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SILVA VARIORUM CARMINUM. 


|. Epithalamium Nobilissimorum Gasparis ab Esum 
Niewenorti Domini, et. Annae Iani Dousae Domini a 
ANoortwyck filiae. 


Ios. Scaliger Nobiliss. Iano Dousae a Noortwyck. 


uod damus tibi nec bonum, 
Dousa maxime, nec catum 
Carmen, hoc pietas malo 
Atque amor tuus extudit 
Qualecunque poetae. 

Si quid esset ei tamen 
Mentis, ille negotia 
Nec senex iuvenalia 
Debuit, neque tangere 
Nuptialia caelebs. 

Epithalamium. 

Quis sacram subitus mihi 
Ardor incutiens facem 
Mentis otia nubila 
Igne sollicitat novo, 
Desidisque Camenae 

Rumpit insinuans moras? 
Quae suborta perennibus 
Thespii scatebris specus 
Blanda murmura tinnulo 
Vibrat aura susurro? 


Iam diu placido mea (^ 


Mens remissa silentio 
Odit enthea carmina, 
Flammeaeque poetices 
Abdicavit amorem. 

Iam diu emeritum sacer 
Barbiton paries habet. 
Cur ad illecebras vocor, 
Atque gaudia ludicrae 
Obsoleta iuventae ? 

Sensimus. solito magis 
Vultus enituit poli. 

Hie Deus, Deus interest. 
Non enim temere novo 
Ridet aethra lepore. 

Ecce Cypria praepetum 
Mater alma Cupidinum, 
Arduum meditans iter, 
Dirigit loca passeres 
Ad Batava iugales. 

Mille persequitur Deam 
Alitum comitum chorus. 
Arcus instruit his manum; 
Spieula ex humero sonanít, 
Pendulaeque pharetrae. 

Unus haud labor omnibus. 
Huic Deae biiuges aves 
Cura tradita comere. 
Iste frena iugalium, 

Ile flagra ministrat. 

Rasiles alius rotas 
Et curule ebur essedi 
Sistit imperiis herae. 
Nutibus Dominae imminet, 
Sancta iussa facessit. 

Pone Hamadryadum cohors 
Cingit obsequio Deam, 
Et sororia dexteras 
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Triga triplice conserens 
Trina Gratia nexu. 

Ipsa conspicuum suae 
Sedis alta premens ebur, 
Alitum increpitat moras, 
Totaque in biiuges suos 
Prona verbere pendet. 

Oris ambrosii decus 
Mollis umbrat amaracus; 
Frondeoque procul tholo 
Solis aestiferum iubar 
Crispa pampinus arcet. 

Balsami coma murrea 
Halat Assyrias opes. 
Phaenomerida gemmeo 
Dente fibula colligens 
Crura nuda relinquit. 

Huic tener comes assidens 
Lora florea curruum 
Tractat, Uraniae genus, 
Praeses auspicii boni, 
Coniugator amantum. 

Ora cui iuvenalia 
Igneus pudor inficit; 
Prima vesticipes genas 
Flore laneolo pilans 
Signat aurea pubes. 

Hymenille volucrium 
Dux amoene Cupidinum, 
Optimae Veneris comes, 
Cui iugalia vincula, 
Cuique foedera curae: 

Tanta, dic age, quo tibi 
Pompa ducitur agminis? 
Diva quid genitrix parat? 
Quove militibus parat 
Pusionibus arma? 


Nam tibi licet omnia 
Scire, quo sine nil Venus 
Audet, irrita sunt patrum 
Vota, nil fidei valent 
Sacra pacta maritae. 

Cui capis leve flammeum? 
Pineam faculam quatis? 
Quae puella tot ignibus, 
Quis tot ah iuvenis meret 
Apparatibus uri? 

Quod par illud amantium, 
Quos potens Veneris suis 
Destinat puer ictibus? 
Quis perire dicatus est? 

Qua perire sagitta? 

Sed quid obvia quaerimus? 
Ecce quod petitur, palam est. 
Agmen illico dum loquor 
Strigat, et Veneris rotas 
Pompa sistit eburnas. 

Iamque Dousiadae domum 
Hospitum chorus obsidet; 
Deque plebe Cupidinum 
Penniger, monitu Deae, 
Pulsat ostia Cursor. 

Panditur domus. influit 
Vulgus omne. silentium 
Collocata tapetibus 
Diva nutibus imperat. 
Infit. ore favetur. 

Dousii generis decus, 

Clara quem celebrem facit 
Inclitis atavis domus, 
Clarior studiis tamen, 
Artibusque Minervae; 

Non mihi libet aedibus 

Intulisse pedem tuis, 
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Ni mihi comes adforet 
Iste legitimus boni 
Copulator amoris: 

Qui tuum sine liberis 
Ne foret, metuens, genas, 
Floridam tibi virginem 
Iure connubii dedit, 
Coniugemque dicavit: 

Quae bonae sobolis ferax, 
Qualis aut Cerealibus 
Spica adulta novalibus, 
Aut Achaemeniis virens 
Citrus ardua campis, 

Coniugem toties patrem 
Fecit. Huic ego, cum tibi 
Virgo traditur in manum, 
Nuptialiaque omina 
Iuno Cinxia sancit, 

Mater haud semel, inquii, 
Sed puerpera saepius 
Caeteras uti moribus 
Vineis, innumera quoque 
Vince prole maritas. 

Dicta comprobat exitus. 
Vix capit sobolem domus. 
Jam nequit digitis suis 
Liberos neque dextera 
Nec sinistra putare: 

In quibus, velut integer[,] 
Divitis decus hortuli, 
Quem nec Olenium pecus 
Proterit, neque carpitur 
Ungue flosculus ullo, 

Ánna moribus enitet 
Educata piissime 
Matris in gremio suae, 
Et pudicitiam suo 


Eius exprimit ore. 

Hanc nefas sine compare 
Solitaria caelibum 
More tempora ducere, 
Nec tori bona, nec mea 
Nosse praemia natos. 

Non eis tibi, non eis 
Nata filia legibus, 

Ut domi sterilis sedens 
Carperetur inutiles 
Virgo nubilis annos. 

Quaere qui propria tuum 
Fulciat serie genus, 

Te nepotibus augeat 
Seque sufficiat tibi, 
Te perire vetando. 

En paratus adest tibi, 
Vota qui superet tua 
Patrium decorans solum 
Gaspar, et Frisios suos 
Flore gentis avitae: 

Qualis ad vitream Thetin 
Venit Aeacides suam, 
Nupta qua cupido data est 
Nocte lucibus omnibus 
Semper anteferenda, 

Prodeat. neque enim mora. 
Coniugalia suavibus 
Pangat oscula saviis, 
Brachiisque tenacibus 
Colla vinciat Annae. 

Verba ne careant fide, 
Ocius, pueri, huc age 
Convenite Cupidines. 
Ite, spicula stringite, 
Expedite pharetras. 

Qua fidelia cuspide 


Corda figitis intimb, 
Sauciate par hoc novum. 
Anna Gaspare ferveat. 
Gaspar aestuet Anna. 

Ambo compare vulnere 
Saucios tibi tradidi. 
Funecta munere sum meo. 
Ergo fungere tu tuo, 
Hymenille, vicissim. 

Fac sacra coeant fide 
Pectora unanimi simul 
Temperata coagulo; 
Quae dies querimoniis 
Nulla dividat olim. 

Quod sit omine cum bono, 
Omne coniugibus bonum 
Imprecare perenniter. 

A penatibus omnia 
Deprecare nefasta. 

Pestis absit, et orbitas. 
Gaudeat domus annua 
Prole. frugiferas opes 
Rure fundat adorea 
Dite copia cornu. 

Eia, quis sonus hic? ita est, 
In modum tibi Virgines 
Nuptialia carmina 
Concinunt. tibi noctifer 
Linquit Hesperus Oetam. 

Impulit thalami fores 
Cardo stridulus aeneas. 
Coniuges sua iam vocat 
Hora. iam veniant. toro 
Collocentur eburno. 

Blanda praelia conserant, 
Implicantia brachia 
Nulla vis ederae tenax 
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Vincat, oscula conchulae, 
Murmurilla columbae. 
Anno 1600 III Kal Iunii Iuliani, feria sexta. 


2. In puerperium Annae Dousicae. 
Casta viro natum, patri dedit Anna nepotem. 
Cernat utroque senex cum seniore senem. 
Anno 1601 VI Kal. Octob. Iuliani. 


3. Genethliacon Aemilioli, Pauli Melissi Poetae 
. Laureati, FÀ. 

Unde me bifori sono 

Festa laetitiae comes 

Lotos Asia perstrepit? 

Cui Deorum adolet meus 

Tura odora Melissus? 

Cur adest Genius gerens 
Luteum pede socculum? 
Unde cum patera meri 
Liba adorea sustinet 
Ara cespite vivo? 

Audiere Dei preces; 

Et locum pietas habet: 
Vota Iuppiter audiit. 
Nempe sunt Superum sacri 
Iusta cura Poetae. 

Nam, Melisse, puerperae 
Filium Aemilium tibi 
Venter Aemiliae edidit, 
Quam toro propriam tibi 
Sancta Iuno dicavit. 

Ne tuum sine liberis 
Nomen occiduae petens 
Noctis atra silentia 
Luridae Stygis oblitum 
Obsolesceret undis. 

Iam Melissiades tibi 
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Porrigat teneras manus. 
Iam nutritia primulum 
Matris ubera parvulus 
Sugat ore novello. 

Lacteamque papillulam 
Rictibus pueriliter 
Semihiantibus appetat: 
Nunc repellat ut abnuens, 
Proximusque neganti. 

Inde blaesula garrulus 
Verba semiloquo sono 
Tertiata fritinniens 
Det faceta parentibus 
Multa millia lusus. 

Mox adulía virilibus 
Membra roboret artubus; 
Qualis in nitidum aera 
Ramulos virides novo 
Vere subiicit arbos. 

Cresce Phoebicolae puer 
Vatis aureolum genus: 
Cresce mustule pupule, 
Aemili, Aemiliae puer 
Matris aurea proles. 

Ecce lilia cum rosis 
Bacchicasque ederas tibi 
Rupis incola Thespiae, 
Sutilesque novo parat 
Flore Musa corollas. 

Maior at tibi debita est, 
Teque nobilior manet 
Texta Calliopes manu, 
Quae sacram tibi laurea 
Umbret inclita frontem: 

Cum canes veterum memor 
Facta fortia Principum, 
Quos Nicrus dominos suos, 
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Alma quos columen suum 


Heidelberga salutat. 
Fallor? an novus emicat 
Matris e gremio suae 
Daedalae fidis arbiter? 
Et Melissiaden nova 
Comit infula vatem? 
Prodeas opifex soni, 
Orpheos liquidos modos, 
Atque Arioniae lyrae 
Plectra flexanimo fidis 
Provocantis honore. 
Nec tibi numeris sacer 
Certet innumeris olor 
Direaeae fidicen lyrae: 
Nec tibi Venusi Appuli 
Comparetur alumnus. 
Cede Graiugenum cohors; 
Cede Romulidum manus, 
Quotquot Aonio specu 
. Limpido trepidans pede 
Format unda Poetas. 
Nescio quid amabili 
Matris Aemiliae e sinu 
Maius exoritur fide; 
Fama quod stupeat vetus 
Quodque postuma laudet. 
Vos, Deum genus, optimo 
Iure plaudite Principes: 
Iste sidereus Puer 
'Vestra carmine masculo 
Planget inclita facta. 


Vos Poetae, hominum decus, 


Fausta dicite pupulo: 
Ile prodigus eloqui 
Vestra fluminibus sui 
Oris ora rigabit. 


[panget ?] 
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Omnis ocius huc sua 

: Vota contribuat tibi, 
Qui tuum thiasum colit, 
Qui, Melisse, sititor est 
Hippocrenidos undae. 

Ambo contribuant suum 
Carmen, inque vicem sibi 
Serta mutua comparent 
Filio celebris parens, 
Filiusque parenti. 

Tuque, quae semel edita 
Prole mater es unius, 
Mater alite cum bona 
Vatis esto nec unius, 
Nec parente minoris. 


Á. In tabellam depictae Dominae. 

Cum dominam nostrae mentis memor aura retractat, 
Praesenti absentem parva tabella refert. 

Cum mentem artificis, cum miror imaginis umbram, 
Ili hera par, vel par illa videtur herae. 

Denique quodcunque est; genius certissimus artis 
Transformat sensus in sua signa meos. 

Miraris, si quando mihi domina imperat absens? 
Imperat haec etiam muta tabella mihi. 


5. Ez Italico Petrarchae. 
Lux aderat qua Sol ferrugine conditüs atra 
Testatus Domini est funera acerba sui, 
Qua perii: neque sub casses dilapsus, Aella, 
Sensi, luminibus captus, Aella, tuis. 

Nec mentem adieci bello, securus abibam. 
Illa elementa mei prima fuere mali. 

Cum mihi pacifico saevissimus hostis, inermi 
Armiger, imbelli bellieus instat Amor; 

Perque oculos cordi insinuat grassator apertos; 
Qui modo sunt lacrimis ianua trita meis. 
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O male victorem! quod nos adgressus inermes, 
Quod tua non arcu reppulit arma suo. 


6. In Pulicem Catharinae des Hoches, elegantissimae 
. poetriae. 
Pulicelle niger, nigelle Pulex, 
Incitatior haedulis petulcis, 
Delicatior hinnulis tenellis, 
Docti passere nequior Catulli, 
Stellae blandior albula columba; 
Qua te prosequar aurea camensa? 
Quo te nomine praedicem, o beate 
Pulex pumile, pumilille Pulex ? 
An quod, eum libet os meae puellae 
Tuo purpureo ore suaviaris: 
Mihi, cum libet, os meae puellae 
Meo non licet ore suaviari? 
An quod eum subiit cibi voluptas, 
Non in quadriviis, neque angiportis 
Plebeos avidus cibos liguris, 
Sed in lacteolis latens papillis, 
Tingens virgineo, cruore rostrum, 
Plenus nectaris et satur recedis: 
Mox circumsiliens modo huc modo illuc, 
Meras delicias, meros amores, 
Ludis ebrius in sinu puellae? 
Anne quod Veneris satelles audis, 
Vindex falsidicae malaeque linguae, 
Cum periura Deos puella laesit, 
Atque ulciscere saucios amores, 
Feris morsibus appetens lacertos? 
Illa in insidiis morata, soli 
Vindictae imminet, ac favens dolori, 
Suspensa meditatur ungue mortem: [auspenao?) 
Tu cessim fugis, et fugis recessim; 
Ac subsultibus hinc et hinc citatis 
Vibras cruscula, et improbae puellae 
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Eludis digiti impetentis ictum: 
Ut campis equa trima ludit olim 
Motis aera calcibus lacessens. 
An quod legibus omnibua solutus, 
Puellaria membra pervagaris, 
Usque Cypridis ad beata regna, 
Impune insinuans amoris glmi 
Secretis adytis, sacrumque limen 
Insistens, quod ab omnibus profanis 
Et tangi acelus, et nefas videri? 
Hic tu ianitor excubas, et ipsam 
Aureae Veneris tueris aram. 
Quam sancte tibi tradidit tuendam 
Et ridens Venues, et puer Cupido. 
Tene propterea, o venuste Pulex, 
Tene prosequar aurea camena? 
Tene hoe nomine praedicem beatum, 
Pulicelle niger, nigelle Pulex? 
Non: sed quod nimio tuo lepore 
Tot solus facis et paris Poetas, 
Quorum cantibus, aureaeque linguae 
Vena divite, versibus canoris, 
Immortalis eria, diuque vives. 
Nam dum, pumile pumilille Pulex, 
Haeres pendulus in sinu puellae 
Novus Pegasus in nova Hippocrene, 
E morsu tuo, ut ungula ex equina, 
Fluxerunt latices Poetici, dein 
Tot sunt carmina nata, tot Poetae. 


7. Gatulli hendecasyllabi De Acme et. Septimio [45] 
verBibus elegia expressi. 
Acmen Septimius teneros complexus amores, 
O Acme, mea lux, deliciumque meum, 
Ni misere te, dixit, &mo, ni perdite amare 
Discupio vitae tempus in omne meae, 
Quantum qui potis est capitis discrimen adire, 
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Plurimum, et immanem perniciem oppetere, 

Solus apud Libyas, vel tostos solibus Indos 
Occurram fulvis obvia praeda feris. 

Haec ecfatus ubi, laeva de parte secundis 
Alitibus dextrum sternuit omen Amor. 

Ast Acme caput inflectens, puerique lacessens 
Ebria purpureis lumina suaviolis, 

Sic, inquit, mea vita, meus lepor, huic domino uni, 
Huie devoti omni tempore simus, ait: 

Ut mihi nunc maior molleis est flamma medullas, 
Acrior et misto gliscit amore furor. 

Hoc postquam ecfata est, laeva de parte secundis 
Alitibus dextrum sternuit omen Amor. 
Nunc bono ab auspicio, faustis avibusque profecti, 

Mentibus unanimis mutua amantur, amant. 
Unam Septimius nunc mavult saucius Acmen, 
Quam Syrias, aut quae regna Britannus habet. 
Uno in Septimio totis nunc sensibus Acme 
Perdita conspirat, deliciasque facit. 
Quis par candidius tenerorum vidit amantum? 
. Aut fuit auspicio quae meliore Venus? 


8. -Catulli Passer mortuus [3] similiter conversus. 
Lugete, o quantum est Venerum atque Cupidinum, 
amantum 
Atque venustorum quicquid ubique hominum est, 
Lugete. Ille meae lususque et cura puellae, 
Ah dolor, ille meae delicium Dominae 
Passer mortuus est; quem serio amaverat illa 
Plus quam se, plus quam vitam oculosque suos. 
Namque erat et mellitus, et ipsam cognitam habebat 
Tam bene, quam matrem nostra puella suam, 
Et circumsiliens, uti ne 4 gremio illius unquam 
Cederet, ad solam pipilitabat heram. 
At nunc it per iter nigrum miser, ah miser, illic 
Unde unquam reducem nemo pedem tetulit. 
Ah vobis male sit, male quae omnia bella voratis, 
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O Orci vobis &h male-sit tenebrae: 
Tam bellum nobis rapuistis passerem iniquae. 
O male factum! o mi passer, atróx facinus! 
Ecce tua caussa nostrae tumefacta puellae 
Turgescunt salsis lumina lacrimulis. 


9.  Parodio ad Phaselum Catulli [4], in Causidicum, 
qui relicto foro coquinariam faciebat. 

Patronus ille, quem videtis hospites, 

Ait fuisse litigator optimus; 

Neque ullius minantis impetum fori 

Nequisse detinere, sive crastinum 

Iuberet ampliare, seu perendinum. 

Et hoec negat feracis Aquitaniae 

Negare rura, Vasconumque limites, 

Cadurca iugera, et Rhutena pascua, 

Lemovices, trucesque Petragorios: 

Ubi iste post patronus, antea fuit 

In urbe scriba. Nam forensium in grege 

Loquente saepe scriptitavit arbitro. 

Amoene Tarnis, et Garumna corniger, 

Tibi haec fuisse et esse cognitissima 

Ait patronus: ultima ex origine 

Tuis fuisse scriba dicit urbibus: 

Tuis patronus adfuisse civibus. 

Et inde tot per exsecranda praemia 

Stipem tulisse, laeva, sive dextera 

Sonaret aere; sive utramque luppiter 

Simul sonante tangeret pecunia: 

Neque ulla vota quaestuariis diis 

Sibi esse facta, cum rediret a foro 

Lucero gravatus usque propriam domum. 

Sed haec prius fuere: nunc cibaria 

Ligurit uncta, seque consecrat tibi 

Culina dives, et culina divitis. 


10. Jdem aliter. 
Magirus ille quem videtis hospites, 
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Ait fuisse litigator optimus; 
Neque ullius tribunal arduum fori 
Nequisse personare, sive legibus 
Opus foret latrare, sive iurgiis. 
Et hoc negat severa Nittiobrigum 
Negare septa, Vasconumque curias, 
AÁginnum inane, Condomumque inhospitum, 
Lemovices, trucesque Petragorios. 
Ubi iste post magirus, antea fuit 
Laverna iuris, et patronus in foro 
Loquente saepe voce prodidit reos. 
Cadurce rabula, et Tolosa contumax, 
Tibi haec fuisse et esse cognitissima 
Ait magirus: ultima ex origine 
Tuis crepasse iura dicit in scholis, 
Tua intonasse legibus sedilia: 
Et inde surda per tot urbium fora 
Stipem extudisse, laeva sive dextera 
Rogaret aera, sive utramque pluscula 
Pecunia gravaret improbus manum. 
Neque ulla vota curialibus deis 
Sibi esse facta, cum rediret & foro 
Onustus aere adusque propriam domum. 
Sed haec prius fuere: nunc cibaria 
Ligurit uncta, seque dedicat tibi 
Culina dives, et culina divitis.  ' 

11. In eundem. 
Nunc ollas tractas, tractasti iurgia quondam: 
Iura idem solitus vendere, iura coquis. 


12. In citatum quendam non respondentem. 
Proseripsit tua teque, quod citatus 
Non responderis, optimus Senatus. 
Non assis facis; et gravem tremendi 
Legem carminis, ac severa iussa 
Tantum verba putas: notas honoris, 


^ 
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Famae stigmata, nominis lituras, 
Speras olim abolere posse; frustra. 
Cum vulnus colit, manet cicatrix: 
Utque infamia vulnus est honoris; 
Ita ignominia eius est cicatrix. 


13. De Sabino, quem sponsione mille ac. ducentum 

aureorum provocarat, tergiversante triumphat Auctor. 
Quod Fontenaci verna non viriliter, 
Quem stultus hostem provocavit, excipit: 
Quod sponsione iam lacessitus, tamen 
Frustratur, et calvitur, et pedem struit: 
Extrema arena quod Quirites invocans 
Indebitam antehac missionem postulat, 
Non crure secto, non lacertum saucius, 
Non hoste viso: sed tubae audito sono 
Turpes latebras quaerit exanguis metu: 
Vos Gallicanae lumen'ac decus togae 
(Quam cum Sabinus sumpsit olim, Iuppiter 
Tunc inquinavit aere tempus aureum) 
Vos, caeterique, qui voluptatem auribus 
Huc aucupatum concucurristis domo, 
Abite. abite. Iam sat est, vici. Quia 
Vinci veretur, sat Sabinus victus est. 
Abite, vici. Sed meam victoriam 
Non aeneator praedicabit Isthmius, 
Non laureatae nunciabunt literae. 
Non me trahentem aulaea palmatae togae, 
Viaeque equinis strata plaudentem ungulis 
Ebur curule sistet in clivo Iovis, 
Iovi Faliscae debitorem victimae. 
Non bracteatis ventilabit laudibus 
Volgi sequacis clamor, aut Quiritium 
Paean canorus. non iocosa montium 
Imago claris intonata plausibus 
Victoris aures personabit gloria. 
Plebeia pulpa ductet haec famelicos, 

2 . 
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Perfusa fuco quos adulant nomina, 

Quos lena inani fama titillat sono. 
Confectus hostis, non triumphus nos iuvat. 
Quidam Sabinum perculisse ludus est: 
Nulla est Sabinum praeterire gloria, 


14. De stilo et charactere. 
Sententiarum quum supellex lauta sit, 
Sermonis ingens sit politi copia 
Penes Latinos, quos vetustas aurea 
Catos magistros eloquentiae extulit, 
Quorum e scatebris hauriendum sit tibi 
Verborum acumen, disserendi amoenitaa: 
Quid est, loquendi quod novum modum ac genus 
Incude toties fabricas tua tibi? 
Rerum magister et tyrannus omnium 
Sermonis usus artifex vernaculi est, 
Qui tot loquelae, quot suas, rotat vices. 
At dictionis splendidae peritiam 
Latiis librorum conditam in sacrariis 
Non sancit usus, sed vetusta auctoritas 
Virüm Latinae principum eloquentiae. 
Sed insolens hunc rancidisitus sapor, [Palmerius ?| 
Utut loquatur, invidentem intelligi, [Senec. epp. 114, 4] 
Morositasque pascit insani stili, - 
Promens ab ima verba casca origine, 
Vix vel Cethegis gnara cinctutis prius. 
Diversus alius bivio ab hoc flectens iter, ; 
Inusitata dum timet, sordes amat. [ibid. 13] 
At ille totus pellis, et totus macror, | 
Arena calcem non habens, nugae merae,  [Sweton. 
Inanitate plenus, et satur fame Calig. 53] 
Ieiuna verba tinnit exili sono. 
Pruritus alium tangit urticae novae, 
Licenter audax et procul tralatio. 
Teporis ille et lentitudinis metu 
Profundit acer entheato spiritu 
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Inflata verba rore non Achaico.  [Vergil. catal. ?,1] 

Stolide faceta ducit hunc vernilitas 

Linguae elegantis perperam affectans sales. 

Alius loquendi figere ignarus modum  (Douza pater ?] 

Orationem admittit extra terminos, 

Quem non habenis Circus effusis capit. 

Sic incolendi perdit omnem gratiam 

In laxitatem ruris excurrens domus. . [Senec.11. 9] 

Offendit alios planitas aequabilis, [Lipsius] 

Quam Caesar olim, quam colebat Tullius; 

Constrictae in aretum quos iuvant argutiae, 

Quae per salebras saltitant, non ambulant; 

Et, dum legentis haeret exspectatio, 

Intelligendum, quam legendum, plus ferunt. [Senec. 
Quae delicata vult morari lumina, ll. 1] 

Et linquere animis, quod reportetur domum, | 

Sit succulenta, non obesa oratio, 

Illustris, apta, nobilis, sese efferens 

Non mole carnis, sed torosis artubus. 

Sermonis ista sanitas, ut corporis; 

Non sana tantum membra, verum alacria. 

Sit aureorum luce verborum lita, 

Sit compta nativa indole, et non squalidae 

Antiquitatis obsoleta sordibus. 

Sic cuneta variet, constet ut similis sibi. 

Similis sibi sic constet, ut varie iuvet. 

Quem pascit avidum masculi succus stili, 

Semper recente postulat refici dape. 

Et audiendo vel legendo frivola, 

Conviva tanquam languido stomacho oscitans, 

Si nil iacentem recreaverit famem, 

Risum in quibusdam, somnum in aliis vix tenet. 


Hoc carmen inscriptum est Albo Amicorum Danielis 
Heinsii, cum hoc tetrasticho: 
Haec melius fuerat tenebris damnata sileri, 
Et maius pretium dissimulare foret: 


22 


Sed veniam fortasse meret. non ultima pars est 
Laudis, in Heinsiadae scripta fuisse libro. 


13. In Moncaudum Poetam Burdigalensem. 
Nihil fictum. 

Summaenianis Urbis in sepulcretis 
Ad prosedarum non trioboli lustra, 
Media Suburra bustuarias aedes 
Moncaudus habitat, quis sepulcra vespillo, 
Quis anteponat vel Gemonias tortor. 
Situs sed illas commodumque commendat: 
Patentiore nam fruuntur aspectu, 
Nec ulla purum tegula invidet caelum, 
Patetque totum, quale Termini tectum. 
Hoc unicum est lacunar: unica haec illi 
Fenestra claro mane lumen admittit. 
Haec pro camini pervio tubo, nigros 
Transmittit extra transfugas heri fumos. 
Haec pro perenni fonte, qui procul distat, 
Laxante totum nimbido Iovem caelo, 
Demittit urnae sponte defluos imbres: 
Tuscanicum illi hoc, hoc cavaedium est illi. 
Nil exeunti, nil et obstat intranti: 
Non taediosae pensili mora scalae, 
Non cochleae tot circularis anfractus, ' 
Non eminenti structiles gradus mole: 
Est facilis aditus limen, et pedis plani. 
Pro marmore albo, emblematumque tessellis, 
Dorsis iniquis tuber est pavimentum, 
Quod ter quotannis, aut bis, aut semel verrit: 
Asaroton illud nomines licet sane. 
Intus supellex excipit domo digna, 
Hero supellex digna: debili sponda 
Tripes grabatus, scandulis tribus tectus, 
Qui claudicante semifultus in scamno, 
Delumbis, et luxatus, integros noctu 
Hero periculosus invidet somnos. 
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Nec ulla restis, aut colorii funes 

Plagulas reducunt, annulive velares: 

Sed sola somnos praebitura securos 
Aulaea situs araneosus obtendit. 

Pro stramine illi, culcitaeque tomento 

Vel scorteum segestre, vel senex cento, 
Et pro tapete, proque stragula veste, 
Exfimbriatis obsoleta fratillis 

Anusque lodix, gausapeque detritum; 
Substerniturque mille murium praeda, 

Ác soricinum linteus minutale, 

Qui possit esse ruderarium cribrum: 
Idemque mensae servit unus et lecto, 
Mantile nudae servit et toral mensae. 

Ne dormientem laedat aura nocturna, 
Quod nil sit illi, qui caput tegat noctu, 
Calvariam armat subligaribus braccis: 
Hoc involucro tectus, hoc et amiectu 
Subfarcinatus ad meridiem stertit, 
Compendiosa sumtibus via parcens: 
Quippe una opella prandet, et simul coenat, 
Et ientat, et merendat, atque comissat. 
Coena ipsa frugi, Socratisque praescripto; 
Vinum asse, panis asse, et asse pulmentum. 
Ancila, qualem non habere Moncaudus 
Averet aliam, vel, si averet, haud posset; 
Cadaverosa fronte, pendulis labris, 
Cariosa, casca, Troici memor belli, 
Pannuceas in ore praeferens rugas. 
Everrias haec forte (si tamen. verrit) 
Protuberantis colligit pavimenti, 

Scopis solutis, aut inutili ramo. 

Haec terget ollas, implet hydriam: sordes 
Et stercus effert: eluit lavatrinam. 
Quotiesque tenti vatis aestuans inguen 
Singultientis arrigit tumor venae, 

Inemta Venus huic et parabilis praesto est, 
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Bidens amica, nocte pantices solvens. 

At cum coquendae tempus appetit coenae, 
Ut exstruatur lignea focus caede, 

(Quis ergo damnet te, Lycurge?) Moncaudus 
Excodicari vineam iubet, vites 

Caesas voraci dat benignius flammae: 

Et qui suo crevere Libero trunci, 

Ceteri iubet perire Liberi vates. 

Non alia mensa, quam vel unius custos 
Pluteus papyri, vel duum libellorum. 
Abax, et idem est pluteus. huic penu longo 
Non integrarum fictilis patellarum 

Astat supellex: curtus urceus: pelvis 
Dimidia: rupto latere futilis guttus; 
Triumque quondam nasiterna nasorum: 
Nec non matella cum sorore craterra, 
(Namque haec bibenti servit, illa meienti.) 
Huic ansa periit, illa non habet limbum: 
Aquale, futum, írulla, pollulum labrum. 
At in quasillo, qui pependit e tigno, 
Sémesa perna, caseique buccellae, 
Examinum atra verminantium cella. 

Et in tabella, proximoque paxillo, 
Frustilla pridiana carnis ambesae, 
Analecta rosa, et olla iuris hesterni, 
Lucanicorum circulus botellorum, 

Vellanx omasi, vel catinus hillarum: 
Quae, pridianae cum poeticen Musae 
Destertuit, conviva strenuus glutit. 
Capsella subtus. hac reposta servatur 
Poeticorum synthesis libellorum; 

Servata, nec servata, quatinus semper 
Illa inquilini scripta permeant mures; 
Quibus refert Moncaudus unus acceptum, 
Quod scripsit illis illa, non sibi tantum. 
Deinde ploxenum, et forensium custos 
Liticularum bulga, quas et is raro 
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Revieit opere, muribusque commendat, 
Ut cognitores sint suam vicem illarum. 
Istum modum Moncaudus, hos habet vitae 
Moncaudus astus, ista vita Moncaudi. 
Gens navitarum vana Lusitanorum, 
Quid vos parandis opibus inmori cogit? 
Monecaudus horum nil paravit, et vivit. 

Scriptum Anno 1569 Montalbani. 


16. In quendam. 
Ille, novo qui te signavit nomine primus, 
Unde Pyraethonis dat tibi nomen equi? 

Sive equus in sensu spectetur, sive Pyraethon, 
Conveniens non est ille, vel ille, tibi. | 
Quum totus sis nox, quinam potes esse Pyraethon? 
Quumque asinus, quis te iure vocarit equum? 


17. Ad asinum Ocni graviter rudentem in Rob. Ti- 
tium legentem orno, pro ocno, in versu Propertii, [5,21] 
Dignior obliquo funem qui torqueat Ocno. 

Si Titius tollit, qui te bene paverat, Ocnum; 
. Ergo tuam Titius pascat aselle famem. 


18. 7n Humetum, qui suos versus pro antiquis 
supposuerat. [Muret. opp.1 773. Scal.ad Varr. 1,2] 

Qui rigidae flammas evaserat ante Tholosae, 
Rumetus, fumos vendidit ille mihi. 


19. | Avarus. 
Árcarum in fundo quaecunque recondit Avarus, 
Abstulit haec aliis, denegat ipse sibi. 


20. Improbitas humana. | 
Caetera nec verum nec fas animantia norunt: 
Verum et fas unus novit et odit homo. 


21. JDegener nobilitas. 
Nobilitas est veste quidem tibi discolor o plebs, 
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Iudicio tamen est concolor ill& tibi. 


22. In Taxum operibus triduo oppugnatum. 
Ex tempore. 
Quadrupedem dum magna operum vi cingimus, illa 
Secretum caecis callibus egit iter. 
Tertia lux agitur, postquam molimine tante 
Inceptum frustra ludificatur opus. 
Sit vobis ex hoste, viri, victoria capto, 
Dum sit ei e lassis gloria parta viris. 


23. In Atalantae et Hippomanis fabulam. 
Incertum cui det meritam Victoria palmam, 
Quos studio cursim mens rapit una pari. 
Omnibus unus amor, sed non labor omnibus idem. 
Hic praeit; hic sequitur, et cupit esse prior. 
O virgo infelix, quam non vicere tot unam! 
Infelix, quam fraus vicerit una viri! 
Si vi certatim te non vicere tot unam; 
Qui potuit sine vi vincere, qualis erat? 


24. Paulo a Gisbice. 
Ergo suis Paulus voluit me vivere chartis, 
Quoque mihi fama est carmine, vita data est? 
Debitor huic ego sum. Pauli sum pauper in aere. 
Quid faciam? gratas Musa repende vices. 
Illa, Quid ad veteres o stulte revolveris artes, 
Atque tuis, inquit, viribus impar onus? 
Quum tibi yernarent Zephyris spirantibus aurae, 
Et felix habilem vena rigaret humum, 
Poma ferax seris miranda nepotibus arbos 
Nec semel, aut uno pollice carpta dabas. 
Nunc ramale vetus, quid praeter muscida possis, 
Aut damnanda focis arida ligna dare? 
Carmine non moriente senex qui fovit amicos, 
Inque suis voluit nomen habere libris, 
Victuros memori potuit quos tradere saeclo, 
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Sat facit, illorum si meminisse potest. 
E lectulo surgens III Kal. Ian. Iuliani 1609. 


25. Donum doctiss. auctoris Scaevolae Sammarthani 
De Gallis Doctrina illustribus Ios. Scaliger donabat 
Danieli Heinsio his versibus: 

Sibi hoc volumen a poeta Scaevola 
Missum poetae Scaliger dat Heinsio. 


26. Danieli Heinsio gratiarum actio pro dedicatione 
Silü Italici. 
Ex tempore 
Quod vester nostro sub nomine Silius, Heinsi, 
Purpureo gentes lumine cultus adit; 
Nee me hoc duntaxat, quo me non dignor, honore, 
Sed devinxisti postera secla tibi. 
Quod solum possum, quia me tibi debeo totuin, 
Me totum voveo tempus in omne tibi. . 
Sed,quas debueram, neque possum solvere grates, 
À tibi devincta Posteritate feras. 


21. De Henrico Rege servato. 
Duplex potestas ista.fatorum fuit, 
Gallis saluti quod foret, Gallis dare, 
Servare Gallis quod dedisset optimum. 


28. In Veronam. 
Ocelle mundi, sidus Itali caeli, 
Flos urbium, flos, corceulumque amoenarum, 
Quot sunt, eruntve, quot fuere, Verona 
Brenni smaragde, transpadane berylle, 
Gallorum iaspis, margarite Benaci: 
Ápex supremus elegantiae rerum, 
Et meta summa, daedalaeque naturae. 
Quam fronte prona fascibusque submissis 
Urbes adorent, et lubenter agnoscant 
Sublime maiestatis arduae lumen, 
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Nisi orba lucis viveres salutisque, 
Iniuriosa servitute praedonum, 
Qui nidulantur Adriaticis stagnis, 
Et inde semper imminent novae praedae, 
Thetidis nepotes, et Salaciae cives. 
Heu Spartacorum traduces venenati! 
Heu transfugarum tot propagines sacrae, 
Et perditorum seges adulta latronum! 
Queis summa laus est possidere de rapto, 
Peculium fecisse de malo, virtus. 
Quorum urbs ab atris quantacunque, quaecunque est, 
Isauriea sodalitate, piratis 
Conflata: &b atris aucta, fota piratis, 
Auget, fovetque nunc amica piratas: 
Taberna sceleris, officina Cyclopum, 
Intus recondens copiam improbae mercis, 
Dolique acervos flagitiique thesauros: 
Ergastulum cruoris, et venenorum. 
Ubi maxima mercede sanguinum servit 
Propola toxici, institor mali succi: 
Tum quisquis et clam, non palam nefas audet, 
Sicariusque, qui palam nefas audet. 
Nam lictor audax, publicusque grassator, 
Cumque horrido lanista spiculatore, 
Turpi fide auctoratus et sacramento, 
Stipendiorum spe superbit, et sumit 
À crimine animos, a licentia ferrum. 
Ubi peierator, atque funerum manceps, 
Sociique capitis atque sanguinis sector 
Civis, suorum triste praestinat letum 
Quocunque pretio, quot licent, amicorum. 
Cui nulla iusto urbs Marte cessit, aut bello: 
Sed quali ahena claustra moliebatur 
Arte, et seras Philippus urbium, et vectes. 
Hae propter ipso est in mari sita, ut magnas 
Piscetur urbes undique aureo reti. 

O Diva, nam quae vorticosa tempestas? 
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Quis turbo? quae aestuantis aura fortunae 
Te mutat aliam, quisve casus affligit? 
Quae tristis, expes, cassa lucis, atrata, 
Squallentis obsoleta sordibus luctus 
Moeres, ut orba, quae flet unicum mater? 
Regina tot rerum, et tot urbium princeps, 
Ubi tuorum est lux vetusta sceptrorum, 
Et aureo splendore fulta maiestas? 
Totoque maior orbe, par polo fastus? 
Illique magni gloriae tuae fasces? 
Ubi Quirites heu tui. tui cives, 
Delecta pubes, flosculus iuventutis? 
Ubi Divi alumni Principes, Iovis semen, 
Proceres beati, debitum genus caelo, 
Fulmen duelli, terror Adriae magni, 
Opum hosticarum martiale tormentum, 
Tutela patriae, spes labantium rerum, 
Pacis sequestri, civibusque devoti, 
Scealigera soboles, qui Feretrium tantis 
Tot olim opimis, teque, Diva mactarunt? 
Queis tot triumphos, tot trophaea, tot laurus; 
Queis sceptri honores, atque nomen Augustae 
Accepta debes, quaeque mole sublimi 
Educta Mausolea provocant coelum? 
Proh sortem acerbam! proh volubilem casum! 
Quanta e supremo culmine ét statu rerum 
Quanta excidisti! non tibi obfuit tantum, 
(Nec posse credam) nauta lapidis ripae, [Japgdis?] 
Quantum una, sudos quae tibi dies, quaeque . 
Fortuna praeterpropter invidet lucem. 

Ast o venusta mater, o parens salve. 
O mea creatrix; vosque rite maiorum . 
Salvete manes. Ille ego nepos vester, 
Pila atque lusus, ludicrumque fortunae: 
Currens parentis exul exulis cursum: 
Pro farre salso, proque adoreo libo, 
Pro ture, proque februo parentali, 
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Hic vos saluto laetus. Este felices, 
Pioque manes, o, nepote gaudete. 

Ut, quam ruinae me superstitem vestrae 
Par est dolere, tamne laeter, ut resto 
E messe tanta semen: e procellisque 
Tantae domus tabella naufragii tanti. 


29. Ad Paulum Melissum P. L. 
Caeleste pectus, cuius ex inexhaustae 
Mentis scatebris, limpidissimae linguae 
Sermone dio vena lacteo manat, 
Melisse: quid me naufragum, quid oppressum, 
Quid improbo doloris obrutum fluctu, 
Curvumque luctu, et fronte cernua terram 
Tuentem, ad altae lumen erigis Musae: 
Ut scripta nostra provocans tuis scriptis, 
Inamoena scripta candidissimis scriptis, 
A mente curis et silentio mersa 
Molles camenas, molle carmen expectes: 
Hoc licuit olim, cum faventibus Musis 
Secunda nostros aura temperans cursus 
Mea ad beatos vela mitteret portus, 
Regens amicae pacis in sinu tuto 
Studiis adultam liberalibus mentem. 
Quam lenis ardor, atque literis florens 
Ignobili fovebat otio primum 
Quies bonarum mollis artium nutrix, 
Serena vacuae flamma semper aspirans: 
Postquam procellis eque triplici fluctu 
Civils aestus, delicatus et liber 
Excepit almae me Valentiae portus; 
Ut iuris acri sancta me Themis cultu 
Artificis expoliret ungue Cuiacii, 
Inexpiatae post cruenta Bellonae 
Pugnata caelo bella semper irato. 
Tunc tunc poeta, tunc Apollini carus 
Vixi; Camenis tunc amicus audivi; 
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Nec ulla surdo plectra movimus Phoebo. 
Át nunc doloso flamma Martis insani 
Supposta cineri, quamque pacis armatae 
Fallx alebat vultus, ut prius stultis 
Spes suggerebat Suada credtlas Gallis, 
Exsuscitata fulsit. ilicet magnam 
Inopina cunctis urbibus dedit stragem. 
Unde administrat saeva Erinnys ardentes 
Incendiorum civico faces bello. 

Quare metu deiectus, obsitus luctu, 
Atratus, exspes, in tuum sinum fugi 
[Genev]a, quae me patriae exulem terrae 
Blanda atque amica caritate fovisti. 

Ergo ille primus ardor, ille cognatus 
Nitor obsolevit mentis ad metus illos, 
Melisse, qualis ad Caniculae tabem 
Omnis silet flos; et tamen tuis scriptis 
Vires recepit, qualis imbribus seris 
Seges renidet aegra: quae diu lánguens 
Frustra coloni spem sagacis elusit. 

Quod siquis ullas fomes ullus in nobis 
Resides sepulti celat ingenii flammas; 
Totum hoc tibi ardet, hoc tibi reviviscit: 
Totum.hoc &moris aura ventilat vestri. 


30. Eidem. 

Paulle, poetarum eui doctis frondibus haerens 
Cinxit honoratum laurea serta caput, 

Quid facis, o vates? quibus exigis otia musis? 
Aut quibus in studiis fallitur hora tibi? 

. Àn, teneras mulcens liquidis accentibus auras, 
Musica non uno dividis orsa tono; 

Ut te miretur modulantem lympha Deorum 
Rhenus, et exsultans altera nympha Nicer? 

Ánne Palaestinas numeroso carmine musas 
Solvere Teutonicis ora diserta modis 

Instituis? Felix animi, vitaeque beatae, 
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Si mentem capiunt illa vel illa tuam. 
Felix, qui faciles traducis pectore curas; 
Otiaque in tenera sancta quiete colis. 
Vivacis cui dona indelibata senectae 
Spondet inoffenso traseta tenore salus. 
Quem non ulla malo labes tentavit acuto, 
Non ulla afflavit vis inimica mali. 
At mihi perpetuum mordacibus anxia curis, 
. Nec sine sollicito ducitur hora metu: 
Quem monstro prognata lues, quae limite certo 
Quatuor alternos itque reditque dies, 
Obsidet, et tacita populatur peste medullas. 
Hei mihi, quod loquimur verba minora malo! 
Nec possunt elegi vivis proponere pestem 
Sensibus. altiloquae res erat ista lyrae. 
Sic me iniit victrix; sic me spoliavit inermem: 
Sic de me celsis alta triumphat equis. 
Nec mihi sufficiunt veteres in corpore vires: 
Nec pes munus obit, nec manus ulla suum. 
Sed sum, quod ventis debet ludibria pondus; 
Et quod onus primis flatibus aura levat. 
Me non ulla iuvat Cerealis gratia foetus; 
Gnossia nec veteris grata saliva meri. 
Omnia Cerbereum spirant mihi noxia virus; 
Omnia sunt ori trità venena meo. 
Quid ieiuna loquar diluti taedia gustus? 
Oraque non unquam sicca liquore 8uo? 
Quid matutinae fastidia lenta salivae? 
Hostibus eveniat ah sapor ille meis! 
Quid stomachum exesum stomachique inamabile 
murmur? 
Et nunquam ad gemitus pectora muta suos? 
Cum gravior fundo veniens exaestuat imo 
Spiritus, et fauces tussis anhela quatit. 
Quid nocturna modis insomnia turbida miris? 
Quasque mihi intentat mortis imago minas? 
I nunc, meque iube Musarum expromere foetus, 
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Et vacuae & nobis exige mentis opus. 

Me iuvat exorare malum hoe: quibus illa pianda 
AÁuxilis: quo sit ture litanda mihi 

(Formidandum aegris atque implacabile numen) 
Una tribus Furiis addita quarta soror. 

Post subducta polo caelestia semina flammae, 
Atque Prometheae conscia furta manus, 

Prima peregrinis Erebi caput extulit oris, 
Insueta et vultu terruit astra suo, 

Morborum et traxit ferales prima cohortes; 
Seque ducem iussit et sua signa sequi. 

Inde hominum miseris cervicibus imminet hostis; 
Caleat et imposito subdita colla pede. 

O dulces animae, si qui superestis amici, 
Iure sodalitii pectora iuncta mihi, 

Accipite has lacrymas, supremi pignora luctus, 
Tristiaque atratis carmina picta notis. 

Et tibi nec nostri sit funeris ultima cura, 
Derotum Musis, docte Melisse, caput. 

Sic tibi sint faciles Boeotica numina Musae, 
Impediatque tuas laurus odora comas. 

Atque olim, quandoque mei non inscia fati 
Vertet in auriculas nuncia fama tuas, 

Omnibus indicas fac luctum, Paulle, poetis; 
Et, Nostri, dices, pars fuit ille chori. 

Sie dices, tamuleque dabis tua carmina nostro; 
Carminibusque tuis carmina iunge mea: 

Heic situs est, qui nec vixit, nec mortuus olim. est, 
Nam mors viva illi; mortua vita fuit. 

Scripsit aeger, et laborans febri quartana. 


31. In Olorem insignium P. Melissi, 
Quisquis picta mei legis argumenta Melissi, 
Ipsa suis etiam disce referre notis. 
Flexanimas voces signat, cantusque poetae 
Blandus olor, dulei gutture carmen hians. 
ldem etiam niveis passis argenteus alis, 
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34. 


Innocuos mores et sine labe, notat. 
Uno argumento, pictura insignis in una, 
Culturae et morum signa, Melisse, geris. 


32. In Lilia eorundem insignium. 
Lilia Francigenae fuerant insignia gentis, 
Celta cui victus subdita colla dedit. 
Nunc- ea, sed vixdum veteris cognominis haeres, 
Confusus Francis hibrida Gallus habet: 
Et nullo gentis, nullo virtutis honore, 
Cognatis maculat stemmata prisca notis. 
Ast tibi vel duplici sunt debita iure, Melisse, 
Quod virtus et gens illa dedere tibi, 


39. In Imaginem Melissa. 
Caetera membra mei spirantiaque ora poetae, 
Artificis potuit pingere docta manus; 
Sed verum, et vivum vatem, totumque Melissum, 
Expressum in nostro pectore sculpsit amor. 


34.  lllustrissimo Domino Henrico Borbonio, 
Dumbarum | Principi. 

O quem te dicam, quoniam natalibus audes 
Altius eximiis exeruisse caput. 

Tu genus Heroum studiis atque artibus olim 
Missum per Reges stemma tueris avos. 

At quibus illustreis ortus natura negavit, 
His virtus instar nobilitatis erit. 

Et licet ad laudem cuncti grassemur honesto 
Consilio, merces non tamen aequa manet. 

Nam virtus alios homines Heroibus aequat, 
Heroum natos sed iubet esse Deos. 


35. Eidem. 
Francorum nulli Regum pietate secundum 
" Trans maria evexit relligionis amor. 
Ille triumphati spoliis Orientis onustus, 
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Gente ex barbarica parta trophaea tulit. 
Huius tu soboles doctas amplecteris artes, 
Quas prope depositas ultima fata trahunt: 
Cum toto studiis intermorientibus orbe, 
Barbaries atris celsa triumphet equis. 
Si proavis, Henrice, tuis gens barbara cessit, 
Barbaries debet cedere victa tibi. 


36. Eidem. 

Borboni columen generis, cui Pallas honestas 
Artes dat puero, mox dabit arma viro; 

Ne mirere, tibi si pro sermone pedestri 
Mittimus imparibus verba ligata modis. 

Blanda tui facit hoc, quae nos fovet, aura favoris: 
Hanc in mente mea ventilat illa facem. 

Nam mihi nescio quis recreans in carmina vires 
Ardor amicitiae spirat ab igne tuae: 

Ignotoque rudes praetentat Apolline sensus, 
Quaecunque haec vis est, quam tuus afflat amor. 

Nee vero metuam ne eim sine carmine vates, 
Ipsa meum virtus nam tua carmen erit. 


34. lac. Augusto Thuano, Notas in Novum 
Testamentum  efflagitantüi. 
O Musas et nos parili complexus amore, 
Musarum et nostrum dulce, Thuane, decus; 
Pro quo non dubitem totas ex ordine noctes, 
Noctibus et totos continuare dies; 
Quid me divini velo summota silentii 
Legis Apostolicae tangere sacra iubes? 
Ecce profanorum maculas abolere parantem 
Impatiens veri non tulit invidia. 
Scilicet in vero verum patienter amabunt, 
Qui verum in nugis non potuere pati. 
Illorum si luce sua praestringit ocellos 
Sol meus, uret eos sol meus igne suo. 
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98.  Christianisstmo Francorum et Polonorum Regi 

Henrico III. | Urania Musa. 
Princeps sororum, quae beata secessus 
Vireta celebrant inter Aonum montes; 
Urania, quamvis me reposta caelorum 
Species moratur, musicique concentus 
Mundi volantis; conscias tamen fati 
Coeli choreas astricas, et Erronum 
Septem reliqui spatia, quos citis bigis 
Curricula Circi magna semper exercent, 
Ut hinc ministrent fata rebus humanis, 
Momenta varient, ac reciprocos casus 
Volvant revolvant. Namque me pius mentis 
Incessit ardor, magne Rex, ut hunc nostrae 
Gentis clientem, quem recenter a nigris 
Leti tenebris imminentis, a dirae 
Oblivionis vindicavimus fato, 
Tuas ad aras, ad tuumque pulvinar 
Sublime sistam, si novis ei possim 
Modis honores comparare divinos, 
Quos dia spirat aura numinis vestri, 
Solioque fulgens eminente Maiestas. 
Spes est, tuo ut favore fotus, et nido 
Tuto receptus, nec licentiam indoctae 
Plebis, nec ullum stigma Grammatistarum, 
Nec inquinata menda, nec vetustatem 
Sentire porro, nec gravem situm possit. 
At universi rector orbis Augustus 
Praestare non id quivit, ut suus Vates, 
Qui sese in eius tradidit clientelam, 
Non vim severae mortis experiretur: 
Neque ille mendis, atque paedagogorum 
Contaminatus obsolesceret nugis. | 
Tu, quum e tenebris, e silentio leti 
Ilustre victor efferens caput, sese 
Dedat tibi Poeta (nam tuo nutu 
Videre lucem se fatetur)[, Augustum 
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Maiore laude vincis, ac Suum tandem 
Illi auferendo, vindicas tibi, Vatem. 
Nam bene mereri Vate de suo, quem nec 
Servare potuit, iure non potest ullo. 
: Tuus poeta est igitur optimo iure. 
Quid, quod vagantum nosse Siderum cursus, 
Solis labores, spatia menstruae Lunae, 
Ánnumque gressus in suos relabentem, . 
Indigna non est Rege maximo cura? 
Testis Necepso, qui Canopici regni 
Tenens habenas, nocte consulens caelum, 
Quaecunque limes astra signifer portat, 
Radio notavit. quid vetustus eiusdem 
Tyrannus aulae, terque maximus Nili 
Regnator Hermes, qui logisticis punctis 
Collegit astra; caelici penetralis 
Reseravit adyta, venit ad Deos ipsos, 
Caelo potitus sic per astra captivo? 
Quid priscus Atlas, rector Africae, qui non 
Cervice, verum mente pertulit caelum? 
Quid ille, canae quem loquentur aetates, 
Ástrorum alumnus, pignus aureum caeli, 
Castellae amoenae Rex vetustus Alfonsus; 
Aliique, quos nec explicaverim, Reges, 
Divina qui per scripta Regibus magnis, 
Magnisque tantam Ducibus asserunt artem? 
Árs ista sic, Rex magne, Regibus non est 
Indigna, quae tot vindices habet Reges. 
Quod si et clientem hunc recipis; o quater felix, 
Quem sic tuentur, saeculisque commendant 
Regale studium, tuque maximus Regum. 
[memini tamen me alicubi memoria lapsum esse. igitur 
pro illo Rez Celtiberae Tarraconis Alfonsus reponendus 
erit ille Castellae amoenae rez vetustus Alfonsus" Sca- 
liger ipse moriens teste Daniele Heinsio in Scaligeri 
epistolis p. 835] | 
Hoc carmen praefixum est priori editioni Manilii. 
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39. In Lexicorum compilatores, inscriptum | Lexico 
Arabico a se collecto, in Batavis. 
Si quem dura manet sententia iudicis olim, 
Damnatum aerumnis suppliciisque caput: 
Hunc neque fabrili lassent ergastula massa, 
Nec rigidas vexent fossa metalla manus. 
Lexica contexat, nam caetera quid moror? omnes 
Poenarum facies hic labor unus habet. 


40. Ez Salomone, Proverbiorum cap. XXXI. 
Tís xov dptotveóoucay ày dvOpotv eüpe qovaixa; 
$ 95 yi xdonc dvtá£toc dvxepócactat. 
éy raUtne qàp yspol «(Xov xíap àvOpóc Éoio 
ÉXxetat, &üxtedvou Ó& dxéuBerat obmote Aeimc. 
xa( é vov? mpócpaoca qiAoppoocóvrat vóoto 
o0 xaxóv GAX' éo0A6v ct dps(psrat Tuata ndávta. 
3 te petepyogévm tüv év Qpeolv Tot pevotyd, 
3| ÀAivov, 7| Éptov quepí(Uote yspol movsóet. 
vQA69. à ot Btóxoto xopi;evat fiia mávta, 

ol tt; &pmepdpiou qiÀoxepOéog d&xudÀv voc. 
xai yàp épmuoleyie xo(ne dyyaupov dvéatn 
éyyuy(n, dxaÀobg pevostxéog Opa xopéocam 
uíéac áppaAuUje, xal Ouwitóac évOov épiBouc. 
xal twá ToU TxUüxtv(jot rpoprnüs(at; ópómoa 
dvpoà cuvyóproto tttóoxexat ópydóa. "amv. 

éx Ó6 piv. épqoÀapet, «ítuaé «e DéoxeAov ópyov. 
Oen óns8oy ipiürAEc &oig xopéouca mÓvototv. 
dy 0& piv ótpaÀém éQóocato sOotokov Óoqóv. 
dy Bb móv« xdptuve fpayí(ova xaprepópoyOov, 
o00' T« Bpropíne proci éntuépostat. atoav. 
dyqocépmoty £papisy dxpaxtíóa v cÀaxdcQv te, 
« JÀaxátn» Àatj, xal dipaxt(óa Osttcepiiot. 
ÀtuaAéote, xevtypote te Ome(psye yeipa DonÜüóv, 
AuaAéotg Opénveipa, mevtypoic oABoOóetpa. 
mávta oi $v peydpotc eütüxtotc viria TÉxva 
obt  OUetat Bopíao Bucaíoc, ode dxóy 0n 
duypogóAou vtpaóog ptr OuonéposÀov $uap. 
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o00& móv«ev cuvétatpoc ày. ópovr, Aóyvoc dméofm: 
AwxAotüac qàp mdvrec ixaMéat duouvovcat. P 
xa( ot dite Aadopate xoig &vt avjaAóevca 
fO0ppupéotat v&xrotw Ém.tptpa prríea xsitat. 

Tüoty dptocoqdp.oto meptxAutóc dvOpóc dxoui 
fiuévou eiv d'(opr; toAtoic rapá Onuoéprot. [* Típouat?] 
$ 0 raAqempórQotw do' dv xdpe yepoly Éjot 
ónibanÀósv Éavàv (Qmotfpd ve mépvato xsatóv. 

tdvca bà tupásvra xal dota qdps' Ésoto. 

oUte Éyl xpabég Bpmdtetat abptoy Tjuap. 

7 xal dmà otóuatoc vqusptf! dpópovoc abbzc 
lüóvet conv, xai Oeouóv dqívopa metDoüc. 

tdyca O0' émevtóvouca émapréa Évboy à otko 

obtt usÜmuooóvqat Éóv Bíov dpyóv dé£e:. 

tóppa piv e0OÓóqpov ce dv5p, xai maibsc dYauol' 
geuyotg Oetü(oxovro mapmopésvtec Émecou —[? foveic?] 
0a yóvat, roÀÀol piv dptateóoavto xat' alcav. 
tat fÀu(Oec, ab Ó' ürsípeysc &boya maoéoy. 
tnóctov uop«oT, ravetdotoy ExÀAeto xdAAoc. 
Ücuceféoc 0E quvatxóc érátupoc alvog ixóy Om. 
üeür - dq& eüüuyot; pv dusijace mávvec dotbais, 
óppa py elv dvoprj xAe(g &à SéoxsAa Épya. 


41. Ez Hippocrate. 
tpoc?jg dxoptr, xai mÓóvev doxvim, 
xal oxepp.acd)0oug o0cíyc xatdáocysate, 
tpÜ «tà cfj$ dvouoíne trnpmttx&. 
Idem Latine legitur in veteri pulcherrimo marmore 
in oppido S. Aegidii ad Rhodanum. 

VESCI . CITRA . SATURITATEM 
IMPIGRUM . ESSE . AD . LABOREM 
VITALE . SEMEN . CONSERVARE 
TRIA.SALUBERRIMA. Iani Gruteri inseript. p. 929. 


42. Hoc antiqui poetae De amantum miseria, 
Éravvec &opiv dültótatov vévoc 
épüvtec, otorsp toà memaüoÜüa: tc vÓcou 
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600g n iov dYyóvme, T, papp.dxou. 
ita. convertebat Scaliger. 
o082v Éomtog dxoc mpoqspéotepov, 7z& tpayYÀw 
dptívn, 7| Bpóy9p qappaxósaca nóocts. 


43. In fiium quendam patri dissimillimum. 
$pd«wv xaibs; x4x' &Àéyyea, vov! dp' dim, 
Goutc dx! '"EXMÉvov. &ixe mapouudov. 
oby ópdac, &c xaic uéy' dptioveóaavet meqgüxet 
.qóvvie 68^, d mtvoto qoi. qaXuppovéov ; 
6pdove dpBoAupyóc; dxaubcpov talaspTqqg; 
taxtp axoguoioc; aópppov! axatpofóac; 
csuv deupó[shoc; xal uadudxnc $yspóbuo; 
"p t& qaÀnvoqgast axuÜpoustemoveorc; 
tq paOwoic peAésooty dprpóst, yaotpbe éqoAxle, 
d 1e BaÜóxvauoc, xat rÀaiózoug TtÜdxva; 
7pócv xaiüs; Aóat. x( xs DapBroatyuev, 
ei *' Qpwc Adflav x0vó' dvéguos natíp; 


44. Inter arma non esse Musis locum. 
te0ye' énaAAotpif7, moptxópovog £uxopa tÉyvne, 
yoMxhs piv Adbócptb, yaÀxotptfr,c xe A(Qoc, 
xai váóe UetoDaqg?, oép(ouc Ünpruova xdpopsa, 
xai QÀoqó« àpraÀíne vo0t' ah; ófAsap, 
xal cb qiAaqpónvoto cuvíatwp Aóyvs uspüpvme, 
yuxttQaie mtvUtTZG Opa meptppooovae, 

yaí(peré uot. xóxe qàp xoAÀÀT, y dots Éaostat Opécv, 
óvt& pns, xui "Apsug £aostat ob0sum. 

Idem Latine. 

Arma suo attritu excudendis ignibus apta, 
Quodque terit ferrum, qui teriturque silex: 

Et. quod sulfureum venatur lumina lignum: 
Ustilis et celeri quae perit esca rogo: 

Tuque mihi vigilis studiorum conscia cura, 
Ilustrans noctes parca lucerna meas: 

Ite procul! vestri usus erit vel maximus olim, 
Si neque bellorum, si neque Martis erit. 
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49. Noctu in lecto quum esset Auctor Tarbae Bi- 
gerronum, neque per aestus anni, tonitrua, et fulgura 
quiescere posset, offensus garrulitate cuiusdam in coena 
pridiana, sequentia duo epigrammata meditabatur. 
o0 caxórov &0paÜíns vnuspréa vouAupgalle(r 
£)Aayev, o00h vóou ótov dórovts. 
üg (&p duetpoerie avspotpsqQhe aiiv oimua 
alóAlet xoóqcote vróuA(otat vóou, 
xáyrag oropArO0vn» Aafpryopíats Onotáípvov, - 
o00& téxuep pav olüsv dxstpoAdAon, 
t00toy émtomépyouc  acoíopova Uoupác déllm 
pipe Boxnotoó0qou q9ttogc elc axonéAouc. 
üc 0  aó meuxaA(uou duyTc oizia veuov 
eüxpaei mpamiOmy Ts(Usto vrventr, 
tóvüs YaÀqvtómvtt. vq xÀrnotottoe obpoc 
$yev dei xtvutq 6puov iq sbotoyüin. 
Idem Latine. 
Istud non scire est, quamplurima scire videri. 
Istud sentire est non bene, multa loqui. 
Sed quicunque loquax ventosae mentis habenis 
Versat agens animum turbidus instabilem, 
Obloquiturque aliis, interpellatque loquentes, 
Nec certum morbo scit posuisse modum: 
Illum transversum rapido celer impete turbo 
In vanae scopulos credulitatis agit. 
At qui tuta regens animi moderamina cauti 
Aurae tranquilli paruit ingenii: 
Ilum composita placidum levis aura quiete 
Egit ad optati litora consilii. 


46. In Pyrenaeis haec scribebat, Aquis caldis. 
Aspice quanta, quibus vitiis, quibus obsita morbis 
Turba, diu lenta decolor ora lue, 
Per rigidas cautes, et inhospita tesca Pyrenes, 
Tesca vel humano vix adeunda pede, 
Paeonii laticis vastis obsessa ruinis 
Dona petit. tanti posse valere putat; 
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Ut paene ipsius vitae discrimine vita, 
Utque ipsa constet paene salute salus. 

Ergo diffieilem quaestum Natura salutis 
Non sine difficili parca labore dedit. 

Ila salutiferum thesaurum hoc carcere sepsit, 
Carius ut scires esse salute nihil. 

Idem Graece. 

Ilóocos óyXoc, 1óocgotv dpnpévos diea voóaots, 
xal Apa Xpotiis dvUos deti uevogc 

dy ,Gxurélous xvnpobc, dv' drayüpe noto ILop9vnc 
óxptae dvOpogéotc t Qpveatv dactpeas 

àv motbv dÀUcevca gecípyetat dppic ày oyÜon 
sip'ópevov. 1ócoou pij vooésw mpíacat, 

dote ua mpó se mp Oqtenc t». oq(etav 
vitra pappinteiv, tóv ve fov mpà B(ov. 

7, pa qot xéÀat dpyaÀén» xopióTv Btóroto 
getaap£vi xapdoup Üixev $m apyaA£o. 

Ceapxie 6b xócq xeu] Atoy Gp penev eipxc$, 
Ott. o00Ev Qw7c xifua meptaaótepov. 


47. Idem lambis Tragicis. 

llócoe xóoatotw GyÀoc BpnAaxeis vócots, 
mo(ate GÀómv Toi guv:pógote Oóats, 
xat SuonpocdT BAéppa yo^xatvov xpoa, . 
óià t&v Épcucv, àv oucay cov Bpotoic 
ottgpác [lupzvnc ünpobeyp.óvav xdv 
xóÀmnotg qapdy[wv f(xpufívta vàv mÓóvov 
dAetvrpa, tóv DtootaT, 100v 
oret; to0caótne mpouxc aipei p) voo&iy, 
dot dogaAsíag avt xtvüuveüstat, 
Biov te Ürnpüv ro) Biou u qetós stat. 
dvócou 8' dperzc Üixsv T, poo  mópov 
tày Dooróptotov £v tpórots apmydvote. 
éc à' £otty sipxzaic rÀo0toc Oqte(ag 006 
togo0toe àv xóGai0ty é[xexketoyévos[;] 
&c oóóiv aütz. yp?ua tua éorepov. 
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48. Ad Brissantellum, et Flor. Christianum. 

& Otooà piae ivtsAo0c diáApaca, 

có pot guày dpt, ob 5à Bià ypóvou qavek[.] 
atpoit dy dyuoo npa. guitov. 3pol, 
vauÀov olxoóprua tzc Bp qpsvoe, 
ótadpató, te tc ptc quy? Coróc, 
yao &v. dc Üpdc pày aonaotós ypóvo 
vt&pÀ)y Gxóvrac xoüx ibàv vpoortóo[c]oguat 
uváume àvapy&c (Xena c5 igi. 

a(pet' duqwu Ó' coy aitoüpuan ob uiv 
xdpiopa. BpioodvteAAe ofc rapoooíac, 

oà Ó' abte, Xptottavé, o(Avatov xdpa 
XaMbaixoo Aeudvoc dvBenofpulc 

á0póv te Üncaóptoua Mouotfpoc co«oó 
ueÀtocoutpote ixAovaic dapobponov. 

óc àpé q' dvdTxr tps Tpwte0cat qíAav, 

&l xat qe npeérteopa cot závtov Td. 


49. In nomen Quinti Septimii Florentis Christiani. 
"Q méunt! düshgóv, uvóc Eg8ópou víxoc, 
T*v xAjow dvÜ0ouc süyAóou xaAoóusve 
Tz sbaT(otou mí(oteme cspdvuyus. 
De eodem, ipse Christianus. 
Ne quis miretur praenomina nostra : nempe Quintum est 
Enira mater, Septimoque mense. 
Quod si lingua fuisset ter mea  Tulliana, possem 
Tertullianus esse Christianus. 
Verum ter valeat mihi Tullius atque Tullianus, 
Dum Christiani floreant stolones. 


50. KAAANOX XPISTIANQ[I]. 
"Qc £x v& tópBmae, £x x& xdxxvc Bopfópou, 
'Ex tàv óyàv t' iv copfoAaiow GupóOnv 
2xeyaioty, dAAfAototy &prenAsqyuÉvav, 
Kdx t&v xamíAev t&v ts AayavonoA(my 
Kai tàv xexpaxtüv xaua(got tre xa'qx&vou 
Aécoyatoty ÜXoc vátov àqxexuqótov, 
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'EC dxuóvov xe, tZ& x& yetpevatíac 
XaxoAktümou, atqópatoty dE orauévys. [xaAxoxt)mov?] | 
Kdx 1àv xaxoópiov vextóvov qeíoawv dro 
Kepag(óog &xprc Àeucíuo m&etpdpat: 
Kápzva xatpíatot üpuztóvtov BoAa, 
Kai xap' &to(gzv t5c dnsükoóonc Doxoü. 
Téàv x' &v Opucdxtote Üzpíiov Otxodqov, 
Kai tàv dx a0 xvoOdAov OuccvópoU 
"Ap[àvy mtÜZxov cra Ótavecpr uévov 
Kpíxotot xal xóuatoty. &&noxrpévov 
l'uvatxopísote Qoo:póy«v xz rsópaow. 
"QyXwv t& tàv iv sócsQóv duyüv cóvo 
Xoaqaict t' &&d 101a. Badávtov Econ . 
Máocc£ty o0c 05 rowipon olozprAazet 
*Paíotsip! ipwvbc xoi 8efjAatoc 8x, 
"Qc oóv àx' évaqàv dao:soc llaptatov. 
AuozsuQéAou Uy, cnc vat vóoou uóqt 
Xetpóvoc ixveógavzd p — àfsOétato 
Tàó BwBoxwév Goto xal o(Aat; 8oyais 
"Enctéwwose. :( páÀAa mow,oat Eymv; 
Té zpàtov; 7| tt Ao(oltov, Atv si tà cob 
Qata q' Éxtoxétdata dv Oc mávtov 3uol 
"Ecoc 1 npótov xai xà AoísDtov ypeóv. 
Ilp&tov tàv oixov sita tiv olxoupiba 
T4 te réxva toU qócavto; óg9aluó Bóo. 
*A O5, tày olxov, téxva, xrjv olxoopí(óa 
'Aü&a ndvxa cGa v sülóvor Ücóc. 
Zb 0', d qüotsty &opsvéotazov xdpa 
'Al&ov süÜóvor oe xai oiov Üsó.. 
Vale, Vindocini. 
Toótouc voorÀobc xal «xupéocovtac ot(yous 
Ilupsxàv xopéoawv vuxtóc àtenovnodyrv. 
XPIZTIANOZ XKAAANC[IJ. 
Tó Bu$oxwàv d qoe roA6vtov 
Zqkà npotuidv xai pe[ioarov doceov[;] 
Ox eüdvytotov. obvsxa. atebtat Odxpu 
Aayeiv ueqíatou toO Bpocóv qepsop(ou 
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(Tó 4àp mapápwov xai xexopMpévov cpévase 
MéAr0póv oc) dÀÀ' 6c Yialavíac Í 
Voyzc ójye(av ív voonÀe odpuatt 
"E8exto yaipov. oix(ay à' àumv àmel 
'Hüs? in5A0ev, Z0opat xal v&vvupat. 
Kai XpéguAog Gonep xeptxbc mÀoótoU. c0yÀv 
Kal gootudee xai 4opeóety oóAopaut. 
3b qàp aàvvinÀoutoc. £v 160' Tjy8éoUnw, Ov 
Qüxv ódpap:a Owpdtov ztatzv xóva 
"EAaüeg SmqAbe dvti cukxdtou rapóv. 
O5à' Goxep sixóe, óc 3ypzv, dc dttov 
'Euoí t& xai ooi, i6eve)ümc. t( ndo; 
T( 89" ZAaüsc a0twc; 7; pa. Baxyixbv méóov 
Aópnhiavàv o' Bvrepyrjoet TÀmtoa. 
Fibapovíta xal o& v5 dqitewc 
Amóvca. Tldpiboc vv mólw qospávupov 
Aütóv v& Oóonzapw, GO póyac xe vovatpaveis 
Ildqxopópoouc aóAus dspiüac. 
Này sixótwc Y& qup o^ óvv' 8Aeólspov. 
'Eyéó 98à 0npóv botspdv oou, qaívopat 
Này dvx(üouAoc, Óecrotàv dfeAtépov 
TprcíAae dxoómv xal 8(xata xdbta 
Tómov tpómov x& xdpfavov fóa oíQwv. 
"OXotto Ó71a tpe üxZc dmtotíae 
BAdotgpa piapiv* dy à' dyoixóv Oópu 
['Ao076c, Qsp(Cot (owíac 3vaybc x&pa, 
Xü $' aà Bupqc oü« à» süsotoi qíAoc. 
0s)» piv ait oz aralkaq(hv vóoou, 
Ilupezoó te Att» xai xax&v dmxootpoqnhv, 
"Eyotc 98 nÀAouÜuqs(ay 79" sómpa&(av. 
"Heo *& yaípot Kaorovebe ' ABévvtoc 
"Amtoe dxpog &o[sve(ae KeAcuxre. 


51. Inscriptum Operi de Emendatione Temporum. 
Xi «bv naBÓóvta tàc ypovojpáquv qüopác 

Éfotqaev eic tà xdAAtov y&ptre 66e. 

ob 9' oi Bàc ad8t alavr, ypóvov Xpóvs. 
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toot; dpeiou, ce xàóv odócavt as. 


:52. Ad lanum Dousam V. Nob. De Mirandis Bataviae. 
Ignorata tuae referam miracula terrae, 
Dousa, peregrinis non habitura fidem. 
Omnia lanitium hic lassat textrina Minervae. 
Lanigeros tamen hinc scimus abesse greges. 
Non capiunt operas fabriles oppida vestra. 
Nulla fabris tamen haec ligna ministrat humus. 
Horrea triticeae rumpunt hic frugis acervi. 
Pascuus hic tamen est, non Cerealis ager. 
Hic numerosa meri stipantur dolia cellis. 
Quae vineta colat nulla putator habet. 
Hic nulla, aut certe seges est rarissima lini. 
Linificii tamen est copia maior ubi? 
Hic mediis habitatur aquis. quis credere possit? 
Et tamen hic nullae, Dousa, bibuntur aquae. 
Idem Graece. 
"Yuetéípne àipíe vgmeuüéa OQaópata aínc, 
Aouoctáün, Üóontot aÀlobamoig dis. 
àyta00' oóx dpxoOc' Bp(ot iotüvsc ' Aücjvnc. 
vé6U ÓÀ qpoüóoy dxav slponóxmv Ótwv. 
dave yewpof(ouc oó ympei véxtovac &vópa«. 
épiaoctume 9 GAqc &ot' dyópwyov £80«. 
ottoOóxoue vopo0 cmpol py[v5ot xaAtac. 
BoóBoroc 7, qa(n 8 [,] o0 quiónoposc Écu. 
dxÀetot &Ó' otvyoto vevacuévat clot itdxvat. 
oó0evóc olvonébou O' àotl qutrxopt. 
o00apóc, Y, oxdvioc, tíj0s orópoc éotl Atvoto. 
v00 T0t&t Ü' elol Aívou mÀstoveg épyaoíat; 
olx(at slol uáaotow àv OOuot. xíc xe míDotco; 
Yóporotei 0! oü8elc àv0dOe, Aovatdbn. 
Lugd Bat. anno 1600. 


[53 discedens Roma anno 1566. 
Spureum cadaver pristinae venustatis, 
. lmago turpis puritatis antiquae, 
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Nec Roma Romae compos, sed tamen Roma, 
Sed Roma quae praestare non potes Romam, 
Sed quae foveris fraude, quae foves fraudem, 
Urbs prurienti quae obsoletior scorto, 
Et obsoleti more pruriens scorti, 
Quae paene victa faece prostitutarum 
Te prostituta vincis et tuum facta es 
Tibi lupanar in tuo lupanari: 
Vale pudoris urbs inanis et recti, 
Tui pudoris nominisque decoctrix, 
Turpis litura non merentium rerum, 
Ocelle quondam, nunc lacuna fortunae, 
Negotiosa mater otiosorum; 
Vale nefanda, constuprata, corrupta, 
Incesta caelibum Quiritium manceps 
Contaminata: quippe quid tuos mirer 
Putere mores, quando vita computret? 
v. P. Colomesii opera p. 5U8.] 


SCHEDIA ENCOMIASTICA SEU ENCOMIA 
LIBRORUM. 


1. In Aeschyli Prometheum a Q. Sept. Florente 
Christiano Latine conversum Prologus. 

Pacuvius acer et Rudinus Ennius, 

Utrique compar, sive maior Attius; 
Alii, vetustas docta si quos extulit 
Scaenae, Latinas ex bonis Graecis bonas 
Scripsere grandi oratione fabulas. 

Verum venustas omnis, omnis gratia 
Grandiloqua numeris obsita innumeris perit 
Atque obsolescit, dum occupati in unica 
Orationis parte, numeros negligunt. 
Contra Poetae sera quos aetas dedit, 
Omitto quaerere an Poetae, an Musici, 
Àn Musicorum strepera mendicabula: 


- 
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Nam sint ne, ciccum, nec ne, non interduim — 
Illi igitur, inquam, seu Poetae, sive non, 
Satis modorum diligentes, ceterum 
Sermonem iniquo pensitant examine. , 
Lasciviaque non ferenda, nescii 

Qua prisci honoris parte servetur tenor, 
Graii cothurni nobilem, catam, gravem, 
Tubae virilis intonatam incentibus, 

Nervis adultam et viribus Tragoediam 
Deartuarunt voce languifici soni 

Orationis nuperae novitiae, 

Stilo pedestri et femininis naeniis. 
Homunciones hoc venustuli et cati 

Sibi videntur, hoc beati ac divites, 
Suadaeque alumni et Venerii nepotuli: 
Adeoque positum vel sibi in medio putant 
Tractanda in arte Musica palmarium. 

At Gratiarum pectus abstrusum, optimus, 
Docte expolitus, atque liberaliter . 
Instructus omhi literarum copia, 

Poeta noster inter hos medium ferit. 
Veterum neque illi ignava negligentia 
Placet, aut novorum obscura diligentia. 
Florem leporis Sceaenici, atque Musicae, : 
Utroque numeris temperavit et stilo, 
Priscis Poetis comtior, melior novis. 

Nune ego, quid adsum, quamve rem veni, eloquar. 
Favete linguis vos, et animum advortite. 
Desmota Graeca est Aeschylu Tragoedia; 
Poeta noster vertit illam barbare: 

Illamque opimam et uberem facundiam 
Et scriptione est assecutus et stilo: 

Ut ne quid inibi possit invenirier 
Errore omissum, sive perperitudine. 
Hanc ergo vobis fabulam e vetere novam 
Adporto. tantum est. vos valete et vivite. 
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2. In Ioannis Bonnefonii. Poemata. 
Prodite aurea Scripta Bonnefonr, 
Prodi candida Musa Bonnefonr, 
Ut doctis etiam Italis pudorem 
Imponas, quibus in Poetica . assis 
Non est Gallia terra: namque solis 
Romuli popularibus Remique 

üsarum attribuunt salem atque gustum; 
Ut quorum patrios utrinque fines 
Infernas mare cingit aut. Supernas. 

98 vappae sumus, atque Apollinares 
Lixae Musica castra pervagantes, 
Quos nec Italis aura vagientes 
Primum adflaverit, aut Latina mamma 
Lac immulserit humidis labellis. 

Tu contra Ausonios pereleganti 
octos carmine provocas Poetas. 

Sie est; materies boni Poetae 

Merx est publica, quam Dii benigni 

Vendunt omnibus improbo labore. 

Hane eui non lubet esse negligenti, 

Docta Musicae in artis officina 

Sub incude laboris usque tundens 

Sese fabricat et gui artifex fit: 

ec Romae satis est fuisse natum; 4 
Nam fit, non modo nascitur Poeta. 


J. n Poemata lac. Cortinii Cissaei. 

Iam sibi decus arrogarat ingens 

Tellus Itala literis et armis ; 

um tandem caput efferens tenebris 
Illi praeripuit decus duelli, 

Solas Gallia literas reliquit. 
Diu constitit haec utrique palma, 

iu laude sua, sua palaestra, 

uo munere functus est uterque, 
Gallus maximus hoc, Latinus illo; 4 
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Galle fortis eras, Latine doctus: 
Galle miles eras, Latine vates. 
Donec Gallia terra tempore uno 
Plures edidit aureos alumnos, 
Doctos Phoebicolas, bonos Poetas, 
Quam nec Itala seculis trecentis. 
Et Cissaeus in his locum tuetur, 
Siren Gallica seculi eruditi : 

Non solum patrias colens Camoenas, 
Sed Phoebi celeber cliens Pelasgi; 
Et Musis caput Italis amicum: 

Per quem non modo Tibridi vetusto 
Clarum praeripuit decus duelli; 
Sed nec Gallia literas reliquit. 
Salve Gallia clarior Camoenis 
Prisco Tibride, clarior duello: 
Tanto Gallia clarior Camoenis, 
Quanto clarior antea duello. 


4. In novam editionem Paraphrasis Buchanani in 
Psalmos , quam Alex. Morison, sororis ipsius fius 
procuravit. 
Ista, Caledonii vertit quae Musa Poetae, 
Iam prius Hebraea carmina culta lyra, 
Typographi primum foedis damnata lituris, 
Vati nuper erant inficianda suo. 
Excoluit Morison, et doctus avunculus illis 
Quod dederat, non est passus abesse decus. 
Gaudete, o summi vatis, pia numina, Manes, 
Si bene cognati vos benefacta iuvant, 
Nunc opus hoc, Morison quod luminis edit in oras, 
Vestrum est; Typographus fecerat ante suum. 


5. In Scaevolae Sammarthani Poemata, ad Chrysaeum. 
Seaevola si cultis mulcet tibi versibus aures, 

Dum tua mens docti pendet ab ore viri: 
Si lepidae blandis inhiant tibi mille puellae 
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Eloquiis, animo quae sitiente bibis: 

Cur felix mecum esse cupis, Chrysaee? quid ultra 
Quo caeli tangas sidera summa, petis? 

Ile tenet caelum, cui praestant mille puellae 
Mille Deas, unus Scaevola mille Deos. 


6. In Petri Launaei librum Gallicum de Prodigiis. 
Non igitur Natura potest, Launaee, iubere 
Sola novis miram rebus adesse fidem: 
Quandoquidem una novis audet se tollere linguae 
Laudibus, eloquii fida ministra tui. 
Quippe immensa canens, mirandaque foedera rerum 
Non potuit tanti parte carere loci. 
Quae si quanta canit, tot habet miracula vocis, 
Et tot honorata pignora laude capit: 
Caetera quantus honos Naturae mira parentis 
Supra Naturae munera posse loqui? 
Anno: 1971. 


4. De scriptis Io. Boisselli I. C. 

Civica saepe gerens dubiis pro litibus arma 
Pictonico obtinuit praemia summa foro: 

Et nunc idem alias porro conversus ad artes 
Scribit quae passim Gallia tota legat: 

Át nunquam cessans, et ad omnia magna paratus 
Boissellus patriam voce librisque iuvat. 

Sed tantum voci praestabunt scripta disertae, 
Quantum Pictonico Gallia tota foro. 


8. In Specimen vetustissimae Getarum Linguae Bom. 
Vulcanio editore. 

Naso Tomitanae didicit vetus incola terrae 
Barbara Romanis nectere verba modis. 

Àt tu docturos gentem sua verba Latinam, 
Vulcani, gelido promis ab axe Getas. 

Contingit nostro, quod nulli contigit aevo, 
Vertere Hyperboreo dicta Latina sono. 

Á * 
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Nec facere hoc poterat, quod Naso fecerat olim, 
Quam qui Nasonis corque animumque gerit. 


9. Ad Phoebum de Io. Meursio edente Lycophronem. 
Antra cothurnati penetrare Lycophronis ausus, 
Maturus studiis, sed vix egressus ephebi 
Vesticipes annos, et limina puberis aevi, 

Meursius has virides segetes, messisque futurae 
Primitias, dat, Phoebe, tibi pro tempore: ubi aetas 
Hunc firmata virum perfecerit, accipe messem. 


10. Iu Lucili Fragmenta collecta et edita a. Fran- 
. . eieco Dousa. 
Quod doctos laceri Lucili colligit artus, 
Membra suis reddens singula quaeque locis, 
Quae Ciceronis erat, Iuvenis nunc civica Dousae; 
Quin maior Dousae, quam Ciceronis erit. 
Eripuit facibus Catilinae Tullius urbem: 
Restituit cives hic tibi Roma tuos. 


11. In Martianum Capellam editum ab Hugone G^rotio. 
Hugo soboles Grotius optimi parentis, 

Qui limina nondum tetigit puberis aevi, 

Sed mente senili teneros praevenit annos, 
Magnum meditans, auspiciis noluit illis 
Praeludere, quae vesticipum postulat aetas; 
Sed maluit à grandibus inchoare coeptis. 

Nam qui penus est, omnis et arca disciplinae, 
Sed quem horridulum iniuria squallore vetustas 
Omni studiorum nitido abdicarat usu, 

Illius ab incude profectus, atque amoeno 
Splendore micans, purpurea veste decorus 
Cultusque novo pumice Martianus exit. 
Cernisne ut ovantem lepido flore iuventae, 
Commendet eum gratia luminis recentis? 

Quam sive habuit, restituit Grotius illi; 

Seu non habuit, contulit hanc Grotius illi. 
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12. Ad Bataveiam, Petri Molinei nomine Scaliger. 
Ocelle magni Belgii Batavia, 

Quam non referre gratiam possum tibi, 
Tuis volebam laudibus rependere, 
Ingratus esse ne viderer saeculis. 
Nam cui modis sis obligatus plurimis, 
Illiberale est non referre gratiam. 
Maiora rursus merita cunctis laudibus 
Deterere parco carmine, arroguntia est. 
Utrique cautum sat rei visum est mihi, 
Grates referret si meam vicem tibi 
Laudatio ista, cum pudore plurimum 
Habens amoris, arrogantiae nihil. 


13. In Lamberti Vander-burchii Historiam gentilitiam 
Ducum Sabaudiae. 

Dum generis seriem dat Vander-burchius orbi, 
Atque Sabaudorum fortia facta Ducum: 

Historico Herois a manibus, ambigo, vel laus 
Manibus Herois maior ab Historico. 

Quod si non una, si non aequalis ab omni, 
Sed laus laudati maior ab orc viri est: 

Si maius nomen Smyrnaei musa Poetae, 
Quam tua nobilitas fecit, Achille, tibi: 

Gaudete in caelum propria virtute recepti 
Et genere et gestis inclita turba Duces, 

Queis magnum generis decus est a stirpe vetusti, 
Maius ab Historici nobilitate sui. 


14. In Annales Hollandicos Iani Dowusae. 

Sunt quibus &eternos peperit vis mentis honores, 
Traiani medio quum nituere foro. 

Praemia magna quidem, merito sed simplice, et uno 
Hie titulo Historici, Vatis at ille tulit. 

Sed quia Dousiades Annalibus eruta priscis 
Imparibus cecinit gesta Batava modis, 

Et nunc ille eadem saeclis miranda futuris 
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Concepit tereti lege soluta pedum; 
Vatis et Historici fuerat quae singula magnum 
Accipere, hic unus praemia iuncta feret. 


15. | In Suetonium ab Isaaco Casaubono editum. 

Imperii procerum T[r]anquilli condita libris 
Gesta vetustatis obsoluere situ. 

Caesaribus patriam dederat nomenque genusque 
Tranquillus: lJucem reddidit Isacius. 

Tradere res gestas aevo, non ultima laus est: 
Caesaribus lucem reddere, Caesareum est. 


16. In Macrobium lo. Isaci Pontani. 
Pristinus auspicio Pontani redditus est nunc 
Macrobio cultu sub potiore nitor. 
Gaudete o veterum scriptorum naufraga turba, 
Si quos Macrobii docta papyrus habet. 
Hane per Macrobium vitam spirabitis olim, 
Quae per Pontanum reddita Macrobio est. 


17. In Auriacum Danielis Heinsü. 
Melpomenae sacrum facit Heinsius. ore favete, 
Dum quatit Aeschyleo pulpita picta pede. 
Cede Sophoclaei carmen regale cothurni; 
Cedite Cecropiis plausa theatra choris. 
Principis ille vicem subitam, strictumque dolose 
Non exspectato fulmen ab hoste canit, 
Et fixum in patria dum figitur in Duce, vulnus. 
Hanc tibi nulla dies tollet, Ibere, notam. 
Grandiloquisque Heinsi numeris,quae dedecus una est 
Mors tibi, Nassovio vita perennis erit. 


18. In Balduimi Berlicomii Hierosticha. 
Carmina Berlicomi non vano sublita fuco, 
Sed castum, et purae sunt Pietatis opus. 
Ipse quidem poterat votis maioribus usus 
Alta Maronea verba sonare tuba: 
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Sed comi non fas alienis cultibus illud[;] 
Quod comit Pietas cultibus ipsa suis. 


19. n Elegias Danielis Heinsü. 

Peste sophistarum, seclique afflata veneno, 
Pieridum invisam turba reliquit humum. 

Et tibi grata tamen coeptis audacibus, Heinsi, 
In media surgunt earmina barbaria: | 

Queis sua postponat quem protulit Umbria vates: 
Et quae Pelignus dixerit esse sua: 

Non secli vitio primos moritura:/sub ortus, 
Sed doctas inter vivere certa manus. 

Gratior ut namque est quam quas ver educat almum, 
Quae medio Brumae sidere nata rosa est: 

Sic magis hic foetus, quam quos vetus edidit aetas, 
Virtutum hoc sterili tempore gratus erit. 


20. In Poemata Dominici Baudü. 
Si quos est olim, Baudi, mirata vetustas 
Dulcibus implentes docta theatra modis, 
Emissi tenebris post secula multa poetae 
Elysii linquant blanda vireta soli, 
Ingeniique tui felicia pignora sumant 
Versus, quos hilari non nisi fronte legent: 
Hos ratio alterutrum subiget, yel utrumque fateri, 
Se didicisge tuos, te docuisse suos. 


21. ln Iani Dousae Echo. 

Non sola Aonidum blandissima turba Sororum 
Certat ad obsequium, maxime Dousa, tuum. 
Addit se comitem, trepidisque supervenit Echo,. 

Sive haec ambitio, seu pietatis opus. 
Sola tibi tacitoque tacet, loquiturque loquenti, 
Ad domini voces prompta ministra sui, 
Immortale sacris respondens carmen ab antris, 
Quae cum Pierio struxit Apollo choro. 
Quid non divinum, quid non laudabile dicat 
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Versiculis epirans vox animata tuis? 
Accepit dios a te, quos redderet, illa, 
A Phoebo acceptos reddis ut ipse sonos. 


22. In Inscriptiones antiquas Iani Gruteri. 

Cadmeas iactet cur mendax Graecia turres, 
Aut Ámphioniam saxa secuta lyram? 

Aspice, quod surgens non parva mole theatrum 
Gruteri struxit daedal& cura mei. 

Usque pererrato terrarum fine petitus: 
Cernitur ex omni plurimus orbe lapis. 

Armorum hic titulis, ille est incisus honorum: 
Consulis hic fulget laudibus, ille ducis. 

Nobilium decorum custos, Grutere, Vetustas 
Explicuit census in tua vota suos. 

Scripta tot elogiis, tot dissita sedibus olim, 

" In titulos laudis nunc coiere tuae. 


. 23. In Abrahami Gorlaei Dactyliothecam et Gemmarium. 
Sicut ab anellis lapides, et flava sororum 
Transferre in calices succina ludus erat: 
Sic e thesauri medio Gorlaeus in istum 
Has gemmas librum transtulit ipse sui: 
Ut quae vix poterant auri mercede parari, 
Has vili partas Lector haberet opes. 
Musae, quae doctis scriptoribus atque,.libellis 
Et decus et laudem praemia rara datis, 
Gorlaeo e vestris gemmis properate coronam. 
Sin minus, e gemmis instruat ille suis. 


24. In priscos Titulos et Monimenta Brabantiae a 
Franc. Sweertio cive Antwerpiensi collecta. 
Quaecunque in patriae penetralibus abdita priscis 

Vel saxis poterant caesa, vel aere legi, 
Quae nulla utilitas, non gratia certa manebat, 
Dum sparsa in variis sedibus illa iacent, 
Sweerti cura legens corpus conduxit in unum, 


$7 


Ex tam diversis iussa coire locis: 
Qualiter Aegides, ut Athenae surgere possent, 
Dicitur ex omni parte citasse viros. 
Nec minus a Titulis, Sweerti, tibi gloria parta est, 
Quam Titulis & te conciliatur honos. 
Nam vita functis vitam Monimenta dederunt. 
Ast vitam debent nunc Monimenta tibi. 
1607 XV Kal. Maii Iuliani. 


25. In Fr. Ulmi- Medici libellum De Liene. 

ÜSApoc ibàv xavà Üupóv duópovac otac ixtpáv 
lugAocóvg npan(bov, xai vobc dyqaor, 
ávtag orÀqvtóovtae, i4joato, pí(upa 0 intpàv 
'Ev qpsoi t*?v ypovíqv voücov dx£codyuevos 

"Inzoxpétg» tà» Üeiov, dpópmntóv xe l'akqvàv 
Tév v 'Aoxiqriabév qüAa xalat[svéov 

léuooóvg uda wxdvtac OnspfAXOqv éxéxacto. 
ÜUAuoc Bv(xqoev mávxac axeotop(n. 

Üt uàv t&v dAXev dvÜpd mov £ugev inpol 
Xceüvra,, 6 8' iqtpóv OUAypoc ixtpbc £gu. 

Jdem Latine. — 

Perplexos medicos doctissimus Ulmus, ut illis 
Cgeperat à caeca mente tumere lien, 

Aspexit, morbi purgavitque illius. Ergo 
Antiqua ut mentis febre levavit eos, 

Hippocratem divinum, intacta et laude Galenum, 
Atque Asclepiadum saecla vetusta virum 

Arte salutifera victor supereminet omnes, 
Omnes et medica praeterit Ulmus ope. 

Namque aliorum illi sanandis artubus aegris 
Sunt medici. His medicas attulit ipse manus. 


26. Paullo Merulae Q. Ennii Annales eden&ü. 
"Q Atmapbv móba mpüoc im^ dotifàc obbac éps(sac 
"aA Moóoq lraÀà Matoví0s, 
"Qc dpa xpoqpovéoc udXa XAeóocopev, "Evvie, Af8nc 
Kal Xxoqbe ópepvaíouc vüv os Awróvta: mópouc. 


$8 


Kaícot diotooav xd ve Àe(java, tdc t& doibas 
Xeio mdÀa: Qdvatoc xal ypóvoc aivopésc. . 
Nàv oe tàv dptt vexpotc évap(dgutov lüpi; dotbZc 

Aócovinc; MepóXac à& di0ao Oópuov, 
"Qz OoiBoc tv;v maióa Kopdviboc $46 qówc 9e. 
"Q ué(a toU xótpou Üa50pa naAumetéoc. 
"Evvtoc 2x taà, xd& '"Evv(ou £nAeto unóiv- 
"Evvtoc dÀÀ x 05 un0svóc adüt puc. 
Idem Latine. 
Qui nitido intactos Musae pede primus inisti 
Italicae campos, Itale Maeonide, 
O quam hilares, Enni, spectamus, quamque lubentes, 
De Styge, de leti te reducem tenebris? 
Atquin relliquiasque tuas, dulcesque Camoenas 
Mors, et vis duri temporis obruerant. 
Nunc vates Latii inter cassos luce vagantem 
Te Merula ex Orco, Phoebus. uti puerum 
Ante Coroniden, in luminis eruit oras. 
Quam fatum miras itque reditque vices! 
Ennius e Pavo es; quique Ennius ante, nihil fis. 
Ennius at, fueras qui nihil ante, modo es. 


24(. In Agathiam a Bon. Vulcanio editum 

'Aqa8(ac 7v py, noAototopt pócato D(pAo 
Ilépaac xai [Iepa&v £pya. raXav[evéov, 

Aióv xav0óapdtep, xai vb apdüuve péXawa 
Ilépcac xat IIspoov £pqa xakav[evéov. 

"Aqa8(av 9' 7v ux BouXxdvioc &&eAe Xff9ns, 
'AqaBíav A9nc dpoexiAude xovt. 

Kaí xe xoAbe toxdAat BouAxdvie, csio Éxwut 
'Aqaüía *& dàv pro xai ioxopim. 

Này ó' djqw 9t000i0ty. ópe(kezov, taxopén pv 
'Aqa8ía «Aslotov, ooi mÀéov 'AyaO(e. 

Jdem Latine. 

Agathias ni iam fastis prius asseruisset 
Persas, et veterum Persica gesta ducum, 

Tempus edax, et vis seclorum aboleret opaca 
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Persas, et veterum Persica gesta ducum. 
Ni leto Agathiam eriperet Vulcanius, olim 
Agathiam leti conderet alta cinis. 

Et iam, Vulcani, propter te, maxima rerum 
Lis foret Agathian inter, et Historiam. 
Sed devinxerunt ambos duo. Plurima debet 
Historia Agathiae, plura tibi Agathias. 

Anno 1594. 


28. In Oppianum a Conr. Rittershusio editum. 
"OnntavoO B(pAov cue TjpusiLato, ypuoóv 
'"Avetütüobg éxénv xo(pavocg Ábcovin. 
"AMA &xel "Ürxtavóv 'Przepoóotog £6exóvnos, 
Kócpou deidaAéog xdAXog irap giécac, 
'Ürniavo0 tà zdÀot vipZe vtvÓc divta, ypucoü 
Xpócsa vüv oüx iot' dvtepócactat Ern. 


29. In Librum Petri Foresti de morbis Hepatis. 
"AlAot pày xà cavévta o(vm Ürpsocav* && à 
K5pac ix! éyüopóyouc fommaroc Üyvog dq. 
Toüvóótvepov piv époi, voi; 0" dÀXote &baOs Aotnbv 
Zóya, Óuctyveütoy ysipas dntoyouévon. 
X' oi này dm eOyepéev xAéoc eyepsc elyov, éyà 8& 
Moüvoc ànó xpuqíov épqavic sóyoc Ey. 


90. Zn loannis Heurnii librum de Morbis Capitis. 
Tobc dÀAoug ópócv xeqaAÀWv xíot xo0ÀÀà uoyeüvcac 
Eópvtoc 'Inmoxpécouc àv80sa üpedagévous, 
'"Yusigs piv xpynióa xaAoü otícacÜÉ moct' Epqou, 
Eirev, àpóy à' ixl tq thv xoloqgüva Üíusv. | 
Alja àà cv xegaAZg te voowv csÀ(0scot ydpats 
aic matovíatg atta, tác t& vóoouc. 
Tóocoy ünxspQdAAer 8& BiAouc BíBXoc Eópvíoo dAXac, 
"Occov t&v usAémv f, xsqaly mpoé£yet. 
Jdem Latine. 
Heurnius Hippocratis carpentes flore& serta 
In Capitis morbos edere multa videns; 
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Praeclarae sunt artis, ait, primordia vestra. 
Huic summam nostrum est imposuisse manum. 

Protinus et Capitis morbos digessit in uno, 
Morborum et causas, certaque signa libro. 

Quo libro tanto libros supereminet omnes, 
Quanto cuncta super caetera membra caput. 


31. In Hippocratis Prognostica a[b] 4. Heurnio 
Commentariis illustrata. 
Naóvns Trou oxomtis zo tíAe Bebopxos, 
Xeuiüvos mpoÀíye: AaíMam &mepyopévou. 
"Yyoà 8' £tópsvoc ndvtev Eg nepüev ln1pàv 
àv voóaev ivíópac qpdiecat bópvisbn. 
IIacjov piv £6wzs xaxás ctot xijpas daAxeiv 
Ebpviuià1, Covàv dyeiénotot ty vr. 
Tà« 8& vóoouc npotüsiv, 5C t£ OG 4ata, wr ' ttvog Batty 
IIA34v x00 dxsoropíze févou éw oxomt. 
Idem Latine. 
Nauta procul celsae speculans de vertice rupis, 
Motus surgentis turbinis inde notat. 
Sublime Heurniades Medicos supereditus omnes, 
Morborum adventus insidiasque videt. . 
Ast aliis Paean concessit fata morari, 
Heurniadae medicum quos sociavit opus. 
Morborum sed signa tamen praenoscere, soli 
In medici studii qui sedet arce, datum est. 


32. In Georgü Dousae Itinerarium Constantinopoli- 
tanum. 

Aoucinc quiónotpue $poug Axe matpióoc ate, 
105 o óotopyos tobe iàínug roxéas, 

T9ea. trXebamáv Bra usvos, doxtoc &Aetv 
xal t&v 'Prraíov dyptc "Yxepfopéov. 

ipnópe, 55i cog xdv suaüe. tóv piv ine(yet. 
7 quo prac, tóy OX qttocopír. 

áptpoiv àp lepadoa. ouivütya qpovcic óp«opey, 
o08' abtoiv vóos cie, ó« o00c éctt p.a. 
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dotvea ts (Bc ypeme ydp Éyunoposc elosy: 
Aouctidónsc xot dol BunoeMrpe. 
Idem Latine. 
Dousiades patria patriae studiosus, amator 
Patris, sustinuit patre carere suo, 

Oppida perlustrans erro peregrina, paratus 
Usque ad Ripaeos tendere Hyperboreos. 
Mercator cupide sapiensque vagatur: at illum 

Urget opum, hunc variae cognitionis amor. 
Diversum meditans sententia surgit utrique. 
Nec mens urna illis, sit licet una via. 
Mercatorem urbes privatus visere questus, 
Publica Dousiaden impulit utilitas. 


FUNERUM LIBER. 


1. Elegia, in. V. C. Christophori Thuani, Senatus 
Principis obitum. 

Si quis adhuc hospes nostrum videt ordine longo 
Funus, et atratos pectora moesta Patres: 

Ne tantum pompam, nec nos miretur ab illa. 
Exequias meritis aestimet ille meis. 

Magnus ego magnis orior: neque nunc mihi primum 
Quaesitas nosci contigit inter opes. 

Debeo naturae, quod non casuve, neque ullis 
Fortunae possum clarior esse bonis. 

Me sibi iuridicae toga vindicat una Minervae, 
Et rerum domini gloria prima fori. 

Non tamen et temere tantas accingimur artes, 
Nec terimus vulgi prava sequentis iter. 

Nec vos polluimus sanctae mea numina leges. 
Attulimus puras ad sacra vestra manus. 

Interdicta viris, nisi quos doctrina vocavit, 
Irrumpit legum limina sacra puer. 

A tirocinio linguae, primisque magistris 
Protinus ancipitis transit ad arma fori. 
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Hinc fovet infantes prudentia iuris alumnos: 
Munia abortivus summaà Senator obit. 

Dii melius, nostrae quod non pertaesa iuventae 
Erudiit sensus Curia prima meos. 

Exactos legum mea mens spectata per usus 
Emendata bonis cultibus. ante fuit. 

Quicquid in aeternis positum memorabile chartis 
Historiae veteris copia dives habet: 

Quaeque per annales priscos aut Graeca vetustas, 
Magnarum aut rerum conscia Roma notat: 

Tum linguae studium Varronis sacra diserti, 
Romani eloquii quaeque tuentur opes: 

Cuncta mihi percepta prius, quam audere viderer 
Nauta per ignotos velificare lacus. 

Nec blandas sprevi commercia mollia Musas. 
Quin spatia haec metis prima fuere meis. 

Lauguet in incultis animis prudentia legum: 
Sensibus instructis acrior illa subit. 

Hinc me Romani devotum iuris alumnum 
Excipiunt Themidis sacra verenda Deae. 

Vix his egredior, mox me Palatia poscunt. 
Convenio miles ad mea signa frequens: 

Fungor honoratis vicibus, celebrisque per omnes 
Militiae exercet me toga docta gradus. 

Et, quod nota forent mihi summa negotia, magnis 
Principum amicitiis publica cura fui. 

Summus apex restabat, et ipsis proxima Divis 
Quae claro fulget purpura prima loco. 

Emendicatae non hanc suffragia vocis, 
Non magnas vincens ambitus acer opes, 

Gratia non expressit. inaffectata supremus 
Virtuti magnae praemia pendit honos. 

Non sine Diis probitas grassatur ad ardua rerum. 
Non levis est summi conscia caussa gradus. 

Culmen ad hoc patuit via moribus. huc mea virtus 
Me vehit. haec rexi signa vocante Deo. 

Quemlibet obiiciat nobis annosa vetustas, 
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Cuius &dhuc laudet fama tribunal anus, 

Et grave iudicium, sive eius, qui movet urnam 
Quaesitor Minos, Aeace sive tuum: 

Omnia concedent iuri subsellia nostro, 
Iustitiaeque erimus lex imitanda novae. 

Saecula Saturni, priscumque reduximus aurum 
Iudiciis. Themis est ore locuta meo. 

Vos conscriptorum collegia seria Patrum 
Testor, et auspiciis Curia recta meis: 

Ecquando auditum nostra vel labe, vel ullo 
Crimine tot proceres erubuisse novo? 

Quae mea calcato sententia missa pudore 
Imminuit vestrae iura severa togae? 

Quis nos vindictae caecis caluisse notavit 
Motibus, obiebto vel tepuisse metu? 

Quis lentum vidit? Miserorum vota clientum 
Eventu dubii pendula saepe fori 

Non favor elusit, non improba gratia vicit, 
Non frustrat[r]ices detinuere morae: 

Non mala fraus, et iuris inextricabilis error, 
Non legum in dubias compita secta vias. 

At longae ambages lites ex lite propagant, 
Et fraus succrescit fraudibus arte mala. 

Àh valeat quaecunque viae compendia nescit, 
Pragmaticis nullum ponere docta modum, 

Sed male iudicium differt, ac surda moratur 
Non exorata curia clausa sera, 

Dignior ignaras aequi quae temperet urbes, 
Ponat et in Scythico barbara iura foro. 

Sedulitas una est clementia iudicis aequi, 
Saevitia est quicquid cessat ab officio. 

Ille moras legum, et iuris retinacula ruipat, 
Sedulus exemplo qui volet esse meo. 

Hactenus excubiae populi. privata supersunt 
Munia, et instructae sedula cura domus. 

Non mibi conscivi maculam, qua nomen, et ipsos 
Fama meos mores decolor ulla notet. 
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Non lucrum velox, quascunque relinquimus, auxit, 
Vita sed excultas sobria parsit opes, 
Quas pater, et generis series longissima prisci 
Liquit, et à proavo missa potente domus. 
Otia Musarum euras mulsere forenses: 
Perfugium studiis illa fuere meis. 
Pura valetudo nullis pulsata procellis 
Semper inoffenso functa tenore suo est. 
Curricula extremae permensum longa senectae 
Occupat optato fine beata quies. 
Mors quoque laudata est. gemitu lacrimisque Senati 
Efferor, et populi teste dolore fruor. 
Haec series vitae. manibus da lilia plenis 
Hospes, et exequiis fausta precare meis. 
At tibi contingat votorum summa tüorum. 
Si sic vixisti, sic potes ipse mori. 
Obiit Christoph. Thuanus Kal. IXbribus Anno 1582, 
cum annos 74, mens. 3, d. 5 exegisset. 


2. Elegia in V. C. Ioannis Thuani obitum. 

Ergo funestos, regina Lutetia, cultus 
Sumis, et in vultu signa dolentis habes. 

Occidit ah decus ille tuum, tua cura Thuanus, 
Aique est quod feretro triste levatur onus. 

Summus alumnorum, quos ad fastigia laudum 
Virtutis fervens impetus extulerat. 

Quid genus, aut praestans, iuvenum lectissime, virtus 
Profuit, aut mentis vis generosa tibi, 

Si mors ante diem te funere damnat acerbo: 
Iniecere avidas si tibi Fata manus? 

At tibi in augusto culmen sublime Senatu 
Firma spondebant omina certa fide. 

Et tibi ad hoc virtus, et vita exculta per artes, 
Famaque ab antiquis missa favebat avis, 

Et Genitor, quem si tibi non Natura dedisset, 
Is meritis animi iam tuus esse potest. 

Te primum sacri Genius Themis alma Senati 
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Ingenii excepit indole capta tui: 
Et legum studiis animum emendare severis 
Dum parat, haec tacito verba dolore dedit: 
O praestans animi, gentis spes summa Thuanse, 
Si qua Fata sinant[,] tu quoque magnus eris. 
Sunt quaedam leges, et ineluctabile rerum 
Foedus, et ipsi &deo iura tremenda Iovi: 
Quae tibi crescenti, coeptisque ingentibus obstant. 
Àh sinerent, quae laus, quanta futurus eras! 
Verum primitias nostri nunc illa laboris, 
Et messes properant urere ssBeva meas. 
Interea quodcunque meo de munere restat, 
Id, iuvenis, laudi serviat omne tuae. 
Ingenii dotes, mens consultissima rerum, 
Et castigatae vis rationis erit, 
Compositi gestus, et torrens copia fandi, 
Et bene pro trepidis lingua diserta reis. 
His tu praesidiis quaevis fora tutus obito. 
Ipsa patefaciet Curia magna fores; 
Doctus honorato Pater ut te gaudeat olim, 
Et docti Patris maxima castra forum. 
Caetera Fatorum fuerint tibi iure negata: 
Parcarum invitis legibus ista feres. 
Non tibi plebeis sordent natalibus ortus, 
Nec levibus titulis est tua fulta domus. 
Illa, Parisiacam regerent qui legibus urbem, 
Purpureos peperit pectora docta Patres. 
Inde magistratus, et splendida nomina, honores, 
Claraque ab innumero gloria fulget avo. 
Quaeque venit virtus multo quaesita labore, 
Legibus incepit sanguinis esse tua. 
Quare age, dum famae plenis potes omine velis 
Ingenii magnos explicuisse sinus: 
l, iuvenis, tibi provecto iam laudis in altum 
Temperet ut cursus aura secunda tuos: 
Teque olim patrii miretur ut ordo Senati 
Celtarum magno ponere iura foro. 
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Nec: pressisse tibi:sat sit vestigia avorum. 
Fac quoque sis tantae pars imitanda domus. 

Nec tantum tibi militiam transcribat honesti 
Muneris emerito functus honore Pater: 

Verum etiam propriis illam virtutibus orna. 
Cum patrias illi iunxeris, adde tuas. 

Sed frustra precor haec. tenues rapiuntur in auras 
Fatorum caeco turbine vota mea. 

Quod solum potui, summis te iuris, et aequi 
Artibus eduxi laudis ad omne genus. 

Haec patefacta via est, sinerent o caetera Divi. 
Hactenus auspiciis hoc potes esse meis. 

Dixerat, et lacrimae verba imperfecta secutae . 
Singultu medios eripuere sonos. 

Fatalis iuvenis, iustissima cura parentum, 
Quae sat erit morti moesta querela tuae? 

Aspicis? atrato sordet nunc curia cultu: 
Iustitiumque hodie publicus urbis amor 

Indixit. tota est urbs funere funus in uno, 
Et putat efferri se quoque morte tua. 

Heu quantum est aevo crimen factura futuro 
Una nigras tenebras inter habenda dies, 

Quae mutas leges, sanctique silentia iuris 
Cerneret, atque orbi frigida regna fori? 

Quot dotes animi quam parvo clausit in orbe? 
Unus ut occideret, quot periere bona? 

Di, quibus est clarae suspecta potentia gentis, 
Quis vestrum tantae par erit invidiae? 

I nunc, deplora congestos stragis acervos, 
Plurimaque hostili millia caesa manu. 

Omnia non certent huic uni funera damno. 
lacturas omnes obruit una dies. 

Heu iuvenis miserande: tuo nunc subruta casu 
Est domus, et gentis spes labefacta tuae: 

Quam pius ipse Parens ex te suspenderat omnem, 
Foverat et tacito credula vota sinu, 

Ut posses oneris magnae succedere parti, 
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Atque gravi rerum fasce levare senem. 

Et tibi non deerant istis satis ampla gerendis 
Praesidia, et poterant haec onus esse tuum. 
Nam tibi vis prudens, et rerum maximus usus, 

Et gravibus curis utile pectus erat. 
Quas dotes uno clausit mors nigra feretro, 
Àc secum Patris votaque spemque tulit. 
ÁÀt vos, o proceres, caelo, pia turba recepta, 
Principibus quibus est Curia recta viris, 
Alma quibus pietas, et servantissimus aequi 
Semper amor facilem fecit ad astra viam: 
Accipite hanc animam. non est ea conscia culpae. 
Immatura ad vos venerit illa licet, 
Accipite. In terris magnum regere illa Senatum 
Debuit. in magno vos regat illa polo. 


3.  Epicedion Henrici Castanei . Ludovici F. 
Quicunque immensos moliris mente triumphos, 
Ábsiste insanis (vana est fiducia) caeptis. 
Quisque suas urgemus opes: spe maxima facta 
Praecipimus. mors atra nigris circumvolat alis, 

Et cursu in medio vota imperfecta moratur. 
En modo quem sublimis apex, quem clara manebat 
Gloria, qui gestis modo rebus, et indole prima 
Cunctorum studia et spes incendebat inanes, 
Exequias fertur iuvenis, lacrimasque suorum, 
Et fati invidiam secum trahit. Aspice quanto 
Defertur comitum gemitu, quanto agmine pompae. 
Heu bello properatus honos, et puberis aevi 
Tristes primitiae! Nimis infaelicis ephebi 
Visa potens virtus, vitam ai fata dedissent. 
Nunc quem sera senem debebat laurea caelo, 
Abstulit ante diem, nec longo tempore fortem 
Passa frui iuvenem, quos spe praesumpserat annos, 
Ac generis titulos claris extendere factis, 
Si proprium decus hoc voluissent esse severae, 
Quae fusis hominum dispensant. fata, Sorores. 

5 * 
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Omniparens caelum, caeloque adscripta potentum 
Faedera fatorum, iuvenem contingere vitae, 

Quas Telamoniades, matrumque orbator Achilles 
Contigerunt metas, cur invidistis, ut annis | 
Heroum vitas, animis aequaret honores? 

Heu miserande puer, tu nunc primo occidis aevo: 
Occidis, et iuvenile decus Mars impius hausit, 
Qualia prima novo canentia flore ligustra 

Decutit afflatu, qui decutit omnia, ventus. 

Ah qualem luctum linquis maírique patrique, 

Atque tuis! matri ante alios, quae vota precesque 
Conduplicans sublimem in equo et fulgentibus armis 
Miserat in bellum, nec talem moesta recepit[,] 

Sed gelidos artus, sed onus fatale feretri. 

Parte alia nullis novitatum exterrita monstris 
Simplex nobilitas, et nescia pestis Iberae, 
Extinctum lugent, versisque insignibus omnes . 
Funeream ducunt pompam, et funguntur inani 
Officio. tu non gemitu revooabilis ullo 

Conciliis Heroum, et coetibus interes illis, 

Quos discreta tuentur ab omni limina vulgo, 
Limina, quae nisi victores insistere fas est, 
Quosque triumphali velavit laurea fronde, 

Aut quibus illustres umbravit civica vultus. 

Hic tibi non aequo passu templa illa petenti 
Obvius occurrens aliquis de gente Deorum | 
Te coetus trahit in medios procerumque ducumque, 
Francorum procerum atque ducum, qui fortibus ausis 
Parta reportarunt toties ex hoste trophaea. 

Olli sidereos vultus, et frontis honestae | 
Mirantes culmen generosum, et membra decora 
Expleri nequeunt animum, memoresque iuventae 
Flent, atque extinctum fato miserantur acerbo. 
Cum vero palmas numerant, et fortia facta, 
Tunc iustae credunt numeros explesse senectae. 
Tunc laetum Paeana canunt. tunc vocibus aether 
Fervet, et alterno fremit ingens regia plausu. 
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Tu contra (horresco memorans) hic iura fidemque 
Calcata, hic patriae conversum in viscera ferrum, : 
(Proh pudor) Hispanos dominos in tecta receptos, 
Mutatos Gallorum animos, et saecla nepotum 
Degenerasse refers virtutem oblita parentum: 

Ac te faelicem, cui contigit, ista priusquam 
Longius in miseros serpant contagia Gallos, 
Oppetiisse tamen pulchram per vulnera mortem. 
Denique et hoc melius, quam $i te lurida tabes 
Devotum morbo caput, et sine nomine funus 
Absumset. melius, quam si te caespite vili 
Suppositum velaret humus peregrina: neque ullus. 
Exequiis patriae contingeret haustus arenae, 

Aut tumulus, tumulo et leti superaddita caussa 

Et funus, qui solus honos est lumine cassis. 

Tu loqueris: tacitus suspensis auribus illa 
Conventus bibit Heroum: nec iam tua sentis 
Vulnera: non gemitus, non haec mortalia curas: 
Et quae non curas nobis deflenda relinquis. 
Flebimus, et memori, si quid pia carmina possunt, 
Si quis amor veri est, te commendabimus aevo. 
Dicemus validis defensas viribus arces, 

Quam Gardampsa rapax, et quam lavit amne Viggnna. 
Addentur fuso palantes agmine turmae 

Non sine te, et turpi vertentes terga timore. 

Àc quamvis titulus plenis tibi fructibus ingens 
Armorum merito est: t&men est prior ordine vimus 
Et doctae impubes aetas operata Minervae. 

Siste parens lacrimas, animi matrona virilis, 

Si qua fides vatum auguriis, manet nltimus hostem 
Exitus; haud humili persolvet vindice poenas. 
Interea has lacrimas, solatia vana doloris 

Accipe care puer, dum paulum cura remissa 
Laxat iter voci, ut lieeat tua dicere facta. 

Accipe care puer laerimas, ss&lveque valeque. 
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04. In-eundem Epitaphium. 
Cur hoc Henrici sunt condita viscera busto; 
Ast alii cessit corpus inane solo? 
Una domus totam quam non capit orbe ruinam, 
Uno non potuit limite tota capi. 


9.  Epicedium LLodoici Castanei Equitis Torq. Regi. 
Tristes exequias, miseras surgentis Ephebi 

Spes interceptas in primo flore iuventao, 
Defleram. nondum coiit manifesta cicatrix. 
Funestos iterum numeros, et triste doloris 
Poscimur officium. Lacrimas impendimus orbo: 
Extincto demus lacrimas. Durissima iura 
Fatorum, ludo nondum satiata cruento, 

Estne, quod in claras praelustria culmina sedes 
Non liceat vobis, si nec domus una sat uno 
Fungitur exitio? Testis natusque paterque: 

Marte prior natus, morbi pater obrutus aestu, 
Ordine turbato nati comes additus umbris. 

Sic tortus rapido ventorum turbine vortex 
Arboreos primum rámos, et matris opacse 
Summa petit stringens, mox ipsam a stirpibus imis 
Evqrtit, totamque advolvit montibus ornum. 

Quae prius insano rumpam convicia planctu? 
Quid querar? unde meo quaestus ac verba dolori 
Sufficiam ? stupet ecce novo mens obsita luctu, 
Nee, quid promat, habet, dum semet in omnia vertit. 
Scilicet effabor? tantis sim luctibus impar. 
Vulnera dissimulem? misero, quodcunque tacetur 
.Acrius insidit: luctuque expressa querela 
Infantes promit gemitus, ac murmura trunca. 
Ipsae, quae nostros solitae mulcere labores, 

Ad quas perfugium duris in rebus habebam, 
Praeduxere situm squalentem ac nubila menti, 
Nec mea responsant faciles ad vota Camenae. 
Septima iam reficit Lunares orbita cursus[,] 
Cum dirae mortis trepidas mihi nuncius aures 
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Affecit, pigrosque induxit pectore sensus, 
Inspirata meis afflans oblivia curis. | 

Sic tua mors, Lodoice, tuique iniuria fati 
Musarum dulces foetus, et carmina nostro 

Obterit ex &nimo. Postquam tua funera moestus 
Auribus his hausi, nil non mutabile sensi, 

Atque idem mihi me, qui te mihi, casus ademit. 
Hoc solum superest, de te vix dicere posse, 

Et tantum meminisse tui, tua fata canentem 
Flere, minus muto, sed non meliore canenda 
 Pectoris affectu. Siquis tamen haec quoque[,] si quis 
Rumpit frena dolor: non te, flos lecte virorum 
Indictum, aut tua facta sinam. Tibi pectora plango, 
Et tua iam resides animos in funera solvo. 

Ecce diu sterilis male conscia lingua silenti 
Obsequio tristi vires, vocemque ministrat 

In luctus faecunda suos, nec se capit intus, 

Quem vis dura mali potuit cohibere dolorem. 

Ah quibus incusem probris, qua voce lacesgam, 
Quae te non verita est tanto fraudare ministro 
Gallorum fortuna vices, quas saepe ruentes 
Fulsit, et in tuto rursum tua& dextra locavit, 

Dum toties vincis, patriaeque impendere vitam 
Non dubitas, quae te nuper duce civica fregit 
AÀrma, vago fines qua Pictonas amne Vigenna, 
Quaque alios fines Lemovix Gardampa pererret? 
Heus ubi nunc virtus, invictaque dextera bello? 
Heus ubi perfectae sitiens mens laudis? ubi ingens 
Gloria Castanidum? nempe haec, proh sancta Deorum 
Numina, nempe nigri haec vis abstulit omnia leti. 
O quot funeribus tibi funus constitit unum! 

' Quot lacrimas orbae, quantum tibi, Gallia fati 
Mors dedituna! Novum neque enim, neque nuper oborta 
Nobilium de plebe caput, sed sanguine ab alto 
Demissum genus, atque heroae stirpis alumnum 
Usque ab avis, et avorum atavis, ab origine prima. 
Quod genus externum, quae gens tam devia nescit 
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Castanidas proceres, Martis virtute . potentes, 

Et belli claros studiis, quo tempore fines 

Anglus Santonicos dura ditione premebat? 

Testis Vultona es, refluaque Carantone lympha, 
Caede Caledonia vitreos infecte liquores. 

Hinc sparsum genus est. Át eos cepere propinquis 
Pictonis hinc tellus, hinc tellus Turonis oris, 
Turonis armipotens Celtarum gentis ocellus, 
Ingeniis pollens, et divitis ubere glebae. 

Hic prima hausisti genitalis lumina caeli, 

Qua regnator aquae presso fluit agmine Crosa, 
Et turrita lavat Posaei moenia Castri. 

Hic tibi faelices cecinerunt omina Parcae, 

Et melior niveos oneravit purpura fusos, 

Ut quanto patrias patria haec supereminet almas, 
Tanto tu meritis anteires omnibus omnes. 

Ergo lacessenti primis vagitibus auras 

Infanti ingenuos instillavere liquores 

Castigatorum morym, pro lacte tepenti, 

Sanctae nutrices, Virtutum exercitus omnis 

Cana Fides, Fideique soror Constantia virgo, 
Temperiesque, et iustitiae Prudentia custos. 

Inde Magisteriis aetas formata Dearum 

Accepit tales exculti pectoris auctus, 

Quale tuis ipsae lac immulsere labellis. 

Ut quae vix fas est partitim singula habere[,] 
In te coniunctim fluerent, unoque recepta 

Pectore virtutum collegia mixta coirent. 

Nam quod vulgus iners, et adhuc rationis egenum 
Nil putat esse fero blandis cum Marte Camenia, 
Tu cum Marte fero commercia blanda sororum 
Inter se placida consanguinitate iugasti, 
Musarum, vir magne, prior, belline laborum 
Laudibus, ambiguum: sed certe magnus utroque. 
Nee te Nobilitas custos erroris aviti 

Traxif in exemplum, legis quae vertit in usum 
Nil scire, et rudibus transmittere.cultibus saevum. 
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Quid referam nullis indelassabile cerpus 

Usibus, et pátiens aurae glaciális, et aestus? 
Quid somni immunes oculos? quid membra labore 
Campestri durata, nec uni nata palaestrae? 
Utque illae dotes vincebant caetera. ita unus 
Vicerat has animus generoso incoctus honesto, 
Puraque mens. nulli vitiorum pervia labi, 

Et recti retinens, et vindex fraudis avarae, 

Tum pudor, et mores priscis Heroibus aequi, 

Et castae gravitas non affectata loquelae: 

Sobria temperies: frons non elata secundis[.] 
Non deiecta malis, mediique in utroque tenores. 
Interea magnae legatus poscitur Urbi, 

Septem quae una sibi. gremio complectitur arces. 
Quaeritur e medio procerum, quae maxima tanto 
Apta foret cervix oneri. Tua cognita virtus 

Non est passa diu mentem nutare legentis 
Principis, aut procerum faelicia vota morari. 
Mitteris: et quam certa fides, quàm provida cura, 
Aut tua quae fuerit claros spectata per aetus 
Sedulitas, sensit Prineeps, videre Quirites. 

Quin etiam obsequium longa in statione teneret, 
(Tantus amor Regni est, tanta est reverentia Regis) 
Emeritum nisi iam, lustrum volventibus annis, 
Roma redonatum patrio te redderet orbi. 

Vita bonae pacis dulees agitata per usus 
Militiamque aulae, potuit tranquilla videri 
Hactenus. Hinc crudi studiis exercita Martis 
Caetera loricae sub pondere canuit aetas. 

Quis memoret curas animi, discrimina vitae, 
Sub Iove duratas hiberno sidere noctes, 
Atque intempestis equitata cacumina nimbis 
Fortibus induto rigidum thoraca lacertis, 
Cogenti turmas, implenti. munis magni 

Militis stque ducis? Lemovix rectore earebat 
Limes, Aquitanae scindens confinia terrae, 
Tempore quo Stygio caput extollebat ab antro 
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Gallorum furians animos civilibus iris 

Impia Tisiphone. Flebat Provincia sola, 

Nuda regente suo. qualis, bacchantibus Euris, 
Fluctibus in mediis amisso cymba magistro. 
Cuncta coruscabant trepida formidine mortis, 
Pictone si sonipes flammas miscente cueurrit, 

Vel quoties acies longe comparuit. Hostis 

Extra urbem manifestus erat, suspectus in urbe. 
Utque Therapnaeos. fratres, optabile sidus, 
Auxilio implorant deprensi turbine Nautae: 

Sic te suspirant fessis solatia rebus 

Laturum cives. Neque sat, te poscere votis. 
Posceris et precibus. Precibus Rex annuit: et mox 
Optatus Rector rerum succedis habenis. 

Ipsa quidem viridi iuvenales indole vultus 
Mutato felix novitas moderamine sumpsit. 

At tibi nulla quies, nec blando lumina somno 
Declinare datur. Coniux a mente remota 

Exulat, et dulces, carissima nomina, nati. 

Publiea privatos affectus cura repellit. 

Unus &mor, nullum patriae praeponere amorem, : 
Nec sua communi subducere membra ruinae. 
"Unum hoc propositum est: hic menti terminus haeret. 
Vix admissus eras trepidae ad moderamina terrae, 
Frugibus infestas populator Picto cohortes 
Parcius immittit campis: neque, ut ante solebat, 
Cornipedum crebris assultibus arva fatigat, 
Sparsurus pavidis incendia dira colonis. 

Et vel, si qua foras audacia provehit, hosti 
Improvisus adest, vel ab omni parte timendus: 
Castanides absens animis suspectus inhaeret, 
Increpuitque metum, sola formidine victor. 

Quae Gardampa tuas praetexunt oppida ripas, 

Et quae Crosa tuas, dominis servire coacta 
Hostibus, hostili nunc sunt praetenta furori. 

Nec vota agricolae, nec spes intercipit anni 
Vellibata Ceres, vel abactus culter agelli. 
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]la, vagis euius populatibus invia nulla, 
Atque omnis fuerat tellus angusta, latronum 
Colluvies, fürumque novo ductore maniplus, 
Unius vix se defensum maenibus urbis | 
Continet. Illorum nunc praeda est obvia, quorum 
Praedo fuit. Quod non toties, nec tanta per agros, 
Perque humiles bacchata casas ineendia regnant: 
Quod civis propriis fruitur, quod pace colonus: 
Castanidae totum meritis debetur, et uni, 
Quae nulli cedit, cui cedunt omnia, dextrae. 
Pictonio 8&ua forma, tua virtute rerfato, 
Et priseus patriae rediit vigor artubus aegris. 
Te duce, mercedem lixae non pendit arator. 
Non pacem donis redimit, non aere quietem. 
Namque tui reverens exempla domestica de te 
Miles habet, sequiturque tuos, ut classica, mores. 
O felix, $i cui stabiles florentis honoris 
Asseruit titulos indelibata voluptas. 
Sed neque inoffensi datur aevi currere metas, 
Continuat sincera tenor neque gaudia nobis. 
Namque duo. meritas temerarunt omina laurus, 
Quae transversa iuis intervenere trophaeis: 
Filius heu pubes indigna morte peremptus 
Atque tuum earcer. sed carcer sanguine multo 
Pensatum exegit iusta Rhamnusia poena: 
Ut damnis tua laus crescens preciosior esset. 
Sordescit laus de securo parta. Triumphus 
Vilis erit, cui non proludunt praevia damna. 
Dieat congestis angustus stragis acervis, 
Quam pigra Ligerim propellat mole Vigenna. 
Mersa quot arma virum, quot fortia corpora volvit. 
Iam sat finitimis impune illuserat oris, 
Turonios praedo quatiens equitatibus agros. 
Vindictam exanguie patriae poscebat imago; 
Vindictam lacera poscebat Filius umbra, 
Devotum funus, civilis victima belli. 
It campis agmen. telis exercitus ardens 
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Procedit. iam cuncta sibi cedentia votis 
Metitur. quas quisque avida spe devorat urbes, 
His servile iugum intentant, his vincla minantur: 
Omnibus, exitium. Nec non poscentia pugnam 
Agmina Castanides dictis accendit: adesse 
Tempus ait, quo felici victoria lauru ! 
Pictonio requiem, decus ipsis sanciat. Eia, 
Poscimur, en Mavors: en .Mavors; poscimur, inquit. 
Signa movent, strictisque acuunt mucronibus iras. 
Quae fuit illa dies! quam multa. caede piatum 
Et carcer patris est, et nati funus acerbum! 
Hic neque cura subit quaestus, neque parcere victis, 
Nec precium captis imponere. Corpora, quae non 
Optat avarities lucro, rapit ultio caedi. : 
Vindictae gens tota datur. Nam caetera pubes 
Ne pereat, perit, et patulas se mittit in undas. 
Atque aliquis prono descendens amne viator 
Funera dinumerare velit: sed longa natantum 
Obsistit series: numerus cum flumine crescit, 
Cum numero Paean. Ligeri die, magne Vigenna, 
.Die, Liger, Oceano, victtici cedere cuncta 
Castanidum dextrae: fluvios servire triumphis. 
Non ego cuncta meo complecti carmine possim, 
Non Martis, non pacis opus: quas Marte rebelles 
Disiecit gentes, placida quas pace ligavit. 
Ista, Maronei quos afflat spiritus oestri, 
Utilius seris miranda nepotibus edent. 
Nos humiles animae, quis solvere quaestibus ora 
Vix datur, inferias magnae, quas possumus, umbrae 
Libamus, tenues numeros, defectaque verba, 
Singultu medias interrumpente querelas. 
Ergone te, eui tot creperi discrimina Martis 
Cesserunt, toties belli fortuna pepercit, 
Lecti invita quies, et segnis inertia morbi 
Abstulit? oeciduum quamvis tibi vergeret &evum, 
Et quartum ter quinta urgeret Olympias annum: 
Sobria te iuvenem faciebat vita videri, 
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Nos patriae utilitas annos numerare vetabat. 
Quo properas? cur, quae valide defensa dedisti 
Oppida, quas toties servasti, deseris arces? 
Aspice, luctifico miscentur ut omnia planctu, 
Omnis ut ora suum desideret orba parentem. 
Heu cur te vitiis &evi praesentis iniquum 
Ocior aura tulit? Non te preciosa morantur 
Pignora, praestantes lecta cum coniuge nati? 
Non inculpati convictus strenua membra, 
Castrorum comites, per tot discrimina saeva, 
Indeserta tuae fortunae signa secuti? 
Ást ego, quem suprema terit iam calce senectus, 
Quid steriles annos, quid inutile demoror aevum, 
Si genus Heroas nullo superabile bello 
Morbus, et ancipitis rapit inclementia fati? 
O patria, o magni dominatrix Gallia regni, 
Si quis amor veri est, si te tua vulnera tangunt, 
Pelle situm senii: nubem eluctare veterni 
Antiqui, mersumque gravi caput exere somno. 
At nondum clades, nondum tua funera sentis? 
Paulatim floremque ducum, bellique ministros 
Carperis. hos morbus rapit, hos Mars impius hausit. 
Funde tuo lacrimas supremum munus alumno. 
Stet tumulus. tumulum signet superaddita caussa. 
Hunc tumulum, et tumuli titulum sua Gallia rapto 
Castanidae, quo mille duces amisit in uno. 

Obiit anno 1595, III Kal. VIIIbris. 


Deo opt. max. sacrum ét memoriae aeternae. | 
Ludovieo Castaneo Prulliacensi et Malavallensi 
baroni, Castri Posaei Tufoli et Abenntr domino, utrius- 
que ordinis equiti torquato, regio intra sacrum Gal- 
liarum consistorium consiliario, turmae quinqua- 
ginta equitum cataphraetorum praefecto, utriusque 
limitis Lemovicani vice regia rectori, & primo ae- 
tatis tirocinio in actibus publicis ac bellicis strenue 
ac fideliter versato, multis legationibus pro christia- 
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nissimi regis Henrici III desiderzrs apud Gregorium. 
XIII et alios ltaliae principes gloriosissime functo, qui 
cum etmultis transalpinis expeditionibus et obsidioni- 
bus urbium intra regnum superioribus bellis civilibus. 
interfuisset acin omnibus fortissimam operam navasset 
ultimoque funestissimo bello ineunte illustrissimo. 
duci Monpenserio in Picardise urbibus in officio 
retinendis fidem opem industriamque. egregiam prae- 
stitisset, in provincia sua omnia oppida et castella 
a rebellibus insessa in potestatem suam redegisset, 
Belaeum copis hostilibus acriter oppugnatum im- 
misso noctu novo praesidio virtute filiorum .suorum. 
summis difficultatibus expeditum liberasset, hostem 
praesidis castris tormentis bellicis atque impedimentis 
Saepius exutum saepius accisis opibus in. urbem 
Pataviensem confugientem postremo novis auxilrs 
undecunque conquisitis auctum ac bellum instau-. 
rantem ultima belli fortuna ad flumen Vigennam 
internecione delevisset, in limite autem superiore. 
Lemovicano ducis Nemossensis copias nocturna im- 
pressione terrore ac caede complevisset, ac denique 
quotidie neque sine gloria sua neque sine detri- 
mento hostium in toto illo tractu cum rebellibus 
experiretur, tandem in expeditione Burgundionensi 
regem christianissimum Henricum IIII secutus lan- 
guorem nactus incredibili sui desiderio omnibus 
bonis relicto in civitate Molinis ad Elaverem fluvium 
obit anno aetatis suae LX Christi autem CIO.IO.XCV 
IIL Kal. Octob. Claudia Podia uxor cum liberis M. P. 


6. losephus Scaliger Puteanis fratribus, Claudü 
filiis, de morte eorum patris. 
O lect iuvenes, virtuti nobile germen 
Sucerescens patriae: quid me ad damnata redire . 
Sacra Camenarum, et meliores cogitis annos 
Respicere, ut Phoebi revirescat pristinus ardor, 
Afflatuque novo sopitos suscitet ignes? 
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At quodcunque fuit, si quod fuit, omne doloris 
Sordibus obsoluit, neque iam splendescere cultu 
Sustinet ingenium, duplici quod funere sensim 
Efferri sentimus: hebes nam luctibus hinc est, 
Hine ipsum frangit, quae frangit cuncta, senectus: 
Ut quondam senio rimam faciente dehiscit 

Iam putris paries: proprio mox pondere tractum 
In proclinatas prosternunt flamina partes. 
Scilicet exequias vestro sic ire parenti | 
Hac ope nitentes, hac cultos mente iubetis ? 
Namque ex quo tali vos orbos patre reliquit 
Nigra dies, turpi macula quae secla notare 
Non verita est, tanto dum privat sidere mundum, 
Ex hoc nulla mihi diffundunt gaudia vultum: 

Et quae sunt solitae vulgo lenire dolorem . 

Vel ratio, vel longa dies, harum altera tantae 
Iacturae meritum menti obiicit: altera longo 
Carnifici curae vires acquirit ab aevo. 

Ultima restabant animo solatia victo, 

Quas & me exigitis, neque me debere fatebor, 
Dulces Pierides, generosae pabula mentis 
Suavibus in studiis Heliconia sacra colentis: 
Qua non est animo potior medicina tumenti, 
Quum dolor egeritur lacrimis, explendaque fletu 
Cura novis iris omnes effundit habenas. 

Sed nos Musarum secretum triste petentes 
Nescio quis pravae dulcedinis efferat error, 
Absentis memores figens in imagine sensus: 
Qui dum praeteriji convictus computat aevi, 
Atque sibi blanditus in omni quaerit amicum 
Historiae cumulo, heu quoties obiecta figuris 
Lusit amabilibus memores insania sensus? 
Nam quocunque meos circunfert lectio visus, 
Seu quem iustitiae dotes, aut gratia morum, 
Aut iuris commendat apex, aut gloria linguae, 
Unicus occurrit nobis Puteanus in illis 
Exemplis decorum: quia quem congesta decebat 
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Virtutum series, virtutes vindicat omnes. 

Sic quae sunt curis aliorum nata levandis 

Otia Musarum, lacrimis sunt pabula nostris. 

Et quae sunt cunctis medicamen lene laborum 
Literulae, nobis coeuntia tempore longo 

Vulnera rescindunt, animo quia vana ministrant, 
Qualia fallaces frustrantur gaudia somni 

Instar ventorum, levibusque simillima fumis: 

Ut, quoties mihi lecta refert, neque praestat amicum 
Pagina, detester toties mea numina Musas. 

Inde fit, ut, si quae manabat largior olim 
Castalii laticis nostro de pectore vena, 

Paàuperior fluat, et suppresso fonte resistat. 

Unde igitur versus, et rapto carmen amico 
Sufficiam, cui nec Phoebus respondet, ut ante, 
Nec vetus aspirat vegetantes impetus auras, 
Parnassum, et sacram solitas impellere Cirrham? 
Quod mihi si nullo squallerent pectora luctu, 

Et par ingenium magnis conatibus esset, 
Supremi officii praestarem iura sodali. 

Sed vigil ad curas, solisque adsueta querelis 
Non venit ad partes toties mihi Musa citata, 

Pro verbis fundens lacrimas, pro carmine questus. 
Ne tamen aut pietas, aut, cuius sancta potestas, 
Claudicet officii pars ulla novissima nobis; 

Huc ades adiutrix nostri regina laboris, 

Et mihi, Melpomene, potiores praecipe Cantus, 
Fletibus immodicis statuens quis terminus haeret: 
Quos desiderio fines, quae tempoxa pono. 

Et quum te in partem lacrimarum saepe vocarim, 
Pone graves gemitus, lamentaque desine mecum, 
Funereos lacerata sinus, immissa fluentes 

Hirta per ora comas, et scisso squallida peplo. 
Come serenatam festo diademate frontem. 

Indue purpureo radiantes lumine cultus. 

Detersis curis, et pulsa nube doloris 

Compositos manes hilari pietate colamus. 
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lam laudum, et rerum melior te postulat ordo. 
Sic ego: sie Diva hoc sermone silentia rupit. 

Principio: Natura parens, quum vellet in una 
Congerie decorum commercia rhulta coire, 
Atque hominem exemplum seclis insigne futuris 
Parturiens, cuius sub pectore conderet illa, 
Hune humilis vici caecis vagire latebris, 
Aut ignorata nutriri noluit urbe, 
Sed regni domina, quod regbis omnibus orbis, 
Omnibus Europae praecellit: ut urbibus illa: 
Ut commune decus, sociaeque insignia laudis 
Tam locus à nato caperet, quam natus ab illo. 
Regnatrix clarae generosa Lutetia terrae, 
Quis memorare tuas sat digno carmine dotes 
Aut laudes aequare queat, quae debita Musis 
Tot pleno toties fudisti pignora foetu? 
Tu generas, qui iür& regunt, qui legibus urbes 
Et sanctis recti populos moderantur habenis. 
Non alis nasci Puteanus debuit urbe, 
Aut potaitj quam quae propriis virtutibus illum 
Excoleret, similemque suis formaret alumnis. 
Protinus altrices linquens infantia cunas 
Imbuitur studiis, et primo flore, Minerva 
Eductrice, rudes poliuntur cultibus anni. 
Excipiunt puerum gremiis florentibus Artes. 
Ante omnes teneri moderamen suscipit aevi, 
Quae docet, ut primo formetur litera ductu, 
Ut commissa suis nectatur syllaba nodis: 
Aique per articulos distinctaque membra legendi 
Daedala perpetuam texat structura loquelam: 
Utque suis pedibus gradientia carmina surgant. 
Huic soror exucuerns studiis solertia corda, 
Et stricto vultum componens pondere vultus 
Suecedit Critice, pueri quae sensibus omne 
Cecropiae et Latiae reserat penetrale senectae, 
Quicquid apud numeros, numeris aut orsa soluta 
Venturis seclis commendavere papyri. 
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Non illi prisci certasset norma Cratetis, 

Non cuius spurios versus censura notavit, 

Et laeso à mendis obelos impressit Homero. 
Sic furtim ereptos blandis nutricibus annos 
Erudiere Deae, donec vis mentis adultae 

Ad magnos census, gravioraque eaepta vocaret. 
Tune Dea, quam penes est cultae facundia linguae, 
Quae dotes oris tribuit, regnumque loquendi, 
Induit Actaei puerum Demosthenis arma: 
Eloquii florentis opes, momentaque fandi 
Tradit, et attonitas artem quae permovet aures, 
" Arbitrioque suo moderatur frena .coronae. 

His 'sacris imbutus, ait, pete limina legum, 
Quae tibi recludit nostri fiducia ductus. 

Ut rectore carens, et nullo remige tuta 
Ludibrium venti puppis iactatur in undis: 

Sie quicunque subit Themidis sacraria Mystes 
Lucis egens nostrae, cunctisque paratibus orbus, 
Quos munire solent pueris discentibus Artes: 
Exclusus commissa luet, quod mente profana 
Iuris inaccesso posuit vestigia luco: 

Et nunquam visus adytis immittet opertis. 
Exere vividulos animi solertis ocellos[,] 

Care puer. te iura vocant, arcanaque legum. 
Te sua votivum Themis in penetralia mittit, 
Quae te purpureis insertum Patribus olim 
Signabit meritis, rerumque imponet habenis. 
Disce quis officii limes, quae regula recti, 
Quis licito finis, vetitum quae poena sequatur: 
Qualia bis senis tabulis sanxere Quirites, 

Aut Praetoris honos, aut Caesaris alta potestas. 
Artibus excita his homines Astraea revisit, 
Praetulerit quamvis telluri sidera, postquam 
Aurea deterius vitiavit secla metallum. 

His quoque barbarico squallescere secula ritu 
Dediscunt; et, qui voluit feritate timeri, 

Iura timet. Validum, saevisque potentius armis, 
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Urbibus ut reges, sic regibus imperat Aequum. 
Quo magis has, dilecte puer, maturior artes 
Praecipe corde libens, et totis sensibus hauri. 
Tempus erit, quando tua te spectata per illas 
Augusto Patrum virtus asciscet honori. 
Dixerat. Obsequiis puerum maioribus aptum 
Excipit alma Themis, magnis et destinat actis: 
Sacra docet, legum tabulas, et condita iura 
Monstrat, et instructo iam civica porrigit arma. 
Est locus, austrinum qua pronus vergit in axem 
Signifer, et noctes Chelae cum lucibus aequant. 
Hic sibi, dum priscas exosa relinqueret urbes, 
Conspicuum posuit signis Astraea tribunal, 
Unde sacro totum moderamine temperat orbem, 
Et stringit scelerum vindex in crimina numen. 
' Hie incisa notis media testudine tecti 
Átque aere ex solido legum tabularia pendent. 
Atria clara domus dextra laevaque tuentur 
Felices animae, caelo sacrata virorum 
Nomina, purpurei toga quos velavit honoris: 
Quorum consiliis tutata est Curia regnum: 
Quos non vis odii, non illice gratia fuco 
Incolumem iusti vetuit servare tenorem. 
Hos Des pro meritis in coeli parte locavit. 
Inter quos, celsa Puteanum ut vidit ab Aethra, 
Praecipuae sedis loca deligit. Hunc quoque, dixit, - 
Ista manet sedes, postquam perfecerit omnes, 
Quos fatis debet, non quos natalibus, annos. 
Atque utinam posset contingere longius aevum, 
Et tantum: vitae, quantum splendoris, haberet. 
Diis aliter visum, vitiis qui gentis iniqui 
Humanae, sanctas animas de corpore solvunt, 
Utque malos mulctent, privant hos luce bonorum. 
Interea, dum culmen ei sublime paramus, 
Lucida qua iustae fulgent examina Librae, : 
Et vacat huic sedes, quam designavimus illi 
Hos inter proceres, sua quos illustribus Aethrae 

6 * 
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Coetibus inseruit pietas, caeloque fruuntur: 
Hunc summos. meritum, virtutis nomine fasces: 
Inter honoratos admittat Curia Patres. 

Iuridici eoetus secretis actibus adsit, 

In medio faciat facundus verba Senatu.. 

Nullis oeculitur virtus generosa tenebris, 
Conspicuum fundens, Pharoe ut Nilotica, lumen: 
Nec Puteanus, opem quum.laps& negotia quaerent,. 
Ignoratue erit; dubiis nam. protinus. illum 

Rebus Aquitanae.gentis ad iura reposcent: 

Quum lecti Proceres augusti membra Senatus 
Exciti lacrimis afflictorumque querelis 

Incorrupta dabunt oppresso. iura Garumnae, 

Mollia, praestantes securis otia terris. 

Ast hos pacatis repetentes. patria. rebus 

Moenia feralis tempestas civica belli 

Excipiet. Quantis. iactatos illa procellis. 

Heroas summos varia in discrimina mittet, 
Quorum pars Puteanus erit? Quid caetera porro . 
Persequar? aut potius cur facto fine quiesco? 
Plura Deam. memorare (etenim memorare libebat) 
Et dolor, et taciti vetuit mens conscia fati. 

Me quoque, quam meritum grande, étreverentia morum, 
Atque viri virtus huc perduxere canentem, 

Hei mihi, quum morbum, supremaque cogito fata, 
Hei mihi; deficiunt vires, Nec plura locuta 
Melpomene, lacrimisque genas oppleta tumentes 
Haesit, et effusi contraxit vela doloris. 

Cupressum crines iterum pro virgine lauru, 

Pro laetis humeri velamina tristia sumunt. 

Quo me, Diva, gravi perfosBum pectora cura 
Deseris, infandamque iubes renovare ruinam, 
Cui.par non fueram flendae? Quid fulmine tanto 
Dignum concipiam, cui singultantia verba 
Vix medio gemitu vox intercepta ministrat? 
Ignosce, o nostri sidus memorabile secli, 

Si pro carminibus, truncarum murmura vocum, 
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Pro eultis elegis, incomptas fundo querelss. 
Non mihi sunt, quae tu quondam laudgre solebas, 
Et quis laudabas, cunctis placitura püutüvi, 
Carmina. saepe tuis quibus 'est audadia verbia 
Addita, dum clarae metuunt Be credere luei. 
Omnia, tu moriens haec tecüm 'rüptà 'tulisti. 
Omnia ferali sunt tecum condita busto. 

O luces, o quos memini, dum: fat& sinebant, 
Colloquio dulci tecum me 'condere Soles. 

O tritos sermone dies, et seria mixtis 
Alternata iocis. o quae mir&bar adorsne, 
Oblitumque mei mihi me rapuere loquelae. 
Heu ubi conditi placida gravitate lepores, 
Atque serenati divina modestia vultus? 

O castigati Charitum sacraria "mores. 

O pietas, o cana fides, o mixta bonorum 
Temperies. Unus habuit, quae flemus in uno. 
At vos o digni Pylios transcendere fines, 

Et tamen ante diem crudeli funere rapti, 
Innocui Manes, nostri libamina luctus 

Accipite has lacrimas. Et quos praestare Ü&memue. 
Non potuere meae, pietas compenset, honóres. 


X. Epicedium in obitum Iani Dousae F. 
Sol qui labentes in saecula digeris amnos, 
Quis modus exequiis? quet fas 'caelestibus iris, 
Aut 'eonelamatis finem spectare ruinis? 
Vix tua sidereo relegis vestipia pasBu, 
Clarorum capitum semper nov& funera cernis, 
Et sine morte aliqua nunquam taa signa 'recen&es. 
Nec tantum exoriens caelestia sidera eordis: 
Deficiunt ipsas etism sua Jumina terras, 
Occidua quorum ocaligant Waecula iluce, 
Ut quam te pallens, radios subeurtte sorote, 
Rebus edemísti subita sub nocte colórem. 
Ergo dum praerepta mihi tot pignora cara 
Flentur, et exequias totus dispensor in otftings: 
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Perdiderat iam cura metum. quasi nuspiam haberet 
In nobis nov& plaga locum, secura gemebat 
Anxietas, dum mens requiem sibi eredula fingit, . 
Solamenque mali, certos habuisse dolores, 

Nec sperare novos, donec vis invida fati 
Curarum finem cura mihi fecit in una, 

Quum lectum iuvenem, vixdum pubentibus annis 
Mors rapuit, non illa decus lacrimabilis aevi, 
Nee cultae studiis speciem miserata iuventae. 

O spes praecipites, o lubrica vota parentum, 
Quos tirocinii pro mille laboribus. haustis, 

Olim mille manent orborum praemia luctus. 
Flos Iuvenum, quae sors humanis rebus iniqua 
Te nobis rapit, et tantum decus invidet orbi? 
Quem iam sublimi Sapientia sede locarat 
Praegressum fines rerum, metasque tenentem, 
Quas pauci tenuere senes. qui limina victor 
Ardua vix ulli votis adeunda priorum 
Contigeras, inde incipiens, quo serior aetas 
Desinit: inde vigil discendi exordia prima 
Instituens, ubi finis erat. Verum ignea semper 
Vis animi hospitium terreni corporis odit, 
Angustasque moras virtus perfecta gravatur. 
Quod summum est, in praecipiti est, nec tempore finem 
Exspectat, primo quod iam maturuit aevo. 

Vix tibi prima genas umbrabat flore iuventa, 
Sextaque supremum claudebat Olympias annum, 
Quum, velut ad primos expirans herba calores, 
Deficis, et caelum praeceptaque sidera mente 
Festinus repetis, turbas assuetus ab alto 
Despicere humanas, proles non vana parentis 
Dousisdae, qui si proprii splendoris egeret, 
Splendorem potuit nati virtute mereri. 

Ac quamvis patriae meritis, generisque nitore 
Clarus eras: tamen ingenium superemicat omne 
Altricis terrae meritum, genus omne vetustum, 
Nec patriae stirpisve premi gravitate sinebas 
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Quas complexus eras praestanti corpore dotes. 
Quodsi quis laudare velit patriamve genusve, 
Moverit ambiguam 'dubio certamine palmam. 
Nam quae diva tuas memorare Batavia laudes 
Vis humana queat? Primordia quaerere voci 
Conantem in varios sententia distrahet orsus: 
lustitiaene prius referat, bellive labores, 
Exilii dulces portus, et moenia mundi 
Hospita, tuta bonis sub legibus. Omnia magna, 
Omnia: sed maius censeri laude virorum, 
Quos generas, hominum iustissima mater, alumnos, 
Inter quos clari fulgentia sidera lucent 
Dousiadae, faculas velut inter Luna minores. 
Nanque tuum decus omne tui: decus omne tuorum 
Dousiadae. Semel una alios natalis honorat 
Nobilitas: His omniparens Natura quotannis 
Ingenii clara dat nobilitate renasci. 
Haec quoque venturis quiddam memorabile saeclis 
Omnibus a numeris et ab omni parte beatum . 
Parturiens, Agedum felix, age nascere, dixit, 
Nascere, care puer. Mars vindicat hactenus omnes 
Auctores vestri generis. Te docta Minerva 
Excipiat cum patre sibi. Iam perge, tuorum 
Qua nullus presso vestigia tramite flexit, 
Nee soli vestro descendant stemmate fortes. 
Per doctos numerentur avi. Non irrita fundo: 
Magnus eris, si qua victricia rumpere Fati 
lura potes. Te saecla canent, te vivida nutrix 
Annorum doctis instaurans tempora chartis 
Posteritas memorabit anus. Te dicere nullus 
Venturo poterit, nisi qui mirabitur, aevo. 
Dixerat. Excepit vocem crudele renidens 
Átropos, increpuitque minacibus omina signis, 
Ne propria haec, dilecte puer, tibi dona manerent. 
£o quod potuit, parco deducere vitam 
tamine, praecipitare colus, hoc improba fecit. 
Caetera non potuit. Nam te circunstetit omnis 
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Nascentem ,Charitum, plausu florente, chorea. 
Et tua tractantes vitreae cunabula Nymphae 
Castalio puerum Permessidos imbre rigerunt 
Confessae dominum. Felix natalibus omen 
Pierides cecinere tuis, florumque recanti 

Et ripae virides, et Renus risit odore. 

Ipse sui sacri Genius visurus honores 

Adfuit, Assyrio destillans tempora nardo, 
Festa coronandae testatus gaudia lucis, 
Sutilibus sertis, et plena turis acerra. 

Et, quem ie memorem, dixit, Puer, ignea signa 
Et iubar, et rutili clara argumenta nitoris 
Agnosco. Sed pone nigra nox obstrepit umbra. 
O si vividior iustos tibi suppetat annos 
Spiritus, et quantum satis. est mortalibus aevi. 
Non tibi certabunt Italae telluris ocelli, 

Non Galli: non quos aluit (Germania vates. 
Nec se ullo tantum iactabit Belgica. tellus 
Ingenio, nec tot miracula cernet in uno. 

Ah tibi ne coeptum praecidat Parca tenorem. 
Ah tibi ne advertat saevos Rhamnusia vultus. 
Verum o. Sed rigida Fati stant omnia lege. 
Haec vix trunca Deus, singultus caetera pressit. 
Plus potuit, quam vota Dei, lacrimabile Fatum. 
Nec minus interea sertis halantibus Horae 
Infantis cunas eumulant, et pollice presso 
Expediunt plexis vaccinia nigra quasillis, 

Ne tus mortalis suctus infantia lactis 

Duceret, ipsa tibi puerilia labra rigavit 
Ambrosiae suecis redolentibus Attica Pitho. 
Quod si vexaret vigiles insomnia curas 
Intempestivis solvens vagitibus ora, 

Non tie somnifero nutricis naemia cantu, 

ANec delinifico sopivit murmure lallus; 

Sed te trina Charis, te sedula turba Camoenae 
Certantes simul officiis, Sirenque Latina 
Flexapimae blando Suadae mulsere -usurro, 
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Carmine placantes pueri quod duceret aures, 
Et puerum 8omnos placide suaderet inire. 
Carmine, quod sancto Sapientia protulit ore, 
Omnia Socratioge retegens arcan& senectae, 
Imbiberet teneris quod mustea seneibus aetas, 
Atque impressa sibi rerum simulacra «teneret 
Insinuans, udaeque docens inolescere menti, 
Bervat ab imposito formas ut cera sigillo. 
Inde puer Sophiae quas nox sopita figuras 
Intulerat, vigilans agitabat xente diurna. 

Et quod vix senibus duri tribuere labores, 
Infanti fuit hoc puerilis ducere lusus. 

Vixdum firmabas stabili vestigia gressu, 
Ludiera mulla tibi, non vana erepundia cordi, 
Non ignava quies, non desidis otia ludi, 

Sed Musae tenues Pelignae gentis alumnae, 
Sed teretes Calabro modulati pectine cantus, 
Atque Maroneo gaudentes rure Camenae. 

Inde abi succedens annis labentibus aetas 
Crescenti geminum properavit claudere lustrum, 
Non tibi cessatas traduxit inertia luces. 

Sed quae trina tuas motavit Gratia cunas, 

Et tibi culturae primos afflavit odores, 

Haec $e informandum studiis curavit, et ipsa 
Tradente, excipiunt insignes arte magistri, 
Quos .tu& mens doeilis, ceraeque sequacior omni 
Praevertens, annos longe post terga reliquit. 
Qualis .nateraque soli, coelique favore, 
Enitens alte r&mis se subiicit arbos: 

Talis adulta tibi maior surgebat in horas 

Vis animi, erescens occultis auctibus aevi. 
Nec mora, fecmmdae depromis pectore. dotes, 
Exaot.m tenui deducens pumice carmen, 

Quod non so[l]lieito erueiabat lima labore, 


Quod sponte sua proprios vemiebat ad artus, 
Forte epos, et molles Elegos, numerosque Cetulli, 
Et Parioe metum sermoni carmen Iambos 
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Et momenta lyrae fidibus commissa canoris. 
Denique quot rerum divina Poetica flores 
Complexa est, uno pueri se pectore condunt: 
Omnia quae tentata tibi felicibus ausis 

Mentis inexhaustae primi lusere calores. 

Mox ubi trina tibi quinquennia condidit aetas, 

Te maiora vocant: rerum disquirere causas 

Fert animus, docti recludere sacra Lycaei, [Lycei?] 
Et veteris totos Academi pandere census. 

Nec vero interdum caeli momenta volantis 
Intentata tibi, nec quas Nilotica Memphis 

Solis in exacto signavit pulvere metas. 

Ut per prona ruit nivibus de monte solutis, 

Nec iam finit aquas riparum margine torrens: 
Per scripti omne genus latis discursibus erras 
Ingenii, cui nulla fuit mensura ruenti. 

" Cuius ad excelsas dum se celer impetus artes 
Expedit, et toto Sophiae se proluit amne, 
Extenuant iuvenem vigilatae ex ordine noctes, 
Tabet ab exhausto corpus miserabile succo. 

Nec mora, nec requies, studiorum dulcibus amens 
Immoritur curis, et vescos carpitur artus, 
Abdicet ut vitam vitae immortalis amore, 

Iam collecta cutim macies adducit: hebescunt 
Collapsae vires: de tanto denique Dousa 

Nil praeter linguam superest. ea sola parentem 
Alloquitur, vacuique omnes effundit in illum 
Reliquias animi: Non te, dulcissime rerum, 
Luctibus obsessum longo sermone morabor. 

Non ex praecipiti vitae mihi tollitur usus. 
Iampridem morbi lenta obsidione peresus 

Disco mori. Per ego te istam, quam desero, lucem, 
Quamque tibi acceptam refero, ne confice curis, 
Quem patriae debes animum. Desiste dolere, : 
Quod feror ante diem, quod funere tollor acerbo. 
Vita suas metas actu, non tempore finit. 

Sat vixit, qui sat patriae, sat profuit orbi. 


91 


Non bene de vitae queritur brevitate caducae, 

Qui bene confecit, patriae quos debuit anuos. 

Nos meritum, non ordo, vocat. lustissima mortis 
Caussa est, efferri famae rumore secundo. 
Viximus, et nostro surgit de funere nomen. 

Tu quoque, cara Parens, tumidis iam parce querelis. 
Debemus morbo, quod caecae incommoda vitae, 
Quod dubios casus fugimus, quod lubrica rerum. 
Nec nunc primum a me nomen tibi contigit orbae. 
Quot gravibus curis dedimus, studiisque Minervae 
Tot tibi deperiere dies. Dum viximus, orba 

Mater eras. Nec nunc rapimur, sed poscimur, olim. 
Idem me repetit, qui me tibi tradidit ante. 

Vive, vale. aeternus signat mihi lumina somnus. 
Talia dum perstat memorans, et utrique parenti 
Morigeri alternum nati partitur amorem, 

Plura loecuturo tenebris velantur obortis 

Haerentes oculi: vox imperfecta reliquit 

Affectus dulces et verba vocantia matrem. 

Quae fuit illius funestae noctis imago, 

Qua Sol Belgarum pallentibus occidit umbris, 
Excivit lacrimas, permiscuit omnia luctu? 
Unica.nec tantüm vultum domus induit unum, 
Induit et totus lugubria squalidus orbis. 

Et quia non incisa potest adamante severo 

Ferrea lanificum pervertere iura Sororum: 

Edens indomiti signa haud obscura doloris, 
Testatusque tuam, iuvenum doctissime, mortem 
Explicuit claros elementa per omnia questus. 

Te Reni patulae viridanti margine ripae, 

Te Belgae flevere lacus. te dulce Lyceum 

Lugduni viridi studiorum stemmate comptum. 
Omnia luctifici dant argumenta doloris 

Coniurata tuis iunctas conferre querelas 

Exequiis, iunctisque lacessere planctibus auras. 
Invida mors, rapti probrumque ac crimen ephebi: 
Quantum erat, ut nascens sineres hoc crescere germen? 
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Quid nivei, mores, annosque modestia praecox 
Ante volans, quid serietas maturior aevo, 

Aut quid virginei dotes meruere pudoris? 
Omnia sunt ingrata; nec ullum gratia morum 
Excipit, aut pietas. praeceps metit omnia Fatum. 
At te felicem, quod casus fugeris omnes, 

Quod non invidiae contagie senseris ulla, 
Quod cum Fortuna minimum contraxeris: et te 
Immunem fati malefidis rebus ademptum 
Conditio melior caelestibus intulit &stris. 

Sis felix, caelique micans spectabile sidws: 
fealigeri memor esto tui senioris amrici, 
Dimidia quem parte sui nunc vivere cogis. 


8. Epicedium nobilissimi, innocentissimi, et doctissimi 
Jani Dousae a Noordwyck. 

Dousiades Musae (quid enim nisi flebile restat?) 
Laetitiae vestris demite signa comis. 

'Frondentes ederas tristi mutate cupressu, 
Tondite funesta pectora nuda manu. 

Omnis, quae Dousae nascenti plauserat olim, 
Exequias Dousse turba frequenter eat. 

Lugduni sedes, et culti sacra Lycaei, [Lyoei?] 
Et varia insignes urbis ab arte viri, 

Aspirate meis accentibus. omnis acerbi 
Vulneris indignas praeferat ore motas. 

Publicus incessat dolor omnibus. occidit ille 
Vester amor, vestri summus honoris apex. 

Quaeque dies Dousam, mundo quoque lumen «ademit, 
Noctibus innumeris nigrius ausa nefas. 

Dira dies, non te nitido produxit Olympo 
Veota pruinoso Memnonis axe parens: 

Sed tibi triste iubar pallentibus extulit umabris 
Tartareo peplo nox adoperta caput, 

Ne foret ulla dies, non cui dedit Allia nomen, 
Quam detestentur publica vota magis. 

Quippe quid inter tot signantes tempora luceé, 
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Quam dirae titulum mortis habere potes? 

Quid tibi cum claro est radiis Hyperione cincto? 
Redde orbi Dousam. sol erat ille tuus, 

Sed quid vana queror? dum mens evicta dolore 
Verba iacit surdis diripienda Notis? 

Quod fleo, non lacrimis, non est revocabile questu. 
Iacturae tantae non capit ira modum. 

Flos hominum quae te nostri feralibus aevi 
Infensum vitiis ocior aura rapit? 

Nec tibi concessi, modico quos limite fines 
Temporis humani iusta senecta petit. 

Sed medius moriens inter iuvenemque senemque 
Nec iuveni propior, posteriorve sene, 

Non exspectata hiemis statione recedis, 
Autumno vitae praetereunte tuae. 

Ah cur non annos totidem tibi sistere possum, 
Quot. morum: merito vivere dignus eras: 

Ut saltem humanis non tam cito rebus ademptus 
Hospes in Elysiis vallibus umbra fores? 

Sed .quia lanificum rigidis vetat ordo sororum 
Legibus, et dura stant adamante serae, 

Quod possum, facio: singultibus aera nudum, 
Atque interruptis sidera pulso sonis: 

Ut si non aliud verso querar ordine rerum 
Ante diem vitae pensa resecta tuae, 

Atque annos quoscurmque tibi post terga relinquit 
Non exspectato fine peracta. dies. 

Alloquimur Superos. tepidae sua verba sequuntur, 
Inque. 8uis lacrimae questibus ora. rigant. 

Nec flemus. surdis. respondent fletibus amnes, 
Quos non exiguos terra Batava bibit, 

Renus, et in Reni moriturus Mosa lacunis, 
Et magni Reni portio magna Vahal. 

Ipse etiam lacrimis nune auxiliaribus auctus 
Infrenes nullo margine finit aquas, 

Priscorumque lerum funus gentile professus 
Insolito ripas Dousius amne premit. 
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Dousius, accepit gens à quo Dousia nomen, 
Et gens, et veteris gentis avita domus. 

Cuncta favent lacrimis, sociosque in tristia nostra 
Conutribuunt fletus faemina virque suos. | 

Et quibus exstiteras vultu vel nomine notus, 
Omnibus indignus contrahit ora rigor. 

Ile refert culto largas in pectore dotes. - 
Hunc tangit probitas, et sine labe fides. 

Exactos alius generoso pumice versus, 
Alter convictus dulcia membra tui. 

Quotque tui meriti partes in mente revolvit, 
Tot iusti causas ille doloris habet. 

Ast ego convertor facies diversus in omnes, 
Unde mei dubius carminis orsa petam, 

Dum quot virtutum fuerit tibi copia, promo, 
Quot fuerint, in te quae coiere bona. 

Hinc me nobilitas, hinc me tua, summe virorum, 
Virtus, et probitas, et pia vita rapit. 

Nam tibi quae sublime genus natura creato, 
Haec eadem mores ingeniumque dedit. . 

Ast quaecunque domus fuerit. ]|ux magna beatae, 
Ingenii dociles non tamen aequat opes. 

Est aliquid, fateor; clarae quae gentis ab ortu 
Missa per innumeros gloria fulget avos, 

Et nitidi generis seriem deducere longam 
A magnis orta nobilitate viris. 

Sed maior laus est titulis a mente petitis 
Non sinere ingenium stirpis honore premi. 

Tu quoque quum posses censeri laude tuorum, 
Auctores generis quos tuus ortus habet, 

Ne tua per segnem marcerent tempora vitam, 
Sacrasti- Aoniis otia tuta choris. 

Tunc Cirrhaea suo patuerunt orgia vati, 
Et tibi de viridi lecta corona iugo. 

Prima tibi facili ludens Elegia iuventa 
Dictat in alternos verba coacta pedes: 

Et tibi subiiciens blandis incendia flammis 
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Saepe Cupidineo ventilat igne faces. 

Et quod ames semper, .semper quod scribere possis, 
Materiam teneri lusor Amoris habes. 

Nec tamen exili carmen deducere filo 
Est satis, et senis iungere quinque pedes, 

Ne regnum Veneris, puerique Cupidinis arcus 
Carmen iners Elegis, causaque vana foret. 

Historiae patriae monumentis eruta priscis, 
Clarorum revocas fortia facta ducum. 

Idque tibi debet patriae quod gesta Batavus 
Nunc tenet, in patri& qui prius hospes erat. 

Quid referam Lyrico modulata poemata plectro 
Nec male tentatum nobile carmen Epos? 

Nil tibi felicis genii natura negavit 
Utilis ad nitidi carminis omne genus. 

His tibi transmissa est aevi pars prima quietis 
Passibus, et strépitum non faciente gradu. 

Et licet ingenui secessus otia quaerens 
Ventosae fugitans ambitionis eras, 

Te tamen accitum sancta in collegia Patrum 
Quinque bis annumerat Curia summa viris. 

Nec minus erronem civilia castra sequentem 
Áoniae revocant ad sua signa deae: 

Et quum prolatis redeunt diludia rebus, 
Quidquid innumera lite vacare datur[;] 

Ad Phoebi secreta, tui non transfuga - moris, 
Et veteres cultus, et tua sacra redis. 

Et licet officium rigidos abducit in actus, 
Te tamen in medio mens Helicone locat. 

Nec pudet argutis Epigrammata ludere nugis 
Inter clamosi praelia dura fori. 

Denique quum magnum vivus sis nomen adeptus, 
Maius ab exequiis quale nec ullus habet, 

Ae te grandis honos volucri super aethera fama, 
Et penna fatum non metuente vehat, 

Non minor innocui vitio maculaque carentis, 
Quam consummati laus tibi vatis adest. 
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Adde, quod ingenuae. mentis non ultime nàáores 
Inter sinceros praemia candor habet. 

Contra, mordaci quenquam distringere lingu& 
Est animi nigro felle madentis. opus. 

Nulla venenatis.salibus tibi pagina tincta est, 
Nec dedit infames linguga proterva. iocos. 

Nec, quae res aevo non est incognita nostro, 
Strinxisti in celebres impia verba viros. 

Iure igitur querimur, te iure dolemus. ademptum; 
Omnis et in partem turba doloris adest, 

Et miscet gemitus, et verba querentia fundit, 
Pro tamen erepto non valitura viro. 

Hei mihi. quam celeri versat fors omnia lapsu, 
Quam rapido subitas alterat orbe vices. 

Is, modo quem validum: faciles vidistis, amici, 
Et cui nec dubius tinxerat ora color, 

Hune inopina brevis rapit inclementia morbi, 
Atque est, quod feretro triste levatur onus. 

O festina dies, o rerum lubricus ordo.. 
O nimium propero mors celerata: gradu. 

Me miserum, quo nos nunquam rediture relinquis. 
Nec prece, votiva nec revocandus ope? 

Te retinent civem eognati sidera caeli, 
Et non turbandae pacis amica quies. 

Nos habet in varios rerum distrieta tumultus, 
Inque catenatis vita trahenda malis. 

Hic ubi nec requies, nec quae sibi quisque precatur, 
Sollicitaeque levant otia mentis onus. 

Otia Pieridum sacris secessibus: apta, 
Otia numinibus semper amata tuis. 

Pro quibus insano reboant molimine lites, 
Et. clamor streperi natus ad arma fori: 

Qui procul. Aonidas hominum de mente fugavit 
Instillans. lucri blanda venena sui: 

Ingenuisque animis ignavas obiicit artes, 
Seque voeans humilis carmina mentis opus. 

Hinc spinosa suis armata Sophistiea nugis 
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Incedens longo syrmate verrit humum. 
Omnibus haec studiis, et, qui fecere beatos, 
Cultibus exclusis, obtinet una locum. 
Ipsae Pierides turpi suffusa pudore 
Pallidulae salsis imbribus ora lavant, 
Ac patrocinio defectae nulla queruntur - 
Pro deploratis artibus arma capi: 
Sed s&ultos homines verborum: neotere casses, 
Aut dulci linguas prostftuisse lucro, 
Heroasque saeros, quos lupiter aequus amavit, 
Cum studiis propere morte perire suis. 
Te quoque Berbaries nostri ne stringeret aevi, 
Credibile est ipsos consuluisse Deos: 
Utque Astraea omni terris pietate fugata 
Ultima de Superum. gente reliquit humum; 
Sie tibi non vita haec, non tellus ante relicta est, 
Iusta relinquendae quam tibi causa fuit. 
Tempestivus abis, quum nil, quod rebus in istis 
Laudares, nil non, quod querereris, erat. 
Ergo neglectae linquens. contagia terrae 
Inter sidereos. stella recepta sinus 
Omnia Lunarem late subiecta sub axem 
Despectas oeulis inferiora tuis. 
Non est mortalis (gemitus absistite) Dousa. 
Non est mortalis Dousa. facesse dolor. 
O vos, qui vivum Dousam fovistis amici: 
O vos Deusiaci dulci& membra chori: 
Exuite atratos gestamina tristia cultus. 
Ista minus misero est digna colore domus. 
Quum Dousa aeterna mutarit funera vita, 
Funestam Dousaue non decet esse domum. 


9.  Epicedium in obitum: V. C. lusti Lipst. 
Quisquis: fecundo. studiorum nobile cultu 
Lovanium, celebres Belgii florentis Athenas 
Ire paras, Lifeii doctos hausture liquores, 
Siste gradum, si forte tuas non impulit aures 
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Rumor ab oecásu eaeli delatus ad ortum, 

Te nescire vetans, claro quod Belgia planctu 
Nesciri prohibet, nec mox Europa silebit. 
Nam veluti magni Titan fax publica mundi 
Non se celari. patitur, visuque notari 

Se docet, infernis vel cum .sua lumina terris 
Explicat, opposita vel cum neget illa sorore: 
Sic qui luce? sua magnum complexus Olympum. 
In se mirantis visus adverterat orbis, 
Lipsiaden tanto defectae sole requirunt, 

Quas vivus nitido perfudit lumine gentes, 
Postquam tale iubar flammis insigne coruscis 
Irradians nostrum scriptis illustribus aevum 
Maerenti mundo nox intercepit oborta. 

Non sic obscuro confundit lumine vulgus 
Incumbens tenebris excluso Delia fratre, 

Ut nunc sopitas decorum studiosa iuventus, 
Et velut elatas in Lipsii funere luget 

Ingenii raras magnis cum dotibus artes. . 

Sed sua Sol reparat, reparat dispendia Phoebe: 
Ilum tuta quies reducem non asseret orbi. 
Sola viri tantum non una parte superstes 

Vivit et in scriptis absentis spirat imago 
Expressam referens speciem, vivique colorem. 
Utque patrum similes vultus in prole relucent; 
Sic animi hniveos effinxit pagina mores. 

Nam quae corpus iners bustis feralibus infert, 
Terrenos oculis tantum mors invidet artus. 

At pars nobilior natis in saecula mille 
Asseritur libris, parvaque in imagine vivit. 
Quo magis, o Lipsi, sibi te non credet ademtum 
Posteritas, cum te per tot monimenta vigentem, 
Perque tot eloquii foetus spirare videbit. 

Qui quoniam multos, quos immoderatus adegit 
Scribendi fervor, laudisque effusa cupido, 
Viribus ingenii superas, regnoque loquendi, 
Iccireo quaedam caelestis pignora mentis 
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Nascenti tibi contigerunt, ut.celsus in aree 
Eloquii linguae proceres fandique peritos 
Infra te positos premeres. trans ardua vectum 
Te sublime caput vulgi super ora ferentem 
À vulgi captu melior natura redemit, 

Flumina tu poteras veterum facunda virorum 
Reddere, sermonis genios conversus in omnes. 
Te conante oris dites effundere census 
Vis tua Sisyphiden, brevitas superasset Atriden, 
Mellitus Pylium vicisset Nestora sermo. 
Sed te naturae cohibentem maxima dona, 
Frenantemque citos intra tua limina currus 
Regula summovit linguae de pluribus unum 
In genus, optandum multis, imitabile nulli: 
Quo tibi, non alii, deberes orsa loquendi, 
In quo Nelides Laertiadesque recessu 
Se victos longo, victum 8e sciret Atrides. IZ 
Ore tuo loqueris, nulli &ulcata priorum 
Áequora pervolitans priv& rate carbasa tendis. 
Nec tua,tot raras habitantes pectora dotes 
Ullius virtus effinxerit ignea mentis, 
Nec summum: eloquii .simulatrix lingua colorem, 
Non calami mores expresserit aemula dextra. 
Sed quieunque volunt illo decurrere campo, 
Per quem viotrices flexisti solus habenas, 
Verberibus surdis servum pecus aera caedunt, 
Et vanis implent Danaeia dolia lymphis, 
Immeritas soliti nugis disperdere chartas, 
Ignari quaedam, quae dat natura creatrix, 
Admiranda viris, sed non imitanda, relinqui. 
Hactenus hae poteras contentus vivere laude: 
Non tamen ingenium felix hoc fine quievit. 
Nec prius imponis studiis metamque imnodumque, 
Quam mentis vigiles Latiae per operta senectae 
Immittas oculos, et scrinia praepetis aevi 
Recludens, Komae quas nox premit alta ruinas, 
In solem exponas, et amanti seria rerum 
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Sancta vetuetatis populo miraoula pandas, 
Quae nondum praesens in &pertum protulit aetas. 
Non te pr&eteriit quae munia Consulis essent, 
Non eum Tarpeii deductus ad edita montis 
Limina, bis-senis aperiret fascibus annum, 
Candida delibans ooncepíis omina votis. 
Nee cum. signa premens eboris caelate curulis 
Sedatos regeret ponendo iura Quirites. 
Non, ignota tibi dubii suffragia campi, 
Non cistae, non sors incerta volubilis urnae: 
Non incisa s&uis legum tabularia saxis. 
Daedala faeundo florens tibi pagina textu 
Horrida sanguineae discrimina pingit arenae. 
Non absunt. illie, agili quos colloaet hasta 
Venator, Libyei fulva eervice leones. 
Non, quorum gladium confector in ilia condat 
Comminus, exertis metuendi dentibus apri: 
Aut matutinae non ultima munera pugnae, 
Hispida, Rhiphaeus. gelida portenta sub Arcto 
Quae generat saltus, spatiosis molibus ursi. 
In quorum mortes veniunt et funus arenae 
Vel qui composito gressu robusta tenentes 
Intratura feras valido venabula nisu 
Subsistunt ipeie, vel qui librata lacertis 
Missilia expediunt tepidum potura cruorem. 
Denique non illie, populi quae gaudia pascant 
Luxuriaeque parent ludum, spectacula desunt. 
Non quos praepinguis distentos mole saginae 
In succum implevit membris arvina torosis, 
Qui eaput in caedes et mutua funera vendunt. 
Hic et Mirmillo nixus subsidit in armis 
Pendula declinans vibratae retia dextrae, 
Verberaque & moto timet intentata tridente 
So[l]leitis oculis tunicato tutus ab hoste. 
Aut par aequimano pugnans cum Threce secutor 
Improspecta cavet falcatae vulnera sicae. 
Omnia quae tenebris erepta silentibus Orci 


101 


Miratur veri stupefactus imagine lector: 

Non tam quod quaedam est priscis eua gratia rébus, 
Quam quod flore tui vernant animata leporis 
Lumine purpureo Tyrvias imitantia. luces. 
Annorum saecdlque parens longaeva Vetastas, 
Cui caeli servit series, eai temporá vasto 
Suppeditat natura sinu: quae saepe renascens 
In tua te revocas vestigia, teque tibi ipsi 
Restituis, volucri relegens exordia cursu: 
Omnis veridiege dictant tibi faeta Sorores. 
Omne genus rerum tibi scribítar, omne laborum, 
Virtutes hominum, vitiisque haerentia gesta, 
Et res humanas incisas aere perenni 

In tua congestis opibus sacraria condis: 

Quae partim aeternis signarunt indita fastis, 
Singula per varios complexi saecula casus, 
Divinis homines accensi pectora curis: 

Partim mersa nigris oblivio condidit umbris. 
Et nunc cuneta tuis adytis abstrusa laterent 
Irato caelo, ni vis humana subinde 

Erute de latebris: caeli proferret in oras, 

Quae doctis veterum chartis industria solers 
Exposuit nondum proprios patefacta per usus 
Arcanis acuens mortalia pectora curis: 
Herbarum vires tacitas, arte$que medendi, 
Natnrae partus varios, hominumque ministres : 
Quadrupedes,; et téeta suis animalia lustris, 
Pennigeras volucres, examina muta natantum, 
Membra 'colubrorum caecis habitata venenis. 
Adde his stelliferi motum comitantia mundi, 
Et mundo adverso nitentia sidera: fratrem 
Fulgentem propria, fraterna lüce sororem, 
Nimborum casus, elisaque lumina fissis 
Nubibus, et trepidas terrenti& fulmina mentes. 
Quae quis non omni rimatur temporis hora? 
Nec iam confertam nascentibus undique libris. : 
Scriptorum tutbam grassantum limite trito — « . ' 
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Semita pressa capit, populumque in nota ruentem. 
Aumbitio fecit, vel opum vitiosa cupido, 

Ne possint ullae sine bello vivere gentes, 

Nec sine militia, quae belli praecipit usum. 
Illa salutarem mortalibus extudit artem, 

Quae docet, indicto ut per fas et iura duello 
Res populi repetant, atque armis arma repellant, 
Cuius et, in paucis ne mentibus illa lateret, 

In commune bonum multi praecepta dedere. 
Lipsius ante omnes: memori quae pectore servet, 
Quando viam carpit Romanus in agmine miles, 
Armorum et rigidi sub iniquo pondere valli. 
Aut, ne pigra suis sub pellibus otia ducat, 
Quando ciet festis belli simulacra diebus: 
Quae loca sit melius praeducta claudere fossa, 
Ut vallo iacto dux aggere castra coronet, 

Quae quadris plateis, et secto calle viarum 
Adversas spectent directo limite portas. 

Et responsuris inter se per loca certa 

Excubiis peragat vigiles custodia noctes. 

Quod si forte iuvat porrecta per aequora campi 
Explicuisse acies, hostemque lacessere pugna, 
Pro rebus servare modum: quo tendere tractu 
Cornua, quo deceat cuneos constringere gyro. 
Sin audax fidit robustis moenibus hostis, 
Tormentum murale graves ballista molares 
Fulminis in morem contento turbine mittat: 
Aut concussa suo labefactet moenia pulsu 
Quod Poenus Cetras Byrsae bollaeis alumnus 
Librandum oscillum malo suspendit ab alto, 
Ictibus ut erebris muri compage soluta 
Pronam saxa trahant sensim subducta ruinam. 
Aut caecis scrobibus molitus moenia milea, 
Vinea quem pluteis et tecta fronte tuetur, . 
Effossae postquam telluris operta subivit, 
Improvisa ferens vestigia ponit in urbe. 
Tardigradam fossae lento molimine turrim 
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Admovet obsessor: venturam desuper urbi 
Urit defensor saturatis sulfure vivo 
Malleolis, piceoque instructis igne maniplis. 
Aut subito emergens portis obsessa iuventus 
Flammiferis facibus dextras armata nocentes 
Per peritura vagam spargit munimina pestem, 
In sua frustratos hostes tentoria cogens. 
Caetera quid referam, quae Phoebi numine plenis 
Exequitur velis aevi mansura per orbes 
Lipsius innumeros, chartisque aeterna sacravit, 
Prisca per assiduos complexus facta labores? 
Qui quanquam hoc tanto devinxit pignore gentes, 
Natura tamen ad summos revocante paratus, 
Inseruit coelo vigilacis lumina mentis 
Seita instaurando neglecta prioribus. annis, 
Porticus Actaea quondam quae sanxit in urbe: 
Et veteres Senecae recolens praedivitis hortos 
Excerpsit florum digestos mille colores. 
Quo te praeteream Corneli magne piaclo, 
Tempora quem nunquam Tacitum ventura tacebunt? 
Qui modo purpurea renovatus membra iuventa, 
Ut quem cinameis reparant incendia nidis, 
Secla decem quoties vixit Phoebeius oscen, 
Quiequid es, huic totum debes, cui plurima debet 
Mundus, et antiquae gaudent quo vindice chartae, 
Cura quibus Lipsii fugientes reddidit annos. 
Singula sed laxis cireumvectatus habenis 
Expatior, celeri raptante per aera curru, 
me praecipitem, Lipsi, tua maxima virtus 
lguota regione rapit, neque suppetit ardor 
Conanti spatium vasti transmittere campi, 
Cui vix emisso de limine careeris, ante, 
Quam tetigi metas, aeger trahit ilia pulsus. 
Quod damus, officium satis est, non carmen, amico 
pendi, ne nos succo loliginis atrae 
Suffusos, aut invidiae maduisse veneno 
Postera vel eredat, vel praesens arguat aetas. 
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Di prohibete nefas. habeant, quos tempore nullo 
Laus aliena sinit securos carpere somnos, . 
Inque aliis odere, sibi quod abesse queruntur, 
Non quos ingenuis decorant natalibus artus, 

Et quibus ijncaluit generoso sanguine pectus. 
Ventum est ad summmm. mihil a livoris iniqui 
Dentibus intactum est. scandit iam sidera pestis. 
Quocirca moestae deiectis vultibus Artes 

Exilio voluere nocentes vertere terras 

Exosae nigros mores et crimina saecli. 

Iamque in procinctu steterant, abitumque parabant, 
Quum tibi more, Lipsi, fessos operiret ocellos.  : 
Invicta at pietas tantisper stare coegit, 

Dum suprema suo solvissent iusta parenti. 

Mox te ilio, quo tu fugieti, calle sequentur. 

Felix o nimium felix. viventibus olim, 

Vixisti studiis: moreris morientibus .iisdem. 


10. Epitaphium Io. Boiselü I. C. 
Quae, Boiselle, fuit votorum summa tuorum, 
En volvenda ultro contulit hora tibi. 
Quod non ulterius terris considere velles, 
Quam patriae posses utilis esse tuae. 
Nam quamvis hausta Phoebaeae lucis ademto 
Perpetua &nte oculos nox stetit atr& tuos: 
Indelibatae virtus tamen integra mentis, 
Et pro sollicitis impigra cura reis, 
Semper inextincti suffecit luminis usum, 
Civiea pro dubiis litibus arma ferens. 
Àc suprema licet spatio tibi vita, peracto 
Stringebat metas interiore rota: 
Mansisti, ut posses patriae componere lites; 
Postquam perpetua lite laborat, abis. 


11. Epitaphium Georgá Buokanani. 
Postquam laude tua patriam, meritisque beasti, 
Buchanane, tuis. Solis utrumque latus: 
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Contemtis opibus, spretis popularibus auris, 
Ventosaeque fugax ambitionis, obis: 

Praemia quina quater Piseae functus olivae: 
Et linquens animi pignora rara tui: 

In quibus haud tibi se anteferent quos Itala vates 
Terra dedit; nec quos Gallia mater alit, 

Aequabunt genium felicis carminis, et quae 
Orbis habet famae conscia signa tuae. 

Namque ad supremum perduota poetica culmen 
In te stat, nec quo progrediatur habet. 

Imperii fuerat Romani Scotia limes: 
Romani eloquii Scotia finis erit. 


12. Epitaphium Abrahami Ortelii. 
Quid dignum, Orteli, quid magnum pectore promam, 
Quo possim cineri solvere iusta tuo? 
Exciturus eram doctas in carmine Divss: . 
Carmina sunt meritis inferiora tuis. 
Impendendus erat Mundus: sed pectore Mundum 
Cepisti: laudes non capit ille tuas. 
Quid faciam? melius coeptis desistere: abunde 
Laudatur, cui laus nulla $at esse potest. 


13. In obitum Eliae Putschiü. 

Ergo tibi, Putschi, magna et prseclara minanti 
Iniecere avidas invida fata manus? 

Heu ubi sunt fructüs, quos me sperare iubebant, 
Ah frustrata meam *eredula vota fidem? 

Ille Camoenarum cultis generosus in hortis 
Floseulus e tenera surgere iussus humo, 

Ortus et oppressus simul est. una extulit, una 
Abstulit, ut gramen solstitiale, dies. | 

Glori& maturos tibi iam properabat honores: 
Ingeniis magnis iam metuendus eras. 

Iam tibi decurso spatio vis fervida mentis 
Stringebat metas interiore rota. 

Iam promittebat facilem Victoria palmam: 
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Restabaut curis praemia danda tuis: 
Sed Mors invidit: ne qui pubentibus annis 
Aequasti, posses praeteriisse viros. . 


1á. In obitum V. C. Francis Iunii Bsturigis. 
Iuni, quem modo litteris potentem 
Pleni Gymnasii frequente coetu 
Cingebat docilis corona pubis 
Docto pendula .disserentis ore: . 
At nunc, o series iniqua rerum, 
Taetus sidere pestilentis aurae 
Sol pallentibus oecidis tenebris! 
Te moerens schola flet suum magistrum, 
Orba Ecclesia te suum parentem, 
Doctorem gemit orbis universus. 
Flent, flent; non uti vulgus imperitus, 
Quem morbus docet ipse, quid valere est, 
Quanti est filius, orbitate discit, 
Qui nec denique quid potitus olim est, 
Sed quid perdiderit, solet putare. 
In te longe alia est vicissitudo: 
Nec quantus fueris, carendo discit, 
Qui vivi meritum aestimavit olim. 
Et nunc conscia. publicae querelae 
Postquam tristia te tulere faía, 
Et clarum iubar abstulere mundo, 
Nos quid perdidimus, quid et dolendum est, 
Non scimus magis, at magis dolemua. 


Lugd. Bat. Duabus horis post mediam noctem in lectulo. 
Anno 1602. 


15.  Epicedion Adeodati Sebae [Theodori Bezae]. 
Magne senex, miti quem funere nuper ademtum 

Allobrogum molli cespite velat humus, 
Quamvis aeterna caeli regione receptum 

Te sepost& piis manibus aula tenet, 
Iamque es decurso spatio delatus in ipsum, 
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Semper anhelabat quo tus vites, locum: 

. Quod tamen haud pridem caris ereptus amicis, 
Atque illis nunquam conspiciendus abes,: 
Solvimur in lacrimas. Omnes tua signa secuti, 

Et commilitii strenua membra tui, 
Aut memorem clara testantur voce dolorem, 
Aut contracta notis tristibus ora gerunt. 
Sebam matura solverunt fata senecta: 
Longius ast nobis Seba fruendus erat. 
Excipitur Sebae cognatis spiritus astris: 
Ast Sebae in terris utile pectus erat. 
Non caelo admissum (quid enim felicius illo ?) 
Sed terrae ereptum femina virque dolent. 
Est aliquid longae finem promittere vitae, 
Et dare discessus pignora certa sui, 
Quum sensim moriens senior longaevus, amicis 
Moerendum linquit post eua fata nihil, 
Et moriendo magis, quam mortüàus. afficit illos. 
Nam longum senium funeris instar habet. 
Quis tamen in patrem, quem summa senecta resolvit, 
Impendi lacrimas iure, negare potest? . 
Vixerit innumeros, aequarit Nestoris, &nios, 
Implerit vitae tempora longa suae: 
Immaturus obit. Pietatis iura, parentum 
Non vitae, laerimis non posuere modum. 
Nullus ut optandi longa&evae tempora vitae, 
Sic nullus flendi funera finis adest. 
Quum tua, summe virüm, pietas exegerit, ut te 
Possemus iusti patris habere loco, 
Quis nostras damnet lacrimas? quis flere parentem 
Intempestivum dixerit officium? 
Stabat Olympiadum, fateor, iam meta tuarum, 
Atque bis undecimae tertius annus erat, 
Emeriti quando te post stipendia cursus 
Composuit placido fine.beata quies; " 
Qualiter autumni cocto flaventi& succo 
Pendula poma suo pondere fessa cadunt. 
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Festinata tamen querimur tua fata, neque ultrá 
Nostra tuos cursum tendere vota dies. 
Sed tamen.hoe melius, quam si felicius aevum 
Rupisset vitae st&mina longa tuae, 
Indelibato pietas quum flore vireret, 
Et sacer afÜaret pectora casta calor, 
Nec caperet tellus examina tanta piorum, 
Divinae laudis quos stimulabat amor: 
Quum veri studiosa tuae de flumine linguae 
Ora rigaturas turba sitiret: aquas: 
Et quae non modico murorum clauditor orbe, 
Vix satis hospitiis ampla Venega foret; [Gensea?] 
Totque.peregrinis coleretur gentibus illa, 
Pene quot indigenas vel satis esse fuit. 
Felix, qui tali vivens interfuit aevo! 
Hei.mihi, quas aetas nune rotat ista vices! 
Aurea saecla Dei mutans peiore metallo 
Infecit nostros decolor aura dies, 
Quaeque incendebant caelesti pectore flamma, 
Dilapsae in cinerem nunc ftepuere faces. 
Qui vix signavit prima puer ora iuventa, 
Cui pius imbuerat flammea corda timor, 
Transfuga castrorum meliores abdicat artes, 
Militiae ealcans. foedera prima suae. 
Nec minus interea, serae sub fine seneetee 
Sunt qui deserto terga dedere Deo. « 
Omnibus incessunt sinceri taedia cultus: 
Et nova materies, et nova causa subest. 
Illum dira trahit blandi pellaeia quaestus, 
' Hune rapidus vortex ambitionis agit. 
Quid loquar, ut nigris grassans insania ehartis 
Probra venenato lurida felle iacit, 
Atque latrocinii sub imagine plurima vulgo . 
Invadunt lectos scripta proterva viros? 
Vixque ipsum victo tutum est & crimine caelum. 
Pene Deum rabido provocat ore furor. 
Tu, qui perfidiae primordia videris huius, 
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Hoc melius, quod non his greviora vides. 
Utque Dei famulo non Hippo superstite capta est, 
Quum quateret. Libycas Vandalus hostis opes, 

Indulsit tibi sic praesentia Numinis, isto 
Cernere né posses ulteriore malo. 

Atque utinam ogleres rapiant procul omina venti, 
Et, potius mendax finxerit ista metus. 

Sed te felicem, qui non spectacula praesens 
Ista gemis, vel non deteriora times. 

Nos infelices, tua quos absentia curis 
Urit, et immemores non sinit esse tui. 

O quoties animo venerandae frontis imago, 
Et pulchri species oris honesta subit, 

Et placidi mores, et fandi lactea vena, 
Et non moroso tincta loquela sale! 

O quoties plenae moderantem frena coronae 
Obstupuit verbis pendula turba tuis! 

Ut te spectaret, patriam non linquere Graecus, 
Sarmata non longas horruit ire vias. 

Mollivit tantos spectendi caussa labores: 
Et Sebam. merces sola. videre fuit. 

At quia nee nobis doctae dulcedine linguae, 
Praesentis vivo nec datur ore frui, 

Nune superest cultis mentes advertere libris, 
Et quodcunque vigil cura paravit opus. 

In quibus et foetus supra caput extulit. omnes 
Ille tuorum operum summa caputque liber; 
Quo penetrale Novi reseratur Foederis, in quo 

Discussa lucem nocte videre datur. 

Hic nobis Seba est, Sebam spectamus in illo. 
Totus in hoc speculo Seba videndus. adest. 
Non alia est, quae te praesentiaque ora reducat, 

Usurpanda oculis picta tabella meis. 
Iamque vale. Toties mihi mens te fingat adesse, 
In libris quoties haeserit illa tuis. 
Obiit 1605 XIII Octob. 


* 
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16. In obitum Lucae Trelcatü F. 

Postquam tot Christi famulos, tot lumina mundi 
Funeribus densis mersit aeerba dies, 

Te quoque Trelcati, media florente iuventa 
Mors comitem. tantis addidit atra viris, 

Ut pullo squallens Ecclesia fleret amictu, 
Fleret Athenaei muta cathedra tui. 

Haec te pastorem, desiderat illa magistrum. 
Utraque dat lacrimas orba parente suo. 

Iustus utrique dolor. tu parte beatior ista es, 
Quod tali potius tempore raptus obis, 

Quo fas omne perit, quo non amor ullus honesti est; 
Cumque sua iustos mors pietate metit. 

Quod nisi sublatis iustis te fata tulissent, 
Tempus erat iustos te moriente mori. 


17. In tumulum generosissimi .Asseraci. 
Uxor marito. 

Hoc ego te modico coniux tua fida sepulcro 
Composui Asseracae flos et ocelle domus. 

Nec tantum, mea cura, tuos componimus artus: 
Tota in morte tua vita sepulta mea est. 

Cum prope depositam me ingrata in luce relinquis, 
Cum lucem, cum tu gaudia nostra rapis. 

Namque mihi tu lux, tu gaudia nostra fuisti, 
Care vir, o animae maxima flamma meae. 

Nunc tibi sum quidvis, vel si vis sum tibi coniux, 
Dum modo tu mihi sis quod mea vita mihi est. 
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Aixe OéAew. ob 8' Aeg toU« uot dvcl f(ov. 


IAMBI GNOMICI. 


1. Superstitio. 
Postquam suborta criminum licentia 
Labefecit almae Veritatis moenia, 


. Quae numen ipsum condidit verbo suo: 


Palam imperatus et receptus legibus 
Augustus error, sanctaque ignorantia 
Defensa paulatim impudentiae ausibus, 
Usu tyranno nacta vim scientiae 
Hominum supinas conscientias ligat 
Vocum numellis, cassibus sophismatum. 
Iniuriosa deinde pietas in Deum, 

Quem metuit horrens, et profanans quem colit: 
Tum, quae imperitis sola velamente sunt, 
Falsi vetustas, atque culpae auctoritas, 
Lenocinantur mentis aegrae somniis, 

Et iam labante pariete inclinant magis, 
Stultae Suadae splendide fallax amor, 
Vanis in animis qui cuniculos agit, 

Ut Veritatis subruat constantiam, 

Tum fortuiti ficta maiestas sacri, 

Fraudi colorem castimoniae illinunt. 

Est semper aliquid quod refert mendacii 
In claritatem dubia stultorum fides. 


. 2. Amor monachatus. 
Si laudem in animo statuis esse maximam, 
Servire patriae publicisque commodis, 
Sive in Senatu, sive in aula Pricipis 
Te vita semper actuosa exercuit, 
Domi beatum, gloriosum publice: 


- 
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Persona, primum quam tibi imposiveris, 

Ad ultimum usque perferatur exitum. 

Nec in recessu solitudinis ferae 

Actus honéstos squallidis inertiae 

Damna tenebris. Cur relinquens te foris, 
Te rursus alibi quaeris? Hominum e coetibus 
Exire ineptum est, antequam e vita exeas. 


3. Doctus in Aula. 
Cultor Camoenis debiti silentii 
Finxere pectus eui politum literae, 
Venisti in aulam literatus arbiter 
Negotiosae et inquietae inertiae. 
O quale debes omnibus ludibrium 
Asellus inter simias! Tune hic, ubi 
Unum e tot hominum plebe vix hominem vides? 
Ubi nil tui sit, nullus hie locus tibi est. 


4. Nobilis imperitus. 
Sunt discolores vestibus plebs, nobiles. 
Sed concolores sunt utrique moribus. 


5. Amicus a te 8i quid exspectat boni, 
Id omne debet expeti, non exprimi. 
Extorta neminem obligavit gratia. 

À non volente quod datur, non debeo. 


6. Illiberalis indigentem quum . videt,. 
Occàsionem, cur nihil det, aucupat. 

Quis tu es? quid es mi ? proximus sum egomet mihi, 
Hoc non.habebo, quod dabo. Indigentiam 
Contemnit alienam ille, qui snam timet. 


7.  Assuete pauper invidere diviti, 

Cui semper eius ex bonis oculi dolent, 
Contende captu cum tuo captum illius: 
Habentiae eius tu aemulator, hic tuae est 
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Securitatis. Hic veretur perdere, 
Tu vis habere. Cogita quanto minor 
Habuisse nunquam sit dolor, quam perdere. 


8. Avarus atque prodigus, pecuniae 
Sunt ambo egeni. Prodigus pecuniam 
Mox non habebit. ast avarus nunquam hebet. 


9. Quascunque in arca condit aggestas opes 
Avarus, aliis abstulit, negat sibi. 
Fraudavit alios, seque fraudat ultimum. 


10. Opum redundane rivus, et superfluense 
Licente luxu, moribus frugi nocet. 

Duris egestas cogit in rebus bonos 

Patrare famae non decora pristinae. 

Viri beati vita castigata ait 

Ut non egena, sic egenae proxima. 


11. Stulta est cupido, quae dies longos sitit, 
Et plurimum aevi plurimas vitas putat. 

Non saepe vivere, at mori datum est semel. 
Centum senectas mille seclis aggere, 

Et mille vive Nestoras: dementia est 

Putare multas posse vitas vivere, 

Áut vivere ullam, praeter hanc quam perdimus: 
Aut perdere ullam, praeter hanc quam vivimus. 


12. Formido mortis morte peior. non potes 
Vitare mortem, sed potes contemnere. 

Idem Trochaicis. 
Pallidae formido mortis ipsa morte peior est. 
Non potes vitare mortem, sed potes contemnere. 


13. Henrico Ranzovio. 
Nulla ergo flendi meta tam carum caput? 
Nec ulla finis lacrimarum, nec pudor? 


8 
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Sero parentem te fuisse cogitas. 

Quem non habere sentiebas te prius, 
Amissione is carior factus tibi est. 

Quod si in dolorem nil amici possumus 
Aut alloquendo, aut increpando: at aureus 
Flos liberorum, qui superstes mortuo est, 
Quotidianam demat aegrimoniam. 

Gnatos ademptos qui nimis desiderat, 
Iniuriosus in relictos est pater. 


14. Quae non relinquunt corporis vestigia, 
Non quae otiosos culcitae absorbent, ama, 
Quos anserina molliter sub etragulis 
Medulla condit in sepulchro plumeo. 

Tun', militanti cui parabilem torum 
Humus ministret, atque cervical silex: 
Quem sustinere sub Iove ac sub pellibus 
Palude caesa, vel maniplo caricis, 

Caput recline coget armorum labor, 
Pulvilla laxa, molle tomentum premis 
Durae palaestrae dedicatis artubus? 
Labor tibi se vindicat, non otium. 
Structura lecti est stramen, atque culeita. 
Haec partiantur otium, et labos sibi. 

Sit hoc laboris, illa cedat otio. 


15. Marcore segnes atque omasi sarcina 
Castigat artus regula et frugalitas, 

Male tussientis corticem corpusculi 
Diaeta inaudax, viriumque conscius 
Victus tuetur. Vitae inoffensus tenor 
Integra membra ducit ad calcem ultimam, 
Si nil iuventa stulta conscivit sibi, 
Effoeta membra cur senectae traderet. 
Quare lacessis questibus caelum tuis, 
Quod dubia et anceps fluctuat salus tibi, 
Quum sanitatis quisque sit faber. suae? 


115 


16. Humana vita est alea, in qua vincere - 
Tam fortuitum, quam necesse perdere. 

17. Si cogere ullis interesse coetibus[.] 
Quos insolenti diffluentes otio 

Vel rixa, vel vis calida commisit meri 
Tumultuosos, vel iocosus garrulae 
Dicacitatis solvit in risum lepos: 

Tantisper haec dum detumescunt frivola, 
Praecepta apud te refricans memor mea: 

In mente blandum quaere secessum tua. 
Potens sui mens, quaeque se nunquam fugit, 
In plebe media dulce secretum invenit. 


18. Soplista in convivio.. 
Quo te ambulando cunque vertis gentium, 
Vitare non est disputatorum genus, 
Pugnax, protervum, factiosum, garrulum, 
Quos pacis hostes ultima haec aetas tulit, 
Qui nocte lucem, nigra vertunt candidis, 
Et quaestionum tristitate condiunt 
Natas in usum sobrii risus dapes. 
Hos nec decorum est, nec tuum refellere. 
Tali hoste victo quis triumphus te manet? 
Luctante eodem pugna gliscit acrior. 
Nec dignitatem frontem ferrea pudor [fronite?]. 
Expressus auget: claritatem nec dabit 
Extorta rixis veritas. In iurgiis 
Vicisse nolle, quum queas, victoria est. 


19. Non te vetamus omnium per artium 

Campos vagari, quatenus mentem tuam: 

Ad elariora praeparant, non occupant. 

Una aucupanda sit tibi scientia 

Vitae magistra, veritatis regula, 

Quae fingit animos cultibus sapientiae. . 
8*. 
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20. Tibi mali omnes invident? at non boni. 
Et nemini omnes, omnibus nemo invidet. 


21. Ne curiosus quaere caussas omnium, 
Quaecunque libris vis Prophetarum indidit 
Afflata caelo, plena veraci Deo. 

Nec operta sacri supparo silentii 
Irrumpere aude, sed pudenter praeteri. 
Nescire velle, quae magister maximus 
Docere non vult, erudita inscitia est. 


22. Si te Tyrannus falsa adegerit loqui, 
Nihil indecorum nec bono fac, nec viro. 
Servilium si verberum intentat minas, 

Si triste letum, gratulare tu tibi, 

Quod te experiri durà per discrimina, 
Quanti aestimares veritatem, contigit. 
Constare parvo tanta res non debuit. 
Poenarum acerba ridet audax, omnia 

Pro veritate qui timet, pro se nihil. 


23. Nos sciseitari, cur Catoni non datum, 
Quam cur datum sit praemium,. mavult Cato, 
Sciscens ab omni parte virtutem unicum 
Virtutis esse praemium, omne temnere 
Paratus ultro si offeratur: Maximum est 
Ambire nolle, quum mereri sufficit. 

Accipere nolle quam mereri, maius est. 


24. Oblatum honorem reiicis? considera, 
Num fastus illud, rusticusve sit pudor. 
Aufer cavillum. comiter sic reiice, 

Non quasi recusans praemium, sed differena. 


25. Natura ab omni comparatum est tempore 
, 
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Laudare quemvis ut libenter diligas, 
Laudari ab illo velle te, quem diligis. 


26. Quidquid benigne fecimus, perit: nisi id 
Bonum admonentes, exprimentea a mialo 
Recipimus. aurem grata non raro sibi 

Velli voluntas patitur. & malo exige 

Plus quam satis sit, ut feras, quantam sat est. 


27. Non adficit me, si quid expressit rubor, 
Nec qui pudore, 8ponte quod non valt, facit. 
Sequi trahentem, cui reniti te piget, 

Non est voluntas, frontis est infirmitas. 


28. Qui dat libenter, et statim, bis obligat: 
Deliberator quod dat, hoc capit sibi: 
Et qui moratur, est neganti proximus. 


29. Si quae benigne amicus in te fecerit, 
Sie gratum eorum te geras interpretem, 
Ut dignus aliis, ista dum accipis, fuas. 


390. Est quem rogare vetuit infrmus pudor: 
Est quem rogare compulit necessitas. 

Quid huic, quid illi facere te munem addecet ? 
Explendus iHe est, huic eundum est obviam. 
Veta hunc rubere, precibus illius fave. 

In promerenda gratia primus gradus 

Est, occupare vota; proximus sequi. 


jJ1. Hic nempe voti finis, ultra iuger& 

Fundi paterni summovere limitem. 

Sic multa habendo, nil habes. nec interest, 
Quam maximum sit, quod tibi est pauxillulum, 
Qui sic egendo possidere te putes. 

Namque empturire, opinio indigentiae est: 

Et esse emacem, se fateri pauperem. 
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Fabullus amplis latifundiis Lycum, 

Nummis Fabullum foenerator Bracara, 

Et hune, et illum pisculentis provocat 
Stagnis Alauda. Quantum habes omnis cupit 
Habere, sed tu non habes quantum cupis. 


32. Caput tenebris exerentes literas, 
Quas longa curis excolit sensim dies, 
Repente dirus Martis et Sophistices 
Fugabit aestus non reversuras statim. 
Morbi ingruentis est medela segnior, 

Quam morbus. aevo crescit occulto nemus: 
Puncto, sequacis ignis afflatu perit. 

Vigore lento nostra crescunt corpora: 
Statim labascunt. Tarda virtutum augmina 
Cito opprimuntur, non reviviscunt cito. 


33. Qui Grammatistas spiritu difflas tuo, 
Et summovere fascibus linguae soles 
Criticos clientes literarum inertium: 

Cur dignitatis ordinisque negligens 

Tui, libellos Grammatistarum legis, 
Sophiae medulla, docta Naturae schola, 
Culti Platonis educatus in sinu? 

Ergo libelli, quos teris, te iudice, 

Sunt aliquid, à te quum legantur, et magis 
Te confitente, quam volente, sunt boni. 
Doctrina magna est, quae placet nolentibus. 


34. Philologomastix, et Sophista barbarus, 
Sed iste nullis, ille paucis literis, | 
Hie veritatis osor, ille iurgii 

Captator, in nos tela distringunt aua, 

Et nostra.dictis scripta discerpunt malis. 
Sed nos lacessunt plumbeis mucronibus. 
Sophista, et is, quem. praenotavi, sunt duo . 
Pari furore, dispari genio: canes. 
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95. Famae beatus qui supervixit suae, 
Illisque meruit interesse laudibus, 

Quas vita non dat, funus ac cinis darent. 
Bonis liceret, si liceret per malos, 

Vivis negata gloria vivis frui.  - 

Sed si bonorum iudicia de me mei 
Tardavit aevi livor ae malignitas, 

Meam loquentes gloriam nepotibus 
Iniuriam horum non tacebunt posteri. 


396. Quaecunque et artes moliuntur, et parit 
Natura, mors haec vindicat. stant ut ruant: 
Vivunt, ut obeant. ultimo discrimini 

Servatur orbis. Omnia in mundum cadunt 
Casurum et ipsum, non habentem quo cadat. 


37. "Omnis cupido laudis, omnis ambitus, 
Pruritus animi est febrientis, Gloriae 
Contemptor animus, maior omni gloria est. 


38. Qusaecunque luxus artifex superflua 
Excogitavit esui atque indutui; 

Quae nauta avarus, prodigus vitae suae, 
Procul petivit longa per discrimina, 
Vitae parantur omnia, et vitam atterunt. 


39. Conviva fige potui primum modum, 
Quod est necesse; proximum, quod est satis. 
Nil sat bibaci est, sobrio nil est parum. 


40. Morum malorum pestilentus spiritus 
Sive adflat, aufert; sive stringit, inficit. 
Ne forte te ullis allinat contagiis 
Pruritus aliquis, tale contubernium 

Vitare propera. namque si mores malos 
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41. Commune patrum crimen indulgentia .est, 
Vultu paternae caritatis se offerens. 

Gnati nepotis non coercere impetus, 

Et in ruinam subministrare omnia, 

Affabile odium est, et tepens crudelitas. 


42. Statim obligatur, qui faeit digno bene. 
Quidquid merenti das mihi, imputo tibi. 


43.  Aedilitatis expeditus ambitu 

In Consulatus fascibus votum impedis. 
Omnem relegisti Idibus pecuniam, 
Quaeris Calendis occupare foenori. 

Ab ictu amoris molle declinans latus - 
Scorto impudico totus in plagam pates. 
Crimen fugasti, victor ultra non times. 
Instaurat ecce praelium cupidinum 

Aestus rebellans, et refectis viribus' 

In te imparatum signa cominus movet. 
Non sat domatur: est triumphandum scelus. 
.Laus una subigi est; altera imponi iugum. 
Te vitia vincent, tota si non viceris. 


44. Qui gloriaris esse dominus civium, 
Servire servis quomodo potes tuis, 

Qui tot tyrannos quot satellites habes? 
Servire servis dicitur Princeps suis, 
Quod agere per se debuit per hos agens, 
Per hos vicarie àudiens, per hos loquens.  ' 
Auctoritatis servus immodicae, nota est, 
Auctoritatem non habentis Principis. 

45. Amor obsequentum et imperantis dignitas 
Regni potentis prima sunt munimina. ' 
Severitate caritas amittitur, 
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Sed obsolescit comitate auctoritas. 

Horum duorum constet ut salus tibi, 

Hoc temperamen est tenendum, ut ne velis 
Nimis severus esse, nec comis nimis. 

Id dignitatem est, hoc amorem, perdere. 


46. A Plebe amari, non timeri Rex stude. 
Timor magister infidelis obsequii est, 

Et caritatis imbecillum vinculum 

Timor facessat. Principis mores boni 
Possunt idem praestare, quod vis imperii. 
Multum imperando, plus amando Rex potest. 


47. Fortasse cives peius angue Principem 
Odisse possint, is lieet non oderit. 
Át ipse amari non potest, si non amat. 


48. Princeps colendus hactenus sit, quatenus 
Tibi licere et expedire scis ei. 

Homo secundus & Deo, acceptum ferens 

Deo, quod ipse est, unico. minor Deo. 


49. Bona instituta non boni odi Principis, 
Non quod bona acta, sed quod auctor displicet. 
Laudanda Reges saepe fecerunt mali. 

Laudare Regem non potes nisi bonum. 


50. Principes tributis atque functionibus [Princepaf] 
Regni tuetur publicae opes sui, 

Bellum administrat, hosticas frangit minas. 

. Vectigal omne, et quidquid infertur, bonum est 
Commaune cunctis; singulis iuiuria. 


01. Terrae tyrannus Septimaniae arduas 
Evertit aedes incolarum Circius. 

Sed &estuosa pestilenti sideris 

Idem salubri damna differt spiritu : 
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Et quos habebat languor, uno temporis 
Damnum et salutem consequuntur impetu. 
Princeps tributi nomine [c]unctas civium 
Delibat, idem praestat et tutas opes. 


52. Sit dux peritus ordines disponere: 
Diurna castra muniis distinguere: 
Nocturna vallo cingere et custodia: 
Cui Fors sit anceps, certa virtus, qui capit 
Occasiones, quique differt impetus. - 
Pedes sui sit factus ad iussus ducis, 
Frequens adire signa, raro excurrere, 
Raro experiri fortuita praelia, 

Sed se sub ipsis continere sedibus. 
Eques parare sit celer victoriam, 
Vel tardus ita sit cedere, ut constantia 
Cunetatio sit, et metus velocitas. 
Praestent utrique mutuas vices sibi, 
Dux copiarum; copiae decus ducis. 
Sed disciplinae militaris gloria est, 
Quando duci plus fiditur, quam copiis. 


53. Qui cernere aequo Marte detrectaverat, 
Ignaviane, consciusne virium, 

Angusta rumpens factus est audentior. 

Cui per phalanges expedivit exitum 

Irata virtus, hic tremendus maxime est, 
Quum fecit animos arcta desperatio. 

Ad moliendum maxima efficacior 
Necessitatis norma, quam virtutis est. 


54. Plures in urbe si boni sint, quam mali, 
Hominum, quibuscum transigas aevum tuum, 
Fastidios& debet eg$se eiectio. [electio] 
Quod si boni sint rariores, quam mali, 
Frustra eliguntur. Pro optimo est minus malus. 
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99. Prudens futuri, et imminens periculis 
Momenta lubrica et volubiles vices 
Fortunae inanis pertinere ad se negat: 
Et omne, quo plebs semper amisso dolet, 
Id commodatum credit, et precarium: 
Suamque reddit rem reposcenti Deo, 
Nil tergiversans. Qui potestatem sui 
Non fecit ullis casibus, casus potest 
Ridere tuto. Sunt enim. discrimina 
Animis ad omne praeparatis irrita, 
Securitati saeva. Quod fieri potest, 
Spera futurum. nil repentinum ingruet, 
Si quidquid alias, posse nunc fieri putes. 
Adversa rerum nil mali exspectantibus, 
Novitate quam vi saepius nocent sua. 
Sese instruenti ad cuncta, si non omnia 
Ut voluit, ast ut cogitavit, accidunt. 


56. Pars est futuri magna supplicii timor. 
Mens curiose credula in poenas suas 
Sensum antevertens obviam it damno suo, 
Malum imminente maius intentans sibi. 
Bene praeparatus rebus adversis homo, 
Quidquid futurum praestolatur, excipit. 


$7. Periculosa est omnis excedens modum 
Apud tyrannum par tyranno gratia. 

Terret sequaces aulicorum spes canum 
Formidolosus Caprearum carceri 

Seianus olim plebi adoratum caput. 
Ascendere alta est arduum, unde postea 
Cogaris ante cadere, quam descendere. 


98. Hex, cui relicta vidua, cui suas preces 
Pupillus offert, vita adulantes eanes; 

Feros in omnes, cicures uni tibi. 

Cui pro maligno est parce adulans, hostis est 
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Qui vera loquitur, ius ad omne is surdus est, 
Et blandientum, non suas aures habet. 


59. Quam turpe fieri spoliar aulam civium, 
Si quantum in usus publicos est conditum, 
In aulicorum vulturum voragines 

Famemque inexpletam omne fusum exhaurias. 
Larga est in omnes liberalitas Dei. 

Coelo pluente, iugerum vicinia 

Rigatur omnis, haud seges tantum mea. 
Avara in omnes, inque paucos commoda, 
Sinistra Regis est benignitas, opes 

Si pluit in homines, non in humanum genus. 


60. Sophistiei astus irritum retunditur 
Acumen in se replicatum. quum acrius 
Videtur agere, stringit, at non perforat. 


61. Maledictis si qui certat, audiat male. 
Quam quis non praestat, ne exigat modestiam. 


ZTPOMATEY IIAPOIMION EMMETPON. 


losephus Scaliger lul. Caes. F. hunc aureolum 
Stromatea versuum Graecorum proverbialium amplissimo 
et integerrimo viro Claudio Puteano Senatori Parisietsi 
dono misit anno. Christi Dionysiano CIO.IO.LX XXIV 
mense Iulio. | | 
Ilouveav« 8&pov XxaAavóg &£taipog éta(pe, 
Q oc dvkp dperíje dvépt «pu apétuo, 
Toüto cocóv atvwv dxpó6poxov dy8oc, àmel ob 
Ilacéev 3& àpetóv dxpov docov fyew. 
Tàc piv ototyoócac me(fj Aczov, iupsAéov B 
Moüva epo Aoq&0mv uécpa mapouaéov. 
Eppespa Y&p Céovtt, xal Épostpov q/00€ Éyovet 
ooteavQ MdÀ' éyprv Éputtpa mdvtà ooeiy. 
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llapotuíac u&v £pyov dot ouAJAÉqaw 
Kai vàv toyóvtov* ixAíqew 0à, tv conv. 


'Anó £fapétpov. 

"A quoyprparia Xadpt:av Elo, dÀÀo O& oDOáv, 
' Aéxtoy. q7pas xopóOou veótrtoc dyustvov. 
Atyóc Érixpntfvoc épuUpoo xpo dpíatm. 
Aib4c o0x a(a07, xeypruéve avópl rapíxte. 
Alei à dvópl qépovct véav mottfdAAso xoópav. 
Aie totoótotat Otxoíumv xoAXéuotot. 
Alt oünw rítoxsv, Éptpoc Ó' iri üd pata naítst. 
Aloypóv xot Onpóv xs pívew, xsveÓv xe vísola:. 
"Axkqtot óeol dialóv xl Baitag lao. 
"Axpav £xtaétge Qv o0x dvéguosv ó0óvta«. 
"Alla «6 ovttov 3x xallapàv áyÓópev tetpóÓTuxas. 
"AAAà mpoccomneiov piív Éyet, (vat, o0yl npóammoy. 
"AXAote 0' dÀAoiov veÀéUsw xai ydpa "rco. | 
"ÀAlAots uqtpuu, xéAet $ufpy, dAÀots wir. 
"AAA! oà6iy mspl tóv Bwyuóv Ost và émtwoia«. 
"AX xb navi Av xal BóXqo oxopnríoc s0Ost. 
'AvüpdxoÓ &x Opuyinc, ix 9  'Apxabine &ntxoópouc. 
"Avàüpi l'equpaíp otxoc «(Xoc, obtoc aptatoc. 
"Avv! eoep[eoys Aqauéuvova vicav "Ayato(. 
"Ap[aAéov «povéovca mdp' dopoot XóÀÀ' diopsóstv. 
'"Apyopéais Aóvyatot pdyou, xal xávxa Oapao[o]e«. 
'ApxaóG u' aiteie, péqa p' alxeig. o0 tot Odo. 
'Apytv lácUat moÀb Adiov, 7à teAcut$v. 
'Áusovxat tóte. xüxvot, Oxav otr[Got xoAotoc. 
Abid(w xpóc "OAoprov dzapf/cgot xpocwnais. 
Aótdpxov só0aurovin, quiin 02 BeBaímv. 
Abt(xa xai qutà Ürka, xà uélAet xdpmtg! ZosoÜat, 
Aütópuatot à' dqa0ol d1aUàv àxl Oaitag (aot. ) 
Baítg xal 9épsoc xai ye(yaxóc àoww  dpí(orn. 
acvépa pot mpoqéípot; xáAAtotov óvetüog &ndvtav. 

'H mW p&v $Aagpocdtm, xeves; 0E Dapeia. 
'actpóc dxàó mÀs(ne BouAs xol uius dps(ov. 
l'Aaóx [,) ix(xoupoc dvàp tóocov qoc Éc ve p. gta. 
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['pjüc dvaxpotéouca mxoÀbv xovtoptóv Bveípet. 
Askpós dv3p otépavov uy Éyqwv, 6g 9^ dxoXoAd:. 
Asttóv eic onó0nua, dpiatepóv el; motóvimtpov. 
Anpóv BouAsóso, ty' b xai roÀhóy dpetvov. 
A(tecDat Biotrv, dpevkv 9' Oxav T, ioc ÉvOov. 
Atoó mtüxe Ótjxwv obóétepov xaval(detc. 
Aye 9 àEdAAovto, 0bep O' Onspetye veve(ou. 
Abe, 8óte rác 6 foc. Aaf& 8' ox &ni vauciv dxobca. 
Abc xteyq prov, xal xóvÜuAov OQov ix' atq. 
Ad&pa OeoUc xe(Uet xal aiboí(ouc acusa. 
"Ex mou dvtAeig 05Aov. 3qà 5' Eye o0y, duc Oteuc. 
"Ev qàp dpryavég xai Kapxivoc Éupops tic. 
"Ev 8& üuxatooóvi coAM,Bóv màc' aperi 'orív. 
"Ev 8à ótyootaoíQ xal rdTxaxoc Éupops ttu. 
'Ev 8à Buyootac(not xai ' AvüpoxAégc vtoAepapyei. 
'Ev 8à Aou ip&yov:o, (ov 0' ox Tv dveAécOat. 
'Ev oxotéecot qopobc! 'Ecsocia qvpíupata xad. 
'"Evatátew àpp vo8 Cjv Évey' Gomep dAsoupov. 
'E&kvtnc Aeóocco tobubv xaxóv dAAov Éyovta. 
'"Etóxsüs xaxoü fouA* mpóc ónéptatov dcn. 
"Epya véev, BouAai 8E Wécov, sbyal 02 yepóvtov. 
'"Ec0Aóc ààv dÀÀou moÀb xosíttovog dvcexópmosv. 
Eóba(uov 6 Kópw8oc. àyà 5 stgy Tevedtne. 
Eóba(uwv dvÜpmnoc 6 urbsvi uxüiv Óges(kov. 
EócsBímv ma(becot xà Ada, Bucceémv Ó' oU. 
'H 8& xax5 pool t$ QouXsócavtt xaxtot. 
"H yu? qüvat dptotov, 7, abx(xa qóvta veleutdv. 
"Hyoc 66op xvérgot qdpurqa, x( Bet £c m(vew; 
Opédjat vàc Aoxiósic, Üpétat xóvac, dote odvovu. 
"Io8. [loostódov ópü&v tàv vaüv xatabócov. 
"Innooóvzv $s0aQtd os p$ Oéuw iotlv de(Dsw. 
"Inzo q9píoxovtt tà pe(ova xóxA' imífaAAe. 
"leroo?Ti qépovut vénv moríBaAAe xopdvnv. 
Kaí xe ovi cépot dyÜoc, éme( xsv dvip dvaOsím. 
Kal sqpaxeAol motoboty ' Aünva(ot; dré£Aetav. 
Karzaboxec, Kápec, K(Auxec, vpía xdmTma xdwtora. 
K&Akoc àmtotoÀ(ou moAÀb ouctattxótepóv Bout. 
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KÀaíet 6. voxnüele, 6 88 vorjoac dnóXoAev. 

Konéac dv9' GnÀov xal víia 3AAd£avto. 

Aóyvou ypstav Éyev &ntyeiv. uéuynao ZAatov. 
MaAXov é6 Dp aooui onxeóUnvy vayb mávta Ot) Oeiv. 
Maprtet 0' &£e(gc 0ot' alttoc, 6ote xal obxí. 
Méxpo 68ep mí(vouow, dpétpec udtav BOooct.. 

Mi xive« Kapapivay, dxívqzvoc qàp dpeívov. 

Mi pat paÀaxóv, p, xal v) oxÀvpqo aravcfc. 
Mj tote 9ouAsócaca vov?) üéorowa vévotco. 

M$ téopav csóovyvwv sic dvüpaxtàv xepurintois. 
Mte Ov Oudoqe, nplv dv dj.ooiy uóDov dxoóoq. 
Micüàc 8 dvüpt qO. eipzuévoc dpxtoc £ote. 
Mopóc, 0€ &iÀe tb yeipov, dpewotépov mapsóvtov. 
Naüg 8é t éxóropoc Xapía 06g sióoc Éyouca. 
NeBpi, xpe&v pu poipav ÉAeu xatévavtt Aéovtoc. 
Nexpoü oübp.a Àéovtog Écufpítouot Aawoí. 

Neüpa( cot veOpat àviaüotoc, &ote yeibov. 
Nfámtoc, 0c mazéÉpa xte(vac, maibagc xacadeíret. 
N9mtog, 0€ xà Évowya Atréy, dvécotka. Dtóxet. 

*'O Zsüc dAAoxa piv méAet atüptoc, GAAoxa 9^ Ost. 
Ot abt xax&à veüyst dvhp, dÀAXAo xaxà teÓywmv. 
Qt mívouat uóvov Batpáymv tpómov, ob8Ev Eüovzec. 
Olvoc xat qpovéovtac à; dqpocóvn» dvafaAAet. 
Otvóc xot xapíevtt méAet cabe Unxoc dot0q. 

"Qo: 'A86vaíov d1a06c, oqoóbp' àotl totoütoc. 
"Q,t* xaXàv c(Aov àotl* «à 6' o0 xaAóv o oXov Bot. 
Ob yàp mámot'ipàc Boboc 7jAacav, o00É oU Ürxouc. 
Oà 5E xówv dv oxotogav[siy maócatto patoDoca. 
O6 0k Xopaxooíov Dexdvrv xokopüv' ixébünxev. 
Oà Oóvapat xày alvo cépstw: ob 95 Boóv &xiBdAXen. 
O6 uévrvot xapà x«ocbv 6 tugAóc Éorxs AaMoat. 
O56£y ày dvOpd otc dmepavxvokoyótepov dvOpóc. 
Oóx dv motjoau xà veto uévov slvat dxuxxov. 

Oàx £v vtwéoxoucty ' Abzvato: Meqapijac. 

Üüx iyprv by8bv dmoxe(usvov sic pícov Exe». 
Oby o6tw Tupi mop, xal cóx« cüxov Opotov. 


Obyi Aóqov dyopà Set0'  EAAdOoc, dAAÁ vot Épyov. 
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"Oyà 9e&ovy dAé8ouot póAot dAéUouo, bà Aectd. 
IIaie got tpttoqevc eq, uj 1ptzoqéveta. 

Ilécpav xoUkatvet pavle 66axoc àvósAeys(q. 
Ilveuodags &vépac aopqe yaipovra OtatQv. 

IIoXAà 8à poyUYoavtegs ivóotov àopiv 6uoíw«. 
IIoAA xev siósíns, oig xat 0cóv àtanatácan. 
IIoÀAà pc xspdsoow && népa Qupatvovta. 
IIoAAà petafbó méÀet: xóAtxog xal ysükeoc dxpou. 
IloAAdx: xa( tot pepóc dàvip uda xa(ptov &tnev. 
I[oAAó, 5 qiA(ac dxpoor[opír Ot£Auocsv. 

IÍoAAol Bouxévtat, xaüpot óé ve tT dpotzpsc. 
IIoAXAol év 'Apxaóí BaAavnpaot avópec £aoct. 
IIoAAot 9ptoBóAot, naüpot 0 x& pdvttso dvOpec. 
IIoAXot tot vaptüqxodcópot, taüpot ó& xe Bdxyo:. 
IIoÀÀóe tà Bpaoíóa AaxeOaiuev xdppovac toyst. 
IlouAupa9quocóvge o00àv xsvedtepov dAAo. 
IIouAózobdog xeqaAy évt py xaxàv, ày 62 xal £o0A6y. 
Ilpóc «à mapóv 0* wt déterat dvüperrotot. 
Ilàe 4àp totaótrs 90vapat Qoí(vgc dnéyscüa:; 
Xe uiv q(kov d:éAAet, Eeivov 0à uéMooca. 
Xüxa qq Opv(ecot qutcósty oüx &DéAouct. 

Tày» dpetàv xal tàv co«íav vixávtt yeXàvat. 
Tevpdót xoüpoc Éyevco, xal obnoxa mdq[xaxoc Éota. 
Tij uàv Gàmp «opést OoAég yspl, vj 0. écépi móp. 
Tc yuy?sc ioti[v] 9ouAs(a qAwocoxopetov. 

Tet tot xoóüpy, xal ótav xaxàv dvOpi maps. 

Tí; ravép! aivíost si p3 xaxoba(uova téxva; 

Tàv ouuóv tpó[otca yóvat xàv. yÀaivav Üqatvs. 
Toüc cuvetobe dv tt m&(oete tytova Aéqmv &U. 
Topic 9" dxopatapévotot Oseol 0ióaoty duewov. 
T&v Ouvatàv tt xéAeu'. oó qàp xpo Kevraópotot. 
T&v £c9' oüc &ó(0atav dptovepà qodppara Moóoan. 
"Ypeic 9' Alqteic obe tpí(xot, obxe tétapzot. 
"Yxwóacoet 6' o080? 6o0cov dnóóvsc 0ünvooocouot. 
Qoxsímv píypus xe pévtg píyac elv &Àl uóOpoc. 
Xetpóv óÀÀupévov, &ppst moAóumqt ' Aüfjvn. 
Xpsub mdvv' àÓ(0aEe. t( o0 ypsuwó xsv dveópot; 
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Xpr uaa yprjuac avrp. xevuypocO Zov o00£rot àcDAÓ«. 
Weóbea pvóg Ürepücv dpate ox dvaquoó. 
"Qox épqv, dpw 0& vapucivw, dp bà remaboÜat. 
"Qoo pév vot dmapfAÓvexan, Üuubc 55 pevowd. 
"Oc dv! &ytwónobac xal dvà xpxyeiav Ovevw. 
"Qc Àóxot dpvya qiAebo! Qc xaióa quiso dpaocaf. 
"Qc x6 này dipéAuiov xaXov, 1b 97 &xifAafEc, atoypóv. 
"Qorep &Aatoóqouc, v pio80v Éyovxt Éxccta:. 
"Qonep XaAxibu vétoxev (ovi) eütoxog fuv. 
'A[t]às *à TeAXvec. Kovieitat foüc ào' éautq. 
"A[r]àetw. 8epoOoxtoxé. Tób' stosxat obósyu(a Oc. 
Ai xdpvtec qoyya(. Noüc oüx Zw Kevzaópotot. 
Ata Aakéew. IIozauóc px; Zptte 9aAdocq. 
Aie 9' $ AiBón ct xaxóv. Aexdánouc oxi. &ott. 
Aletóc &v vegéNmqotv.. "Exoc qépsu obyl dpoupa. 
Alü(ora ocyáyst. O5 Bwpoboxetrat dde. 
Aix&AAew xépxo. Mavía 9' o0 müoty ópoía. 
Alu! Aiodmstov. Ivy péAc 4Aaüxoc dvéotr. 
Ai&eveóc. "Ev dA Opaoxátew. "Aépa naíet. 
AixóAoc iy xaócoovt. Ko(ou; 'Pabapdv0uoc abcr. 
Alp! dmó tc xarabuouévqc. 'Ó vsottóc "Aproc. 
"AxxiCew. "AAAo vÀabE qüé£qyexat, dAÀo xopaóvm. 
'"AXA& q6x€ abt obx £o. llapov droSnucic. 
"AMAa map &AXote xaAd. Keydvet xot Bpaóbc cxóy. 
"AMAA v wvóste xuclv botéov; O00 dÀa Ooír. 
"AkÀay Opüv BaXdws. Kaxoü xópaxoc xaxóv dóv. 
"AXÀo vévoc xóm. '"AyvaDo( 0" dptüdxpusc dvOpec. 
"AMlonpócaAkoe. '"AxtpareAeiv. IIóAt dvópa 8:9doxet. 
"Alec ool 60mp dvaA(oxstat. ÜOÓ. pda xoxdc. 
"Aypiüéto £xisc. Tóv oxopríov stÀe xopóvn. 
"AvBpüv fpówv tíxva cuota. Kópaxa petpsic. 
"Avépt abkqc vóoc oóx Évi, Xóxa peptCew. 
"Ávuón qe Üpfvoc. Xetpeoato l'opqóva IIeposóc. 
"Avtleiv dpqpoxépai. Mf, uot Baubv. xaxóc Dy96c. 
"Apyeiot qépsc. BaAavebc el, Koox(vo dvtAeic. 
"ApyéAodqor. Ilapdxudte óvou. Tàv xóAAon' dveivat. 
"Apxabuby BAdotnua. Ilply 7, óntfjcat GAcupa. 
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'"ApyíAoyov matéet. IIoAAà deóóovrat dotbo(. 
"Apyótoo mata. D'pq móvoc Odov dptatov. 
"Aoxora totsósty. "AAA  obOsk; dupe Ovbxet. 
'"Aotpariàj ix nuéAou. Kaxà phy Optrec, xaxd 8 Unec. 
"Atgpwe toc. Katveóc. "Eqouyov xaxóv, ebpov &petov. 
"Attxóe iy. Aupévi.. Kat oot qoc, o06* &pol y 9póc. 
Aüqs(ou xómpoc. XaÀemóv yopí(mv xóva vs0oat. 

Abr vüy dyUsi T uo0ca. fobavónoo atoyoc. 
Abcibey obv xac&QaAAe. 3b 8^ wou ypucoyofjcstv. 
Aübroig xal Xíow. Tà otepuqóAa 6sitat &Aacoo. 
Abb; Éoa. Xóxpac Emübeíxvutat, "Apva mpopdAAe:. 
Abc déáAXew. Üóx "Apxzc (OU Ora casóet. 
"AqUac col AeAdXqxe. Atxatocóvr pixpóv. àatt. 
"Ayxvupévy oxotíAm. Kdv poc Ódxg dv0pa novnpóv. 
"Aypt xópou. Zsi xy0tpa, Cj quia. Opaocóbeu oc. 
B4ÀX sic Aaxopíag. BdAX eic xópaxac. UXoxbc d xév. 
B4AX' à& 00wp, 6 xaxóc. My pot péAu pce uéAicca. 
BáAAew toig uoto. '"Ayvapmtiótepog Bdtou aov. 
Bà« àx' &xpeov óvóycv. Oó8el; q(Aoc o00ày Éyovt. 
B:« coqv. Aütóc qàp àpéXxstat dvbpa oí(ünpoc. 
Botwtoic &avvzóou. "AbsAoóe 0' dvbpl maps. 
BoXgoüc Cqroüot. Taot  oà xaxàq stostat ob0eíc. 
BópBopoc éx «ptóbmv. "Aanévóstoc xiBaptorác. 
BéAogc dpoopa. Ilcpsc xàv pávet. "Eni xvdqou EAxew. 
BwpoAóyoc. Tpeyéóswvoc. "Efa xat va0poz àv^ 6Aav. 
D'evvqxós 1eyovéc tápst cxv. t&v. ' Aptiuác. 

lAabt métetat. "Avcpavog óvoc. sóc Titepóvcuos. 
l'vaüpois dAXotpíotot eAdv. "Ymap obx óvap iot 
lvóury, IlavüeAécetoc. Act xà mépoot dps(vw. 
Lpáec xeÜwvisópuevat. Mi, 9^ eixr ' ABubov. 

D'paüóc xaxp&ca. T( q4àp xowóv xovi xat BaXavs(o; 
Aaxtóktog l'óyece. '"At0og xovér. "Ays' 'lvoü«. 
AdxtoÀov alpes. Ildyy 5& mn» XQbsoDat Éouev. 
Asus "Enetóc. Ilévce xpvtóv àv. q06vaot xeitat. 
Aeuótepot xep.Ooc. ACya qot vóoc dxpexkc slxeiv. 
Aecpol Tuppovoi. Apov 8' 8,tt Od ctc, &raíver. 
Afkov xal tuoÀq. BÀéne m&c óvoc dv 66^ dvéotm. 
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AquoBópot. Acc évxépaXoc. IIAéoy Zjptoo. xavtéóc. 
Awmetéc. Tó qàp eÀ pít' àpoó. IleptautoAoq7oat 
Alc xal tple tà xaAóv. 'PeyQüà» OÉ ve vijmtoc évo. 
Ale xpíugx 9dvavoc. Kóxzu tool meótovós. 
' Amàoüy Kanna. [I5 Bowótetoy uóoyoc deos. 

Aoulótepog ti Meoco£vn. Fivacat dy 6p. 
Aoópsoc Crmoc. "Aveo motapdy. Tàóv éyorxov. ExAoc. 
Acbd vac yakxsiov. Ar' ouatoc GT[eAoc &A9ot. 
Aécov. IlAouÜuy(eia. Tàó xwAaxpécou q&Àa mívetv. 
Et Qpuvdy8ac aAXoc. Ymrvégtovy zévox! dóv. 
Elüev müp dqóx.  Zx&eóbouca xómv tuQAÀA t(xt&t. 
EióeyÜünc KopoOsbc. IlóAepoc 6à Kóvevt ueAjcet. 
Eig t HoaxAei. '"Aepyoic aiàv Éoptij. 

E(gav' dváp. Ox à» moAéÉuo Oi évsotv ápapreiv. 
Eiui róAt [licdvq. AeXqiva 6(8noxe xoXopQdv. 

Eis üéov dv$Awca. 8ópav &rl cautbv dvoitet. 

Eic meb(ovy xóv Au80v. "AypsióyeAosc. D'Aoxónuxpoc. 

Eis v;v yaotíp' &ydÀAecDa Xcrópa Dobsxdxpouvov. 

l& «ítvag dpyaíac. "Apceuie 7$, Iavaaía. 

"Ex xaAdpune v&vat. Kat Qa(voAoy dy xavaxivoc. 
'"Ex go(ac &Aépavva. Máy ustà và» Mapab voc. 
'"EggdAAetw qaAtov. Ty r&(pa mdvra veAetcat. 
"EuBapoc sip(. Bíou oxiüap$sv xpóc dvg8ov ds(bov. 
'"Euxpoc8ev xpzuvot, omiUsv Aóxot. "OXpoc dtolpoc. 
';Ev uaxdpwev ví3cot; Outqov. Abtdvoy! dxoóov. 

'Ev u£Aet caotóv. xazandttstc. l'paüc dvaSud. 

"Ev mopüpep £ymv Érepov mó8a. Topfov£povrec. 
'E» otabíp OoAobv (meis. Alkoopov "Aog. 

"Ev *ptó0«. Éotrxa. BaAóv olet oeótecUat. 
"E»8óouiov. 8vqxàv à Éov' GAQtoc elc x£Aoc oss. 
"Epy(vou moAw. DeiboAótepos IIacpoxAToc. 

(9UXbc xai xaxóg &ottw. 'Exi Copoü Üotatat dxyijc. 
Ebpe Üebc tbv dArtpóv. "Axpov Aa, xal i.écov Ete. 
Ebpev 6 [Iapvotcqe ófoAóv. Kdxtov Bafoc aóAet. 
Eüpufécat. Képxamec. "Aet moAéuou xevà moAAd. 

poxÀZzc. Ilewévtt Aaqq xai cüxa xÀaxoüvtec. 


Eópouvoc. Moyüqpóc óm&p tbv ÓmépfoAov àot(. 
| g* 
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Eótoy(a moXóqiAoc. 'ÉEc oópavàóv Oppv. GAeOpat. 
'Exy9àc xal npówv. Ip(v xev Aóxog olv opevatot. 
Zebc dovoc. lÍewá any didmex' énípystat Ünvoc. 
Zwteiy Ürveot xot. "Üpéorg yAaivav ogaíivew. 
Zo dxavOd rc. "Ovoc sic dyupüvac dréópa. 

Zo xal doyf. Aéystat xal Boy dfc. 

Zàv dxbó uavybal(ee. Tàó Bé tot xAéoc $ocouévoto. 
Zmporótns. Eousc dpóqtoc. "E890; qóotc &AA». 
"H 6voc, *j Bacuieóe. " Amotíaets yotpe (rapa. 

'H métpa. dyéAaotoc. "Eqà BaXAavsóaw ipaotg. 

"H «àv, 7| énl vàc. Ot xAéntat diouow opt. 
*HA8e xómv iml 8eoud. Awxatótepoc otaydvns st. 
"Hoato óntà dÀeópm. 'Aleu' dmó geílovog dvOpóc. 
*Hotóóetov 12pac. 'Exàv déxovi( qs 9upq. 
*Hoaíot:stos 8eopóc. "Epi 8 £pwv. dytupoteóst. 
'"Hysi vexpoü àc dca. Oópac évxiüéc0c Déprot. 
GaÀAX6oopot. Mexà «ovr; süyeo. Xaips qiAov qàx. 
Odqyiwoc dvüperoc. Xapdbpa xateXfjAoUe. slot. 
Ospoíxetov BAéupa. Aóüxoo Óbexdc. 'Hyuspóxotcoc. 
Oettaluxal mtépovec. Tàv xapxívov ópUà Ba8(tew. 
OsttraAixày mf0npa. TC üdxpoov s65ov àisí(peu; 
Oópa OacrXMtóv. 000! dy nsíoqc, &uà metosn. 
Gupfpocaeiv. Ark xc xnxatac. Eic ovo. BdAAst. 
"Ixxou 8ctnvov. 'Agaüsinc d1phc xépac Botiv. 
"Ioat vgot £aot. IIpoyzüsbe. Anponiüxoc. 
Kd0petoc v(xz. Zapíov dy0*y. Xapal dvuksic. 

Kai tobc dv8pémouc covdqet xaxd. KAertopukCew. 
Kot! Bybot. nácat. ' Akdymexoc Üyveot Batvei. 
KaAAtupávne. Asuxqmatínc. "PuroxóvóuXog dvp. 
Káv8apoc Aixvatoc. dex, 7, 0pócoc. Ec Kuvocapréc. 
Kaprotc o0 otaB(ototy àp(Couev. 'lotbc dpdyvnc. 
Kei Aóxou àpvíjoUwc. "Aqónc tà tb ZAatov. 
Kévvet cov mov mepi thv vóocav. Dóvu xdpdat. 
Kepxóroev dyopd. l'upvd quAaxQv éxttttet. 
Keorpebe vqoteóov. "lva 4àp. 8éoc, dv9a xal abd. 
K»pév Aemtórepoc. Z« £v müot Aaydot. 
KAavotqs)«c. Zakdxov. Zauíwv Aaópa. Meplc, o vvi&. 
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KAnquat. "Apps póvat ye Adxawat tíxvoyec &vOpas. 
KoiAov £Osi£e mobóc. Kal xóvtepov dAXo mot' ÉtÀrc. 
Kovtg «ety. Eic «àv Iluppaímv, st tt xaxóv qe. 
KprnctCst mpóc Kpzta. Aoxóc à' àml müot vÉxuxcas. 
Kptóc doeA[óxepoc. 'H uiv xAéoc Te, xai $002. 
Kpouctpecpety. "AAA oó9 ei Booc godilaro, ztio(unv. 
KuxAoBópou qwová. Kaxà x$pósa loa BAáfmot. 
KuxAdmetov BAéupa. Kavorítew. Kptópotos. 
Kwoqoócepos xórkqz. Mía pudo xávzac BAaóvet. 
Aetxé ct xal &e(vototy. éxepyopnévou. A(0ov Égsic. 
Aéuqgoc. Kot "A0fviboc. Apyuóystos didnt. 
Aoóoste xày IleA(av. O0. M8oc tabta cuAdtst. 
Aug, ExXetas Üópav. Zévoc É£ABon Gott Oviost. 
Aó8tov dppa. Tàv olxot 0ncaopóv Sapiens 
Awctogayrsiy. "Aupec 68 OÉxa 'Páàto: £xa. vac. 
Ma1v$t1wv xal Te ep(ev xaxd. Képpa xovnpóv. 
MaXAov 6 Opót. IIAxpuc Bantítg mveópatoc doxóc. 
Mavópatópyy £xtec. lys q(Aot o00& toxijec. 
Mávtte dpoupa(a. Quottuótepog KAeopüvroc. 
Mapry(cre. Kpovixai Auot Aud xoAoxóvtac. 
Meuavíov odopov. "A[t]bou vpoxtQ Teptríntots. 
M 1p$ qax, c Aoxáó ads. BiíxqAoc. Xápya xopaüatou, 
Mi cb pshaumóqo meptr(rtow. Kdpóapov É£oUetv. 
Mv 46€ xaÀóv düshoq coü. MaAaxórtepov Ümvou. 
Mi cà» dmb vpagqie x(vet A(dov. "lo8p.óv ópócost. 
Mqóà» àdyav. Áózo t$ pítpo. Dv ceautóv. 
M5Atoc "HpaxA£sc. "Hrot xp(vov, 3] xoXoxóvtnv. 
M:épa coi taótqv 8(0opat. IIAacar 9oxikaoetc. 
Mixpóc del obe móbAoc. "FAeóbepat aree dpótpev. 
Mó6980v àv. "OXéüpou 5'o08elc Aótoc. "AvcixeAapysiv. 
Màüv àAígac. XapóO8sv (va xértt[ec deíbouot. 

Mó« Aeuxàc. Nóooc 'HodxAstoc, Avhp iAáqgetoc. 
Mopócepoc Mopóyov. SxauBàv &óAoy o08£zoc ópOóv. 
Mop xai Baatkst vóuoc dYpaqoc. "Ex n(0ou dvtAeic. 
Nexpóv paocítew. "AAAot xdpov, dAÀAot Óvavto. 
Naodtoc Üuocía. Oucíav ot Kpzitec duo. 

Nàv eic ydópav 78e. IlpofAAet coi xuciv dpva«. 
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Zuybe "Evoditoc. Nó 9* énape(Qecac dybpa«. 
"Üupaz' Éyet xeqaXzc üxtüsev. Maa pe Gupet y ypq. 
"0 tope elc dxóvnv. ' Aya83; xal pata uet! dprov. 
"O mÀoütoc Ktvópoo. 'Amxà müpicv xplvet'  Aya(ouc. 
*O mpwxtóe Aoótpou m&pr[(vecat. "Ynvoc dnéoto. 
"O exvip cv yópav. Olvoc xal xaiócc dAnUsic. 

'O dáktqe dxopiv Pies YXapmrüóvoc dx. 

Ot 'Póbtot 8oo(av. aee oarpóc, péyae iy9Uc. 
Qlüe xà Àeuxbv xal tà péAav. IIDioococ xepágetoc. 
Otxo8ev sixd(e. Kal xópyopoc àv Aay&votot. 
Otxoüevy ày9pàóv Éyouct Xdáptc Batotow órrbct. 
Oivoyosic Baspiotaty, "Ymip cà oxdppata c70d«. 
OióXuxot. letol xapà Aóbütov dppa. Déovcec. 
Oicaioc batgcv. " Anbó. BaMg(Ooc. Ob (àp. &xavÜat. 
Üied yoAóe dptota. Aóm toíyouc Gy' dAe(osic. 
Oiwvícatt! dy cw l6dv oc. Móbwv àxà xd. 
"Oxtdxobec. Meyapeiz oc àv Aóqwo oUt'. à» dptOn. 
"ÜOuogaxías. "Ag8npoAóToc. Kótuoc Ouodtr:. 

Oà 8' txxap BáAXouot Méva otópa toO &viaotoD. 
Oà Aivov À(v« q& covdmtew. "EnBaAs xoAMj. 

OS ot. Xcqotydpoo vpC. Étvec.. 060! àyvàc "Ieópoo. 
(56& xóv Alommov memdtqxac. Xóxwot dvpesc. 
O08ày xpàc Atóvucov. "Yxepuatáv. Xopóc dpióv. 
Oàx dpstà xaxà Épya. Kpsóv Bacómoog ixiÜDupet. 
Oóx aüAetg xatpó péÀv. Xvpéot '"ApóxAat. 

Oàyl 4àp d'yéAAen nóAsuov. Móüv dvi Aéovtoc. 
IIatóottAei paAXov tc FeAXoOc. Xepolv dvímtow. 
Ila(Ceww iy mev89oóot. 'O qe(tov xbv móba xwóv. 
IIavixd. No zs(0oo. Eic xóv vetpnuévov. dvtAeic. 
IÍávxa xaxoi xoÀAuóot. Máyr ixl psa xsípe:t. 
Ilávca. xdAwv os(sw. 'AXiebe zXmqvelc vóov otoet. 
Iláv:a uí(a xóviw &ot(. 3b 8' (epbv o08í» Óómdpytic. 
I&vza[c] 8st rapaXoü0otat. "Acn cobubv óvap uot. 
II&ot xprcaic vuxav. Ilivew Oubóvca. oto. 

IIaópa uiv, à3ÀÀà pda Avjémc. "Evspóqva9óc 83oct. 
Ilua xaxóc qeítmv. "Ynàp '"Evouuíova xaoÜüsóbeu. 
IlAeiy eic MacoaA(ny. " AXa Aeéysw. Astkàv 6 mAoboc. 
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Ilpoc87:xat XAoydvov. "Yvté£otepoc eU xoXoxóvtrc. 
Ilpdpa vpópgvya. Ilpó vzc vócge àmwÓuov dosi. 
Ilt 7, A6. Aóxe pot Aexdvnv, 8óxe. Boóc érl opo. 
IHàp £ni xüp BdAAew. 'Apyà Oz(xvuot tày dvbpa. — 
IIupzaAápuns. Oca Mic ív Il(og. Qawonpoowreiv. 
IToboà drat, Üücexéxwg yAepóc. Aetnveiy ue O(Gaoxe. 
IItoyóxepoc IIaóomvosc..'Yócop xai qaia *évotcs. 
XeAA(etw. "Anóvota. l'jdvtevy.. V3,ooc 'Aünvás. 
2er xal mévpav 6 moÀbc ypóvoc. '"Epvoc "Apnoc 
Xwitete dxóvny. Ilowty «i Ost, olc 4óvo. yXopóv. 
2Xxímtetat Éymopos elvat. "Extóotoy dy8oc dpoüpny. 
Zxupía ait. Amxó mÉvts metpdv slc xou! &caAéo0a:. 
Xypop8opívon ámakdcspoc. "HAX£ Axa. tépmeet. 
Zw[patíat Zágtot. Touc 8^ 00 pa návxac dot voc. 
2b axdmter pày £y. é40 6. dvocÜopat. " Aontóano Ac. 
Zoypay(n ustà tbv mÓóAegov. Ilop 8BaAóv éreX9óv. 
Zbv 6E 9etol udxapsc. Ilapà cc a0Xzc tà xp. stxotc. 
Zyotwíov à6 dupou. Zevímy üf ve Dupós dptotoc. 
Tà tpía t&v sic vàv 9dvatov. TayoBipovec 8pxor. 
Tà» dx' dpóxpou mais. Ilpàc àbpooiav de(Osu. 
Tà» xatà oaotbv ÉXAa. Aóxov slós;. Boüc él odtvq. 
Tà» mapsob0cav dyusys. GOévat. 'AB0nodqov dpya. 
Tà» cogíav ÉAay' & mevía. Mexà M «56v. 
Tác xé(ypouc dxocopveósw. "Pabapdvüuoc ópxoc. 
làe po(ac dexóc Onpsómv. BsxxeoéAnvos. 
Tsuytov "Inxdpyou. KopóóAvc d&toc oüx el. 
gÀAegudyou yócpa. IlóXepoc vÀoxb mpéov &me(potc. 
T» (pav xpocofeic. IIqAoü móbac éxtàc de(petv. 
Tz» xpaB vpsiv &» m&(og. Kaptwbc olvoc. 
Tà xpóotaAAov 6 maig. 'A:xpsxéotepa àv Éml Xdqpq. 
T(c ypeà mu9ouvou xpopóou; KoAonpwvía Ofptc. 
Tàóv óe)«giva npóc oüpaiov Bsic. lí vponoc Unnv; 
Tóv xoAooüy' àxébxev. "Oca d&óbovtat Óvetpot. 
Tóv &évov oà Bei del &£vov elvat. OóXaxoc doxóc. 
Tóv IleXéav Aoócato.. Mía Móxovoc. MéX Xeéyew.. 
Too mxtwy00 mfpa oó x(ynÀatat Alpatt xAatew. 
TugA5c mAoütoc. 'Oàdt. "Avd aot xáós návta Aerapré. 
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Téc xóvac dXaqoc ÉXxet. "Yxàp Ba0póv 168a ceívew. 
^Y8ptc Zpe tac ÉÀoce. Atbc q&Àa. Opit dvà péoqov. 
"Y6wp àv Kovdvypa dp àAcóOspov. 'Ev xapóc atom. 
*Yv '"Axpo8(cr &üucac. "Apa xpácom xal ómícom. 
QEAAo0 xouqótspoc. Tà qp&ppaca BeXAepocóvcnc. 
Qoívixoc oravtótepos. Áücr vüv cogía Cr. 
Qpoupsiv, 7| mÀoutsiv. Zbv c xuvl xal tóv ipdvca. 
Xetpob(xat. PonáAou nstwwüv óvog oüx dAevítet. 
Xioc mpóc Kóov. IIoAAal xuvóc dposvoc süvat. 
Xoipot uxtpl £xectüe. Méypic Bopob coc sipi. 
XonotoAoisiv. "Ynóbnyua xob0c xatà càv Aóvoy Écto. 
Xótpav «otx(AAew. 'Ü quiàv póAov diga osóret. 
V ópa89ev Atóvocov. "Axous toO día véccap' Éyovtoc. 
"Qc Aeux*j o:í Dp Aeuxi Aq. Aórà bv  abtóv. 
"Qc céve£. mpüxac ovtoóusvoc. "AXosoíBotat. 
"Qonep xoyyóÀnv Ouidv. 'AnóqAoutoc Ürdpyst«. 
0 àdxó iauBeíov. 

"A Oei qevéotat, xaüta xal qevijoexat. 
"A oóv& *oteic, pij ta0ta veuéca toic méAac. 
"Avec 98 mpóc oic vv. dAfüsiavy Üsóc. 
"Ayscpécpqxoc àv0dO obs; sictto. 
"A-éàv quia x& xpóqgaoty oóx &nibf£yetat. - 
"Avjvoet 8  dpdyvn maibac éc maibsüscat. 

Üpéjaca yàp tíüvaxcv ÓnÓ t&v qutátov. 
"Ael 4àp cb mircouow oí. Acc xóflot. 
" Ael qewpróc slc vémta xAoóbotoc. 
"Ael xoÀotóg mapà xoAotóv tCdvet. 
' Anoóvec Moyataw ixaguevat. 
"Aldota Ó' ífepà xoAXAdxte xacteo(et. 
"A8ws xaAóntst mÀcopà Anuvíac Qoós. 
"A9 oxutet vàxa. Aouv(ag &AÓC. 
Alti q& xal «obe dvOpivtrac dca. 
"Axkqti xepdtoucty si; qÜ.ov odor 
"Axpov pé[ytatoc o0 qofeitat obe diópouc. 
"Axpo $& xegaAxv xvóusvot t OaxtóAq. 
"Al(oxet' dpa xai mpóe doüsviv taybc, 


xal vpàc ysAdvoc detóc àv. Bpayst ypóvq. 


137 


AA &tératoe mopÜpie &at(vg mÀdty. 
'"AXAX Éott xdpol xÀeic àrl Ji disc qüAat. 
"AX dvcénatose thv àm' dqxopav Üeóc. 
"AXAqv py StavtAoOpev, f, Ü' &nctopée:. 
"AXkotat 4Ao[z]t' dAAotot 9. eio q6trotot. 
"AAXev laxpüv abtüc EXAxeot Bpówv. 
"AM&y 0À oóptoc Évüsy TA8sv, £yO' £f». 
"Alwmnex(tstw vpbe $tépav dÀdmexa. 

"Ay Jkéqtat xol xéüvoxev $j yp. 
'AuaÜOécrepoc GiAmv(bou xoo MeAtcéoc. 
,Apac dmitouy, ol 8' dxpvoüvro oxácas. 
"Av gj xapg xpía, và xap(yqe ocepxc&ov. 
"Av mod pdAkus, dÀAXot' dAkoiov BaAeic. 
"Av olvov atvij, xovüóAouc aücQ B(Bou. 
"AvBpsc «dp &lolv ai móAet, oóx olxíat. 
"Avbpec quiogepeis elc quay oüx sügueic. 
"Aybpbc qépovtoc dotagle xà xpavíov. 
"Avüpàc yépovtoc ai 4vdOot Baxcrpía. 
"Avüpàc vépovroc oí póAot Baxcpta. 
"Avbpóc épovtoc uj mot! elc mov Ópüv. 
"Avbpóc xax mpdooovvog ixrobdv qo: 
"Avbpóc yapaxvip àx Aóqoo Tvwpítecat. 
"Avip dflouAoc sic xevóv poyüet tpéyov. 
"Avnp düupüv oà tpóxatoy orfostat. 
"Avip ób qsÓ(wov xai mA uayfjcetat. 
"Ávyp Ó& qróTwv oà pévet Aópag xxómov. 
"Avhp Éotxsv ixeteósty vaüc nétpav. 
Avípraxac ánatdmavv! abtQ xav. 
"Avyüpemoc Groppàc xai mvéov drtoc(av. 
"Avüpemoc ob8elc dtc mpdttov xaxix. 
"AvouÜécqtos maiüa voutetet map. 
"Acne mdp iy(üvne qdppaxov DaveíCecat. 
'Ax' d&(ou &óAoo dv dx tacUat ypedv. 
"Axay9" 6 Aue qAoxéa, nÀARv toO, motei. 
"AxayÜ' ópoia, xal "Pobürnte $ xaM;. 
"Axavta qdp tot Bpecà moAtopxoogévo. 
"Axayta qáp cot t qopoupévp: Qogsi. 
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"Amayta toig xaÀoiot dvüpdot mpémst. 
"Aracay djugteouévoc cav obaíay. 

"Antov GÀ; xoÀÀà cupfatvet Bpocoic. 

' AmóAeAev Uc pot, xal tAavcov, xal vqoc. 
"AnuvyBdxwtoc o0 tpansLoUtat xüAd. 
Amnésoac tóv olvoy &rxtyéac DOwp. 
"Apoayviev peccny Éyste viv aotépa. 
'"Apetr Bpabsta oóvropoc Tovnpía. 
*"Apxtou mapoóone Oyyta. Cnceiy. óoxeis. 
"Aptouc à Ürvov doypóv éufdAAew Ooxeic. 
'Apyatóxepa vc Otpüspac Aube Aévei. 
"Apywev dxous xai Ot-xaite xdBbuc. 
"Ac*rxtog dyUpmmnogc npoory(opyjuaot. 
'Atuyoücay dpetyv meptopdv, oyscÀubraov. 
AbQaípevoc Aómm "otv f, tÉxv«ev amopa. 
Abt q& ypxotüv éotiv dvüpàv f, vóoo«. 
Aótn uiy $ uüptvÜoc oó0iy Eonacs. 
Aütol yeAóvac i cüeci otxep siAece. 
Aótbóy xíxpouxae tàv Bactra tc Dópac. 
Aüótóe qàp sÜüpsc toU xaxoü tyv mTttüdy. 
Aótós xdutyoc, aÓtüc efAxuoce tpoyóc. 
Aübtbe mtv sl; toig Éyouot uà dive. 
Aótóg tt vüy Ópiy clxa touc Osobe x&Aet. 
"A«poó(atoc 1àp Opxoc o0x Byroívtuoc. 
Bdáows g7u' fpaiov iymenAeyuévov. 

B4AX' sig Éyovca cA» àmtovíumy poA. 
BépXwx' "AyiAebe 060 xófe xal tírtapa. 
Bíoc Bíou 00pevoc oüx £ott fío«. 

BAáBwc poeípou ticov, aüXntne, Díxnv. 
l'ekd 6' 6 uwpóc, xdv «t i veAotov T. 
DéAesc &xatpoc Ostvóv àv poxoic xaxóv. 
l'epívüpuov xaAatóv oà pocysóscat. 
l'épov:a à' óp8oUv qAaOpov, 0g véoc méc. 
Dlépovra qunóiv uf mote ypotóv most. 
Dépovta tüv voüv, odpx« Ó' füocav épe:. 
l'épov dió oby &A(oxetat mdTq. 
Dépov piv iy maio, ày bà toic yépouot mai«. 
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l'épov 86potot foóc drévOntoc uéve:. 

l'épov Tbqxoc o0 áAioxexat Bpóyo, 
&A(axetat uiv, güv ypóv O'  &Àtoxezat. 

D«pd q' 6 gooc. xà ' £pya 10ÀÀà toU [oóc. 

I'5pac Aéovtoc xpsiooov dxpaíov vefpóv. 

l'AÀoxet" ómópa qólaxoc BxAeAotnótoc. 

D'AGooav uiv dp(nv, ysipa 8" àpydcw oépo.- 

Lpaüc, (mmoc d, E&etc yapabpatov tdqov. 

l'oa«sbe morqtás t^ sia. dveóDuvot uóvot. 

lpa«?, t€ xaà Aeuxaioc o0 taótbv AÉqe:. 

l'oyaext pi mícteus, pij 8' dv dmolüdvy. 

l'oyatxóc óppa xoi, dxudtouct BéAoc. 

luv 4ovatxbc oUzoc' oóbhy Otapépst. 

l'uyg ó& máo' abcf, ouv dpüévroc Aóyvov. 

luvà ctpacr[ei, xai quvy, atpateóstat. 

Aéíboua popóy xdpra mopaóctou qópov. 

Asíxvucty dpyf, v' dybpa, vv c dpy?v dvíp. 

Aeukótspoc &i tob mapaxómtovtog dvépoc. 

Aewc dydxnc obbiv loyóst mAéov. 

Aetyol mÀéxetw xot uyzyavàe Alvü«ttot. 

AgÀcgotot-O6cac aütbe Ódmvst xpíac. 

Aéerowa qdàp qÉpovtt vopqío ov$. 

Aíxn 8íxny Étute, xal BAdQv BAafmv. 

Aíxqv Ücétet, xàv óvoc Ódxvq xóÓva. 

AK inc mÀq[ais mouAÓroUe xtÀoÓ0psvoc. 

Aic mpóc tày. aüxóv, aioypàv, eicxpoóstwy A(ov. 

Aoxeig Óé pot xat Adfóa xaxà robg Asofíouc. 

AoüÀoc mpà OoóAoo, Üsomótrc mpà Ósomrótou. ' 

ApayuT uiv abet, tevtápmv 0£ maóetat. 

A oe v£goó07e tüg dvhp EuAsóstat. 

E&v 9' Époyusv ypíuaÜ' E&opev qouc. 

"Exévevo xai Mávópovt oóxwvov. oxdqoc. 

'Edé Tovatxbc 6pxov sic 6mp pp. 

"Ey xoujoo xdvta xatà Nuxóotpaov. 

Ey' 6a xv Z(geva xai X(gov ipé. 

'E46 ts xal ob tàv aótüv ÉAxopev Cuqóv. 

Et 8' dftoc, mai, tc àv '"Apvet dontóoc. 
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Ei pÀ Óóvato Boüv, ÉfAauv' Op. Óvov. 
Ei x quAdtew tà wxp' dmoAeic và pa(lova. 
Ei topóv sbyov, oóx dv óqov &menóÜony. 
Ei9wAov Éptiwv àocly dvÜpdimou Aóro«. 
EtÀqoa topóxvqoty dmoÀexós mÓ)w. 
Eic dobevoüvtac dolevóv 3X0. 
Eie ósimvoy dvüpa «bv Kopwvaiov xaAeü. 
Ei 8Apoy 00wp &yyéac nAQyctete Éycv. 
Eic *à« payaípac jjxovnpévac tsoov. 
Eíc xàc peAtvrac dyp(ac àxópaoas. 
Eic 1àc ópo(ac, qe, Aapac àAfAoDac. 
'Ex mavvbe "Epuzc oó qevnüs(s £0Aov. 
'Ex toà Qoóc ósi tobe iudvrac Aapdvew. 
'Ex *o0 ópdv yàp qí(vet dvüpd mou ipdv. 
"Exaoctoc dud» ob téqovev abc uóvov. 
'"Exet fAénouca 0s0p' dvíe: v' daa. 
"Ext ZoÀooóvtog sópuywp(a. 
"Exods ot[á wrpótov, denep TQAscoc. 
"EXcuüépa Képxupa. yéC 6moo 9éAeq. 
'"Epoi 9& Aqov alga vaópetov mtciv. 
'"Epol peA0jost ta0ta xal Aeuxaig xópatg. ' 
"Epob Qavóvtoc qoia utyt jte mup(. 
"Epnrops, xat&mÀAsoucoy. dtekoo. vempdoscat. 
"Ev dép: t& xal 8póo«  ottoópevoc. 
'Ev q(j xévecUat uàAAovw, 7; rAoutoüvta mÀelv. 
'Ev vuxtü fouA$ toig cocotot q(vexat. - 
"Ev et oa' £Aéc0at có cpi. 8npapévouc. 
'Ev voxi Xauzpbe, iy det 0" dvo eX. 
"Ev «avi puó0wo xal tó Aatbdiou pócoc. 
"Ev xÀnopovij ob Kónpu, ày meto 5' o0. 
"E» toic dpoücot xai Kópuboc qüér(exat. 
Ev to xoXotoi; p3; dp(oteu' detóc. 
'Ev tQ uépet clc xoi *ó müp oxaAeuocto. 
'"Ev» «$9 «(v v5» xspagex3v O0Udoxopat. 
"Evstoty. y. 0stÀoiot xdvavópot Aóvo:. 
"Eveatt xdv pópuaxt xdv aGépqm yoAá. 
"Ev0' oóts pí(pvety dveuoc, o0t^ &xrÀeiv à. 
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"Evóc yavóvtoc 92, xéynve yeepos. 
'Etnzdtqosv f$ ydpat t3v dynelov. 

"E&«c BAénet xà RORAA Duis dAAótptoc. 
"Eetxe coiotv ix. IlóAou. Aaxovixoic. 

"Exi vj paya(pa ueitov, 7) IIgAebe, «povei. 
"EmxtgoAAGec taüt' Éott xal cte poA pata. 
"Ext. dAéxtop dq tw, ixxÀ(vag mepóv. 
'Epdv à oavep& xéAAtov toO AaÜpíw«. 
"Epóot tic jv Éxaatoc sibsí(r téyvnv. 
"EpsayshoDot» ai xop&vat detóv. 

"Eotqxac sixàv àx qpaqzc £v oyZg! £yov. 
"Eou 9' dvdq(xn yptu' dpayov xai toic Ücoic. 
"Eou Bcc ógüaiuóc, Go ndvÜ' ópa. 

cte ÓX captae, xdÀÀa O' ei Boost, xÓmv. 

E xe(gsvov 5b tb xaxóv o0 xtwmtéov. 

ES obs, doxep Éguqev, Expte ó900c. 
EbpstvafoAótepoc yagatéovcose sl. 

Eóvot dxatpoc o0ó2y £yÜpac Otupépet. 

Ee' aó:bv EXxev, &ot:e. Kawxíac véqoc. 
E' aócbv ÉAxov, &o:s Maviyes Addoc. 
"Exy8pois droctóv wfrot' dv nd9ow QA«Qmnv. 
Zoe qovatxbe xávta mupmoAei Dópov. 
Zqtüv qàp O*ov Üotuttovy drásoa. ) 
Lüysy qàp, oy óc Üslousv, dÀX é& Ouvdpeta. 
Lebe qsvfjoq xpopuóou uóvov Aafv. 

'H dqvoc dvüst, xai 6 Bótpuc xenxaívexat. 

"H Set yskdávge xpéa qasiv, 7| u3j par[eiv. 
'H qA&oc' ápaptávouca tdÀnüT  Aéqst. 

'H Cüv dAómec, 7 9aveiv ebOatpóvex. 

'H xotÀ(a 0& moAAA qwpet xóA(a. 

'H piv 958€ óméQaAA épol, Zpraca 9' iyd. 
'H mévte mvety, 3| cpC, 7] p] tévtapa. 

'H mopqoópa mapà moppópav Dwxprcéa. 

"Htot téÜvqxev, 7j 0i0doxet qpppaca. 
'H yp* xpaTo9Gv. ndvzae, 7) usAavyoMdv. 
Hüooc yapaxvíjp $aw v' dvüpó mou Aoc. * 
Hxetw £yovxac ovt djpepóv tptóv. 
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?*HAtog "AnóAAov, xal 6 '" AnóAAov Ttc. 
"HAo tàv $Àovw, xmattd)q tbv máttaÀov. 
*Hyeic 4àp oóte Üéopev, ot! &Aabvopev. 
.*Hyiy móvototy dàaBà wAobot Oeo(. 

'Hyiv npe npüTua. tobtavtAoóuevov. 
"Hv u$ xaUaipne xai dAéoqQe, o0 p, qaot. 
OaAátuóc Y! Qv uc yspoaioc v&voO. 
8sbc AaAoüpevóc x& xaxXqtoc mapa. . 
8s0o0 5' óvetboc tob xaxobc sbbatsoveiv. 
Oso0 à& Üüpóv &ouv sütuysiv fpotoó.. 
Osoü 8éAovtoc xdv àri prxóq mÀéon. 

Ocsd udysobat àewóy. Box xal tym. 

O*p votx(.oc uiv, üntvípa Ó' o0 Àqmtéoc. 
Opacbe mpàc épyov àotly 2x moÀÀoU xaxóc. 
Qupo0 qàp oó0£v dÀÀo qoae, nÀTnv Davsiv. 
Gópats K&pec. oóx Éc' 'Avüsorápta. 

']óoó «4& xawóc oótoot [IaXaícatoc. 

"]va gj oe Bédo Quan Xapbwtaxóv. 
K49' donsp at ttÜat qe, ovt(zetc xaxàx. 
Kal $5 qévott' dv mavxóc ix &ÓAoo xtv. 
Kai uávttg dy dptotoz 2ocpdAon moté. 

Kat IIó9) àoti ta0td. oot xai. Acta. 
Kawóv (6 qj55àv, uaAAov a9 Qotixtaóv. 
Katpoà toyàv 6 xtwyóc loyóet uéqa. 
Kaxóv 4s 0Gpov toóv $ott. (quía. 

Kaxóv tó xaÀóv wftt to0 xatpoO tuüyóv. 
Kaxóc xoxQ qàp cuvtérqxev T0ovi. 

Kaxo Bd0tle ua0& tvzv aüthv 650v. 

Kaxo obv dyÓpl p3j 9' 6X«« 660txópst. 
K4AXog qovatxóg dot dvüpeéyrow áo. 
KaXóc xaAeósw olbs thv dÀdómexa. . 

Kd» 0tà uayatpóv xal mupóc pírtew Bm. 
Kanvóv q& qeóqwv sic tb mp meptémsoev. 
Katxómiw &optc 0orepoüvtee Tixopev. 
Kdtoztpov sÜ6oug yaAxóc Zot', olvoc ó& vo0. 
KAótet: 94Aaooa ndvta v' dyÜüpórov xaxd. 
Kpeitvtov Ba8(tew oo0 Xapwdonc Éou. 
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Kóvw roc àAégac ly60c oóx dAeq(Cecas. 
Kopótepóc àotw, 7| Topovatog Auifv. 
AaBév dámnóóoc &vyÜpeme xal AXjjq «dw. 
Aa[é& Qíov Cs 6 mplv dipopog AÉov. 
Aakety dptotoc, düuvatdytatog Aéyew. 
Aévety. pày. aloypbv, xal ote ,oat Bapb. 
Aertá t jÀmie Éov' àg' Tc óyo0ueÜa. 
Aseuxóc 'ÁAopob(tnc sipl 1àp meptatepóc. 
Aeux&v vàp o00iy ógsoc, el uy) oxutotopeiy. 
Aewtpscí(0o0 Aertótsepa xai Baugavc(bos. 
Aíay qiAQv asaotüv oüy Etats cíXov. 
A(8oc xoluwvóópevóc qe «Uxoc oÓ motei. 
Atv dxoyíac &oxly dboéorotc tÉy v1. 
Aus vàp oó8iy Éotty dvtevzely. Enos. 
Aódot; due(Bou xày Aóqot; meiQovtá os. 
Aóroc «dp éaott páppaxov Aórr« uóvov. 
Aóvouc yàp 'Epuóbmpoc &pxopsóccat. 
Aóvqt q^ Énstoac qapudxo  cogotdco. 
Au$ol mxovapol, 8s0tepot 0^ Al[Orttot, 

tp(tot Ó& mávtov Kápec &Eeéotaot. 
Auyvetov éx(ncoügev dijavves AOyvov. 
Maqáàt AaXfow quixpóv dua col xai péqa. 
Malíaós xdyudpac ixudÜbou tv otxaóbs. 
Mávtic q^. dptacoc, Got; sixdtec xaAó. 
Mapuaybuvàv uéuvnco Üpqvrtopiov. 
Mátcata. t dÀAa xapà Kpótova v' dotea. 
MéAet qàp 7j0o0v, 7| ysÀovate tv potàv. 
Met&à qàp vocoóvtov xal tà paívscdat xaAóv. 
MeciUev 7; "Agata tr» "ACqa(av. 
M5 pot xotv' £A, 6tav £0 mpdtto xoc. 
M$ pvnotxax5oQe, si ob GOvuX*v xacéXafec. 
Mi «póc Aéovca Oopxác dope pyns- 
M3 aóvtovov 8(mxe, ut dveuiévny 

(«oti uoücay, dÀAà xdv uícav véov. 
Mi à' a5 dypo(xou pátopoc xataqpóvst. 
Mà peitov Éatw to0 vede tà gpoptíov. . [75e ?] 
Mà vobpóv, dÀAà xal tà cóv qOÀov oxómet. 
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Msc 4éyotto Meqapdmv cocotepoc. 

Mmóàv uéq! etrqe, mpiv teAeucácavt' tq. 

Mía yelibàv oüx £ap uóvo mote. 

Míibac q&p àv xófototw eófoAó aoc. 

Mtuxp& 6$ npópao &ott to0 mpatat xaxàx. 

Mixpoic pày. aóAtoxotot, qoppetas $' drsp. 

Mixpóc Y& uxoc obtoc, dÀÀ. dma« xaxóc. 

Méves à! «üt, dqxópac caAeóopusv. 

Moyfostat( ttc Dàvtov, 7| utijoscat. 

Móygoc 85 ndvÜ' ópáv &autüv oby óp3. 

Néypet xoA(xat; yarépac IoAXuxpátn. 

'0 domos $üouc iorly dvüpdyrou ypóvoc. 

"O 6só:epoc nAoüc 3atl Ofmou Aeqóusvoc, 
dv dxotÓyq« tis nveÓpatoc, xdmatot mÀsiy. 

*O Zebc xateiüe ypóvtoc sic xdc Otgüépa«. 

'O Xóqoc 6 *pécac aüxóc £ov' iópevoc. 

"O piv ifupaíveO totóc, 6 62 OtxCecat. 

*O voüc *(&p ott tc cpaxé(nc nÀmqoitov. 

*"O vàv u&v oóóslc, aüptov O9  orepyu.éqac. 

"O xoAAà xAédae, óÀqa Óobc &Éxosótetat. 

"Q ocodgéàse ày abtq vspupépst tijv oboíay. 

"O xóxov dyusiQwmv oüx dus(Qet xbv tpomov. 

*'O8o0 vxapoócqe dipanàóv Cqteiv Doxsic. 

"Otépzv dv0pi;y abtóóat dpytauévov. 

Ot pàv qàp oóxét' siclv* ot 8' óvxe« xaxo(. 

Ot uàv máp' obóév eioty, otc Ó , o00iy uéAet. 

Otansp à óéomotva, toidÓ" & xócv. 

Otóé «s IIuAa(a caüta, xal Tecvcryíac. 

Oixeic 9dAaocav, l'Aaüxe, trc wmóac qaqv. 

Otxot Aéovtee, &v uy 9' didxexec. 

Otxot uévety. bei 16v xaAG« sübaípova. 

Otkot xà Müjosua. 3 yàp àvy8d0c. 

Otvou 8à uà napóvtoc oóx àotl Kómpte. 

Otvyou xattóvtog éntrÀéonaty ot Aóqot. 

Otvo xóv olvyov, xpatzdXg vhv xpatxdÀny. 

Otoc 8sütévat mdvta, xdv «t püc dog. 

Oto ys ba(sov cépatt ouTxazs(p&ao. 
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"ÜAote yeXi8dv t€ mpóoc cyo(votc mápst. 
"Ov oà tpígs: Kóx, o08' dv At[uztoc tpécot. 
"Üvató 4^ &Aoly dv BtaoynyDsíc noce. 
"Ovoc Babüew sic dyopa cpáTnua oóv. 
"Üvos Aópas Tixouos, xal odAmt[[oc Dc. 
"Ümxou tic dAqei, xetos xal cov yeip Éyet. 
"Üpds xà Aiov o6 féAoc Oténtao. 
"Opt quiobvrov pixpbv. loyUet ypóvov. 
"Opxote piv Avópac, dotpoydAow, Ob tà maib(a. 
"Üpviüoc ópyte mà dv &jveUot gaqóv; 
"Oc aótbc aótbv oüx Éyet, Xdpov U£Aet. 
"Oette xl Betrvoy àdqà xXxüelc Épyecat, 

7| yw óc &ot', 3] ox &üwxs cop oA. 
"Üogbv xateaq6e, ore Moo(ac óvoc. 
"Ov dpyóptov 3j, ndvxa. 9ei xdXadveca:. 
"ÜOxav 8^ 6 Ba(pmv 65 ibo, tí Oct Av; - 
"Ov! süxoyeic páAtota, u3y uéqa qpóve:. 
Oà 8swàc eieiv, dÀAà cv[dv dBvatoc. 
Üà &uvaxbc olxoc sic tpécstw xóvac 0o. 
0b uáppsrat KopwS(otaw "IDov. 
0b uía Aóyum 1pípott dv àptüdxooc 8óo. 
00 xai; "AyiAéoc, dÀJ "Agyusbe abtbc el. 
O0 xavxbc dv8póc eic Kópwüov £cB' 6 mAoüc. 
O0 mpóc y& mavvóc àotv dptrücat xai. 
O0 pabíec qàp £ov dXmüsómv Kd. 
Üà ccfjeopat Afaw' ixl topoxvfottooc. 
Ob cómtetac 0 6 mpéofuc, o06" bfp(Ceto:. 
Üà qetoópsc0n távós n&AÀXov, 7| Aóxov. 
O08" aütóc süpsv 655v dv '"E£qxsot(on. 
O0" àv mepibe(rvo moté o' àxawwéoeiay. v. 
Obósl; Biüupapforoue, 7v 00wp Tíq. 
Obàsl; óucó voc ypnotbv Ódovst xpdas. 
Oü8el; É£üuc! sóspyétr vÀ3v [Iopp(ac. 
Obbsl; àpaothe, 6ottc oüx del qui. 
Oübel; xoptqe, Üottc o0 Vav(Ceca:. 
Üb8elc xpéoc mapóvtoc ào(er Üópov. 
Obóày 4dp àouev, mÀ*v llooeibóv xal oxdqn. 
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Q6ày qAuxótepóv iow, 7 mávv' eibéva:. 
Q68£vy, *op(vou Báxpdyou codgdtepoc. 

Obiy AéAeutat tv &pv oób' É[xago«. 
O82y mérovüac Óewbv, el uy] mpoomotei. 
Q09iy o' óvfioet BoXBàóc, dv ut veüp' Ey. 
Oó06àv qpovet B(xatov àotoxó dvijp. 

O09' fAto0tat xavteAGe, o00' Osca. 

Qóx dv vévotto yprotóc ix xaxoO matpóc. 
Qàx dv uópotot qpaüc ào0c' JAs(qso. 

Qóàx dv xd0ot cvdptyoc, dvxep doc. 

Oóx sip toótev. tov qàp fpówv &ó, 
xaxoüv Éto(g.ov udÀÀAov, 7) süepreteiv. 
Oóx £ov' ipàv vb mpXYpa, noÀAÀ yatpéco. 
Qàx Esc. Teddooc (iepóv dÀAXo, rA AóToc. 

Oàx £cuv Got ndvvi dvho süBauiovet. 
Ox 39oc, dÀÀà cx» tp! diAdttet Aóxoc. 
'Oy' $4886, dAMÉ v eic "Kohovby (eco. 
II&yo: GAón2t ad0t oby áA(cxscat. 
II&Aat ot' 3oav dixtyot Mi áotot. 
IlaAwópopzjoat paAÀov, 3| xax Opapeiv. 
[Iv tot qsvópevov xazÜaveiy óge(Aexa:t. 
I[apà uàv 84Aacoav repí(ratoc, rapà rv 9! 6 nÀoxc. 
IIàc &cvt 600) 0eonótrc wovooóAAafoc. 
II&oqot xopubaAoto' iveivat yp Àóqov. 
I[avatxíovog cuxoqavttxótepoc. 
I[ayeta qaovhp Aemcóv oà txtet vóov. — [mayeia?] 
[leti Baóite. veiv qàp oóx &n(ctapa:. : 
Ile(üew qàp olós xai mxécoxs uÀ XAéjwv. 
Ilewóvtt xAéntetw £o dvo-qxa(oc Éyov. 
IIevía 4&p àocv $j xpórwv O:89doxaAoc. 
Ilérev àpwvóc navteAó dypsioc Gv 
sic Bpéotw, dÀAXouc àtepwdtet Xét; 
IIepvàvta tàv yapabpibv uipoópevoc. 
I(vous' 6uOrinv t5c vovop(ac xaxot. 
IloBeic tóv oó xapóvta xai uácny xaeic. 
I[óAeme &áAoóonc mávtec «à qpoo0ot Oeo(. 
IIoà xpóvou pvuote, oü qpovíssu«. 
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IIóAA' ol$! dAd mx, dÀAM  àyivoc 8v péqa. 
I[oAAatot nÀAx [aic 0püc t£Aoc BagCecat. 
IloAAo( ce piojooucw, 7» cautbv quic. 
IloAAol otvpats[oi Kapíav drAsoav. 
IIoAÀóv iatpóv sfoobóc p! dmdscev. 
IloXAáv 6 Aube q(vexac 0i0doxaos. 
IloAo yeipóv: àotty. àpsÜ(cat pav, 7j xóva. 
IloAunpavpocóvgc Évex' eic xeqaX3v tpémow! àpo(. 
Iptv/ oe xobe iy8àc &Aeiv, dÀgxv xoxdc. 
Ilpoftov yàp oó8àv óoeAoc, Z» vowv dm. 
IlposAott 600vat. tà Teheqipa pAÀAoy dv. 
[Ipàóc xaàmxapw Các, Ouvduevoc npóc dyB(av. 
Ipàc udvvv ob8el; eüxuy*c dnépyecat. 
Ipó:epov yeXóve vapabpapeicat 6aoónoba. 
Ilpécov xoAopfav, 6eóxepov 5à qpaypaca. 
Ilóp, xai 9&Aaoca, xal qov*, xaxà -pía. 
Pact Éov' dypo(xou pYjcopoc xatatpoveiv. 
"Poàoy xapsAüóv uaxévt Civec dw. 
Zaiyewg Bdxvouca, xal xómy Afj8apyos ci. 
Zagíoy 6 O9uóc dot óc noluypdupatoc. 
ZLanpbe tdptyoc càv Óp((avov qiei. 
Zac» &maweic, Gonep "Aotoódpac, yÓvat. 
Zagíotepóv mac, xdpabéctspoy cpdoov. 
Px0Àg meptémscov thy Xdpofàt éxpoyáv. 
XxóÀn& mapáotoc t&v iyóvtov obotav. 
'Zogol tópavvot tv cotpibv cuvouaíq. 
Zxt(pew Ob yel, n3 8" Op c ÜuÀdxo. 
2b 0à vuuonóAze, óc '"Ayuebc o0 eie. 
2d u' bv dmawei; dvi xfj xaxijc xuvóc. 
Züóxov pét' iy9bv, donptov petà xpéa. 
£üv c ÜedQ «às xal q6Àd xqOUpstat. 
ZoviAOov Maga ve xal Nouynvíac. 
Zyeüóv totoütov, 6ocov Àx Atovucícv. 
9' oby ór' dÀAov, dÀXà voig aótüv Ttepoic. 
Tà 8Upgat' oóbiv, rÀAXv víveta xal xépac. 
Tà npdqua8". Goxep Alowoc xoA(vostat. 
Tà vpüv' dpíotouc xaibac Atyw' Étpsqe. 
10* 
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Tà cüxa oüxa, thv oxdqQnv cxdpny Àéyo. 
Tà ypípuav Alcyóvou t& xal Osayévouc. 
Tàv yeipa mottpépovta tà» 9adv xaT. 
TápyUptáv ict» alga xal Qoyh Bpototc. 
Táptyoc órtóc sü90c, 7» (y tà müp. 
Taópoc Bpéxovt! Éttxte, xal tabpov ópdxov. 
T&y' sloópsaba wávxemv Onáprepov. 
Tóc xvquibac t xpatl, vij xvíwr xpávos. 
Teóya otbqpà pàÀkov civ! 7) Tfjiva. 
Téxtov q4àp àv Érpattsc 00 &CoAoupquxd. 
Tetpdüt vevuOele, de Éoux' dAAots movà. 
Téyv téyvqv Éotepte, xal tUy  tUymv. 
T1 ub ót0cgt ystpl, cj óà Aaggdvo. 
T7080 (Aot vatovtec oóx slol c(Aot. 
T3v Bav óvevov 6 Zxoüwvc dxx(Cstat. 
T*?» ysip' üm(cyst xdroüvíoxov '"Attxóc. 
Tc émtuieAe(ac 900Aa vta vivecat. 
T( 4àp paxpoic aóXotow aóX50aí p £8ei; 
T( 951a yeipsc o0x dv épyacaíaxo ; 
T( peqéAa qpotuátopat puoxpiv mépt; 
T( oó qevjom 95 mot' 'ApBéAac ióv; 
T( oüx dT[5o, tva Ono fpwc qévq; 
T(s yàp xatómtpo xal tuqAq xotwwví(a; 
Tc Da 9o0Aoc to0 Üavetv dopoves dy; 
Tóó àtonA(tet voUvoc "Apye(ov Aeev. 
Tóà' É£ot coXAd pueitov, Y, Tpo(av &Xeiy. 
T6 xép8oc fb, xdv dnà dsuo00y Ém. 
Tó pév g^ ÉXAerxe xüpa, x6 O' éyxaveAduQavev. 
Tà piv mdpepqov £p[ov à fyjoupsOa; 

tü 0' Épyoy óc mdpepr[ov éxrovodpysÜa. 
Tà wpüov eic tobc matóac àCnAo0t  "Apme. 
Tàó oxatv Cppa mapafaAovy 8)ivou Bóxv. 
Tó ouTyevàc yàp xal qOoveiy 2x(ocaca:t. 
Tà. xéXoc dy' dpy «bibe o0 xavadaívetat. 
Totobtóc àotv yep fjüexat covéy. 
Toic eb qpovoüot cupmapaotzatet tUym. 
Totoüxoc àv oüx dv q^ £Xot xóXtv. xocé. 
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Toic "Actxoic xovtaodAot vsaxopei. 
Toic eücoyoüot xai tpí(yqva matbía. 
Tàóv aàtàv aiveiv xal déyew, dvópbe xaxoo. 
Tóv à' Zyqpíqew eic xobc "IaAépouc Éóet. 
Tóv ópüvta oU ci xal raleiy óge(Aeca:. 
Tàv EB8àopuov fobv, f$ coq?) vapous(a. 
Tóv mAxa(ov tot vouÜeteiv fpayuc móvoc. 
Tóv mó0a Dubxew, dott «àv ünépav desk. 
ToS Ilpotéwoc népuxe rou d cspoc. 
Toà «quU.ocógou Závwvoc &éyxpatéocepoc. 
Tobc sütuyoüvtac xal «povetv vouíCopev. 
Toüc( 8' O,v' àov' o08 dv 6 AmóAAov pq. 
Tpeic siclv íxavol mpoxtàv ixudtat Aon, 
&v dot tpaysi;* dy Óà Aeiot técoape«. 
Tq .8' a5 xovoüvut xal 9ebc toAAapávet. 
Te mpotone(pp mavteAGe- auT[vmatéov. 
&y &OtoyoDvtey Tüvtec silgi auT[eveic. 
"Yóponuoó Enpótepóv icUuv ob8sév. 
"Yry(eta xal vouc ào8Aà v Bí 95óo. 
"Y6wmp 8 x(vov ypuotóv oàóiy dv véxo. 
"Ymip. xamvoü mwxódÀtoy Éxxpspdpevov. 
"Ynvoc OE meivav vh» xaxécyntov bap. 
"Y«à v5 dvdqxqc xévxa. $ouAobUtat tayó. 
Qeódew &árdoac tà; mdqac oà pdótov. 
Qüónc npop/ütne, xaAdptva oxéAr, opóv. 
QuAet à vp xdpvovtt cucneó0stv Osóc. 
QiAG(óoU Aemtótepov droOs(fst c&ya. 
Q(Xou tpórooc q(vocxe, prajogc O5 ph. 
XaXemxbv (qtoüod xot axurotpa'yeiv xÜ«v. 
Xápav Aafàv uéuvqoo, xal óobc àxtAdSoo. [ydpw?] 
Xelp yeipa vímtet, ÓdxtuAog và» Ddxtolov. 
Xetpoty pày dicoiv, o0 iG, Bopoópevoc. [yepoty ?] 
Xioc mapaotáe Kov oüx àd Aé[ew. 
Xpsía Oi0daxst, xdv duoucos €), aoqóv. 
Xp 0' àxtóc Ovva wpdttov tà Ósiv' ópqv. 
Xpoco0 AaAoüvtoe nüc dmpax:e(te» Aóvoc. 
XoAd maponóv xdv &vi, oxdCetv padow. 
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Xuobaiótepoc óyAao(ac moXaixi)c. 

Xoplc xà Mucóv xal Dpuqàv ópíopata. 
Xopic t6 v eixeiy moÀAd, xal xà xaípta. 
Voy7€ vocoócne eiclv ilatpol Aóyot. 

Vo 6v vevécOat Oei ok up: poppí(vou. 
"Q mÀéov ÜAaoc atuóXqe dAóexoc. 

"Qüiva t(xvec voE xofepvác cogq. 

"Qàw " ópoc, xdzetvca. uüv. dméxtexev. 

"Qva tiüelc xal xpüctw, óc Doiw£ dvi. 
"Qpoucsy Ürmzoc àx BpabuooxeAGv vov. 

"Qc dya8à cuAMjgOny dxavid aot pípo. 
"Qc dqa0óv àot' ànevupíac voXAÀc fepen» 
"Qc £ou pot xb yprjpa toüxo mepi mó0a. 
*"Q« eüxóXoe n(ntouowy af Aapmpal vÓyat. 
"Qc $6b «àv 9dXaccav dnzb cüc Ge ópdv. - 
"Qc füb toic coqoiot pepvriobat nóÓvov. 
*Qc $60 cot oo0£vra. pepv)oDat nóvov. 
"Qc wáte xpoücat pO Omip ysiÀoc Basiv. 
"Qe o0y Óndpywov, GAAà ticpoópsvoc. 
"Ooxep tà cUxa toiow ógÜaAÀuoi Équ. 
"Afuóqvóv Éxtpópnia. Naóoov Nauxp&et. 
'Aqapepvóvera. opéaca. Boüc àxl QCuvov. 
"Aqapeuvóvevoy óaiva, BéAoc ' Ayaixóv. 
"Avopà Aóxetwe. KaXM(ags mtepobpoei. 
Aqopüc daÀpa. Oacépo napaBAéne. 
"Avouct xal oépouot. Botócetov ob«. 

"Aóbekc Oéoe féborxac. "Apreíoue ópás. 
"Abóóvata Supdc. Eic dv3p oü6sl; dvjp. 

"Asl xà OsttaAGvy driota. MocroAsiv. 

"As( xt iy. Kóbovoc. 'Ev oxótsow 6 voüc. 
AliuntuíQei. AoüÀoe v xÓópmv tpéget. 
Alivómttog nÀwÜooópoc. "Ayüporoc Oa. 
Aibàóc ày ógUnAuoict. Bíttou. o(Aotov. 
Alvqgo Botócetoy. Acn xupía. 

Ait ch» péyaipav. Ilávca &3j BoóAou xpareiv. 
Aipoüvcec q)páusocda. Dwxéov dpd. 

Aloypóv oov. Ev xapevüzxas Aóvt. 
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"Axanva 96e. Kooxív uavteósta:. 
"Axdvtov aipou. Kóa8oy altcr váya. 
"Axovtd vade. Kal nply. àogdy9at Open. 
Axólo *& ys Bücov, oó cóxe. Mótr.. 
"Axev phy 6 Zeug olós. Xupfmvzc yopbc. 
"AXextpuóvetoc xoti(a. Ayu' doxiboc 
"AXA&ot ÜOet. Toig xaxoiot tplg xax. — 
"AXXoc Bíoc 4" &AXm Baa. Tpovófto:. 
"AAAotipíay dopoupav. Eit! àEx(oópnv. 
"AAXótpia. BiAAein. Betpayoc Sepíotoc. 
"AXáóv ptos. XAaivav éy 8épst xp(Bei. 
"Ag Éroc, du Épyov. 'Payíac AaMocepoc. 
"Agata tov Bobv ixpé£ps:. Xópav tpégets. 
"Agata. Aaxpyívn Baxcop(a. 
"AÁppec mot! $uec. "An(Ooy navbato(a. 
"Apood vívety. Mi; xaxoópyec Mouauxjv. 
"Apopatoyely. Aücóc «& xal xà natbía. 

" Avarapuitetw. "Hrococ. l'oxóg oxid. 
"Avéguouc vewpyeis. Mopóà qàp uopóc Aévet. 
"Avhp qAotubbnc. KAwax(tov vobe vópouc. 
"Avüperoc dBaodviotoc. Oüpdvtov. Bao. 
"Avoue 6 gpaxpóc. "Ioa móAsuoc o0 mote. 
"Ana si; Maxapíay àxrobdv. IIot5, Kpóvov. 
"Amat dAdmQE sie mv. "YxótoAoc. 

"Arnac Byivoc tpaybe. AücoX(xoto:. 
"Amobionouneiy. (08' 2As(oUn mopqoópoc. 
"Apeorayítne. Xopoopà Xofaptrtx. 

"Agnes vópavvoc. Xpuo(ov KoAoqgdvtov. 
"Apyiie xaxije véAog xaxóv. [Iepl «àc Sopas. 
"Acxapüagoxt(, 3ywótpet. KaAAern(ns. 
Aókqote A-vabóvetoc. ATaU Gy dyab(0cc. " 
Aótaic dudAAaw. Obx ànv(Aerttjoopat. 
Aüóoic dpéoxei. AatbdAer! dA paa. 
Bá)Aew dpótpeo. Bot Aeyàv xuvm[eceiv. 
Bapótepov AÁttvac. T3óv &u3v xdpvet vóoov. 
Bit dvil xopOrc. Asotípev dyustvóvov. 
B(oc; Àaqo00. Tavtílou x5mov tpoYüc. 
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B(ou maAatota(, Auóàc àv peonu[píq. 
BoyuguA(ac dv8pwmnoc. 'Apqs(a «opd. 
Bo opocdpatu. "Ecey' & qO' fe. 
Bóoxouot quqiá6ac àXr(üsg. Niófm md. 
Boouvac Ouxdtei. Mj Aóyouc dvyv' dXq(tov. 
Boóc £góouoc, AdAet 0à, xal p, 95r[ave. 
Boüc eig dyotov. VoAaoay à» vw oxótu. 
l'aAr, xpoxctóv. "Ag9ovot Moucóv Opa. 
léAAoug t( téuvstc ; Kavüdpou coqpdotepo«c. 
l'e&ov Moxóvtoc. Màj rpàc àpà xà monxí(Aa. 
l'ékoc Meyapuxóc. OO xov  toysv 5 9ópa. 
Dépatpe oaotóv. Tupí(ov Zsvoxpdzou«. 
l'epóvttov oxuneiov. Oió(xoóoc dpà. 
DAaüx' eig 'A8Qvac. 'E&£ &vóc xà mdvO' ópdc. 
DÀoxb péAc xai mv(C. 'Avcl mépxoc oxopmíov. 
lpapph( ix! dxpav TZxopsv. Koac xov. 
l'uuvótepoc ómépov. Boàc ày abÀíp xd)m. 
ll'uyatxóc óAc9poc. l'usvócepoc "IaAéuou. 
Aewócepa máoyev XapBíxou. IDNpnc miboc. 
Aeixat aeliyov. Mixpóv óBóXou. c(utov. 
AsÀgivos &v yépom Día. Xosvüdyuvwos. 
Aepí cà QóAaxov xÀomzc. Eig óAB(av. 
Alc wqiüec oi yépovtse. Ymàp Óvou oxtd«. 
Apexprie y*kata. Kavüdpou peAdvtepoc. 
1voxe 0*5 970 970a. Ilez:óv dvaciou. 
Ei abptov onouóaia. BatoxAéouc xDAG. 
Ec oóc Aéyew. Zxvavoc à xpaxéacepoc. 
Eis tx» osÀávqv 'Axscudou. Ad£ maceiv. 
"Ex qeUpuatoc qvoígc dv. "A0Upexov ocópa. 
'Ex c/c qapétpae $uépa. Tà Kavvdxov. 
"Ex t&v óvoywv Aéovra. Koopátov otópa. 
"EXépavtoc ob6i» Oupépetw. AodÀov mÓAw. 
"EAxet oxanépOav. 'Ex cpuyóc xpsudpueÜa. 
"Ev Kapi «àv x(vàovov. "Üpe(üq 14a. 
"Ev «opi BéBuxac. MoppoAUttew doxí. 
"Ev9" ot mó8ec qépeoty. Eic 0ówp 4pápstv. 
"Ete éXou; xdüqoo. TavtdAou A(8oc. 
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'"Emxaxcvóc 0pxoc. 'Apzaq* tà Kiwvdpov. 
'"Extpaevíbstov 8épua. Ij xpóqyac £ys«. 
"EpaowdBou otpacriía. "Prou Xx». 
"Epe(vBtoc Atóvuaoc. '"Avepévq póbov. 
'"Epetpiéov 'Pó. Kónptóoc xsotóv oípsu. 
"Epgrs imetoeAQAoOsv. Qdvoo 9ópa. 
Eó80vc 0' atpet xóptoc. "A&toy tptyóc. 
Eópouo IaXayábetov. 'Anó t(Adtne oíAoc. 
Eüptxoc. "Yóop Barpdy«, qaXij otéap. 

'H ai& xà xtyvdptopov. " Avvoc xptBavov. 
8díXacaay dviÀei. "Exyxeót ?5épa. 
Osavévouc ' Exdtetov. "Exi qox uópov. 
Ofeu vévoz. Tov «óAw moieic dypóv. 
OpacóBouAoc dypdb' ToU:ev. Mevexol Seo. 
"laXépon doypótspoc. Imrápyov m(va£. , 
"uàe xóvetoc. "Hpécepoc 6. xopaqioóc. 
"Inroc ysAdvnv. Osioy à£atpoü Xóov. 
Kdáüappa Aóew, "ExyéXete 0npdpsvot. 
Kax&v 94XAacca. Tpdqov duékqew. Ilapà uéAos. 
Kaxà poós 0AsU8pov. 'ÁAnó Oic &rxà xoudcov. 
Kaxà poüv mpoy«pei. Trv yapdüpav Olvós. 
Katà c5yov ini00oot. Tà» Bagooc yopóv. 
KéAptc atónpov. "Avi odpacoc oxtá. 
Kéncpoc. OQaXaxpbc Muxóvtoc. Zxtapatyeiv. 
K'xAot. Kaüeóóe:w dAac deov. "Üvou nóxouc. 
Kuxtoc 0Ag0poc. "Qorep àv Qeibercion. 
Kóüopvoc. "E£o t&v £Aatóv &xqépq. 
KoXotóc Alodmetoc. "Ecyat! doyátov. 
KopiwBiaCew. Tà uéqs09oc xoAocotxc. 
Kópat ó8peóst. [Idv0' óxà Móxovov uíov. 
Kpdónc paTeíonc. Oóbkv à& dypoO Aéets. 
Kpeíttov inetosAjAoSev. Tà Navvdxovu. 
Kpzjvat Aaloüct dpyópou. Xopobaípovec. 
Kptóc *pogei drébwxe. Moboa Aopu. 
Kpox(óac doaipeiv. Zxjv yapaópto0 D(ov. 
Koóxas Àagéoüa.. [louudTepos Tad. - 
Kóxvetov àopga. Td 9píp cà». Eryskov. 
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Kuoptvox(aBt£. Boos àx1 4A607« £fa. 
Kuoptvorpíozne. Auox(gi£. IIyoc e. 
Kómv vdp' évvépotow. AóXwroU ío«. 
Kóvon! gAépaytt auqxpívetc. AuxoUc dvijp. 
Kónxny iAaóvew Bei ua0óvva. Bóxyopt. 
Kooby npóawrov. 'H xóov à tfj qdtvq. 
Aay&« xaÜsóóov. As(xvutat v9 ecce 
Adpoc. Kópoigoc. Mappdxou9ocg. MeAtttóns. 
Adpogc xéynve. GQoppitóvetoc acid. 
Aeifyüpíov duouaócepoc. "Aupov. petpsiv. 
Aeuxiv qupi col udtav. 'Amó Üfjpac AÓxov. 
AsuxdAevovy xepÓd *vapeic. KAsóxprros. 
A(Bucc! du0dv. Mavtc àc Tpogwvíou. 
Aüdov xoAivOers. 'Ootpáxou xeptatpoq?. 
Aóxoc yopsóst mpb[c] t0 «pap. "AXtc Opuóc. 
M$ mai6l cv. ptyatpay. Atvis Épyesat. 
Maoctt£ xepagptx. Tav Aeovttv évóóou. 
M5:pac ustafAvóvepoc. "Ev xqpíiov. 
Mixpbv xaxóv uéy' dqa96v. "Epumevoc ydp. 
Micbàv *paqoBobc "IAteós. . Aéptot xaxot. 
MoAoBóíve udyatpa. BéBXqrac BaAdv. 

óvoy xpaxeiy Üéovra, Au) MyA(o. 
Muftoc. Áoxpáüv odvünua. Bouoópo vóp. 
Mó« dpzt m(conc yeUetat. Xpocat mé0at. 
Mopoxzaxofünc. 'AXA EÉroo yópac cpóron. 
Nauxtocopsóei. XpoaóuaAXov mpodztov. 
Néa yeXibdv. Tpujóvoc AaA(otepos. . ! 
Nexpbv popítetw. IIopi à&à müp o0 ofévvutat. 
Nu 6 xdbpov. Ot AUxot xps(ccoue xováv. [vuxin?] 
Nópog Zasóxou. Ilb£ 6poü xal v oxéAet. 
Nüàv óompíov djmtoc. 'ÁusAo0s qoví(a. 
Cupsic Aéovva. Kóva 9e0apuévnv Ofpsu. 
"OQ Ade KéóptB8oc. IIoAAà «oteiz 86 &vóc. 
*"Q voüc à» $piv 9eóc. "Aveppiop8w xufoc. 
'O x(9oc dxÀAnotoc. XweAbe óppax(Cerat. - 
"Q8o5 mxdpspyov. MexafoX3 mávtov TÀoxU. 
Otxot vevo(umv. "Qxa taothp ox Éyst. 
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Otxo8sv 6 udpruc. Oóx dvso q& Onoíox. 
"Ouvuot Adyrov y5va. Iauzóveov xóAw. 
"Qvoc à» ueAMérxate. Obx dveo ypóvou (Aoc. 
"Ovosc àv vt8Tixotc. Ilpàc dAac s1opacuévoc. 
"Qvos xpbc a0XAóv. Muxpbc, $Àxoc MóXwv. 
"Op87» BabíCeu. 'H xopóvg AaoA(a. 
'"Octoüv Éveoxt c Aóqo. l'opyóv. BAénet. 
Q08' ày ceXvots &cx. Boüc MoAórtttoc. 

OÀ voxi mÀdet. 'Ü móXepoc mávtov xacíp. 
O06' óvap. 'O BaoUnouc tbv mepl xpsdv cpéys:. 
OQàó Xioc, àÀÀà Koc. AlyUmtou qdp.oc. 

Oóx ini Xapi£évne «40^ ot. Alac TeÀà. 
Qàx Épyov Éópac. 'Arotpénu! dAdmrexoc. 
Oàx otó' 8 xpáCew. M3 BdBu; dveu &UXOv. 
"OyAeic utn» us xüp' 6nwc. "Eystc aXiv. 
IIatc «acp! Amm. llpaáyu! dvaqxatov, xaxóv. 
IIapsupso« Gpáxeta. Aéoftoc npUAq. [üpaxía ?] 
IIdpvou axáqoc. Kpótwvoc óvtéacepoc. 
IIdontoc $utófoAoc. Xxór BAéms:. 

II4Ao  xa9aí(pst; 2Aóv. *Yc Botuocía. 
IIDAeóoetac sic Tpowtva. Héupot' 'Avcxd. 
IDàv et c Oovic olüsy pac. "Ev «phe £v. 
IlóAeuoc dóaxpuc. "H «plc 86, 7j vplc xJfo. 
Ilóbpw Atc *& xoi xepauvoo. Mx& qp0. 
IIócoc Auxetoc. 'Axec(ac idcaco. 

IIpiv 7| zt(oat *dAeupa. Tóv qaAXbv 9e. 
IIpogdcetov $9oc. 'Apxdbac uipospevoc. 
IIpàóc Kápuxov qouvéCouat. Aóxoc yaváv. 
Ilpoce(xaAobo! oi qüpsc. Atàv iv nara. 
IIpoo£Aqvoc 'Apxá«. Axpécqua xóp Baa. 
IIxeoyócepos "Ipou. Ilpàc 86e 8" o00? 'HpaxMic. 
Ioy? qovawuóc. 'O 8ià qpaxópov xóov. 
Iova *ew. 'Exl 96pa. t5v óOpíav. 
Zakauw(a vaüc. Ildvca xowáà vàv quv. 
Záptoc xogjtqe. Tevibtoc cuvfj[opoc. 
ZueAbc 9dAacoaw, Eic xuvóc moq*v Opa. 
Zxo8totl m(vst. Dav mpó q56 dAaóvetat. 
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Xxavttepoe Qoívixoc. 'Ex otópatoc Aóxou. 
Xmáptnc &Aeuüepdtepoc. l'Aaóxou téyvn. 
2Zmetpet xüptvov. 2yTua, xal xptbpoAoy. : 
Zmsó0oyvt Ótpóvetc. H yaX* laptmoo(o. 
Xofapwuxa; tpdmsta. llepüixou oxéAos: 
XóufouAoc íepày yprua. Máptuc otxoüev. 
Xopaxoaía tvpdmeQa. Aotüut aütdve. 

Tà xaAà yakend. lac ApaMüe(ac xépac. — - 
T&v xopqpupáv Acyvótepa. Kpauvátei "YAav. 
Tàc àx qapérpac vrpíbac. KopBere xaxóv. 
Taysia xet0&à tÀv xaxàv. ÀvV dppatoc. 
TeAytv. B(ov C$ xveópovoc 9aXatt(ou. 
Tsusoaioc Zpe«. Obtoc dAAoc 'HpaxM5«. 
T£vsAAa xaAXivuxoc. Oà 9' obte xax&c. - 
T*c wrvpóe, Gomep a£, xaX$j. Üavdtouc Ovou. 
Tí mpàc tàv 'Epuzv; "Üvoc d*v poorípta. 
T6 mpé& tov, 7| x( Gotaxov; BoA(xou 8x. 

T( cot 'AnóÓAAov xexiüdpuc'; "Apyou Aócos. 
Tüsw oaAaxpóy. 'Aetóc qeóov Aóxov. 

T6 400 Aímvoc, Tóv &óovt' dvui&ósv. 

Tàó Üüepuóv óBeXAoo. T' dAMótptov Gpc- 9époc. 
Tà 9evtaÀóv oóqtopa. IIeAAvoe xvtov. 

T6 oyaua, xal xb. Bápa. MeAXovuxtáv. 

Tà dpuv(you xáXatoua. XapbGoc TéAwc. 
Tpaqxóc m(nxoc. Eóvyevéovepoc Kóópou. 
Toa1obuxhv. BAérouct. Osbc dvevósi;c. 
TouégaAoc Epus;c. Toà matpóc v0 maióíov. - 
pe xpóowrov. Üuócs ywpeiy t ypóvo. 
"Yqoà 96a. IIapóaMzv àvquu£voc. 

"Y$ep pévew Ilpàó cc Boc omsóbev Aóxoc. 
"Ynspfspezaioc. A9: aO [lu0d8' 6956c. 
"Ymooyéost Xdpwzoc. "Yo &xópacev. 

"Y« cà» "A0zvày. 'H. ydptc ydpw. céper. 
OoppoppaqoousÜ'. EóXAaBeicüs tbv xóva. 
QóAatte v6v Odépaxa. Titávac xaAeic. 

Qpbt uxbüiv $rtov ZmwÜdpou. Boüc à» móAet. 
Qéxstoc £pavoc. 'H. yapávetos 9ópa. 
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Xa(povoc £Axoc. K(vbuvoc mpápac osAís. 
XeAidóvov pouosta. Oóouc! "Fora. 
Xiao v(AAatw. Tóv mepi quyTe tpéystw. 
Xopóv 8(0mpt. Méya xl à00X6c. Gr [eÀoc. 
Vácovog ópveu. "Evptov. xvígqse 6vo. 
Veudónopa. Mópymt 5$, xéqpnAoc. "Ioov tow. 
Vópaüe xàv Xndprav dew. Ké[ypov tpoumá«. 
Qüeiy Oupávotz. 'AXA (6v. Erecüóyuny. 
"Oc dvi xyopórc. '"EoxpaMoy9at ce ct. —— 
"Qs ày xaxóntpo. Méypt x&v duoetOov. 

dxà tpoyaixáv. 
'À OE «sip tàv yeipa ví(Cex. bóc vt, xa( tt Adypave. 
Aletby v(xtovt' Éqé ce xdávÜapoc pateócopat. 
"AXMÁ q^ ée Zpec à». dox(Ot &ev(cat oe BoóAopat. 
"ApepibéEtoc và&p dvzp sipl, x' oby ápaptávo. 
"AvyÓpl AuOq xpd[pat ox Tv. 6 0' drtàv énpí(aro. 
-AnxaAà ÜeppoAoucíatow, &Bpà uaXDaxcoviatc. 
'Asovégoo qot cc ápdec. t&v 5 óvev o0 pot nét. 
"Apttótatog, Gomep iv toic Ópyvototy f) pac. 
"Aoqpakne qdp Écv' dys(vov, 7| tayós ocpactrdcnc. 
"A£téxepov vapíyouc. Boüc mot! àv Boxávr uéve. 
Béoxavoc xal 8ususvnc óqüaApóc Boct yettóvov. - 
Bíoc 60  iyBü6mv-: 6 pe(mvy àavt ue(Covoc tpoqf. 
BopBópo «11v pia(vov odno0' sópácsu motóv. 
l'aoptov, és ei xaÜeiAe thv 3v "Apvyet doríóa. 
Atà géco0 xal Aube Éxpst; xal pot! dxóAAutat. 
AoüÀs Osomotüy dxous xal O(xata xaóa. 
Etüe qaóXwoc, Gorep sbópsc, ixüdAms viv Sv8sov. 
"Ec xovóc vuoq*» 6pdoUat, xal tptüv dAwméxov. 
"Eott tv év t yuetómnw voüv Éyety cleoótov. 
"Ecyatog Kpotoviatáv mpüátog aÀAÀag "EXAdóoc. 
EótsÀée yàp Ósinvov oó8iy Bpmotet mapowíav. 
*"H Aeovtz ud 'e(xqan cb 8& mpóopamt dhwmexiv. 
"H qpovety £Aaocov, 7| uettov 8óvactüat o' Énpens. 
"Hv à& xdpà Cenup5cqe, civ àudv Óv Aócopat. 
"Hv *óyqs Budtov, xptye ch fh wy Obxmy. 
Oaxxov dy ttc iy. mÀo(o xecóy &pdprot xoü EAov. 
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Gdrtov 7j xap' "HpoxAe(tp mepí(vew cóxoc tpéyst. 
Kal xpóxg Aéwv OsÜcl; dv«w xdto me&ptoüpetat. 
Képóoc aloyóvi dystvoy. ÉAxe potyóy ic poyóv. 
Ms pettov mpooxéotto toüm(caqpa DuAdxq. 

M3 9' dpóXg. tàc xaAàc dxavüa, un5' a5 vAa00q. 
Myj o' &katüv Extbc áprdoac 6 Dupc éxpépy. 

My, xot  &6 £püsw vépovta, uri vs(vovoc xóva. 
My:s maia, uy) (ovatxe, gy, ÀdAoy xe Adr. 
My:e Aubàv xapüxag qe, wóte paot((wv (jónouc. 
Mouctxy Épwc Otbdoxet, xdv duoucoc vj t6 mpív. 
Náq«s xal uépvac' dmtateiv, xaüca vaüpa xdv «cpevav. 
Nuoxtl qaovàv, voxsl. BouAAv, .voxtl tàv vixav Píbos. 
"O qü6voc O(xatóc Batt, cbv cüovoüvta tàp Odxvst. 
Qiba xoXÀdxte xoÀ&cac yacípouc co0 peitovas. 
Otot miotàv pdÀAov obOiv, 7| Àóxq xsynvót. 
"Oct £pyov o08hy slyev, "Appévav éxetytosy. 

Ob p &ypr» aopóv xpíacÜat, vo0t. ógÀav dxépyogat. 
O8xe obv nave AÉÜpotaty, o0z' dvyco ravoAéÜüpov. 
Qà qudvÜpuonósc ttc sl. £yei vóoov, yaípei Otobc. 
Qà8' dveu &Aàv puebüípvou, o08' dveu ypóvoo coc. 
OQóx éq4 poóva xoÜouple, ài x' dAkat a)émnexec. 
*O £46 c'[i]ó(0ata métteww víttap! slc vv yotvuxa. 
Oóy óx' &dAÀwv, dÀAà toig cautoU zrepoise &A(oxeat. 
Ildwc àx' dxpoquoíov ts xànà xwvafeupdcov. 
IToAAdxts xot 6A)" à 2y0póv gavüdvouow ot aoo. 
IIpàc oxa0 yuQ téxpov cidecUat, uit xpóc nécpqo acOpmv. 
Iloppéyav dp' & xdpnAoc Éuaüe àv Ktwrnotoo. 

Tij &ypotía üíüsvcat dvüpsc oi vixypevot. 

T1 k$cpa ó5c tà axélog cóv, xal necoüvtat t^ dipysa. 
Tobc.qépovtac zaic Oidoxen, xal xpà. xr.c teverOoc. 
Toüto 07* tà otbv iEdáumpsu! dvsu xavüniou. 

To xaXAau Aaxpat(óq xà oxékoc Qapóvecat. 

To xpácou qÓAXwp'ot' $pávtov 0sbeuévov BaAXdvetov. 
Tóv qc 0iüupaponotàv voüv Eye &Adtxova. 
Qpbt dvap wAvyel; dpeivev, xat Otxxovéocepoc. 
XotponwArost» Boxac, d Kopwbü(a vóvat. 

*Qós yuí(oet, d quiioov* óc À proroov, ost. 
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*Qy .xéap TQÀq oéoaxtat xal Bucexvítto xpo. 
"Q mól« nÓÀt, &ütuyeic v& pov, j xaMas qpoveic. 
*QO[t]rsp oóx &ypfoat' dv tu oó6' Éc ótoSUpta. 
"Qc dvo tà» pacydoy alpopev Bpxenwxócec. 
"Qc éqà moÀlÀov dxoucac olba tàv dóqov piov. 
"Qorep aí moipvat, &évot; Oópav. Éyet vexptuévny. 
"Qore xaí ose 1àc yskóvac paxaptety «o0. Oépuacoc. 
-Ayp(ou Béfpoxasc. 'Aqa8& ndvca Küuxàv Egr. 
"Axypóc f, xóXs. IlóAig 83 Kéoxoc oóx Éyouca vov. 
"AXAA& ux &paec otto. Màj Aóqouc dávv' dXottov. 
"Allo giày mote. Toic vexpotot aux paí(eeo. 
A[v]6piávza: vapqaA(Cste. IIgvix(Cetw uot. Goxeic. 
"Av Afkou cy. KaXaopíav. 'Op'(avov BAéne:. 
At(a to0 fPdotaoe xó«y. Oópac ápaptáver. 
"Aprayal Kotott(otot. Tc IIaAatcópou xaxd. 
Avtuxóc mápotxog. "Aotpotc cv. 600v vexuatpouev. 
Aótràv o0 tpéqoy xóvac vpícste. l'éAwq ouqxpobotoc. 
" Aypt. xs(.ouc. Kutuvóv Báupa. Myrumv oopnótec. 
Bartzaptitew. MaAXov 7; tà q?pac ix00c, füouat. 
DigAiat(toBoc. Adkoy ci xal muptbpay&c dodgeic. 
l'Aaüxa Aauptotoc;v. l'evvatog àx faAXavc(ou. 
[Aaüxoe dAXos tmmófpmtoc. Eig 955c, noXÀol por. 
l'Aoccoqáotop. O5 «t pabíoc dAn9sóec KOd£. 
[pac yopsóet AuB(p vopo. Koxóv xaváquptc. 
lupvàg óc àx uxtpàc si. 'Áxous tdmà xapóíac. 
AaibkAo0 udyatpa. Nouüetàv àp^ aücóc almóAs:. 
Aaxpóev Meqapsoc. Aaxavtx&e oeMfvac pot Aétei. 
Eis "Aodvvasc. 'Aqpía uéAta. 8noaupóc xaxáv. 
EuxoÀn GOoívocoa. BéuBuxog 86xqv. D; Kopvía. 
"Evi igéunc. Nuvi. vévovro ouü,vat póvov. 
"Ebpéto qoc cbv ày9pQ. Méypt tic xopovíBoc. 
Reyes Mocáv. Katatfavoüot o^ si« qotixa. 
Eü8b IIeAAQvmc méceo8at Quvosi. Muctía. 
EbvoGv oqdxvns. T( qáttav dvi tác meptotepác; 
Eópey & komác xà mGpa. IIpàc. diac jyopaopévor. 
HM «à qüc Bave(Cete. "Auqop?e vevaouévor. 
pévo meAetdíc. O0 Bdxvouaty ot veÜvaxócec. 
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"HpdxAeta Aoutpd. Aekotxóv t(ooc. Kdmvoo ox. 
"HpdxAetov Ggpa. AU 6Ovoyoc B(atxa. yaotépec. 
Osó« dva(Oec'. ' Exü£ysoüat agaipav. "Üppnie Bíoc. 
OccvxaÀÓv. vóptopa. jh atuatt TEQUpu.Évoc. 
GóAaxot. Zwiev(0o0 péAoc. llapstmuÀwuévot — 
"IuBptog xat Acuvtos. 2à» mw«À6v, donep dtra'[àc. 
'Jaüptdtev. Li ópon tíAayza. Kot(xou ovavfp. 
Kavüdpou oxtaf, Zü 5'düsuw donsp eic ATAov rÀéov. 
Kapx(voc Aa«óv. 'O GOpà& 6px' oóx én(otatat. 
Kénqgoc àó(vet. Aefnpíc. "Auua Kaoattixóv. 
Kéoxov oixsiv. Mattudtew. Xootouótspoc oxáqne. 
Kowàc 'Epyuizjc. '"Aztxóe mápotxoc. "Axpote focíon. 
Kpopqó! $oü(ouot, Aaiódou ntsp&. Qópa Kaptxóv. 
KpwfóXou CeOvoc. KóxAeroc OGpov. Otoóa(oaXot. 
AdÜs Buóca«. là xapóv &5 c(Qet.. Adppat. Mu atoc. 
Adpoc ày ZXeot. IIavzdNqua. Iwvortápoe 100 yopo0. 
Awuobwoptetc. Tà xowd, mply. Aayeiv, xateaü(ei. 
AíyBtot Oóouaty. "Amxtetz Aóyvov iy usanupía. 
Aoxputbe Boüc. ZSox(vm uáyawa. Xewl Anuvía. 

M$ udyatpav alpe 97A. Tavcáko tupiepítat. 
Mxói 1pdnsCa. 1rp1 ApoU ro kootpotorspoc. 
M£Aov 'HpaxACc. "Amavta toig coqoioty s0xoAa. 
Movoógavtts. Taóta xpácoooy oíox' dvijp o08&v zotü. 
Mojpwwáv. Kóvstoc 8&vacoc. KovBóAotot voutexeiv. 
Muatxapoí. tópya8ov quoac. 'Ü tpóoac ns(oscat. 
Nàvog dày Ümetxe. KAeroüévqv 6p. Aovyéumopo:. 
Naüs maAatà móvtov o0 md oeste. Xdvy0aÀoy Atc. 
Nautuxócepos Z2dpovoc. "Apt mv. Zei, xai mp. 
Này 9&ol udxapsc. "lopsv eic "AU Xvac. táprapa. 
Noügc 6pq, xal vobc dxoósi. Zbv Oopl, £bv doníot. 
"Oupaz' "Azxpeoc. KpovóAapoc. '"A&ía xómv Spóvov. 
OQà 9éXov te xat 8X cv. [Ip épou xóvec. ITeóxvc vpónov. 
Oà oyoA* DoóAotew. Alps mMjxtpov dygovtáptov. 
OQàx épáuac dv tpuqcaw. Asuxóc Opvic Ürtao. 
TapoAou voocptopósc. "ÜOozpaxiopóc. " Ayupte patvecat. 
Ilávx' dxoócv uóAoc. (O Xioc 0somótnv dvíocao. 
IIapüévoc «à vpóxa. KaAóc iv Bópa. "Pauvobotx. 
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IDAaxtáüat, Y, 6 ZcéAavoc. Ilpd'paxv' 86 dzpa£(ac. 
IlAs(ovec x&v KaAAxop(ov. "Ec attac dtpíac. 
IIoj«póAot dvüpwmoc. Oüpíp qépecQat xvsópact. 
IIpiv Aaysiv tà xoiv' dmeoÜü(suw. Xxo96v &pruía. 
IIpóc vóv&ó xpdocovta voiyov. O08  2Ae(q0w nupoópoc. 
IIxeyaXatóv. "Ectt xoi ov(5€ dx(vóuvov qépag. — ' 
Ilobpóyey BAénet. D(bxoc dvdínAecosc dtio9(ov. 
Xwpytátew. "Qoxep eóndpugoc àx xopuob(ac. 
2ZxpegíuaAAo:. O0 qàp oUtwc o08À xeicopat m&eodv. 
Xàüxov aixeig. Eie 8eàv dc' $jA8ev. "ABujxou péXoc. 
Xuxodgávcge Xioc dmomatüv. Pxoc molocyibé. 
Tavt&Aou *áAavta. Kopuxatoc ?xpodteto. 
Tà» 9éAovta Boüv ZAaove. Tàó Guo&évstov o5. 
Tàv tptv. xaxàv Év. 'A xtocbc uev "Avüsovápta. 
"Yv óp(vst. Qwoxíov dxóvota. KoyA(ou fíoc. 
Qeibíac xpoozxsv sipáve. Kaxóv tpuupí(a. 
"Oc dxb oxomiüc. '"Auóver 9' dg Zowsv, fj má. 
"Qc Éyec xobív Exactoc. [Iecüavdoxnv. npootttüeic. 
"Ooxep "lfóxetoc (zxoc. "HpaxAzc &ev(tetat. 
rapotpg(at euouxat. 
"Apyouévou 8b vótou xal AXyovtogc opéao. 
"Apyouévov otxómvy xal ÀAqqoucdv xoAoxuvtüv. 
Et uoi tà petató Kopív89ou xal Xuxodvos. 
'Ev Kopó9ou xo(tg oxoAd] xéxpumxtat dpootc. 
Mxxévt vuxióg etw, Tj xev téxot dypocéprm oUc. 
Míyünv iv moXéuo uv Éobie, uXvs qütsus. 
Nuxteptvüc Bopéíac tpívov oUmote qér(oc daro. 
Máxot' dx djmsípou 8s(oQe vépoc, Gc dxó mÓvtou 
Xetutvoc. Oípsoc óà dm jjmsípoto ueAatvnc. 
AW) dvepoc say 05 vegélac, vayb Ó' «iüpta mote. 
"Apyéocg à' dvéyto Go Énetat vegéhn. 
qiAet 0à vótog petà müyvym. 
"Anxavra Tnpá t&ÀAa, xiv otvou, ypóvo. 
"Anxó éüvv. 
"Apioc dvuBpov àbv Aavaai Oécav "Apyoc Évuópov. 
Eig XxéAov wt aótóc pev, uv dÀÀAq Émsobat. 
'Evy à Ilépo doypàv uiv ü6mp, xaAal óà quvaixec. 
11 
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"Ecc IlóAoc pb [lóXoto. IlóAoc 4e pàv &ari xai à). 
" "Afónpa xaX$ Tatev duotía. 
'AXdgavba Kapüv sótuysotdtn xÓlw. 
Aoüyat pky eic" Enaxtpéov, Aafsiv Óà yu. 
Eic Qácw, ày0à vaucly £cyavoc xÀóo«. 
KópwBoc óqpod t& xol xota(vecat. 
'"Anxó dvüpówv. . ! 
Aloypbv ouonáv, looxpdtey 0' idv Àéew. 
Xoxapí(vovy ÉcÜ' 6 ZXólkae dhq(to x&zacuévov. 
[cf. A. Schotti adagia Graecorum yp. 980.] 
: Ennii. 
"Q Títe, et xt Box96 2qó, ueleóova 9' ogatpo, 
"H c' eet, xal oté0et Évoypip[op]üetoa Oovsóst, 
Toó8s «( Éoxat de020v; [Cicero Cato 1.] 


Elc 8pócoc dupoMate t0 mnüv $giv dvéomoey. 

00 ydo OY &0cotnc diüoptotàc mpoóQeco ÜpOAlous. 

To vàv sÓyoc del «' dvbpóc udÀa xal uda Od 
[Ibidem 10.] 

"Qc 6xe cie vóxqoev "'ÜXóymta. oXMdxte ÜUrroc, 

Nóocav «dp zuudtnv, 6 6E xaóstat Boyató poc. 
[Ibidem 14.] 

Sequentes Ennii versus secundum correctionem Scaligeri. 

Quo vobis mentes, rectae quae stare solebant 

Antehac, dementes sese flexere vietae? 

"Q dv8psc, noU vüv dqap Opiv at xà xdpotüey 

"Op9tat Zjooav cpévec dopovec &&atovobcat; 


Nemo me lacrumeis decoret, neque Funera fletom 
Facsit; nam volito vivo! per or& virom. 

M pot 'vóaxpóot, uf t& 9pnvátpta. xAafot. 
"Avópáv yàp métopat (oc dvà cxopdtov. [73] 


Statii. 

Edepol, senectus, si nihil quidquam aliud vitii 
Apportes tecum, quom advenis, unum id sat est: 
Diu quis vivendo multa, quae non volt, videt. 

"O «50ac, ei xal mpootv obOiy dÀÀo si 
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YXovetogépoto usuxtóv, 8y «oíc  ÉaU .d)ac, 
Tóv Cávc &mi xoÀ) x6ÀÀ' ópqv, dv o0 Oe. [25] 


Tum etiam in senecta hoc deputo miserrimum, 
Sentire ea aetate esse odiosum se alteri. 
Toot o)v vou(to ocyétwvy qípov8" 6c 


Xóvoià' íautqQ toic vélac picoupévo. [25) 
Cedo, qui vestram rempublicam tantam amisistis 
tam cito? 


Proveniebant oratores novi, stulti, adolescentuli. 
A. [[&c àx mxoAts(av toomótqv datBdAsU oDcm 
cuvtÓpec; . 
D. IlpocrA0ov áqpovec, ve0ymol prjcopec, vsavíat. [20] 


ANG0AOTIA EIIITPAMMATQN MAPTIAAIOY. 


Ad obtrectatorem.- 
üc xauyd Ypddetv BeXc(ova, vrjc piv dmeuUEe 
(oyou, &you Ü' &pryou, xpéocova Ó' dvtib(Oov. 
Tjós Pó9o; uév cot tjü' a0 m0qpa qévsoüo. 
$, rs(pg tbv voüy dvOpóc ÉAeyte uóvn. 
Ios. Scaliger Isa. Casaubonio suo S. 
Msood pot 7, ueAétaw cud pevov, 7, 0tà "70a 
Éboet dx! ógÜnlpóv xopua, Kacaofóvte, 
dv £uaÜDov vog àv, 7, uvrpev sipi Aatívov, 
'"EAXAd8oc sic yptvoc nétpa peteqpaodunv. 
xal tà pày dypumzvü y ím' dÀapméoc, olov aÀoyvoc, 
vóxta Ov ópovatny. 3tenóvnoa Aéyouc. 
tüy Óé cw' 'Apxtó ov vaíng dxo tre Bataómv 
xoudà uiv, oüx drpóuo D' óppatt mpóc oe mepa. 
$G vàp 6pdv oó toÀud drapB/rotot mpocemnaic 
dv ufcqp 7, vbt, 6 oxótog $orl mat. 


Dum mihi vel curis, senio vel somnus abactus 
Fessa, Casauboni, lumina nullus habet: 
Quae didici iuvenis, memori quae mente Latina 
11* 
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Nune teneo, Graio versa lepore dedi. 
Haec lecto sine luce meo, sine teste lucerna, 
Nocte nigra, vigili. structà fuere mihi. 
Quaedam horum Arctois procul ad te missa Batavis 
Culta quidem veniunt, non tamen orba metu. 
Intrepida radios acie nam cernere, quod nox 
Se peperit, tenebrae quod genuere, timent. 
Lugduni Batavorum, noctibus brumalibus, in 
.grabatulo. 


a. OXA GEQPIKA AMOIGEATPIKA 6EATPIKA. 

15,15. XAo0vtc órobyunÜelc, oóv dptotetov, MeAéaqpe, 
«093(yov iotl uépoc Kaproqgópou xapátov; 

&pxtoo uiv mpometoüe mpoDAmPta Oubcato yaÀxby 
vpécou iy Ápxtéot; xXigaot vtyopévou. 

"p Oanéüm 9' stoprte meAd piov lot Aéovta 
"HpaxAéouc maXdpatg dpxtoy dvtírxaAov. 

xàà 0E Üoxv otópsocv uwx(otp mdpb0aity Éhxet. 
T0« deüÀa pépov mpóogatov Éoye pévoc. 


45,27. el «bv Kapnómopov *£vvnoe maAacatos aldv, 


Kaoicap, tv tepdtmv obtt; áv Éoxe AóToc. 
tby xaüpov Mapatüàv, Nsuém oxiósoca Aéovza, 
Matyaloc ApxaB(qc oüx àv Éxpsoos xdnpov. 
toótou Üsbwepy uópoc dv méXev GÜüpóoc "YOprc. 
xa( xe ge mÀmr néove X(patpav. dat. 
xai uóvoc dv mxupíxvouc G0ya Koky(6oc Excavs cabpout. 
p.o0voc àv "Hotóvay Àóoe xai "AvüpouéOay. 
&AÀ' 'HpaxMjoc mwpocspéoU«m OmOsxdcÜüAov. 
Meitov Éqo, xaUüsAety 0d0sxa 97pac dxat. 


15,23. otnv eócxonüqy iQóvet Aop(óoc atyuzc 
xaícot xápxa véou Kapnomópou maAdum. 

aüyévt uiv xoóq« Dtocoüc ómncüstato vaópouc, 
el£e 0& oí abd cepos BoófaAoc, eite B(owv. [8 oii] 

to00e Àémy Ót' Épcuycev, dnavtüv &pmeoev Épyet. 


dufolía; Qt 0*5 píposo, 95us nérov. 
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8,26. o0 xóacac Éxpecce cqpeu vo[etixbc dpsbc 
"Yoxavq qeóqov Um ioeCópevos, 

60cac, Kaicap, te "Pépx vebv dotu veoypobs, 
oü à yl dptÜueiy toynos rÀTUoc Tc. 

th» lvàév vxqae xovqy[éatov oo moy, 
tóv t& tpomatoóyou mÀo0tov dravta Oeo. 

'Ivàobe 4àp óx' ydo 9prapBeóovet Auaio 
&pxtoc jv Otbógm typis ÓónoCovím. 


15,18. 71 £riotéteo Aoyufáoato ysipac dotvé 
tiypte do Ypxavàv CaxAskc eüyoc Ópv, 

$piubv. üucueuxvoc 6006 à8dite XAéovra, 
Üaüpa víov, xoÀtrj vóvupov facopím. 

to0toOt' ob tóÀuqc' óc üpopois évütiaoxev. 
o0ga Ó' &y dvy0pórotr ot^ dxtüacaoxépo. 


2, 79. xrnóspóvoc uày rpóoUe Aémv pott (ac Ünotkàs 
xai ysip aAaém« eic otópa Ostdusvoc 

eipzvav dmóstue, ndi Ó' Éüpap, dyptov Toc, 
otoy dv o0 Awfjuxoig Émpenev àv foAóyon. 

óyÀou *&p Oóo xaióe veaAOÉéoc, Oc tà Dedtpou 
aigaxóev A(otpote &EopdAuCe méOov, 

eyéttos, dYvu«v Aoypd xovóbovrt Ocitev. 
oóx (9s pet(ov doc toü0e xuvmyéatov. 

(pte, ouviompsv, dvgAsbe, pé, Aoxafvne: - 
qeícacDat xa(àov pdyQav' do' $ystépne. 


15,10. ápuoorzv uiv 0ó5à£ ónXájoato Xi dydptotoc, 
o00' oUtew qveotác osícato Dstuceptic. 
«vato Ó' oà Onpày voÀufuatoc, día c(coc. 
X dott; tàc mÀmyàg oó qéps, vXWos Bé». . 
to(oUg clyat Éotx' érl toto00  dvüpac Gvaxtogc 
toU éxttíocoytoc Onpoly dmocóv?v; 


8,55. Maooókov &» ópsaow 6óoov Bpóynpa veter, 
ópupóc vap(üuot; sÓte Àéouct fpépuet, 
&xptóov Totus5v tay ie xaAlópac covsépqm 


l 
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mtupouávoug taüpoug xal Botà Betsaléa, 
tóooov iy "Aucovío uóxqpa qppóate Dedtpo 
&ptt. Tí; oüx dyéAww qiev' àv; tic móvoc Tv, 
ob xev dvaxtopíny aUtol coféotwto Aéovtsc 
d xsv Éüoxs xpdátoc pappapósoca Nopác. 
ofr émaoyevíne tptyhe Tv ydpts! olov Éyeuocs 
tic yatcqe, Ov. Éuipy' drpepéouca, aépa«! 
olov àyl mÀaxét atfovo yalxóotouoc ay 
Énpemsv! ofa Oavàv olov Éye«pe xpócov! 
xai móUevw &otl veotc, Arón, tóoov &Aocsot x0B0c; 
u&v Aacíev KuféAnc $Aücev dub cxomélov; 
3é cov 'HpaxAXoc dx' dotpou, Kaicap, Éxspdav 
voioy 87pa mxathp, 7| x&atc oópavóbev; 


1, 48. Ozpoxógot toótou ctóuatoc vaópouc &prpóxooc 
o0 pócavto, 9C o0 pépBoc (mov Aaqóc. — 

Garep del, uéqa Qaa, Dodtepoc &aoot! da &yUpoo, 
o00ày éxmaupíoxov Tüsoc eÜTevéos. 

o0 tpoyóov ovabíotat cad tepoc £or' &v ipyjuotc. 
oU qty £7] rtoté ds xéxsuüsy Om. 

si tà xoviv, Aaqà, Onvua DÜuoxÓvtov dXéacUa: 
ó(CQ, mpooqóTtov y&oue Aéovtoc Éyetc. 


1,14. tepr ex Üopusv, Kaicap, xai ratypa Xeóvtov 
Zdia col xapéyst toia xovr[Éotov, 

eót' dmó uetÀtytoto Aoàe mdÀww: Égaocx! ó6óvytoc, 
xal txpéysev otqopévov a50t 0tà axopvov. 

xai móUsv aípoyaphc dqpre qsiósoüat Étoiumc 
9p Oóvazoi; val, dva& (obe qàp Equo) Bóvatat 


1,22. Tínte, axat& Aaqóc, qeóqetc ovóua coo Aéovto; 
07pa xazaxX&amt vocoíyov o0x &ürm. 
totxütat uejdXot; dvaxeíacvat abyéo! dxexat. 
aluazoc o0 AvcoO vACyevat fjüe vévuc. 
xÜpqe xuvüy mtbt£ Écv, o00' dpxei ydopatt Aeopo: 
obóx dy maig. Adoc Kaíaapoc Oma xpécat. 
M 
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1,51. àuofópotot Aéoud coy fjpuoce xy» uévac aDyfv. 
títte xatvamtóoGet rata, Àavwk, Ódxn; 

7 p' dub vàv taópuev àml co0 Ümofvcec ÉXouev 
xÀáoat, zm óoocote oby ópówot, Bépnv; 

Tevva(ou dxósixe qópou xXéoc. oó O0vaoat qàp 
voótou Ór' dwtzdÀou Atty ÉAwp Savéew. 


1,60, ei xai ydopa, ka[àe, eiaüüvete s0pb Aéovcesc, 
fq 6 xp &oxéet xà otóp.' Épnpov Éysw. 

sic x(v' Óópoócet. vta ; t(vev àmibpdtetat dijs; 
X00 Bdüoc à« caópev fddbst ó8óvrac OAouc; 

tre utr oxóAXew Üpogóv mpótaviww xal dvaxta; 
97pa qàp oóx &AÀAÀov Bóoxetat, 7 Àovdóa. 


1,104. Tzv CeóqÀnv 6ut 3 qépet tpa 
otxtp cdpOÓaÀte, dypóttc te tiypte 
Sup cXuovt paot([ov. dxoóet, 

*& ypóoet É£Aagoc yaÀwà Odxvet, 
ctpóg cóv A(fuv dpxvov otaxtCe:, 

otov t» KaAoóóva qüc' iysqxsiv 
xdnpoc xe(Uerat eDovpócote AerdOvotc, 
siügyUYX t& Bícov Oyooc dei, 
eünsiüce t' SAégac opc yopsíac 
xweitat xatà chv: xéAeoot 'Iy0ob* 

tig vaUv' ob Óoxéot Qéapo Deiov; 

t&v 6 6€ obtióavüy xateopóvnos 
tÜdc Got tOsy Aéovroc &pac, 

Üv wtéocouca guyo ÀAaqóv &veípet, 

dv Op ópdtter dos, quiet 9' &Xóvtas. 
toig 0 &otl axímac dopalàc 16 yopa, 
otc Aeupóy vévuog xótog Otot[«y 
yatpet, oeibopévouc yaÀóv 006vcac, 
Ü5pzv aiüópsvoc puuxphv orapdttew 
tv taüÜpumv otopécae tà odpat' dpt. 
tÉyv; uiv vóÓs Tpdoy o0 mop(üCet. 
-KAÀ' ob Oo0Aoc Équ, Aéev cuvixs. 
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1,6. «aia Otwáptoy ztQvo0 qopéovcoc, dfiantov 
qetbopévate éyégu toic Óyoyseoot Ddpoc. 

xotpavyéouc 0  OmÓqutog dqpm mpfüve AÀéovtac, 
ntt t' düeüc vxaí(tov slot d ctog tov. 

ónrotípr Óà Üéa ue(tev; uéyac Éryuoc Bodl 
dypotépats. $, &ày Kaícapoc, f; 0$ Ató«. 


9,71. Maccólou .Aig sÓyoc ópous, róotc &ipomóxob t8 
xo(uvns dÀAAXAote Ópxta míct. Étagov. 

thv» aócnv (6pdqc qàp) ópéoutot adAw Éyovat. 
xotwiv qépBovtat 0atta cuvay«pócepot. 

x 00 ÜüaAÀAloie yatpouct, xal ou tt mo7payéouot. 
oóp«pova yopráter Opa vépev mpófacov. 

xal t6 géy' Éppetav Nepémse vpópoc, 7| xptbc EAM 
&ot &otnpiyDat ve(pe" éxoupdvia; 

eve Botoic tóToc Tj» xal Unpolv ày dotpác', 60. dotpov . 
dioe 6 xpibe $v, d&toc 7v 6 Aémv. 


4,74. o0y ópáqe, mpóxsc ése dpayot uiovoootwv" Apna 
qpuxcóv; oov 0etÀoig Ünpolv É eoi uévos ; 
pdpvavtat 9avacágat dveqosiéscot uecomotc. 
káe opímv qeíocacUa, Kaicap; Éoec aqt xóva. 


4,895. pnapvapévac dpdyouc vpóxac stüopey dvttpe- 
 tÓrXOUCc, | 
xeicüat t' ioóraAov mótuov £mionopévas. 
th» dypn» uàv £Aeuccoy dxXv xóvec, oi O' dfdxoav 
dpéec, o00By OnAot; ÀAotróv ÓpGvrec Éoic. 
xai xóUev aàfÀvypotot t0cov pévog &teoe; toíq 
écti pym vaópov, xai uópos 7jvópsoc. 


5,31. Àe0oc! &« donacímy àri caópov raiósc dOüpew 
voÀlgóo[v] xy' óc Boàóc dopeva vecopopet; 

tv xepítov 6 uiv Tptat dropoc, 0c 0' &rakqUück 
vüy vérwov, 0(. OAou0 Ünpíou Gnkouayei. 

dxptóvne dxap Jjpéu' yet, x' oà Támebov oUtw 
vtotóy dy Tv, Éóagoc 0' 7v dv dmtotótepoy. 
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Üyvia O' o0 aqdAAovt'. duéptuvot (^ elol Bpafe(ou 
oí vaibec. vo00' a5 Ow«pol uépmAe mép:. 


15, 17. l'eovonecasc 3Aépas 6xe ool, Kaicap, xpoaexóvet 
6 Tpón/ caópon Óeiua xal dptt qópoc, 
aütoxéAeuctog to0to xal abtobibaxtoc Éxo(st. 
toUt od«' é« oípaoc coü piv àm7A0s Oéoc. 


15,30. npo xepósooa, xóvsc xó0ac dxésc die pv SAaovov, 
7j0' abtoüc oxoAtaig 05v &Aéqpatpe xpifais, 
Tieuóvoc «pàó oOotv youvoupéyr, ota vpoocixts, 
Écta. tcc O0  dipm« ot xóvsc oüx Eütov. 
vQv8' "ve(xe ydp Kaícapog aicDouévn. 
Kaicap Éyst tt oéBaopa, ot toate,. xà xpdcoc aoco0 
: lepóv. ot Orpec d&00eoc elo" donc. 


15,9. 30' dvera[éAcouc &üouc aol, Kaicap, dà'(6vov 
pvóxepec Oi GAou. cite xuvz'[ecíou. 

ég qpuxtóv Dópawe r'upoópevoc! ota Env pic, 
1j xai tabpoc ÉAop ÉmAexo yoptoraéct 


15,19. Gcnplv énev[ópevoc cate Aayáat Og(xeAa caüpoc 
yoproray àC óAou puLe xovmyysoíou, 

Ümttoc àxvévatat xepar; yAcyivt OatyDelc 
süpapéosc aipew dà éAégavta Ooxév. 


15,22. é« tàv pwoxépec dyavei; épéüu;ov dpoppo(, 
veUpüsc sic ópyT» Ünpóc Óptwouévoo, 

*üo' 7» mpocüoxíueov dvegudtuog Axle d'tvov. 
dÀkà «à wpócDU' ototpqp! TÀ8e maÀwOpopüm. 

o0te Y&p OtrÀóv Boüv dyptov alpe xepag, 
éóg vabpog Axa Oc(xeka yoptonaT. 


15, 11. uéoqa xoAwBetcat cpóytc dpxtoc àvl axabíotat, 
eu ópcvoy caywtrs tóc éméoye quTrc. 
xetoüc dep[qkh vov abyu6esca ov(óvt, 
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p* 0 &Aaoprc xpaüdott Ex yspbc atyavém. 
d'peüc Oxpsücste OU Tépoc sUmzopov pav, 
ti óó)«p itcutüv ÜTpac £üo&Eev £Aeiy. 


15,12. &üÀou xotpavéoto xovmyetuotc ày diàot 
nÀmye(ons Txtnvi Th« ooóc at(avém, 

ófpíxaAov Aaóvov fpépoc £xÜhope wrépogc aivic. 
QuotpémeÀ' EiXke(du' dpa x60 Tv vexécu; 

mÀe(ooty donacíoc x' abcr DsAéeomw Okotto, 
ét slvat Àotxoig toic texéscoty- 6Bóv. 

cnt! dp' dxtovqü] Báxyou upoxtóvoc à; 
tüy Ü9eóv ote püvc* fob. 6 935p yàp Éqv. 


15,13. aivópopoc «xvepósvtt voxàc BAaUsica opo 
esos occ Conv, dvtt0é0nzé 9' dpa. 
Q&0, c yetpóc $zv iDuaxómnou süctoyov Éryoc! 
7 p Liksibu(qc yelp méAev Te Occ. 
6t007)c "Aprépi0oc Otooty Üvioxouc! ÜnéveTxs 
Tfj &iv dmoxtaüpévr, vij 0à vexoüca, Bn. 
Idem.. 
cüc xÀZzYeica Doc toxàc ov[óvm 
QoT7 mÀso' 6uo0 t& xal S£Ómxs. 
(ED, (e süctoyoe Tv BaAóvrog aiyp! 
Eike(8uta, tebv 168! 3v B£Asuvov. 
ótooz;e "AptépiOoc Bény. ónéotn, 
Üvfcxouc' d(póttóoc, tex000a pane. 
Sus percussa levi, propinqua partu, 
Vitam perdidit, et dedit, sibyna. 
O quam certa fuit vibrantis hasta! 
Hoc, Lucina, tuum fuit verutum. 
Vim duplam a duplici tulit Diana, 
Venatrice necem, obstetrice partum. 


15, 14. Bpriüouévy, tvoxsvq cóc dqpím dpuov yo 
eA &x Àovp?j; dott vexodoe QoACc. - 

o00' Oc Éxevto. yapal, uytpóc 8^ dpa elpze vexobor. 
qe0, mócov aigyib(ate pjyos fveoct cóya! 
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8,30. 6cca Üewpsixat ér' dvaxtopéoto Dedcpoo 
raC(vt, £r Bpoóroo caüta. puéqa xAéoc dy. 

Àeücce, qÀoq&v dc xslp àmtópittecvat, dc droAaóet 
vOwfc, QapuBalép v! ày rupi xotpavést. 

Éot Ó' üc aütóntnc aóro0, xal ysipl 9avoóoq 
yaípst, GA«v 8  aütnv qXSE Üuémv véustar, 

ei Óé piv o0 vowZc déxoucav dveip£av, &ry dv 
tec Àadne éc müp ópp Érotiotépm. 

ob moÀunpaquovéco, vó0s pé£ac t( nplv Épe£ev. 
dpxoüuat yvobe t$vÓ', Zvrsp Orwma, yépa. 


1,21. é Otà Adtptv diaprev ópst&auévg Baouoc 
ysip, aóvtv eic müp pius xanaopévm. 

dyctraÀoc à eb tAzo' olxtípp.v vmAeie o0to 
9aüpa, xal áprdcac é&a[ev dvOpa mopó«. 

Moóctoc $v. £xÀ xaíew yípa, müp dÜspiCov, 
taótnv llopoí(vvac oby Omépewev ópav. 

ogaAAouévege made ueitov xÀéog &otl xal sOyo«. 
ei 0& xatwopüdxst, pé£^ dy &katvótepov. 


10,25. Moóztoc; Óvrep tóec zxapd xpoivóv dpzt Ü£qua, 
$ottg thv (àv £uBale yeipa mupi, 

e&t cot xaptspócpov Ooxsi A auevat, 7 | ue(a0oposc, 
tàv 'ABónpuóv taie qpsclv (oa epovsic. 

&l *dp cte, Baadvoto xapóvtoc, thv yépa, atm, 
xGie, tà p motsiv &otl meptcoótepov. 


15,7. oio 1X ZxoBixotot ósüceic 0yDotot IIpounosbc 
ttQvóc del onÀd[y]yvotc Éxvpscsv. aótopévorc, 

toioc iOsiv dpxvp. và otfÜsa q94và mapécys 
mpogósthc o0 mÀaotp AaopíoAoc axóAomt. 

Éoou(^ doxaípovyta uv taxepoitot $imx' dpüpotc, 
o00ày v' fv àv Okp cóyga:t op iDést. 

7| tuyóv e000vac cxatpoxcovine dmíttaev, 
3| (ótov. xtQtnv Aatpotóuno' iva[ác. 

3| téya Üvcaupobc iepüv dàótov anscóAa: 
7| tÁya mopxatv vuxtóg Obs nóÀst. 


172 


y pà xaAduva(oy divcipata v&v xply OmepBac 
óstbe, ày. e) tb mat mÀdon Bgdvm xólaaw. 


15,8. AsuxavoD c' dpxtoto Otacarüvtoc peAeioti, 
de seUyot' dv Éysw, Aa(ónAe, xà «tcp cob. 


15,21. et vt xap' "Oppsím 'Pob6r &msito Üsdtpo, 
vv ool, Kaicap, iOsiv OG xe xuvmQyéotov. 

obpsa xiwiüwv, xai Ódoxtov Éópauev dcos, 
otov £gy Nou gàv 'EonspíOwv tíusvoc. 

qUÀa mapzv Uünpàv dvapóyOórnv, xai Borà mdvta, 
vvqv& O' OnepO «000 xpacóc étnópta. 

dÀAà Dtaoxacücic 0mó vrÀéoc dpxtou Éxetro. 
X «c 160  GÀrüic Émv, Gc tó00s mÀactóv Équ. 


15,5. IIaoupkny vtotsóoat Ónutopévqy Ómvó vaüpov. 
ófoquctüa. miotóUn nÀdoua makatjevéov. 

pü vt ypóvov mxoÀtv, Kaioap, xaóynua (evécto. 
60ca «dti; OpuAAei, osio Üéatpov Éyet. — 


15,16. óttt Ornéptoc qatuc do vaüpoc dvfjy9n, 
oóx Épy[ov tÉyvre, eboefínc 0E méAe. 

Eópónzxv tabpoc OtaropÜüusucaoxe Ov dApme: 
 Alxs(óny 'taüpoc xal uerímpov dYyet. 

Kaícapos dÀAAAow vaópeo cópfaXke Atóc ce* 
x Tv Bdpoc toov dpavv', Tjpev 60^ Odtcépo. 


15, 4. ey opo dxpa1.030y7c, pqatóvy 0ruoc dxeyUTc 
Üuotuyémy xtedvot; àv énífouAoc del 

l'avoóXot 0é0otat* «6. Üéaxpov 8^ o0 age xcydyóst. 
K&otv 6 uwvothe, 0c quidbeoos, quidc. 


15, 4^, ày6e(xcnc Pun quidc Éxreoe * xác cic dvaxtoc 
dyxioTtCéc9o xaig 6arévatot Bov.. 


15,3. xal xí «600v tÀoupóv; dva, xal BpBapov Züyos, 
&& 6xou oóy (otop Bc tsóv dato mapmv; 
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éyvaétne "Pobórgc Ae(mov 'Opofiov Alpov 
T9 , irxquoAyóc v £vOdOe Yaopoudcyy. 
X $et« Éol mxjàc Ne(kou mívovct aóvotbs, 
X Ó$v:wa mpooxAóQer xópaU' &Aóc nUpcre. 
iv piv "Apad onstóbeox, à» bb omépyovto Zafaio:. 
tobc Kiuxac pívayO" dà' tàtac Jifatósc. 
JAo9ov Ailütonec, vqAexAoto( xe Zuqap pol, 
tol uiv ómtoDoxópat col Óà xai dxpoxópau. 
1k&ooa giày dÀA ov uepépravo óuivürya. Üpoüs 9' elc 
«vtov Tv, ótt) raxp(óoc £ooi ratüp. 


15,24. 6ou dx àoyattüy imünueis OUjuoc lotop, 
Tap vo00' &üAoU mp tov ÉmrÀuc iOOv, 
w.ve ce vaopayt(me cà Üedpiua, ute nÀavito 
xüp ioígQ) ov áAóg. váxeOov dpct xÓD. Tv. 
Ouoniateic ; dvéyou, uéyptc "Apsa móvtog dvfjom. 
o0 q4&xà Onpóv ipei, dpt bdhaacn 100. $. 


15,26. Nopetóov 80 6Aou msÀdqoUc yopóc Edtóoto 
oycuaot xotx()Aov xópaca mavcobamois. 

iy 4àp Éixxo tpíaw' dyxüpa v! d'xoXoystifc. 
vapoobc vqrpexíae, xal oxdqooc qópueüa. 

xai AtóÓpov dotpov, tepnvóv vabcQot Ovetap, 
(ota x dxpaet mveógatt tewópgeva. 

tí; péop. iy meAdqet tó0a. pfjoato xat(via x&v; 
toigüt T7, 80(0at 3| Oc, 7) ÉuaUs. 


15,28. Ab(oóotou xAéoc v, oup. BEA ety vabpay a 0o0pa., 
tjv. 0" dÀa odAmt(Ew osicat &yepotuyots. 
Kaísapoc *,usvépou móotr uspís; v; L aAdxeta 
y *«» 8éuc diloxótouc ü5pac àv 00ac' (Doy. 
elóov $Aauvopuávous O(ppouc &Aóc $v orad(otot. 
ógonooóvouc Tpítov uóvoyas toxev (ev. 
Tüw xal vauci xpuspobüc Évruyev déüAouc 
Nxpebe meCeóetv xópat' dvnvdgevos. 
600à mapéoysv ópdv 'Inmáponos, 7& 9éaxpov, 
v&àyüe moti, Katodp o' lotop! dovstóv OOnp.. 
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Qoóxwoc, 79' dpyoà Ava ovj&vto. Nípovoc. 
tos uic aiàv yaupayínc diot. 


1,5. vaoujyény ool ét, ob 8 &gol &xtypeu nat! Eówxas. 
víyecUat uépovac cz; píva, Mdpoxe, Bighou. 


15,25*. vuxceptvov, As(avüp!, óxc ao0 xeqtüxjoaco xópua, 
ob0i» ÜQaupactóv. Kaícaposc 1j» méAaoc. | 


15,255. rdvtoluos Asíavüpoc &xv xspóway £r vóngny, 
Üqt xopuocopévot; xópaoct ÜltBópsvos, 

Bócuopoc dvti(gv ote mpooéonos DdAaococav, 
qeíbou oteAAouévou, xÀó(e pe vtoaóusvov. 


14,181. xapcepóqpov 86a As(ay0poc £v olüp.aot p.éocots, 
xÀóte ps, xüpa, 9opóvó' dq drovtcoópsvov. 


15,20. aicoóvtov t&v u£v Mópwvoy, zàv à a59t Opí(agpov, 
toóg0  Oxéveuosv dva& xai Otpayatpop&youc. 
o0x $v pxirepov OwxÀ0cat d[Gva, qekoiov. 
qsü tcc T8vvaine T'yepóvoc qoasox. 


15,29. (« siAxov 99póv IIpioxoc xai Bjpoc a àva, 
ÉrAeto 8  icalxis duqotépotot tym, ! 

müx Ó6jd0q ÜopuBüv dosot toig dv0pdoty (jest. 
Kaicap 0à oqsiépae styeto cuvÜsoínc. 

cóvünu' Tv Aayug AoyavGv tb Dpafsiov ópupteüv. 
oxsógG O', 0, Dp &tXv, OG pd ce moÀÀ' &ü(Bov. 

fumrns 6  djepiBoAouc xvéAoc BE(omcev déÜüAouc. 
ioórakot gápvavt, Tjuocay loóxaot. 

. tÉpU' abctoig pdfOouc xal vuota Kaicap. 
eüotoyoe 7vopér to0t  dméveqxs qépa«. 

o0 guyéDm c160s, Kaioap,$r oó0evl, xÀXjv oot dvaxtt. 
óocotv. papyauévow, t&v Oóo vixoc ou. 


15,32.84. .......... eee es 


€ * 9 9*9 9 0&6 9? 0$ 9 0696 9? ? ^* € * 0€ $^ 9? 9 * 9$ - 
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Da. alkpytb(ote. ox dioc dv Bucupsorety 
ety 6. oot dpéca:, Kaicap, énev[ousvoc. 
pertovépotc sixetv, dpetvzc méAe Üeütepov düXoy. 
dvcucd)uep Ó' elxew focovt, psitov Équ. 


15, 6. 9oüpoc' Apzc6tt col xpuspot iy ÓrAotot u.fumvev, 
oy &, à Katcap. xai Kónpts óxAopavet. 

*oü Neuéac OónrÜü£vtec ày. dyxo(viot Aéovtoc, 
tàv 9' HpoaxAetov Tv pdt Jvopeàv. 

atyícü«m. tà mdÀat. petà qàp oà Üscuaca, Kaicap, 
ta00' ümó ÜqAotepüv vtvópsv' 10 qdoausv. 


5,65. "Alxs(óg, xa( vot trc utpote déxqtt, 
95p Nspéve, yAoOvuig v&' "Apxàc Éücexe móAov, 
xai tb vaÀatatpitou AtBuoc x5pwpa xoXacüéy, 
X € XueAotot caÜeic 3y otabíototy "Epu£, 
üetu. te t&v Culóymv, Oottc xpudcíatc amdcator 
Káxoc óntaÜonópouc slc onéoq eiÀxe Bóa«. 
toüro t&00, Kaicap, móotov uípoc àotl Ücdtpou; 
uetCocépae 7c mpmt 08oot pdya«. | 
xpéocova TóGo« üéOoune meÀdpta vo0 Neuénev; 
xóocou; Matwaiouc oóv Bópu udpue oóac; 
vpirAóoc st à Botrpoc évíoraxo dÜüAoc "Ifupoc, 
col xal 6 vujocv D'apoovja vápa. 
xal 83; dptüpecoUo voxvóc Acpyaic &yibva, 
wpbe NeíÀou c( motei xvéSaÀa S9oüpt; "YOpv; 
dvi tóowv Ép[ov exta ÜeÀv lóvqu 
oópavóc Akxe(üny Oéxro, ob Ó' Od& uve: 
8, 80. acuvà xaAavjevémv dyevsipeis QJaópaca, Kataap, 
o08' Eppew &dac dj0sa tv npoyóvmv, 
Ott xaÀtvÓpoués: cà xáAat otvaótoto Aatívou 
téDuia, xal Wovóystp Tvopérm pystat, 
$ t' aibàc moÀtoic érl asü. vaotot oéawotat, 
xol xaÀóQm, turf; Zmvóc, Éyet xl céfa«. 
xtv O1 véa, Katoap, dvéotgoag xà raa. 
col tà vpoc, td t& vOv éotrly Ógstikóusva. 
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9,83. osito xov [ettx&vy àyl 9aón act, Kaicap, dTdvev, 
oi xaÀà vuxoct tv mplv da0Àa mpOpev, 

oDatX pÉv got mo0Àb, mÀÉov Ó' Évt Oppat Opes 
&aótóc Ot  abtómtqc àouy 6 xal Aakécv. 


11,33. ó[IpdatvocudAanuxváósüoozótoc GOAa Népovo: 
dovuto, vote moÀÀdxt xüóog ÉÀov. 

Bdox' t$ viaoxavin, sitat *eó6oto Népovt. . 
oby 6 Népov vxqo', àÀA' 6 póvogc [Ipdowoc. 


9,38. &l xai xdvca xófov pice o', A vaUiye, Geijost, 
00 ts0tm. méAtqv dote col Exrsoést. 
£cropéva déxovt maícoutog Üjet ix dxpou 
7; ro0óc, 7) vditot', itóoc, 7] ovuyos. 
T» xal óktw0oc £Éyx QupéXqv paviscot xpóxoto, 
Tv xal dvsuooq tà« óU860vac veio. 
tüv psÀémv dyuspípvou énécoutat dxpovont. 
oot üvéuo zaíxtqs BA&mtexat, obte xpóxq. 
mávta «otQv, 'AqaUiv , i &pdprge, oüx droyoet. 
tÉyvne si, réktqv Gore col Éxnsoásw. 


13, 100. 9oOptc ó8ovzopaty on 9p, SAáépavtoc dosíato. 
xaÀóg (doatpsícüm Ava) mapeot' Ovapoc. 


13, 95. mpwivoo obx àAdytotovy oput Üjpsopa Dedrpoo 
móGGov uol oxoAdxmy atcog Bot qóvou; 


1,1. L'vobc £5 yeAoinec tx» navéyopw Góp, 
vpuo9y 9 &optre, xai tà Onpotüv atprjvoc, 
TG el; Üfatpov sicígnc, Kdtov ceuvé; 
uv oüx Efe; BC &AXo, xÀTv Ü' àE£0qc; 


. EIX ZQOA. 
4,82. xal ÀdÜe, xat ov Bouca óC 3Aéxtpoto uéAoon 
qaívexat, de ib aptyyopgévr oyabóvt. 
toioy tocoatímy vépac ÉAAaysv ttov Épqev, 
ofa mpoatpsaóg toütoy &Aoüca pópov. 
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6,15. d DasÜüovre(ou uópusE àraAdto O( dÀaous, 
Épm&tóvy yÀéxtpou ocpày[6 émíónoe pxpóv. 

oütve e Oc xply Érv, eüve (dsoxev, duoc, 
t iio Qavdto vày moAóttuoc qu. - 


4,59. nubev £y Tuoc dvebptydto OC OC, 
Opíou TjAextpov ovdle xdt dycoéuyou. [dvcouévoo ?] 

q(hwoypü 9' ec 9aópatev àvioyónsvog palin, 
&cv«o Erayvátr pujaAéo naTeto. 

wírot dvaxtopég, KAcondtpm, ofjuatt xaoyó, 
ei" Onàó ceuyocépo xeitat Zyióva. xáqu. 

.. 5,67. vtaaouévou yeu vos 01  Axü(Osc eic opécep Tj0ca 
v&OytO, veotte0oUG' Opyte &uetye ua. 

tob uiv dYouc XjoUovto maÀ(ccutra slapoc épm 
üpyea, tv 0' abtüv £oracay aütóuoÀov. 

óUtx ttyvócUT, puto q&p OqstÀev dÀttpm 
to0to xGUsiy, Ot "xov ota Oteorácato. 


9,31. Baí(ftoc 'Apxteóouc0s xtv dua Kaícapt, pé&ew 
5&a9' ünip xs(vou mtqvóv "Apmi «69e. 

xóxÀa piv oó pv Ol tíocapa mxATosv, duqjte: 
tüc soyTc 6 Üsóc ypetoc ÓgstÀópevov. 

süUbc yv Bepotot xapiotatxat abtoxéAsuotosc, 
xal méoce Üóp' iepoU Baióv àm ^ &oyapíou. 

óxtà 6pGc süproc dmíopa xéppata papqouc; 
to0 TtQvo0 onA4[y]yvote taOt ^ Bvuxexpócao. 

ce0 Ürsp dpyoupip x' oóy atpatt xaÀAÀtepOv ymv 
qrolv, vat, 6t woxéct Oei ydAupoc. 


8,32. &Louévec àc xóXxov '"ApqtóAAas Épósoca 
$s0ce OC Tjep(ye mtdom msÀetàc 0900. 

Tv dv dOuppa tóync, sl u$ dqoóAaxtoc Épewev, 
TUeAe t' oüx, avetoc xatmep $o0oa, quysiv. 

et tt düsAoeny EXnety. Déyu, eC xt OÓvaycat 
*üv xóouo0 x&untew Taytbe &vaxta Ava, 

aütq coi quqáOoc tuybv Épystat Opyic Oeo 

| 12 
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dy(8Àoc àx ZapOoUc otxa0e vtcoopévou. 


11,69. 
apt 


Abcovíoto Oedtpou àvi ÜpsqÜsica xuvq[oic 


y &v Opuoóyote, 7mm év usqdpotc 


Aoótn éxkiünv Aéttpo c0 xttopt tot 
Oct; dv ob mpà éusi siÀs àv " Hotóvge, 
o0! 0c dnb oxtprc A(xtnc iml owopópoy 'Ho 

&onópevos KegdAo obüpavbv elcavífn. 


ob paxpóc 


pe Bíos, xal dypijioc Éofeccv alàv, 


otoc 6 Tótuoc Équ AobÀty(oto xuvóc. 
doptómv yAoüvtc poepe, u' àódpaccsy ó6óvu 


t$ "Epopavüsío, to 


aÀuOQvoc tcos. 


o8 dx&ynuat lo0o' ónbó civ Xróqa xaínsp dopí. 
o0 yàp xaÀA(ev Tv uópoc sóxtóe Spot. 


13, 52. 
14, 75. 
14,73. 
13,74. 
13, 58. 
13,61. 
13, 45. 
13, 62. 
13, 49. 
13, 64. 
13, 63. 


vijacav GAnv xapd8sc, cov à abyéva vóottpocicti 
xai tà otépya. tà Ó' aO Aotrà pdqstpoc Éyot. 
f, GUopyáAa d[oc Tvpfoc 000petat, Tj ce 
rpóoUev $oüc' dvswe, Opvsov àoti ÀdÀov. 
yivvaxog o0vopa xày d «v mapa ceto pott. 
abtónatog; Kaicap. yaips Aéyew 8à0dmv. 
puis Écwoz veàv lapmrátoy 70s. t( Dabya; 
o0 (&p $1m(epxóc Tv Osóc aótóv Éxt. 
y7v9e, 6pa, usdAou và uetzov de(peczat Tjxap. 
ÜauudQov qroste, xo0 160 éxnutdveto; 

iy ópviüe(otg voottjuocátn yuAotc 

tv drtaYáv«v Éov "ovuxóv '(600tc. 

ei vane Atózc xat GO dotóoc styopey Opvet, 
£AAaBzc dv. vüv 8' ab Oé&o xatouib(ac. 
otxp. £y Ópova(o otcí;exat Opyte dAeópr 
10st. Aoyve(ne 0tb0 cóqtopa néAet. 
Booxopévrm vÀuxspóv aüxov xal Bóvpoac fück 
t(rt' Óvop, o0. p&ÀÀovy OGxsv 6 Dórpuc àpol; 
tqüctec di6vo Üronéntox Ópyte dxo(tq. 
to0to Oedc KoféAac ópvsov slvat £óst. 
dgAwyp&c émríopxog 68à£ q*; BAdme meleste, 
step émomceOst; (pà Sede Kvrbünc. 


13, 67. 
13, 69. 
13, 70. 
14, 85. 
13, 72. 

18, 75. 
13, 77. 
13, 78. 
13, 71. 
14, 76. 
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qdacat éxauBAóvoucttovf;e uéXoc óppobépatot. 
d» vtrvóv tóÓ' &boi)' Ocys «(Xotpoc Eoo. 
avvoyuxáe o0 u3v "ÜpnBpov dro 8équsOa xdcta. 
Tdcüs Üfke: réuxew. paAXov "Avaxet II6àg«. 
tóv xapaobs coodxie Aagipobe cavóovta cem rOc 
vé DóvQ, dpógpov, dpcapéi mpobópsv; 
o)yoj.a ÓGxe Aéyet xal (rcepov ópveov. "Honc 
gri tovüv. "Apoc 5' aütomdpotüey Énv. 
'"Apqé xpürov uetevéyOmv vn(. nápoiey 
q»eot0v àuol, rÀ$av toO GOdoiboc, o6bày fn. 
viv otfya auvTysóaetc xal 1b atotystoy óAeitat, 
si IlaAapfóevov mtrvóv 8v à£eAdoew. 
QvnoxoócT (Adocr utvopítezat $00 uéXAtapa 
aüxüe topw05e xóxvog &autq àv. 
oUvop.x xocaíym opvie Éyst p.e oto v(1avtosc, 
oüvopua xal [nactvoo Ilopepupímvoc be. 
00voua vàz cepa OO xev3puOp t Ad oca AOrvotc 
vócttsoc ied. t(O' el qAiooca cétuxto Adán; 
xívta Adm Aie o &vdpUpo xpi ab. 
qaüne x', oby ópówmv p, ópysov oüx Éyusvat. 


14, 216. dpxat T» xtqvàv, vov D' iteotrjpoc ómoupyóe 


13, 65. 
13, 79. 
13, 80. 
13, 87. 
13, 83. 
13, 84. 
13, 85. 
13, 86. 


xnÀei, xX' oby aot péugsü &Àtoxópesva. 
toUpveoy T, xaÀAdyototy áAíoxetat, 3j& Atvotot 
y^eole, Éc' ópqivroc Bócpuoc Óópqaxí(ou. 
tpíé(Àa cuvetadxttp mxvet votre 905 ày dium. 
éxdóyst; (opxv 6obc dÀ' dvagphorteic. 

1 Susiok yj youca Bugoic £v xpo uópatva 
o0 xatapazt(Qew Tioxaootov &yst. 

si xai póppov Eyst Aoxàsc uevíotn, 

uECmvy v& ÀAonaOoc méguy' 6 pópo«. 
Tue Asiptc Éüpedgsv, 8v dÀcoc Épuxo Mapíxns, 
évteOUzv ax(AAdv &opsv dÜüpotopa moAÀO. 
o0toc, OcelvaAimy xímv oxdpoc]AU amo Duccóv, 
uoüva(xà Aorcà dypaoct ) £xavc 28st Éyer. 
vpsopeóov NeQ.oo, Kopaxis ', &pra(eat ódmv. 
totg [IéAX«e Aéyvote GÀAÓ tt o) mpocspst. 
eixaldxavÜoqópouxsAÓqoucdro OdxtuAa xsvtet, 


12* 
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óotpaxoy &xbbc Opa Éotat Byivoc &fpóc. 

13,88. ei xal 9aduüéoc Bsvetav «àv Oaivutat £üvoc, 
ad &xei mdongc xw ellan(vrc. 

13,86. Eóqavéou Adfpat mpoyoàc Ómobüo: Tipaóon 
tà vÀoxb Booxópevoc vàp a BaXaocoopntyé. 

13, 90. Tíutoc 06. mà ypócoppu«c xal £xa(vexóc àotv. 
GÀÀ' 6 qóvov Aouxpiv' óotpsa Oawüógevoc. 

13, 91. és ov dvaxvopénot qAdvty 0b pru xp éCas. 
duBpoo(nv oxaví Bbatta D6ow otspé:e. 

48, 87. elu.ata. oet dy dptotociy recopotuéva Aj0po 
duréyv, oó0' dpxsi to(c0sc . &üscua méÀo. 

14, 211. qpi£s(ou 9acó pa oy dxéüptoac abyéva xptob. 
£cÜoc 6 co: Üau.à Oobc co0 dméAauos tóc. 

14, 70. cot cpu pept;v teAéoe: Kpovíav 60e yoipoc Éoptiyy 
dxülg iy octíÀows dopiómot tpa eis. | 

13, 41. dxp5*t. ue9óovta qAdvet pol 6A gaxa 9écbo 

| WÀoóotoc, ÁitwmÀo0:6' aütàc EbDorto xdnpov. 

13,93. 0c Atopnósíot; cofepóc meB(otor otófjpo 

: AlteAo nÀiwyeie Tipus, tnÀA(xoc 3v. 
14, 221. capxibtoy uy uuxpo éx' éoyap(boc ce gAo(oto. 
.  güy 8 sOot qÀeylv doptócvta paxpf. 

13, 39. civyóoU c itapàv xal Béxyqo (90v. dxey0é. 
ty 9eov Tóm qàp BA&Uye veo[vov &óv. 

13, 59. yeuàvoc p£v GÀou xvóooo, rwv à tóc" ciui, 
^. 6émTLuoc pr0ty mÀ$Zv ps xÓ xGpa tp$os, 
13, 92. «àv vtvàv 7, xr, Bpol xprerj et xsv épíCots, 

tàv O' aO terpazó0mv mpdtov £üsoya Aorydx. 
13, 96. àv 60. £nv xoà coiot 6ausl; Kondptoos, Ac- 

7| 60€ abc uaAAov, ZU (a, 3v £Xacoc; [1d0vou, 
13,97. uoóve Éwc tpégetat vij wrtpt AaMotoc, toyet 

obvop.a toO0t Ova[poc víjmioc, dÀÀA Dpayo. 
13, 94. x&xpw 680bc, &Aáqo xépac dpovtfptoy &ot. 
xüppa móvoy msÀópsoU' Éüve' domÀa mpóxsc. 
ynrt&ymo uéArn0pov Óxdoost ÓóopxdOa mató. 
elata 6 ab osíov t$vÓ' donet Aedic. 
13, 99. be6« dóptov civ Cópxa Sed puevoc dxpnc 
; An(Lote x& meocsiv, $5 0 dÜéptoos xóva«. 


13, 98. 
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14, 197. aoi này dip! fjitóvoy toótoy o0 bewày dv etn 
«tpa, yapal 6 Crotc utxpoo. dy Odtrépo. 
14, 198. cipopévo tpucepoó axóAaxoc mv axprjvoc 0n 
| gol GeAi, &Eeumeiy dpxtoc oüx dv Éov . [psü 
14, 199. xuxüóc 06. àypóO uot; órAaic meb(oto xpoa(vevy 
3Ào8e ypucoyóvov Ürmroc dr ? Aoxoptanv. 
14, 200. o0. aut 973, t$ xvjropt 8, ó&be &raxtip 
oütoc 00à£ dfAar rràxa Bóuovüs oépov. 
14, 202. puxtopévouc lobe oscogtouévoc eó dAéacBat 
sí xépxov xvm, xepxoz(ünxoc dv jv. 


1. EIZ KAPIIOYX KAI EAEXMATA. 
13,5. ocuxaÀi i£uóqt AeAayóe veDaAutay dÀotpi 
mácaoy émuxvfoae, el tt gpoveis, ménept. 
13,6. yóvàpovétd cot Éócwxa. 6óto ueAxpatoy 0 Àou- 
t ÀAoó6atoc o0x &üéAerBoüvat; ácap ob mpíc.. [tóv. 
13, 7. col y:iópóc si xóapoc xepáuot; Éyt mépidoe, 
old ety uaxpàv Bad[r]Aéscot Aéve. — [Osírtvote 
13,8. óqpgotuxg noÀt9 KAoucívac fufpsys yótpac, 
qAs0xoc U' àpopsÜel; ày xeverjot mín. 
13, 13. ó:p' 1j, vextovucn óalc, e9otopa ce cÀa, pi(etpoc 
vocodxu aitíoer xai po, xal mérspt! 
13, 10. oóx déie« dv ospibdAece ypsíac XAéqow 
o0to pays(pote, dpromotoig t' soto. 
13, 47. xoioc 6 Ilixévtov Cupoücat véxzapt Aeuxo 
&ptoc, axÓYv[oc OÓrc«c qotero vdga mtv. 
13, 60. 6»1vóvca, xprj9ev 00va aígv uxépa 
tà Üsutepetu tüy pox9ytov Üoyopsy. 
13, 21. óvcwa. xappaXón uudxavüov £üpsdte "Paféver, 
ob0tot dx"msÓtoy dorapdv oy mpodépet. 
13, 14. jcts civ xpoyóvov 9p(0aE vexpaipsco Dattas, 
&ixb, ttj Os(nymy dpysxat fjuevépov; 
13, 17. vauttdav xp&pfc 9aAXoic el ós(Otac dypoic, 
ve0Cac apt yospbv: ypüxa vrcpiec OOqp. 
13, 20. uei; eüxdpnou méAoney xrsop' Apttépyou. 
.  qo[[oXA(&emv Noópanc obx dv Éyov o& móÜo«. 
13, 16. d« oot vo[(oX(6ac yatpoócac dóysi xéura, . 


182 


táobe ust oüpavíev 'PoyuóAoc &ob(ctat. 
13, 57. NeUsaxobó. Aaydvou tsAdctt; àpub0sa pucpóv, 
siluxtobg ÉÀxeov yspolv ó0dt t& pítouc. 
13, 48. eüyepic dpqupí(ou ypucoU t' Bpíou te xal &cOouc, 
tày 5i uoxQtov a5 Ducyspéc: àoatt boa. 
13, 34. 4paàv uv Ey oy yaueci», à uépv 9' óxó 1aotpl 
yexpoleitc 
.. pybày Éyotc, BóABov mplv xopécactat, dxoc. 
13,26, oda pàv éopày Óqpz;c qaotpóc oxXfjpuvtpoy óme- 
vatbi 08 udAAoy &o0o , Té cot, &pp.oba. [p; 
13, 27. Xpuocoypáà«c B(Gotat xapuwtic ày juatt npáco 
"Tivoo. Oépoy Opmc abro mévrtoc Equ. 
14, 18. civ xapómwv puky düuppa. uxpóv Garávrpa xa- 
dÀAAà QJap& vAoutóy zaó(a voocícato. [Aeicat, 
13, 29. cjÀe aofo8, xapoBira, '"Pénc dxpópoov sipí, 
| ógpa ur el; oyécuov «püxa mécow ceóv. 
13,36. [Invoà tpurtpoc óxexxAegUsica xal dpy, 
*, Ada Oavbc xal téAoc aüto Écu. 
13, 24. e( ét uebóovca xobdvus cic rapate 
coí( mote, ta0ta xaÀsiv cot ueÀ(umka Oépuc. 
13, 22. elpi py o0 y proci] xodÜow, oot. eüUstos olvg, 
o0 mívovc( w.' Optc slgc oot elüap 0. 
13, 23. *1pakéx Báxymo. Xntv Xioy. dotxóc 
cüxov, dxpacov 6po0 xal GÀac f0n qépst. 
13,28. :aü:d cot Q cmup(Ót xopudqoópeva xóxvava 
TioUov, e'tot £nv ue(Cova, aüxov dy jv. [rÀexcij 
13, 18. Bpopuiüsc «à tptyepa Tapsvívoto mpácoto 
&( pase, xAe(cac tà otópa xücov ig. 
13, 19. dAcoc "Aptxivov xpáoca cpjevva. (8ooc. 
Aeuxàv 6ópa yAospaàc xauAÀbv, Éyovta xÓópac. 
13,37. ? Kopxopaí(ou víós xAwvüv Tv dxà xürou, 
7 xal Macocókou wa Opdxovtoc Énv. 
13, 29. «à BpdfiAa £eívip pocibd6sa Tápati O£Cat 
oxAqpàc paX8doosty qaotépac &ppóOua. 
13, 104. coi «66e O8mnos(o0 mpovousótpux népiev' Yu 
IIaAAdóoc &x &uAóy «v $80 ué)toca q&voc. [tou 
13, 105. ei àocgc XxeAobc" YgAnc dro, 10608s xaXoine 


13, 104. 
13, 106. 
13, 108. 
13, 109. 
13, 110. 
13, 112. 
13, 114. 
13, 115. 
13, 118. 
13, 119. 

1, 105. 


13, 117. 
13, 125. 
13, 22. 
13, 40. 
13, 31. 
13, 32. 


13, 33. 
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o0x dv &paptoerüc Kexponíouc oyabóvac. 
Kagavoü t68s oL ecdavày révquaDevéspoo 
otdte Àéroc, xa( aot qsÜot; 60mOs pópou. 
Mtwé&ocKpr0oonc L'vuoccooó v685 oos tpu[q16c. 
dvi ueÀupsrou O' ÉA)Xayev aic TÉV?«. 
Kexpomip guéAtt péüo uí(oystat, 6 pp ómà 
tàv ['avupmósiov oivoyosicüat £st. [ystpav 
toüt' dxà Katcapéovy anolrxóv vípdps né- 
S ouAeímv àpeptAóy m poc ópàv. [retpoc 
ouppsvrivoy Éyev quy, uot ypooo paca O(Geu. 
tob iO(ouc xóÀtxac Ódostat olvoc 60e. 
Zqt(a, 7, xaOopa [louziva pevropoc dÀosa, 
ix totüTZc móÀeoe mépipe vépovta xaboy. 
ei xal uy xpáou Báxyou TotgoAMvos $x0y 07v, 
Éunvc ty oivov EBóouoc elut Bócpuc. 
Qouvàaval xouéouocty 2b Kaíxoufov "ApoxAat, 
duneÀoc Éy t& uéom qüoa xíüvAev Éket, 
Kapynavoio góvou lapdxov tvvóbpsevoc olvou 
Tuppavotot x«Oot; qüoe x60" dvtixaXov. 
Noysvcavós àsàv 1680s col Du Báxs cpu-1óc. 
ei Koívto «(Aog sl, Awttepóv xe míotc. 
qtv6puevov xsB(ot; éy(. Nopevcavotct tüdyvn 
olyov 1npaÀéo xsóüsi DeCapévr, 
otpucviy rouAuUgtoUs 0r0 q/jpaoc Laybv dviixe, 
xai m(Uoc toys vépwv obvopa r&y Ó,tto0v. 
ei Maypspttvoto vépov otyoto. $o0e(y 
duqupopsbe, Ó,ttoüv oóvopg Eysety Bovatat. 
xAetóg £àv àpío xe xal dynéAo etpta pév aot 
AóXóàv xouÀuteAT «íuzot, Bpol Oi uébu. 
ux 9* dupdonc Neu iov dpotooptja 
óteuc. olvoc idv Éoxev dtiuócepoc. 
el xpox(voug Aeuxóv Aex(üouc Reprbéponev 
6 oxópQpeov iyàp Gà xspavvuéto. — [O«p, 
BouXopévo ool dptatov £AécUat Atxàv, doapxov 
toüt' dxà Beoctivoy 70e pópapa Docüv. 
o6 uv xp 6,1t60v, 008 Ovctva , GÀÀ 6 tbv d- 
BaAdfpoto vtàv ophs dototog Équ.  [1pàv 
TpegAsOev qevópsoüa. Dtniy, ydpi Éotegev 
' [5pás, 
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et0' Tc Bpayb müp Odpvatat, stte Jic. 

13, 30. Tobprvtc topóc xeyapaquévosc eixóvw. Aobvac 
matol yopmyost popía Ostmva c&oigc. 

13, 38. xópeqUov, rots ytpdpmvy xózep Zjpxaccy obza 
(oxapévovy, mpdtou Ódpa váAaxtoe Ext. 

13, 44. oby üxo(&ocptov dy patrc. 1600s obDatos Oqxoc, 
xat ÜnATze, orap[óv dp[wósvtt Ade. 

13, 51. £x q& póO my xd ya aol ovépavos vápDou xe cuve- 
&x xtyÀàv 65 cael £0a0s uaAAoy &got. [oxóc, 

13, 35. Iluxzvric dÀAas qpopoaívne sipt qéveUAov 
yiovéote moÀtoig otéupa Ootnocópusvoc. 

13, 56. 5, dxóxoto. cuóc tíya col xaxvatóptoc éco 

(«pa MAÀAAov. iuol Ó' eUaOsv 7 toxaOo«. 

13, 102. oxópfjpou £0 fuv coc dxocváovca qóvoto 

xpototónou Oífat v(uia Dopo vdpov. 


13,103. eipi «(8 dpvo(gury ;) 8óvvou zéxos AvttzoA(tso, 
ool à' ci oxóp[pou Env, oüx dy Éneudav By. 


3, 17. ótv xepibtvrüel; éntóoprtbcgot xpanéGatc 
ogoüpocépr Üépur ysipae éxate mÀaxoü«. 

dÀÀ oó Zafióíou otóua xaísto. àooupévos Di 
ü(g t' évegüonqoev tpi *e qvdOototy &ais. 

xal 0c admedgóyUn uiv, &gr; t' dvíyscüat &Ootev. 
GÀÀ' oó8si; dxÀm (oxdàp àvízuxto) QDueiv. 


6. EIX. OIKOAO0MHMATA, KAI XOPIA. 
5,7. Otdnzep 'Aocupímy mupbc ic àyémos xau, 
et Opytg Osxdvnv (ao  &xatootüv itv, 
otc dvevímosy, Éóv v drs0óoato Tijpas 
Péuxs, irquo(assy c' elóoc dvaxxoc &o0. 
(Aat davr ov uopore, Hoatote, zaAate.. 
. &ogiy 'Apsuc, àopév xal Künptboc Üépansc. 
(AaO9t. Anqpytaxotc obvw Ósopototy axo[t]c«c 
(xot, xai ipàca' s'y dveEuxdxox. 


15,2. £yUa xoÀoacfsv pétac Cotatat obpavóumqxes, 
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ueooóQ: 0' Éote 6000 m[uat  detpópeva, 
v(jó óXooüU Baoüketov dxooctikBeoxe tupdvvou, 
$v 0 Tv poüvov OXnc tc nÓÀsoc uéyapov. 
ÜéoxeXov qj xepiBAéztou éye(perat dypeptüsicpoo - 
xt(oga, xoluufüpo cjüs Népovoc &nv. 
vüv BaAdvstov óroo QaundCouev, xb ydptopa, 
órpuov tob (àiouc dÀcoc dosile Oópouc. 
KAauütàg dj al0ouc' üméyst téqoc sjoxtov, abM;e 
tjüs teÀeutó one Tv uépoc &oyaóev. 
'"Pópu», dva£, àxi cs0 xd ÉQno , at 9 dxoaóoste 
Onpotuxal vüv elo" at «ote Üsonottxal. 


8, 65. £yUa Toy nc 0éOpqtat" Axootpóxoo ó£én Adyrov 
ynóe, dÀAwoc Éxv süpoyópoto m£óov. | 

vj £8» Apxtéoto zóvou àn(onpoc d'1&voc 
Kaicap àxaotpámtev ÓOqtoc $90 océAac. 

éyüdóc Aeuysipov xal Ódqvr xpüta moxaotr, 
óífato ysipxpótxi "Pápy dvaxta. foi. * 

tiv dpecnv ydpoto xal dÀÀo xt(oua «atten, 
iüvécv Oauvapévev diic Éyouca xümous. 

vjó ' dptügei O(0uuov moÀÀQ éAécovta covapi, 
Ceóqeot 0' Oc ueydAot; dpxtoc £ov' Exoyoc. 

toioc, dvaE, xoÀedv cóv dito; otl Üptap[iv, 
t&ob' &oóbouc Apsoz tqv mÓlw sixóc Éysw. 


, 


8,36. Ilupapíómv q£Aaoov Bao ia 9a0pava, Katcap. 
obósi; t&v Épteov Méuqgtóos &ocl. Aóqo«. 

xtíoua v&oio uépoc xóotov. Mapecrixóv oixoo; 

xpeiocoy &v dvÜpd mot fioc oó0iy Opd. 

inc Àógoue qaínc xsv àr^ dAAAov Értxeiota:, 
II;Atov "Ocoa. oípouc! 3» àAaytototépn. 

toig Gotpot; xopuc!: ixiíoyevat, Go0' Oràp aütüv 
sU0tog datpámtew veptepiev veqémy. 

"oU te qáouUc xpopion mplv d«ócoetat 7eÀ(oto, 
3 matép'! 0v Kípxo AeUcosv dvtoyópievov. 

dÀA' dotpev 60s Dbüpa Quy tà piv mÓA lcov 
Émiero, toü Ó' iü(ou p.eiov dvaxtoc Équ. 
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9,84. Zeóc mote tzc loc deóotnv tdqoy &taÜépuscev, 
QAaótov Aüqoóotev óc (Ó dvaxtóptov. 

éc 0i mdp' sihamivg omdoac moÀb véxtap Éxetto 
f00mv, tà Ófrac v $qqudid£ev "Ape:, 

sig tv Ooipov opGv, xat viv OQoíBoto aüvatyov, 
obv toig '"AAxe(ónc xal tayüc 'Ápxdc Émv, 

'vócotov aütol àpol pàv óxáoccate, ool, tó oua. 
mtócOoQ É£usy qevíre» Kaícapoc ào: mÀéov; 


9,20. $0' &ntypucoc OÀr xoi AóqÓc màoca xalonth 
YT, xoupttogévou udproc dyaxtoc Env. 

óABón, T, natóvotot xacqynÜsioa Toaojioic 
&pmüCovtoc &tÀr qoia, xal mo qdoaro. 

iyüaó Env otxqua ceBdopiov, 6 bp dvéteuev 
Ó,ttt ' PáSos, xai (5 Kpzoc' dvéóexs xóÀq. 

*àv A(a Koópstec mat póoavto GO póvsaot 
tày sófaotkxteov ÜnAoüpí(gow OrÀwov. 

ysip 9& déc, Katodp, o' &boócato, t6ppa xal ali 
dvti oot Tj mÉAtge, dotpami dv BéAouc. 


10,28. ai&voc xóopou t& Otauyéoc dpytr[évsOAs, 
ünuooc(at; eóyale npüoc detDóyusve, 

npóoUe uày oótt0avóv uévapov mEp(tpztov. évates, 
T1 Pépe usodtq Éxpife Aaodpópov. 

vüv 6' Épyotow dvaxtoc Értatégetat oéo val; 
àve, x6oat; t' dyopaic, óco« npóownza oépsis. 

dÀÀ' eüspyso(ne o0 xocaótge oóx dydptocos 
ydhxev dib(ow; (oye Qópstpa poyAotc. 


15, 1. BípBapa Ilopap(Gov tà o3, Mén ot, 0e; paca ofa. 
xopz&Qot Awapne wi BafoAéva xónoc. 

u3j ved 'Aptéutóoc xvpucapol xXaCo(at "oves. 
ux8& Ücóv xspaóc Bopóc £rawsodto. 

p38& tà MaucwAoto peváopov diépt osjua 
ódoóvtov atv. Kápsc dustposnet. 

xüy xt(ou' fttíoUw toó Kaícapoc apoiBedtpoo. 
9puAAe(o0m mdytwv Épyov Bv dvtl móvov. 
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Gruter 161,2. óc xaAá xopti,c (0óvOw Cebj.a eoópne, 
xáctuy 6bàc cuveykc 7| rote Duivupévs. 

ct&(Bouev dogaAéoc Ónoxs(usvov Üyvsow olópa, 
xai uoppüpov O0wp Asóocouev aomdotot. 

pribiec ots(yorte npàc Ópàv Xdppa, Kupicat, 
xal Napotmv xpotéíov Toc omotoqéo:. 

6c l'óétüov ogpriómvtac órb Cuyóy Tjxe tpayrfjAousc, 
obtog xai motapuobe Ceoqoc Zmetoe céps. 


2,59. Mom £16. x( néAo 05, BAénetc, uuxpóc ellant- 
olxoc. dvaxtópeov tbv ÜóAov ZyÜsv 6ópdc. —[vdcwv 


dvdrso', oivorótate, pó0ov Aafé, ypíso vdpi. 
abtóc uiuvroxet toU. Üavdtou os sóc. 


1,82. &y xoAX( xóvet 7, oto?) pupsica 
paxpóy puguóv Speuriov ánxÀooca 
volo TztógGtt xeitat Tu60090; 
dxp5» taicó' ómó Pé[oXog oté[gow 
aiópnc &Adcac Oyv& duTUs. 
Bp(ücc. à^ dyDouévr BéOoorey Gov. 
X 6€, wrOÓEv mepi Ósomótr tpéouca 
nt6O06t dme dagaÀne abdo, 
160000, "Pros, xtw60vou. uít' alcav 

tíe c' oü0x alaváteov puélnua caí, 

vtügte o0 ydpty dgAapzc àt0y0m; 


1,12. 1j tpíBoc elc duypàsc ve(ver Teí(goupoc 3pízvac, 
Àeoxd v' àvapAóCet vdpaxa: 9etoBa?, 

ÉyOa 4óac íepàc, xai Moucdv üdoxtov dÀooc 
crustoy móÀeoe dqyt xéraptov Éyst. 

t(jóe Üépsuc oxtepác éÓpac alüouca mapeiyev, 
7| ptxpoO Toteiy tÀjjoe veoypóv doc. [5?] 

Zpurev éta(ovgc yàp, ónóoteqoc eüvs OC. aütZ« 
"PQoXoc &£eAdov [6 Sirxov oyov. 

3 pa y» popqis fjv qüóvov ox dvépuewe[.] 
tocoatioto pócouc dyUsi Bprüouévr. 

tà BAdBw dpsAést, toO xwOóvou iotiv Ovactüa:, 
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. ópüy «actàc &o0c! oüx dv ÉÓsife, Dsobé.. 


8,68. 8c *o0. Kopxóprxc ópyouc, "EvtsAAe, tupdvvou 
slüe, mpottuu xbv cy Évotx(ütov. | 

mopqupéac (va py, ovaquAde xatà ndyvosc idzt, 
xai dóyoc Bdxyou my qdvoc $00 Qdxq, 

Cíj voyote Epeopoupoc àv OsÀtwoioty Óvdpr, 
xeüUecat sü0a(umy, odce AfAnÜUs, Bótpuc. 

o0t«e Atv Ogoc Otxqa(ver ypüxa qovauxós, 
o0toc Éxxplvet difoov dxpaupyves 0Ocp. 

xai c( dróhumtov Bpovíaw cóot; slaos téyvas; 
etütotat yetuàv ocsipogc óx«poqopstv. 


12,31. co0x dÀooc, xpi;vat xe, xal f iep(Omv có8 Ogaoya 
eUocxtov Tj v' &Aaty póaxoc 00poyón,- 

xal ÀAsuv, xat Ilatoto àpí(Covtec poósávec, 
xsíuazt *' ob pr[oüv vnAeUüdov ÀAXyavov, 

Évyekoc ày oteqavotot tiüacosóouca xoAüpots, 
Yj t Opvetc Àeuxy tüpot; Éyouo ópóypousc, 

MapxéAAze 96p' àot(. &éü' &£8Ooudóac Aoxafdvtov 
vÉvte pot épyouévo pixpà x40  olxi £m. 

et got Naooua natpíooc &yap(Ceto x/jxouc, 
sixov dv "AAxtvóo, xo0cÓs rpoatpéopat. 


4, 44. Béoftoc àorly. 60. dpxt xat&oxtoc olvoréóotowv. 
ds tpÓq* Ànvobc xABosy iuctüquo:. 

va0t' ópe' 7, Nóooav moÀb pàAAov (Auto Bdxyo,.. 
iy Àóqum T» Xaxópev cds yopootaotr. 

Kónpiboc 3v 168. Züoc noÀb qU.tepov 7, AaxeOa(quov, 
yépoc 60 "HoaxAéoug xXjtec &xovupt. 

v&vta Q0' Omxó omoOtj oAÀoq( v' Toocv, 7 pà Eme 

. totoótou TdUsoc xal uetdvotx soie. | 


e. EIIITAOIA. KAI EIS NEKPOY:. 
7,96. dAvo2óvn Báacoo nais OüupBtxoc ày0d6s xeiuat, 
vobvoua t Pépe xal xà víveUAoy £bw. 
$6 uo0 cj zpécr tptevnpíót uxjvss dnijoav, 
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prtav Ót' dotopyot t5 fpayb viia Osa. 
xai t( ote poU, veótne te, t( p^ slüoc Ovnos; 

teiv& cb OÓ' $ustépo Odxpua Aeife tío. 
oótec sic Agünc oüy ómAótspoc xí(ot GOwp 

Néotopoc, 0v usta os (àvta Avzsiv moUésw. 


Gruter 950, 10. l'eAA(ou 60 à1íev DoiBóc mots uoipa 
vaytoíag ovopyàe £AÀaye of« r60s. —— [petots. 

TÉyte MÓÀt toÀümsucsvy 0g éBOoudOac Auxafdvtov, 
oUte mapspyÓpevov mveüpa xavetye qtÀdv 

DéAXoc. et üépie 3v zAdy0at vuata. Motpóv, 
doyevog &y xsioÜat t0. £v tÀfjoe dg. 


Gruter 654,3. 7)uxény toxü Atovuotdc àv0dbe xeizat, 
ógtaty Aemtoig mocoi tapoüca cpíipov. 

7c 505 tó otprvoc iv Óxtaevnp(ót BAaoteiv 
dpysto, xai mÀttety matvux xou cpu. 

ei 66 x! àyqxóvOs gaxpóv oot tépua Díoto, 
o0x sÜpoucotépry xoopoe dv siye xóprv. 


5,34. ooi, Opóovtey yevétne, ooi QAaxx( A vavécetpa, 
mat0uxd t duà xópry vvós covtotáusÜa. 

óc Epéfeus vpéocat oxotósooay 'Epdótov ópovny, 
oots m&Àepa xovóc ydopata laprapéoo. 

8E phy yetpsptvobc xóxÀoug fnÀmostv dv, el u$ 
CXosv &Aaocotépe« fact tocoat(ot. 

xoupíCot Ó' àv tot; Tj0r «xdtpwot mxaAatoic, 
obvopd cg vpaoAGge tobópóv del AaAéo:. 

Aeipava Ó' oov abts oxAnpt) xóvtc dunéyot, oU. oí 
(o00à qàp 79 7 ooi) aia, Bapsia vevoO.  ' 


1,88. "AXxtpe, caió' 0v Étt t Osoróty áprayUévta . 
(54e Aapuavage BoAog Érqp tacos, 

Adtseu o0 [lapíge oqxouc Aóq8oto vexpotow 
oUe TÓvoc fÀéuacxoc tvcO0te putvovüao(ouc, 
tótouc bà xÀAabapüc, quiAdumsAd ce oxtósvta, 

xal AetiQvae éuotc Odxpuoty ixuaAéouc.... 
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À&Qeu, «(kt xoüps, tóvov uvqpuetov psio. 
iyüdbs col cue alca cdiev dst. 
ónnó:e pol Adysau OuxXóoat Àoíocbiov Tuap, 
oüx dÀAes xéXopat Ae(ava xeioÜat àpd. 


11,91. AioA(Goc Kavdxn tópQqo 0x6 tqiüs céDantat, 
Egóopoc Y) yet. ZxAero víppa fou. 

q&0, Eéve, x00 Gveoc. t( 0^ Eme(qr üdxpua QdAlso; 
o0 vüv geumtía col thv Bpayótnta fou. 

Bswótepoc Ye pópoto pópou tpómog. Odi dosiÀoy 
t6 otópa Aetyzvec máy Émwetudpuevot. 

«üt xs vpÀetsi, Óddtavto qeu uata voloot. 
oó 0' oÀóxÀnp' &860q ys(ksa mupxai(. 

&l 0' dp' énvrtüo0at xócoy iq tdyoc abtix. ÉusiAoy, 
dAAQ dv dqsioy xTpec àmeAÜÉusvat. 

qUaca 02 Moip! dqavzc duéxAsios DiétoOov abb7, 
xdudbat Cv" datópyouc uj note rÀoooa Ded. 


9,28. oxqvc diAatn, Üug£XAnc xAéoc $00 Aacivoc 
xE£ivog éqà, cóc Épuxc, &elve, obe slpi xpócoc. 

6c 1e Katova ué[av xoteiv toyoca Oewpóv, 
Koóptov 8c Otaysiv, Gafp6uov c! de)v. 

oüt é&póc fjuetÉpou Qíoc oóóiv dmmbpe Ütdtpoo, 
dÀÀ' dmó tc tÉyvws oxnvuxóc Tja uóvov. 

oóx dv ipo ddp éqàv dpetfc dep Tipeo dvaxtt. 
àybotépac 6 Ücóc xeivoc 6pd mpamíbac. 

Üpctg uy pe xuxÀvzoxst "Anó0AAcvoe mapdotcov, 
Péur, 0i qw &oü 8Bo0Aov àóvta At. 


10,50. 9pauéto aivoratse Né, votvtxac 'Iooógnc. 
xomtécUn maÀdpau otepyotómotot Kpócoc. 

ovépuata Koboc dusitat. Éni oAóya B 0otata 0Gpo 
révÜiioc süctepéac Aóta xópac paXéto. 

«eU to0 dqouc. réüvnxac dtsuBóyu.svoc veótrtoc 
Zxóprs uéonc, Ceótac dc taybc dpua péAay. 

t(rte cóc, Tjv tocdxic mepiüéópogac dxéi O(opo, 
alia ptvovüaOtoc vóocav Exapde íoc; 
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10,53. Zxópmoc rox x00oc roÀunyéoc irmoópóuoto, 
cóe xpótoc, & '"Pópus, csto tpóqgnpua pay, 

Báoxavoc Ov vpic Étecoty &r' àyvéa móvpoc dvatpáv, 
tüc v(xac dpud, eexo TrpaAéov, 


11,13. Got; OXapw(y tpíQei, obra, - 
ÉyBotov v60e oua u* rapépyoo. 
veproÀT mólswe, düuppa Neou, 
véyv1 xai ydpte, $9ovt, xpótnua, 
oxqvre "AÁucovíne xXéoc te xdAqoc 
xal xv ypZua xaÀAàv ipotxóv ce, 
v9, & xai IIdpte, 7p(o véBanca:. 


Gruter 340, 4. ótppeAdcou xeitat vou àvl cbe. véou 
Aetbava, too vepdv 0  Tv(ov oóx dóaoüc, [uiv 
Got teüp(rrov inifásevat 0n éxólg.ov. 
dÀÀ' áxoüóptoc $v o002 covoepic &pot 
Moipat àwijj Bdoxqvav dueluxtot veótatt, 
ate yépac dvxatpsw o0 Üépic oci. Dpotq. 
o00' éAayov Üvfjoxov qípac süxAeic immocuvdov, 
Ozuoc (v süceBémv p* xatà Odxpo yfow.] 
&y6órepa (aghe[eig xacsüf0oxav diea voüocot, 
dc oüttc vixdv layuc! dxsotopir. 
Celve có OÓ' f$ustépo molià xpiva BaAA imi xópfo. 


7j tíya 03 (mw xal ob xpótnoasc épo(t. 


Gruter 655, 3. 0pr,oxeutai KufiéAnc, "Avtov Gpóra 9p5- 
yuxtóc £u xaxéyet Aívàopiov peg, [voxoroüvces, 
xa( ue Oavóvta qoat', o0 yàp dévos &lui uéx' abtoic. 
"Extwp xai doy Mor8ovig 48' itd. 
óctte Érevóutov utxpóc péqa. xÀzpovogurjoae 
àv Baup mot! Éqvy oópatt yprua moÀ5, 
inrobausty 0c0adc, éxalsioscUat xe xaAalotpr, 
oxdymtsty, teyvdisw, mío dytovopéstv. 
gol 8& Üeol Dotev, t&v a&G sl, Aopcü a, 
(acq ixopeóO9nv fs ydpw ox 6pm. 
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4,73. Ao(cütov doÜ0pa(vmvy xoudtg Besotivoc à» p, 
xal otwq(ouc veóev eic " Atóao Oópouc, 

xÀ«otp' óot&ttov otpwpooaec A(oasto. Motpac 
ZXxety tutÜbv 0ocov vfuata qatoqa, 

péooa (kot; Cost, Üvioxov uóvoc aótóc Éautg. 
x&uUbsy dyusiD(rooc i0b Ofqua Oed. 

exa «qoc Ae(net Otanve(uac donscov oMov. 
xal pexà taUta qépov abt &0ote Üaveiv. 


1,78. &óte vócoc rovéovca mapícüpux OAUs, xal 10r 
óqty. 6n» Ast hy clip! éxiflooxópuevoc, 

tapqdusvoc 1v«otobe dptükxpuae abtóc GOaxpuc 
Q5otos &vvo Otapác eic "Aban 9aveiv. 

o00' ipínve moto xaÜapóv otópa qappaxóevtt, 
oUte ToÀuypovim tàv mópov stÀxs ptf. 

"Peuatg ocsuvnv torn» oppQtecs tseutü, 
xai (£vvatotépo mótu doTxe «vor. : 

to08s uópov ttpáv Oüvacat mpb póporo Kétovoc 
aldv. xoü0s qíAoc Katcap éxoTyav' &óv. 


9,86. XeO«ov dxupópou mótuov (odovca Xepipoo 
o0 gtjj Áócovi ospyóv ày. eüeníq 

oüv Moócat xal Doi Sóstvonáünca vofoac, 
x«qÀ., qrnolv, 3nóv GQotfoc £xAauca Alvov. 

ic 0& xact(vátnw 6pówv (rapà 8' ovr düelgeg) 
KaAXtórv, t6tov xai o0 xérovÜac, £x. 

tóv Aía Tapnetov, xàv [IaAativoy àüpnoov. 
BAdd)e mapaozovOoDUo dygotépouc Adysoct. 

düavdtwv oUÀov uofpate óroxsíuevov sione 
wücay d«ó oosiov guípdgiw dxooxs0doaw. - 


11, 41. cy d £A xep(a Aa qUAGv 6 oo popBoc' Apóvrac 
yaípeov *' eüxAstQ motgvíou sücpa«péoc 

ettavtac Bdpsi xAabapouc xateBpíoaco xAavas, 
oetouávat; BaAdvote aüxóc éxtonópevoc. 

o0 OéAs vj Ao wspteivat dvápotov OÀnv, 
dv0poqóvov te mathp Oévüpov Zxauocs mupt. 
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xtío0w, Aóq0e, oóac vtpeXG qAi6óovcac 'IóAAa«. 
dpxoüpat Ó' órà ool ce Copévotat Boxoic. 


c. IIPOX AYTOKPATOPA?. KAI IIEPI AYTON. 
4,1. yap Ka(capoc $05, csfaotóv uàAAov Éxe(vou 
"à, à» q Aíxtqc xA(teot Qüos A(a, 
aióvog [IuAíoto moXb xpovwbt:spov £A8otc, 
ta016 t' del Adymote, 7) xal dpetwócepov. 
ypoc« 609' 'AMBav Tprtov(óa ouyvà vepaípot, 
xal mÀs(atn tóocac ÓpOc àvà ystpag tot. 
XóxÀov diotto péyav meptrceAAouévov Évtaotáv, 
ip& te, Puoyuaíov ota T£psvtoc Éyst. 
&0pà, 9eol, Avtópec0a, Ó(xata 0. cic àp dvaibic 
güyt àv cim ümip tocoaríoto 9so0; 


9,9. Aste 6 "Popaícv tic yüns dpct mápotxos, 
6v cot OouAc9 eie "Iotpoc Erepdev, dva£, 

y«ppocóvg ÉxüapBoc, i0àv fyjxvopa xóouoo 
zpóe tóv ópaprtoüvtov cotUíüs Àaby Éxpm, 

toO xdotoc CqAmtóg Bq6 mÀÉov, Óvtt Üsóv pot, 
üv oíBetat paxpàv, £yyó9ev &otly ópáv. 


4,83. Aeücos 05, óc 0sto0 muUxtvOc mÓxoc dijodpéovtoc 
Kaícapoc sic xóNxoug mAvatat, stc ve xdpa. 
Zq 8' 6€ Tjouyoc set, dxwátotot mpoodrotc 
pyel Tayvupévoy 00x dÀéqov bOdtov, 
7üac "YmxepBopíou xaratpósty &orpa. Bodtew, 
ts. 0 'EAGms Otpq xpati xacaqpovésty. 
tob Atóücvy Empoioty d9ópovtoc pagdut[Ew 
30e xópou, 6oxée, Kaícaposc àotl vtpds. 


7,6. uv do' YrspBopéov ópppevoc elot xpóc fjdsc 
$09 éc "L[raMse aioxp Étotuoc 6000s; | 
Tüc pév qnot, Àóqou Ó' aütd15Ao« o0 xdpa. col 8i 

(sóv qàp diwÜüeósw) & GOdc, neiüópeda. 
vávÜnpóv Y& yapàv vonppóa 1p&íppata quvet, 
yep ixl thc xopuqzc ÉYvysa Oapvoropet. 
13 
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0eócepoy 5$; Pu» ool ià IIawtv dAaXdCet. 
aiày dv(xqtov aceto mólw ok poq. 

dA (ya yappoocóvrs mícuvot Ópatté pco palAov, 
Xappatuxye vóxne dT[eAoc aücóc xov. 


8, 11. 'Pzvoc osio móÀet o' &x(Ónuov éóvta. auytxe. 
x00 Àao0 quvàc xal vàp dxoucs tsoD. 

Z0vsa Xaupouatóv, "lotpoto ve peiüpa, l'érac v& 
mdvÜünpoc veapzc ÜpoUc $rvdpate yap. 

aA tepóv oífeta( o' éxtonpacíotot O£atpov, 
Oíppa Opdpov texpdxtie, prjüsvóc aicDopévou. 

oby oUtme ipo! dÀAov mpóp.ov, obte oe "Póps. 
obte mÀéoy ob qüÀcivy, x' $v &9éAq, Ovata. 


8,15. pnéco' f; IIavyvovíoo vx xoAéuoto ÜOpositat, 
| tQ Ad xai 9ó0et xác Bravepyopévo, 
m&e Aifaveotóv Eme irmxeuc, DouAY, ve O(0mot, 
quA àv t^ Áücovíov tà tpí(ra OG pa méÀet, 
cexat 3) Py voótou xpuqíoto Opuipfov, 
aiv v &lip)vre o0 pixpóc 3ott tef, 
tae 6oime Oct t&v lOíwvy el ndpruc. "Avaxtoc 
&ctl xaÀoO, qvàvat xobc Ürotaocouévouc. 


m 


6,80. Atquztoc qiAÓtusoc dxéotei óc véa, Kaioap, 
óípa yapttopévr, ool poa. yetusspiwá. 
Mepoítgc Gapíouc vaótne $yAeüaos xfmouc 

... o000y ÉnsuBa(veov Opecépre móAtoc. 

vócoov dp jpóc dqaÀpa, tócq yápts Énve! óbo0fc, 
16oc0y llatoxavàv 3v dqAdiopa nxébov. 

Órv( qàp pecíve[x' 7| uàv móbac, )à xal Óqst, 
mtüc oteq&votowy Ény y poc épsudtóov. 

dÀAà ob yetepvij Péyns vixópesvoc &pq 
Neüse, eptouàv àóv'Oóc, póba Ó' dvt(Aafe. 


13, 127. ool oxexávouc, à Katoap, 6 yet àvÓàxe rpoo- 
etapoe Tv tà póO0ov, vüv Ob veüv qéqove.  —[povc. 
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8, 24. el «t rep dvtifloAó 6 c o00 vpdp quat Baup, 
Y» p3 dvaióhe dqav dj và Dénpa[,] Bou. 

xiv uy 0c, Avaveoópevoc q^ Éurmqc dvéyoto. 
o0 Arfdvo qàp. Zebc dyOetat, obte Aats. 

oóy 6 Ütüv xqpq xal Aóq06m Os(xeXa vÀdttov, 
dÀAà 9seobc motel po0voc 6 Atooópevoc. 


2,91. &óyoc toO xóopoo, tàv Ovvov, Katcap, Épupa, 
ob Ti06pscÜa xéAew cwCopévoto Osobc, 

£l oo0 tobgc Óocouc abtocysüíow mÓvoto 
(AC dvavóvxoc 9éXEav dotbal àpaG .— 

6 Dpa vÓyc xdÀuce, Óoxciv moí(qoov Ép' elvat, 
Qote xAel(ecÜat mat0ovóvov tptáOoc. 

&'[' oóx Tjpsoa coti, tó0s uol capapótUtoy Éoto. 
el 6f cot Tjpeo', àpol «abt. Émíyeipa méÀot. 


9,18. £cotwv àpol (xal 85pàv £ot o£o, Katcap, &x' dpyic) 
TíO0tov, ày 6E móÀet xal pixpóv oilx(ütov. 

ópqavytxote Bà móvotc Aree dxó vüpa qápav[oc 
E)xetat, dot dpOety Ópyatov d(aAéov. 

dÀÀ' 6 Qópoc Oupov, Oct piv pavic oüctc laívet, 
xÀa(et xaíxep 60wp Mdpttov 2jbc Éyov. 

Tv MdO $uscípos, Katcap, ue[dpototy ómdoost, 
KaozaAi; $58! £otat xal Atbe Opfpoc ápo( 


6,10. xóv Aía yuud0ac xaópac aicoüvct pot dxyky 
col 0óto, Ootte $pol, qnolv, Eboxe vedv. 

tp Au Ó6xe vedby uiv, dtíp pot yUudO' T0n 
obttva.-maüp' aireiy «àv Üebv atóopat. 

dÀÀ' dg dvégeoc ve, xal ó& dxépaxtoc ibéca:, 
Ge düÓóyrro; àpdc mpóoüs Déüsxto Att. 

tolog toig Aax&v txécatg Otkónp.a. Onot, 
tàc Kamttoe(oug velot dvetotv. 6900«. 

el to(mc etw? dvavsóetw, vüc émweüst; | 
gixà Ded cóufouX $uetépoto: Atóc. 

eina. xal $ cn» l'opyóv' dosioa, tà uj 9o02v eó0óc, 
qnolv, dxsn(Ce:, uo p&, 0oUnoéyuevat; 

13* 
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.14, 179. sin, x6p vopyéimt, xov?» vopéouoa xal Éryoc, 
tig o) Baoctítew at[(0a; Kaicap Eye. 


14,170. $5 abt xXpou dzep A0 , 9 Prvoc dAqük 
obvou, Éów Üsxdxuw. xüpe, pot olvoyóet. 


19,4. 0" tva xotpavéot l'eppavixóc iy. Atóc. a0, 
650dx: 8 ày vaíq, x Au O0c Aigavov. 


12,6. Nepoudv xpq0tatov Baoux;mv Aócovie a0, 
óétav'. Enaópousev. vüy "EAtxüvoc GAou. 

39€ dmÀaota, qpóvqua xpoocnvice, Gxpócxonoc dpyl 
abütc (xovto. qófoc màs quidOs tpémecat. 

Éüvoc drav, 'Páy»n, vcbv cüyetat, ai&v dvaxtoc 
toto0to0U GÀ tuysiv, toO ÓÀà moAuypoviou. 

OAtoc, zie vaOpot xóyov, Ettoc, OAptoc 8v, 
ola Nopác dv Éyew T0eAcev, ola Kdtov. 

OmpeitoÜat, npoépuev, nÀoutitewy &vOpa mévnta, 
xal óópev ol' aücot pj yapíaatwwxo UDeol, 

yüv cix Üspitóv. ob à  énl oxÀvpoO Baouroc, 
dpiaÀéov t& ypóvev, Coat Guspntoe Etc. 


11,5. x6coov coi, Kaicap, Üéuidoc o£Qac &otl Büxrc v6, 
$Àixov Éoy' 6 Nopgác. àÀJ 6 Nop&e mévero. 
$9ea wx nÀoótp npoóópsv, uf(a 9abpa, xal clyat 
1ocoatíov Kpoí(cov xpsívtov' àóvce, Noyàv. 
el qwutày víosotto xaÀíocuta qüÀa raa, 

&te( xe xevoüv x&v méóov 'HAóotov, 
aipíáost oe Kdpoc àAeuepí(ne Óónip abtic. 
ypucty Qapp(toc osito Óuóvcog &Aet. 
col ta1 Bpoütoc yatpyjost. ool xapabdost 
xüpoc doap 2Z2ó0AÀAas müv dmosvrdpevoc. 
coü (OuCovvt obv. Kaícap: Mávvoc. &pqjs. 
col 8o(y Kpdaooc mÀoürov dravta mposic. 
&l 0à xal d(xaAéowto xal 2£ 'AífGao véotto 
, a00t Kéttov, Éoxat xal 60e Katodpsox. 
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11,4. iepà oeuyà Opuyàv, à xpb mAoótoo AaopéBovcoc 
áprdtew lpoínc s(Aexo xXqpovópoc, 

xal rátep dióíp Ze &pxt Teypappuáve ypucd, 
cóv t& xaot[vcm poovordtop Soydtnp, 

xal cb mdÀw ypovixaic Nepouá «p(xov obvoua BéAxotc 
làve qépmv, ópdv sbaTéoc Béopa:, 

tóvó' dpyàv xai thv BooX*v cóCotts. xal f; pày 
Tüsotw fyspóvoc Qdot, 6 65 apetépotc. 


c. IIPOX 9IAOYX KAI l'NO9PIMOYS. 
4,54. à ópoóc dvttdcac Tapne(gc ebateqdvoo, 
xal rpdtp vt6pU«o xpáta voxao[o]dpsve, 
st tt «poveic, dxóAaucov 6Àoo, Kev, (oto, 
Tpap del mapéusev Ao(cütov oilópevoc. 

o00cyi xàc tptoodc Mo(pac Sépic &oxl 9ucmreiv. 
tnpooot Qo, oonep érmtav, 6pou«. 

Kpíonou dqvetórepoc, Opaoéa ctabspátepoc obi, 
v(xa, &AeuÜepíote xày MeAí«wpa tpónotw* 

o00íy mpocürocet Adysow coi; vfuaow. dÀAd 
oppny(Cet véuvet U^ 7; a vric cpuíboc. 


6,27. 86lc oo yopre Nérosc fjuiv (ob dp d'ryó69 DAD pne 
£y ve maAatotáza:; váocao Guess) 

Égtt cot elboz $o0 dropatauéva qavetipoc 
pxtpórve pdptuc owopocóyne Quycnp. 

g3j oóqs mouÀustoUe qsíOou ÀAtapoto (D aAépvou, 
paAAov Ó' aà vaotobc xéppatt Aeire xdOouc. 

1Aeoxomotoüc' f, raic Üpfoxr xal rÀoóctoe sin: 
cbv 9' of vnpdoxot vüv véoc duqupopsó«. 

p*| poóvouc olvoc xpepéceo KaíxouBoc draibo«. 
toüt odp' ó&€ ratépov àotl xal TOuradeiv. 


10, 20. óttt Zá)ov pe xa et npóc ypuoo0 puqcépa a inv, 
TÉ t$ xdxone v00Éc xt(oua xdtavtec ópdv, 

atttog et o0 épap ns0ó0ev xeyapiouéve Oup.o, 
Mávie, oiARüslc c' à&éct madibóc àpo(. 

o0 ttvàc y Ócpotc o0 qíAtepoc dÀÀoc "Igapow, 
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dt£tog oot. dtpexoüc pAAov Épetoc Bpoí. 

oóv cot &qà xÀa(qv Awfómv xaAópatot ueceivat, 
xal oxnyàc XxulÉmvy uoüvogc ÉnsiÜÉyuevat. 

el uot taÜ0tà qpoveic oo, xal dvttquiy. àpb xopeis, 
otav 05 "Póp», nàc tóroc dyqocépon. 


9,45. sóv' dv 'Ynspfópsov otpattócne xAipa Owtie 
MapxsAMivs, móÀou t' dovépa« ioofpaócis, 

o0 qÜüaíns pó9suua IIpourüsc(ou oxonéAoto, 
xal rdqov aütóntne EÉT[o0ev tocopésw. 

óxpwv dp' iüqpoiot xaxauAmUévca qépovtoc 
tpryUv óp&v, qrotte, 7» 60e tpryOtspoc. 

xai toütote Éxt mpOcUcc* Og loyuce votkOe TÀTat, 
o0x Éxóg Tv mÀdotqc dvOpopéoto vévou«. 


8,18. &ipeAec àxóoüvat và o00, Koprjvte, BipAouc, 
müc o iy ' dva[voíg, cbv v' àpol, T, npótspov. 
GAÀA cot &pyaíon tóom aiOdc &ott víAoto, 
&jote cot éotly ép Oóta mpó vf iv. 
oUtec o00à uélq OC dotóonoAoto KaXafpoU 
&pxtog dv vixqv Tloacipoo àcua Mápov. 
xal oxnvrs Bapío "Popatqc cite Bpafeíou 
péAAey dy xpe(vtov &upevat &v. tparquxotc. 
Xpuco0 uiv xtedvov ce moÀbe q(Àog ety dosi, 
xpectíoy OÓ' süxwv toO vob oUtte-£ot. 


1,8. 6vxt x6 xe Opacéa ueÜénen, có xe OÓqpa Kdtovos, 
dot dqopotoocUat xàvbs xpóxot; Bü£Aet, 
.X' ob Éftpéov dxpaicw duzaviüc ocí0si vopvQ, - 
6 ppa Oélowua moteiy o' d Asxiayà, moteic. 
ptod, Oc süteAéoc duyTc dvícato Oótay. 
alyQ, 6c aiveicüat vóogt pópou Oovacat. 


1, 36. si note col, Aeuxayà, xal et cot, TóAAe, Soin, 
otm toig Af9ac poipa Adxwoot méAet, 

etn x' dyqorépot: dán Epic fj0e xpac(otn, 
&ot' dÀAou ontó0ety dÀXov OmepÜavésw. 
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xaí xe Àéqot xaxaBaàc 6 mapo(tepoc cic "Atbao, 
Crüt t6 cóv, (oov to0póv, dóelqh, uépoc. 


9,51. 6bp n0you, Asoxava, Üeoic, déxovcoc düeob, 
a0toü vpOcUs Oaveiy, toótou émíjoAos el. 

X, $e qUovéet aol vüv. 6àp $c Zxóqa xpóoUe xaceAOeiy 
voyseto[.] xa(nep àv ómAótepoc evel. 

&Aosa à' oix&àv vepmvà, xal 'Hiuo(otc. £rt0np.àv 
tày xdqty oó moUéet; dptt oüvotxoy Éystw. 

ei 6& dyuorBatoc IIoAoósóxsoc aó0t mapéAOqc 
doxpóUev, óxvpóvai; K&oropa yu, "vabüpapsiv. 


8,14. óopa ux f, Küóxov qoféovo qüyoc órdpn, 
u5 9' &áxaAs9 0Àqv oooópóv &qpa Odxm, 

áviía yewepwoto vótoto O(orvpa Ofósxtat 
jjeXtouc dpt[eic, xal doc dxpoqsxov. 

GÀ Épol, fptyavnc obmsp Oupís &octy, dyveicat 
obt aot Bopém tÀfotsov oix(ütov. 

obtec Gpyatov &ewviCets p, (Xov ao0; 
goig ÓmO xpsittov épuol OévOpsot évütstv. 


10,23. 5oóyou süba(uov Btotzc "Avtóvtoc T0y, 
tévt' Émi voig O£x! àrv Tvuo! OXoypzubas. 
fuat! Ontcüc Of0opxs vapotyouévov évtautàv 
mávyta, xal o0 Arüns 9c(0ie qeixov Op. 
oó0&y mepumdQovc( ot $juap Enxetaty. dr0Éc, 
o0x ÉcU' ob tóc oó pvfostat donracims. 
Xpnotóc dv*p Qiotzc ixte(vet uécpa. t609' &odi 
óle Cety, Core tc mply &xaupápsvat. 


v. EIX IIAIAA2. 
9,36. «àv Atos Abcovíou Sepdrovta xexappévoy dpt. 
Qpbt &£tépou Zqvàc matütxd. xoüpoc i6Àv, 
6 ppa yapulópevoc mep &q, odo, Kaicap, ioo 
0dxe, 00e fyepóovov xat ob ué[tote ced. 
$0 pol rÀAoxduototy Oxoctayóoucty touAot, 
xai p& veÀdo' "Hpv coy ódpap dvOpa xaei. 
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Zebe 8$  dnapeifónevoc piv, &à ijo! oóx droxpoó«, 
q(Axate mai, tàc ode, aütó Ob mpaqpa, Actde. 

vopí8pouc Oepdxovzac Éyst col Katoap ópo(ouc. 
xai tócgov o0 ydüe bou dbpsvas lootdouc. 

4ÀÀ' 5v c' àdvÓpa xópo motj tuyU0sioa téAetov, 
tíg ÓÉ uot &x toütey Éaostat olvoyóos; 


9,56. Ka(capos óxÀogópoc Aifóoy £naqíxeco Ozuouc 
Xnxevbogópoc. Tà $', "Epwc, rati 00920ó6peva 

oloe DéAv, xoópouc oic BdAAete, ol; oóv& xoópac. 
üstttepy à Lunnc Évyoc &Aagpóv &yot. 

doníüa, xal xovémv, xal cot 9ópqx' avínpt. 
ei uayécatto qóvoy qopvóe, &1portoc &ot. 

AóvyQ 9 oó BéBA«r ots Eipet, oUte De Spr 
1opyóc Émc xópotoc IIapüevonaioc £v. 

müc toótou BeAéeoot mapel; óm' Épmtoc óleitat. 
eüOa(p.ov, to(nc xqpóc Ov aloa uévet. 

víooso, uéoq' el raic, uéao' ÉmAexo O7Àu rpócwnov. 
oj Pp veAéot o' dvópa, xal o0. Atom. 


5, 48. xal tí £p o0 Éxetoe ; xy déxovzoc dvaxte 
xe(pato EüxoAÀmoc, u3j 8 &póxovtoc Ope. 

elte lló8nc, xai ÉxAauc'. oücw xavdqmpoc ' Ayüebc 
CayÜnv, dy9ouévnc watpóc, Éüptooe xópmv. 

toioe "YAae Tipmaxto, và U' $v(a toioc dqixs 
peppóuevog tóAumvy, và Oa£bov:t acp. 

GÀAà cb micteÓmv xoupG p Éme(qso, wy. 
£M) süepqso(qe 8' Odtpoc dvxl t6or«. 


4,45. aol 160" nip véxvou uot) Aavoecüu Goips, 
Ilapüévtoc 8(6oxat Oipov, éreuyóusvos, 

opp 6 xó tetpaetàc mépmtp ÀuxaBavtt yapdosov 
vnpiüpouc teAéon Boüppoc 'OXouniáóas. 

xopoü tn» eüyív. oUtwo« tb teüv ce) O£vüpov ipu 
$ ts xaot[vijtm mapÜévoc aiby Éot. 

aisi 9' zBdoxou cb. xol oó xopómv ópdotto 
Báxyoc àyi mÀAoxdpote, 36 ob, paxpotépots. 
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9,17. oioó Awqtóoc uii, 8póvotow 8c jmobdpoic 
Motgüv àxÀtrapsis vijua xal jAaxátnv. 

c(y0s xAeütouévnv quate xpéya Ogamoocóvmot 
zépmet gol rÓÀsce Tai; cóc dm ^ Abcovíre. 

v(j *ptyi 0' süaqéi xaDapbv mpooéÜvxe xdcontpov, 
o0 xal àx^ süüóvaw odeto xdAkoc BO. 

ce cb xal veótgta xópe. pt elboc dus(vov 
ety dxeposxópme, 7| tpÓya xetpdpevoc. 


9,25. *YAXov Gx' olvoyosüvta xeàv Sepdmovca Üedpat, 
oxoüpenóg otoqvoic ju Oppaot, Aqgps, BAénens. 

xai t( épsta xaxóv Ünsópevoc ápóv Omoupqóv; 
9nsüpat vrobc, Ttov, &ctpa, Üso0c. 

dp' dvxtxpb mpóomroy drootpépo, dozsp dy et uot 
6d Ofnac $ l'opyàv, óoos xaluntóuevoc; 

"AXxeionc Tv dpbc, "YAay drap siüíuev &Ev. 
&diday "Epp oüv Opuyi xal rápa. 

€i qÜovésts cucoítp 6pdv paAaxobe Depérovtas, 
&ocíacov GO'weic, "Adoos, xat Olb(roba«. 


6,38. o0y ópáqc, óc raic uólie dv xpiécopoc &ratvet 
vüy matépa CnÀGy "Prolog sóenírc, 

watpóc t &E£avébu xóXmov qsvetüjpoc dxoümv, 
éc sOnuepíne dv uétoyoc mapu ; 

6 xpótog oí, Aaüv te mavfjjupte, ot xe Otxactal 
eUab0v, aiüoóonne t' OyAoc "louAuo. 

eügoréb yaípegt otabío v6voc Ürmou ÉToc, 
c *& udynv ópyàv uócyoc ópouc  dxepu«. 

vaióa, Üsol, odotte vovet xal wnotpé. Aéyovtoc 
yaípot 6 pày téxvor', $ à covappotépov. 


9, 19. 1aotábos à'yt avia! ExatovatóAoo dpxcoc óp&tat, 
1| tÀatavày dQeóctat; Üvpolv intotégstat. 

3e 6€ ÉQiómv ne(pate «b ydopa, xalüTxe 
xoüpoc "YAÀaz dxaÀàv ysipa xatà otóp.atoc. 

dÀAà AdÜpm xat' ÓT3v (óÀsosv Évcópogc Éytóva. 
dpxtoc 0ümà duyZe v' Enves Auvpotépnc. 


- 
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oó Óà OóóÀwy índice xópoc, mply ó86vu yapaxBelc 
qUicÜa. qsü coU diouc, nÀaoti Ót' üpxtoc. Env. 


4,18. 4j noAsàv otaAdet Bupjavoic x(oot q&ítov, 
xai Ogóet Dav(Ucy BvüsAéyeia A(Oouc, 

kaoxav(n» ig mai0óc dvíxropa fívros dv ^ Oqpà 
ysueptyob xpopot' Éunsce tpryo tpóqoc. 

Tos 9' aivomatoüc wópov Tjvucev, eü90c dxex? . 
Ato ToU Üspp tpaópuatt vnxopévn. 

qeU0, noi o0 ydprnos loy itoucín; T, tob 
o0 pópoc Éot [,] et xal oqaxtxóv Sotty 00op; 


14, 171. BeíxeAov, 6 Dp ópqc, o0x dxAebc ÉnAexo xat- 
toc3o(yov óy. toótou DBpoücoc Bp&vo xópou. —[mep 


14, 172. oeí8so t.c oaóprcéproóons npóc os, ÓoÀógpav 
xoüpe, yspoiy Qavésw oiv Uno vAoropévnc. 


14, 173. 8(oxoo da' &y0o60no0 Oyroxovcac dxooctpéget 
OipdXtoc GoíBou xévOoc £poc xe xópoc. — [0ocouc 


14,174. àbpnv slo5jAUs xpávnw, àiETAUe tà Dicoóv. 
$y pépog doti matpóc, Üdtepa wratpóc Eyes. 


| 9. EIXZ lYNAIKA». 
6,21. x XxvéAAa qayetiyy f, Kónpi lav0í6a 0o0ca 
pettov, Éorn, 6dpnu' oóx dv t otc mdp Ép.o0. 
toUto uevoOy dvaqav8óv. dtàp x60. &c oOc ua xopupóv. 
GyécÀt GÀwtpocóvzc toyso xXedv(dpou. 
xoÀAdxt ymoagévg nAn[ais tàv "Apna uetrjAdov 
évüécumy. dvéónv peufópevov mpàó qápov. 
Tápec 9' ob0surf ue napstEÀAmos vovatxt. 
&à' soto" "Hpo Z3va caóqopov' ióeiv. 
de qdco. toO 0à xéap xputpío puaotíbato xsotqQ. 
eie mÀxyele yatpet. vobc 600 tómte, Ücc. 


4,22. dxpiv npetóyapjoc KAcordtpn, 7€ te cuveóvo 
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oóxétt fAapévy qeitoy àofjAaU 06wp 
r&(pzv Oeuuatvouca. cà Qü 0Oata pv. xacéAe1te. 
ottÀBev qàp xal GÀw xópaoct xpurtopévn. 
Ae(pt ày bawoic Otaxptyecat dryeoty. obto, 
xpüotaAAoe te ÀaBciv oüx àdq xà póOa. 
&ioüUg Évà tà Àostpóv dvatwopévry Éo(Anoa. 
toà Óà mÀéov toÀudv sipts Otauqic OOwp. 


1,62. Zépwov, oó0à rdAat ospvaic eixouca Zapiyatc 
AatB(vn, oxpuxpvoü x' dvüpàóc dxe[xrocépn, 
cuxvdxt Aoucpív«o xal 'Aópyo Bveditómoa, 
xai O9eppot; Baiov 08«ct 9aXzopévn, 
Beiy«p Epott cpm, tóv v' dvyOpa Awoüoa, véo uiv 


Zoneto, IInveAónm 9' $A9sv, dv7A0'  EXÉvs. 
12,52. oxéupaot IIuepíotg sieo0G xpdca vuxdtet, 
3 teÀdcate qveot?) 1AGo0a Oteoxopé£vots, 
xetyoc 6 cóc "Poüqoc, Xceunpov(a, éyüdüe xcitat, 
ob xol mopcoütat Ae(tjaya osito móUt«. 
teprvóc éy "Hiooío m&O(p UpuAAtopóc dxoóstc. 
cob xe mpóc &pra[ubv Tovoaplc -à&ezx Ad qq. 
vóctou Ü' ÉpyroUnc có tà» ápmaxtüpa Awrobca. 
$? 9' oby Éomxeto uiv tdvÓpl pecepyopévo. 
'"Duaxobc 1s8À6cv. diet MevéAaoc &poxa«. 
tóv GOpóy' dbuodóocat 0 ápnaqtr, bópecípr. 
GÀÀ  6nÓt  eüceémv oi Os0Étetat olxoc, &mdocac 
péAAet; tàc duyàc xeiüt mapsuboxtpeiv. — . 
Ilepasqóvy, x&qx', oóx dAAotpü oe BAénouca, 
&praxtde. 00  Épmc ool giÀ(ooe Üedv. 


44, 175. (rte, 96v BaoUAeo, Aavdv o. éxpátaco toDóv, 
tüe AQ8ac, Zsü, col mpoixa yapitopévme; 


14, 180. &ipsAss, dSavdcoy qsvéteop, ic caOpov diei- 
tc 'loüc sic Boüv coí mov! dpeiopévrec. — [qUat, 


14, 187. $9s venvtéoy npwtíotg Énadev. Época. 
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x' o0 lioxépn, pàAAov Gat; iàpopuévy, 7v. 


t... OXA XIIOPAAHN. 
5, 42. y pág! dpeixAérte cobe qoptagobc éxavoltac. 
alja xavacuütst qAXOE matpuxàv. pévapov. 
Xp9otne xal x6 Ódvoc, xal tàv tóxov o)x dmobdost. 
onépga xatapAn0iv Béoc dxapmoc óAet. 
olxovójoy OoÀ(at dxocuAfcoucty Étaipat. 
xüpa Owppaicet poptooópouc dxacouc. 
vüv, 0 qíAot; yapícato, tóyn dvaqpaípecoy &octv. 
&vy pecaüqe, uoóvey xóptog aiky 5s. 


10,85. Adówv v7paAéoc Tipspty xdca. 0f) coxe vaótnc 
diy* QiÀAwov óódtov TíOtov inpíao. 

eüte à nÀnpgópov ptv mtote(feoxev dvaupoc 
d*pàv .érixAóQev psópatt ysuiepto, 

OyU9q épetDóusvov .axdáqoc dxÀoov, dvtia. rifum, 
nÀnoduevog Arbdxev, GÀxap &üqxe póou. 

oUt« opob0potépav yóow Écte[s. tic xe motto; 
xt/jt(j aóconcey vaüc xatabuopéve. 


5,76. xo&xà uàv mpoAapàv Müpibitos T0ÀÀÀ mérOxE 
toU uf BAdmteoUat pappaxosvtt noto. 

tQ 0b ce Àuióttety aiet, mpopüAaTpa 160 eüpes, 
&ote Üavsiy Anu uis Éyew oà óÉoc. 


14,3. el. & Aenxopepü x(cpog mwoxn8óv &npícUny, 
vtrsv Atfoxoü Dpiüoc ó6óvrog dv 1v. 

14, 5. ógpa u*, dgAqypác dppAóvat xqpóc óxonás, 
ot(tat AeuxoqaT, (pdup BAépavta péÀay. 

14, 6. juo; àAeucouívzy coi vpdtyet épapévr] aütf, 
güveAàq o0 «foste vp(mvuya ÓGpov ép. 

14, 7. àupü£pa. &xXjüv, này, dxáp cot xrpóc Écotro. 
Ypdppa veoypeoste vrvO. dxaleubdpeyoc. 
14,9. $ufpotsc, sl mépzsoU zpdc vj épopévm "frt 

xépua DAémwv. aive xéppa xai fóe cav. 
14, 10. uà óopXuaxa tvoxOd cot Ooxoü, 


14, 41. 
44, 12. 


14, 13. et 


14, 14. 
14, 16. 
14, 17. 
.. 44, 20. 
14, 19. 
14, 21. 
14, 22. 
14, 23. 
14, 24. 
14, 25. 
14, 26. 
14,27. 
|. 44, 28. 
44, 30. 
14, 31. 
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tob Xdptae Ue Bd xevobc motnrfc. 
7| óA(es ved nep güele qüup, 7) xat &xaípo, 
wdvtac Opéc ydptrc o0toc Éstmey Éoc. 
Xpua£ou rexÀ70U« uoóyou 1608 YAmocoxop.etoy 
xóppatoc, dpyópsoy xà &£óÀa xpua qépot. 
ei vt ékoU mepisat. &yl ru uévt 4A «moaoxops(oo, 
óGpov Éy'. oóx &ott; 1Aooooxopeioy Eye. 
o00evóc dotpadAou 2xl tato cya cpamóvtoc, 
a(n& xev máp' $po8 O06pa puéqtoxa. Aafeiv. 
3| &eUo0so0évvac yslp BdAXet dotptac ÜOptc, 
el OC &po0 BéBAwx' süqpata poüva motel. 
Om ex dx&vcogc Éveatty &.ol xófloc, fj 0" &xepoypac 
dvtxdAou OtbópoU dqplc óAeAev Oro. 
xóctov tobcOoAepavy toAéuouc ratCovtt ótauTáe 
col pàv 66 dyxiraAoc, ooi mpóAtc Éotat. £8e. 
xlf$po oyày OYxqv xaXauote ÓnÀtocov. £0 aky 
Aorrà üfómxa. ou Ó' ab &yru BAaqpócepa. 
üéto ociünpeí(ate xexopotuéyov Epxoc .dxwxaic, 
EüteAB ob OÀpov vai0C mot éaocópevov. 
éx ay (vou u&y dusetvov Gy Tv. e&t 9^ o0 E0Aov &ot(v, 
xougíoat mteptvm ool xóv 606vta. (Auris. 
ck ae xvtopóe Éxetot yaAéntoy dta, Oibmput 
Éyvea votaótate dpueva Tapas. 
&e ÀAvwraph py Avà xópy Bopóxwa ypatvot, 
3 xaÀapie ogtytat pepopévoue xAoxapouc. 
e0poüc ob0s.ay 2v oot tp(ya müs o. àv Óvfjcat 
ei; roxwobe cytotn vzÓLog 0060vxac po; 
Teutovtxóv xaíst rÀoxdpouc dxoptopa. Totáoet 
$ Ooupütrtogc xopdpótepóv oe xóum. 
Cqxvo8co' àAÀA&at xoAc,y tpbya (ool 08, oalaxpt, 
oüxétt Oei) O£fat spupla. Maced. 
Oéyyucat fjÀtaxoio Déptatpov xaópatoc dÀxap 
xal purzc dvéuwv ool cxénrag; &coógsvov. 
dpxtouc éxü£tacüat, ópíotaoüa( v& Aéovtag 
dpxta, cüe te pévsw. yclp uóvov ioyuétw. 
7j» npófoAos qAwyivoc dtes Bópevoc o^ àxayjo, 
el; yAoüvtv xómt; $0. àx yepoc SoDuéto. 


14, 32. 
14,33. 
14,34. 
14, 36. 
14, 87. 
14, 38. 
14, 39. 
44, 40. 
14, 44. 
44, 43. 
14, 61. 
14, 62. 
14, 41. 
14, 63. 
14, 47. 
14, 48. 
14, 46. 
14, 49. 
14, 50. 
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xóopnpa otpatthe, tvtje npóoynua mo8ewic 
toUxo, .TpriBouve(aie Copa mpénov Aaóot. 
lOucevie 7v qÀ&d psodtny &y&patie, u&yatpav 
aitoucav (juypóv Ddhe X&kevoc OOmp. 
Kaícapos sip?vy à" dpaciy &c prot Éxapde 
xpócüsy OmÀov oct:pattc, vüv Ó& yemmovínc. 
tata Teptaoocuo0c xoupd tptyróc Évtea mÉqumo 
dppeva, xai cà viOotc này, và Ó ^ OvoEt uaxpots. 
$v uot BigAia p, Orbe 0st évco, 

siodtm océac, 7i oftac dxuo0c. 

elc xà «pios, xaAauouc Meypgici (aia yoprrel, 
vn» Àourav 5^ üÀqv sic tó x&Àoppa céq[ou«. 
xoívrc ÀAóyvog éqà «&Zc cuv(otop, 

mOtety O,vtt mot. dy ÜcNqe, otoxó. 

Aóyvou gol Üspamatwie Ts xÀfjpuo 

ópqQvre mavvoyíóog qUAaE d3pumvoc. - - 
3» wt; cpr,oyc 1o «aoc (&0Xov eipi (dp) ix vob 
Àoyvoóyou Àóyvoc x' alba qívotto uévac. 
Aaprtüpsooty éyà pày éxéyvupos eipi xaAatotc. 
d1wwotog cpoyóvote vijpoot Aóyvog Env. 
qavóc 6onvoc M uày ode Éumppoupov, 2nd Ób 
£pxei trpeixat Aoyv(ov dogaléoc. 
et ux) &x xepitov, uy elut ueXAavtépn; Tj cc 
xóctty Omayttómy otetat eioopdav; — - 

sis Aóyvogc xéxAquat, ài; qAovi xaínep óAotot 
cugmooctot; qaívev, xal moAOpotoc Bd. 
tinte qeÀde xaldpote Tyxvcá» ue xal 7966 xnpo; 
7, tp& ov qeyauot  &oxev 6uotomaTüc. 

tij Ae venviat &ové. ménouct àp fipapov. duqoiy 
xcpóxo Tasty mato, |Épouot mpémnst. 
tao00 pnro[c]s  Avtatoo yt ecaOCototy GÜXqcfS 
7egdto t&(vev paxpà tpdyna TÓvo.. 

sigl 1235, Àavj xaítov st u' olóac droSsiv. 
ei 65 xot oüx olbac, ooaipay dypoix' dx óO0c. 
vizte ud cy &Acpat xoyeDot Qpaytove ; xpe(oon 
éctl Bpotobe doxeiy Ép[a qutooxaqínc. 
ógpa xó cxAà0sc to(ya p3j xipwpa utatyot 
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popofos 7, tÉocxst ts móxaCe xÓpmv. 

14,51. IIspyapóUsv réuoünodv. ÓnÀ« ove riteo xup- 
oDy oUtec 6 tvaoebe Aeuxbyv Üpaopa cpret. (xq. 

14, 52. dxyiv Bpiboc àv Bobc uecdnovu. 
Oofete Dwoxépota qu aóxbv elvat. 

14, 54. &l cob aic xAaiov tlc dx' abyévoc vj opns, 
ynmtég oeíot xmt(Aa oetotpa yep(. 

14, 35. ox dv uoce 6, £i xol tpéyot Urmoc, óvcat, 
el X" imrootaoíoy Écv dnb mopoupéov. 

14, 79. naitets vüv (capot (uóvov aóxáp raitete) 600Ào0t. 

' oopyyle £yot uot caüt' Tjuaot mévte. uóvotc. 

14, 80. xAewa IIpounÜüe(ou xéAopev &6Aa. 8&pou Éxqxt 
ratlv énayUéa py, naxdotp(Da » q(Aa. 

14,57. 6 bp. o0 Bip (oto, xal o0x É£roc etrev 'Oyurpou, 
x te Mópou cuvégu toOto xal ix BaAdvoo. 

14, 59. QdAoap É à neg(axa.. t6 (àp mópov dvüprxóv 
"ijs x6opj.o0 08 tpuqrc OCete Oro vévoc.  [£ovt. 

13, 126. à Aire xAopovótuo vg 0x9 popa, uj ce ob olvov. 
xépp.a uóvov xvoüm. oot 6. GÀa caoxa (60v. 

13, 15. xyopía Nopévco vaíov aótyopta, veopr, 
uépvao sis abÀw xdqxava xüÀa qéípew. 

14, 60. 6G povdy 6b Ad fotc putíüecot ve (aotpóc dpnpóc 
ei; QaXaveiov loóc' fuatt peccati. 

14,64. $yàc a0Xqtpk quod pe0óonca qvaOotot. 
xai vij gàv Otuj0pouc, vij 0$ póvauAoy yc. 

14, 606. e0péa xaupeín opí(&aw dv ocfj0sa Bópor. 
o0 yaOést méoxoc ttxÜ(ía celo vó0e. 

14,67. *;, no(ac aoBéouca tei; dx Oatrcóc dvaiüsic 
yv oóp* wtnvoO putocóBw vAadpupoD. 

14, 71. a0otaAéoc Atty el yvoüc àobT;ta punaívor, ' 
xépxog dmod/oat tóvós vtvatdusvoc. 

14, 68. 6odAou ápaptóvtoc uj nb& xóntroov óbóvtas. 
3v 8E '"Póboc xomth» mépdev, Éóotto uóvov. 

14, 81. «opvoO Óz,vrou vpn uy) óópxov deipa: 
0sitat, OópiÀTjoat uj te xovl otovepo. 

14, 82. ócnoAóttsov ypziua adpov réAe, udptuc 6 qotvds 
éot(. «avfjp[noav vüv Ó  dvdAexta odpov. 


14, 83. 
14, 84. 
14, 86. 
14, 87. 
. 14,89. 
14, 90. 
14, 91. 
14, 92. 
14, 93. 
44,94. 
14, 95. 
14, 97. 
14, 99. 


14, 100. eU q^ oóx d'tvoést mátpny Aortoto 
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tüv dpov yelp 76. draAsEecat, et a^ dvropi 
q6AAa Ódxq, qdóXAAnc $ vt BOsÀoxtótepov. 
ai B(BAot cd(ev' (ya uX] qiomot, xotíjce: 
r&0x5 touc ydprac Ts moÀuypovíouc. 
o:pópaD' óxómocov, Ünpsutà, udvuyt xoóqq. 
Ürmoc (àp cüxov qopyyóg Éxucs Sand. 
oivua ackwqvéec xaudpopa Adp'. óy60d00q phy 
Oexttxóv. éotty.. ÜxotU' Gott; Éootto. (Aoc. 
eü0aipoy Odpnua xipouc 'ÁvcÀAavcióoc OX 
AápBave. 9pa Aafóàv ypóce' £Aartov Éyow. 
$T o0, uát siut yévoc Maupícióoc on. 
1» Ond éac xal &óAa Ónitac pd. 
oépuat' detpápevot caópeia ceÀd pt Tc o0 
xai oayt0ae Arffuxàc pxtot elot. pépetv; 
xeycrqth ottypatot, Dog yAoyivt 0s0eica 
mpivog ÉXeyte mUxvü«s épyoAdpoto xkoná. 
ob véoy Éot' o00  *juetépou xéotpoto xóvnua. 
vive máÀat Mévtwp coto Évt, xaüta mot. 
toÀunprc 0éAou Ónuonpemic sipl cópsupa, 
o60' GÀgv O0wp Üepuóv ZQAadcv àp$v. 
ei xai KaXAaixoü mélouat vévvqpa pex, 
xa0yüpat vÉyvQ, toO Mobe o6ca TóÓvoc. 
3 peyáÀa. ypatyot; tuxtij ypuaévbezo tpirÀg. 
7 0E B(Avtpoc Ope óc iAdytotov. Éot. 


fre dxà otut&v £e(v Báoxauta Bprcávvov. 
€ 


dnx £ny 0i xaÀet p Se uaeo]apévn 
&t0À A00, 
iy xepdyuot; Éntec "Pattuxóv otyoy. &poic. 


14, 101. ei xal à4à xXewoioty àxéyvopoc eipl uóxnot, 


14, 103 


mpmatotópote, d Tdv alogyoc, óTTypetÉ(. 
. Zqt(vouc xdÜwovac pate ytóvecot OCnyov. 
*àc 0  óDóva« olv té((& yepstocépo. 


14, 118. MaccaXM rs xanvoüc ytovdó6soty 66aot uioqew 


qeí(0so, gol tva u$; mÀs(ovoc six 0Omp. 


14, 104. xai ytóvac Àtwoüy. Aenxóvstw olósy Oxpoc qe. 


quxpótepov Ó' G0mp o) cebc 7j0póc Eye. 


14, 117. o0 y16vae n(vety uiv, dtp quypoataic 00cp 


14, 102. 
14, 108. 
14, 109. 
44, 110. 
14, 111. 


14, 115. 
14, 114. 
14, 119. 


14, 123. 
14, 126. 
14, 130. 
14, 132. 
14, 134. 
14, 140. 
14, 141. 
14, 136. 
44, 143. 


209 


ix. jyióvav. mivew (doc igeüps-coqóy. 
o0 P Ónpotur;s &E iAóoc, dÀÀ& xoOyvac 
tob Zouppsvt(vou üéfo vópsupa tpoyou. 
obe Op. o0 xpatéot zeprtapfie,oüts quAdo- 
to Xaovte(ou rAdop a xpoyob xóXiuac. [aot, 
0gpa Otaat(ABot Exotxaic ypóompa AiSotot, 
dxtoÀ' 6pdc obtoc mócc dméOuocs xÓXi; 
&£ oéÀou taótne, 7 Kóouou &róvopóc &oct, 
m(votg x', el Óuyüc m(ova palópatpa. 
9paócactÜa: 6e0ubc Üpaóei xpootdAAwa. yep 
tot 
ogdAAetat 7, ve tpéouc? $ t^ dpéptuvoc dv. 
tiv Ne(Aou aodínv ópdac, 1j vAs(ova mpoocüslc 
m0c3dy' 6 xeyv(tnc diheosv dpyov &óv; 
colÀomdO £x x5Ao0 taótnv Kópnüsv épuOgo0 
ónpótty 26 l6qc méude XulAa mátpnc. 
Óscnótew dóqu aitoO0vtóc p^, dpeAobvtoc 
Óroupr00, 
vogodxu 7| otpepy? maÀÀaxig ÉmAet' Bpo(t 
t0ÀÀdxt ÓaxtóAtog AyavoO Arróovtoc 0AtoUs. 
pros. à A(dov c*v oco mot Sp. 
el xai £&6mxe mévnc, ox Éatt qóprua vévntoc. 
viv dvi yka(vne wépmouev $vópon(a. 
ei xal ó8ottop£otc ep àv &00(q, oOx értÀe(not 
axuxívy elg Oppouc uavóorv) aigviütouc. 
eiüe 6AoxAfjpouc oot érep(ónc toy oca néjdbat. 
yüv àà O(bmpt p.óvov xpati xdAoppa veu. 
ogtr(6 xópne pxotouc ópyüvcae, tain, doce 
xal xpómtety abt cA» yépa, xai yaOéstv. 
10698 o0 MijvocS0dmxe, rpd*(ov 05 éveta Óvcd- 
Kwvóqioc xóAnoc xéAua 00vatvo yabeiy. [8ea, 
tnBévvou 0ià mévts xpufis(ons rpr(evs(as, 
e(uat' £géccaoüat vaüta Bíxatoc Éotc. 
1& 1A yeueptwais pats o0 xprjoua, iaAXots 
fuetépotot xev Dépuecat. ipdtov. 
Afjv£ot xoxvoütat voAÀAoic Iacafiva cptpixa. 
xa( xe mayb mpiov ÉoüoQ ^ aüvó tápot. 
4 
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14, 145. xotaóty ypot, paÀXGv ydgic otl tocaót, 
doraocímec pe Üépsuc dote usooüvtoe ÉAotc. 
... 14, 144. onóq0v t6ybe )ayày dont cs cparétCac 
ol&a(vovtoc Bop docaye bxxidoac.. | 
14, 146. MaXoféxpw Kóopoo ypticov tp(ya, cA dv óCot. 
6 1vdqaogc xpatés, Opi 6x doxes; mópov. 
14, 147. oxpo pivot xopopopéots ela! süxptyec furtim 
&t o& xata d óyst 1paüc, v(s üvnote dv 55. [ow. 
14, 148. ó« pt, orpópaca Oepyiov ópqco 
Jouvà», oóQuve col 0ó« mápsopev.. 
14, 150. Meu. gitte qa/ 1düs col Soprjoato. vuxà 
$5 Ne(Aou BeXóvqw thv BafuAévoc 0o. 
14, 153. 1Aoó0to« eluata 8oty, ono d oot O - év6 os. 
| eünopoc dv dy Éümv Oópd cot djqóxepa. 
14, 152. otpó paca pv mép idet Aoqíou aol qaia Kavó- 
fusi 0'&2opkv Opoy BE "EXwxaov(ov. [Aov. 
14, 151. vóv ixavác uiv. paxpóv, dxáp t.c qaotpbc & 
abtouévnc, £oop.at C ud oot alba pay o. [óxov 
14, 154. 2i60v(o0 tpocspd neue uapévoy a(uattxóvyo0 
siptoy abüdpat zixv duéDootov &q6; 
14,156. 493« 8Gpa q(kg mou ànéOmxe Aaxaítve. 
«opopópn 7 Af8Bac wxtpóc dttpsotéps. 
14, 157. eipia. 00. p400voy qavij vevüjoca Adyvrq, 
dÀÀ' ió(ouc xóluac yaia xal 0s épst. 
14, 158. Ajvoc u&y axoqvày, 900Aotc 05 xapetaty d prpóc, 
otoug oÓ pe touc olóe tpdm&La xaeiv. 
14, 161. 401 àv 'AuuxAaim xoztuby dvdmaus vvacd))u, 
évüÓtepog xóxvou xóv cot Ébmxe yvóoc. 
14, 162. óAXopévoo oys8tn axpep.v va oto ocod ydo. 
oüx éc oxÀqpà uoÀeiv olüs uéptuvo AÉym. 
14, 164. ó(oxou 'ApoxAatoto Ó(* pa prrcopévoto, 
(stg dma& Évoyoc) tqAóBt coOcUs, xépot. 
14, 165. dvópl niv Eóüpob(xqv drébwxsv, drósos 5 
abt) driocáone, éxpavéoc 1 àpómv. [aótóc 
14, 166. roXAdxi; éxpAj9q xoo Iloume(oto Oedcpou 
*  $ d(ayoüo  dÀom, 87pac iopsAtapévm. 
14, 167. QuiBouévov Aorivoy a ui oot oAoxtie ópépy, 
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ÀAcyéa xdÀAovtpov zAxtpa vévovto AÓpm. 
14, 169. círve xpí(xoc xóxA«q doxoéov repipéuBexa, doa 
éboc& tpoyoic eixety OyAÀov én&pyópevov; 
14, 176. nAdatoo xaiv&a npóonzov éà "Poócoto Ba- 
ipi (£i. o6 uév cot, xaxbapíote bb póBoc. [caóoo 
14, 177. 9A(Bet üoetc Otbópouc, oóc' elotóe vijrtoc. 10m 
xal xatóvàc "Topo Oe(0tev dv xaAdpac. 
14, 178. Triivocelp. oo 8 00x düstety Bpay ob Bebxekov. o0 
| aiügcat " AAxe(ünc oüvopa toópóy Éyov.. [1àp 
14, 183. Matovíois £ncot Bavpáyouc doüévrac dvavous 
. . Talqgaot vn» Ójw pdvUav  &potc Otryeiv. 
14,184. £y9p6v 'OOoccja Toiuoto, xal "Ivy ipi 
Otpüepémy xpÓmctet Tiy[ua moÀumttUyÉcv. 
14, 185. xóv Xoríou Koveor a óéyou, tÀópouoe, Md- 
6v06, 
| $ xà 4sAoU dois; ónÀa xal &vOüp' dva vibe. 
14, 186. 0vplüépy, € ote ue(dAou yas ceoqua Má- 
tijv abxo0 0E r(vat eixÓva npa voc Éyst. [pevoc. 
14,188. si. xotvevóc 6000 coi ÓtpÜspic TSs vévovro,. 
cüy Kuxépovt paxpáv ofou. óbotropéew. 
14, 190. 0v i óAts 008 6AóxA pov àp3 yd6s Brio», 
A(Btoc. etkotat Otpfepíotot gtxpoic. 
14, 191. obtoc &ot, Aot(ov ic Évvene Oéogata oov, 
xpàro; Peuaixg Kpíonosc àv totoptm. 
14, 196. 7,0: BiAos xpxjvac xal vàpaxa veyvoloqoboa 
06act vjyott' dy ogoiot Ouxatocépos. 
14, 192. toto xoAunAaao(oy ocA(0wvy dÜpotana vex [6c 
Náomvoc xevtàc xal Oexae $a DigAov. 
14, 204. l'éAAs KsAawatov 9pzvxopa wnotpós àpditoy 
aAxóv éméqoaec moÀAdxt metyaéos. 
14,207. 6£to Kobzptoxq oeapuaxcóv véxvapt xsotóv. 
ÉoActe CQwortip oütoc épávra Aía. 
14, 208. ysip xai éxev(opévou vaywotépr, &acl Aótoto. 
oUr« AGoc, a0tn 0 Tvuosvy Ép[ov &óÓv. 
14, 209. slvaAéq xóvyx, Aetatvvécüo  Mapeétac 
Aotóc. dxd&Àoutov Üüpétet 6ócopa Oóvat. 
14, 210. uepír o0 xÀaoci) x dvüpóc zen ouv énvtc9fc. 
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xai qàp 6 pepóc nip pétprovy, àacl coqgóc. 
14,217. xóotoc, xai mócoou Dstryeiy, uóvoy simi, 
T poatpst, 
xal ubi» Aéye mpóc. 0ópmov ómAtcodpueÜa. 
14, 218. oó. xaXAdpotc puóvov ópvtc &A(oxexat, dÀAA& xal 
y&polv Éoc 6oAspais a&ecat 7jxa 00vak. [qi 
14, 212. dvüpoórrou pày xpáta fAénev póvov, "Extopa 
qaine 
Éupevat. ópbóv 6pàv, 'Aotudvaxta Xéqon. 
14,213. $; vixácÜüac 20àc, xal ut, vtxGv. 0gbaota 
col réAte, vávyq O' Éocetat &0pU odxo«. 
14,220. ai xapuxeiat póvov ob c£yvnpa pa[etpou. 
sic(v. ügorottx3v xal Óq& veOoty Éyot. 
14,222. abc yelp Épyov ool oy jpaxa popía ceóter. 
$ tool poovo tüós péAtoca Tovst. 
1, 40. 8; oue tà mpócoma xal dopevog oó tdo 
énéqvox,, 
rüot ob pv, ui) O' eic, Bdoxave, aol oüovéot 
Haec omnia fere in lecto Iosephus Scaliger Iul. Caes. F. 
meditando insomniam suam solabatur anno 1601 nocti- 
» bus brumalibus. 
E praefatione Scriverü. . 

Haec sunt vetera epigrammatis saxis incisa et ab anti- 
quariis Romae et alibi descripta: quae vir Illustris ex Latio 
in Graeciam ipsasque adeo Athenas ÁAtticas nuper íranstulit, 
et mecum communicavit: asseverans quaedam ex iis Martiale 
indigna non esse, imo Tv/ota vo0 xotntoo. Sane Epigram- 
mati, Hoc rudis aurigae, adscripserat, Non dubitamus | esse 
Martialis. Et qnum Epitaphium Phoebi, Hic situs est Gelli, 
et Epitaphium Flaviae Dionysiadis, Hic iacet exiguis, ad 
me mitteret, non dubitavit adscribere, Haec duo EÉpigram- 
mata qui negacerit esse Martialis, quid sit Martialis, nescit. 
Quod tamen ego in medium relinquo. Sequens vero Epi- 
gramma, quod Iulio Caesari in membranis antiquis adscri- 
bitur, teste G. Fabricio; alii (in his Gyraldus et Scaliger) 
Germanico [Domitiano nempe, uti ego opinor] tribuunt,..... 
addi velim, uti ab Illustri viro Graece conversum est, et 
serius ad me pervenit. 

"Efpwo àoejtówmv Bopéao xemmy[óct puris 
BpiBooóvg nÀaxósv xoüpoc $üpaucs véóoy: 
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toU motapoU0 tà x&te 0À xaÜsAxucüÉvra oípovtoc 
diea xpóotraAAoc maibyóy. Éüpi£e xdpn. 

&ivt; 6 teppe Ey u$cnp àyl xdAntÓt Octoa 
O0att Aotmr' Étexov, to0to Ob, qol, mupí. 


POEMATA SELECTA Virgilii, Heratii, Catulli, 
Tibulli, Prepertii et aliorum graece reddita. 


Prometheus Aeschyli apud Ciceronem; Charactere 
Aeschyleo. 
*Q cur[eveic Ticávec, Obpavoà téxva, 
6ópáte mpoorenacoaAsupívoy métpauc 
apóxov oxáqoue, 0 vóxta Üetatoópsvo: 
vaütat vpoocopu(;oucty. ày tptxopíq. 
60:o Kpóvou xai; àv qápav(t p! diypaos. 
Bodheoua pàv cà tov, "Hoatotoo at sip, 
€ v(vO' dpdtac oqzvóc aü0a0n qváOoy - 
dpOüp' &otpéBAwosv, $ tdÀag teyvíuat 
qpoupáv Ye xnpàv cjvO  Óyà mexapuévoc. 
30v 9& Adfpoc dc vprvatoc àv pépet 
qapqoai; orapdooov Zxqvàc 6 wtqvbe xóoy 
Àaquoctatot ge vvdOotg Ouaprapset, 
dónv à Aapóv 7'map &xDowoüuevog 
opepByvóy xsxAq(àe, 0069. 9 ópp.dpevoc 
oópd xpóc ó0pàv afpatoc poU "dvvotat. 
xsAawóBpuatov 0' 5map &«4 Ó«péAetat, 
malwimópsotog TpÓe tpouy Bi£ocuro, 
éc tóvÓ' dvdqxyc qpoupóv GÀ [ewe vpéqu, 
9c aiavet pe Cmbv aixitet xaxq. 
$Àoóuevog qàp, &€ óp&te, rpóc Atóc 
otepyiy dmeípysww mtQvbv vt. dunyavo. 
oUtec dvavüpoc xTjpac é£eDebdunv 
xaxoó pateówv téppa toU ÜSavsty mó0q. 
9aveiv dat 0À mpóc Atbc xoóogat. 
xal g3v xoxÀdost goptorAz0Qy étüv 
96Q 0ucaÀüTc Ts uot npoctlávet, 
602v» etaÀd(ouc TjÀ(ou d«oíQq mopl 
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pav(bec taxsioaw Kauxdáoou mdTmv do. 
Luteti&e anmo 1561. 


^A Catulli [65] sd Ortalum. 
& xal dyet ueydAo BefoAvnuévov dpglc &épyet 
& usÀe0Ày Aoyíeov u^, "ÜpraAe, zapüsvuxav, 
abÀ' d opàv pekuüde dudprery dyBoc dotbáy 
et4 6$, &c piv xAóoov dymyavin, 
(Acc qàp xekapítov düsAqosoü aprt Davóvcoc 
v&pa vÓ6ac xAótov Àoócad' Onoppuytouc. 
tn» xpoxaÀóv doav? "Pors(ov Tpwàc ÉvepUsv 
fustépov Ocoimov ala xéxeuüev dmo. ^ [0ooovf) 
ob pà qe[ovoo o; 5 p o0 Aakéovtog dxoóon; 
. 00 a  évà domáotoc, nàAAov, dOsAoh, Bíou 
abyaom guexómicU ; dÀX alel xZpt quiáoo, 
aiày Ómopvíom ce0 ÉnujOU A 
oloy yÀwpnic Aacíov ini AaoAiác det 
dxpeuóvov, "IróAoo vótgov ó80pouéva.) 
psi xe tot méjmoust Ütapmepic dyvüpevoc ep 
Barttdbso td)! Érq ool ustagpacoópevoc, 
pj xote cy cl Émoc petapudtov évvectáoy 
xnpóUe nol Óoxéot; qpoü0ov dxontdgevov, 
óc d Aa8p(Btov, xÓ t& vüpqtoc dace, p AÀov 
xoupocrépas xóÀmev ExDops mapÜsvuxás, 
iyrumde iy mémÀotot tà oi méoe AnÜocóvqQow 
. eüUbc énsAM0oóoac uavpóc dvtoxapéva, 
mponpoxatatyünv bà xatonpavic éfexoA(c0n. 
tác à' ipüUnu émiy dyqibéüre péUoc. 


| Eiusdem coma Berenices. [66.] 
mdvtae dmetpsoíne DsDoxruévoc davépac atüpne, 
0c qdotac tetpÉeov qpdocaco xal 06otas, 
1| oéAasc al(Adevroc djiépüecat deA(oto, 

di xpóvo SqxóxMwe t&(pea Üsoubc dqe:, 
wájvn» v' obpavóUev Adtgoy xatà matxaAósvca 
Ad8p« dwxomÀatev Üfuepog dpoe yápou, —— 

obtoc Éu' oüpavégotw drónpoUt pappaporíjot 


215 


tbv Bepsvixeíou xpatbc dxo mAóxauov : 

 Üeonecíuc qAeyéüovta Kóvev Üev, Gv moxa vía 

TjyS' Ópetauéva mdco' dvé8nxe Oso. 

dioc dva& veapotote d1aAAóusvoc Ópeva(ote 
QXeto mopüs(mv cépuovac ' Accup(ouc, 

&yyuy (oto. «pov. BExtpepcupa qupvaOoc Drvn 
(&0óquvog, aóAcv póoux mapÜsvtxiv. 

dpá qe zQatorduote Kónptc P vdecoi; dpa cox9wv 
Xdpu' éAemaípovcat oxymtopévotot v60tc; 

toU pa yéouc' dówüsc ÜaAdpov üxo Oaxpuámocat 
vaotí0ac; o0 uà Üeobc üaxpuyéouc' éttÓv. 

to0to É&' dmpoqdtot Oíbasv Bac(keta vóotot 
qüAonty dy0póe éxàe Üoüptv érotyopévou. 

o060à có y»pócuvov óÀocópao Aéxtpov Épruoc, 
GÀÀà xaotyvirou puépuspov diuqmv. 

dgóc o' ày0ópoyot ueeüdvat posÀóv $obBov. 
dg tot mextaGe Táytoüey au paocía, 

Üuuóc frac otíüsapu dxáptoc dysto! xai adv 
Yüea g éx Batüc óc OpacuxdpOtoc 3. 

7 éteAdÜou uéqa Épyov, ót? sl Baatoc dxotttc, 
tóbpa tot oóx dy ÉcÀgo. dÀXg dpstocépn; 

dy0pa. .6à voopíocac' dxaynpéva oia. Ésas; 
à xÓónot, óc xaAdpat ods' ópoptapéva; 

tí, 8i cócog Datuov persnAdoato c ; Tj 0v épüvrtec 
000à q(Aac xeqakac Cj» &üéAouot Otya; 

ola «(Aou pítaoa soi; ümip dvbpbc üvéotae, 
vaupsimy Duémy oüx dvtc ebyopévat 

3v G&obpov vrvoc Üxott'; oà O5v petérevca 
Ànià&e Alvümto mpócüstoc Tv 'Aoím, 

tobvexa siüdote àvapiüutoc obpaví(otot 
tá mpoto0 s0ymÀdv mpóoqar' drowa qépm. 

Óperépac xopudüc déxov, Béonowa, Auicüny. 
yocqí(cüvv déxmv, val pd os, oóv t& xdpr. 

dita c(vewv O' Oc xsv émx(opxov ópuóocat, 
lougap(tot vc à dvi xdXopi; 

t yàp ópoc xal tzvo Oujpuxz, vópp àv Opototy 
ódvovot Güte xéAoav éntrAÓgevot, 
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Oxxa véov M38ot xópoy .dvuov, óc veoAaín 
BdpBapoc sipeoóg mAdoato uéocov "Aw. 

ti nÀóxapot pétewuv, Bmel vds clxaUe yalxj; 
Zeü mdtsp, Gc yaÀóBov müv dmóAotto qévoc, 

xal &dÀAa yaÀxóv 0 v5Ucv dzavrélAovta eyfvac, 
" é& mpórepoc títac dxdparov y&Aopa. 

ai ^à xópat veóxaptot àuby mdpoc olxov dOs)qeal 
9pQveov, óxrZ0c Méuvovoc Ailtonoc 

Jjépa poovovevis wtnvóc vapooiow Bpéocoy 
Ürmoc Ómqvt(aosv XAopíboc '"Apoawóns, 

Oc v' dvepetjdpevoc ue Org£ptoc menóxao, 
xai oegvüc xóXmot; Kónxpiboc àyxdüero. 

xa( pa mdpotüsv xeios Ütdxropov Ov Zenpupitte 
&pce Kavomnsíov àyyaécic xpoxaAóv, 

Mi^ tóvov Tupósvtoc àv aiBépoc drpamttototy 
€ 'Aptabveieov ypucocabc xpotáquv 

py Gtégoc dotp&dat, fuel; 8 ve qavÜe(nuev 
tayBac ix xopuqdc c0Àa tavunAÓxapa. 

dote poAÀóvca Üeà Oaxpuooctay: si; *ó Üeüvy 06 
stoav' éy dpyaíow 6mAÓótepov ue cépa«. 

mapÜüsvuxde OgwoU te Üoxeócv corpua Àéovtog 
[etova. KaXAiotot qéxa. Auxaov( 

Owsüpat ObcowOs rapoícepoc aja Boden, 
Oc uóvic 0dà Babet xAóCerat dxsavo. 

ei xai 6Àay tàv vóxta Üsüv Ómà mocol qpopsüpat, 
dx $' ónà Ta90v £óuv ad8t xavapéptoc, 

(Da rapüsvixa "Pauvouctdg. o0 xev É16vn 
óxv« xÀémtotgt vrtpexàc obOiv fmos, 

x' "jv p' Wotpey veixecot ópdopie 3vDacéotto, 
3j étvedvy É6m xpumtà oépstw mpam(mv.) 

ob tóccov toícüscoty dpéoxopat, 6o0ov dvdoons 
àcoóuevoc mÓbpw xpáatoc doyalów, 

tQ ÓuoU, Ogp' &raÀà xdpr méÀe, müot pópotot 
ósuóusvoc Qauà 0» uopía móXÀ Émtoy. 

Ópeic 0, daxnacíee tàc dvüpdaw ày qUócqu 
ECeutey vois mpóoU  dAAlovp(ototw Épcze, 

ordocacU' ix nactobc éavóv agpr[óovte yrcdvoy, 
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é& pot doap npooépot o(Avaxv' andpypav Ovut. 
Ópóc Ovot, taie ÀAéxtpou dxipatoc coóa0s Oscunóc. 
à 5à BefwAoqdpot st£axo. pay Aooóvas, 
tüe xóvte a0aÀém uerauóua OGpa motto. 
o0 «àp Owt(vav mpdtrop! dos(oyapeis. 
Ópecépote «veócetav del ue(pototy épwtec, 
vóuoat, £oveyéec t' ai&y 6poppooóvat. 
€xxa 9', dvacoa, yopobc mantawopéva aeAdevtas 
- fponóAotw dpéost dyaot Kunporev?, 
ópoavtxóv Ouémy, Avcaveóm, wf, tt u^ àdooys, 
donsta Ó' aÓ paÀlov Oüpa y&ptocat Bpo(. 
yaípott! &ovpa. mÀóxog Baotc tos stüs Yevo(nav, 
évv68svy "Y0poyóou Aaunréto '"Qapíov. 
Oblata haec Catulliana M. Antonio Mureto Lutetiae 
anno 1562 mense Septembri. 
Eiusdem Phaselus. [4.] 
xékne éxcivoc, 0v üsaoÜ' 600otnópot, 
*píyst veQy pày soystat Dodcepos, 
oxádqouec ómtcüsy botepsiy 6b prOsvOc 
OpojmÀatoüvtoe, eive piv ypsov &Ady. 
mÀdtatow, eite Aaíoec' Értepopévotc. 
160' oüte qroly dvrepeiy dv ' AOpíou 
yedipt', oítve KuxAdbac meptpótous, 
"Póbov xÀotnv, Ovuofáuspóv te Opqxíav 
IIporovcó' dypí(av v& [lovcíay da, 
(v' obtoc Ügtspov xéAwc mdpotüev 7v 
Títue twat&ipuAAos, 7| Kozopíots / 
mtdx0t& Boópto! s0AdX« qófy 9agd. 
Kótwpe xo&ó0svóp', "Apaotpt covtuxy, 
v8  sl0évat o' dxavta vüy xe xai mdÀat 
Aéqot xéAge &v. süOUge 2x vqeveUACov 
t&mict grolv ày vématg mequxévat, 
*&otot xÀüc! ày otüpaot vay mÀátnv. 
xAóümot 0  Éyüey ày moAoppóOow &óv 
TopsUo dvaxta, Àatóc, ette Octo 
ópepev oópoc, eit dya mÓumtuoy 
Écewe mÀqouUutoie dppévou xóbe. 
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&xaxtíotot Ó' o0 mot! &Evrápta 

9sotow q0fa9^ dig dm! &cydtnc áAoc 
dqixto 1$v0s Auvíay dc dva. 

tà uày mápotüe* vüy 6k vrvépou vépov 
ayoA5e tÉveuys[.] col à xeiv' dveiévoc 
Atóc *& xoüpe, xal Atooxópou xat. 


Eiusdem, ut putatur, Iambi puri, quorum initium, Ego 
haec, ego arte fabricata rustica, totidem Iambis puris. 
àXà cÉyvqua qaokoréxvovoc yapóc, 
à1à "6s qutpbc d(aRe, 68otrópe, 
(6ob tà qíOtov «60' && dptatepác, 
ÉnauAw dvópàe, Ópyatov v' Émtoxomób 
révqtoc, éx 0& oupóc ápraàc xpéneo. 
éuol này 7| p dpopev dvÜsuoc mÀÓxos, 
épol 0à mopoóqAotoc dotayoc Üépet, 
óncptvq x8 ÀAapóg duréAou Bótpuc, 
xaxQ t& ys(pat' dpóv Opqaxoc ocígo«. 
y(otp! pota tEaAoc vopsópaot 
vÓÀAwÓ  dpolqàc ob0at sóvAay? éps:. 
éu&v &x' dyuvüc cóDaXzc éraühecy 
0ópovüe Dprüoxépuatov yép! siodex. 
vépswa móptte aivogcopoc Boos 
yéet xpóvaoc aipacooga[ic Aoc 
Üsoict. Tóvüs tàv 8ebv oífou &éve, 
ySpae 6À yopic tays. col 160. dogalé. 
totpogc doxérapvovw aixía méos. 
Aévote, 9éAous! dv. dAA' iOob mpodépyscat 
d'poixoe o0toc. dY' dmoorabi; cóÓs 
méoc vuletóv ÓnÀov &pnpérei ysp(. 


Decii Laberii Prooemium, apud Macrobium. 
Opunp! dwé[xne, fic Ópópou mÀa[(ou qopay 
xoÀAoig (àv cüxtbv ixguqciv, maópotw 0  &wt* 
Tj p. Sféweosy Éx gpsvdy dxpev ayesbóv; 
0v oóte ttu, oUte ypaudtov &pos, 
ob vdpoc, oà Bía cc, o0 ct« dta 


219 
pne oO£vet ogprqüvyt! dvíotno! && Ebópa«, 


de qépovta vüy dvdyAto! süretéx 
6ppv dx dvyÓpóc &Eóyou rpdev opsvay 
pügoc vpoonvae, uetpioe. OÓroctay&tc. 
9 yàp 9óvavtat uiv doveioDat Deoi, 
&vÜperov vta v4 ép dpyeiotat Dép; 

à piobc dumpoc É£xovt! Écr, 
"Peopaioc irxebe àteAnAo0da Bópov, 
. Gároctpéogo Od pipoc. fuépav piav 
ÉCnca taótgv mÀeiov, 3| (oat p. &yptjv. 
óaiuoy duetpoc Sv xaxQ t6 x' diyadg, 
et cot Óé0oxto qpappdtov Éqxogutots 
dvÜ0ouc xópupBov xA$Gv ipzc sóbotíac, 
t( q& o0y Ót  fxpao , cüUaAT, t' Éoyov uéXs, 
toupüé t^ dvÜüpi, voi, t' OxyAÀotg Tjpsoxov dv, 
Éxagdpae óqpbv, dote u' cüyepüsc Opénew; 
jg a5 xaünxac; tO ni thv oxnvav qépo; 

xdÀXoue tOqY', yj sÜxpénetav ocpuatoc; 
yoü Optat 7| Aaunpótgt sügmvíac; 
vepturAayelg de Oévüpa xtooóc, ó ypóvoc 
moÀÀgig étiy mÀoxalote d*ysA p. '. o00eàv, 
táqote ópotoe, xÀnv ént[paqt;c ép. 


Pub. Virgilii Maronis ecloga decima, quae Gallus 
inscribitur, Dorice reddita. 

$otdcioy yapioato vóvov pot xóvO' "ApéÜotaa., 
waOpd ttv dsíOómyuec (avayvoén à Auxcpilc) 
['éjo à. tí; xev D'éAAp. plovécetsy. dotóác; 
oUtwo 2uxcÀ(Óog coi Oünepyopévq Bo9óy dipac 

pj tota cugup(cyot Éà xópata Acoplc; düsux$c. 
&'xe psc, pépe, l'éÀAe dyryavéovtac &pmtac, 
oukal Éoc Dapvóvoc drotperjotat y(uatpat. 

doopec ob xeots. dóouat yàp &GÀooc Érayei. 
(àa népi£ Éotaxe, xal fuac obtot dxóyUn. 

oUte t0, Üéort dotb2, cà mowuwí(ov abtàc dro(eu. 
xal q4àp 6 xaAóc 'Abovi ào' üüact uda vopsüet, 
eirott dv, tí véuoc oxtepóv, v(va. téursa, xépat 
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Natüec, Éoy' ópdc, 0xa váxero l'àÀÀoc Épott; 
obte tb [Íapvacooio tàp Óuíac, oóxe có Il(v8e 
airb xÀAévac xatépux', oUt 'Aovía "Arav(rma. 
abta( pt xÀaócavto Üd«vat, xÀAaócavro popixat. 
. MaívaXoc abtóv ÉxAauc! óm! ipo xe(gevov Óxpet. 
tol axómsÀot duypG piv dvoó0pavro Aoxato. 
TvUsv 6 paovojos, Dpabvol tol Q«xóAot Tjv9ov. 
6 8püc xyetueptvác BaAav(Cov Tv9e MevdAxa«. 
xal tó0sv obtoc £pmc, rüc r&óUstar* Ty Dev  AzóAAav. 
D'éAAs, t( uaíveat; qaxí. teóv usAéDayga Aoxcplc 
doa Otà dóysuc, Üud 1c ctpati, Éonetat dÀAq. 
TvUe xai dpotépwo ZuUavüc xpaáta muxactóe 
otéupat, vápünxac yAospde, xptva 9' áópà cwdoonv. 
xal üeóc "Apxaó(ac [Iav v0e, xàv cióopsc abcol 
xwva&per xai yoÀ«q épsogóusvov yapataxtas. 
x4 octaosi 160 ; (cac . o0 cibyOe uiualev £pot. 
o0 Qaxpówv xéxópeotat "Epoc, óypótavoc 6 Aetóv, 
tal £outal xut(coto uéAtoóat, puAAdóoc à ait. 
xal 0c otuqvd( mv, docire dO , "Apxdüec, elmev, 
epsoty Ópecépotot, uóvoy OsBad tec deibcy 
"Apxdüsc. és paAaxóg tóce Ae(qava vdj.à xéotco, 
at xox' $pàc Opà aüptyt doetev. Epoxas. 
dpshov à& Üüuémv ei; Epuevat, 7j vc dpyoppoc 
&o(nvac, Tj axaquAdc ropvaíac yimeAóepyos. 
ai náp' àply tóxa DuXA Éqv, at x! aüxóc "Apóvtas, 
at x  ototpaguá tt GÀAXo (1( 8 ad uéAac àoxiv' Apóvcas; 
Éctt xal duoóxepoy x6. c tov uéAav, d 9 odxwÜoc) 
&8' ày xoig ixégoty Óm' dymxéAo Tv uet Bpeio. 
dye" àulvy xóxa OuAA drébpenev, dOsev "Apóvcas. 
dóe quypbv Übep, palaxà móa dióe Aouxept 
$0 ' dion. oóv tot tÉÀeov ypóvov dióe Bupmv. 
dÀ& pe vüv drépauvoc &Épwc uerà puóAov "Áproc 
Éy xe péaotc OnAote, £y *' dvuif(otot xaxíayet. 
qb, 1b 0$ uot qAoxepüc rdcpac dto (às xe xtdo(pav;) 
"Alneoy vàg y1óvae, t6 xe "Pove düyoc dxÀacov 
yopis àusü Acóococet, d uf to düyoc iddpat. 
wy to xpóotaÀlog éxttudtat nó0ac pc. 
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Xaxibuxoic qép' iiv tdrsp 3temóvaca puélecot 

motgevuxp xaÀAdygo XucAoto Botzpoc destoó. 

xéxpux éyl ors(soot OunnaÜésw, xal dv' OAÀac, 

Éy0' &raAoiow Épwrac ipós qAotoict yapáctsu. 
Àototg dÀ6(oxouct ouvaÀócoouoty Épwtsc. | 

Matvala pàw cvsíwc xavalieócopat &ppeja Nógoan. 
Àoóvtag aTpeucQ. d$Oyoc Of pe xwÀOot o00y 

flapBéva axo Àdxegot neptototy ép don. 

T9 dv&à cxotéAme Doxém, dv& üpupà cépscÜat. 

xai IIcpUot; «epéscot Kubóvia Üuuàg avwev 

(&c dv àpac uavíac &xoc Oy pé(a) xóta vvvatvaw. 

mÀdv q& Üüeóg vvog paUétwe Dpotéotot xaxoiotw 

Üvjxew. "AAA abzai Apabpudbs, xal doibal 

oüxét' àplvy q(Aat àv mdi ydpove pot DAat 

oó tZvoc xapuícote dÀXdooetat fjuecépototy. 

ob này xiv Efpov x(vopuec dóyet uécoo 

Xd)ovíag vupátüac ónoOóvtec ystpacoc Ovpó. 

oUt TV, qÀotbg Oxa mteÀéat, Évt xdpeostat aoc, 

. Altózev Bóoxo psc oic 0nó Kapx(vw dotpov. 

mávta q& vixi Épa«. f1tbps0a x! dyupsc Épmtoc. 

va0ta uy Opscepoy motngtay, uéooga xdÜmnat, 

xai tdÀapov nÀÉxet Àx padyas, dpxeiteo deioat. 

IItepéósc. l'GÀàÀep 9" üppec ue[aAóvexe vabta, 

DéAMp, to0 xal dv' ópav détetat Üuepoc &upt 

tóocov, Ocov xAdÜpa udÀ' dsiperat etapos dpq. 

sla 0*5 dvatüpec. oaxtà düóvteoow &mayU. 

xal oxtà dpxsóüuw BAafepd. oxià Aia BAamtst. 

coücüe xopscüsicat (vu6 àp dpa) coücüs yipatpat. 

Conversum Lugduni Batavorum Anno 1600. 


Annotatio ad praecedentem Eclogam. 

Notabis, erudite Lector, in hac Eclogae Virgilianae me- 
taphrasi Iosephum Scaligerum post versiculum, 

Non canimus surdis, respondent omnia syleae, 
retraxisse tres versiculos alieno loco positos, Stant et oves 
circum etc. Quae traiectio vetustissima est. qualis ea quo- 
que quae est in X. Aeneidos, ubi Mezentius comparatur apro 
venatorum telis et latratibus canum lacessito. nam versus hi, 

Ille autem impavidus partes cunctatur in. omnes, 


—— 


Dentibus infrendens, et tergo decutit hastas, 
loco suo moti sunt, et reponendi post illum, 

Sed iaculis tutisque procul, clamoribus instant. 
Quod verum esse nemo dubitabit, nisi qui Latine nescit, aut 
communi sensu caret. Bed et insignis transpositio IV Geor- 
gico, quae ita restituenda est: 
. Nam qua Pellaei gens fortunata Canopi 

Accolit effuso stagnantem flumine Nilum, 

Et circum pictis vehitur sua rura phaselis, 

Et diversa ruens septem. discurrit 1n ora . 

Usque coloratis amnis devezus ab. Indis, 

Et viridem Aegyptum nigra faecwndat arena, 

Quaque pharetratae vicinia Persidis urget, 

Omnis in hac certam ralio iacit arte salutem. 
Confer cum editis exemplaribus. Videbis nihil ineptius esse, 
quam Aegyptum conterminam esse Persidi. Ceterum trs- 
jectionis huius in hac Ecloga satis fidem faciunt et absurdi- 
tas lectionis vulgaris, et concinnitas sententiae, si ita tres illi 
versus reponantur; ut certe reponi debent. 


Horatii ad Canidiam. 

t&y OooraÀaíotov col opaboy &t(orapat 
mpóc tic évob(ae cfe dutvítoo xóprs, 
Mee Ilepoecáoonse xpootpóratoc &vtopat, 

éqatpa. oet0o0 Oncbéov cocgtopdtov. 
onov t Én(oysc Éuralw poutácopa. 
xaq.tye Nupéoc TáAsqoc xàv Éxqovov 
c) 6 avutátac 6 mply ónÀvcàv. otiyac 
Mocóv, xat' aütoo xpócU'. óioteócac DéAm. 
ai Tped8üsc 8 ZAoucav olovàv ÉAwp, 
xal xüppa 9npíy "Extop' dvü8pwzoxvóvov, 
é&c xpoozémtwxs t5v móÓÀtw Avzàv dyat 
otónpoUóuouU Toóvaocty t' "Áyiécs. 
"O8ooséos tot vÀpovec xoxnAdtat 
dqQpéüncav djoryaveo02v Ofuac 
£xatt Kipxnc. Tórs 0' dmótsvot ppívsc, 
«007 ts, ypotdüc t' &vO9oc sicébu «di. 
&ónv dOnv cot (pe0) Oqv É6nxd oot, 
«aÀexanáev vautthev te maid. 
Tn 9 dxéofw. ypetóc dvüwpoo péboc 
pd xalumtà v^ óoté' &Emueiyaro. 
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qaXnptg coi; Üuptd pact xópm. 

oüx Éotty dÀvouc dpoXs Otéxboyoc. 

$ vbóE «apaAAat fpépav dpeiBecat. 

xéap tóvotat óuoryóote; yetdCeca. 

$0q pevé[vwv cuppopely xà u* Ops, 
ocrüós ye knxeiv A: zoO(ac pudqoo, 

yópp. (Oqxt xal oaAeóecÜat xdpa. 

v( mpàc ÜfAew; & móvtoc, & vai alBopat, 
é€ oUts Aoqpoic "HpoxA$c Otifpoyoc 
Néocou ctaAay[poic, obte ZuxeAóg (doc 
Alt vaoAdQov, xal ob, péyptc dv oxoboc 
dpüé& Adfpotow &dpiapa mveüpaot, 
Koky vptfaiot qappdxey tnvog qAérets. 
x( xépga; vj pe t dríystpa. D£t£exat; 
abóa. xskeucüele vqtpexégc 0dom D*xny, 
Àósty Éxotusoc, site o' Exatóp me voc, 
eit! o0v Ématwo« djeu0foc caíivec Aópa«. 

có cegmvÓQouloc xal zraÀatógpwov qvi 
guopunts ácttp &vOtatcfoq xÓAq. 

datop dósÀee DuoxAceoUc OnyÜslc dÓqt, 

6 v' aó0óuatpoc Kdocopoc metotüele Avcatc 
tügAmÜEy qq oüc SAdunpove náAÀw. 

oó u' obv, 50v qàp, xdnzogópttooy rÀ&vrs, 
à we uépotc aucBaoie [eve tois, 

pác' à» mevátov Jp(ou toppac vov? 
Goqóg orupdoosw aüxtéptota Ae(java. 

col ysipsc val, col qiAótevot qpéves, 

* ool xaAAexópov vaóUc, atuatt te oo 

$| pat Égoívi£ dpospeuT, orapyava, 
. && ob Aeycic &üopsc süqseveotdtr. 

* vel cóc Ilaxtopieiog utóc. 


' Canidiae ad Horatium. 

t( 8 dol xwqoic xpóctporoc paxpyy[opeis ; 
vaócQoty obütuc oOx dyfjxooc omtÀac 
yapa&uxóvep Se(vexat cpixouía. 
9b voüv dvacvel Osvvdoate Kotóccux 
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9poAAo0vt! Épetoc quionaí(povogc xéÀv; 

o& tbv qómtoc Ípoxcdvtny qapudxoo — 

dvéünv xataulsty voic $po0 dóTotc TOÀ; 

qpaGv t6 xpy, cà qüÀa mÀoutitew pd, 

top. cepóv ve xpdyua cvoftcoO .oxaoat, 

el xÓótuos abtbc botepáost tv Auáv; 

voi ocuvotxely OucptÀet uéAAete píw, 

6c0y véut; tot Ónpóy abürapxeiy Obatg. 

volest renaücUat pyyavopbpéqooc rathp 

II[éAonoc, qAoxe(ac Qattóc $otepru£voc. 

volet llpournüebc aie vezpopévoc. 

6 ZXuo0gsbc Àdv elc dxpépestay moUet 

ÓnepBipdtew, o08' àg Üsounóc Atóc. 

xpruvüv tót' obv pottn0óv ixfpdoat O6Épa 

&Aov, vót' oby xvdóOovt &Àdv onÀa[yvàv. Aía 

p.dcny mpood&eie dpvdvac vij oíj óépr 

Cors dÀómv tfc d*octóp[ou xóptp. 

dot; tót àyÜpoic ogó0p' éneyufaceócopat, 

époü t€ xÓpmoog "aia. xpoocxoyrjcecat. 

dp' 7| xpaOa(vetw xqpórxAacta OsíxeAa, 

ég€ oóx dmetpoc oloüa xal uávn» nóÀou 

0e] ttg (Orate &EeAety prycpate Équv, 

xÀatota! dv, ày col tfj; dvexudprou tÉyvnc; 
Ista Horatiana oblata M. Ant. Mureto Romae anno 1565. 


Propertii Elegia XXVII Lib. II. (III.] 

7| pà xéAoc diünAov, &ognuéptot, ÜDavdcoto 
ov&ó0exe, xal Motpá)v dxpazóv cüpapéa, 

xai GOotw(xeov Üéopav iy atüépt vrveptqot 

. p»y&cole, Dpocote x( qAov oczua, tí t. dvt(raov, 

ei IIapBobe £xt xeQol luev, xat vquot. Bpexavvobc, 
ely &Àt müc, iv «(jj xty0uvoc dnpotOTnc, 

-óy 9' ópabóv xegaXiqo: éqtotápevov 10dacs, 
copp«AAst pàÀov &g &vepaAxé' "Ape, 

xai xüp üeoxiüaic xal wp OopoopoAEc olxote, 
xal «xój.a coig £veOpov ye(Asot qappaxósv. 

olücy épàv, Óxav oí uópoc alouoc, dj te xÉmpwtat, 
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ov "Apo, o0 Boppáv oü8àv &mtotpápeta:, 


xal Zxoyóe si tevd[eoow Bpégomy Ébpiómto, 
6XxdBoc sicopómv Aeüqoc üroyÜovin, 

el tàv üsonoí(voc dpráxooc aDev 6noxAT, 
&Q dvaywpfosc viv düéptotov. 006v. 


Eiusdem Elegia XVI Libr. III. [4, 17.) 
400voüpat aéo, Báxys, xuAwónÜel; rapà Qwpo. 
&ppt O' deAÓouéyou; Üxuevov obpov tet. 
xal có (àp ioyavdav dscippova Kómnpiboc Óvxov- 
üctibe, 70' olv xf$üs' aAaAxéusvat. 
éy col 7| uàv àpüvrec dpmpéuev, 7 0b AeAocba: 
Éupopov. gÓ ue qpsvév xàv dróuatov doc. 
tüvüe Yàp o0 OnÀot c' dOajova l've col; ày dotpots 
7épa Aov&i veaig sicavapaoa xópm. 
géAAs: pol, có q& qol ivtcécpocev. óoteóqu. np, 
poip' óÀot] maóoetv, 7| tebc olvoc, dvat. 
yn(pdáhtot vüxvec ueAéoue teípouoty épivtasc, 
toig vrdpa BAmopt Ociud v énapootípoc. 
ei 9eppobe xpocdqooue Ert coi. d1avórppoot Üópotc 
Ónvoy &q 6otà Éuol vijyutoy d(xaAéost, 
oivdüa qixUow, énl à  ópymv ópqdOa oívet 
éqpfocovtoc Épsü pxócvi ÜvpóBotov. —— 
qXse0xogc mEpmdiotut xeyavOótac ajptooprias, 
xal otaquÀ: ypécat xobe róOagc olvondcous, 
Àowróv iyi (dot; os0 sivexa, oQv t& xspdwv, 
Baxyís, oc *' dpevzs ópvonóAoc xAéopat. 
uqcépoc obpavofMica Morootóxou Eills(gutay 
deioo, Nóoon; t' lvóoléxac Duicouc. 
xal oxaquAf epevorÀT[a ven(evéi Auxóopyov, 
Ilevüzoc xvépsa t' év Gool mupxaiaic. 
Tuppqvoóc ce 9opXv ipérac OsÀqiots &ixtobe 
ynóc dx oivodaAo0c BévOs' àonAapévouc. 
col motà ueocat(q» süd)0sa vápaca Nátov, 
tv dm' dqóccovtat oy p.éDo. Na£tuüsc, 
óctpry Bpiouévo xtwoootpegéscot xopópfotc 
accapí(ouc dymot pucpoüécne mÀoxdpouc 
15 
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eoétexai* dv. $^ abynv orte paüduryqac 3Aaloo, 
xal Báow dxpo6oetc oüppact vnA(xoOa. 

tÓpxava Dopootevz, Owvpatjsvéec xvumáooot. 
péAdovtat Ilávec 0^ atvofdcas 66vaxt. 

Pe(q xàp ueqéAq mopyoxprüegvoc dvaoca 
Brapuoic xpoóoet xópfaAa yakxóxona. 

pócteo 5 xpathp vqoó mTpomápoU)s Dupdev 
ooi; Üuéscot qdvoc oxe(cet" dxnpáotov. 

ta0t' dp éqà «paquxaie peuváoopat eüen(qot, 
otn Iltóapuze odAnt[oc Éov' àvon. 

poüvoy OvepouíAmy àpà póso ÜÓoukocuvdumy. 
xal uéAeoy Óduva xópatt toUto xp. E 

Oblata haec Propertiana Guil, Cantero Lutetiae anno 
1561 mense Septembri. 


Tibuli Iambi puri, quorum initium, Quid hoc moti 

est! totidem versibus redditum. 

Éa, t( ypZua; t( ypíoc Üsócocutov; 

&pol p&y aptt mpóta matuOv xÓópo«c 

dw«pl vuxtàóc axàc dijy«oeüdAnsto. 

: qnos Ty piv Épyov oó8fv. o$8' dpa 

&xtxte dycáetpe. cüvtoyoy xdpa. 

&Xq0sc d Ilo 0€ éy ópoóc oxtG 

épuüpóc &&épulpov eütpemze méoc - 

xdü1, rUxactóe dumeAootegie xápa; 

tpépaAAe, coi $à cj piv dvüéuo qófg 

£ónoca Booxtévtora. ootpóyu zÀéxn. 

168 aó cofGv £xopov, site cot rdAat 

tpÓyie xoÀoibe, site méumeAog xópat 

xdpa xóÀamce ysíAec' d'yxoAootópotgc. 

drebpc. xal qàp ob0iy s xezóvUopev. 

&rt0p', dxebps pot cà toO méouc mpobo0c. 

y2uatpbpupne 08, óuanwüc v& xs(osat, 

xómy 0' óntcÜü(oupoc, 7& DopBópou 

&üdc xaüuf)ptet os oüc ópetvópoc. 

&xiot! dntote. QdÀAÀ' àpbc pé[ac qOópoc, 

xax, odo toU, cíoeat vópop. Ox. 
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xÀdote: dv. o0 Bé aot «(leo xópou motà 
yépte qévott! dv, 8c Aoqtopóv sÜ pda 
otpocoito ÀAoo(ruvoy &pjseéoctaca. 

cà Ó' oóte yepoly oà qiAootóBoc xópm 
teüd)dQex! oó à ypárta ocojrAaxüostat. 
yauattóry à& voe, f vaAav[evhc 
vapéct', ÉoQ' Tc [e Ouc8epoüc Otxapavüc 
maiotpócote &Auxtà potíómv oytbaic 
dpayvíov mégpAtàe tpurtuyGv pdxm. 

ióob xapéot (v! dg ae xexpdxtc ula 
&Bucoov a5 QépsÜpovy £yxdmw xdpa. 
xapnBaphs qévot' dv, Éxvovoc t Óqtc. 
&xàp mawtpiffc q& qso vdAav cdÀav 
éxtotepég vévapta mÀnOovsig xÓtos. 
Órépeopovoc 8' dv oàx óyato Xfjpatoc 
tóv' o0v, éc iÀby, 7] dyavéc Budoc meoóv. 
t( 8; ob qpévac o' éqixe vc düopí(ac; 
toyüv düGd qoo xatanpottso. 

6xav Db xciyog ds mai; duíbetat, 
qócooc 06 oa' dt' drapc(ou o8óc QaAet, 
ovóott' dy ópÜónpsuvoc Opyscv cóvos, 
tí v' dpÜpa cupmtaviouóc éupsvoüc onópou 
AdBot dv doodónotoc. dote pj xapetv, 
xpty$ ce tépp.a Aotobip Od xónw. 


. Prooemium Auli Persii. 
o009' 'Inxoxpávnc A(jdàt yeiloc £fpsta, 
ot. àv Aóqotot Ouxpóotot IlapyaocoD 
óvap tóov, dor! dotóóc cóübc ixava. 
"EXxov(ov pév' dypuboa Ietr9v 
xs(yotg d«ps(oUw, xtacóc &v xalepróCet 
&ixóvac. évà OE voi; dvaxtópot; Moucóy 
diptotpéteutog to0póv dop' &afvevxa. 
tie, d(ctax', àxpiveoá cot xà aby .yaips; 
xítatc fpoteíou tg Aóqou xaBwrmtás; 
$| voO yopw[óc xal OUàdoxaloc xéyvnc 
dvégurta. Oe páuat áxvomoüv qaccihp. 
15* 
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dÀÀ e t xépbouc mpoobóxqua mpoocaívot,. 
xópaxac motmtüc, xal moucpíae xittac 
ótet péAoc tt IIgqaorjiov uéXnew.. 

Mane in lecto anno 1605. 


Incerti auctoris Moretum in catalectis. 

305 yswepw?Zs vévpatov A&yoc Üotato vuxtóc, 
xoxxóCov 5' dy[sAAe mavópÜptoc Tjuap dAéxctop. 
ZuóAog ipyatívec mevtypós opuxpq inl xZno 
yfjatny booduevoc Aqsàv op&ol 77g Érto0onc 
0*5 pó[« 36 eóvEyt xap5opa qoi dvae(pac 
yuxtóg dpopBaiov xvépac dpqaoda naÀdpmot, 
xal müp iyveóst to00 7jo0eto GAX[ooóvqot. 

vpip ày aiaAósytt muopoc fpayb Ae&pavov coe. 

y 6& «doc xpóqtov xsüUe orobóc dp.quuaAóTtov. 
mpnvOrUn * énl xpdta, 9éuoos 0E Aóyvoy dyijgüat. 
dcaAéa Ó' éml toig ctum a Aemtüveoxe 
Comópiov düpavie ouyvaic purgat é[s(pov. 
$atópevoc Ó' dp Aóyvoc ómmpocgíny xéüac  Opqvnv. 
otl ' érl apalepo oxérac aüpzs yeipa mpoiayav 
xÀeiüi Üüpxv qite xatavtía mpóoUcv dmomntov. 
optxpóc ttg oícoto. yapal Üngàv éxéyuo, 

Évüev diucodyuevoc 600v Üjpevov T]vee péxpov, 
tóppa Bic eig Óxtd) xopucoüuevov totaxo Aítpas, 
mpócUc unc Éota, xal &m^ ixptógt Avjvóevtt, 
1| voci voÓyq dpype toíatg Ém(xaipov. dvd xats, 
Aóyvov Ómoóprzocovü' (üpóscat, ix óà 0Ó cuo 
qopvé0v, xal atépoos tovüaóoc àvüutàg aloe 
gGupoexóy éxxopéet xípxo yvocov:a uoAdoy. 
yspoi 8^ &xtonépy mv movést üóya. djpoxépmot, 
Àatjj Gvpeóov, vottvócy 0 dpa Oettcepmqt. 
v(jüe tvpoyóv pdÀ' Énev(e Ounvexic àv otpogatyq, 
ópmytaxóc uày imi mpó pol9Zpatoc ÉxÜopsv dxtij. 
«xdi tóve Ó* x4patov Àau weÜéAeoxsv aóchqre 
vappé' dpetBopéva, xóxe 0. &Tpta. BouxoA(ate, 
xai mÓvov d'Ypotépmat maprpy[opésoxev doibais. 
abe yuecatb zovàv KoBdlm. $ 9' ot AiónOev 
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$e qóXa& wdtpmv poptre tóm« dTyéAXoooa, 
eb oxdpnvoc, ypáta ueAa[y]ypooc, ?j0$ mpóystAos, 
oxepvon ache, Bo6uaoros, óktcotépy xevedvasc, 
katonobín, mrEpy ot TeÀóptvoc dp nÀate(ate, 
peaAéow B^ onévepÜe dot xeydpaxto ytuécAon. 
hv xaÀésu xal éx' Bayapócg:i &óÀa xdixava Oiusv 
xéxÀevat, Éy Ó& mopi duypóv Üepuatwépsv OOwp. 
óppa UóXne Épyov meprmyéoc B&ereAécUm, 
tótp' éraprodpevoc évi xooxíyo Tjxev dAeupov. 
duxtrakày piv Éoetv, ÜnepÜüe 5à Aópata u(pvev. 
dxpatovhc ünÓstxsy, Ómüv v' dpa mde Owxpí(vUn 
xp(pyoc dxrpáotoc. wÀaUdvo pày dap ckóe Asie 
Éy0sto, cwÜaléotn 9à SuiBpoxe vdpaot Osce 
ósdfjoac 00mp dyuobte, xai catxaAósy xpi. 
ye'pt rÀ&cas Àewpég dvagib vópqatot xerm(oe, 
GÀAots «acodjevog y óvüpouc áAóc, ày 0' Gdxondctov 
qupalüéyca xóxÀAeoev cüvpóyala xaAdumot, 
xai.BAepoie dxdAavta Otévuae cetpaOtototy, 
ày 6' igémxe mopl, KofdA»x có qe mopoóvouca 
atpüjos vdpoc, xepdqpup Ó  Oméüm vrnodusvoc mp. 
péopa pépoc movísaxsy &óv uévoc Hoatototo, 
obtt petaypóvtos dveA(vvus XipóAoc donne. 
xa( tt véov uepads, lya. ux, ócya Opmvtoc dxti, 
qe0oty tox0ày dpéooat, Óve(axa *' &AXa mopitet. 
o0y ot ünip xamvoio uetfopa vira típtya 
oxÀnpà ouóc otdÀoto qàp Écyata xa Aelotrst. 
&v 5& ondpto dopto memapuévoc óbét cupóc, 
xao poke *& xponaAAls dvíUüou dpaAkobécoto. 
ÉyU' dÀho omsóó0st ÉmitdbpoUov loóüsoc qc. 
xznroc Énv x&ÀóBnc peromíoBtoe, 8v Àóyot üuople 
xal 8óvaxec Opti1ooav érrpsqoésc xaAdpotot, 
Bate, dxàp Botáveot imxexavoic pevostxie, 
o08' ixiósuóuevoc tàv te yped Bot mévmct. 
Dei vot divstóc xal mÀAeüva mevtypóv drmjtet. 
o0 Óà tpuq7c tó0s Ép[ov, àrap pétpov Ti mÓvoto. 
Éybov Oxavy cuvésp[s Üumetig dometov ÜDwp, 
ipomóXot 9' ópral, dpóvoto v& jJ)psuéovros, 
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Epyov Énv xjou, mpl bà mpar(Usoo: xéxaoto 
ópyouc tot xogéety, xal oméppatca mávta Daléoüau 
'xai xopibQot tà vüja mspuxttóvay. Óyeceboat. 
xpdp. u&y mpaotaic, rÀatÓquAAaA te oe0tÀa TEQUE, 
aotdakde AdzaÜoc, xal 6syÓpoqunc palaysin, 
xmÜs(ne xpógoovy xs qspdvyupov, 7)0' épéBuwÜoc, 
xal w$xwev doypfüot xapnfapí(ats roXuaATne, 
baqiAéoy t& téxpop. $j Üpiódxr, e antydov, 
óqxdbéc v' &ml qactpl xutoxopévr, xoAoxóvtr. 

vp xtávp tX uiv o0 (t& qàp dqeAéotepoc aÓt00;) 
Aaoiot Ó& ve0]Aei. 6 q^ àpnpóOcoga nÓÀwOs 
dvtoy. &àpepáqguov. Aaydvov xópoda qépsoxev. 
Éyüa Bóuovó! dnóqoptoc dvfjie, xéppact Bp(Owv, 
pr9à xpsomwAs(oo àóntóoc dvcuifolrcac. 
xpópqsuov, 70à mpdáooto msptoyíovoto dÀam, 

pivac éntotucgovta xe xdpÜapa Auqóv &ÀaÀxs, 
el(ro0sg xtyopsiat, &ó(p.óv xe Dopaiov. 

voia pày ópua(vwv ómàp. o000y dyusíyaco xfjrou, 
xal tétopa oxópoOa mepl 03 mpoUéAouva Aayfvac 
Tn69sv aütoxóuotow Gp at[XA(0ecoty dxooná. 

xai boy yAosphv, BpayóquAAa t& xiÀÀe oéAwa, 
xal xopíayva xpóxqot xatü)pea Aentaíqot. 

xal 1dÓ dpepEdpuevoc mep im Éayapóot éxdÜ no. 
Opoiüa Ó' alitítov süepyéa OApov dei. 

dv.Oà yvt&vac &repÜe moÀumtoyéae dmóepos 
qÀotóv dviéuevoc, dxó Oà pómov Te yapde 
x«Ostv, BóAgou ve xeBXnvyov(nv &óínvsv 

00ao àv dypdotet cikquévou, ày 0' égénxs 
Adxctót Aaivém yóvOpouc áAóc dppiqa mácooy. 

&y 0' dpa tupotdptyov ópo0 Borávaw Én(nev, 
Àatfj omeipov &Aàv DBouBavoc ómip Aaoíoto. 
Octtrep?) Ó' ünépm oxopóbwv pívoc áàpóv dÀfet 
Gpqópónv uríOscow $xujeyoytoc órotoat. 

ysipa 9 émtotpepüvtoc, £v. pávoc ó£b XéAotre 
mávX dyoUtc, p(a 6 &x moAXOv énevivots ypotn, 
o0 udÀ' 6AóyAwpov, ÜpópBot 8" 3joav 1Aaq6evisc, 
ob qAaqócaca Bà mdynav, Érel ylóoc dp qtosbist. 
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dAAote 5' dvyOpóc d«ap ped vmv Opipbc dotny 

fmtetó mou. 6 0b üópma xaxéotuq[ev Óppatt oui. 

dAÀoxe xal yspl Odxpu xuAotótóov dmogóprvo, 

vexe(avy xotà xanvóy dydtta ywópevos xp. 

Éovov 0$ mpooxont o0 qAtwypüsc, óc xà mápotüey, 

piooóvm ó Onspoc fpaóéwsc éxoA(ero xÓxÀq. 

y0' óypàc pabdutyyac ÉrtataAdet Aim BAa(ou, 

ày 8' óAt[Qou octátaoxev imtotücov pévoc Otcuc. 

xal p^ àrapumrodpuevoc xuxed md) Bvxolomeóst 

GaxvoAóct óiacotot Dueíy duqinoXeómyv, 

oqatprüóv x^ BÀda, tá v' dxootaDby sic Ev dqsípet, 

ógp' ety MortetoU irovupín te Dou, cc. 

éqxpuqiny tot müpvoy dveipuev iqxoyéouca 

ywjapéyr yeipae KofikAq. 6 óà toc deu, 

Auby dÀAeodpevog x& x«l doxnüzc mpónav Tuap 

xvqpibac xviumQot, xoviv ó' éxl xpati Eüqxe, 

toóg t& Bóae dpotipac érl Ceo[kqot néAacos 

yetóvB" &EeAd ov, &rl Ó' Aat mr tev dpotpov. 
Conversum anno 1561, oblatum vero Petro Honsardo 

Lutetiae anno 156. 


Ex triumpho amoris Francisci Petrarchae Cap. III 
in fine. Ez Italico. 
Épee tópavvoc, xal tüpavytxol vópiot 
Épe tog, dÀAà xaí(nep d vupavvixoi, 
tnpatéot 4". 6c fs Tij ve xal Üsotc 
xot? xéxpavtat xai maÀa(oatog O0. 
olà' éc Éautzc xapü(a Audtetot. 
xal tàc otdosu, xal oup ost: map fóXouc, 
xai py atevdCety xatpíav menAm[uévoc, 
X és alga qéBetat mj pà» éxtonpévov 
vi 0' ée £psuBoc dugibéüpous ypóa 
ai&ot Buawo0v, 7] nayvoóyusvov qópw. 
oló' é&q Aoydtet xpóctoc év Üpóvotg Oqts, 
tác t' oUt àv Ümvotn, oót dypomv(ate poste, 
xai tóv üpacbv pà» à6 dpwydvov 'B(ov 
ol6', 8& déArtoy 5' &An(0anc ovtobpevoy. 
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x&l tobc iuf pàv Duogsveotátes oríBouc 
4yvqattiv o(6 , eüxoyeiy 5à toic tpépew. 
xai thv épüvtog sic bo óuevov qUoty 
petaAAaqeioay, Éx «' dvepdhev Oxo 
.maytoioc óOgty q(vopat xal chy ypóav 
pixpoó qyéAcococ, xal gaxpóy ó00ppdcov, 
Quy, te vc Cj xapó(ac dmótsvoc. 

oló  &6 épaotoD0 popÜ Jratquévos, 

xai Óuctéxpaptoy müp &póv DutZpevoc 
Üépurv dmxoUsv, ysipa 6' &r[ó8ev ondoa«. 
oló  éc "Epmc évaoXoy àv qpeol Bpéget, 
xal tóy Ao[topàv otnÜ0éev mdvt' àxmtoei. 
xal x cétqxe xapóía mohutpónwc. 

olà. 6ócoc(yw uiy eüveveotácn Bpóyc, 
6xav pováQg xavcóc 7)pnpepévn, 

voci xpatettat, p3j Ó  Omaonütov mápa. 
xai tàc motíocet tdc O' ExnBóAouc tomó, 
xal tdc dmeiÀde, vàe Dole v in(ctapa: 
Épwtoc, óc Bíatoc, dc àmxAonoc, 

Ünwe 6po(ec oóx dsl tpoyxAacei. 

(e &Xrl; 00 Ünvaubc, alav&c 8" dyoc, 
xeyal 5b mdvty míoteoy Ómooyéoen. 

d Óctéot; piy xaüu àmápyegov qAÉqet, 
tugÀdg 8& gAedi móc Bvioxymtet BoXàc, 
60cev q' évapqhs óAeUpoc, Bpqavéc xe müp. 
Gc oàv àápóvtov, olbu, Üpacubsuloc foc, 
mÀdvoc t& xdéfatoc, óc sinsiv Émoc. 

&c TÓÀÀ' dócoxT qAoxéoc fjttütat qtxpoO. 


700 te toÓtov, tí tt ufÀw, xal tob ctóvouc, 
tb qÜéTua v! drovov, xàc uetató cv' dvafioAdc, 
Bpoxy uix; réXw ta, xal paxpà ocevd-quata, [Dpaybvt?] 


dqtvü(o0 xe toO peAupftou nópga. 


Hoc poematium inter equitandum vertebat Ios. Scaliger 
in Pictonibus anno 1563, oblatum statim Nobiliss. 
Ludovico Castanaeo Rupipozaeo, in monasterio S. 
Mariae De Misericordia. Oblatum etiam M. Ant. 


. Mureto anno 1565. 
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Ex Epigrammate Italico rotundissimi argumenti. ' 
ex tempore. ' 
$0» qpoü0ov Éqv duypzc inl ye(Aeow doOpa, 
x' oó paxpih meptrv vios 9opatsv 6bóc- 
órruoc ualaxaic eb ode(qot qAérvouca 
&AÀm Suonótuo doyo ü*nvt(aocsv. 
& (Xoxepal oóvoOot, à ocupfoA( épatewi: 
0tocGy qàp doydv Ceüvoc BvapuóOtoy 
6tooijv Qpetépats Coxv xpaóígow ÉÜwnxsv 
cby víj dpotBaín xqpàc SrxnfoX6. 
xa( v& 0oxíoy Üavésty Bioodc Quyie gudÀ' inéonov. 
xai Ooxéovta Cv poipa x(yev Oavdcou. 
Éura€ guvtoy(n ve xal dAAoxito vep Byatpov. 
4 épacol móÀepot, aC «e Ovyootaacíat, 
attwvec üonao(ec qQoy)v cuvü(zÀAay Évocav, 
Own» cs CoÀv, Ari dotoy *& pópov. 


Item ex Italico. ex tempore. Woy?, x«i Xdpov. 
X. Xdpov, Xápov. X. xc obtoc aó0dbz«c pod; 
V. «totóc q^ ipaothe te mépav ypitwov 6000. 
V. qeàü cfc dvdqXge. xai x; ab8évtec Evo, 
tí aütÓystp co0; VW. Oswóc, d Xdpwv, Épuw:. 
X. dÀhqv dmeMÜüs. robe &paoctóc oÓ' mepóo. 

V. caócqv xepdco, x5» 9éXqe, x?v p D9éXegs, 
vaÓtnv TEpdoc. xal 1àp aó tóoouc Éyw 
oteppobc ótotobc xZpt xal qAXvaw A(fos, 
&ote oaxáqoc, xémny te, xal A(avay moteiy. 


Catharinae des Roches puellae Pictaviensis (moribus, 
eruditione, forma praestantissimae) Protrepticon ad 
Christianiss, Regem Henricum III. Gallice scriptum, 
et Graecis Iambis a Iosepho Scaligero Iul. Caes. 
F. expressum. . 

toig d£(otot OstuoBelc tüv ep 
npbc t&v ólvce(wmv, npóc te tqAoopüv AeQv 
Aaynpóge, gólw O5, oév[oc fpdówv, póÀtu 
q.v &vépy: npós mácpav duóotpogoc* 
xaÀai; ó' dporfatc dvxapelfei, à póÓpe, 
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KeMcáv tó xüpoc dvci coü xópouc Bévou, 
xal t&v dydvÓpev dvct tobc eüjvopac. 
Wüc 03 qpud( my mpóc tóv sütuyéotatov 
vóotoy qdyUot, xat ce mpoococaívst yap. 
col ty Éaotoü nóAÀ' dqgsiófcac moÀbc 
0í(0mot, tÀe(e O6' dvcu d(eoDat céÜsy 
Ébotey dvxv(rowa cáv Beopnudcov, 
ypooo0, A(dmv ve tiv Bapócratüuov yAi53v 
ómpoóp.evot col üz9ev, aütol pày Àóqo 
bi6o0oty, Ép[e 8' aótv' dreunolóo: oo(, 
ei uij oóq' aütGv to0urópsupa cípioy 
Ómxeppécpote Aótpototw dvjcat oOdvot, 
ot à' &y&ibóvtec f0ovij guiapqupo 
vdÀty mpbc Óp&c obx éntotpéQjouot 97. 
Zxnmtoüye gol 0i tdpà OeyüWte pílm. 
&pol tót' Éotat toOto mávbotoy xAÉoc, 
Àeq 0& Ost(opa oq xotvmqpsAéc. 
t o 1àp dpett vaóc ào0' Odqnpschs, 
iy q) céBecUat xavtí xou mÀQUet ndpa 
4&6 oóy xaÀàv p(unqua xal tórov tpómwv. 
7xouca à óc tt tv do' aljiatoc oétey 
exqrtoü0yos Zpoc tóv t' 'Àpy Bptravvixày 
xai tdc dqopp.ác voü Üucnvt(ou Ae 
pdcac xoÀoücat vaict mapÜévou ctvüc 
ouÀaie ppevdbm. xal cb taótae, &Avxopat, 
dxou', àqetudc, dc àvéxveucsy pévet 
tQ ÜnÀoxo puoO0 v' dvópuxbv aéücv uvosc, 
£co 0i vàv ovy Oucucvov Ónéptepoc. 
"Eotw pày à» col yptottav(Cov xaÀós - 
qoyTse yapaxvp. dots tóv 9eàv cépou 
r&Àatptotot tv "ÁnoctóAoy vópots, 
xal xo00' det[pmrotot toic Oeapoic Éxou. 
xal te qaiví o^ dontÀov xdxüpacov. 
toóto tazewdc dyri Üópacog opévac 
vpóotoye. xal yàp 6 Oebc olaxootpocei 
iy vj Y' Éauto0 yetpl faouUémov xpacr. 
tv mpayudteov t' Éytpua toic npo aipatog 
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6(5oo, xà OucBdotaxta T7 dpyT Bdpm 
QoóAotot wtotoic, t' dagaAie toU coU fio 
caotQ póvo 07, v oiiaTpóntvo xe cob 
tà el; ob mpoob0oxüvtog &An(bac Aeg. 
xp&toue ópoíee KeAtuxoü tà xa(pta 
vais oaic pspigvat; doogaAós ixítpems. 
6 xóopoc 7| sÜqévewi x dix(uou mpóp.ou 
-6 t' di(eyua xaAbv àCevdtexat 
ix toU Brxaíp nÀe(ovy' 3] rÀoóto vfus, 
BouAnv v' dpíotny mpóoUs ràv Odpov Éyew, 
Tus tí t^ Ón(om, td te mwpb to), xà vüy 9 6pq. 
vónoc 05 xal tà Ouorapaítntov vópoo, 
xal 1xàv xaÀauóy xüpiac 0óbat coq 
Éxactov àytpémouot xoocyuí« Qioóv, 
t& GU[Yevàv t& yproxà oumopovíopata, 
y 3*4 voudetoóvzoy opovie évipeyne q.v, 
ó Oucusvüv ts xatdq[shegc xà ogdhpata 
tv yetpobe(xtee ép.oavizóvtov. moÀ0c. 
ool 8', & xpdttote, y' & Aoqtopóc, T, v' dpa, 
yópotg xaxpuote 7v véuer, $touoía, | 
xal tze cvexoócne af quióotopqot qpévec, 
7, t aótabÉAgou mtotógpov óutta, 
xai tàv Àsüy 7, qpovtig soómetüT.e Tápa. 
Tpóc-toU t&Àe(oU fBaoUéms xal vqtpexoUc 
£o quoa. tmv Ov, ocdo' olocU' 6c, 
póoat v& mÀá0n tzc Sxet[obons O0, 
d'(aU9ooc pày aote, xal xoAoócao0at xaxobc, 
xpdtoc matpqov vfáv te 17v éxautdvet, 
vo0t a) povdpyny», 07Aov &«€ topsi péqav. 
6 cáv3aoQ', et oot Mobca napÜévou péAsu 
&Arig tà Aotnóv &otw, dc Ouitopat 
xÀ£ouod uou poÀnaiow Bvtovetépats 
t6 t évápstoy coó0, tüáv T' do(ov ydp. 
&ot' gi; *àó uéAXov ai xópat Ilxxxafüosc 
«phe KAdvtoc óy89atc pópt qoovtat. gén. 
Fere ad verbum ex autographo Gallicano ipsius poe« 
triae ad nos ab ea misso. Anno 1578. 


238 


Aliud ex Gallico incerti. 
Écct c ày. qOovepoic Dewày cípac, 0c tà Maperou 
$0ía uiv odoxet oxÀqpà 0b vdpà mélet, 
dyepotépotot, Aéqov, Bdovr, giày. E£xaü)a Mapdto 
qotfein, Bt 8 fpapsv. dra Moo: 
t(xte udvcnv movéew, Mübeo t& uot dita mpoodmteuy 
onaó0sat; obx olóac, Bkoxave, moD0ott tà od; 


Segnsione ad radices Alpium in aulaeo Basilicae intextae 
sunt duae mulieres, singulae puerum infantem ulnis 
gestantes, et se mutuo respicientes, versibus Gal- 
licis inconditis ad pedes earum adjectis, quorum 
sententiam los, hoc epigrammate Graeco expressit. . 

duetépo uiv made, xal f$uetépoty dnó xa(Oot 
rai0s, xaoct[víro 9' fuscípow dvépotw. 

dÀkfkow Seím, xal düskqibé GAXfAotiv 
duoórepot, vouiuoy 9 £xyevaixe qaquov. 


Versus Gallici hi sunt: 
Nos fils sont nos fils, 
Fréres et fils à nos maris, 
L'un à l'autre oncles et nepveus; 
Naiz de loyal mariage touts deux. 


PUBLII SYRI Selectae Sententiae. 


Hos Graecos versus effudimus potius, quam me- 
ditati sumus: id quod et angustiae temporis, quibus 
scripsimus; et amici, quibus nos rogati has pauculas 
horas impendimus, testari possint. Ut meliores sint 
versus, et maioris otii opus est, et melioris ingenii. 
Haec autem Publiana, quamvis inter nugas theatrales 
iactata, tamen quid réctum, quid utile sit, iuxta Ho- 
ratium, melius Chrysippo et Crantore dicunt.  Ita- 
que nunquam illos de manibus deponant non pueri 
tantum, sed etiam doctiores: quod idem de Dionysii 
Catonis Distichis dictum volo. | 
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O«aváxoo tocoütoy Óctepoüpsv ot fporo(. 
"EX, dx! dAXou toiov, otóv o! siprdoco. 
"Epóvtoc ópq5jv àaxpóot; rapmyopet. 
"O tQ mxapoívo cupmecóy, oxuxpaysi. 
Aewt tà Óófat mpóc xb Ouctuy&c pom. 
Kpttzc ogabdtov eic tà uerapéAew tpéyet. 
Ilpó8upov cic 16. yeipóv ico" ónodía. 
'Iü(ac qovatxós potyóc àot' àpóv aav. 
XpuooU pixpbv Ódvetoua uéqav. &£yOpàv moet. 
Kpóntet ypóvoc x(vaibov, éxeavet ypóvos. 
"AXkous dpéoxet tdgd, xol tà tQvO iu. 
AouÀoi Odvetov, xdv &AeuÜepóc vu 4. 
"AMMóspt éotlv à 'téBw moboópeva. 
Xapàv &auxoU yi moteiy t' dÀÀcy xax&. 
"Oprü xd9' aótoü xóAÀ' Bpaothc deóosta:. 
'"Epóv t( Xj piv olüsvw, o0y ópà Ó& t( qpovet. 
*O q«ofloüvt ép&vtec, vo0t. óvetpáircoua" Ünap. 
"Epee véo xdpropa, vnpaujp dóvoc. 
'"Epáv dpa qpoveiv ve x' oó Oed ndpa. 
Ilp&ov «(Aet texóvxa, 0óoxoÀoy céps. 
Qua uiv aisi ypyotóv, énifAafic 5" Épox. 
QiA(a Aafeiv simÜsv, v, moteiv (oou. 
I[oteie &a0t00, tob qíXAou utoGv tpónouc. 
QXou otepsicüat CupiGy oneptitn. 
Q(Xouc óucmneiy o00£ mpoonaítovta Oei. 
"Ocov àyüéq, tóaov xaÜuctspsic giAov. 
"Epe«c Ouosxf(aotov, àAA' óAtoÜdvet 
"Epec pepipvzse atttov xaxocyóAou. 
"Epec qópqo néquxs óucpóxtoc Éysv. 

pese ó tvpd)cac aóróg éot' lbpevos. 
Zxsvc tpamélns Éov  dxiyOuvog tpot*. 
'"Epdv &q' fjgiv éoti, raócaoUat à& u$. 
Oà mxioté'! ào:ly oààiv diqoóoq pev. 
"Amctatota. Daívew otüsv cóAa( mc tpónoc. 
"Qv oi àmttdttet voüc, &xyjBoAoc xupei. 
Ilaítouca 1pa0c Xdpovct xaAAomnítecat. 
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"Eo8)* qov* 'otlv, fj t€ àppavás wax$. 
Tótov tóvoc, ydAaoua xbv voüv pXyvuot. 
O0 quapi téyvqv, 7c toyfprnc ExBaon. 

Tí to0 paxpóv Cá» pÓytov ouiapyópo; 
QstboAoc K: Ünpo' dv, oó totoUtoc dv. 
Képu' o0 xopst qetbev, GÀÀA' àpsoysei. 
Tàv x(pQw' oóó8sl; xepbémv aipsi xópoc. 
QeióoAóc dXyet pdAov, 7, cogóc, BXAagm. 
Qeibo oc oóbày, xÀXv dmao(v, &Ó notet. 
Qet6wAóe dtr» abtóe abt npotsvet. 
"Avóptopóv ab&et Odpooc, Oxvoc Deu(av. 
"Áqaipexóy mécuxey elvat máy. Óoxóv. 

Duvà 9ó0' dpéows olüs, utoziv, 3] quieiv. 
Zxebpoi DoqBobc dolücveig x6 cupuppoveiv. 
Eó «àÀeoev tà xépu' 6 qsóqwov, bobc xpitij. 
E68et ud), &autóv 0c ÀAéAqU' eübmv xaxóx. 
Qàx dv Odvotev, xdv puio' sófouA(at, 
Eóspyeceitat m0AÀ Oc olü' dvteumtteiv. 
Abobc Aat! Tv ve a&lp 5:50. 
Eüspqetroat qdg mot! clompáttew ydp. 
T(vew Bibdoxew voAAdxig Oi0obc yap. 
Eósprsteiv diópi; oüx aitei xaAóx. 
'"Evóyous, énapxówv d&(ow, mávrae motecic. 
Xdpw Aag&v, tQ 9óvw cautbv iunolá«. 
Z'roüc' dqopumv toU motsiy eÀ OadtAeic. 
"Hy «6 8ebv só00c 6q«c Éxàv, óvtiy ydpt. 
Gavety àx' dÀAAev aípécen Orctóc póposc. 
Etxov á&paptdvovcu, 6600" Gpnapcávei. 
Kpatàv osautoD Ol; xpacteie, vé xpatóv. 
Atvttüs xéüvqy 6 vois OrAow iOtot; 9aváy. 
Ileidot gaAaxtóc oüx dvd[xatw Éov Épwc. 
Kai 8Quotuysi» tw' àot' ix 4 t6 eÜtoyel ypóvq. 
KdáXMotoc 6 uópoc, 0€ Bíov maóst xaxov. 
ESxAeta páÀÀov dogaAke tv ypnudcov. 
E5xXeta xéxtqt' Üótov àv oxómo oéÀas. 
KaoAàc deoppdc toUAeog mopíteta:. 
"Overdose tobAv, Q tà üeiy  àxxAMvetas. 
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Kal tàv xaAdv &Otopóc oó xaAbc méAst. 
'"Ec0AQv doeibei; oüx doeib,cac xaxàv. 
"Ymóxptoi 1e *' dqa000 xaxía BtrAT. 

T? oxXqpóv 790c oyr&a TZc B6 - 
Q0.ov oxoupyae Üuctuyhe, yprotàv dóvos. 
T dya80v íxpóqUn, tó bà xaxbv xal offvvotat. 
Xpmotów, tà osuxtà tv méAac ivibeivy xaxoig. 
Xonot xndp  dvÜpl cayb papa(vexat xócos. 
Xpnotósc spayovaele óp[ e tépos Éyet. 
2mou0aioc o0 toic mÀnpgsAo0o OTzTpsei. 
Abt Bpaybe voüc pZvic $, nvíucv méXet. 
"O« 1' sókafeitat uaAAÓóv &ot! dCáutoc. 
2Zéqgpuav xpacíoat v' dvDpóc sümedbe qovij. 
Taótópatov aíipet y' óvrep ónspéQv Saud. 
T3?v toU «uAdcoecU oóx &axé! àot' dxyujjv. 
Katraopovzbetc x(vbuvoc 9àttov uóAo:. 
AóoxAev dy sim Büvtov Bptoroà xÀéoc. 

"Qc eic xaxby «írtouoty al xaxóv tóyat. 
"Avoloiía 'aci Ajo Biupólou Oopó«. 

"Eovt dvv' àópac cupmópou Àéoym q(Aov. 
Voy? 6 8sopóc ouTqévev Éot' dxpiác. 

T( 8x épeic, oxóvqoov, ob tí 53] qpoveic. 
l'évoro gouXá u&AXov, 7; Üup«p xpaeiv. 
Kaxíav ouvjUür oéípogusv, o0x &Aé[yopev. 
IDyàc 6 popóc 8atxov, 7) yAeónv qépot. 
"EdxAqua Bióto mpootpí(pste, Qaveiv xobóv. 
Nocóv» dreiühc dyubv btatpóv notet. 

"Artnvéc &ott, Ouctuyoüvta vouletsty. 

) Elec órepdqav, nÀe(ov' dv Étscct, Xj. 
Amuoxparet Y ! «üocty eüqnguoópsvosc. 
KAértew xeAeóste p3j 0iBoue, 6 Óobg mdpoc. 
"Anxavtoc dÀyouc Éot' dxogc tà xapzepeis. 
ZouBàv &xdoto, navi copfaín woté. 
Mioei moA(cge Càvtae, oüc Üvioxstw moet. 
Oàx sicly ày8piv dopaeis xavaXAaqat. 
Xpitovt! dps[o6 voutgstàv xataxpüvstc. 
AócxAsu xápbouc Cup(ac xAfjotw qépot. 
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'H Cquía méquxev àx meptouocías. 
"Ex8po8 qpovíjoat pàAXov, 3) AaAeiv mépt. 
'A9G6c àott, ypqotxà BouAsósi, xpi. 
BouAeucé! àoti ÓXv xà GmoE xopocéa. 
"Octte rénotüe vj tÀdve, rapaopovei. 
Katagpóvnoov xtíow, dv àAeiy OUvg. 
IIlóAA" óotspsi névqtt, nàv quapyópo. 
Aswóüv xó 0o OqxpuorAaotsivy "60u«. 
Xpóvou (' Oxontov Odpov. áprtet vayó. 
Aucrqxosiy Oei mpóc tuyóvv évxÀf pata. 


. *O opoü80ov 3yvónxac, oóx drÓAwÀÉ aot. 


* 


MabQpv 2oziv. $ "x1000a. tc npoto0. 
*Ouóvota ue(Cov &x xavaAAayfs Éou. 
Nócg tay&(q 9s mapaoxsuze paxpüs. 


. QO(vor?. dv àX[oc kj ab£dvew Éyov npóow. 


BouXà etpacw[ov &oriy dvüpsía orpato0. 
Eóuepoüoty afpsot; 9avdtou xaX. | 
Qeóqety. tà. xépOoc iori. Baoueíac xpaeiv. 
"Avevbessc sl, 6oov àAattóvevy ipd. 

"Qc àowv iy[ípapa Ductuoykc, oópoc! 
*Qv xdpte Bion, 16v8' óge(Aetat cpómov. 
"Oprav doatpety xà. BéXAoc, o0 Goüvat, npémet. 
Iléguxe tayóTne xai Bpaosia t móUw. . 
Oavdzou 'oU  étaipog dxÀemc ioc poto. 
Mépou«c xaxíctou téxpap OyÀoc &ot' dei. 
Bí(oc; à8Aio uüxtatoc, 0ABío Bpay óc. 
"ApetZc d:opp3v xal tà 9uot0ynu Éyst. 
Toic GüM(otc voüc botepet ve xal mépt. 

'H xaptépqoie àovt Ouotuy(ac Auráv. 

Kat toig xoloó0oty dxótrse dou tpif;. 
"Exyet gà» ió(av xal oxiàv $j 9pi uía. 
Atxatoc $yUpoic, xtotóc év BouAaie, méAst. 
Kax *àv ad wv de590c éxBiAXet móvos. 
Kol nÀnppeAoüvtde Bot sóopxeiv Üéutc. 
"Eo: 6 te Aáüq ydv mtp olóac, dosAei. 
"Ygptw e piast y6otts ófpitew quiet. 

Et xai uépoxev fAxoc, j| q' o0X* usvet. 
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MóNs tupávw mxpoixa gacueóst 9éuu«. 
Kép9oc fpótstov thv tóymv motet ed». 
Zoqóg qpevoücrat toiot ty méAlac xaxoic. 
Tàó àv év Üget mtp.' &mtogaAéoxacov. 
"E(s(psv! Épyq à xaxbv, dAÀ' oóx dpysca:. 
"ÜÀtqootóv àott 10007, Ónsp Cüpev fíou. 
Ilícpac otep(oxov ab:bv iov' ópÜó qure. 
"Pénot 4! dv eic x6 popóv sózünc tpónos. 
Pdóv xep abte( t d£(oyp! 7 dpysas. 
I[o:wt «poonvi xal tbv d(vwotov t1Óy. 
ToUqxAvpa ysipov, vpàttw Tv ot[dc, moteic. 
Veüóoc xaxógpov OtoX5 $soónc Équ. 
Xóponow diiueiv, goyoBuáv Gattg xopet. 
"OXBou xaXato0 Üpsupa, rÀoucíon X$hos. 
OdÀAouca xaxíx Óuatóynu! &ocUAGv Équ. 
Tà aov dv otoot xai xà Oucysp? qépov. 
Qéípsty douxta tv xaxàv, ui. Aotbopety. 
Qépmy xà BAdmtrov x«i xb oóppopov pépotc. 
T& nÀaotà npbe tbv (tov dy Bpdyot tpónov. 
Tz» m(otUw oüx óAíos:s xAÀ*»v 6 ui) Éycv. 
Téo mémot)s, míotv Üouc dàsotv; 
T5» m(otw ókécae «( üAéosusv dv mpóow; 
"Oüsv 3X8" ópógpiv &(ouc, o)x dvépystat. 
"DOpaiov slóóc iot dÀAaAogs oóotact«. 
Toy» fpotsímv xüpoc oüx Éyst coómov. 
"OXBoc piae BoóXAeupa xopio uo. 
Obsvi tóyx Bóvaito tc BouATc mÀéov. 
Dott xapanAGg( $ tóym 9dXzouc! dav. 
"Anat &voyAoüc' o0 ttt otépyet tÓyT. 
O£hyet xóy caívouc! 8zav npud. 

dote moÀttGy mpóg tà tc tüy7e pémet. 
ZvBouca Üpaoctóv iot (c osÀoc tÜym. 
Tóys 8ówot yprotw, ob xvüo(v twoc. 
Tóyqc Aaféc0at paAAóv Boc, 3j xpateiv. 

ósptogós &otw, 0 oóx dv dxoboínc, Aafeiv. 
llaópev xoAoóet gicoc 7| moxvid Om. 
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Atc bíavta -mépogoc àov' sóbotíac. 
Awai; dxapmac Ouomapa(tetog xpóroc. 
Távs&íxaxov óp[toBRy olotpobtat xayó. 

Tà uéAXov d8Aet u$ tt vixdcDat O£Aov. 
Awmoüóv ápdptrg! o0 ct oüx aiód xopei. 
TooTxAqua, xa(rep uetpíoc AeyBiv, xaxoi. 
"Amay àv ódet AavÜdvov "xaxbv, Bapó. 

T? xpipa p59iv oü mpóxptu' Xov Bapó. 
Bapb mpóxptpa, «pipa piv oüx Éyov. 
Voy Bapeia petapsioupévnc c(atc. 
Qpóvrpa osuyóv oó Otyojvü yov váAst. 
"Ex8pós xdxtotoc, Gottc 3v vq xpóntetac. 
Top cep! àott xwÓÓvev. dr, vt. 
Xpmo:oU Bapsia uv dvÜpormou xupsi. 
Ilpóotaqpa Ostwvàv tc cuvqüsíae Équ. 
"Anxaca Ostwv*| toic; d«sípot; cup. popd. 

Tàv tótoy SAayov ibv aíuóXot Aóvot. 
At&o0o! doopyt,y xaxoAóotg mToxvol qdisot. 
Qépsty Otd0oyov, 7) ypd«pszty, xpsttxcov. méAet. 
KAa(ov Buíboyoc ónó mpocwms(w veAd. 
"Qc xta O0uotáontov Écv sóbot(al 

"Q« Sewüc, Oottc otev' dogaAkc Oaveiy! 
"Ev8eta. toÀApdv móAA' dvaqxáCet Bpotoóc. 
"E&£o t &aoto00 qÉqov& uavítv dvi. 

Toà p* otepeicüat cv mÓvov, sbpec tÜymv. 
"Ocouc dv ió(mv drofdAow, toadxtic Saver. 
"Avüpwzoc dÀAo qüfyjst, GÀAXo 8' àvvosi. 
Bío o' £ypnosv, oà óíbwxevw, f, tóy. 

T( àov' dvdyxn; Üsopbc sÓcycumcv ypóvov. 
KaAóv tq! óxnpécqua, 9ooAsóety ypóv«. 
Too[v]6o&ov $ott 8sotépa xaqxtno(a. 

- Zó[y]iveotóc. 3otty, Gott. aloyovzv Éyet. 
Zó[y]yvo8& toig dÀAXotot piv, &autd 65 uj. 
Zaotoü xatéqvoe $ 70(xqoac Tua. 
Kaxanpodtaot" 66 ápaptóvtev Evi. 
"Epévtoc dvbpbc uv ailei deóBscat. 

'Ev düMotw Opi ioc y! & TéXox. 
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'"E» « Dudoat t0 tayb máv, ónaíttov. 
Qeibo$e oU teo yprotóc, ào0' abtg xaxéc. 
'Ev toiow dmzópots éacl rapdáfoAov voAó. 
Oàx slo' ófpiozal oyetA(ov dxXnp(at. 
Zóvoià' 6 ysipov oic 6 xpsíttov Tte. 
'H óc ebqbvet' &ot' dven(Oextov Ofpeox. 
"Ávatiou Bsópevoc duel; cobqevéc. 
"Anavtae Ego! düA(ouc dydptotoc eic. 
'"Ey8póv qofeiobat xal yapa(tnAov, ooqoü. - 
Ticat xàv 2yü0poóv àott Bsótepoc ioc. 
Arün Bapsuov àotlv Opsov dxoc. 
Xdow ÜOeouévq Bl; 06mo' 6 Oobc cayó. 
Ilaóp' óotepei «évgtt, n03A& xt(puxt. 
Meyqvóx! dvbpl ràc usunvévat Ooxet. 
"Evoxeuog &vüev óABíou xà quidpropov. 
Ilot' &oxi, udvüav', dote ÓpGv, xà xpi] (oa. 
Q9óvoc xà BAagepóv, oó xó cügpopov AaAei. 
Qü6vog Adüpa uàv, Ouopevóc O' ópy(Ceca:. 
"Avextóy &ebdóyototy, 7) uxapt qUOvoc. 
Iapióày xà xÀqupéAqa! &papcivety moteic. 
"Axovt' &póxev £xxaAsis Betévat. 
"Opi5» quAéttou Bpayéa, thv £yÜüpav 8' det. 
XoAoupévotot tóApa xol Boos OXEl. 
Ilaópeov 8sópsvóc dou, 0c maópov épq. 
Mà 9pdv tt uí(couc Gore máoysw o' dta. 
Ilí(ovzucov, &c ui Ouopev? xtàcUat, qi. 
Dévot dy o080&y $60, mXnv ix uetapolrc. 
ZautoÜ0 xatf[vw«q dütxov dmoÀócv, xpicd. 
"Argos ày0pàv 70nuévots dxoc. 

0óiv péteott xotvóv atyq xal tpucij. 
"Ebps: xaAatbc aivoc, 5» uÀ víoc Op. 
"Abüuxoc vópov 8£Dowev, 6 0" düéoc tÓynr. 
Tà àoüévt' dxawei uecapsAouuévr tÓym. 
"OQ «o0 yevécUat xal Oavseiv, xowóc vóptoc. 
Ilávcac 9apdtzet xol tà veüpa te tpuqtc. 
Tpuq* yapaxtrhp dv T' 6 voüz xoüqoc «poveri. 

axoü yapextip YAdooa voO xaxóotojioc. 
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"Eot' dyv? óve($ooc «' d&(op! dvatíov. 
Oàx Écc xépbóoc (Cnu(ac dAXov dep. 
'"Evàetq' dodto moÀAà, névta xig. 
Qóoec Óidboyoc vtotóc Sot, o0 (papi. 
To pé[a qpovoüvtt Ajote, Gütxiac dxoc. 
Otxtou M 6eopévy BÓ, xax$. 
Qóoswc dmotpiov ct «ippaxov, xaxóv. 

T' dAXotpíov cóvnÜüsc, $Oov? xaxf. 

Kaxol qóos: oàüx àybssig Ói0aoxdAov. 

Qàx pbi», 8 x 8$ xpdttecat noter xÓy mc. 
T6 xpátoc (tov 0ÀÀoc 6 mpoatáocov xaxdc. 
Tóv taxpbv oóx &Ó Btíüoyov 6 vocáv qpáqst. 
"O uà Suvdpsvoc 89 Saveiv, xax&xc fiot. 
"Ael Btóosw  xpoo0oxàv, xax&c tot. 

Xsípo Aóqov fJdacuov &ppumvsbc motei. 
Kaxoüv 9éAovtt npóqacu oüx àAXc(recat. 
Ilotet xovapobc 709oc dydptotov Oan. 
"Het xovqpQ oitóc àov' (Q(a qoo. 
"Avüp&v quvaixec xpe(vtovec BouA xaxt. 
BouXMáe xax t 0óvtt máq[xaxov céAoc. 
"H ge spamvat 9ovapgévg BouAt, xax(. 
'"Ec0Adv Ónoxptthc 6 xaxóc &orc md-qxaxoc. 
Aóto0 q' Éxatt ypmotóc, a00doUw xaxós. 
QóBou xapóvcoc, Ünvoc oóx Éyst tómov. 
"Anxatüoty vtov. of c&ytot' dpvoopevot. 
Aoólouc Os60nxd$ &ctt tv Oo0ÀAcy xdto. 
'O xpuetóc obx si, Aéqorto 6 dv. d8Xivoc. 
"AtnAóe, &otty dÜltotátn, 105. 

Aaleiy Oélovta o' oóx égoÜat, ayécÀtov. 
Ei xal d*8ic $ pto, moti oconoüc. 

Ilpó xo0 moücivy xàv üdvaxov, OAQtov Qaveity. 
Oaveiy dvdxr xüotw, o00' Oxav ÜéNmq«. 

T6 9aveiv qofieicüat ysipóv &ott vo0 Saveiv. 
OQàx Tjpsce moAAoiot moAóvapos Tov$. 
Nooüca pouvdt 4$ (ov3, xaxd vost. 
IloAAoi; dwetAet, Gott 38xno^ £va. 
"Yptopévoy «à. dxaxov dAAdrttst qóotv. 
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IIdvvac qofetoDat, ndo 8c qofepoc, ypsdv. 
QeióoU0c tà Attóv. &otty. £vOe(ac xoc. 
'Apyqttàv qetoAOe sÜpev aicíav. 

"Apvystü" &aotqQ, Üuonóptot? aitoógevoc. 
"Aroríáuat aisi ueqdÀ' dmiorelo0at ciAet. 
Tq Ouotuyet xpdvtotoy drzpdvpuov. fíoc. 
O0àv dosAo(n, vÀzv Ónep £6mxsv, tóym. 
To8 voà xpacoüvrog óppat oby &paptivot. 
Mv cUüévety, Eovt Davóvca Cfjv. x68e. 

Oóx (iov fro t6 qs xequxbc ux pévaw. 
T6 atoytov vépovxoc 8c Civ dpyscat; 

"Ev ájueyíats t, dxpipet. óMtcüdves. 

Q p? Ünortov, oóx épsur(ot; Odvot. 

Üóx sótuyzc foU. Gou oby abtg Doxei. 
Qàx dyaBóv, slvat x00. xaxoU xps(vto, xaAÀó. 
'EXdyiotov oüx £ot Orsp £Aavtov dmAétoo. 
Qàx pl ó5j cov, Gcov ànoí(na! fj ty». 

T6 aot àucaxdAtozov. àx(0sc uaósv( 

Qó502y uéq' éotl, xA». dytoBwcov, xaxóv. 
Q58àv toco0to xép9oc, éc qsibÀ, véAot. 
'AxwOovee oüx Éctt xwÜóvou xpareiy. 

Oà «oig rapoüotw àArlc dpxsitat xax. 

Qüx d:pspst x60 $ ouvs(Onotc xaxf. 
I[ei9apy(ac tà xüboc iooüxat xpáet. 

Mépoc Xdipttos, aixoücty dpvetoDat cayó. 
Nud € aiv $ quouíppov qóotc. 
K(pBi£ dq7ZA& paxpbóv oà0 fuboceta:. 
Kaüapàc xó Oetov yeipac, oó mÀfpstc oxonsi. 
Oc' écd ustapskgié" àv paxpi: Bí! 

"Qc olxvov aizei uj tot! olxx(cac xapo«c! 
Oó8elc x( óóvataí 1? olbe, xxv reipav Aafdv! 
"Qv mpüt£w aioypà, u3j 0óxex vdÓ' süotopa. 
"Qc mporethe, dep oóx olbac, düeteiy dxptra. 
"OQ moüeic, Éyow dv, zv tó Y' dpxécov roUjc. 
"Ael qofÜeic xpívexat xa9' f$uépav. 

"Ael xaxíov 4j àmto0ca ti Tpotob. 

Ei «à xdx! óvei ck, rÀnupsAeic motbv xaÀd. 
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TayórAouto; dvip oó qévow' Qv Osbió;. 
"OXBoc xd9 aócoU ypzu' doóoctatov «ctt. 
Bageia uTvi« o08év ^ eiw0e oxorsiv. 

Oàx Écv' dve)Ueiy àvOdO', Güev EDvc, Bap. 
T' oóc Oxuot&v, 16 *' ópua, udprupsc xaxot. 
Q Aou; ànatweiy qavspáà, voutievety Adüpa. 
Eic vobc qooüvtac 6 qófoc dvanoOtteca:t. 
"EXxic fgpafeíou tobc móvouc mapryyopsi. 

Tà m&c' dqouxtov OsBtévat, mpbc dxpovoc. 
*Qc deomov, dpysiw t&v méÀac, abvoD Ob pf! 
Zxsu* 8' Ümontóv àott toig dvoupévotc. | 
K(uQi£ to0a00to Oeit' Éymv, 0cov o0x Éycv. 
Kíugi£ 8 Juv, Geube e0Aaf, xaAei. 
"Ymatsypos &vüsv ftc ix BóEgc Éou. 

BouA$v vaysiav uetaüpeAog uecépyecat. 
Qípoy xaXatàv bfpw, ÉxxaAeic véav. 

Vextby mdÀat piv, vüv 0b Üwmc( Éor! £üoc. 


TPOXAIKOI. 
"Qoov àv xóflotc xpíBiev, cócoy a9 6 xofsutic xaxóc. 
Aóvatat oüt' dvüpsioc Optv, oóte (evvdüac qépew. 
Altypoc ée soócynuóv Bott, t&v xaAdv ÜnspÜavsty. 
"Oatte dett quyàc douxoc, obtóc Bov' dtaqoc véxuc. 
O6 qovatxàv ÉripeAettat, xÀRqv BóosAnts tie GyoATe. 
"Exttoyóv Típoc, udtgy no8ei« dvnBdoxew. xaAÀw. 
T4 xpdtet cüvotxoc ópryt oxqntóc &oww ÓfómAmEt. 
2b dpt süxuy ovt Xpfioas, Guatoy iv àmoXappdvoi. 
"Al(oc év Baoavow; &qovóv àatw. düXtótatov. 
"Y« dvumsobóvou pdÀ' dvüpóc iot oBpíob: Bapó. 
"Eou 05 uváuwv £auto0 6 éAeüv tbv GOuctuyi. 
Asótspog vauw[óe oüx eó cj 9aÀldttg péugetat. 
'"Ev xaxoig 9appsiv dv ety mAXv d9éou, w»9evóc. 
"OXoc a5 «(Aouc Éce£e, auppopá à BAéTyecar. 
Oupày Évxotov Dapdtov, xoÀéutov vixi. uéqav. 
Eótoy? xaÀàv oce, xatà ocoü t3» tüysv ipsoysAeis. 
Tà» qíAov xtjoat Gv &yÜpbv dc qevqoópevov mote. 
Ilác' àx(ovpoqov ypeq(oto xwüjvg: quÀAdoosta:. 
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Aüpa Oobc vexpq, 6(0notw obbàv, aócóv DÀ orepet. 
Küfoc oóx àd oxomeiy «( qeuxtéov, t( 9' aípecóv. 
O0 xéAetóv àottv, Gc dyusurtov elvat, unbsév. 
Oó80ap xpeittov Saveiv, 7| (j 8Bíopev douévos. 
"Áyapty dxoxaAGv ctw' dvybópa, rüv Ovet0oc àtéqnc. 
Auxgépet x m6oa' Éyete, el cÀe(ov' Ea" dcv. obx Éyew. 
Kaxd6Xoc, dü(xov 0t Éy8pav, vv ütxatooü vy raceiy. 
Tó mapibeiw xepl mAeiov dqéXmos cc ttpop(ac. 


DIONYSII CATONIS Disticha de Moribus. 


IQZHIIOXE ZKAAANOX IIOYTEANIAAIS 
AAEAQOI. 

"O xaiüec qÀoxb matpbc dye coto TéveOAov, 
"EXXoq(poto coqoó xó0s QigA(ov sügpovt 8Ujp - 
Aéy9e xaAatbv 6j00 t& xal dptwyevíc. 15 qdp fjueic 
Totc "IxaAoic qvwotbv, xoiz 8' EAXvsoow d1vootov 
(May 4àp &yvdpitev xoic "EAXvsaot IlAavouón) 
"Yuiv 7pa qépovtec, &c 'EXAdóa qaiav íxécUat 
"ES "IxaAóv xeAópso0a, xai EAAd8a qpov idAAew, 
Eósnqs ooqínc v& xAutüv mÓvov, óqpa Oazts 
"Apqóxepov, auvexüg ve AaAsiv, xtvutüe te opovijcat. 


IOSEPHUS SCALIGER FRATRIBUS PUTEANI 
FILIIS. 

O pueri, patris laudati blanda propago, 

Doctoris clari tranquilla mente volumen 

Ezcipite hoc, vetus atque novellum: quippe quod olim 

Solis notum talis, Graecae ignorabile genti, 

(Nam frustra Graecis voluit vulgare Planudes) 

Ut vobis faveamus, in oras pergere Graecas 

Jussimus ex ltalis, et. Graecam fundere vocem. 

Facundum simul, et sapiens opus: unde paretur 

Utrumque, eloquium, atque animi sapientia, vobis. 
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Praefatio Catonis ad Kilium. 
Qpaoáusvoc rAe(atouc dvUpdrrwev, éc epi. Üsopobc 
"Hay mÀdQovrat, mpovosioUat xv0e udAtota 
'Attoy. dicun, xal Xjyuatoc dvi aéota:, 
"O«pa xaAàc Cówot, xat sbxAekc eOyoc dpavcat. 
Asüp' de tÉxvov &pol xeyaptouévov, Gc os OrbdEo 
IIà 8ci, potj(Covxa xeo0 voóc j0sa xoopeiv. 
Tác6' oóv àycoA(ac dvd vot, qvàOí x' dva[voóc. 
*Qy 4àp dvé[vo xc, uXj 9^ Éyvo, md[yo xatéqvo. 


a. Kal 8 Kxovoov àpo0. Ocq soy oo. Zrépye toxjac. p. 
4. lobg m50U0c t(pa. Tày ógw[n-5v meqównoo. 9. 
e. T4pqoov tó 9oUév. Nou(potc dqopdc ónováooou. c. 
C. Totcdqa90iz dv6pàv, xal voie epoviuototy óu(et. 
7. Eie» oupfoóXmwv dup uf, GxAvyci xapeAOeiv. 
9. Koopiócqtoc £you xaüapác. 'AonacscxóctoUt. c 
ua, Eltov dpetocépotatv. "ÁAcaopotépeovy xeq(ónoo. (f. 
w. Kofuata cob vrpeiv. Alód £r xot ouAdttety. (o. 
t. ToueA'qy doxev. BifAéov 8c nAeiota Btépyou. ic. 
tC. IIdvca 8* àv uviuQ capteóew, dv xev dvaqvax. 
vj. T&v ióíwv npovociv. Ilpdwc távtsoaw ópiety. (8. 
x. Mi veusodv dAóqeoc. yAeud ety wrüsvbc Epyov. xa. 
xp Xprjcov uàv và 6dvetov, Otto piae Bà, Aoqítou. xy. 
x6. Ets 4e 86v xdpibi[.] vo B]pazt 3podvtoóv oc. xs. 
xc. M* xoA6Bervoc Éuev, u3) auyvdxie eikanwátety. 
x. Eb6s «o uétpov aob. Tà Svopxa O(xata cÓXatte. x. 
x8. OlvóqAu£ n» v(4vou. 'ApóvaoDar xepl tdtpyc. — X. 
Aa, M3 x ponezüs rt(orsucov.' Ael BouAXy 65e &autg. P 
Av. MayAdBa mópygv qsüTe. Atbdoxou qpéppata ) 
v0ÀAd. 


Ae. M5, Adboovc deóÀoto yapttópevoc xapeoDat. 

Ac. Toóc d'paD obe £O £pbe. Kam opíae Gréyeotat. — AC. 
ko. Tà spóxoo ebcyzuov cípst. Tà üxata OixaCe. — X8. 
p. Kaptepég 1ovéac v(xa. Ménvnao zafóv s0. — pa. 
pp.Aootoyéac p3, oxàte. 'evoO oóvyouc te xal àp- 


gpov. 
pO. Apo dpschv xp(foto. XaXwoÜü uávtoc ópusv. pe. 


1 
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uc. Moóvm düupe xpóy«. Kofe(av x&cav dAeóou. ut. 
p. loyót pn08y énítpen'. "Eldoaova y, düépuze. 8. 
y. "AlAoxpiev xtedvov ur, ae opévas tuepoc ÉAOo:. 

ya. Tav 1agetr» ov dpoaqéínate. Tà véxva Bv. vD. 


6daxou. 


v1." Ov 8éco üzopàv, Éveqxe.. Aet xapá Qatxl Bpá-. v. 


tota. ! 


X 
ye. Too0 &póstv, 0 B(xatoy Éou. Tàv Epoca ípsw e). vc. 


A. 


BIBAION IIPOTON. 

Ei sóc &owt voüc, óc Oéopata qnol naAatàv, 
Kai ob pd àv6uxéo« xalapo vot, vóvÓs céQus. 
Tà xÀéovy dqpónvet, i5, dpétpoc 8' ott o(Xunvoc. 
"H paxpy t dv&xaoka cpoxqny xabéscot yonpyei. 
Hpetev t&v dpet&v $00 tiv 1Aü0ocay éntaysiv. 
"Avyt 9500 qàp ixsivoc, Oc olüsv xaípta ot[qv. 
"P9uaotw dvi óotc iy, éyvavc(og to9t ocaoto. 


' Ob8evl cup. cmvr9oct, 9c o0 oujpovet &autq. 


"Hv mot ic dvUpdáiroy én(Oqs Bíov, T/0sa v aótáv: 
K1jv a0x0l uo pivct* dAAooc, t&v 0 obtte du.oguoc. 
Kcnodyuevoc 8Aafepóv ct, xal el pov àatl,rapartoü. 
"Ec ct óet tA o0toto tà có popa xpóctev &AécDat. 
"Qc Aóvoc aipijcat, oeuvóc qevoO, 702 rpoonvic. 

'Ev xatpój cogbe 00e dvevxA cos peraBdAXet. 

Mepoopévg 0o0Xoug x3 G(av m(atcue Odyaptt. 
IIoAAdzte*$ oóAAextpoc, 0v dvhp q(Aato, ntoet. 
"Hv «tva voutexégc, à 0' égstpéuv oóx &naxoór, 
Ei uda piv xpaóóg quiéstc, u$ ATj& uevowtgs. 
M3 ocuvéptte Aóyw toic dv0p&otw üxptrouóBotc. 
IIáot Aóqoc àíbotat, co«ín 05 qpeváv óAivotot. 


. "Qc dAAous qiAéss, Gc xal coc elvat É£aoco. 


"Qc ypnotois &oo yprotóc, Ove DAdpoc o00iv 


én(oTtc. | 


.. Qeüve véooc OpóXAouc, uh xatwotógoc tlc dxoborc. 


Oó8éva t! f, ov[3, 16 Aaljoat 9 fixeyse moAAo0c. 


.CEXAnÓ' dzaqq(skóne pd Éto(psv aücxa 00. 


. *H míouse orav t, Ott m0ÀX0l 101A AaAogat. 
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.. "Hv *t& o aivéooste, ob qi[vou oeio Otxaotüc. 


M3; xnío:su' dÀAot mspi 000 mAéov, à aeautg. 


. T$» sóepyeotq» dAÀwv àyl mÀetoot ÜpóAAst. 


"Hv 8é tt vobc dAXouc sÓ Zpóqe, xeüUe ctorg. 
IIoAA& tépav x0XAQv uepvnpévoc É£pqa Aóvous xe, 
"Evbuxéíoc uépvqoo tínep víoc dv wot' Éopyac. 


. ToO xpuqíws u5j cot ueAéto xtvl xowoAotoOvtoc. 


IIày óqopá x&ü  &autoo, 0c aótQ qaüAa aóvoós. 


. Ev vate gótuy(ai xà tym ÉtepÓbpom GÀsuc. 


Oóyl «à Xo(aBU del voie mpóxot; éoxl. cuvoód. 
Etve qiivovüdütoc Bíoc &crl xal dotato fuv, 
'Ev gópo dAXozpío cv £An(9a coU uy] dvapzáv. 
Et xt aot dxxéavoc (Aoc &üreAbc dirace Oipov, 
Aéyvuocat £üpevéoc, xal &ra(vecov eopovt Qupug. 


. Et ae. texoboa. góotc qopvóv Bpéqgoc Tjys qómc 85, 
KB. 
KT. 
KA. 


T5 dypnpooóvns &yÜoc qéps xaptepoUóq.oc. 
M xpéooqs thv xipa (ou répac Éoyaxov obaav. 
"Oct xijpa 8é0ous, xal 6 CQ tvoüt dmopdAAet. 
Et «t xo8àv dn cs dq[aU6v ctc pj yáptv ole, 
Mi toótou gégqoto Sebv, ck 6& ricov Éautóv. 
"Üxpa qx &Aeírm xt oe, y pact eubopgévosc ypó, 
' &s tQpü« tà Bvóvra, Àueiy det tt^ vópate. 


KE. "Ocw 80v rapay pij. bópev, t68s pri le Oro oy oU, 
My, xevó8otoc Enc &ü£Aov quiótuoc dxobstv. 
Kc. Tóv cot rAaotáà AaAo0vta xal oU aot xqpóOt rtocby 
"EpxaM po xat aó. 80A« 86Aog ds xpaceitat. 
KZ. 'Avépac aipuMouc xal ypnotoXóvouc ui; éxaívet. 
'H oóprt Awb uAnet, 6x  i&ebc ópvea 9éAvet. 
KH."Hv oovxaiósc oat, xal o0x dosvoc, oü 86 coócóe 
Ilax8cósty, (&' Éywot dxMájptov fjyap. GÀAaxeiv. 
K0. ToàceAà; Évcipov, có 8& cíutov eÓteARc fj[o0. 
Oüxwc o) qaivoto quAdpyupoc, o08& cb x(uQu. 
A. Mi pé£ov x«l oícv siütcuévoc &ool xax(Cew. 
Aloypóv ocn ynvrj 9. 0x. &Aépyetat aóxóc &papcáóv. 
AA. Altgaat tà. Óíxatov by, xÓ xe xaÀq &owxóc. 


Alcitew à' dpabc, v6 «' dyijvactat Opa Soxiv. 
Mi qvwot1o00 divàxa mxpottijoactat Étaípou. 


AL. 


AA. 


Ac 
AZ. 


AH.*O 
A8. 
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Tà 1vào7 &otl Aoqtopqi, àxàp x d [vota toy npác. 
Ei Bío:oc orpedáxat dxexpdprotow déüAotc, 
"Hjiap àv dq movéeu xdv xépósoc dvtuo(Cov. 
Kz» &n(óotoc Épc vixdv, ómóstxs qp oo0. 
17€ yàp ón"ptoinc bes Tt vvat. Écaipot. 

Ü peqdÀ' atte, ux; oeióso Batà yopryeiv. 
"Qüe ydpts xoícbsoot qÜouc Dsouotot cuvdmtet. 
Ne(xea x«90' &néet, Oc oot (oc &oxl, guAdocoU. 
"Ey8os Ett! ópyh, quiiqec 9" ópóvota. tiübívr. 
"Hv oé xov dyzAaxéat üsparov tpod'(w0t vpóc óp- 
Te ópy;s xpazísw, tàv oixs(ov (va ceí(on. (13v, 
y yx&y. Oovacat, cj xaptspt mepr[Cívou. 
Aiel xaptspty 8^ dpstimv àotl uev(otr. 
'Ev0oxéns tapí(sue, tázep xaydtp nenóptotat. 
Tv xevén» x&patosq ,Orav 1j 9anavrpbc, ógéAXet. 
Toiot qíAotc xal £xataty àxàv quióxuoc dxoóanc 
"OXBtoc sütuyémv, ob 8E qíAvepoc tot ocauto. 


BIBAION AEYTEPON. 
"Epya q&wmovígs sl o' sibévat lueoos aipst, 
Bipy(tov. üiCeo. Boravav ox OaZusvat dxpdc 
Ei woBéct, :aórac Máxpoo xAstouot dotóal, 
"Qoxe Óóvato vócov ueAéoy dnb mácav dyüvat. 
Ei 9' &ü£Aew peace, àpipóXouc x' ÜOpev dyóvac, 
Aouxavóy (Cfcnoov, 0c "ÀApeog eimsv d£ÜüAouc. 
Ei 0* àpdv xai Épot pabqteósw mpofiéBouAas, 
Nácovosc dpa xaxa puatotc. Ei 9' ato psptuvde, 
Ilàc ooqóc àv 6tdq0tc, xkóUt o0, (ya xaüca 0:0a- 
Ilávxa8t &vCotv xaxtégc86ra ndoav dvóonc. [ytje 
Asüp' &pa, xal x( x£Aet aocír aD vüy, dà  dva- 
[voU«. 

Ei 60vacat, orsüóoov xal obe d*(vixag ÓqéAAstv. 
Képütóv àott q(Aouc meptroteicU' 7, BaoukcuUstv. 
Astze 0eo0 x. &pprca, c(t o0payóc &oxw, épsuvdv. 
Gvqtàc à&v Üvqtoiot uepzAóta &Épya uepipva. 
"Pizze qéfov &avátou. xà 4p dopaóéc $ovw, dAí- 


4t«o$ 


Ec 


moNO 


KA. 
KB. 


^Hms8avoto cuv qu. 
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Moipav ómomtsóovta, B(oo SéAvntpa mpoécta:. 
'AudpíBokoy 8ià xpiypa yokeodpevos vi £piee. 
Gopóc értnpocüsi tp we 700 c dtpex&c düpsiy. 


. Abxixa. 63; bandvqooy, Óxav xà rpd1pav dxactq. 


Aet xatà xb ypsioc, xal vy xatpóv tt yopy[etv. 
Toà u&y d (av üàxéyov. Tiv à aO pexp(ov $xtÜOpst. 
'Ev Baup moxapo qàp dxwOuvdtspoc 6 mÀo0«. 
"Qv aibóc c' aípei, vk0s ut, xo(vocov &taípotc, 
M3 nÀ£ovec uép.emvat, Óxep póvq o0 cot d péoxet. 
Tobc dActpobe 3j otou dÀttpocovóv ct vao. 
IIcaíopaca. v) t& ypóvo àAiÜovco, ypóv« t' égd- 
y oo uacxíoto xàxi;e.— [vnoav. 
Qpabpooóvr) xpoéfxev, 6tw qüotc oóx Éxop' d- 
x1v. 


. "Ov ocó dabvésegoy voéete, «p 0. ex. &yt xatpq. 


IloJAky' 6 voxnüelc tóv vaxoavta. xpdtnos. 


. Autidyot; ànísoot ui) dvvóqqoov éxatpo. 


"ES óAt(ov póbdov pe[dÀv moti Óvptw Ópopet. 
Kp ipsovàoüat t( 056€ cexpa(pev dÀeóou. 
"Ot: qàp Oc mepl coU teÀécet, oo y plc 6püCet. 
M3 qUóvov ix xopaó7c msptép[ou cot xeptádiqe, 
"Qc xv u3 BAdqp cl, oépew q& uév &oty Exotic. 


. Kaprepoüópoc tcAToov, ààv düíxoc xataxpudQs* 


Oà à$v (auptómot xpvcj vtxàvcec dü£op.o. 

M t5v Àotóopimy épibog mpoéveTxe maAatàc. 
Msuvi oQat 08 xótoto, xaxóopovóc $oct, uev £yOpay. 
M3 xé c' &xaívsooov, wát' abt; qétov Éaucóv. 
Toóto 1p5c d ppabémv, oücolatpst 06&a xsvógpeav. 


. GQeí(6ou cy xtedyov, 6axavàv 6t xAT90c &xtbpet. 


"Ev gaxpó tb moptoBüiv, 0 A(Covt àv ypóvo Ebbsc. 


. " Agpeoy (vou, Oxav xó xe pap. 6 ce xatpóc a xatcr. 


'" Aopooóvas Éníxatpog Ovóxptate, &oxl. opóvnou. 
"Auqórspov, xai opxpoAóqoc, xal dawtoc dxoüsty 
QeüYys. tdÓ' dpqwu ópd ebOo&(g dvttxérovOs. 
Mi míotsucoy del tq draT[éAXovt( oot dica. 
Aet yàp mtoteÓsty ÓXc[ov toig voÀÀà AakoOot. 
"Hy ct péb nta(oQe, oUtot oó[1]yve9t osaotg. 
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O8 «oótou xoxàv &ctly ératctov, dÀX 6 remexd. 

KT. Mw dxóbpntov otyqAd xo(vou &xaípe. 
petóg dxeotopiqv «tote m(oteucov (qtpi. 

KA. Et tve eüruyéouoty dvd&ta, pij qíp' dnbüc. 

"IAaóe àott tóym toic Ostoig, Ó«pa xaxdoq. 
KE. Avotoy(ac xpovóncov &repyouévac Onouetvat. 

Kouqgotápw«c Aonet tó mpostbópevoy opsoty fuv. 
Kc. Mi doyt xatínurv àv dyqyav(qgow dmoqvobc, 

"EAxíüa ó& xpatéew o06& Üvüoxovrac &ocav. 
KZ. M xíxsp dv qvo(nc ool npóoqopa, tabxa xpoécDat. 
.— IIp6o8e «opa uàvóxatpbc,órtoDevo àoxiqaAaxpóc. 
KH. Aépzou ivi gpsolv fot, xí t &ooóueva npo x Bóvcxa. 

Tóv «e 95bv u(uzoat, 8c dp ootépoÜsv ordner. 
K0. 'Apxoó uiv mpóc xatpbóv óX(toot, 9op' ótaí(vqc. 

Kai véue mapa tpucij, tX 0$ mAs(ova vf ovte(q. ' 
A. Mà tà» toà zÀáÜouc pov uóvoc àv düep(ege, 

Mi xai tàv xoÀÀÀy OÀtr[opóv o00' £y' dpéoxqc. 
AA. Ilp&ov &yi mpóot; pueAéto ool tfc Óqte(nc, 

* béye tàc dipac. có tot atttoz $ool vócoto. 

AB. M3 xà àyónvta col ueAéto. xà (dp eOyetat dvbpàv 

Noüc ünap àXx(Cov, «d8' óvap qavvatexat abcóc. 


BIBAION TPITON. 

A. "Oeusc imtotoat BoóAst xo(cbsoot uétpotot 
Tois xoAb nAf0oc Éyouct BuoqgeAéov ünoqxày, 
IloXA&v dv uéq' 6vato. ob 8 e ui; 9éyvucat aoxá, 
Qà xbv Oqn[yqtáv us, o& 0& nA£ov éCalep(aosiq. 

B. Tóvvobov&ytoA(ai po9ucCe ual mtóocobrote Aya. 
Eixàv 4àp puópou io: puatcctoc dupopoc atv. 

l' M $épotot tóyc 2AAapmpóvou Omàp atcav. 
Qàx oAB« víustat xaÀAbv xAéoc, dÀAà cvpómotot. 

A. "Op89&«c Cv tà xax&àv Aeoydopaxa n3 dAev(Cotc. 
Oà qàp &q' fuiv &otly, Éxaotoc tírte Aalíüoq. 

E. "Hv xXAq8fjc moth udíptoc, 6oov trpsiv tb auvetüoe, 

(Qc 1e ut) toxa 0óvm) oo xxu xdAotyov xa(pou. 

MóUooc atpgoA(ouc xal xwt(AAovrac dÀeóon. 

Mdáptoc dXq0ooóvqe ánAócac, 96Xoc ai[po]Xopó- 


[9oy. 


n 


7" omm 
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Nwo89pe(nv osoq' fuc depyí(r, àoti vóoto. 

E5cx' dv 6 voügcdxovij, vo bépacOanavatat depoOv. 
Taic ib(atc jeAebGow àivaAAat ÉpBaAe cépdst, 
"Qqpa 8óvqoüa vóo iX cexkdpev 6v cta pi. óy doy. 
"Alkou uX tétnc v; uv Aóqov, 7b xal Épqov, 
Mà o' éxntyAeud(m pueodusvog ae xat aütóc. 
"Opp EXaysc BíAcotot qepapuévos botacíqot 
Tópst t' eÓ. xal diste, u* 6 8poAAoUpsvoc stre. 


. "Hv meptájj ool mAetotoc iv oóUq qdüpaoc OApos, 


Aatükémsg peck0oc, x' ob qeibouévoc &rpotot. 


. M$ $ouAou yprotzc OóAt(ópst O0foxota our. 


Mr8é voc t1vóynv, sl cup.qopoc éov, aü£pice. 
Kc0uaaot xat xX0w 84v oóx yf, óc x6 vd pos nep, 
Tois avépy doxao(oc, cà ypóvoc sp otra yopryiet. 


. M$xs qovaixa qagsiv dovere slvexa npotxóc, 


M:' abt» xaxéysty, 6ve dpysxat elvat éxay Dr. 
IloAXàv 05 CnAGvapdóse(ua pdbot; (8st £püsw, 
Kai c( quqetvy. dA B(oc &oxt 018do0xaXosc Tits. 


. Tv Qovacüv dztoo, uX BpidooUvqot vtecüsic 


Ilác uóy9os x&v, và vs ib dpyUévta posing. 


. Mi oai(a x&xep oóx ópÜGc rpayUévca oUvotüas, 


M75 xal xobc OsiXoog Boxénc CrAo0v xàs avv. 


. Eé(ou éx' iDovtrpa xp» dóixoto vój.oto. 


Kaí te vóuot xoÜéouc' ópÜoOcUa: t Excuxet. 


. "Afta oo0 «docymov, tdüs voludv xapcepotu.oc. 


Kptwóusvoc 9 ànloeto xpttoó, xavdvo 0t osautob. 
3 

I16ÀX àvavtwvéoxsty &xl x Ae(ovote mAs(ov dvaqvouc. 

Ilotycat 9aupaotà yàp dÀA' o0 mtotà Aérouct. 


i. Ev. toig oocoícototy &taípotz vie Aórotot, 


Mà AáXos, sütpémeAog Doxést» pepade, nd 
dxobtc. 


. Tc ópqttouévqs dÀóyou ui, 9e(0t0t các. . 
KT. 


Eóvs t5 950 dod, Daxpóon (ovgotw. Évebpav. 
Toig iótotc xvedceoot póvov ypà, ui; 05 xavaypi. 
T&v iBíov Baxavqrat àravcobot xà Duprot. 


KA..l'opvdtoo ux, xapoat Savítoto teAsutz, 


"H q* 80013; uj &o00a xaxàv xépa« 3ot(xep £y. 
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KE. Tàv dAóyoo qA&ocav ypqotj; o0anc dvéyscDa:. 


Kc. 


Auapopésty oà xaxàv, qÀeoocalqeiy 5' ab uiv 
ér ay. 

"Aupocépoug dydmnoov (og qiAótqtt. coxi;ac. 

M5 vpooxódj'qac u9pl, yapitópevoc nÀéa matp(. 


BIBAION TETAPTON. 

"Oavte 05 xoÜüéct Bíoxov Ouívew drtdpaxtov, 
Nàv 9 elvac naüéov dure càv T0sotw 2y0pàv 
1làc 8' oro np oonvac cuyvec uípvrao xoAMjoat, 
Oc évc Orte, cüv cb OibdoxaAoc Écoq &autQ. 
IlAoUxou ómspopovésw, si Xfje vóov óAMgtoc elvat, 
Kípfuxec 0v moüfovvec del mtoyol teAéOouct. 
"QosAX(at «cUosmse uA dveAÀtrésc aoi Écovtat, 
"Hv oxép&qe xs(votc, tv mep ypsd ott Bpocotot. 
Ei *à o0 3j opóviuos tic &bv Otéreu dAotí(otws, 
Mà x(xÀqoxe toyqv tuqXav tAv wn8iv &obcav. 
Q ket uày, pecptmc 05 (ket xó vogtopatosc elboc, 
Obctvoc oà oaxoubaiog dvip 91x yalxby ipia. 
"Agvstóg veq0ovàc ducÀnc uy) oouatoc elvat. 
Képpa &yatvooénv qàp 6 xÀoUctoc o0x &yet abtóv. 
Iaióoxptpou pdott(a. uaüqteucv xóv' dvatAàs, 
TéxAaUt ymopuévoto Bapigpova maxpbe &virv. 
Ilpdcze xà &)eAéovta. tváAtv 0é qe xa0xa quAdooov, 
Otow Günsott rÀdve, uóy8oto 5à xofoc aórAoc. 
Mà wóÀst aixoüvtt, xà Óoüvat xpoixa ÓUvato. 
Toóc dal ouc e 8páv, uépoc o0 Bpayb xépOsoc &axí. 
"Hy xt ónozteónoDa, rapautxa to0to ÉcaCs. 
Kaí (' etos xà u* zpótwc Bacavicüày dáca:. 


. El xdtoyoc OeAéacoty àví(aym tc ' AgpoDítasc, 


Mapryooóvt py và Éraípg tàv bm qaotpt. 


. Ei qpsol ofjotv dpnps xà 9zpía rávxa qofeicbat, 


Tpécaa:t £v! àvOparov xéAopat xepubata xávcov. 


. "Hv oot àvaxpáty otifapóv cüévoc év peAésaot, 


Toó «povésw pekébaw'. oUtwc dvüpeioc dxoUc&n. 


.. "Hy xdpvno8a, uéceA8e voofjAux col xap' Éxaipov. 


Oà mTtotoio (Aou t djssivev. Bocly. intpóc. 
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IE. Ei ob iv alt(q àool, x( 80pa 9ávot os Éxvzt; 
Zxatby ày d)Àoxpíp Qavdxq Bou &Ax(0ü' dvdntev. 
Ic. Etye q(kov tw oot Cqteic, 7| wtoxàv Éxaipov, 
. Ooyl tuy», pAXov 8' ab1oO Bíov dvüpóc &psdva. 
IZ. Tàv cauto xtevov e) váoyst, pO Eco xf(uQi. 
Tíc mpoxori nAoUtoto, xsvateUovtd os rÀouceiy; 
IH. "Hv c5peiv $8éA4080a Oià (wc xAéog àc8)v, 
Qeq& vóou quAaxaiot (ou xaxóyapca OéAetpa. 
I8. "Apzippov telo $ 97 yAeóats 1ó TTpa«. 
Nyrtxy asc opovéet qàp, cte uécpov (xexo Trpoc. 
K. leyvíbtov ti püot, vie eüvuyUge y' dztobor; 
" Avàpi uévet, xal Cüvta xà ceyviov oóx doAsínet. 
KA." Acta Àéjet tot. Éxaotoc, dxzv Baodvits ctr. 
"Hüsa *àp uepózov xeóüet Aoyoc, 7,0. dmoqupvot. 
KB."'Aoxe: tijv peAétqy, el xal tfyvqv dtd y Oc. 
'H uelétg tóv voüv, yeip và» G&oxnow 8SÜíCen 
Kl. Mi; xótpoto pepíuva Éxspyopévoto ceAeucáv. 
O0 *popést cÀv poipav 6 tov Cm» dOsp(tmv. 
KA. Mávüav' dx' àune(pmv, ob 0b dme(pouc &o0Ad 
' óGaEov. 
'"Ec9AQv qàp Oibay*v sic x0AAoUc Det 0taboDvat. 
KE. Ilive à &éxpov aoo, st cot oXov £08" 6qtatvev. 
'"H yàp dqav oxazdAn koqpijc vócou atttov. àoxív. 
Kc. "Oxw nep aivjoat xatevérmtov, 7, 6oxtp.icaus, 
M5 «0' sóyspígot vóou ndÀt pov avide. 
KZ. Eózuyéíwov có tóyw«c àc àvavt(ov dotaÜic dps. 
Auctoyéoy 62 rd) neptoo0 ayeivy &Ar(0' dus(vo. 
KH. MávÜüave i3 A fy(ov. peAétr aooíqy ud Óg£Aket. 
Maxpij '(àp vetpry oxaviac xpóvoc dvyOpa aoqítet. 
KO0. Atvet ceibogévosc. 0v xoAAdxt qàp Ooxtudoam, 
"Ev «ote aol, wotóe tts Env qoc, jap éAévtet. 
A. M59 xaxatoyóvoto pateiv, có xep oox &0tüdy Unc. 
Alvstóv ott uana, 6 0 d voie Époc ataypóv. 
AA. Kónpiàt xal Bácyo Éptg sÜücpooóvr te aóvstau. 
'Aond(ou tà npoonyic àyby, tà 0& veíxea qe. 
AB. Qeü1e yapattAouc, xal atyqAàv vévoc dvüpàv. 
1 vàp soxQAov, tdya 03 Dado xpontexat O0op. 


257 


AT. Et ae tóy» cc oic atoxc 3j rdpmay dpéoxeu, 
Etoó" à; dAou mórgov, 6o tsoü icti yepsíav. 
AA. Toi; Dovacois Emvye(pet. épetpote mAely tp uvetvov 
Oiva rap' sivaAny, 3| Aaícet OA meXa(zet. 
AE. Mi foóXou dó(xmc ipibawéyuev dvüpl Btxaíw. 
lv dvópcv 8sbc docly del ttpojopoc ópqàv. 
Ac. Tàv csóü dxeufóuevoc uj roxvtó d'yyvópevoc xp* 
Xaipe 03 uGAkov, Orav ttvà cupi] ool xteatíCaty, 
AZ. " Axkntov BAdoc &oxl, cóyate cà àvóve' drofidAAew. 
"Ecw» 8' dvta qépsw, cAe, Ost vexÀnótt 9up.p. 
AH. Mf, cot ànaq1éAAo0  uifjxtoxvov. céppa. foto. 
Zéyact qp, oxi Gc, Éxcscac uópoc, fjyt mopsóq. 
A8. 'D.&oxou fuéesot 9sóv* Ane uóoyov dpótpo, 
M»8í pt. eüpev(cat Bóxst afuaxt xal ogaíotot. 
M. Elxe vóymy pdAanep BeBAappévos, etx xpatatj. 
"O BAddac xb mp&cov fyot cdÀt xat os óvijoat. 
MA."Hy c( xo:s mta(oQe, muxvüg én(mÀntov ÉautQ. 
Tpa6p." óxe 03 8cpaneóec dxocnéAst AA qtocdAToc. 
B. Mi xexaqweoxoto ypóvov usxà p.axpbv &caípou. 
Ei 8$ Gpeubs xpórouc, cà m&Àat uéuvoco Óíxata. 
Ml. Tày sóepyeotv ydpw lo9', va c(Atepoc atn. 
Koi u3 6 üpoAXQÜsic óAco(yapoc abxóc dxoócqs. 
MA. Mjxo8' üxontoc Éuev, u3j veAsuc düAtoc ctr. 
AetÀoig qàp Üdvatoc xal ózontsut(jow dpmpsv. 
ME. Eic ió(ag xypsíac dvnodusvoc 9epirovcac, 
" Avüpdáomouc u.áuvaoo éAst, 6oóAXouc rep Zovtac. 
Mc. Aüxixa toü mpéou xatpoü pekíbawe kafécUa:. 
Mi xd. (trat nep, Q «plv óA(wposc dozxa«. 
MZ. Aigviüi 8eu.àv 9aví:o u$ opóóp  inyatps. 
. Eóxoyéec Üüvrjoxouct, témv B(oc £ctly aüoc. 
MH. Ei oóAXexipoy &ystc, (ya p] cot tà xxéav? Ebpor, 
Kai xAéos &a0Aàv oAotc". dpiXov cq(kov al&v dkeóov. 
M8."H» «o:e moulupaüg cou usAéco oà TevéoDat, 
IIAetova j.vüav . dvivaatDat 63 paety ct capatcoü. 
N. "Oct oovs(po £xv qopvoiot Aóyotot, x£97xac; 
"Hye 95 ebotaÀ(Q qvóyqc tdOe oóvbu' Évwos. 
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SELECTA EPIGRAMMATA ex Ánthelogia Grae- 
corum [ p/anudeo.] 


a 13 Iloén» «te Btózoto. 

Quod vitae insistemus iter, si plena tomulto 
Rebus et implicitis sunt fora, cura domi. 

. Rura labor multus circumstat: in aequore terror, 

. Ac peregre, sive es dives, ubique times; 

Sin pauper, moeres. vivis cum coniuge? curis 
Non 8ine eris: vita es caelibe, solus eris. 
Sollicitus cum prole; orbus sine prole: iuventa 

Consilio, sed vi cana senecta caret. 
Alterutra istarum sors optima denique, vel non 
Nasci, vel natum sic cito obire diem, 


a 38 EUxoAoc ' Epystac. 
Mercurius, pueri, minimo placabilis. Ille 
Lacte, vel agresti melle litatus erit. 

Non sie Alcides. Aries, aut agnus opimus 
Poscitur; aut aliquo de grege lecta pecus. 
Dicis: At ille lupos arcet. quasi referat, utrum 

Custos, anne rapax perdat ovile lupus. 


a 43 OapaaAXéot KeAcol. 

ÁAudaces Celtae Rheno acri flumine primum 
Explorant natos: neque enim pater ante vocatur, 
Quam puerum sancta lotum conspexerit unda. 


a 47 M»9' óv' £r! dixópq. 

. Seu tibi fundatam puppim tenet anchora, sive 
. Portus habet, noli credere, nauta, mari. 

En portu submersus Ion perit: ille natando 

. Ducere non potuit brachia vincta mero. 

O qui nave vehis, potum fuge: pontus Iacchum 
(Tyrrheni ius hoc instituere) fugit. 
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"O mpiv. del Bpopíov. a47 
Ille prius Bromio titubans vestigia rore, 
Ile comes Bacchis semicaper Satyrus, 
En paria aerata devinctus compede crura, 
Nune nato Thetidis fabricat arma Deae. 
Non quidem honorato defungitur ille labore, 
Sed miseram hac vitam sustinet arte suam. 


Iloó oot xeiva xóneAAa. a 47 
Nune ubi sunt calices, ubi quos iaculare solebas 
Thyrsos, et potus, Faune petulce, tui? 
Quis limae admovit? quis vinclis induit artus? 
Quem Bacchi cunas convoluisse ferunt. 
Pauperies, durisque urgens in rebus egestas, 
Vuleano fumum me bibere illa dedit. 


'E9paóoünc 3Aeia. a 55 

Potantum in rixa crepuisti fracta, tuumque 

Fudisti toto ventre, lagena, merum. 
Aspera nam saxi vis eminus incidit in te, 

Non Iovis, at Iovii missa repente manu. 
Riserunt, ictam qui te videre sodales, — ' 

Et sonuit mistis plurima turba iocis. 
Non ego te doleam Bacchum peperisse, Lagena: 

Hoc fatum Semelae par erit atque tibi. 


Xpuobv dvhp sebpov. a 84 
Quidam auro invento laqueum abiicit: alter ubi aurum 
Non reperit, nectit quem reperit laqueum. 


Hic *Pó8Sov £i nAeóoot. p6 

Utrum adeunda Rhodos consultus Olympicus augur 

Solvendaeque foret quae via tuta rati, 
Sit-primum nova navis, ait: discedere bruma 

Parce, sed aestivo sidere vela dato. 
Hoc bene si faxis, huc ibis tutus, et illuc, 

Si non piratis obvia praeda venis. 
' 17 * 
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R34 'H qpaóc $, Béxyov. 

Pernicies calicum Baucis, dum forte iaceret 
Aegra, Iovi tales concipit ore preces: 

Si morbi dura haec incendia fugero, centum 
Soles de puro non nisi fonte bibam 

Sobria, temetoque carens. post functa periclo 
Luce illa tali cogitat arte dolum: 

Quod versat manibus, per crebra foramina cribrum 
Inspicit, et soles callida mille videt. 


B 47 "HüsAoy o0 ypoocóv t& xal. 
Optarim mihi non aurum, non oppida terrae, 
Non quas Thebarum iactat Homerus opes: 
Verum ut plena mero spument mihi pocula Baccho, 
Summaque perpetuus proluat ora latex: 
Semper amicorum circum potante corona, 
E£ vitem agricolae falce premente colant. 
Haec, quas.sector, opum sunt argumenta. valete 
Fasces, cum teneo pocula plena manu. 


11 Xeqgpooóy( xpogépuv. 

Iustitia ante omnes praeetantior atque pudore 
Dius Aristocles hac requiescit humo. 

Si cui supra alios magnum sapientia nomen 
Fecit: maius habet, nec comes invidia est. 


19 "AgaAs uwa9' àqévovto. 

O si nec tedae, nec lecti iura fuissent, 
Nulla puerperii tela tremenda forent. 

Nunc sedet, et lentos expectat foemina partus, 
Ast duro exanimum ventre moratus onus. 

Iam tres cireumagens orbes lux explicat, ex quo 
Frustratur nascens irrita vota puer. 

Sit tibi, chare puelle, levis non terra, sed alvus. 
Te premit haec, terra est nec subeunda tibi. 
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Nexpobóxov xAtveijpa. 110 
Dum Philo sandnpilam senio gravis aedibus effect, 
Exigua solitas ut stipe quaerat opes; 
Iniusto sub fasce ruit. proclive caducae 
Momentum morti cana senecta dabat. 
Sic quem saepe senex aliis portare solebat, 
Imprudens capulum sustulit ipse sibi. 


. Moptüa cv. iepaic. 120 
Mortas anus, quae tot duxi, dum vita manebat, 
Ad sacros Bacchi pocula plena lacus, 
Pulvere non condor; tumuli vice suave peractae 
Vitae argumentum doliolum impositum est. 


Tae noA. 120 
Longaevaehaee sunt busta Maronidos : inque sepulchro 
E silice est fabra sculptus ab arte calix. 
Multibibax et multiloquax anus haec neque natis, 
Sed neque natorum paupere patre gemit. | 
Hoc unum est, quod flet vel busto condita; Baecho 
Vas habile hoc, Bacchi quod sit inane, gemit. 


Mapovic $; c (Xotvoc. 120 
Nex doliorum, temulenta | hic conditur 
Anus Maronis. sculptus est tumulo super, 
Cunctisque noscitandus Atticus calix. 
Nune vel sepulta non viro aut natis super 
Flet, quos reliquit rerum egenos, omnium: 
Illud flet unum, quod calix inanis eat. 


'H Bpóytoy. oxép£aca. 120 
Quae Bacchum, quam quae nutrix lactaverat Ino, 
Plus dilexit, anus gerrula, Aristomache, 
Postquam mandata est tumulo, terramque subivit 
Mortua iam, multo iamque operata mero: 
Hue Minos, asit, huc urnam mihi defer inanem, 
Ut rores haustos ex Acheronte feram. 
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Nam periit mihi virginitas. Haec falsa locuta est, 
Dolium apud manes nempe videre volens. 


120 Oàx oib' si. Atóvuaov. 

Ergo utrum aecusem, Bacchumne, incertus, an imbrem 
Nescio. lapsantes fallit uterque pedes. 

Ecce, redis potus düm rure, Polyxene, funus 
Condere, laboso praecipitate iugo. 

Aeolide et Smyrna situs es procul. Ebrius ergo 
Quisquis erit, pluvium nocte veretor iter. 


120 Tiv cí0w» 'Iípmv. 

Hie Hieron &mitam Silenida, pocula dura 
Vincere quam duro non potuere mero, 

Rure suo sepeliit functam: ut vel mortua, Bacchi 
Nunc propius gratos stet tumulata lacus. 


122 Hme(po p' dmo$o0oa. — | 
Exceptum terra, saevi maris improbe fluctus, 
Iactas me ludum quisquiliasque tuas. 
Naufragiumne uni mihi casso luce minatur 
Terra, nec a scopuli mors mea tuta metu est? 
Quin potius me.condis aquis, vel reddis arenae, 
Nec defraudatur funere terra suo? 


123 Ai ai vobos Dapeia. 

Ah ah dira lues, nam quae iuvenilibus annis 
Invidia, aetatis perpete flore frui! 

Nam prius orbasti Timarchum lumine vitae, 
Quam nuptae potuit ora videre suae. 


132 l'aeia uà ày xóÀnotc. 

Terra sinu magni complectitur ossa Platonis, 
Ast anims ordinibus saneta recepta Deüm est. 

Cuius Aristo pater, fruitur qui luce Deorum: 
Qnem bonus admirans vel procul omnis amat, 
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Alexb, c(nxe Béguxac. 182 
Cuius age insidis tumulo regina volantum ? 
Curve Deüm aeternam suspicis astra domum? 
Umbra Platonis ego: caeli hie ad templa volavit: 
Terrenum tellus Attica corpus habet. 


Kai rà, el uà Qoifo«.. 132 
Ni Plato de Phoebo Graecis foret editus, ecquis 
Qui morbos animis arte levaret, erat? 
Nam veluti morbos satus hoc Aesclapius omnes 
Corporeos, animae sic levat ipse Plato. 


(oigo: £quos Dpototc. 132 
Est Plato de Phoebo satus, est Aesclapius, ambo: 
Hic animi ut medicus, corporis ille foret. 
Connubiale epulum celebrans migravit in urbem, 
Quam Iovis in patria condidit ipse aibi. 


Oaüpa cÉyvnc taópou. 68 
Artis opus mirae species taurique virique; 
Vir taurum, tendens membra labore, premit, 
Inflexa cervice, manuque obnixus utraque; 
Hac nares, illa cornua pressa tenet. 
Iamque pedes labefecit. At haec vi victa domantur 
Sublapsi retro colla supina feri. 
Si quid coniicimus (tanta est vis artis) anhelus 
Vir sudore fluit, spirat in aere fera. 


Xsíp pe IIoXoxAs(tov. 68 
Salmoneus ego sum, Polycletae opus: ille ego magnus 
Salmoneus, telis qui Iovis obstrepui, 
Rursus apud manes vexor. mutamque perosus 
Formam, fulmineo caelitus igne petit. 
Parce animis, fulmen preme Iuppiter, en ego inane . 
Signum, cum muto bella quid aere geris? 
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$8 M3 «péaoqgs ct xóEov. 

Quod tensos arcus, infestaque tela, sagittas 
Ante meos posui cote subacta pedes, 

Quod clavam gestat manus, hospes, parce timere, 
Quodque humeros pellis hirta leonis obit. 

Ipse malos tantum, non omnes laedere novi, 
Et possum aerumnis eripuisse bonos. 


69 Xx&Dt méAac, Ódxpuaov. 

Siste gradum, siste hospes, inexpletisque tuendo 
Magniloquae Niobes illacrimare malis. 

Cuius humi telis natorum corpora bix sex 
Hine Phoebus, Phoebi stravit at inde soror. 

Ambiguae haec inter silicem carnemque figurae 
Fit lapis, et Sipylus caute sonante gemit. 

Vis morbi in lingua est mortalibus insita. saepe 
Natum ex infreni garrulitate malum est. 


6 12 Kómnpte, óve otaY.douoca. 
Cum Venus aequorei spumis salis uda capillos 
Edita purpureis nuda nataret aquis: 
Uvidulos roseo crines collegit ab ore, 
Et salsas guttas strinxit utraque manu, 
Hactenus extando qua fas. Si talis. in unda 
Visa fuit, Martis pectora turbet amor. 


ó 20 '"Péyn rapfacüeta. 
Te nunquam amissis fugiet Victoria pennis, 
Nec tua laus poterit, maxima Roma, mori. 


C) 'Hób p£Aoc vi. 

Dulee sonant, mea Zenophile, tua carmina: docto 
Pollice, sic faveat Pan mihi, dulce sonant. 

Quo fugiam te? me cingunt indagine amores, 
Nec respirandi tempus et hora datur. 

Unde mihi formae haec aura appulit: aut ea Musa est, 
Aut Charis est: eheu, quid loquor? uror, amo. 
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Aliter. 
Dulce sonas fidibus, sie dexter sit mihi Faunus, 
Zenophila, arguto pectine dulce sonas. 
Heu quo te fugiam? circunstant undique Amores, 
Et respirandi copia nulla datur. 
Hinc forma, hinc cantus,tuus hinc mihi se lepor offert. 
Hinc (verum cuncta haec quid moror?) uror ego. 


N3 15v "Epoca. C (2) 
Dispeream Heliodora, tuos ni audire susurros 
Malim, quam citharae carmen Apollineae. 


Té, pó8ov 6 otígavos. C (3) 
Bacchine ipsa corona rosa est, die, anne coronae 
Ipse rosa est? Minor est ipsa corona, puto. 


"O etégavos mept xpasi. C (4) 
Marcescunt sertae circa caput Heliodorae, 
Est sertum serti sed tamen ipsa sui. 


"Hàm Aeuxbv tov 8&XAet. C (5) 

Iam florent violae, atque imbri narcissus amicus: 
Quaeque altis gaudent lilia cana iugis. 

Et tempestivis iam florum flosculus annis, 
Zenophile, Suadae floret amoena rosa. 

Prata quid o vano florum gaudetis honore? 
Suavior et ipsis sancta puella rosis. 

Aliter. 

Iam canae florent violae, pluviaeque sititor 
Nareissus: florent lilia sparsa iugis. 

Et vernae florum flos iucundissimus horae, 
Zenophile, Suadae floret amica rosa. 

Prata, quid, ah frustra florum ridetis honore? 
Gratio est omni flore puella mea. 


IlAé£&o Asuxótov, rAé&o. C (8). 


Connectam violas, connectam mollia myrta, 
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Narcissum, et patulo lilia hiulca sinu, 

Halantesque crocos, et purpureos hyacinthos, 
Insuper et vernae florea serta rosae; 

Ut tibi ab unguento caput, Heliodora, fragranti 
Spiret odoratis apta corona comis. 

| Aliter. 

Et plectam violas, et myrtis suavibus addam 
Narcissum, iungam lilia hiulca simul. 

Nectam suave crocum, texam vaccinia flore 
Purpureo. plectam suavia texta rosae, 

Ut madidae unguento tibi floribus undique inumbret, 
Heliodora, tuas plexa corolla comas. 


C) Qauí xot! àv. uóbon. 
Iudice me, argutis sermonibus, ipsa, lepore, 
Vicit vel Charites, Heliodora, suo. 


cC (8) 'Otoflónt xóvwnsc. 

Sanguinis humani sitientes, improba secla, 
Apta alis paribus, vocifici Culices: 

Zenophilae placidum liceat dormice soporem, 
Carnibus interea vos satiate meis. | 

Sed quid ego haec dixi? frustra sum. Animantia tetra 
Gaudent in teneram figere rostra cutem. 

Ah, pecus implacidum, coeptis absistite. si non: 
Zelotypas in vos instruet ira manus. 


C (9) [Ixaégc got xóvmat. 

I, propera mandata, Culex. Velle ocius aurem 
Zenophilae, et tenui haec murmure dicta sona: 

Te vigil ille manet: tu lenta, veternus amantum, 
Dormis. Eia, vola. euge, canore, vola. 

Sed placide eloquere haec, ne forte vir excitus in me 
Iram distringat, zelotypasque minas. 

Quod si illam adduces, spolium tibi grande leonis, 
Et manibus dabitur clava gerenda, Culex. 
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N* thv vntapévay.. C (10) 
Sic mihi caeruleo faveat Venus orta profundo, 
Ut mollis molli proditur ore suo. 


'Evtóc àp3;6 xpaótec. C (11) 
Te dudum vitae vitam, doctissima fandi 
Heliodora, meo pectore sculpsit Amor. 


Boí8tov. aüXqtpic. C (12) 
O Venus, emeritae, tibicina Boedion atque 
Pythias, has zonas, has tabulasque tibi. 
Institor et mercator, et unde haec cingula, et unde 
Hae tabulae, potuit scire crumena tua. 


"Avbo8iatts uéAtoca. C (13) 
Cultrix floris apis, cur artibus Heliodorae 
Insidens, natas vere relinquis opes? 
Anne hoc significas, quod dulcia fellis amari 
Corde sub infido spicula Amoris habet? 
Anne hoc significas? hoc sic est, ut puto, sic est 
Hoc. sed abi. iam sat novimus istud. abi. 


Kal xopl xal vtosto we. 7 (14) 

Me nive, me flammis, me fulminis igne lacesse: 

Per iuga, per freta me, si lubet, alta trahe. 
Non vincar; nam qui rapido torretur amore, 

Non queat ?nfesto, cum tonat, igne peti. 

Aliter. 

Me nive, me flamma, me, si libet, impete sacro 

Fulmine. per praeceps, per maria alta rape. 
Depositum curis, domitumque Cupidine saevo 

Flamma nec à summo missa Tonante quatit. 


T6 oxóqoc $00 véq79s. t (15) 
Suave renidet, et hoc uno se nomine iactat, 
Zenophile admovit quod sibi labra, calix. 
O si ductim animam nostram simul ebibat ipsa, 
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Consertis labris ad mea labra auis! 


C (16) K»póoowo tbv "Epwta. 

Acer Amor lecto paribus se sustulit alis 
Prima luce. Quis, o, dicite, vidit eum? 

Dulce puer lacrimat: petulans, simumque renidet: 
Aliger: ex humeris picta pharetra sonat. 

Sed patre quo genitus, nil dum scio. Lucidus aether, 
Terra ferum, et pontus progenuisse negant. 

Oderunt omnes omnino. At quaerite, si qua 
Incautis animis retia tendit adhuc. 

Atque eccum in latebris. Video, iaculator. in ipsis 
Zenophiles oculis, o fugitive, lates. 


C17) IloXs(c9o xat patpoc. 

Vaeneat, et gremio requiescens matris in ipso:' 
Vaeneat. indomitum cur genus istud alo? 

Et simum, et voluere est, et acutos imprimit ungues, 
Et risu in mediis fletibus ora quatit. 

Praeterea durumque, loquaxque, et lumine vibrans; 
Quem neque mansuetum dixerit ipsa parens. 

Totus prodigium. Sed vaeneat. institor adsis. 
Si tibi mancipium cura parare, veni. 

Flet tamen, ecce. Bono animo es. te non ego vendam, 
Hic cum Zenophila vive, simulque mane. 


C (18) , Elxe. Aoxatv(ot Aopxác. 
Dorcas, ei, quae se simulabat,amare, Lycaeni, 
Dic, capta es; Patuit tempore fietus Amor. 


C (20) Ni£ paxpk, xai yeiga. 

Nox media est et saevit hiems: media occidit undis 
Pleias: ego ad Dominae perpluor imbre fores. 

Uror amore Helenes. Nam sunt ea tela doloris, 
Non amor, e rapido quae iacit igne Venus. 
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Aótol thv áraliv. c (22) 
Ipsi viderunt Irenii corpus Amores, 
Et Cypriae thalamos destituere Deae. 
Emendatum opus ad talos a vertice, signi, 
Et castigatae virginis instar habens. 
Hinc in mortales, nervo stridente, sagitta 
Non una ex illo tempore missa fuit. 


Z»vyoqpia xdÀiog piv. "| C(23) 
Concubitus Venus illecebras, Amor ipse decorem 
Zenophilae, Charitum sal Charis ipsa dedit. 


Nail uà tóv sümAÓxaguov. C (24) 
Per Timus tortos, qui me cepere, capillos: 
Per Demus, somnos quae mihi membra fugant: 
Iliados per ego illecebras, vigilemque lucernam 
Hanc, mea quae madidi earmina multa bibit: 
Parva mihi in labris nota vulneris, ecce, relicta est. 
Quod si vis, modo die, expuam et illud, Amor. 


To 9a3Ao Atóóuc us. C (26) 
Me rapuit forma Didyme. Ah ego tabeo cernens 
Tale decus, qualis cera sub igne cadit. 
At nigra est. quid tum? carbo quoque. Si tamen illum 
Igne foves, fulget, lux ut hiulca rosae. 


Atccoy" "Epox. C (27) 

Te per ego nostrae supplex rogo carmina Musae, 
Heliodora, meo pectore cedat Amor. 

Perque tuos arcus, qui iam petiere nec ullum, 
Tantum in me dociles mittere tela sua. 

Si pereo, vocem testantia carmina linquam: 
Aspicis, ut morti me dedit, hospes, Amor. 

Aliter. 

Si supplex te Musa movet mea, cura facessat, 
Quam vigilem in nobis Heliodora serit, 

Acer amor, Per te, per ego tua maxima tela, 
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Non alium, quam me, docta ferire, precor. 

Sin morior, testes en istas linquo lituras: 
Quantum homicida potest, aspicis hospes, Amor. 


C (28) Eb qu£eu, ux, váurav. 

Quisquis amas, cave sis deiecto pectore fractus, 
Supplicibus solvas flebilis ora modis. 

Propositi solidi tibi cura sit, et tibi constent 

" Lumina contracto parca supercilio. 

Nam nimis elatos contemnit foemina fastus, 
Et nimis abiectum ridet amica virum. 

Ile peritus erit, quicunque haec miscet, amator: 
Et modico in fastu pectora fracta gerit. 


C (29) Xpóocsoe adaóototo Otécuaev. 

Aureus intacti temeravit vincla pudoris ' 
Iupiter, ut Danaes aerea tecta subit. 

Fabula sic loquitur, me iudice. Ferrea septa 
Omnipotens aurum, duraque vincla domat. 

Hoc hoc nempe seras, hoc aenea claustra resignat, 
Hoc frangit fastus, dura puella, tuos. 

Hoc rigidam Danaen lentavit. si quis Amator 
Fert pretium, tibi ne supplicet, alma Venus. 


t (30) Tóv cofapóv [loXéucva. | 

Quod Polemo ille facit, Glyceres qui coniugis aufert 
In scena crines, docte Menandre, tua: 

Hoc novus instituit Polemo meus. ille Rhodanthes 
Audaci cultas abstulit ungue comas. 

Criminibus tragicis mutavit comica facta, 
Inflixit tenerae verbera saeva cuti. 

Ah scelus indignum! nostros miserata dolores 
Quod tantum admisit turpe puella nefas? 

Proh dolor! exsculpensque oculos radicitus ambo 
Invidiae informes duxit in ore notas. 

Si tamen is fuerit Misumenos: ast ego contra 
Dysceolos, aspiciens nec Periciromenen. 
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Ei xoi vóv «oÀwj ce. C (31) 
Quamvis cana setas iam te tepefecit, et in te 
Ile Cupidinei mucro furoris hebet: 
Debueras iuvenum curas miserescere, eorum 
f^ Expertus noris cum, Cleobule, faces, 
Nec super assuetis stomachari rebus, honestum 
Foeminei capitis nec populare decus. 
Ergo momento nunc ill versus in hostem es, 
Quae te olim potuit patris habere loco. 


Méyp: t(voc. C (32) 
Quatenus hoc, nobis ut suffuremur ocellos, 
Alter et alterius lumina servet, erit? 
' Cura fatenda palam est. Si quis tamen hostis amoris 
Aut dicto, aut facto vim parat atque dolum, 
Ense malis nostris medamur. Scilicet una 
Suavius est nobis vivere, itemque mori. 


Et mots pi» xiüdpsc. C (33) 
Plectra gerens, citharae tetigit si fila canorae; 
Aemula Terpsichores orsa canit fidibus. 
Grandiloquam tragico vocem si rumpit hiatu; 
Melpomenes bombos exprimit ore gravi. 
Si mota est formae lis de certamine; victam 
Cyprida vel iudex dixerit ipse Paris. 
Sed melius taceam, ne Bacchus inaudiat, ac ne 
Concubitus furient hunc, Ariadna, tui. 
vel: 
Rursus Ariadneos expetat ille thoros. 


Qwooóps. C (34) 
Parce Cupidineo, nec te vicinia Martis 
Mitia dedoceat pectora, parce sacro. 
Átque ut apud Clymenem servans Phaethonta decorum 
Cursor ab exortu, Phosphore, lentus eras: 
Sie, mihi quae cupido vix se offert, nocte sub ista, 
Ut sub Cimmeriis, lente morare, precor. 
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C(35) N&ov "Epws xpab(nc. 
Cor solum et iecur excipias. in caetera membra, 
Acer Amor, si vis mittere tela, licet. 


C (36) "EAxoc £yw. 
Est mihi vulnus Amor. sanies mihi manat ab illo . 
Lacrima, inexhausto culpa liquore madet. 
Respirare malum nec me sinit: ipse Machaon 
Membra salutifera nee mihi mulcet ope. 
Telephus esse volo, tu sis mihi fidus Achilles. 

Curam, laesisti quae prius, ipsa leva. 


C (31) Einà tw mAéfet Eu. 

Dic cui dispositos properes ornare capillos? 
Cui curare ungues, cui nitidare manus? 

. Cui colis excoctis conchylii pallia succis 
Ebria, formosa tam procul a Rhodope? 

Queis oculis mea te Rhodope non econspicor, illis 
Usurpare diem non ego posse putem. 


C (38) Tn» Nin» xAaíovcav. 

Flentem olim Nioben contemplans forte bubulcus 
Obstupuit, posset si lacrimare silex. 

Contra tam longae gemerem qui noctis in umbra, 
Euippae vivus non lapis indoluit. 

Hoc facit acer Amor, curam partitus utrique: 
Et Niobae a natis, et mihi ab igne meo. 


c (39) Xpuczc sipócoaoa uüav. 

Legerat aureolo Doris de crine capillum, 
Ex illo palmas vinxit utrasque mihi. 

Risi equidem primo. nodos mihi Doridis illos 
Visus erat facilis solvere posse labor. 

Mox gemui, postquam non rupi vincula, tanquam 
Artus strinxisset dura catena meos. 

Et nunc infelix uno aptus crine, potentis 
Imperio Dominae, quo trahit illa, sequor. 
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Ill ego mente fera qui quondam pubere in aevo 
Flexanimis Paphiae legibus asper eram, 

Ille Cupidineis impervius ante sagittis, 
Iam senior tua me sub iuga mitto, Venus. 

Accipe me ridens. Non tam prius inclyta malo 
Hesperidum, quam nunc victa Minerva tibi est. 


Nai *éya. xavcaMéme. C(41) 
Nae quaecunque videt Acheron spectacula poenae 
Tantaleae[,] nostris sunt leviora malis. 
Nam nullo prohibente, suis tua labra, videns te, 
Consereret, verna lucidiora rosa, 
Tantalus aerumnosus. At huic lapis imminet: illum 
Horret. Ita est. Iterum sed nequit ille mori. 
At nobis vivis liquantur membra furore: 
Viribus exhaustis mors propiorque venit. 


'"Eoíobw cAoqepoto mupóc. C (42) 
Dilapsà est mea flamma, nec amplius aestuo morbo, 
In Veneris cineres sed tepefactus eo. 
Ossibus et penitis nuda cute, mentis et imis 
Sensibus insinuans errat anhelus amor: 
Victima sic postquam est in sacris igne vorata, 
Sponte suo residet, cum tepet esca, furor. 


"Quoca uivátet aeo. C (43) 
Iurabam sancte, bis sex, pro lupiter et di, 
Lux mea, luciferos velle carere tui. 
Non potui. Visa est lux longior altera bis sex 
Mensibus: adiuro teque tuumqüe caput. 
Tu, ne perscribant ultricis in aequore chartae 
Hoc, quod iuravi, rite precare Deos. 
Atque tuis mulce me, blanda, leporibus, ut ne 
Me superum perdant et tua flagra simul. 


18 
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C (44) AnA(ba«. 

Me verbis Galatea malis incessit, ut in me [etf] 
Impulit iratas vespere saeva fores. 

Hoc scitum frustra est, Iniuria soluit amores: 
Nam furiis stimulos subiicit ille meis. 

Annum iuratus dixi procul abfore ab illa; 
Ast, proh di, primo hane mane precator adr, 


C (45) *H oóv £v. gOwón pov. 
Et tuus Autumnus alieni Veris honores, 
Aestates alias et.tua vincit Hiems. 


C (46) KexpógaAot og([ouot tex. . 
Reticulo crinis premitur tibi? Differor aestu. 
Haec mihi turrigerae forma videtur Opis. 
Intectum caput est? Mentem mihi funditus omnem 
Excutit ex toto pectore flava coma. 
Vela tibi condunt suspensos candida cirros? 
Nihilo languidior cor mihi flamma coquit. 
Tres formas stipat Charitum pulcherrima triga. 
A totidem formis singula flamma fluit. 


C (47) Q0, qs0 xal tà AdAnyua. 

Proh dolor, alloquiumque et visum livor ademit, 
Tecta supercilio verba loquente sua. 

Nos stantes propius nutus miramur aniles, 
Lumina ut Inachidos multa bubulce tua. 

Sta: cireumspectans observa: ringere frustra. 
Explorare oculis intima nostra nequis. 


C (48) 'Ávépa Aocontipt. 

Quemceunque appetiit rabidae canis acre venenum; 
Hic videt in mediis spectra canina vadis. 

Forsan et infregit genuinum percitus in me, 
Sensibus et totis me spoliavit Amor. 

Nam mihi salsa tuos referunt maris aequora vultus, 
Fluminaque, et dulci pocula plena mero. 
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Myxéczt t xt fEete. C (49) 
Frustra aliquis paveat fera tela Cupidinis. Ille 
Totum in me pharetrae iam vacuavit onus. 
Frustra etiam assultus alarum. Nam mibi postquam 
Impositus pedibus pectora pressit Amor, 
Firmus inhaerebit, stabilisque: neque inde facesset, 
Quando in me pennas abscidit ille suas. 


Ote póbov oreqgdveov. C (50) 
Ut ross non minor est serto: sic vestibus ipsia 
Non es, gemmatis reticulisve minor. 
Candorique tuo baccata monilia cedunt, 
Impexisque auri flava nitela comis. 
Inde quidem rutilos hyacinthus fulgurat ignes, 
Luminibus cedat sed tamen ipsa tuis. 
Roscidulum decus oris, et emendata loquelae 
Suada tuae, Veneris quid nisi cestus is est? 
Cuncta haec me fuüriant. sed-me solantur ocelli: 
In quis spes sedes fixit amica suas. 


T*v wplv àveogprj[toosv. ' C (51) 
Ila tui vultus quondam praesentis imago 
Quam prius in nostro pectore sculpsit Amor, 
Expuitur tibi: me miseram: verum una decoris 
Corde mec species stat mihi scripta tui. 
Scilicet hanc Orco, hane ostendam, barbare, Soli, 
Criminis ut vindex Cressa sit urna tui. 


An8óvex KXAsogávttc. C (52) 
Ut cessat Cleophantis? adhuc iam tertia coepit 
Lumine laríguidulo parca lucerna mori. 
Ah. pereat eordis sic flamma, ut flamma lucernae: 
Nec me pervigili torreat illa face. 
Ah quoties Venerem iuraverat affore, primo 
Vespere? nil homines, nil facit illa Deos. 
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C (53) XO pot "Epusóvaoca. 

Dum forte hesterno titubansa vestigia potu 
Vestibuli primas induo serta fores, 

Hermonassa scyphi lympha me spargit: et illas 
Turbat, quas vix lux struxerat una, comas. 

Sed magis ustus aqua magis arsi: nam scyphus ex hac 
Mellito tacitas duxit ab ore fáces. 


C (54) Qpáteó uot KAeogdvtt. 
Aspice; quale decus, quae laus, Cleophanti, duo- 
rum est, 


Quos pariter rapido turbine versat Ámor. 

Quae belli vis, quisve metus, quae causa pudoris 
Hos dirimat sanctis nexibus implicitos? 

Dentur vincla mihi, quae Lemnia fabricat incus, 
Quosque vafra nodos Mulciber arte facit: 

Dummodo te amplectens cupidis, mea Vita, lacertis 
Perfruar in membris gaudia longa tuis. 

Tunc tune hospes, et indigenae, fessusque viator, 
Me videant, et cum coniuge sacrificus. 


C (55) 'Etó:e pot mívovtt. 

Ex quo olim potans mecum potante Chariclo 
Ingessit furtim propria serta mihi, 

Totum ignis me exest. In ea, puto, namque corona 
Id, quo arsit Glauce nata Creontis, erat. 


C (56) *O $paobc odgabynv. 

Cervice elata, contracta fronte, severus, 
Nunc est virginei ludicra cura ioci. 

Ante ratus teneram tumidus laesisse puellam, 
Colla dedit: nunc spe decidit ipse sua. 

Is modo femineas supplex iacit ore querelas: 
Ila mares animos lumine torva gerit. - 

Virgo ferox, quamvis irae est iustissima caussa, 
Parce animis: Nemesis tela propinqua time. 
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Ei xal tqAotépo Mepóny. C (57) 

Tu licet ulterius Meroen vestigia figas: , 
Illuc pinnigero vectus Amore ferar. 

Tuque petas ortus, quos concolor inficit Eos, 
Immodicis spatiis vel pedes usque sequar. 

Nec minus hoc, quod do, nobis placare marino 
Munere: namque tibi hoc fert" Venus orta mari: 

Quae abiecit, quaecunque fuit fiducia formae: 
Atque nitore tuo dat tibi victa manus. 


'Ovg9aXuol, téo néyptc. .  €(08) 
Quis modus, o oculi, ducendi nectar Amorum 
Cum formae sitis est ebria flore mero? : 
Ah procul aufugite hinc quantum pote. Cypridi sanctae 
Tranquille faciam sobria sacra mari. 
Sin illic furor is, si me furor is manet ilie, 
Perpetuum madidi fletibus este meis, 
Solventes poenas merito pro crimine, quando 
Ob vos in tantum crevimus ignis opus. 


"Inxopívg» quiéouca. C (59) 
: Hippomenem ardebam: in tenerum mens versa Lean- 
drum est. 
In labris haerens fixa, Leandre, tuis, 
Xanthum mente gero. Xanthum complexa fovensque, 
Hippomenem reduci perdita corde peto. 
Praesentem fugio. Sic alternantia semper 
Aique alium atque alium brachia nostra. virum 
Ditem inhiant Venerem. Quod si qua mihi obiicit illud, 
Haereat haec uni pauper inopsque viro. 


T6 orópa aic. C (60) 
Os Charitum illecebris, at frontem floribus ornas. 
Exornant Veneres lumina, plectra manum. 
Praedaris visus oculis, accentibus aures; 
Venatur iuvenes pars quofacunque tui? 
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t (81) . T6 &ípoc ix xoAtoio. 


Ensis vagina cur stringitur ? haud ut iniquus 
Sim Veneri: adiuro teque tuumque caput. 

Sed Martem ut, quamvis immani pectore, noris 
Sub Veneris molli ponere colla iugo. 

Iste mei desiderii est comes. Haud opus ullo 
Est speculo. Hunc versans consulo semper ego. 

Pulcher in hoc videor mihi. Sed si linquis, amica, 
Nos prius, hie ensis induet ile meum. 


C (62) To ypooo tbv "Epota. 

Auro sollicitatur Amor mihi. Nam neque aratro 
Possunt, nec duro mella ligone coli, 

Sed tempestiva verni vi roris. At aurum 
Omnimode Veneris dulcia mella colit. 


C (63) KoAtCete, ypepéctopa. 
Hinnitu Veneris proludens bella fritinnis. 
Furtivo adnictas numine. cuncta moves. 
Frustra, iuro, oculis te non visurus, amori 
Indomitam. lapidem ter quoque iuro Iovem. 
Lude tibi. te suavioli poppysmate ducta 
Illis, quae nulli nuda labella seres. 


t (65) IIácav £yà ch» vóxra. 

Tota mihi in gemitu nox vertitur. Ast ubi venit 
Dans minimum mihi lux prima quiete frui, 

Circum perque strepente citamur hirundine. somnos 
Abrumpens, lacrimas integrat illa mihi. 

Quid mihi vobiscum est? absistite garrula turba. 
Non, Philomela, mihi lingua resecta tuà est. 

Flete Itylon duris in montibus, atque sedete, 
Sceruposam cautes qua dabit alta domum, 

Dormire ut liceat. Surrepens forte Rhodanthes 
Amplexanda mihi brachia, Somne, dabis. 
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Xé(eo, ool uéAAcv ivérew. t (66) 
Dicturus tibi, Vita, vale, vocemque citatam 
Refraeno, rursus sustineoque gradum. 
Utque olim niger ille dies Acherontis amari, 
Sie mihi discidii caussa timenda tui est. 
Vultus enim tuus est lux altera. Lux tamen omni 
Voce caret. Contra, tu mihi verba refers 
Dulcia Sirenum cantu magis, e quibus omnis 
Pendula spes animae statque caditque meae. 


Eigul piv o0 quUé6otvoc. C (67) 
Non sum vinosus: vin' me deponere vino? | 
Hae, si tu libes pocula, lege bibam. 
Admoris tua labra, nequibo sobrius esse: 
Nec fas temeto posse carere mihi. 
Nam transmissa tuis ad me fert suavia labris 
Ile calix, narrans dona superba sua. 


Mrjrote Àóyve uóxqta. . C(68) 
Ne quis concretus tibi fungus convocet imbres: 
Vir venit: huic nullas necte, lucerna, moras. 
Nulla faves Veneri. Nam cum condixerat Hero 
Leandro — ah, anime, caetera parce loqui. 
Vulcano servis. Hinc, ne adverseris herili 
Curae, tu Veneri semper iniqua manes. 


T( otsvéyste ; cuim. C (69) 
Dic agedum, quid suspiras? Amo. Quamne? Puellam. 
Pulchram? Pulchra oculis est ea visa meis. 
Ast ubi visa tibi est? Ad coenam forte vocatus 
Vidi, communem presserat illa torum. 
Spes est posse frui? Spes, o bone. Denique aperte 
Non amo. Furtivas venor amicitias. 
Legitimos thalamos fugis ergo? Vera putasti. 
Quod sors huic parvas nempe reliquit opes? 
Omne tenes. Igitur nec amas bene? Fallere. Nunquam 
Recta putans animus impatienter amat. 
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c (70) Atccüy. Onkocépov. 

Forte duas inter solus, mediusque sedebam: 
Illam ardebam, hanc non laedere certus eram. 

Meque trahebat amans: ego furabundus at isti 
Non totis labris oscula parca dabam: 

Alterius fallens ardorem scilicet, eius 
Discidii caussas aemula verba timens. 

Ingemui, dixique simul, Fortassis amari 
Undique supplicium par, et amare, mihi est. 


C (71) 'H xápos &yAatgot. 

Illa prius fastu turgens, iactare capillos 
Sueta prius, "pexis illa superba comis, 

Sueta meis desideriis illudere, formam 
Perdidit: huic digitos ruga senilis arat. 

Ubera subsidunt, cecidit frons, lumina marcent, 
Annoso titubant balba labella sono. 

Caniciem vindex voco numen Amoris. et aequum 
Iudicat, et tumidis strenua poena venit. 


C (72) AütZ pot Kobépsta. 

Et Cytherea potens, et Amorum candida turba 
In tabem solvent iam cor inane mihi. 

Non patiar, pueros propero si stultus amare: 
Labe etiam, qua non turpior ulla, cadam. 

Una sit in culpam mulier satis: hac ego peccem, 
Pittalace. At pueros, stulte, relinquo tibi. 


C (73) "H pá ve xai ob. OOuvva. 

Àn desiderio mea tangeris ergo Philinna? 
Langues exhaustis tabida luminibus? ' 

An placidos carpis somnos, et nullus Amoris 
Respectus: curae cura nec ulla meae est? 

Expectant te s&eva vices, flentemque videbo 
Imbre per indignas usque cadente genas. 

In multis Venus est varium et mutabile. solo hoc 
Eximia: elatis semper iniqua fuit. 
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H .pabwi MeMts. C(74) 
Nondum etiam senii sub limine, puberis aevi 
Interiit, Melite, gratia prima tui. 
Malarum sed adhuc splendet nitor. eminet illex 
Vis oculi. Annorum est sed neque summa brevis. 
Atque puellaris manet illa protervia. Ob istud, 
Tempus naturam vincere posse, nego. 


Znsóbov si quei. C (79 
Experiens, quam me non segniter ardet Ereutho, 
Sic ego cor ficte compositisque dolis 
Ádgrediebar: Ego dicam: Iam migro: peregre 
Ibo: Vale, ac nostri vive, puella, memor. 
Ingemuit, neque sustinuit, frontemque ferivit, 
Et eirrum e torta discidit ungue coma, 
Ut maneamque rogat. Fracto non tardus ocello 
Credere, do victas utilitate manus. 
Sum felix voti. Nam quod fecisse volebam 
Officium et munus hoc quasi grande dedi. 


rrouvqoruxv. C (76) 
'Evüd8e uiv ykodouca. 
Hie ager umbroso ramorum tegrnine vernans 
Fructiferae frondis explicat omne decus. 
Hie elangit versus cupressorum inter opacos 
Pullorum mater rauca cohortis avis. 
Hic fringultit acanthis, et hió acredula questus 
Ingeminans inter densa rubeta sedet. 
Quis mihi ludus in his, cum vos audire loquentes 
Malim, quam Phoebo quae sonat icta chelys? 
Atquin me duplex exercet cura. Videre 
Nam volo, summe virum, te, Damalimque meam, 
Qua caleo: sed me iuris tutela, piusque 
Dorcalide à tenera tam proeul arcet honos. 


8souàv "Epox. C77) 
Ius nescit violentus Amor. Diducere amantem 
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A desiderio functio nulla potest. 

Quod si iuridici studium te muneris arcet, 
Ergo tuo nullus pectore fervet Amor. 

Qualis Amor, 8i vos undae discrimine parvo 
Distinet à vestra virgine terra procul? 

Dum natat, ostendit, quae vis, Leander, amorum est, 
Nocturni impavidus murmur ad omne freti. 

Quin adsunt tibi, Amice, rates. Magis ergo Minervae 
Invigilas studiis, et Venus ipsa iacet. 

Pallas iura, sed affectus Venus obtinet. Una 
Palladi, dic mihi, quis serviat, et Veneri? 


C(78) '"Hiüéoig oóx £o. 
Non tantos patitur iuvenum natura labores, : 
Quantos imbelles nos, muliebre secus. 
Aequales illis adsunt, curaeque dolores 
Intrepida sociis pandere voce licet. 
Nec desunt, mentem quae pascant, ludicra: vicos 
Concelebrant: animum picta tabella capit. 
Nobis nec fas est coeli convexa tueri. 
Inclusas curis sed domus atra coquit. 


C9) Mmi» dqav, cob. . 

Prudentis scitum est, Ne quid nimis; Ast ego fastus 
Indueram, quasi s8l, aut mihi forma foret. 

Credideram unius, neque ea est sine fraude, puellae 
Totam animam in manibus semper habere meis. 

Haec, quasi poeniteat morum, vitaeque prioris, 
Intumet elato vana supercilio. 

Sic prius ille ferox, ille aereus, ille ego tarde 
Credulus, ac tangens astra, repente ruo. 

Nam vertere vices: et supplex clamo: Nocentes 
Aetatis vitio (parce Puella) sumus. 


C (81) [locqy «ic xpàe Époxa«. 
Quodnam iter insistas in amoribus? Ecce petaces 
In triviis luxus non patiere lupae. 
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Sin te virgo capit: vel eam tibi nubere ius est, 
Vel corruptorum est poena ferenda tibi. 
Nuptas sollicitare ad stupra, quis, unde voluptas 
Nulla est, quantumvis cogitur ipse, potest? 
Est in adulteriis multa alea, fructus amoris 
Nullus. In his pueri est turpis habendus amor. 
Volgivagae viduae passim suus extat amator; 
Quippe animum, mores et meretricis habet. 
Castior est? tibi vix succumbere vixque coacta, 
. Mox stimulos odii concipit aegra novi. 
Factum odit: quia nec periit pudor omnis, amori 
Aptas solvendo quaeritat usque moras. 
Sin magis ancillae cupidis amplexibus haeres: 
Sive tua est; famulae servus es ipse tuae: 
Sive aliena; notam tibi lex tamen irrogat, in te 
Mancipii haud proprii nomine probra ciens. 
His se Diogenes pulchre extricavit: Et illi 
Pellex, absque ulla Laide, palma fuit. 


"Üupaza Owsbet. t (82) 
Lumina distorques tacitas prodentia flammas: 
Duetas purpurea valga labella rosa: 
Fringultis tremulum: vibras lasciva capillos: 
Iaetas effusas, me quoque teste, manus: 
At nondum illa tui cecidit constantia fastus. 
Marces: ille tamen masculus horror adest. 


Này xata[tvdoxo. (83) 
Mirum, quod non mutet ob hanc se Iuppiter. illi 
Irascor. rudis est: nil in amore videt. 
De forma non Europae, Danaeve puellae, 
Non ea concedat, candida I,eda, tibi. 
Ni forte est, quod scorta fugit vulgaria, Regum 
Corrupit natas. Hoc, scio, crimen habet. 


- "Apoevae dÀÀoc Éyot. C (84) 
O valeat puerilis amor. Complexibus utor 
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Foemineis, in quis est diuturnus amor. 
Turpe puer catamitus. In hoc mibi displicet illa 
Praematura horrens invida pube cutis. 


C (85) Vaüs ushtotavéov. 
Tange, Calix, mel oris; habes. Mulgere licet, nec 
Invidia est. Utinam tu quod es, ipse forem! 


C(86) . X"luepc; Mapín ueqaXCecat. 

O quam ius penes est, et cura retundere fastus, 
Elatae Mariae pectora, diva, preme: - 

Non ut morte luat poenas, sed vertice toto 
Caneat, et corpus ruga senilis aret. 

Exigite o cani lacrimarum nomine poenas: 
Et culpam culpae conscia forma luat. 


C (87) Aaxpóeti, Aeetyà Aaleic. 

Flens loqueris, lacrimas, temere aspicis, ureris aestu 
Zelotypo, attrectas, oscula crebra seris. 

Istud amare quidem est: id, me dicente, parata 
Sum, cum dissimulas, non id amantis habes. 


C(89) M5Aoy à(qdà Bake: 
Malum ego, me iecit qui te perit. annue amanti 
Xanthippe. nostrum flos utriusque perit. 


C (89) Tóv ewóvta. GuAavt. 
Arcani mutus testis fac lumen olivo . 

Sit satur, et prodi, chara Philaeni, foras. 
Nam sese vivis spectari testibus odit 

Solus Amor. Tu mox obde, Philaeni, forem. 


C (90) Nb£ íept, xal Aóyve. 

Nempe ambo alterno iuravimus ordine pactam, 
Testis eris tu Nox, tuque Lucerna, fidem. 

Ut neutri neutrum fas esset fallere, vobis 
Testibus, accepta est, et data utrinque fides. 
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Irrita quae rapidis iactari dicit in undis: 
Alterius gremio hune ecce Lucerna vides. 
Aliter. 
Non alius nobis, cum foedera sanximus ambo, 
Quam tu Nox testis, tuque Lucerna, fuit. 
Sanximus unanimes; ego, me hoc non posse carere: 
Hie fore me (testes estis uterque) suam. dta 
Hic nunc tradit aquis, mihi quae iuravit amanti. 
Hune aliae (sed te.teste, Lucerna) fovent. 


Oünw Got xaAÓxov. C (91) 
Virgineae nec pubis hiat dum flos tibi: nec dum 
Autumni livet primitus uva tui: 
Cum tamen acer Amor acuit iam cote sagittas[.] 
Lysidice, et tacito ventilat igne faces. 
Ah fugite, o miseri, dum non ferit arcus, amantes: - 
Quam magnos mox est flam[m]a datura rogos. 


| Voy? uot npoAéqst. C (92) 
Praedicit mihi dudum animus memor ante malorum 
Ut fugiam flammas, Heliodora, tuas. 
Dicit: nulla fugae tamen est via: quo magis acer 
Ille monet; magis hoc impatienter amat. 


*Qoodxt Kuba. C (93) 
Ah quoties audax nunc clara luce, sub ipsum 
Cydillae veni, nunc ego nocte, sinum; 
Per praeceps toties, fateor, vestigia figo, 
Et toties capiti est alea iacta meo. 
Quid tum ? omne audet amans. Amor huc quem versat, 
| et illuc 
Cumque: nec in somnis cogitat ille metum. 


"E&fxovca veÀAet Xapttó. C (94) 
Haec agitur, Charito, tibi sexagesima messis, 
Et manet in nigris crinibus ille tenor: 
Nec rugis suleatur adhuc cutis aspera. Suadam, 
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C (95) 'Hpdobünv. t 9' oóyl. 
Comissavi alias. quasi nemo hoc fecerit. arsi 
In furias. quasi non me furiarit Amor. 

Alea nunc iacta est. cani subiere, piloque 
Nunc sapiens aetas deteriore venit. 

Cum tempestive licuit, tum lusimus. at nunc, 
Tempus ubi non est, ad meliora vocor. 


C (96) 'Hpácüvc «Aoutóv. 

Dives amavisti, Sosicrates. Ast modo pauper 
Nullus amas. Quanta est, proh, medicina fames? 

Quae te deliciasque, suumque vocabat Adonim, 
Menophile, nomen nunc rogat illa tuum. 

Fare, quis? Unde domo? quae gens-tibi? nunc bene 

nosti 

Antiquum hoc: Inopem nullus amare solet. 


C(97) 'H yakemà xatà mávta. 

Aspera et indomita feritate Philesion illa, 
Illa ullum, precio non sine, passa virum, 

Mitior haec nunc esse videtur. at esse videri ' 
Hoc leve, mutatum nec reor ingenium. 

Sic quae lenitis mansuescit moribus aspis, 
Cum mordet, nihilo secius illa necat. 


C (99) Mood xai ueAavsooa. 

Et patua est et fusca Philaenion. ÀÁst mage molle 
Non apium, non est blandior agnus ea. 

Non illex ita cestus, ut eius verba. Patere 
Omnibus, interdum poscere parca, solet. 

Haec placeat mihi sola Philaenion, aurea Cypri, 
Succurrat potior donec amica mihi. 


c(100) VaAuóc xal Ants. 
Ars fidium atque.loquela, argutaque lumina, carmen 
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Xanthippes, et, qui iam novus ignis init, 
O anime, urent te. Unde, aut quando, quove modo, illud 
Nescio; tune, cum ignis te coquet ille, scies. 


C (101) "Q mob)c, & xváurc. 

O pes, o crus, et, quod me male perdidit olim, 
O femur, o natis, o pecten, o ile duplex: 

O humeri, o mammae, o cervix procera, manusque 
O- duplices, o quae lumina me furiant: 

O fraudum artifices motus, o lingua retorquens 
Anfractus, o me vocula debilitans! 

Quod $i opica est, si nigra, canit neque carmina Sapphus; 
Quid tum? Indam Perseus arsit et Andromedam. 


C (102) 'H xoudt, peivóv pe. 

Bella mane me, bella. quod est tibi nomen? ubi mi 
Condicis? quod vis, hoc dabo. non loqueris? 
Die ubi eris? mittamne aliquem tibi? numquis habet te? 

Ergo vale. nec mihi dicis, iniqua, Vale? 
Ast iterum atque iterum accedam tibi. Saepe subegi 
Quas nec duritia viceris ipsa. Vale. 


C (126) Iléuzo ool '"Po96xAsta. 

Floribus omnigenis plexas, R[h]odoclea, corollas, 
Quas etiam ipse meo pollice subsecui, 

Mitto tibi. Sunt hic anemonae lilia iuncta, 
Et cum narcisso, cum violisque rosae. 

His induta caput fastus dedisce superbos. 
Et tu marcesces, atque corona tua. 


C (133) "Yvoücat "Poóóny, v xdAket. 
Muneribus formae Rhodope tumet: huic ego salve 
Dixi, cum fastu me resalutat ea. 
Floriferis quoties intendi lumina sertis, 
Calcat, inhumano prosubigitque pede. 
O rugae, o senium, citius properate, venite; 
Et vobis Rhedopen flectere posse. datum est. 
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C157) Mv ypuoóxepoc. 

Luna vide, vosque o radiantes noctis ocelli 
Astra, sub Oceani sueta subire sinum. 

Discessit, meque hic fugitiva reliquit Ariste, 
Improba post sextum non mihi visa diem. 

Vestigare tamen certum est, immittere odoros 
Cypridis, argenti grande numisma, canes. 


C (162) "Qp8poc £8» XpóouUAa. 

Lucescit, Chrysilla. vigil iam gallus acuto 
Infensum nobis provocat ore diem. 

Alituum pereas importunissime, qui me 
Visurum aequales exigis inde domos. 

Fis, Tithone, senex. Nam cur tam mane fugasti 
Auroram e tepido, lente marite, toro? 


C77) Nàv pot xaipe Aéyew. 

Nune mihi dicis, Have, postquam tuus ille nitore 
Marmoreo vultus purior obsoluit. 

Nunc mihi subrides, postquam tibi tempus ademit 
Cervici solitas involitare comas. 

Hine apage a nobis. nobis occurrere noli. 
Non mihi pro tenera spina legenda rosa est. 


C (181) Et pot cie pépotco. 

Si vitio mihi quis vertit, quod servus Amoris 
Erro, quod omne oculis aucupor alitibus, 

Ille Iovem sciat, ac Ditem, Dominumque profundi, 
Serva Cupidineo colla dedisse iugo. 

Si tale, atque homini genus est imitabile Divum, 
Post divos, quodnam crimen amare meum est? 


CARMINA SELECTA. 


Theognidis. 
1. Vinosum non est. fas siccos inter adesse: 
Siceum vinosos inter adesse nefas. 
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2. Qui vini excessisse modum se postulat: impos 
Est animi, linguae est impos et ille suae. 

Atque oggannit inepta, et quae turpissima siccis, 
Nil et inexpertum, dum madet ipse, finit. 

Mente prius compos, tunc infans. Ergo memento 
Intra legitimum $umere vina modum. 

Surge prius quam mens vino deponitur: et ne, 
Ut mercede merens, ventre trahare, vide. 


J. Mensurae oblitos vini vis sumpta, modestum 
Et stultum, vacuos mentis utrosque facit. 
Argentumque aurumque explorant igne periti: 
Ast hominum nudat mentis operta merum 
Quamvis prudentum, vitiumque examinat omne, et 
Vel cautis rubeant ora pudore, facit. 
Vina caput mihi concutiunt, Onomacrite: agit me 
Vinum: nec meníis sat bene compos ego. 
Tota domus circum quatitur. Sed surge age, sodes: 
Experiar, vini vis habeatne pedes, 
Atque animi mentem. metuo male ne quid ineptum 
Ebrius et madidus, neve pudenda geram. 
Temeto nimio 8i plus utare, nocebit: 
Si modico, haud noceat, proderit imo magis. 


Eratosthenis. 

Viribus aequiparat flammae simul insinuavit 
Vinum hominem, qualis salsa profunda maris, 
Aut Aquilo, aut vis Austri exercet, operta resignat 
Funditus, atque hominum pectora tota quatit. 


Hesiods. 
Qualia dona dedit Liber, vitaeque beatae, 
Materiamque odii, praeter ius vina bibenti. 
Et linguam caecis, mentemque pedesque manusque 
Vinelis stringit: at is declinat lumina somno. 
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. Hegesandri apud Athenaeum. 
Silonicaperones, vibrissasperomenti, 
Manticobarbicolae, exterebropatinae, 
Planipedatque lucernitui, suffarcinamicti, 
Noctilatentivori, noctidolostudii, 
Pullipremoplagii, sutelocaptiotricae, 
Rumigeraueupidae, nugicanoricrepi. 


Sequens quoque epigramma e Graeco se vertisse 
aiebat Scaliger. 

Hunc immortali florentem Amaranthon honore, 
Lilia non tactas haec imitata nives, 

Nos tibi, sancta Venus, geminorum mater Àmorum, 
Ponimus, unanimi pectora iuncta fide. 

Tu contra fac noster amor celebretur in omni 
Immortalis, ut hic, purus, ut illa, loco: 

Cordaque amicitia coeant sic nostra duorum 
Ut iuncti flores hi coiere simul. . 


SOPHOCLIS AIAX LORARIUS, stile Tragice 
translatus. 


IQANNOY l'APAEXIOY 
el; léourmov Zxáavov xbv 100 XocoxAéouc Alavia 
peüepurveócavta. 
Ototpo duepotvó« nXqTe(c mote 8oóptoc Atac 
üxttj4ayet xepaoic d gope Bouol moót 
Aütob à' dvcf(ouc Zuevat 0$ máurav oto 
Keí(vouc aütoioty voiot Boxzpow ÉEAc. 
Tv pa oi à» vócov dipce xax?» qAavux&tc ' ABvn[.] 
Exxoov dopocóvac óppaot yüca víooc. 
"H «' aci 88 9:à pavígc Exdkav' Éuqgpovoc Txop 
Xeuvopavhc xévtpip ótuoógo os xóm: 
O piv él xpam(becot «eai; uda móÀX ipsOicÜel 
Aawióvt oüte Bóac, odte Dotzpac Elec. 
AXX' "Aidóc 8e muAdprao OpaocuxdpBtoc óppv, 
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X" axepoc 'HoaxAégc xepBspóvuxoc ààv, 
Xe qepeoBip dup dvíyavec "Axxtov eic qüc 
di 03 óXaxteüvtóc cot perómtoDe xovóc. 


Toó abcob sic tbv aücóv. 
"Ea ci toUto; t( ypéoc OeAatov; 
'Ev8ouctaopo0 cury[evoüc xai cuvtpóqou 
"Ovxoc y' &Aeulepía, XxdÀave, móc O5t Em 
"Exact! Éxáotov dvrapeíQsi; càv énàv; 
Kal rà dvéqxgc xoDpmaAw Dsopoic beÜel; 
2b priv éxogaívets Énoc dveAsóDspoy ; 


Personae fabulae: 


Minerva, Nuncius, 
Ulysses, Teucer, 
Aiax, Menelaus, 
Tecmessa, Agamemnon, 


Chorus Salaminiorum $&ociorum. 


Actus Primus. 

Minerva. 
Iam video, Ulysse, saepe te venatice 
Captasse, ut artes hosticas praevorteres. 
Teque adeo ad ipsam commodum classem ultimam 
Aiacis, ubi post principia tendit, tuor 
Ruspantem, et olim metientem sedulo 
Notis adulta nuperis vestigia, 
Ut intus, an foras sit, oculis aucupes. 
Pene autem es assectatus, ut canis sagax. 
Nanque intus ellum est haud diu, caput 
Sudore manans atque carnufices manus. 
Quare intus inspectare, nec tibi integrum est, 
Omitte: tantum fare, quoius gratia 
Tam satagis, omne ut, quicquid huius est, loquar. 
Ul. O mihi Dearum eura maxume omnium 
Minerva, quam vel eminus clare tuam 


Vocem aure capio, et mente suspensa haurio, 
19* 


10 


19 


292 


Qualis tubae sentitur aeneae sonor. 
Recteque sensti me mihi infensissumum 
Aiacem odora circuire indagine. 

20 Ita est. eum venamur, haud alium, Dea. 
Nam facinus ista nocte caecum, nescium, 
Ancepsque fecit ille, si fecit tamen. 

Nil scimus etenim mentis errore avii. 
Quare hoc subivi sponte perferens onus. 

25 Nam pecua nuper parta bellica manu, 
Iugulata, strata, sauciata foediter 
Manu, magistris cum suis offendimus. 
Factique eum omnis huius auctorem facit. 
Huc adde, quod speculator hunc solum omnium, 

30 Campos cruento dum ense persultat furens, 
Viditque, retulitque: Ego actutum impete 
Vestigo, odoro. haec signa non dubie noto: 
Ast illa miror, cuia sint non assequor. 

Sed affuisti tempori, si quidem tua 
35 Me nunc, et olim rexit, et reget manus. 


Mi. 


Persensi, Ulysse. iamque, dum venaturis, 


Viam tibi istam sponte custos institi. 


Ul. 
Mi. 
40 UI. 
Mi. 
Ul. 
Mi. 
Ul. 
45 Mi. 
Ul. 
Mi. 
Ul. 
Mi 


50 Ul 


Mi. 


Bene hie, secusne coeptus est mihi labos? 
Liquido putasti: fecit ille, me vide. 

Nam cur et ausus ille tam caecum nefas? 
Achilis arma, addicta non sibi dolet. 

Cur sic furente fertur in greges gradu? 
Vestro manus foedare sperans sanguine. 
Inecogitabat, inquis, Árgivis malum? 

Quin absque me fuisset, et patraverat. 
Quibusne coeptis, quove méntis impetu? 
Irrupit ad vos nocte solus, et dolo. 
Pervenit igitur, atque metas attigit?, 
Institerat adeo utrique iam praetorio. 

Quis rapida ovantem caede repressit manum? 
Aliena captis sensa ocellis oggerens 


Hominis retundo gaudium immedicabile. 
Et ad gregum miscella lanigerám agmina, 
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Promiscuique volgus armenti avoco. 

Ibi buceras sternebat animantes, nihil 95 

Parcens furori: modo cruenta credulus 

Manu necare gemina Atridas corpora: 

Modo hunc, modo illum scilicet mactans ducem. 

ÁÀst ego virum furore torrentem vago 

Urgebam, in altos induens casses mali. 60 

Postquam remisit vis furoris de nece, 

Armenía viva compedarum vinculis 

Captiva, sed cum gregibus abducit domum, 

Homines putans abigere, non brutos greges: 

Quos nunc flagellis accipit vinctos male. 65 

Age hunece sodes indicem morbum tibi, 

In volgus ut eum differas, ubi videris. 

Ne defetisce, neve deputa in malo 

Hominem videre. luminum aversos ego 

Orbes reflectam, quo minus te viderit. 70 
O qui revinctis manibus abductas agis 

Hominum eatervas, huc adesdum, te voco. 

Aiax tibi, inquam, dico. iam prodi foras. 

Ul. Quidagis, Minerva? ne foras hominum evoca: 

Mi. Potin' es tacere? nec tibi metum obiice. 75 

Ul. Ne, amabo: sed contineat intus se domi. 

Mi. Frustra vereris. non vir idem est, qui prius. 

Ul. Mihi hostis idem est ipse, qui prius fuit. 

Mi. Illudere hosti ludus est suavissumus. 

Ul. Mihi quidem isthunc intus includi sat est. ^ 80 

Mi. Hominem videre mentis impotem fugis? 

Ul. Videre mentis compótem compos queam. 


Mi. At non videbit te quidem, quamvis prope. 

Ul. Cur non, siidem oculis lumen usurpat, potest? 
Mi. Faxo, te ut oculis vel videns non viderit. 85 
Ul. Mutare magnum fas nefasque Diis leve .est. 

Mi. Tace, et quiesce, teque in hoc statu tene. 

Ul. Certum est tenere. sed foris mallem tamen. 
Mi. Heus te, audin'? Aiax, rursus appello. huc ades. 
Cur numen auxiliare tam parvi facis? 90 
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Aiax. Salve Minerva, maxumi proles Iovis, 
Bene ades, et opportuna. te spoliis ego 
Mactabo opimis, propter hanc praedam quidem. 
Mi. Sapis. sed illud quod rogo, narra mihi. 
95 Hastam imbuisti sanguine Árgivo tuam? 
Ai. Et gloriari fas mihi est, et non negem. 
Mi. Advorsum Atridas nempe molitus manum es? 
Ai. Non fiat illis ludus Aiax amplius. 
Mi. Actum est, ut inquis: occiderunt ilicet. 
100 Aj, Nunc auferant mihi arma mortui mea. 
Mi. Quid vero Ulysses ille Laerta satus? 
Quo res loco illi est? an tuam effugit manum? 
Ai. Sacramne volpem quo sit in statu rogas? 
Mi. Ipsum,inquam, Ulyssem male tibi infestum caput. 
105 Ai. Gratissimum intus assidet spectaculum 
Captivus, ipsum quod mori nondum velim. 
Mi. Quidnam priusquam aggredere ? quidfacies lucri? 
Ai. Priusquam ad altae columen evinctus domus, 
Mi. Quodnam miselo grande moliris malum? 
110 Ai. Caesus flagellis efflet animam denique. 
Mi. Ne miserum, amabo, ne hunc ita accipias male. 
Ai. Sperare in aliis, Diva, te iubeo bene. 
Supplieium ad istum is, nec secus, dabit modum. 
Mi. Postquam hoc in animo est sat tibi acceptum, 
116 Ne parce dextrae, cogitata perfice. [ilicet, 
Ai. Accingor ad rem: caeterum mando tibi, 
Ut tale praestes semper auxilium mihi. 
Mi. "Vides, Ulysse, vim Deorum, quanta esit? 
Hoc homine rerum quis fuit consultior, 
120 Ve] melior antehac coepta mature exequi? 
Ul Nullus quidem antehac; mihique miseritudine 
Commovit animum, quanquam iniquior mihi est, 
Quod tali inhaerens ipse conflictet malo. 
Nec illius rem, quam meam, specto magis. 
125 Nil certus aliud esse nos, quam somnia 
Imaginantum, aut corpora umbra inania. 
Mi. Ergo cavebis haee videns, temerarium 


295 


Dictum, profanumve in Deos effutias, 
Nec insolescas, si vel ulli praenites 
Virtute belli, sive vastis copiis. 130 
Namque una tollit, una deprimit dies : 
Mortalium res, et boni semper viri 
Curae Deis sunt, contra at invisi mali. 
Chorus. 
Telamoniada, qui fundamina 
Salaniinis habes firma marinae: 135 
Bene cum tibi fit, bene laetor. 
Cum te inimico languere Iove 
Differt Danaüm fama maligna, 
Mens mihi refugit, totusque tremo, 
Trepida ut terrore columba. 140 
Ut praeterita nocte tumultus 
Nos famigerant rumore malo, 
Te pede rabido persultantem 
Ubera prati praedatitias 
Danaüm pecudes, 145 
Quae super ipsis fuerant reliquae, 
Ferro vastasse cruento. 
Talia fictis probra sus$urris 
Omnium in aures spargit Ulysses. 
Creditur illi: nec sine multa 150 
Suada excipitur: suasus et ipse 
Suasore magis strepit auditor, 
Tua risu facta lacessens. 
Qui magna petit corpora telo | | 
Nullus aberrat, Dixerit in me 155 
Quis tale, fidem nullus habebit. 
Nam felices petit invidia. 
At sine magnis ipsi parvi 
Intutum arcis sunt praesidium. 
Nam cum divite bene plebs rem gerit, 160 
Dives cum plebe fovetur. | 
Verum talia sensa docere 
Non possis corda supina. 
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Es circumstrepit hominum turba. 
165 Nec nos contra conferre pedem 
Possumus, absente modo te. - 
Ut conspectum fugere tuum, 
Strepitant, qualis defuncta metu 
Vulturis, avium turba volantum. 
Quod si subitis citus existas, 
170 Muti fugiant trepidanter. 
Stropha XI. 
Anne Diana tuum soboles Iovis 
(Ah fera fama, fera, 
Mater ah probri mei) 
In volgus armentorum animum furiavit, 
Aut orba fructu debito victoriae, 
Aut spoliorum aliquo 
Frustrata honore, aut hinulei exuviis? 
Bellonane an Mars supplicium rabido 
Poscens calen- 
-te sanguine,noctivagis vindicis 
Furoribus irae. 
Antistropha XI. 
Non te adeo usque sinister agit furor, 
O Telamoniada, 
In greges ui tu irruas. 
Haec caelitum vis est mage. luppiter aver- 
-runcate volgi, et Phoebe, rumores malos. 
Sin sua composito 
Commenta fingunt arte mala proceres, 
Aut acre cauti Sisyphidae genus: 
Ne, si sapis, 
Ad haec, rogo, castra manens deside, 
Probro tibi ne sit. 
' Epodus VII. 
Linque sedilia: surge: ubi plus sat longo 
Lente exercitus immoraris otio, 
Dira incendia ventilans. 
Impune proterva vis linguae 
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Ventique secura lascivi 
Iniurioso miscet di- 
-cta cachinno. At dolore ego configor. 


Actus Secundus. 
Tecmessa. 

Socii Aiacis, classica pubes, 201 
Nobile prisci germen Erechthei, 
Quantis versat fluctibus animi 
Telamoniaci nos cura laris. 
En ferus Aiax, pectore crudo, 205 
Perditus, aeger | 
Aestu conflictat iniquo. 
Ch. Quod praeterita nocte quietem 
Mutavit onus, 
Filia Phrygii Teleutantis ? 210 
Dic: nam servam te ferus Aiax 
Socia lecti parte recepit, 
Ut te nescire nefas sit. 
Tec. Ardua dictu dicta profabor. 
Leti similem morbum audite. 915 
Efferus iris, animique vagus 
Infandum Aiax ausus in umbra est: 
Talia iam licet intus cernere 
Patrata manu sacra cruenta, 
Pulchra viri gesta furentis. 220 

Strophe XII. 
Ch. Mira indicas, mira torvi 
Facta refers hominis, 
Iniqua, inexplicanda: 
Quae proceres Danai 
Male famigerant, 
Quaeque procax rumor acerbat. 
Hem quem exitum res habitura est? 
Habet hoc. furore | 
Sibi iam afferat ille 
Manus: quippe qui tot 
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Opimos gladio greges 
Impetiit, gregumque duces. 
Tec. Me miseram: amens inde inde foris 
Captiva manu traxit pascua. 
Partem in nuda iugulavit humo. 
Partem mediam male dissecuit. 
Duo lanigeri proceres pecoris, 
Ilum capite, et lingua truncat. 
Hune destituit rectum ad medii 
Columen tecti. 
Et fera quassans vulnera, lori 
Saevus habena mulctat equini. 
Atque oggannit non bona dicta, . 
Non humanitus ea doctus. : 
Antistrophe XII. 
Ch. Iam tempus obnubere est ca- 
-put, timide et propero 
Fugam parare furto. 
Curriculumque citi 
Leue remigii in- 
-Scendere, nec parcere navi. 
Tantas minas, totque volutant 
Proceres Atridae 
Duces. Saxipetas nam 
Populi vereor 
Manus, neu cum eo in malis 
His iacente condoleam. 
Tec. Minime vero. nanque silescit 
Ut, non vehemens qui venit, Auster. 
Quin nova compos vulnera sentit. 
260 Nam sua sibi cum quis mala spectat, 
Et socius in eis nemo accedit, 
Ea magni est caussa doloris. 
Ch. Hominem beatum si malo defungitur. 
Absente morbo nam remittitur metus. 
265 Tec. Harum placeret utra conditio magis: 
Cum per te amicis est male, esse tibi bene, 
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Aut cum iis doloris paria munia exequi? 

Ch. Quod duplicatur, maius est, mulier, malum. 

Tec. Morbo caremus, et laboramus tamen. : 
Ch. Quid dicis? haec me dictio incertat magis. 270 
Tec. Vir ille morbo cum teneretur gravi, 

Gestibat ipse, qua premebatur, lue, 

Angebat et nos mentis impos compotes[.] 

Postquam resedit, ac recepit se a malo: 

Et maior illum mentis exercet dolor. 275 
Et non minus nos nune dolemus quam prius. 

Non ergo simpla haec, dupla bis tanto mala? 

Ch. "Verum est, fatemur[:] ac veremur, ne Deüm 
Incessat ira hunc: nam levatur non magis, 
Defunctus illa peste, quam aegrotans prius. 980 
Tec. Ergo disertim commonendus es mihi. 

Ch. Enim unde coepit gliscere haec moles mali, 
Nos condolentes, et metus socios doce. 

Tec. Ergo ut doloris socius, omnem rem tene. 

Nam nocte prima nondum adhuc micantibus 985* 
Astrorum ocellis, ille vanos ancipe 

Instruetus hasta tentat exitus ruens. 

Ego increpo hominem. nam quid, inquam, cogitas 
Aiax? quod istuc itiner incertum paras 

Nullo evocatus nuncio, aut tuba excitus, 290 
Cum placidus omnes mulcet in castris sopor? | 
Brevi ille dicto insequitur, at vulgario: 

Mulier, mulierum ornamen est silentium. 

Perculsit animum: comprimo me: ille exiit. 

Verum quid intervenit interibi, haud scio. 295 
Post, curvifrontes intrat armentas agens, 

Mutasque pecudes, atque custodes canes. 

Hinc capite truneat, inde resupinat, necat, 

Iugulatque quaedam. his compeditis verbera, 
Tanquam viri sint, non greges, usque oggerit. 300 
Tunc nescio quod exiens, spectrum appetens 
Orationem duriter dictis dedit 

In Ulyssem, Atridas, perperam et ioculariter, 
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Indigna eorum facta sese ultum probe. 
905 Ad nota rursum tecta regreditur gradum: 
Tandemque mentis in potestatem redit. 
Ut novit omnem errore completam domum, 
Frontem ferit, quiritat, in commiscuam 
Iacentium se proiicit stragem gregum, 
310 Manu prehensam identidem scindens comam: 
' Diuque muto constitit silentio. 
Exinde gravia comminatus est mihi, 
Ni edisseratur omne, quicquid est mali. 
Ac esset in quo, sciscitabatur, statu. 
315 His territata, quoque gesta sit modo, 
Et quo sciebam rite rem pando ordine. 
Tunc ipse questus rumpere eiulabiles, 
Huic prius inausos, atque inauditos mihi: 
Expetere tales nanque censebat sonos 
320 Ignavitati mentis, atque imbelliae. 
Et voce parcens, atque lamentis prius, 
'  Gemitus premebat, taurus ut mugit ferox. 
Nune hoc iniquo constitutus in statu, 
In strage pecorum, Cereris et Bacchi carens, 
395 Ferroque caesis gregibus incubat sedens: 
ÁÀc nescio quod facinus occoeptat grave. 
Tales querelis miscet eiulitans sonos. 
At vos, amici, nanque ea me gratia 
Huc contuli, ite, ferte opem, tütamini, 
330 Faciles amicis sunt amici eimodi. 
Ch. Indigna vero mihi, Teleutantis genus, 
Proloqueris hominem expectorarier malis. 
Ai. Hei, hei! 
Tec. Quin nunc magis videtur. an sentiscitis 
335 Quas fundit Aiax ore voces flebili? 
Ai. Hei, hei! 
Ch. Mirum, ni homo aut aegrotat, aut offenditur, 
Morbi prioris poenitudine anxius. 
Ai. Hei puer, hei puer! 
340 Tec. Heu misera quid agam? te, puto, Eurysaces vocat. 
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Nam quid agis Aiax? heu ubi es, fili? occidi. 
Ai. Teucrum voco. ubinam Teucer? assiduon' volet 
Duetare praedas? ast ego intereo miser. 
Ch. Homo est apud se, ut sentio. aperite ocyus: 
Reverebitur fortassis aspecti mei. 345 
Tec. Aperimus, ecce. Caeterum licet tibi . 
Hominis tueri gesta, et eiusdem statum. 
Stropha VI. 

Ai. Sodales maris remiges, 
Amici unici omnium, et 
Aequitate stantes pia: 
Videte me esse, qualis est 
Ubi recens ab aestibus 
Fluctus adhuc movetur. | 
Ch. Vah quam evidenter vera testatus modo es, 
Quod comprobatur satis inornato hoc statu. - 355 

Antistropha VI. 
Ài. Amici, marinum genus, 
Rei nauticae sciens, 
Bene inhibens ratis palmulas: 
Modo unici, modo unici 
Super mi estis adiuvae, oc- 
-cidite: ferte opem mi. 
Ch. Bona verba: ne malum resarciens malo, 
Maiora tristi damna iactura effice. 

2. Stropha IIII. 
Ai. Ego ille acer, ille fortis, ferox 
Duelli, atque praelii interritus. 365 
Pecudum in imbecille volgus ruo. 
Pudet cachinni: contumeliae pudet. 
Tec. Haec verba fari, domine, compendiface. 
Ai. Excede. cessas? i dierecta foras. 
He heu. he heu! : 
Ch. Desiste, amabo, per Deos. ad te redi. 

3. Stropha V. 
Ai. Heu me miserum! manu 
Remisse me hos sacerrumos, 
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Bobus ut in trionibus, 
Et in capellis, avidum 
Retingerem cruorem. 
Ch. Nam quid dolere haec facta profuerit tibi? 
Infecta facta non erunt tuam vicem. 
2. Antistropha IIII. 
Hei omnium auctor, omnium 
Malorum faber puer Laertae, 
Leueque publicumque mendicimo- 
-nium: ut triumphas: ut cachinnas: ut crepas. 
Ch. Rident volente flentque mortales Deo. 
Ai. Utinam viderem illum obrutus licet malis. 
385 Hel me! hei me! 
Ch. Comperce verbis. quo in statu sis non vides. 
3. Antistropha V. 
Ai. Meorum o atavüm pater, 
Quanam arte, Iuppiter, vafrum 
Undique circitorem ini- 
390 -micum ultus, atque ambo duces 
Malam oppetam ipse mortem? 
Tec. $i haec imprecaris, imprecator et mihi 
Mortem: quid opus est vita mihi, te mortuo? 
4. Stropha XVI. 
Ai. Meum o mihi iubar tenebrae, et Orce, 
Lux nitida, lucida: 
Habete me vestri incolam, 
Habete. nec Deorum enim, 
Neque mortale hominum 
Mihi genus videre . 
Fas, inutili cunctis. 
Sed ferox lovis gnata, perpete 
Dea cruce me mulctat. 
Quae fugae via? 
Quem locum eligam? 
Postquam, amici, et hoc, et hoc 
Interit simul, 
Vanamque capturam egimus. 
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Statimque volgus armis 
Omne confodient me. 
Tec. Vah misera: tales maxumum voces virum 
Efflare, quas nec ausus esset antehac? 
| 4. Antistropha XVI. 
Ai. Fluvii mariflui, et maritima antra, 
Et littoreum hoc nemus, 
Diu diu me plus satis 
Tenetis ante Troiam. 
Atenim haud lumine com- 
-potem amplius licebit. 
Credere hoc neget nemo. 
O Sceamander, qui proximus fluis 
Benevolus Argivis: 
Non tueberis 
Amplius virum hunc 
(Dicere non verebor) ex- 
-erciti, omnium, 
Quos Troia vidit, optumum 
Graecanici: at sine ullo 
Nunc honore iacentem. 
Ch. Nec comprimendi, nec remittendi tui, 
Ullum modum habeo: tanta te incumbunt mala. 
Ai. Ai, ai, quis unquam tot meum cognomine 
Meis putasset concinere nomen malis? 
Ai, ai licet nunc proloqui bis, ter mihi. 
Nam me malorum tanta circunstat cohors. 
Cuius pater reversus ab Troiae hoc solo 
Domum redivit maetus omni adorea. 
Ego autem eodem natus, ad eundem locum 
Profectus, iisdem viribus non indigens, 
Qui nec minora patre patravi manu, 
Heu pereo ad istum inhonorus AÁrgivis modum. 
Sed hoc scio haud obnoxie: si de suis 
Vivens Achilles captus armis arbiter 
Palmarium virtutis alicui addiceret, 
Nemo abstulisset illa tunc meam vicem. 
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435 


440 


304 


445 Sed haec doloso addixe potuerunt viro 
Graeci meam illi postputantes gloriam. 

Quod ni mihi omnem eversa mens sapientiam 
Expectorassent, et oculus, nunquam amplius 
Iudicia in alium iudicassent talia. 

490 Tam pervico animo, Iove sata, implacabili, 
Me, cum iam in illos verterem infestam manum, 
Repressit obiecta impotente insania, 
In gregibus istis ut cruentarem .manum. 
Verum cachinnis nunc mihi illudunt, ubi 

450 Fugere me nolente. cum Deus nocet, 
Vel fortiorem evadere ignavo est facul. 
Quid ergo faciam, quem disertim omnes Dei 
Odere? quem odit omnis Achivüm exercitus ? 
Et omnis odit Troia, et omne isthuc solum? 

460 An domitionem ergo his relictis portubus, 
Solisque Atridis, trans et Aegeum parem? 

Sed qua potis sim fronte Telamonem patrem 
Contra obtueri? quomodo me inglorium, 
Virtute cassum sustinebit cernere, 

469 Quarum ipse rerum honoribus summis cluet? 
Non sic abibit, non. quid ergo? an vir viro 
Congressus ad Troum alta propugnacula 
Clare oppetam aliquo facinore illustri edito? 
Sed facerem Atridis rem bonam et gratissumam. 

470 Non sic abibit. aliqua tentanda est via, 

Qua iam senectis obsito membris patri 
Profitear, haud hoc patre me ignavum satum. 
Nam turpe longum postulat se vivere, 

Cui nulla detur à malis interquies. 

475 Nam quid habet in se volupe de die dies 
Hine summovens vitam, inde mortem promovens? 
Nihili quidem hominem fecerim quem spes alit, 
Vitamque vanis speribus lactat suam. 

Sed nempe pulchre vivere aut pulchre mori 

480 Expetere honestis et viria verum est. tenes. 
Ch. Aliena dieta haec te loqui nemo autumet 
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Nee dixit, Aiax, sensa sed mentis twa. 

Te respice ergo: da locum sententiae, 

Tuis amicis, atque missa haec sis face. 

Tec. Nullum est, here Aiax, omnibus mortalibus 485 
Necessitatis legibus maius malum. 

Ego quidem sum creta libero patre, 

Eoque dite, si quis alius est Phrygum. 

Nunc servitutis compotivit me Deus, 

Et tua domiirix dextra. postquam ergo in tuum 490 
Cubile conveni, ex eo studeo tibi. 

Quod obseero te perque communem larem, 

Sociumque lectum, in quem optume convenimus, 

Ne, dum me iniquis tradis in manum tuis, 
Committe, ut iis infamiae in caussa fuam. 495 
Si moreris, ac nos morte destituis tua, 

Ilicet eodem raptam ab Argivis die, — 

Tractamque, meque parvolumque diriter, 

Famularum ad unum degere aetatem autuma. 
Oratione tum quis incilans malus 500 
Dominus amara, aspicite coniugem, inquiet, 

Aiacis, Árgivüm omnium fortissumi, 

Quae servitute quale mutavit decus? 

Haec dicet aliquis. me quidem incesset Deus. 
Inhonesta vero haec et tibi et tuis erunt. 505 
Sed revereatur te patris, quem in exita 

Aetate linquis: sed sit et quidem pudor 

Parentis annis obsitae, quae saepius 

Redire te optat vivum et incolumem domum. 
Miserere gnati parvoli: siquidem cibo 910 
Cassus novello te sine aetatem exiget . 

Ut orbus, at non carus. oh quantis malis, 

Si moreris, illum, meque compotem facis! 

Te praeter aliud praesidii nil reliquum 

Video. tua nam patria deleta est manu, 515 
Genitrixque: genitor occidit fato suo, | 
Et mortuales incolunt Orci domus. 

Quam quaeso dulcem comparem patriam tibi? 
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Quam opulentitatem? nanque ego in te tota gum. 

520 Sit et mihi respectus aliquis. nam bonos 
Memores prioris esse benefacti addecet: 

Et gratia alia gratiam semper parit. 
Si quem beneficii ceperint oblivia, 
Non est quod ille fortis aut bonus fuat. 

9250 Ch. Utinam, tui ut me miseret, Aiax, te quoque 

Misereret: huius verba laudares, scio. 

Ai. Atqui illa nobis affatim laudabitur, 

Si strenue ausit nostra mandata exequi. 

Tec. Parebo, mi Aiax: cuneta properabo exequi. 

530 Ai. Arcesse puerum nunc mihi, ut videam, meum. 
Tec. Atqui foras eduxeram, metuens ei. 

Ai. Dum fluctuarem in his malis ego, aut ubi? 
Tec. Ne scilicet periret occursu tuo. 
Ai. Hoc defit unum nempe fortunae meae. 

635 Tec. Ego vindicavi: quod quidem suffecerit. 

Ai. Et laudo factum, et perspicaciam tuam. 
Tec. Sed quid iuvare te queam hoc facto meo? 
Ai. Ut alloqui possim, utque conspicarier. 
Tec. Famularis illum asservat hic custodia. 

540 Ai. Sed quae mora eius distulit praesentiam ? 
Tec. Heus puer, adesdum: te pater vocat: veni. 
Huc, sis, age illum quisquis ex famulis regis. 
Ai. Venitne iussus, anne iussa negligit? 

Tec. Producit illum famulus huc ex proxumo.' 

948 Ai. Age, hue age illum: non enim externabitur 
Stragis recentes hos acervos intuens, 

Si quidem ille vero patre me satus fuat. 
Sed eum paternis institutis asperis 
Domitari oportet: atque mores exequi. 

950 O gnate, fortuna esto dissimilis patri, 

Ast alia similis omnia: ita malus haud fuas. 
Quanquam unicum istud hoc bonum invideo tibi, 
, Quod ista nondum percipis sensu mala. 

Nil sapere quippe vita iucundissuma est: 

Nil sapere prorsus, est malum carens malo, 
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Moerore donec gaudium internoveris. 955 

Quod assecutum, qualis ex quali patre 

Satus es, te oportet specimen inimicis dare. 

At interim auris vescitor levibus, alens 

Mentem novellam, volupe matris gaudium. 

Nemo te Achivüm differens probris malis, 560 

Torve increpabit, vel licet careas mei, 

Talem relinquam ianitorem acerrumum, 

Alimoniaeque praesidem Teucrum (bi: 

Si quidem is redibit hostium insessor procul. 

Ást, o sodales armites, marina gens, 565 

Mandata primum nunc suprema et vos mea 

Accipite, et illi nuntiantes reddite: 

Istum puellum ducat ad lares meos, 

Eriboea ut illum videat, et Telamo pater, 

Et eis senectae dulce lenimen fuat, 570 

Vel donec Orci tecta sint nacti inferi. 

Ulli nec arma praemiatores mea 

Ponunto Achivis, nec meum magnum malum. 

Át ipse vero Eurysace, tu cognominem, 

Et crebriloris pensilem amentis quatens 575 

Apprende clypeum hunc praegravem, et septemplicem. 

Sed arma mecum concremantor caetera. 

Heus tu properiter manibus hunc puerum cape, 

Et ianuam obde, nullaque hic palam iace 

Lamenta. valde est fletuum mulier lubens. 580 

Operi forem, inquam. haud bene medens se postulat 

Carmen secando vulneri incantassere. 

Ch. Properantiam istam inaudiens metui male. 

Nec me asperata lingua delectat tua. 

Tec. Quod istud, Aiax, mente moliris malum? 585 

Ai. Ne me rogassis. pulchra res modestia est. 

Tec. Quam pendeo animi! Sed per ego te liberos, 

Et per Deos obtestor, haud nos produis. 

Ai. "Vah enicas me, mulier: an nescis, Deis 

Debere nullum iam me honorem obnoxium? 590 

Tec. Bene ominare. Ai. Affare quos persuadeas. 
20* 
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Tec. Non credis autem? Ai. Iam nàmis loqueris diu. 
Tec. Nam timor adegit. Ai. Intus hanc includite. 
Tec. Reprime te, amabo. Ai. Stulta vero es foemina, 
595 Si nune movere cogitas animum meum. 
 Stropha VIII. 
Ch. Illustris Salamis, beata 
Tu nunc habitaris, et felix 
Cunctis, celebrisque cunctis. ' 
Ego autem, ego. imma- 
-ne tempus abiit, miser 
Ex quo hic Idaeis 
In pascuis, inque ubere 
Nutrice gregum perenno herba, 
Morarum impatiens, 
Malam spem refovens. 
Si quidem erit, ut agam hic 
Procul animam 
Inhonorus, exspes. 
Antistropha XIII. 
Quin et perditus, aeger Aiax 
Mi cura secunda inhaeret, proh 
Divino agitatus aestu, 
Profectus ex te 
Antehac, prius inclytis 
Praepollens armis: 
Nune avius mentis suae 
Suis dolor extitit magnus. 
Priora omnidomi 
Viri gesta manu 
Memoriter animo. 
Profuga malis 
Cecidere Atridis. 
2. Stropha XIIII. 
Sed cum vetustatis 
Obsita tempore, 
Canis et annis 
Audibit anus parens hunc 


309 


Rabere mente captum, 
Lusciniae ilicet 
Lamentabile 
Carmen volitantis 
Non illa occinet: 
Ast luctificum integrabit 
Lessum. pectora palmis 
Atris tonsa sonabunt: 
Incanamque manus 
Comam lacerabunt. 

2. Antistropha XIIII. 
Praestaret extinctum 
Hunc, quam efferarier, 
Ubi paterno an- 
-listans celebres Achivos 
Genere, et inclyto ortu, 
Cognita non tenet 
Se intra septa ani- 
-mi, ast exulat extra. 
Infelix pater, 
Heu qualia et audies tu 
Infortunia nati: 
Quae antehac Aeacidarum 
Aetas non tulerat 
Quidem ulla, nisi ista. 


Actus Tertius. 
Ai. Omnia reflexis seculorum anfractibus 
Occulta tempus aperit, et aperta occulit. 
Nihil est supra spem. tempore etiam contumax 
Deprenditur mens, iusque iurandum Iovis. 
Ego pervicaci mente, inexorabili, 
Qualis rigescit dura ferri acies aqua, 
Demulcetus huius ore sum. inimicis eam 
Linquere misertum est viduam, et orbum filium. 
Sed ad lavacra et prata litoralia 
Eo, ut expiatus februis lustralibus 
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Iram ferocem deprecer gravis Deae. 

Mox aliquem adibo inhospitum et tescum locum, 
Telumqne ibi inimicissimum hoc, ensem meum, 
Ut videat illud nemo, defossum obruam, 

660 Sed creditum Orcus, noxque servassint sibi. 
Nam denique ex quo muneratum tempore 
Ego illud hostica Hectoris cepi manu: 

Exinde adeptus nil sum ab Argivis boni. 
Scitum est in ore hoc omnium dictum vetus: 

665 Infausta munera hostium, nec munera. 
Discamus ergo in caeterum Deis locum 
Cedere, et honorem debitum Atridis dare. 
Nam principes sunt, obsequendum est: quippini? 
Et gravia quae sunt, quaeque sunt immania[,] 

670 Cedunt honori. cedit et vis ninguidae 
Hiemis, ubi aestas maeta frugibus venit. 
Cedunt et ipsae noctis obscurae vices 
Luci albicanti lumen almum accendere. 

Et maria tumidis intonata flatibus 

675 Posuere fluctus. victor omnium sopor 
Devincta laxat membra, nec semper tenet. 

Et ego modesta facta dubitem persequi? 
Quare, ut reapse nuper expertus fui, 
Hac fine semper, censeo, inimicum oderis, 

680 Tanquam idem amicus sit futurus. indidem 
In tantum amico munifex morem geram, 
Tanquam nec idem sit futurus. plurimi 
Appellere ipsum portum amicitiae timent. 

Sed belle habebunt ista. tu vero interim 

685 Intus precare perpetim, mulier, Deos, 

Succedere illa, quae sedent &nimo, omnia. 
Et vos, sodales, paria comprecamini. 
Mandata verbis haec meis Teucro date: 

Uti nos amassit, ut velit vobis bene. 

690 Proficiscor illuc, quo profecto opus mihi est. 
Vos iussa perpetrate. forsit de mea 
Salute inaudietis, etsi perieram. 
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Stropha XIIII. 

Ch. Amore tremisco: vitulo gaudio vagus. 
Io, Io, o Fau- 
-ne, o pervage Faune: 
Cylleniae speculae iuga 
Age, o, ninguida linque scrupea. adsis 
Deüm salisubsule: atque gestus 
Gnossiacos age 
Mecum, indocilesque pede 
Quate hic choreas. 
Nune mihi saltitare curae est. 
Icarium sa&lum superans, trans- 
-marine Dive. Apollo, 
Apertus et apparens 
Adesto placabilis, atque felix. 

Antistropha XIIII. 
Remotus enim acer ab oculis mali labor. 
Io, Io, nunc o nunc 
Accedere Iuppi- 
-ter, fausta, candida lux sivit. 
Citas fluctivagas rates, quia Aiax 
Furore levatus, et: Deorum 
Iusta operatus est, 
Et nunc pietate colens 
Pia benigna. 
Omnia tempus acre delet. 
Nec fieri omne posse, negandum est. 
Ubi ipse restitutus 
Aiax modo Atridis in- 
-opinus est ex graviore lite. 
Nuncius. Hos primum, amici, vos ego edoctos volo: 
Recens ab altis Mysiae Teucer iugis 790 
Adest. is autem media castra permeans 
Petitur acerbis omnium Argivüm probris. 
Ventantem enim illum sciscitabundi procul 
Circumsteterunt: hinc et hinc conviciis 
Lacerant, lacessunt. non fuit qui non eum 735 
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Vecordis, insessoris etiam exerciti 
Fratrem vocaret: nil vetare quo minus 
Saxorum acervis obrutus mortem oppetat. 

, Eoque res rediret ut gladios suis 

790 Vagina eburna liberarent dexteris. 

Sed verbo amico reprimit gliscens malum 
Senum senex aetate provectissumus. 

Nunc vero ubi Aiax est, ut illi haec indicem? 
Dominis negotium omne pandere expedit. 

735 Ch. Non est is intus, verum abivit iam modo, 

Consilia nectens moribus novis nova. 

Nunc. Heu, heu. 

Qui misit istam me viam, aut me eam viam 
Tarde illi misit, aut ego tardus fui. 

740 Ch. Quid est quod hac in re exequendum omiseris? 
Nunc. "Teucer vetabat, ne domo Aiax antea 
Prius, quam adesset ipse, prodiret foras. 

Ch. $Sequutus est meliora. nempe maxumis 
Pacem Deorum precibus exposcens abest. 

745 Nunc. Haec verba plane plena sunt dementiae, 
Et stulta, 8i quid augurans Calchas sapit. 

Ch. Quibus ista tandem fretus indiciis ais? 
Nunc. Ego superstes affui, atque interfui. 
Namque e corona, et regiis comitiis 

790 Calchas resurgit: seorsum Atridas deserit: 

Teucrum prehendit: copulatur dexteras: 
Infit: recenset: mandat omnibus modis, 
Aiacem ut hodie sedulo coercitum 

Intus teneret, nec foras emitteret: 

759 Si vellet illum sospitem, ac superstitem. 
Nanque hanc, neque ultra (sic enim autumat) diem 
Illum Minervae dirus exercet furor. 

Nam molem inanem corporum atque inutilem 
Missa ruina caelitus procumbere 

760 Perhibebat augur, si quis humanum nihil 
Quanvis creatus corpore humano, sapit. 

Sed ille et olim primitus domo exiens 
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Demens, monente patre bene, deprensus est. 

Nam sic monebat: Gnate, bellica clue 

Virtute victor: vince cum Deo tamen. 765 
Contra ille torve affatur ac superbiter: 

O genitor, etiam si quis est nulli rei, 

Virtute divüm vineet: ast ego hanc facul, 

Etiam sine illis indipiscar gloriam. 

Adeo superbe est eloquutus. Denique 770 
Divae Minervae, dum illum in offertissumos 

Hortatur hostes vertere infestam manum, 

Dictum obloquutus perperum est et impotens: 

O diva, Graecos caeteros praesens ope 

Tutare: nam in nos nulla vis pugnae ingruet. 775 
His ille verbis sibi Deae implacabiles 

Ascivit iras, homine spirans altius. 

Sed si diem istum vescitur vita: ilicet, 

Eius salutem cum Deo confecimus. | 
Haec augur. at me ex sessimonio statim 780 
Tibi ista misit perferentem sedulo 

Mandata Teucer. Si nec adsum tempori, 

Non superat ille, si quid hic Calchas sapit. 

Ch. Tecmessa, misera mulier, infelix genus, 

Accede, et audi, qualia hic verba obstrepit: 785 
Quae gaudium omne expectorant animo mihi. 

Tec. Quid me misellam vix quiescentem a malis 
Meo recenter excitatis de statu? 

Ch. Tibi ergo dicat isía: nam me de tuo 

Áiace quae narravit, exanimant metu. 790 
Tec. Hau, mi homo, quid ais? an penitus ego occidi? 
Nunc. De te nihil promitto: de Aiace attamen, 

Si eliminavit ille, non sperem bene. 

Tec.  Eliminavit is quidem, ut metuam: quid est? 
Nunc. Includi aperte iussit illum intra domus 799 
Consepta Teucer, nec foras amittere. 

Tec. Ubi ipse Teucer? cur is haec adeo iubet? 
Nunc. Iam mox redibit ille. caeterum exitum 

Hominis ad aliquod tendere exitium autumat. 
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800 Tec.  Perii. quis illi haec indieat mortalium? 
Nunc. Thestore creatus vate vates, hoc die, 
Quo certa vel ei vita, vel mors expetit. 

Tec. Heu casum, amici, praevenite praecipem. 
Pars ite, Teucrum convocate huc ocyus. 

806 Pars Occidentis, pars et Orientis plagam 

Lustrate, quo se cunque proripuit male. 

Iam sentio olim me a viro delinier. 

Ingrata iam sunt, quae benigne fecimus. 

Heu, gnate, quid agam? non enim morae locus. 

810 Certum est et ire qua pote, et quantum pote. 
Eamus, accingamur: haud cessato opus, 
Servare volumus si virum certum mori. 

Ch. Paratus ire nec quidem tantum ore sum, 
Sed operis aderit, et pedum properantia. 


Actus Quartus, 

815 Ai. Stat culter illa parte, quae sit maxume 
Acuta, si cui experirier vacat. 
Munus quidem ille olim Hectoris virhm omnium 
Et omnium mihi hospitum invisissumi. 
In Troade autem pactus est terra hostica: 

820 Cui bene cruenta cote acumen redditum est: 
Fixi bene illum, et apparavi sedulo. 
Vel ut properiter non mihi invideat mori, 
Provisa nobis ista sunt in caeteris: 
Tu primus, et fas, adiuva me, luppiter. 

825 Fac impetrassim munus hoc a te breve. 
Existat aliquis nuncius: quicquid mali est 
Teucro eloquatur: moneat, ut me isthinc humo 
Super eruento hoc ense prociduum efferat. 
Ne deprehensus hic ab iànimicis prius 

830 Proiiciar, et praeda avibus et canibus fuam. 
Haec sancte, venerans te rogo: atque idem obsecro, 
Deponat ut quiete me placidissuma, 
Postquam ense primum hoc transadegerim latus, 
Primo pedatu dextra Mercurii inferi. 
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Deinde semper-virgines prece invoco, 
Quae semper intuentur humanas vices, 
Sanctas Dearum praepetes Furias: sciant, 
Uti me Atridae principes adigunt mori. 
Eosque in exitium ultimum malos male 
Rapiant. et, ut me mox tuebuntur mea 
Caesum manu iacere, sic nepotibus 
Poenas nefanda caede postumis luant. 
Agite, ite celeres, ite Furiae vindices. 
Tentate volgus omne, ne compercite. 
Sol, qui suprema templa curriculo citus 


Lustras, paternae institeris ut terrae meae 


Strigans, parumper inhibe habenas aureas 
Utrisque miseris funus ac casus meos 
Aetate cana nuncia parentibus. 

Ubi fama miserae matris aures accidet, 
Totam per urbem ululabit, eiulabitur. 


Nec fructus operae est ista frustra conqueri. 

Age, ordiendum est facinus actutum mihi. 

O mors age, o mors age, veni, ac me visita. 
Quanquam alloquendi tempus olim erit satis. 


Te lucis almae candidissumum iubar: 
Te, sol, et almae lucis aurigam alloquor 
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830 
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Posterrumum, inquam, ut postea nunquam amplius. 


O lumen, o domesticae sacrum solum 

Salaminis, o mei penates patrii: 

Vos clarae Athenae, vosque gentiles mei, 

Fontesque, fluvii vos valete: Troici 

Campi valete, et vos mei nutricii. 

Haec verba vobis edit Aiax ultima, 

Reliqua apud Orcum fabor infernatibus. 
HMIXOPOS, Semichorus. 

Se. Labor duplex gravis labor. 

Quem non adivi ego locum? 

Nec, qui docere possit, ullus est locus. 

Tace, tace. fallor? &n sonum audio? 

Se. "Vero. sodales classicos nos scilicet. 
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Se. Quid ergo? 
Se. Latus occidentis omne vestigavimus. 
Se. Habesne? 
Se. Multum laboris: nihil mihi ultra se obtulit. 
Se. Nec, uspiam ipsam solis Orientis plagam 
Existit ullus rite qui monstret mihi. 
1. Stropha. XIII. 
Ch. Quis ergo, quis mihi, 
Quis hominum vigilibus 
Mari speculis sedens, 
Caelivagisve viis 
Solens quae Dea, 
Fluminibusve freten- 
-Sibus ferum virum inde 
Sicubi vidit pa- 
-lantem, ubi est, nuntiet. 
Grave fuerit enim, si 
« . Post tot labores vagos 
Cursu non potui assequi. 
Ast me hominem imbecillem, ubi est non cernere. 
Tec. Heu me, heu me! 
Ch. Heu quoia vox haec proxume e nemore exiit? 
Tec. Heu me miseram! 
Ch. Sponsam misellam bellica captam manu 
895 Video Tecmessam paribus affinem malis. 
Tec. Perii, occidi; actum est: vita, amici, exacta sum. 
Ch. Quid est novi? Tec. Aiax caede confectus nova, 
lacet cruentus ense furtivo incubans. 
23. Stropha V. 
Ch. De reditu actum est mi. 
Interficis istum 
Tuum sodalem, inquam, 
Aiax, o miser, 
O miser femina. 
Tec. Ut ipsa res est nata, nunc gemere addecet. 
Ch. $Sed quoia ad hanc rem est usus infelix manu? 
Tec. Sua ipse dextra, ut res docet. quod et quidem 
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Haerens humoque fixus ensis arguit. 
3. Stropha VIII. 
Ch. Heu miserum casum. 
Tene' cruentasti 
Amicorum carens? 
Egone eo usque stipes: ego 
Ita negligens fui huius? 
Hic, hie 
Pervicus, atque sui 
Iacet ominis Aiax. 
Tec. Nefas videre. verum ego huius pallii 915 
Totum obvolutum corpus amiectu obtegam. 
Namque illum, &micus si quis est, contra obtui 
Non queat anhelis follicantem naribus, 
Et ex cruento vulnere atrum sanguinem. 
Heu misera, quid agam? quis te amicorum efferet? 920 
Ubi Teucer? adesset, siquidem adesset, tempori, 
Sui cadaver fratris ut componeret. 
Qualis vir Aiax, qualiter miser iaces, 
Miserandum et ipsis hostibus spectaculum! 
«d. Antistropha XIII. 
Ch. Labore ergo improbo 
Volueras, miseriis- 
-que fungier, et quidem 
Functus es. usque adeo 
Mihi talia 
Perdius acri animo 
Gemendo signa iam dabas 
Hostifica, et pernox 
Erga Atridas duces. 
Ea fuit, ea labis 
Princeps dies: quae dedit 
Iudicium acre vir- 
-tutis et ergo Achillis arma tradidit. 
Tec. Eheu! 
Ch. Generosa cura penita transit viscera. 938 
Tec. Eheu! 


318 


940 Ch. Nil mirum et iterum, mulier, eiularier, 
Orbata tali quae modo careas viro. 
Tec. Opinio ad te, sensus ad me pertinet. . 
Ch. Fatemur. 
Tec. O gnate: quod nos servitutis nunc manet 
945 Tugum? quibusve premimur insessoribus? 
2. Antistropha V 
Ch. Ah geminüm sensi  - 
Te facta profari 
Nefanda imperato- 
-rum huie magno malo. 
Sed repellat Deus. 
950 Tec. Non aceidissent haec Deis nolentibus. 
Ch. Sed mole nimium nos gravi premunt mali. 
Tec. Tales ruinas creta supremo Iove 
Minerva Ulyssis saeva molitur vicem. 
3. Antistropha VIII. 
Ch. Quam tacite secum 
Mente dolosa vir 
Renidens, obstrepens 
Cachinnat, et super domini 
Rabie, et furore ridet. 
Heu, heu! 
Tum autem et ubi audierint haec 
960 Duces duo Atridae. 
Tec. Atqui cachinnent, homini insultent malis. 
Fortassis et,.si vivo honorem non dabant, 
Flebunt peremptum Martio in discrimine. 
Nanque homo sinistra mente possessum bonum 
968 Nunquam prius percipere, quam amisit, solet. 
Mors eius illis dulcior, gravior mihi, 
Ipsi suavis: namque habet quorum arserat 
Amore, mortem, cuius expetens fuit. 
Ch. Quid vero in illum riserint tantum? neque 
970 Occubuit illis ille: non: verum Deis. 
Ad haec Ulysses perperam ergo rideat. 
Iudicio eorum periit Aiax: at meo 
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Defunctus abiit lacrumis et luctibus. 

Teucer. Heu, heu. | 
Ch. Audita Teucri vox, mihi ut videor: tace. 975 
Porro quiritat carmen affine huic malo. 

Teu. O frater Aiax, o mihi carum caput. 

Itane alea omnis iacta, ut omnes autumant? 

Ch. Actum est: vir ille, quod scias, Teucre, occidit. 
Teu. O asperam, gravemque fortunam meam! 980 
Ch. Ut nata res est. Teu. Heu ego miser! miser! 
Ch. Planegemendumest. Teu. O gravissimum malum! 
Ch. Hoc,Teucre,verumest. Teu.Hen miser! quid? 
Illius in quo Troadis situs loco est? [filius 
Ch. Ellum intus. Teu. ]llum quam potest celerrime 985 
Huc intus educ, ne quis ut catulum unicum 

Orbae leaenae malevolus rapere occupet. 

Abi: move te: curre. nam iacentibus 

Omnes student se mortuis illudere. 

Ch. Sed adhuc et idem vivus illi sedulo 990 
Curare tibi mandavit, ut curas quidem. | 
Teu. O omnium unquam, quae quidem oculis viderim, 
Spectaculum horridissumum et gravissumum. 

O praeter omnes, quas profectus sum autehac, 
Laedens meum cor maxume haec profectio, 995 
Postquam tuae, Aiax, mortis atrum nuncium 

Sensi, insequens cuncía, atque vestigans cate. 

Nam citus Achivüm castra pervolgaverat 

Te iam perisse rumor, ut Dei, frequens. 

Quae cum miser longinquus audirem procul, 1000 
Absens gemebam: nunc videns pereo male. 

Me miserum! 

Velum aufer, omne ut, quicquid est, videam malum. 

O dira species perpetrata atrociter, 

Quot corde curas obserens moreris mihi? 1005 
Quae nunc adibo regna? quos homines petam? 

Cui non tua in re crepera, amice, iuverim? 

Telamon meus, tuusque communis pater 

Laetus me, et hilari fronte reducem scilicet 
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1010 Sine te recipiet? quippini qui vel neque 
In re secunda gaudio diffunditur? 
Cuinam ille dicto parcet, aut convicio? 
Me spurium, et ipsa bellica praeda satum 
Ignaviane mentis, an metu, an dolo 

1015 Te prodidisse, frater Aiax, ut tuas 
Domos, et omnem possiderem habentiam. 
Talia severus perperam profabitur 
Asper senecta, iurgiis atrox homo. 
Solo paterno eliminabor denique 

1020 Sermone patris servus, et liber tamen. 
Et haec quidem domi. ast me in arvis Troicis 
Odere multi, sed favent paucissimi. 
Isthuncque fructum morte percipio tua. 
Perii. quid ergo? quomodo te, inquam, exuam 

1025 Dirissumo isthoc ense? sub quali heu tibi 
Carnufice vita periit? Hector denique, 
Nec ne sciebas, te peremit mortuus. 
Videte casus per Deos duüm virüm. 
Ilo, quod Aiax munerarat, balteo 

1030 Traiectos Hector e curulibus rotis, 
Raptatus usque est donicum exspirasceret. 

' Contra iste capiens munus illius manu, 
Incubuit illi, morte pessuma cadens. 

Mirum, ni utrumque munus, ensem hunc scilicet 
1035 Furia, et id Orcus fabricarit balteum. 

. Ego censeo ista. et talia pleraque omnia 
Deos supremos in homines molirier. 
Diversa sed qui sentit, aut alia omnia, 
Sententia sua stet ille, ego mea. 

1040 Ch. Orationem comprime, atque ut hunc virum 
Mandes sepulchro, quidve dicas, provide. 
Adest parum vir aequus; et forte advenit, 

Utpote malignus, nostra ut insultet mala. 

Teu. Quis est, ab ipso quem vides exercitu? 
1045 Ch. Menelaus: is, cui classis ista militat. 
Teu. Video: propinquus cum sit, agnosci potest. 
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Menelaus. Heus te volo: istud manibus efferas cave 
Tuis cadaver: verum ut est, missum face. 

Teu. Quoia ista verba funditasti gratia? 

Men. Visum mihi, et cui paret ipse exercitus. 1050 
Teu. Quod nomen isti rei praetexitur? 

Men. Quod quem putavi eduxe patria domo 

Amicum Achivis, auxilii fidissumi, 

Deprensus ille Phrygibus est inimicior. 

Totis stativis namque moliens necem 1055 
Impressionem nocte, ut occidat, facit. 

Quod ni Deüm aliquis impetum intercepset hunc, 
Omnes ad unum nos quidem illius vicem 

Internecivo funere expositi illico 

Essemus, ast is viveret. verum Deus 1060 
Hominis furorem avertit in pecua, et greges. 
Nemo ergo tantis viribus pollens homo 
Existat, illum condere ut tumulo audeat. 
Proiectus atenim flavae arenae littore 
Circummarinis pabulum alitibus fuat. 

Ne ad haec superbos tolle nimium spiritus. 
Nam si manus nil potuit in vivum mea, 

In mortuum ergo poterit. etiam ingratiis 
Vim faciam, ubi is se comparare noluit, 
Praecepta vivus ut capesseret mea. 1070 
Quamquam illud animi est improbi, cum plebs homo 
Parere nil se postulat melioribus. 

Nam sancta iura perperam ac leges vigent 

In urbe, cui non constat obsequii modus. 

Exercitique nulla sunt moderamina, 1075 
Cui nulla vis est nec pudoris, nec metus. 

Sed si quis usquam est mole crementa artuum, 

Is ruere sese speret et minimo malo. 

Nam qui timoris et pudoris compos est, 

Hunc posse spera sospitem consistere. 1080 
Sed ubi licentia omnis est iniuriae: 

Tunc et statum urbis postmodo tandem illius 

Cursu e secundo pessum iturum existima. 
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Tamen timoris et mihi constet modus. 

1085 Nec est, quod ubi quid egerim, ut mihi sit bene[,] 
Non et rependam tantidem, ut mihi sit male. 
Vicissitates haec habent. iste antea 
Fastu tumebat: nunc ego fastus gero. 

Ita funerare hunc opere maxumo veto, 

1090 Ne et ipse, dum istum funeras, funus fuas. 
Ch. Menelae, ne post dicta sapienter tua 
Videaris ipse iniuriosus mortuis. 

Teu. Nil mirum, amici, si quid errare assolent 
Homines nec ullis incluti natalibus: 

1095 Quandoquidem et errant talibus verbis viri 

Propage celebres, atque nobiles domi. 
Primum hoc mihi inque. dicis isthuc te virum 
Adduxe, Achivis socius armorum ut foret? 
Non ipse per se venit, imperio suo? 

1100 Tune imperator eius es, qui gentibus, 

Quibus fuit dux ille, nullus imperas. 

Non noster es dux,ipse, sed Spartae imperas. 
Nec est quod id sit attributum ius tibi, 

Ut imperares potius ei, quam ut is tibi 

1105 Obnoxius, non imperator omnium 
Venisti, ut Aiacem obsequi tibi postules. 
Quorum ipse rex es, hos rege: imperia in eos 
Magnidieus inhibe gravia. ego hune, seu tu vetas, 
Seu praetor alius, rite tandem et ordine 

1110 Condam sepulchro nil tuas veritus minas. 

Non faeminae tuae ergo is huc profectus est, 
Ut gravibus auctorata gens periculis, 

Sed ob sacratum ius, lovisque sagmina, 

Non ob te: ut et qui nihili inanes penderet. 

1115 Stipare ad ista plurimis praeconibus, 

Nec non duce ipso: tu strepens nil me moves. 
Per me quidem tibi esse eum, qui sis, licet. 
Men.  Periculosum est talia in malis loqui. 
Teu. Acerba, quamvis aequa, verba vellicant. 
1120Men. Et gloriari plurimum arcitenens solet. 
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Teu. Illiberalem non enim artem exerceo. 
Men. $i scutum haberes, gloriares seilicet. 
Teu. Congrediar, etiam veles, armato tibi. 
Men. Quam pascit acres lingua spiritus tua. 
Teu. Fiduciá aequi tollere animos fas mihi. 1195 
Men. Fas nempe et illum me perempto vivere? 
Teu. Hui! perempto? vivis ergo mortuus. 
Men. Me sospitarunt numina: huic vero occidi. 
Teu. Diis sospitatus ergo ne temnas Deos. 
Men. Egon' supremas temnerem leges Deüm? . 1130 
Teu. ta, &i vetares mortuos tumularier. 
Men. Meos veto hostes ipse: non enim addecet. 
Teu. Unquam tibi Aiax pectore advorso obstitit? 
Men. Fuit hostis hosti, quod tibi et gnarum fuit. 
Teu. Nam quem doloso clepseris suffragio. 1135 
Men. Haec arbitrorum lata culpa, non mea. 
Teu. Perplura fraude frausus es volens mala. 
Men. Alicuius animum pungit haec oratio. 
Teu, Nontam, ut videtur, quam te ego pungam mea. 
Men. Unum eloquar. tumulandus hic nullo modo est.1140 
Teu. Audi vicissim et tu istud: hunc tumulabimus. 
Men. Vidi tolutiloquente lingua praeditum, 
Qui navigare suasset insano mari; 
Stupere eundem, quando tempestas eum 
Turbaret, ac sese involutum palliis 1145 
Cuivis terendum calce vectori dare. 
Sed te, impetumque incicurem linguae tuae, 
E nube parva magna tempestas ruens 
Restinguet, et clamore compescet gravi. 
Teu. Ego autem inanem et perperum vidi virum, 1150 
Aliena propter insolescentem mala. 
Quem cum videret moribus quidam mihi 
Formaque similis, talibus praesens monet: 
Amice, ne sis mortuis iniurius. 
Aliter manet te, me vide, infortunium. 1155 
Istis monebat nullius rei virum. 
Quin tueor illum. non is alius, ut reor, 
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Fuerit, nisi tu. nonne conieci bene? 
Men. Abscedo. nam quae turpitudo, velle eum - 

1160 Sermone castigare, qui cogi potest? 

Teu. Abscede. namquam turpe etinhonestum est mihi, 
Attendere homini effutienti inania? 
Ch. Atrox litis certamen erit. 
Quantum potis es, propera Teucer, 
1165 Fossamque cavam citus huic cura. 
Ubi perpetua celebrem cunctis 
Tumulum cum laude tenebit. 
Teu. At ecce praesto tempori adsunt proxume 
Et gnatus huius atque particeps tori, 

1170 Ut exequantur rite funus mortui. 

O puer, adesdum. age accidas supplex patri, 
Qui te in supernas lucis oras edidit: 

Ili asside suppliciter, et manibus tene 
Meas, et huius, et tuas itidem comas, 

1175 Supplicia velamenta. quod si exerciti 
Quidem aggreditur mortuo te avellere, 

Tollatur insepultus e medio male: 
Et eruatur genere toto stirpitus, 
Qualiter ego istum praesico crinem manu. 

1180 Puer, tene illum: serva, habe. nec te statu 
Demoveat aliquis: ast inhaere huic accidens. 
Nec, o sodales, pro viris muliebriter 
Vos gerite: sed iuvate, donec venero 
Tumulum huic procurans, nullus id sinat licet. 

Stropha VII. 

Ch. Reciprocifuga temporibus aetas 
Numerosique volumen aevi, 
Quando desinet miseri 
Tot aerumnas belli í 
Nobis duplicans : 
Residem &d Troiam, Troiam inquam, 
Probrum maculamque Graecorum? 

Antistropha VII. 
Utinam is, utinam in aetheris oras 
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Prius, ipsum aut penetrasset Orcum, 
Quisquis unquam funerea 
In Argivos primus 
Belli arma tulit. 
Criminum heu caput omnium. 
Is nanque homines trucidavit. 
2. Stropha XI. 

Is eorollarum epulas, 
Dulceque delenifici 
Omne meri proluvium idem, 
Idemque sonos flexanimos 
Abstulit: is noctivaga 
Furta voluptatum amoris, 
Amoresque abolevit. heu, heu! 
Nunc hic iaceo otiosus, 
Aquae pluvio caput 
Rore madens, iniqua Tro- 
-jae monumenta. 

2. Antistropha XI. 
.Ante mihi noctipetas 
Insidias propulerat, 
Aique sagittas ferus Aiax. 
Nune ipse iacet luctifica 
Sorte. quis ergo mihi amor, 
Quaeve voluptas placebit? 
Uti essem, o utinam essem, ubi unda 
Rupes lavitur marina 
Sub aequore Sunii: 
Alloquerer sacras uti 
Tutus Athenas. 


Actus Quintus. 
Teu. Pedem citavi, cum viderem Agamemnonem 1293 
Ducem huc nec aequis incitatum passibus. ] 
Sinistra quaedam velle prae se fert loqui. 1925 
Agamemnon. Tune ille, quem superba dicta et 
Impune dixe fertur in nostrum caput? [aspera 


326 


Tibi dico, captae matris ancillae genus. - 
Ingenua quod si sustulisset te parens, 

1230 Quantum tumeres, teque celsum attolleres, 
Cum litiges nulla in re, homo nulli rei? 
Venisse nec nos classirectores, neque 
Duces Achivüm, iureiurando autumas. 

Sed iuris Aiax, ut probas, venit sui: 
1935 An ista ius est dicta servos proloqui? 
Quis ille, cui tu, tanta vociferans, studeas? 
Quo contulit pedem, ubi stetit, ubi et non ego? 
An praeter illum, nullum habent Graeci virum? 
Ergo, ut videmur, iniqua promulgavimus 
1240 Armorum Achillis publice eertamina, 
Si Teucer et nos ore convincit malos: 
Nec sat probantur illa ne victis quidem, 
Hac stare, qua tot censuere iudices: 
Verum probris nos undique incilabitis. 
1245 Furtim aut petetis, impotes victoriae. 
Istis ab animis moribusque eimodi 
Nunquam asseretur legibus suus status, 
Si exigemus iure vincentes loco, 
Et postputandos ante collocabimus. 

1250 Sed comprimenda. haec non lacertosi viri, 
Vastoque virium impetu, ii tutissumi: 

"Sed ubique vincunt, mente qui sana cluent. 
Flagro admonentur pollulo glebarii 
Validi triones rectum itiner insistere, 

1255 Cui generis in te remedium video cito 
Expetere, ni te sapere postules bene. 

Qui natus illo, qui umbra inanis, non vir est, 
Gestis petulce, loqueris et proterviter. 
Non sapere disces? non tuorum conscius 

1960 Natalium, hominem liberum adduces mihi, 
Orationem qui dabit tuam vicem? 

. Nam te loquente dicta me incertant tua, 

Ut qui loquelam barbaram haud intellegam. 
Ch. Utrique vestrum Dii bonam mentem duint. 


327 


Nil melius, e re quod sit amborum, precer. 
Teu. Heu quam citatim mortuorum gratia 
Ingrata cedit, atque partes deserit. 
Siquidem hic nec etiam ob parva dictu munia 
Meminit tui, Aiax: quoius olim gratia 

Tuo periclo tot pericla exhauseras. 

Sed omnis iste fluxit ingratus labos. 

O proloquute perpera, atque inania: 
Oblitus adeo es, quando nos in praelio 
Periculosis impeditos cassibus, 

Nulla salutis spe, atque vorsos in fugam 
Eripuit iste vos suo adventu: foris 

Cum fureret ardens ignis in navalibus, 
Flammis adultus, inque classem nauticam 
Irrueret Hector, varicans vallum impete. 


Quis haec repressit? non is est, qui fecit baec, 


Quem eontulisse nuspiam pedem autumas? 
Veron' is ille feeit haec, et sedulo? 

Cum nec. vocatus, sorte sed ductus manum 
Conseruit, acri comparatus Hectori. 

Nec enim fugacem iecerat sorticulam 

Gleba madentis uber, ast quae primitus 
Educta casside impetum citaseeret. 

Haec ille fecit, atque ego una interfui, 

Ego servus, atque matre barbara editus. 
Haec verba, stulte cum strepis, quo respicis? 
Nescis, tui qui prosator patris fuit, 
Pelops vetustus, em fui&se barbarum? 
Tuum satorem autem Atreum sacerrumum 
Fratri vorandos apposísse liberos? 

Te mater autem Cressa protulit, suus 
Quam deprehendit cum viro alieno pater, 
Mutisque iecit pabulum natantibus. 

Taline talis obiicis genus mihi? 
Telamone qui sum patre prognatus, meam 
Qui praemium virtutis ex exercita 
Habuit parentem concubinam: regio 
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E stirpe Laeomedontis: eximiamque ei 
Praeda olim ab omni muneravit Hereules? 
Ergo optumus, duobus optumatibus 

1300 Satus dehonesto generis auctores mei, 
Quos insepultos, in laboribus sitos 
Istis, repellis: nec pudet iactantiae ? 

Sed certus esto, si virum hunc repellitis, 
Omnino nos tres et simul repellitis. 

1310 Nam pro hoc mihi periclitanti, nobilem 
Oppetere mortem melius est, quam pro tu& 
Uxore: quam pro fratre germano tuo. 

Ad ista, cura non meam rem, sed tuam. 
Si nóxis aliqua re mihi, ignavissumus 
1315 Fortasse malis esse, quam audacissumus. 
Ch. Adesse, Ulysse, te putato temperi, 
Nisi hos nevis dirimere, sed committere. 
Ul. Quid est, amici? vox Atridarum procul 
Super hoc valente mortuo mihi accidit. 
1320 Aga. An non, Ulysse, verba dictu infamia, 
Et probra ab isto nuper exaudivimus? 
Ul. Quae probra? culpam haud commeret, me iudice, 
Si quis male audiendo, respondet male. 
Aga. Male audiit: namque ille me affecit male. 

1325 Ul. Affecit adeon', ut tibi siet male? 

Aga. Nam qui insepultum se hoc omissurum neget 
Cadaver, ut non tumulet iniussu meo. . 
Ul. Lieetne amico proloqui verum tibi 

Tua haud minore, quam prius, cum gratia? 

1330 Aga. Licet. nam et esset caeteroqui iniurium: 
Praecipuum amicum cum te in Árgivis putem. 
Ul. Audi. per ego te caelites, ne proiici 
Virum insepultum hunc siris inclementius: 

Nec eo usque te odii provehat licentia, 
1335 Ut omne iusque fasque proaubigas pede. 
Mihi omnium ille pessume infensus fuit, 
Ex quo arma Achilli lite nostra evicimus. 
Sed tamen ego illum tam male animatum mihi 
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Non usque nauci fecerim, quin omnium 

Illum virorum, post Achillem, acerrumum, 1340 
Quicunque Troiam accessimus, vocaverim. 

Ut flocci et illum facere, caussae non siet. 

Nam non viro illi, sed Deerum legibus 

Iniurius 8is. caeterum virum bonum 
Incessere haud ius mortuum, licet oderis. ' 13945 
Ag. Haec isto, Ulysse, pro viro iurgas mihi? 

Ul. Plane. sed odi, odisse cum licuit mihi. 

Ag. Non et iacenti te quoque insultare fas? 

Ul Inhonesta, Atrida, lucra ne placeant tibi. 

Ag. Ubique regem colere pietatem haud facul. 1350 
Ul.  Scitum est, amicis gerere morem, et obsequi. 

Ag. Parere oportet regibus virum bonum. 

Ul. Quiesce. victus ore vicisti tuo. 

Ag. Memento, quali gratiam hanc confers viro. 

Ul. Fuit mihi hostis ille, sed fortis tamen. 1355 
Aga. Quid fiet, ubi sic mortuo hosti honorem habes? 

Ul. Virtus movet me, quam simultates, magis. 

Aga. Sunt, qui solent haec facere, vecordes viri. 

Ul. At, qui boni fuere, post fiunt mali. 

Aga. Tales amicos esse postules tibi? 1360 
Ul . Non laudo duram mentem, et intractabilem. 

. Aga. Tu nos probabis hoc die ignavissumos. 

Ul. At nos tu Achivis omnibus iustissumos. 

Aga. lubetis, istud funus exequi sinam? 

Ul  Iubemus. idem nam manet nos exitus. 1365 
Aga. Ut rebus homines omnibus satagunt sui.  — 
Ul.  |Cuiusne potius, quam mei, sategerim? 

Aga. ltaut tuum.hoc sit, non meum quicquid est rei. 

Ul. | Omnino. utrumvis feceris, bene feceris. 

Aga. Verum mihi istud autumanti, creduas: 1370 
Vel maius isto munus attribuam tibi. 

At vel sepulehro affectus, inimicus inihi . 

Erit iste, tu fac omne quod facto est opus. 

Ch. Quicunque, Ulysse, sapere te non dixerit 

Talem virum, et tantum, ille vero desipit. 1376 
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Ul. At ego interim praedico Teucrum in posterum 
Tantum paratum amare me, quantum oderam. 
Meamque opem isti funerando conferam, 
Meum laborem: nilque omittam, quod viris 

1380 Praestare cunctos addecet fortissumis. 
Teu. Generose Ulysse; et omnia haec dixti bene, 
Et laude, quanquam me fefellisti spei. 
Nam qui huic Achivüm olim omnium inimicissumus, 
Iuvisti amice solus hunc, et mortuo 

1385 Vivus iacenti noluisti illudere, 
Ut ille vecors imperator, ac levis: 
Ipse, inquam, et alter frater, illum proiici 
Studuere lacerandum insepultum, ineonditum. 
Qui illos Olympi rector huius Iuppiter 

1390 Diraeque memores, atque perfica ultio, 
Lacerandum uti istum proiiei immerito virum 
Studuere, ita omnes. perduint malos male. 
Sed, o propages clara Laertae senis, 
Non siverim te funus hoc contingere, 

1395 Ut nequid axim mortuo huic ingratiis. 
Quod potes, in aliis nos iuva. et si quem exerciti 
Abducere animo est, me lubente feceris. 
Ego apparatum caetera ibo. te interim 
In nos fuisse memineris munem virum. 

14007]. Velim quidem. at si rhunia ista me exequi 
Tibi non amicum est, laudo consilium. vale. 
Teu. Sat. tempus enim iam multum agitur. 
Sed fossam pars, ite, capacem 
Properate manu: pars tripes autem 
Et lustralibus undis tepidum 
Ponite labrum: pars una domo 
Efferat intus duri insignia 
Arma duelli. 
Sed tu, quantum potes, alme puer, 
Patrios artus mecum amplexus, 
Attolle, leva. namque cruoris 
Salientis adhuc tepidi tullii 
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Efflant. Agesis, quisquis amicus 

Ades hic praesens, propera, curre: 
Impende viro forti officium. 

Ac nemo quidem, queis loquor, horum 
Aiace fuit melior vir. 

Ch. Quam multa viris licet expertis 
Temere discere. sed inexpertus 
Praesagus nemo futuri est. 


LYCOPHRONIS CASSANDRA. 


Quaecunque poscis, ultima ex origine 
Plane expedibo: sed tamen prolixius 
Parcas loquenti; non enim virgo, ut prius, 
Secura solvit multiplex os carminum, 

Sed et tumultum murmuris multi ciens, 
Superstitiosa fauce bacchata est sonum, 
Tenebricosae verba Sphingis aemulans: 
Quorum memor mens quae mihi nunc suggerit, 
Adverte Rex, putansque mente singula, 
Percurre dictionum inobservabiles 

Scrutans camenas, qua expedita semita 
Ad planam ineptos ducit errores viam. 
Ego at solutis carcerum repagulis 
Verborum obibo flexuosos tramites, 
Primumque pulsans oppidum, ut cursor celer. 
Matuta Fagutalis arcis culmina 

Citis supervolabat alis Pegasi, 

Cascum maritum proxime Cernem insulam 
Toro relinquens, bigenerem fratrem tuum: 
Tranquillaque ocris concavi ancoralia 
Nautae luebant, atque tonsilla tenus: 
Puellicidam et vermigradae Salaciam 
Scapis ruebant e columbariis suie 
Ciconivestes pupulae Phalacriae, 

Ultra Calydnas obstinentes palmulas, 
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Aplustreque passim, et explicata suppara, 
Phrenetici Septentrionis flatibus: 
At or& solvens entheis bacchatibus, 
Ates ab altis pervagae bovis iugis 

30 Cassandra dictis infit orsa talibus. 
Heu heu cremata lacrymosa patria; 
Primum quidem feralibus Trinoctii 
Stlatis gigantis, ore quem quondam suo 
Consi voravit campa manduces canis, 

99 Qui vivus ustus excavator viscerum 
Intra lebetis ignis expertes focos 
Formo capronas verticis fudit solo, 
Prolis peremtor, patriae pestis meae: 
Matri secundae qui volanti cuspide 

40 Detersit uber, inque Circi pulvere 
Quinquertionis membra patris sustulit 
Saturnium ad cacumen, ubi terra sati 
Formido equorum cespes Ischeni tumet: 
Salsas Triquetri qui latebras aequoris 

45 Torve obsidentem semifeminam canem 
Stinxit, rapinis imminentem piscium 
Gumiam boum leaenam, adustis quam pater 
Membris, lucernis eorporavit igneis, - 
Mortam haud paventem sedis inferae deam: 

50 Quem caute inermi fraude quondam mortuus 
Extinxit, olim iam Quietali agnitum. 
Heu tene rursus, ten' crematam contuor 
Vetusti ab armis AÁeaci, atque Tantali 
Rogo sepultis intra Letrinam ossibus 

95 Pulli igne subverbusti ad impiam dapem, 
Telis bubulci Teutari volucribus. 
Rivalis uxor cuncta in oras luminis, 
Legans parectatum minantem patriae, 
Producet efferata patriis probris, 

60 Dirisque nuptiis peregrini tori: at 
Salubrium cata unguinum incurabile 
Vulnus mariti conspicata pristini 
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Giganticidis interempti spiculis 

Ab hoste, obibit morte eommuni diem 

Falis ab altis ad cadaver saucium 05 
Corpus ruina cernuum in praeceps ruens: 

Et tunc recentis icta amore mortui, 

Iam palpitanti spiritum efflabit viro. 

Duplex tuum triplexque bellum conqueror 

Ad arma rursus et rapinas aedium, 70 
Tuique te ignem contuere incendii. [contueri?] 
Heu patria, et vos busta nati Atlantidis 

Audacter urinantis olim, cum cute 

Suta revinctus corpus, utre scorteo, 

Et solus, ut aper quadrupes Hercynius, 75 
Rhithymniates navit ut larus fretum, 

Zerinthi hiatum virginis Canariae 

Linquens, Deümque tecta Lucumonum Saum: 

Cum corruebat omnem humum Diespitris 

Rapax aqualis nimbus, et putres solo 80 
Falae fatiscentes lababant, at genus 

Hominum: natabat ultimo periculo. 

At fagum, et almum fructum, et uvam musteam 
Orcaeque tum Delphines, atque masculüm 

Phocae esitabant in toris mortalium. 85 
Adest adest fax involuta incendio 

Praedam in columbae morte multandae canis, 

Vultur palustris quam edidit satu suo 

Testae rotundae convolutam fornice. 

At hospitalis infera unda remigem 90 
Te muricidam, nec bucerdam in patriis 

Caulis prementen scrupeis adhuc manet, 

Ut ante pulchritudinis trium arbitrum: 

Sed pro mapalibus tu Aselli mattias, 

Et Lan adibis: pro boum praesepibus, 95 
Ovilibusque, proque rustico pedo 

Vehet faselus te et Phoreclii pedes 

Festras gemellas, inque Gythii iuga, 

Ubi ad scabrosa saxa pandatos luens 
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100 Pinus tenaces lubrici dentes freti, 
Classem expedibis noviratem a iactatibus, 
Et tu virosae praedo iunicis lupus 
Orbae duarum iam columbarum pari, 
Cassis peregrinae in secundam indaginem 
105 Ultro incidentis aucupis pennae dolo, 
Dapem ambidentum nuper in crepidine 
Bacchis cremantis atque divae Albuneae, 
Curres super Scandeam et arces Aegili, 
Venator acer praeda opima ganniens: 
110 Explensque amores in Draconis insula 
Actae, biformis editi terra imperi, 
Vanam secundo non videbis Murtiam, 
Ulnarum inanem sarcinam, eque somniis 
Vacua torum nocturnus explorans manu. 
115 Nam te Phlegraeae iam maritus coniugis 
Tristis Torones, abdicator risuum 
Et lacrumarum, namque nescit, et caret 
Utroque, qui olim littoralem ex Thracia 
Fecundi opimatam Melonis fluctibus 
120 Humum penetrans non trabe stlataria 
Inhospitale sed iter, ut cubilia 
Terrae in profundos talpa pertundens specus, 
Quaerens recessus in cavernis aequorum, 
Cavensque natos perduelles hospitum, 
195 Et audiendas supplicans patri preces 
Redux ut iret patriam, unde pervagus - 
Matrem gigantum adiverat Palleniam: 
Tete ille Guneus quaestor urnae vindicis, 
Sagacis arbiterque Solis filiae 
130 His nuptiis privabit incilans probris, 
Pellens ab omni iure prosedae lupae. 
Qui nec Lyci sepulcra nec Chimaerei 
Oraculorum voce venerantes timens, 
Nec illecebras Anthei, nec hospitum 
135 Dapum sodalem, filium Consi, salem, 
Deóm tulisti transilire sagmina, 
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Mensamque caleans, iws supinans et bonum, 
Fetae modum secutus ursae incicorem. 
Ergo stupentes frustra tundens nervias, 
Egentia et ieiuna fundens carmina: 
Sed flens adibis patriam incensam prius, 
Exangue spectrum baiulans ulnis tuis 
Iam quinque nuptae Thyados Pleuroniae. 
Satae cataces namque Carmentae mari 
Iam panuclis nevere trinis, coniuges 
Thalassiones quinque celebrare illius: 
Duos quidem videre praedones lupos 
Cate intuentes praepetes immussulos: 
Plyni et Libyssae, Caricique gurgitis . 
E stirpe cretum semicreta barbarum, 
Et vere Epeum, nec quidem Argivum satu, 
Cuiusque avum quondam in molaribus suis 
Hercynna Educa, quae gerit secespitam, 
Fartim minutal frendicans, tumulo indidit, 
Humeri vorax epulata cartilaginem: 
Quem dudum adultum virbium, et cupidines 
Graves caventem navium promi dei 
Misit Terentus in Letrinae iugera 
Ocrin paratum praeterire Molpidis 
Lustrale caesi corpus imbrico Iovi. 
Soceri in ruinam qui trucidavit procos 
Iustis nefandis, quae Camilli filius 
Paravit: ille poeulo exhausto ultimo, 
Cognomini sepultus est Salacia, 
Suasam suis labem insipans natalibus, 
Surae petillae Payllan aurigans equum, 
Picatae et Harpinnam parem ungula Sítrigi. 
Tandem illa quartum fratrem adhuc tuebitur 


Lircanei acceptoris: ille e fratribus [ Circanei?] 


Pugnae secundum acerrimae palmarium 
Tulisse tunc canetur. atque in sítragulis 
Quintum anxiis in somniis exercitum 
Iactabit atro imaginis ludibrio, 
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Sponsum futurum Angitiae Cytaicae 

175 Ardentis hospitem. quem ab Oenona exulans, 
Vertens in hominum membra formicas breves, 
Pelasgicum Typhona produxit pater, 
Septem e puellis torridis forma lice 
Superstitem unum vindicatum ex ignibus. 

180 Reciprocam ille sed remanabit viam, 
Vespas suis e pumicetis exciens 
Quasi puer vapore suffiens domum: 

Et caeteri Burri Duellinominis 
Flabris iuvencam atabulis caedent popae, 

185 Matrem draconis incientem Scyrii: 

Quam saepe coniux Salmydesium salum 
Intra requirens immolatricem hospitum, 
Spumifragam insulam obsidebit Candidam 
Celti liquentes ad paludes gurgitis, 

190 Amore sponsae, cerva quam volucripes 
Iugulum propinans eximet secespitae. 
Spaciosus intra littus appellabitur 
Solus mariti cursus in crepidine 
Sortem gementis atque classem coelibem, 

195 Et non videndo membra mutatam modo 
Cascam cruentum vas probe et libamina, ([(prope!] 
Orcique flam[m]am exuberantem funditus 
Cortinam ahenam, quam atra flabit, mortua 
Cadavera elixans coquinatu improbo. 

200 Et ille obibit eiulans campum Soythen, 
Procans amoris quinque circites torum: 

Ili ante acerras auguris Saturnii 
Deglutientis cum parente filios 
Secunda iurantis fidusta sagmina, 

205 Tonsarum amicient remiges stropis manus, 
Bacchumque sospitem et prioris vindicem 
Luetus canentes, cui in obscuris cavis 
Delphorum operta ad antra Lucrini dei 
Abstrusa liba Tauriformi offeret 

210 Classis tremendae millepraetor navium. 
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Cui gratiam sacri novam redandruans 
Nefrondinosus Esquilinus Lucius, 

Leoni adémpto prandio, implicans rubis, 
Segetem vetabit eruisse funditus 
Vasto,molari matriisque querqueris. 
Cerno sequacem iam napuram luctaum 
Mari trahentem et conserentem patriae 
Minas feroces et malorum incendia. 
Atque utinam in Is82 te Camillus insula 
Non procreasset hostium nostrum ducem, 
Quartum satum ex Atlante destina covi, 
Tuis parantem damna cognatis Prylin, 
Sagax aruspex vere ad omnia optima: 
Paterque iussis Aesaci fanatici 

Non improbasset signa noctis arcula, 
Celasset uno sed duos pro patria 

Fato, perurens membra Lemnio rogo. 
Non tot malorum nunc procella surgeret. 
Portumnus en cernet nefrendum carnifex 
Fervere mergis spartisirpeis anum 
Glauci Terenti coniugem Titaniam. 

Iam duo necantur cum parente pignera, 
Humeros molari coclaca fracto Ducis: 
Quae sabulonis &pparata fugerant 

Vanis loquelis alvei discrimina, 

Cui cuncta credens ille tortor liberüm, 
Mergorum alumnus, pisculentae compedis 
Praeda, ostreis valgisque Naritis comes, 
Fetus gemellos clusit uno .ploxeno. 
Cumque his miser non matris advertens deae 
Praecepta Mnamon, sed veterno oblivius, 
Suppus recumbet, pectus ense saucius. 
Nunc nunc gemit Myrina, nunc praesentiunt 
Hinnitum equorum littorales margines, 
Ubi Pelasgum lubricae saltum pedae 
Librans crepidine ultima fremens lupus 
Fontis creabit e saburra gurgitem, 
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Olim recludena ociosa flumina. 
Iam culta vastat arva Mars Salisubsulus, 
290 Reciproco cruenta signa murice 
Edens: palam omnis vasta tellus nunc iacet, 
Horretque crebris ut seges novalium 
Sicilicibus corusca: luctuum mihi 
Pinnis imago aures ab altis personat, 
259 Covi serescens omne. pervolgans fretum . 
A feminarum voce, scissis vestibus 
Luctus sequaces mutuo capientium. 
Sed illud illud te o cor infelix malum 
Illud lacesset omnibus crudelius, 
260 Ubi fremiscens celibari caesius 
Versam rapax sanqualis inscribens humum, 
Urvoque lirans orbitam anfractu viae 
Bubulcus imporcitor ampli iugeri 
Horrendum acutis ore clangorem ciens, [acutus ?] 
265 Fratrum tuórum filium carissimum 
Ptoi parentis ex humo susum auferens, 
Artus cruentans ungue et immani gena, 
Tifata patria tabo et arva polluet, 
Et libripens trionis occisi stipem 
270 Ferens aginae examinatam lancibus, 
Et rursus aequipondium redhostiens 
Rodi micantis in statera auraria, 
Bacchi iacebit funeratus amphora, 
Fletusque Nymphis inquilinis Bephyri 
275 Superque Pimpleam petrae Libethriae, 
Cadaverum propola, qui fatum tremens 
Effeminatàm corpori pallam induet, 
Insilia tractans staminumque insubulos: 
Tanget supremus vinciam hostilem pede, 
280 Te, frater, unum vel pavens in somniis. 
Qualem heu rues, Fortuna luctantem domus, 
Patriae caducae subtrahens tibicinem. 
Non absque lacrymis atque lesso riserit 
Impune latro Doriensum exercitus 


339 


Vitulans ovanter morte confecti viri: 
Sed circa puppes ultimo aucto spiritus 
Excurso, amaris ignibus cremabitur, 
Iovem Fugalem plurima incalans prece 
Amara fata concremato avertere. 

Nec agger, &ut navale propugnaculum, 
Nec crebrisurus pluteus atque scansilis, 
Non iuverit lorica, non pinnarum opus, 
Sed fumo ut axe conglobatae apiculae, 
Vaporis aura, torriumque verbere, 

E puppe rostrisque atque rostrorum foris 
Crebri petauristae et sedilibus suis 
Saltu peregrinam cruentabunt humum. 
Procosque multos Graeciae palmarium 
Hasta ferentes, inclutos prosapia, ., 


. (Tuae feroces morte mactabunt manus 


Tabo cruentae, amore belli asperrimae. 
Sed ipsa luctum non minorem perferam, 
Tuo per omne maesta tempus funere. 
Nam dira mi illa dira lucescet dies, 
Gravissimusque luctuum, aüni quo senes 
Circum rotantes Noctilucae viderint. 
Heu heu gemendus et mihi flos est tuus, 
O pulle, dulcis heu parentum sarcina, 
Amore saevum qui. draconem saucians 
Et illice igni, sauciumque compede 
Grata coercens tempus ingratum breve, 
À saucio non ipse saucius tamen, 
Truncatus aram tu cruentabis patris. 


Heu me misellam, et par benignum virginum, 


Tuumque bruta conqueror fatum canis: 
Quarum sororem terr& nutrix alteram 
Hiulca devorabit infero specu 

Adulta proxime intuentem incommoda, 
Qua late avitus lucus et bustum lupae 
Iacet sepultae adulterae cum filio. 
Priusquam opem mulgeret infans lacteam, 
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Et obstetricis rore corpus tingeret. 
Sed cruda te ad sponsalia et connubii 
Sacra admovebit durus Iphidis leo, 

3295 Atrae parentis aemulatus februa. 

Namque in capacis ventre mactans naviae 
Bovem infulatam draco cupencus impius, 
Iugulae tripatris caedet hanc clunaculo, 
Priora confedusta dans hirpis sacra. 

330 At mancupatam te in supino littore 
Thracum lapitam funditorum iactibus 
Conviciosis percitorvia iniuriis 
Abscondet imber saxeus manualium, 
Pulla hirriente membra mutatam cane. 

3399 Ast ad bidental Anxuri domestici 
Ornabit albis antiis crepidinem 
Sororis olim lutea calantica 
Redemtus, ustam cum rediret patriam, 
Vetus tenebris nomen obruens suum: 

340 Ubi rupex hirtipilus ignes indices 
Terrae parentis indicator perfidus 
Lucens, caballum gente praegnantem hostica 
Pertundet, altas ventris impages trahens: 
Et Sisypheae volpis astutus cato 

345 Lucebit ardens triste lucubrum nepos 
Leucophryn atra nocte navigantibus, 
Infanticidae et insulas duas boae. 

Ast ipsa abhorrens pronubas taedas ego 
In aedis atrae scrupeis conclavibus 

350 Tecto carentis et lacunari domus 
Tenebricoso membra mergens carcere, 
Ptoumque Semonemque Vortumnum Deum 
Fugans amore captum ab innupto toro, 
Tanquam potis signata perpetim fore 

3556 Summae ad senectae tempus, innubae aemulo 
Ritu Minervae Carneae Feretriae, 

Ad volturis columba tunc raptim torum 
Exanguis a3les ungue picáto trahar, 
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Clangore multo Acredulam Budetiam 
Calans rapinae nuptialis vindicem. 

Ast illa signis aspero palatio 

Pupas coruscans caelitus minabitur, 
Laps& ex falanto patrii solo Iovis, 

Avo imperanti nobilis possessio. 

Unius ob noxam orba mille liberáüm 
Tumulos inanes conqueretur Graecia 
Non in sepulcris, sed maris fundo sitos, 
Rogi supremum non tegentes pulverem 
Urnis latentem, ut iusta denicalia: 

Sed triste nomen, atque cespitum notas 
Parentum amicis irrigatas fletibus 

Et liberorum lacrumis et coniugum. 
Ophelta, tuque rupium custos Zarax, 


Petraeque, tu Trychata, tuque asper Nedon, 


Et saxa Dirphossi omnia et Diacriüm 
Specus hiantes atque Phorcynis iuga, 
Quot fluctuantum nenias cadaverum 

Cum dissipatis audietis puppibus: 
Quantum tumultum murmurum infraenabili 
Reciprocantem vorticum spumas salo: 
Quot deinde thunnos saucii compagibus 
Ad saxa fraetis verticis, quos caelitus 
Noctu rubentes manubiae obstitos prement, 
Ubi flore iam vertiginosis Liberi 

Lucebit indicem tenebrarum facem 

Ultor nocenti pervigil curae studens. 

. At hunc ut amburvaritem aquis alcedinem 
Per saxa iniqua velitem fluctus feret 
Actum procellis inter aras duplices. 
Gyrisque siccans in petris alas mari 
Multo madentes, alterum mare hauriet 
Perpessus ictus a tridente fuscina, 

Qua ultor illum vulnerans operarius 


Cum 'orcis adiget habere communem fugam, 


Vano cucullum blattientem pipulo. 
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At luridum cadaver expuleum foras 
Delphini aprica concoquet Canicula, 
Passumque in algis inque musco putridum 
Miserata condet una Nesaeae soror, 
400 Opitula abadir maximi Cynaethei. 
Bustumque proximum ocoturnici aliti 
" 'Tremens, cavebit murmur Aegsei sali. 
Tunc illa Castniam et Melinaeam deam 
Proscindit audax Uragi in palatio, 
405 Quae laciet illum rete inextricabili 
Furore nec furore verum Erinnyum, 
Tendens amaram compedem fatitraham 
Omnisque moestum Graecia eiulabitur, 
Quameunque Araethus intus atque inhospitae 
410 Fauces coercent Dotii Libethriae: 
Quibus meae vel ad paludis inferae 
Ripam diu sunt lacrumandae nuptiae. 
Nam plurimarum ventre funerabitur 
Serratidentum fauce camparum abditum 
415 Examen ingens, hospitesque in hospite 
Terra subibunt busta cognatis procul. 
Nam ripa quendam Strymonis Bisaltia 
Absinthiorum proxima atque Bistonum 
Vesticipis altorem optimum Edonos prope 
4290 Teget prius, Tymphresta quam cernat iuga, 
Suo parenti plurimum invisum omnium, 
Qui fecit illum caecilium, oculos forans, 
Cubile spurium quando inivit pellicis. 
Tres Cercaphi spelunca casnares teget 
495 Olim sepulero non ab Alenta procul: 
Molossi olorem praescium Insinui Cubi, 
Serofae incientis nescientem delicos, 
Cum caprifici lite compellans cata 
Vatem aemulum, ipse falsus ex oraculo 
430 Somnum Teniris praestitutum dormiet: 
Quartumque magni liberorum Diiovis, 
Fratrem dolosi Aethonis in fictis notis: 
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Et tertium lipone Thebarum falas 
Aheneo demolientis filium, 

Quem Strebulus olim Consus agili discidit 
Pilumnus ora dissipans sudaculo, 

Quando creatae Nocte germanos patris 
Ad unum amorem mutuae armarunt necis. 
Duo at scatentis ad fluenta Pyrami 
Deraeni ovantes vertagi icti mutua 
Depraeliabunt caede barritum ultimum 
Subtele in ipso virginis Pamphyliae. 
Altusque rumo sulcus in meditullio 

Stabit Megarsus cespitum nitentium, 

Ut ne in profundis inferüm sedilibus 
Imbuta cernant busta caedibus sua. 

At quinque dehinc Cerastiam in Vespariam 
Et bitientes Satrachum et Silvani humum, 
Iuxta manebunt Murtiam Zerinthiam. 
Unus parentis exulans conviciis 

Cychrei cavernis Bocarique flumine, 

Meus sobrinus, ut peremtor patrii 

Pulli, nothum propagmen et labes domus, 
Rabiem vomentis bellicosam ovilibus, 
Ravi leonis quem. pilis horrens cutis 
Runis tegebat aeneis impervium, 
Obnoxiam unam possidentem semitam 
Ad fata, quam vagina celabat Scythae, 
Cum durus adolens sacra Comyro leo 
Suo parenti fatus est claras preces, 
Immussuli ulnis subrumum gestans suis. 
Nec ipse credat hoc parens, quod Lemnium 
Fulmen duelli, nescius turpis fugae 

Trio efferatus hospitum infensissimi 
Traiecit ile munere, urinans ferum. 
Saltum tepentis ensis ad promtam necem: 
Fratremque Trambeli ille patria exigit, 
Cognata patris quem parit nixu suo 
Donata praeda dirutori moenium, 


439 


440 


445 


450 


' 455 


460 


344 


470 Quam pro frequenti civium comitio 
Ferale glauco prandium suasit cani 
Misisse linguax virginum trium pater 
Omnem marino terram inundanti luto, 
Siquando fluctus expuisset faucibus 

475 Sorbens procellis omne decumanis solum, 
Nepam sed ille fauce pro pupa vorans, 
Partus maligni questus est onus grave. 
Venator adiens at secundus insulam 
Ut expedite consulat malis suis, 

480 Indigena socius epulo liberis Virae, 
Priscis Lupercis atque Nyctimi coquis 
Lunam ante natis, filiam glandis dapem, 
Torrere suetis in calentibus focis, 
Eviscerabit, et medullitus trahet 

485 Ligone glebas, omne vestigans specum. 
Cuius necavit bronchus Oetaeus patrem, 
Ad verticillas ilis artus lancinans. 
Adagionem hunc sensit accepto malo, 
Quod plurima inter poculum, et labrum solet 

490 Vertisse fatum res agens mortalium. 

Et tabe manans ora spumanti, occidens 
Solocisetus imminentem ulciscitur, 
Salii coercens incito statu volam. 
At tertius tollentis ex cava petra 

495 Natus neronis arma, cuius in torum 
Idea iunix sponte conscendet sua, 

Quae viva Averni obibit umbras, questubus 
Et laerumis confecta Muniti parens, 
Quem torta Crestonae anguis in venatibus 

600 Necabit, acrem cuspidem infligens pedae, 
Ubi parentis collocabit in manus 
Captiva patris avis furtivo satum 
Amore pullum, cui iugum solae hosticum 
Iecere servitutis Actaei lupi 

505 Hostimen, atque Bacchae ademtae gratiam, 
Quorum rotundae testulae caesus tholus, 
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Munimen ictus hostici, caput teget. 
Intacta vermiculata claxendix domos 
Servabit alias, incolis stupenda res: 
Quod templa ad alta siderumque subices 
Ducet duos Lapersios medioxumos, 


Quos nunquam in orbem luppiter sospes. meum 


Duxis bipraedem liberaturos subim: 
Nec vel celoces instruentes classium, 
E puppe summa nudipes vestigium 
Hostes vetusto Bebrycum infigant solo: 
Neque hos leones anteuntes viribus, 
Duri duello, quosque Mavors armiger, 
Quos Nerienes, Capta quos amat dea 
Boum iuga, et Curitis Homolois dea. 
Haec quae cluentes arte fabrica duo, 


Querquetulanus, Consus et Cromnae imperans, 


Struxere quondam peieranti principi, 
Crudis diem unum vix lupis suffecerint 
Vim fulminantis impetus depellere, . 
Quamvis in arcibus Canastraeum gravem 
Giganta, constans hostium repagulum, 
Habentia, atque cería primum verbera 
Vibrare promtum lancinatori gregis, 

Et cuius iras primus accendet graves 
Acceptor acer, lubricum saltum citans, 
Flos ipse Graiám, eui Dolongorum elegans 
Olim sepulerum ripa defuncto parat 
Rumona cornu prominens peninsulae. 
Accedet insperatus[,] accedet tamen 
Nobis amicus sospes unüs, Drymnius 
Deus Promantheus Aethiops Gyrapsius, 
Qui bitientem quando Mutunum atriis 
Nocentem amare pestis admittent reum, 
Et quos acerba, quosque rerum asperrima 
Manent, dape atque inferio libamine 
Mactare conabuntur immitem Crepum. 
Gravem tumultum ponet in convivio. 
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Primumque amara voce gese mordicus 
945 Frendent, frementes improbis gannitibus: 
Tandemque cernent patrueles praelio, 

Ut consobrinis nuptiarum averterent 
Pusis rapinas, furta patruelium, 
Sponsaliorum propter immunem vicem. 
590 At tela certe multa Cnecei alveus 
Vibrata nisu vulturum intuebitur, 
Res mira Pheraeis et auditu aspera. 
Hie namque corno stipitem pullae cavum 
Fagi retundens, opprimet duum alterum, 
955 Tauro leonem conserentem praelium: 
Alter sibynna dissipans tauri latus, 
Affliget hunc 80lo: hunc secundo verbere 
Reciprocabit ut coniscans arvigus, 
Cippum caducum busti Amyclaei ruens. 
$60 Simulque ferrum fulgurumque vortices 
Fortes patales hostient, quorum unius 
Non vel-Seiastes Orchieus Telphusius 
Manum improbarit, quando cornu tenderet. 
Summanus hos Dis, hosque coeli fornices 
565 Grata dierum semper excipient vice, 
Fratres amicos, compotes vitae et necis. 
Illorum at arma sopiet nobis Deus, 
Parvum levamen in malis hoc largiens: 
Multorum et ingens agmen excibit manu, 
970 Quos Rhoeae alumnus non tenebit, spiritus 
Mulcens, novenum tempus in magna insula 
Manere nexos imperans oraculis, 
Tres multa cunctis virgines alebria 
Praebere mandans, qui cacumen Cynthium 
570 Errore pervagantur Inopum prope. 
Aegyptias Melonis electantem aquas. 
Progerminator quas petulcus erudit 
Adorearum rite pilumnas opum 
Vinumque facere vel nitores unguinum, 
580 Neptes Zarecis vinitorculas aves: 
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Quae saepe solabuntur hospitum camum 

Famem furentem exercitus, cum venerint 

Sithonis uda ad filiae cubilia. 

Atque aenearum panuclarum stamine 

Olim librarunt ista virgines anus. 989 
Caephasque tum Praxander, ullis navibus 

Non imperantes, plebis obscurum genus, 


Et quinque quarti post petent terram deae . 
Golgos tenentis, hic Lacona exercitum 
Ductans Therapnis, alter autem ab Oleno 990 


Dymeque Buraei imperato[r] agminis. 

At Argyrippam, Dauniorum haeredium, 

Ad Ausoniten excitabit Phylamum, 

Aves sodales membra plumantes videns 

Fatis amaris, qui natatum aquatilem 595 
Degent in alto, more piscantum, mari, 

Similes figura caesiis oloribus: 

Rostrisque spumas aucupantes piscium, 

Ducis tenebunt insulam cognominem, 

Theatriformis inque clitellis iugi 600 
Vicos'secantes perque distinctas vias 

Tunetis tabernis, quo prius Zethus modo: 

Simulque pastus et simul cubilia 

Noctu rebitent, gentis omnem barbarae 

Coetum caventes, inque Graecorum peplis 605 
Cognati amantes ocium cicur sinus: 

Manuque ab insipante pultem prandii 

Offam polentae blandum adulantes edent, 

Vitae prioris non adhuc oblivii. 

Verum Liburnae vulnus, erroris vagi 610 
Erit minaciumque causa luctuum, 

Procax virosa cum catulliet lupa 

Asilo amoris, et bidental Nortiae 

Defendet ipsum, victimam novi sacri. 

Colossicusque in Ausonum pomoeriis 615 
Stans, fabra sistet membra saxeo super 

Campsoris Architectonis statumine, 


348 


Saxis, saburra navis, eductis foraa: 
Arbitrioque fratris Alaeni obrutus, 
620 Veras preces precabitur novalibus, 
Seiae nec aguas unquam adoreas dare, 
Aquis opimante arva substillis Iove, 
Ni forte quidam Aetolus urgens stirpitus 
Proscindat arva, sulcum arans trionibus. 
Q5 Cippisque late cinget immotis humum, 
Quos glorietur nemo vi mortalium 
Statu movere posse. nam cita fuga 
Ipsi reciprocam redibunt semitam, - 
Gradu prementes nec gradu littus sali. 
630 Deusque multis indiges vocabitur, 
Quicunque brutum littus lonis tenent, 
Caeso dracone noxio Phaeacibus. 
Gymnasiisque retrogradi circumfluis 
Renonivestes applicantes, indigum 
635 Victum iuvabunt invicem orbi vestibus, 
Fundis bicaudis membra defensi tribus: 
Ubi rudimen verberantis eminus 
Artis puellos mater impransos docet. 
Nam nemo panem dentibus frendet prius, 
640 Quam capsit illum pendulum certo lapi, 
Super tigillo destinati ictus notam, 
Iniqua scrupis et recedent littora 
Hispana, Tartessi fretum tangentia. 
Arnae vetus propago, Temmicum duces, 
645 Graiam expetentes et Leontarnes iuga, 
Scolumque, tum Tengyram, Onchesti solum. 
Fluenta Thermodontis, Hypsarnique aquas. 
In Syrtin alios et Libystica aequora, 
Et brevia, et Infernalis aequoris vada, [/nfernatisf] 
650 Et semipiscis gurgites navifragos 
Olim interemptae vestipellis dextera 
Sangi Bubulci Fovii Stercutii. 
Inque alta saxa virginum volucrium 
Dispalitantes, lancinatos cruditus, 
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Opacus omnes Tellumo venabitur,: | 655 
Multis ruinis obrutos ex mortuis 
Uno relicto nuncio sodalibus, 
Delphinisigne, fure Punicae deae. 
Qui vasta ravi coclitis magalia 
Videbit, aheno maximo calpar meri 660 
Manu propinans, poculum bellarium: 

Videbit, et quae liquerat cadavera 

Praestanus Averruncus armorum cluens, 

Qui rutro adunco runcinantes omnia, 

Nectent foratam reste praedam mugilum. 665 
Atque alius alium saevus excipiet labor 

Labore semper pristino ferocior. 

Quae non Charybdis mortuorum explebitur, 

Quae non Erinnys, semivirgo bestia, 

Quae non Camena, carnifex bimembrium, 670 
Aetolis aut Curetis, artus liquier 

Suadebit aura flexanima immemores cibi: 

Vel quam ferarum non fabram intuebitur, 

Atrox venenum farre miscentem excetram, 

Fatumque monstriforme. sed miserrimi 675 
Sortem gementes atque palantes paris 
Miscella semper cum polenta floccium 
Acina, fracesque devorabunt: ast eum 
Herba atque Manus vindicabit obvius 
Nonacriates Vinulus Triceps deus, 680 
Et mortuorum regna descendet cava, 

Atque inferum rogabit apricum augurem, 

Coitus virorum et feminarum conscium, 

Umbris hianti sanguinem obsipans solo: 

Ensisque trux munimen, inferis metum, 685 
Vibrans, trementum murmur umbrarum audiet 

Gracile caduca succrotilla fabula, 

Atque hinc Gigantum quae lacertos insula 

Confregit, et Typhonis artus querqueri. 

Adusta flam[m]is cum mera excipiet rate: 690 
Qua rex deorum informe clunarum genus 
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In risum eorum transtulit coloniam, 
Qui praelium movere Saturno satis. 
Baii magistri postmodo bustum, casas 
695 Post praeteribit Cimmerum, et Plutonium 
Aquae procellis fluctuantem gurgitem, 
Ossan, boumque Viriati semitas 
Stratas, nemusque Liberae pusae inferae, 
Candensque flam[m]is flumen, aíque ubi aetheri 
700 Tollit cacumen ampla procapes iugi, 
Ex quo fluenta cuncta, cuncti funditus 
Fontes per arva dissipantur Itala: 
Linquensque Lethaeonis alta culmina, 
Lacumque Avernum, quem labro ambit circite, 
705 Et flumen atra nocte Cocyti obrutum. 
Stygis nigrantis gurgitem, qua Terminus 
Iuranda posuit iura supremis deis, 
Ire in Gigantes atque Titanos parans: 
Libamen haustrisque aureis antlans aquae, 
710 Orcae dicabit et viro donarium, 
Silam columnae vertici appendens suam: 
Et tres necabit filii Salaciae 
Pupas, camenae matris aemulans soni, 
lactu insolenti praecipes e culmine 
715 Pinnis caducas aequor in Tyrrhenicum, 
Quacunque amari iura staminis tra&hent. 
Unam Phaleri turris eiectam foras 
Glanisque capiet, flumine irrorans humum: 
Qua pussae acerram construentes incolae, 
790 Vitulatuum strepente Parthenopen sono 
Solennia deam iubilabunt alitem. 
Ati littus extans in Veniliae deae 
Se corruens, cognominem Leucosia 
Petram tenebit, qua fluens Is et ferox 
725 Fluenta pingui Laris eructat solo. 
Ligea agetur in Terenam fluctuans, 
Sulcans procellae murmur: illam navitae 
Linquent sepultam littorali cespite, 
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Aquis propinquam garrulis Ocinari. 
Illam lavabit Corniger so gurgite, 
Volucrimembris busta februans aqua. 
Primae sorores ante cognatas deae 
Classis vetustus imperator Atticae 
Certamen ardens lampadum nautis aget, 
Iussis deorum, plebs quod augebit dehinc 
Neapolitis, quae prope undantem sinum 
Portus Miseni scrupeas ripas colet, 
Claudensque. Coros scorteo sinu bovis, 
Et rursus actus casibus reciprocis, 
Flagri trisulci verbere ustulabitur 

Larus quiescens caprifici frondibus, 

Ne gurges illum fluctibus deglutiat, 

Imo Charybdin fundo anhelantem trahens. 
Nec sat refectus nuptiis Atlantidis, 
Rudem serilibusque sirpatum alveum 
Intrabit audax, atque moderator reget 
Ad media combae' caudicariam trabem 
Sutam infabre compage subscudum rudi 
À. qua acer Ámbarvalis expellens deus, 
Implume quale pignus orbae alcedinis, 
Ipsis ageis et foris simul, vagis 

Merget procellis impeditum copulis. 
Pontique inerrans pervigil cubilibus, 
Anthedonio erit contubernalis deo: 

Sic alius alium ventus excipiens, facis 
Iustar, rotabit suberem, agitans spiritu: 
Vix et procellas vorticesque Albuneae 
Defendet illi supparum, arma pectoris 
Manuumque queis et ipse carnifices petras 
Prendens, acutis membra lancinabitur 
Scrupis: ad invisamque Saturno insulam, 
Laniam profectus seculam nefrondinum 
Nudusque egensque garrulus tenebrio 
Ficti latrabit fabulam infortunii, - 
Pendens acerbas coclitis monstri preces. 
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Non hie veternas dormientem coepiat 
Oblivionis Equirium Melanthium. 
Namque ibit ibit nauticum ad Rithri sinum, 
Et Neriti cacumen: intuebitur 
770 Vastos penates susque deque funditus 
Lux[u] procorum turpium. at scrapta improba 
Speciose adulterata corrodet domum, 
Luxu miselli absentis effundens opes. 
Atque ipse ibidem plura quam in Scaeis mala 
775 Videns famelicosus, & domesticis 
Minas toroso tetricas dorso pati 
Sannis repressus discet, et pavirier 
Pugnis iniquis, frivolámque iactibus. 
Nec insueta flagra sunt: uberrima 
780 Vibix manet Thoantis in tergis adhuc 
4Joentis betulis sculpta, quae trico nocens 
Siccis genis infligere exhortabitur, 
Gratam libenter corpori insculpens notam 
Ut nescios illectet oculatis malis 
785 Hostes, querelis principem inducens senem: 
Quem Bombylea vallis, et Temmicia 
Infame nobis terra produxit malum, 
Servatus unus navitarum in patriam. 
Postremo qualis larus angarius marie, 
790 Salsaque murex corpus unda exercitus, 
Exhausta luxu Proniensium bona 
Olim a Lacaena putida offendens lupa, 
Portu relicto passus occidet senex 
Corvus sub armis Neriti lucos prope: 
796 Quem latere fosso cuspis incurabilis 
Piscis necabit aculeo Sardonii. 
Natusque patris carnifex vocabitur, 
Achillis ille consobrinus coniugis. 
Post funus augurem Eurytan populus colet, 
800 Et qui cubile Tramphyae celsum tenet: 
In qua necabit Herculem rursus draco 
Tymphaeus in convivio, rex Aethicum, 
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Trahentem ab Aeaco atque Perseo genus, 

A. Temeneis non procul natalibus. 

Sed mortuum illum Perga mons Tyrrhenius 805 
In Gortynaeo condet ustrinae situm: 

Cum lacramanter occidet propter malum 

Natique coniugisque, quam frater necans 

Orcum secundus postuma via petet, 

Caesus sororis ense funesto gulam, 810 
Glauconis Absyrtique sobrinae improbae. 

Hic tot ruinis totque cumulatus malis, 

Secundo adibit Ditem inexorabilem, 

Cui nullus unquam sudus arrisit dies. - | 

O quam. tibi praestabat esse in patria, 815 
Miselle, tauros vel colonum rustico 

Iugare asellum sub coho cantherium, 

Fictis furoris insolescenti dolis, 

Quam tot subire luctuum discrimina. 

Ai anxius vir coniugem raptam expetens. 820 
Et augurales ominum audiens notas, 

Amore spectri pervagantis aethera 

Quae non marina templa perscrutabitur, 

Quae non vaga lustrabit arva indagine. 

Primo quidem Typhonios cernet specus, 825 
Anumque saxo membra duratam aspero, - 
Nec non Erembum cognitas piscatibus 

Ripas hiantes: atque adulterae inelytum , 

Myrrhae videbit oppidum, cuius uterum 

Levavit obstetricis arboris liber: 830 
Et fleta multum busta Gauantis suae 

Herae, Hospitali Vici[a]e Iugae deae: 

Quem trux bisetus dente cano conscidit. 

Arces videbit nec minus Cepheidas, 

Nec non Camilli lubricum pulsum pedis, 835 
Arasque duplices, quas dapis cupidine 

Bocas subivit, pro parata virgine 

Hiante fauce corpus Aurigenae vorans, 

Rimantis exta, masculi, plumigradae. 
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840 Messoris autem secula necabitur 
Exenterato turpis orca viscere, 

Mustelae alumnos qui caballimilites 
Cervicimatris saxifrontis extudit, 
Hominesque durans suetus a vestigio 

845 Formare statuas involucro marmoris, 
Sagax tricaecae lucifur custodiae. 

Videbit aestu quae rigantur iugera, 
Asbysta flumina, atque humo stertentium 
Cubas olentes, conquiniscens bestiis. 

890 Quae cuncta obibit propter Argivam lupam, 
Triviram puellam feminipuerperam. 
Iapygumque adibit erro exercifum, 
Ponetque .donum virgini Feretriae, 

Ancile 8cutum et hirneam Temesiam, 

855 Sponsae nocentis cernuosque mulleos. 
Sirinque adibit et Lacinia ardua, 

In queis iuvenca consitum F'eroniae 
Deae Monetae praeparabit hortulum: 
Et feminis lex semper indigenis erit 

860 Cubitum novenüm flere tertium Aeaci 

Et Doridis, fulmen duelli Martii, 
Nec corpus auro perpolire vinulum, 
Nec ferre membris delicata pallia 

Sandice pictas, ideo quod divae dea 

865 Terrae cacumen muneratur arduae. 
Pugilisque tauri in Sospitam certaminum [inhospitam?] 
Arenam adibit, quem creat Libentia 
Mancina, regnans arce Longuri edita, 
Saturniam falcemque, Concheaeque aquas 

870 Ventans, Gonusamque, atque Sicanum aequora, 

Et templa crudi pelle vestiti lupi, 
Quae quondam alumnus Crethei appellens ratem 
Cum gente quinquaginta nautarum edidit: 
Minyümque salsi ripa servabit maris 

876 Strigmenta, quae nec diluet Venilia, 

Nec abluentes imbricae ningues diu. 
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Ripae sed alios atque Teuchiris iuga 
Vicina flebunt, littore eiectos procul 
Atlantis ad deserta territoria, 
Membris nocentum lancinatos fragminum: 
Mopsum Titaeroneum ubi olim navitae 
Busto indidere mortuum, et busto super 
Statuere cippum funebrem Argoae trabis 
Transtrum revulsum, manium donarium, 
Ausigda Cinnyphaea quod rigans aqua 
Fecundat undis. ast alumno Nerei 
Tritoni Colchis munus uxor obtulit, 
Lurae capacis aureum carchesium, 
Iter docenti qua per angustas freti 
Immittat aras Tiphys incolumem ratem. 
Et iura Graecos Africae capessere 
Pontigena tunc biformis asseret deus, 
Cum munus id plebs offerens reciprocum 
Libyssa Graecae, patriae exemptum dabit: 
Metuque fati munus Asbystae infera 
Telluris umbra subter ignotum obruent, 
Ubi ducem miserrimum Cyphensium, 
Nautasque ad unum flabra Volturni egerent, 
Et ex Palytris filium Tenthredonis, 
Amphrysiensem principem Euryampium, 
Et optimatem saxicorporis lupi 
Donorum edacem, et culminis Tymphrestii. 
Quorum quidem Aegoneam alii patriam 
Desiderantes atque Echinum et Titarum, 
Irumque, tum Trachina, tum Perrhoebicam 
Gonum Phalanumque, atque Olossorum sola, 
Et Castanaean, insepultum in rupibus 
Aevum supremis eiulabuntur malis. 
Sic aliud alii funus adiunget Deus, 
Dura ante reditus excitans discrimina. 
Ilum Aesari unda, et oppidum minutulum 
Oenotriae, Crimissa, torris noxii 
Stinctorem habebit, quem momordit excetra. 
23 * 
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Namque ipsa summum diriget telum manu 
915 Tendens tenum virago Maeoten Tuba. 
Durae ad fluenta qui cremato acerrimo 
Leone, valgo dexteram armavit Scytha 
Colubro, volantum pinsitore cuspidum. 
Crathis sepulcrum sed videbit mortui 
920 Ad ima templa bitientis Patarei, 
Ubi sonora stagna Nauaethus vomit. . 
Ipsum necabunt Ausones Pellenii 
Opem ferentem Lindiüm praetoribus, 
Quos Thermydri quos Carpathi iugis procul 
925 Vagos coruscus Thrascias mittet canis | 
Novi colonos hospitisque pulveris. 
Ergo Macellis maximum templum incolae 
Busto struentes, numen aeternum colent 
Libisque, opimis et boum nidoribus. 
930 Faber caballi Langariae in cubilibus, 
Timore Martis et catervae Thuriae 
. Pendens parentis peierata crimina, 
Quae pecua propter comparata praelio, 
Celsae Comaethus dirutis prosimuriis 
935 Ob coniugalis curae amorem uxorium, 
In Bellicam Cydoniam viraginem 
Crestoniumque peieravit in Deum 
Lupum Quirinum Trossulum Flexuminem, 
Qui torminosum praelium in fratrem dedit 
940 Intr&à parentis intimam bulgam pugil, 
Natale nondum lucis intuens iubar, 
. Nec liber a Partundae adhuc laboribus: 
Meticulosum auxere sic fetum dei, 
Caestu valentem, in Marte lauricem tamen, 
945 Et arte plurimum utilem in castris sua: 
Qui circa Cirin et Cylistarni humida 
Habebit hospes patria procul domos, 
Ubi. dolabras, queis gravem molem ascians, 
Ilustre damnum fabricabit incolis, 
950 Molae sacrabit in Cluacinae tholo. 
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Alii tenebunt Sicanorum littora 
Aborigenes, qua tres Alumento senex 
Nautis puellas Phaenodamantis dedit, 
Servans repostum mente ceti prandium, 
Porro obsipare edacibus caenam feris, 
Ubi ad crepuscos venerint Laestrygonas, 
Qua squalet alta inhospitalis vastitas. 
llae parentis maximum donarium 
Quinquertionis struxerunt templum deae, 
Morte expeditae et solitariis locis. 
Quarum alteram Crimissus assimilis cani 
Vinclo marito coniugabit, atque ea 
Semifero alumnum nobilem pariet deo, 
Trium colonum conditoremque urbium: 
Qui convocatum termitem Anchisae nothum 
Ducet triquetram marginalem ad insulam, 
E Dardaneis nuper arvis hospitem. 

Heu heu Segesta, caelitum sententia 

Te luctus atrox, te querela patriae 
Manet flagrantis ignis hostici rogo: 

Tu sola moeros, sola turres dirutas 

Ad omne tempus lacrumata, sat diu 

Sat eiulabis: omnis atrato miser 

Cultu popellus involutus supplice 

Pedore deget squaleque aevum sordidum 
Soloxque capitis terga foedabit coma, 


Memorem procurans veteris aerumnae notam, 


Mulüque circa Sirin et Leutarniam 

Colent opima culta, qua miserrimus 
Grossorum acutus supputator est situs 
Calchas feritüs ungulo calvum caput: 

Qua fluctuosa murmurat fuga Sinis, 
Rigans amena Choniae novalia, 

Urbem hi struentes Ilio cognominem, 
Iram Minervae Buccinae accendent herae, 
Cum Xuthidas in aede mactabunt Deae 
Quicunque ad aram supplices confugerant: 
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Purasque connivebit illa pupulas, 
Saevis Achaeis vapulantes Ionas 

990 Videns, luporum et civicam agrestum necem. 
Quando ca&millus publicus flamen cadens, 
Primus tepente sparget aram sanguine. 
Itemque sax& plurimi Tullensia, 
Nec non marini prominens Lini iugum, 

995 Regnata adibunt arva priscae Amazoni. 
Emancipati feminae servae iugo, 

* Quam servientem strenuae viragini 

Vagam repellet unda ad hospites sinus, 
Exculpta cuius interemtae lumina 

1000 Leto cruento mirionem simium 
Sternent, trifaci saucium longurio. 
Crotoniatae civitatem diruent 
Amasonis, fortem necantes virginem — [.Amazonis?) 
Cletam, imperantem patriae cognomini: 

1005 Et inde terram mordicus quam plurimi 
Proni prehendent, nec laboribus sine 
Lauret[a]e alumni moenia aequabunt solo. 
Alii Terenam, qua fluens Ocinarus 
Recentat arva, februam eructans aquam, 

1010 Errore lixabundi et aerumnis colent. 
Sed et secunda laude pulcritudinis 
Cluentem, et almis ex Lycormaeis aquis 
Fortem asperumque filium Gorgae ducem 
Modo Libyssam Thracia in terram ferent 

1015 Flabella, tentis involuta linteis: 

» . Modo ex Libyssa rursus Auster accidens 
In Argyrinos versus et Ceraunia 
Feret, sonanti turbine insultans salo: 
Ubi victus illis durus exantlabitur 

1020 Lacmonii qui flumen Aeantis bibunt. 
Civesque capiet Crathis omnes Colchicis 
Polis propinquus Mylacumque terminis, 
Quoscunque misit quaeritantes filiam 
Aeae et Corintho, sponsus Eidyae, imperans, 
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Venans carinam perfidae sponsae veham: 
Qui limpidum accoluere Dizeri alveum. 
Melitem insulam alii non ab Orthrono procul 
Vagi obsidebunt, quam iugosi plurimus 
Cireum Pachyni Sicanus lambit liquor, 
Arcem petrosam ruminans cognominem 
Olim futuram Sisyphei filii, 

Curitis etiam Virginis splendens opus, 
Qua vomit Helorus frigerantem gurgitem. 
Avi peremtor hirpus Orthronum incolet, 
Patri procul fluenta Coscynthi expetens, 
Et in procellis scrupeae moli insidens 
Classem imperabit navigandam civibus. 
Terrae paternae namque non annum integrum 
Perduellionis patria reum frui 

Sequestra iustae Furia vindictae sinat, 
Ladonis udi larva roris accola. 

Et inde vitans praelium anguiformium, 
Abantiam post navigabit oppidum, 
Ventansque propius terram Atitanensium, 
Ad littus ipsum culmen arduum incolet 
Libans Polyanthei Chaonitae flumina. 
Calchantis atqui busta propter Itala 
Fratrum duum mendacis alter cespitis, 
Tumulum sepultis excitabit ossibus: 
Bustumque ovillo vellere incubantibus 
Veram in quiete dictionem proferet: 
Salutiferque Dauniis vocabitur, 

Cum fluminis gens lota Iuturnis aquis, 
Gnatum invocabunt opitulum Aesculapii 
Gregi benignum civibusque accedere. 
Hoc nempe cunctis lumen Aetolis erit. 
Ibi cruentum et omnium saevissimurn, 
Quando Salanga rura et Angaesos sinus 
Cum veherint, ducis reposcent iugera 
Boni novalis sumen, arvum haeredium: 
Quos ad sepulcrum solitarium obruent 
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Vivos hiantis in soli voragine, 
Sepulcrum et ipsis insepultum Daunii 
Statuent acervo fornicatum saxeo, 
1065 Terram offerentes quam volebant sumere, 
Cerebrisorbi filii apri bellici. 
Sed filiorum Nauboleorum petent 
Nautae Temessam, qua iugosus Lampetes 
Ilustre cornu verticis Hipponii 
1070 Salo tetendit: proque Crissae finibus 
Crotoniatem portuosum pulverem 
Taurorum arabunt ferreis dentalibus, 
Patriam Lilaean et Anemoreae sola, 
Amphissan et desiderantes atque Abas. 
1075 Setaea misera, rupium te crux manet, 
Ubi numellis membrivincis ferreis 
Misella passis compedita. brachiis 
Moriere heriles ausa classes urere, 
Ad Crathin eiulante questu volturum 
1080 Rapina pendens, oscinum voracium: 
Quin sortis ille mons tuae cognominis 
Ponti procellis imminens, vocabitur. 
Tamen Pelasgi ad alta Membletis vada, 
Quicunque Corsicae appulerunt insulae, 
1085 Tyrr[h]enicum ultra murmur ad Lametios 
Lucana habebunt gurgites novalia. 
Illos ruinae duraque infortunia 
Maestos habebunt non relaturos pedem 
Propter mearum nuptiarum vim trucem. 
1090 Nec qui penates gestientes post petent, 
Vitulationis pinguia adolebunt sacra, 
Redhostientes gratiam Lucretio. 
Nam tot ruinis tot malis Ericius, 
Tot Martiorum coniugum aedituas nurus 
1095 Dolis rotabit, nec malis navifraga 
Cessabit ignium excubans custodia 
Ob caesi alumni fata, quem cespes recens 
Effossus in tellure Methymnae teget. 
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Ast alius ad lavacra inextricabiles 

Laquei nocentis caecus explorans vias, 1100 
Scelestae amictus involucro compedae 

Manibus requiret impeditis exitus: 

Caveamque subter balnei urinans, lacum 

Cerebro recenter atque pollubrum imbuet, - 
Scena bipenni dissitus medium caput, 1105 
At umbra pulla pervolabit Taenarum, 

Aversa abominanda scraptae munia. 

Ego stabo propter naviam iacens humu, 

Divisa aheneae securis verbere, | 

Cum mi sapinum stipitem aut truncum ilicis 1110 
Frondator aliquis ut opifex lumarius, 

Ilustre collum franget et tergum patens, 

Et omne acerba lancinans corpus cruce 

Excetra dipsas imminens cervicibus, 

]ras amarae bilis explebit suas, 1115 
Ut non duelli iure captam, at succubam 

Stimulo furoris ulta me implacibili, 

Surdis querelis coniugem clamans herum, 

Curram repente convolans perniciter. ] 
Sed Vertagus parentis indagans necem, 1120 
Crudelis ensem merget extis viperae: 

Gentile sanans prodigus malum malo. 

Sed vir meus, rex servientis coniugis, 

Lepidis coletur Spartiatis Iuppiter, 

Honorum adeptus Oebali natis vice[s]. 1195 
Meus nec ultra cultus ignorabitur 

Obliviosis obrutus silentiis: 

Colentque templis optimates Daunii 

Salpas ad oram, quique servant Dardanum 

Urbem, paludis proximi voragini. 1130 
Sed et caventes coniugale vinculum, 

Pusae virorum taedio doformium 

Comis recenter Hectoris nitentium. 

Insignium formae aut notis natalium, 

Arae lacertis implieabuntur meae, 1135 
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Taedarum habentes acre propugnaculum, 
Pullos amictus atque fucum corporis 
Lito gerentes vestium tectorio. 

Illustre numen his ego longum dea 

1140 Canar bacillos feminis gestantibus. 
Luctumque multis virginum parentibus 
Orbis relinquam retro, quae ducem impium 
Deae latronem militarem Cypridis 
Diu gementes, iure fraudatas tori 

1145 Mittent puellas sorte iniqua virgines. 
Larymna, tum Sperchie, tum Boagrie, 
Tu Cyne, tu Scarphea, vel Phalorias, 
Urbsque alta Narycea, vel Thronitides 
Vici Locrenses, et Pyranthia ardua, 

1150 Nec non Hodoedocea tecta Oilei[,] 

Vos ob mearum nuptiarum crimina 
Poenas Minervae scilicet magnae deae 
Solvetis, annos mille virgines anus 
Urnae nefastis nutrientes sortibus: 

11595 Queis insepultum semper in terra hospite 
Hospes sepulcrum distrahetur fluctibus, 
Cum membra cremiis ustulans infamibus, 
Cinerem procellis ventilabit Mulciber 
Columbae ab altis interemtae montibus. 

1160 Aliaeque noctu mortuis simillimae 
Campos adibunt virginis Sithoniae, 
Caecas ocellis aucupantes semitas, 
Augusta Divae dum penetrent atria, 
Votis cientes supplices Duelliam: 

1165 Magnaeque verrent aream scopis deae 
Et rore spargent, iam caventes civici 
Furoris aestum. nam vir omnis Illius 
Servabit illas, saxeum rodus tenens, 

Aut aeneam secespitam, aut bupetiam 
1170 Acierim acutam, vel Phalacraeam rudem, 
Manum studens satiare ieiunam necis. 

Impune tunc plebs laude noxium efferet 
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Genus necantes, lege sanciens rata. 

O mater, o misella mater, nec tua 
Laus interibit: quin virago Persei 
Triformis Orca te canem pernoctibus 
Saevam efferabit in viros nictatibus, 
Quique imperantis Strymoni Caniculae 
Delubra flam[m]is non colent ardentibus, 
Pheraeam opima caede placantes deam. 
Sed busti inanis insulare cespitem 
Pachyni habebit culmen, ex insomniis 
Heri timentis excitatum dextera, 

Ad purum Helori funeratae marginem 
Qui functae in oris inferet libamina 
Triviae furorem scilicet timens deae, 
Quod primus audens saxei iactus nefas, 
Orco praeibit dux inhumani sacri. 

O frater, animae plurimum frater meae 
Dilecte, fulmenta aedium atque patriae, 
Non frustra tauris imbues altaria 
Caesis, tenentem Ophionis sedilia 
Venerans opimo victimarum munere. 
Sed rura te vectabit in natalia, 
Graecis vigentem rura adepta gloriam, 
Ubi palaestram docta mater Latia 
Olim imperantem Tartaro trudens anum, 
Furtiva solvit vincla partitudinis, 
Gumiae mariti pullimanducas cavene 
Epulas nefandas, nec saginavit dape 
Alvum, faceta glutiens saxum vice 
Suffarcinatum mollibus cunabulis, 
Prolis sepulcrum triste semiferus suae. 
Quin templa habebis insulasque Manium 
Verruncus aurae pestilentis Indiges, 
Ubi secutus Ogygi poplos satus 

Oracla Medici Lepsii Terminthei, 

Ex Ophryneis te sepulcretis agens, 
Arcem ad Calydni ducet et terram Aonum, 
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1210 Levamen acre, cum tumultus hosticus 
Vastabit arva et Teneri donaria. 
Sed et sufetes victimis Eetenii 
Tuam favebunt ut deorum adoream. [/fovebunt] 
Et Cnossum adibit atque Gortynis domos. 

1215 Meae ruinae luctus, et caduciter 
Ducum lababunt tecta. non enim innocens 
Lembum biremem nauta piscator regit, 
Leucum sequestrem regiae ductans dolo, 
Odiumque caecis implicans mendaciis: 

1220 Nec ille parcet liberis, nec coniugi 
Medae, furoris aestubus mentem avius, 
Non Clesitherae filiae, cuius pater 
Draconi alumno sponte nuptias dabit: 

| Omnesque cruda cedet in sacris manu 

1225 Cereris favissis, saucios crudeliter. 
Decusque avitum illustre progenii meae 
Aevum nepotes efferent in posterum, 
Coronam adepti praeliis perduellium, 
Terrae marisque ius tenentes principes: 

1230 Nec mentione postuma nomen carens 
Celabis altis in tenebris, patria. 
Tales rclinquet consobrinus duplices 
Meus leones, maximum Romae genus, 
Gnatus venustae Vorticordiae, cluens 

1235 Mentis, nec acri poenitendus praelio. 
Rhaecelon urbem qui prius ventans colet 
Cissi ad supremum culmen, et Laphystias 
Cornu rigentes feminas: Halmopia 

' / Rursum exeuntem quem manet Turrenia, 

1240 Tepente Lynceus et redundans agmine. 
Et Pisa, pecorosa atque Agylles pascua: 
Miscebit hostis quocum amicum exercitum, 
Adigens sacramento atque suppliciis precum, 
Erro latentes pumilus ruspans vias 

1245 Terrae marisque: tum simul nati duo 
Mysos regentis (cuius avertit deus 
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Vitisator hastam, membra vineto implicans) 

Tarchonque tum Turrenus, immanes lupi 

Sanci ferentes Herculis primordia. 

Ubi refertam glisceram mensam dapum 

Tandem voratam conspicatus asseclis, 

Oraculorum fiet antiquüm memor, 

Pinguique sub Aboriginum solo struet 

Ultra Latinos atque Daunios sitas 

. Turres, alumnis fabricans numero pares 
Scrofae nigellae, quam ab Idaeis iugis 

Et Dardaneis collibus ductam avehet, 
Quae tot nutrivit his pares numero sacres: 

In urbe cuius ponet una imaginem 

Sigillo aheno, delicosque grundules. 

Et aede structa Myndiae Pallenidi, 

Delubra ponet patriorum praestitum, 

Quae sola, spreta uxore, spretis liberis, 

Aliisque copum rerum opimitatibus, 
Tandem senili cum parente praeferet . 

Velans amictu, cum canes duellici 

In cuncta spolia sortientes patriae, 

Soli huic ab ipsis aedibus praedam offerent 

Et munus exportare quod cordi fuat. 

Sic visus etiam perduellibus pius, 

Multum cluentem laude belli patriam 

Recidivam et ipsam deseret nepotibus 

Urbem, suprema iuxta Circaei iuga, 

Et trux Maricae littus, atque Argus ratis, 

Phorcae paludis Marsionidis lacum 
Titoniumque flumen, arcanis humum 

Rimans opertas in vias canalibus, 
Cacumen et Zosterium, qua virginis 

Faunae Sibyllae scrupeum specus patet;  * 

Pendente tofi fornicatum pumice. 

Tot execranda tanta perferent mala, 

Meae parabunt qui ruinas patriae. 

Quid enim parenti maximi Promethei 
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Commune magni matre cum Sarpedonis, 

1985 Quas pontus Helles, quas petrae Symplegades, 
Quas Salmydissus, quas inhospitus liquor 
Scythis propinquus rupium arcet obice, 
Tanasisque nullo gurgitum contagio 
Mediam paludem dissecans, gratam incolis 

1290 Algum et pedarum perniones flentibus, 

' Ut primo pereant Caárnii nautae canes, 
Qui fronte roba tauriformem virginem 
Rapuere Lernes institores improbi, 
Sponsam ruinas ferre Memphiti duci, 

1295 Odii moventes signa utrique littori. 
Namque et rapinae contumeliam gravem 
Florentis Idae expostulantes incolae 
Curetes, extulere captivam bovem 
Paronis intra taurifrontis alveum 

1300 Ad sancta templa coniugem Saraptiam 
Dictaea Cretes Stellioni principi. 

Nec visi habere sat, ferentes par pari, 
Ductore Teucro sed rapacem exercitum 
Teucri Scamandro cum parente Draucio 

1305 Misere ad alma Bebrycum novalia, 
Bellum ferentes muribus: quorum satu 
Generis creasti, Dardane, autores mei, 
Ducens puellam Cressam, Arisbam nobilem. 
Secundo item misere furaces lupos, 

1310 Ut uniplotio vellus avertant duci, 
Servabat acri quod draco custodia: 

Qui cum Cyteam venerit Libysticam, 
Et quadrinarem sopiens offa boam, 
Vomentium ignes presserit dentalia 
1315 Urva italorum, elixus immiti rogo, 
Non abstulit libenter arvigi cutem, 
Sed et bidentem sponte sectantem auferens, 
Germanicidam, pestitatem liberüm, 
Picae ad loquacis alveum aurigans tulit, 
1320 Humanum ab altis Chaoniticis sonum 
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Transtris loquentis, et peritae currere. 

At rursus antro qui revulsi[t] mulleos, 
Amentum et ensis, baltheum, atque ensem pairis, 
Cui Scyrus olim lacrumosa funera 
Praecipitis infra stridulum umbonem iugi 
Saltus perabit insepultos, Phemipor, 
Mystae comes leonis, hosticae deae 

Qui mulsit uber lacteum Feretriae, 

Fur balthei litem excitavit duplicem, 
Cestum revellens, et Themiscyrae inclutam- 
Areu putentem Porrimam civem auferens. 
Cuius sorores virgines Neptunides 

Erim atque Lagmum deserentes, Telamum, 
Fluenta Thermodontis atque Actae iuga, 
Poenas rapinae quaesitantes asperas, 
Istri uls sonantem gurgitem citas equas 
Egere, hiantes horitorem oris sonum 
Graecis, vetusti filiisque Erechthei. 
Omnemque duro Marte vastarunt agrum, 
Igne ustulantes patrimonia Mopsopi. 
Meusque campos Thraciae populans avus, 
Terramque Eordam, tum Galadraeum solum, 
Peneum ad amnem panxit arvi terminos, 
Servile vinclis imprimens collo iugum, 
Virtute praestans iuvenis et forma suis. 
At haec bubulcum suppetias pro tot malis 
Cudonivestem sexque navium ducem 
Mittens, ligone celsa fodit moenia. 

Eum Moneta vorticordia coetibus 

Deüm sacrabit, causa princeps luctuum. 
Rursus Timolum deserentes voltures 

Et Cimpson, aureumque Pactoli sinum, 
Et aquas Paludis, cuius in cubilibus 
Typhonis uxor aspero toro incubat, 
Agyllan Ausonitin intrarunt, gravem 
Saevis Liguribus, quique primo Sithonum 
Duro gigantum sunt creati sanguine, 
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Certamen acris conserentes praelii, 
Pisamque capiunt, et relinquunt omnia 
1360 Praedam duelli iugera, Umbris finibus 
Propinqua et Alpium iugosis arcibus. 
Litem supremus torris antiquam excitat, 
Olim sepultos ignibus animans rogos, 
Postquam Pelasgos haurientes Rhyndaci 
1365 Conspexit urnis in peregrinis aquam. 
Lymphbata at illa efferatis aestubus 
Triplamque quadruplamque vindictam inferet, 
Magnis ruinis littus adversum impetens. 
. Aderitque primus hie Iovi Lapersio 
1370 Cognominisque et Fulguritor luppiter, 
Telis trisuleis hosticas flam[m]ans domos: 
Quicum ipsa moriar, inque mortuis vagans 
Tunc audiam illic illa, quae post eloquar. 
Sed et secundus, interemti filius 
1375 In rete muti piscis immiti modo, 
Terram cremabit hospitem: Medici dei 
Oraculis cum multilingui exercitu. 
At rege lignatore tertius satus, 
Figulam recenter virginem Branchesiam 
1380 Glebam solutam flumine inducens sibi 
Terrestre egeno munus optanti dare, 
Libro sigillum quod fuisset conduli, 
Montana Phthirum regna solus incolet, 
Peditem retundens Cara mercenarium: 
1385 Petulea cum nonaria eugium terens 
Nictabit olim nuptias, catulliens 
Turpi suburrae barbarorum nubere. 
Quarti Dymantis sanguine a veterrimo, . 
Laemoniique, tum Cytinaei, et Codri: 
1390 Qui Thingrum habebunt et cacumen Satnium, 
Et marginalem pristini peninsulam 
Empandae Educae plurimum invisi deae, 
Patris virosae multiformis scraptiae, 
Quotidiano quae libidinis lucro 
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Miseri lupinam patris explevit famem, 
Extremam arantis terram Edonis hospitem. 
Ast ultor acer Phryx necis sororiae 
Rursus nutricem continentem diruet 
Parici opaci, iura sincerissuma 
Reddentis arte contumace pluribus: 
Lalisionis aurium qui appendices 
Flaecas recidens, tempora ornabit sua, 
Muscis timorem sanguisorbis adferens: 
Cui cuncta Phlegrae terra capta serviet, 
Thrambusiumque culmen, atque caeruli 
Rupes Titonis, atque Sithonum plagae. 
Palleniumque iugerum, quod corniger 
Rumo saginat, lixa gentis accolae. 
Multas vicissim concitabit lacrumas 
Quirinus aut Gradivus, aut quem dixeris 
Ligurrientem pota caede praelia. 

Sed non quiescet sic parens Promethei, 
Sed pro universis stirpis unum Persei 
Mittet gigantem, cui via mare hospitum 
Erit pedestri, et terra navigabitur 
Tonsis secanti rura. tunc Feretriae 
Domus Quirinae tota flagrans ignibus 
Cum moeniorum ligneo procestrio, 
Faunum vocabit pestis autorem, augurem 
Mendaciorum, Februique antistitem. 
Crudaeque genti cuncta mandetur simul 
Deglubta duplici delibrato cortice 


Mansueta nutrix fructuum, atque arbos fera: 


Exhaurietur omnis unda fluminum 
Sitis calores affatim extinguentium: 
Nubes sagittis eminus stridentibus 
Super caput crebrescet, utque Cimmerae 
Obnubet umbrae squalor obscurans iubar. 
Qualis Locrensis non diu vivax rosa, 
Et cuncta vastans velut aprica stramina, 
Rursus feretur in pedes reciprocus, 
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Natantis alni caudicem, ut crepusculum 
Puella serum, mobili visu legens, 
Aheneo latronis ense territa. 
1435 Multi labores, multa belli funera 
Erunt virorum, nunc gravis certamina 
tL.. Ob sceptra regni fortiter certantium, 
Nunc exaratis in boum novalibus: 
Dum crudus heros sopiat bellum grave 
1440 Ab Aeaco atque Dardano ducens genus, 
Thesprotus utrumque et Chaladraeus leo: 
Omnem et supinans fratris eversam domum, 
Formidolosos coget Argivos duces 
Ditis Chaladrae saevum adulari lupum, 
1445 Et sceptra prisci principatus tradere. 
Cui sexta iam post saecla cognatus meus 
" A Manus feroces conserens quinquertio, 
Terraeque aquaeque non recusans sagmina, 
Inter sodales tum cluet veterrimus, 
1450 Partas duello primitu exuvias ferens. 
Quid misera longum tempus in surdas petras, 
. Surdas procellas, irritas cautes loquor, 
Sonos inanes oris incassum ciens? 
Nostram obrogavit Nuptus antiquans fidem, 
1455 Rumore vano veriverbium illinens, 
Mentemque certae dictionis augurem, 
Passus repulsam quorum amabat assequi. 
Veram esse faciet, et malo edoctus suo 
Quis, quod iuvandi patriam nulla est via, 
1460 Carmentam abunde hirundinem laudaverit. 
Tantum loeuta est, et reciproco pede 
Recta petebat carcer, atque in pectore 
Sirenis expiravit ultimos modos 
Clari sacerdos, atque Nesus filiae 
1465 Augur satelles, quale Picatum loquax 
Monstrum, involuta verba lime tinniens. 
Ego implicatum nuntiaturus tibi 
Veni furentem virginis Fatuae sonum, 
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Cum sim locatus saxeae custos domus. 
Narrare cunctas[,] tum putare singula 
Iussus, loquelae nuncius volubilis. 

In melius &utem Dius [ist]hsec omnia 
Vortat, tuo qui tutor assidet solo, 
Priscam tuens possessionem Bebrycum. 
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Prisc. A04 Uragi. Plutonis. 430 Teniris. Parcis. 4J6sudaculo. 
flagello, Fest. 456 Runis. Telis, Enn. 480 Virae.Hamadryadis 
nymphae.  493incito. immoto. — A95 neronis. robusti. 910 su- 
bices. nubes, Enn. 531 Acceptor. Accipiter, antique. 998 arvi- 
gus. aries. — 561 patales. tauros, Plaut. hostient. ferient. 
573 alebria. alimenta. 576 Melonis. Nili, Fest. 599haeredium. 
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possessionem. 607 insipante. éngerente, Fest. 613 Asilo. Oestro, 
Virg. 621aguas. spicas, Fest. 6401api. lapide, Enn. 660 cal- 
par. scyphum, Fest. — 687 succrotilla fabula. fenui voce, Titinn. 
691 clunarum, simiarum, Fest. 697 viriati. robusti, Non. 700 pro- 
capes. radiz, Fest. 721 Solennia. Solenniter. 752 copulis. 
rudentibus , Caesar. — 762 nefrondinum. testiculorum, Fest. 
771 scrapta. meretriz, Varr. 778 frivolumque. fragmentarum 
fictilium, Fest. 703 passus. rugosus. 833 bisetus. aper, Fest. 
854 hirneam. pateram. 862 vinulum. molle, Plaut. 868 Man- 
cina. Manca. 876ningues. nives, Lucret. S88Lurae. Oris, Fest. 
915 tenum. funem, Plaut. 918 pinsitore. ezpulsore, Enn. 
934 prosimuriis. pomeriis, Fest. — 93S Trossulum. Equitem. 
944 lauricem. leporem. 950 Molae. Martiae, Gel. 952 Alu- 
mento Laomedon, Fest. — 956 crepuscos. occidentales, Varr. 
971 moeros. muros, ahtique. 975 squaleque pro et squallore. 
1000 mirionem. deformem. 1001 trifaci longurio, tricubitali 
hasta, Fest. 1010lixabundi.vagi. 1051dictionem. oraculum, 
Pacue. 1105 Scena bipenni. Dolabra, Liv. 1107 scraptae 
munia, scelerata, Titinn.. 1138 Lito. Uncto. | 1168 rodus. la- 
pidem, Att. 1170. Acierim. Securim, Fest. 1199 Gumiae. 
Voracis. 1204 Manium. Beatorum. 1912 sufetes. optimates. 
1995 favissis. cellis, Gell. 1243 suppliciis. supplicationibus, 
Fest. 19250 glisceram. crescentem, Fest. 1264 copum. copio- 
sarum. 1274Maricae. Circes. 1290 Algum. Frigus. 1299roba. 
rufa, Fest. 1315italorum. boum, Fest. 1326 Phemipor. Phemii 
puer : sic Marcipor, Fest. 1336 uls. ultra, Cato. 1337 horitorem, 
hortatorem, Diomed. 1382 conduli. anuli, Fest. |. 1385 no- 
naria. meretriz. eugium. opéva. 1399 Parici. ludicis, Fest. 
1400 pluribus. mortuis. 1418 procestrio. ambwulacro, Fest. 


ORPHEI HYMNI SACRI, sive indigitamenta 
deorum, Versibus antiquis Latine expressa. 


Orphei Preces, ad Musaeum. 
Praei verba sacris operaepretium patrandis, 
Quae Musaee proculdubio numero omnibu' praestant, 
Maie Iovis, Tellus, lumen genitabile Solis, 
Lunai iubar almum, atque omnia sidera mundi, 
Et tu Neptune Ambarvalis caerulicrinis, 
Libera, Lustralis Empandaque, frugiferens Ops, 
Deiana arcitenens, et Februe Dis iaculator, 
Qui Delphorum habitas pomeria: tu quoque honores 
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Immanes indepte a Diis, Salisubsule Liber, 
Mavors Nerienes, Volcani purima virtus: 
Et Dea Spumigena rerum infinita potestas. 
Et tu etiam omnipotens, Rex maxime Summanorum: 
Diva Iuventa, Parunda, neronis numina Sangi, 
Iustitiam augustam, atque augustam Pietatem, 
Obtestor, pusasque viras et numina Fauni, 
Iunonemque sacram Iovis omnipotenti' maritam, 
Mammuriamque almam oro, Novensilesque Camenas, 
Temperiasque, Venuststesque, Annique labores. 
Latonum cincinnatam oro, et Murtiam amoenam, 
Armigeros Salios, Lucumones, Grunduliosque, 
Atque potes Divos, Iovis immortale propagmen. 
Idaiosque Camillos, et sirempse Deorum 
Mercurium accensum, et luritis cortumionem, 
Et noctem Maiam obtestor, lucemque diei: 
Tum Fidiam, tum Fas et Fastam iura datantem. 
Saturnumque et Opem, pallaque Veniliam amictam, 
:"Oceanumque voco magnum, Oceanique puellas, 
Et vires Telamonis, et Aevi saecula fessa, 
Tempusque aeternum, atque paludis sagmina Avernae. 
Mulciberosque Deos, lumenque illustre Monetae, 
Et Manum Genium, atque Inuum mortalium homonum, 
Coelestesque loves atque Aerios, et Aquantes, 
Terrestres etiam, et Summanos Igniviosque, 
Et Semelam, et Brumi fanantes rite cohortes. 
Matutam Albumeam, Portumnumque omnipotentem. 
Et Graecam Nemesim, et numen Victoriae Aiae. 
-Nec non patrinum coelestem Aesclapium amicum. 
Et perterricrepae arma Minervae, et flamina bruta, 
Fulminaque atque arguta quadri modulamina Mundi, 
Maesium, Casnarem, Divüm Latiamque parentem, 
Caelestemque Lubentiam, et indigetem Deum Adonem. 
Principium et finem, namque ille est omnibu' totum. 
Hos mites precor adventassere numine laeto 
Ad mea Februa, et inferii libamina sacri. 
Obtestor Triviam Deianam Caeligenamque 
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Terrigenam: sirempse voco, aequoreamque Paludem, 
Et vitulantem inter nigros Lemures Libitinam, 
Quae loca vasta colit, cervorum sanguen adulans, 
Omnipotens regina, Canaria, Noctua virgo, 

Carnea, perpetui mundi Bupetia sancta, 

Dux, vira, Rumia, Diva vagans per scrupea saxa, 
Mitis uti nostris intersit candida votis, 

Numina praesenti gratans bona fausta bubulco. 


Orphei indigitamenta Deorum. 
1 Carniae Limentinae Forculae, sturacem. 
Adsis o veneranda Deüm, Maiesta Camilla, 
Foetarum tutilina, et Lucina dolentum: 
Sospita foeminei sexi, studiosa propagis, 
Nummeria, atque novis nuptis Dea Forcula praeses. 
Carnea, perfacilis, Picumna, eadem omnibu' mitis. 
Quae cunctorum habitas aedes, epulasque frequentas. 
Cinxia et invisa, ast factis eadem omnibu' parens. 
Partum aegrum miserans, numero parentibu' gaudens: 
Dia parunda, luens uterorum aegerrima claustra. 
Te foetae vocitant, solamen dulce laborum: 
Nam tu foetiparentum uterorum claustra resignas. 
O Partuna Diana, Palatua, Limentina. 
Suffice prolem almam, titula adstans parturientum. 
Et serva, omnium uti cluis semper sospita Iuno. 


2 ANoctis suffimen, torres. 

Tete Diva voco omniparens Divumque hominumque. 
Principium est Nox omnium, et est Nox Murtia nobis. 
Audi Diva parens, caligans, sideriluca. 

Quae loca pigra colis, somnoque habitanda silenti. 
Iucunda, et pernox, epulonaque, somnia gignens 
Curifuga, atque optanda quies placidissima rerum. 
Somnidua, omnium amica, et equiria, nocticrepusca. 
Imperfecta, eadem terrestris, coelica rursus: 
Vortens, omnimodis Dea Mostellaria ludens 

Quae lucem legas &ub Tartara, rursus ad Orcum 
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Manas: nam cogunt rerum invictissima iura. 
Adsis o veneranda, optabilis, omnibu' grata, 
Mitis, suppliciorum illabere vocibu' sanctis. 

Adsis Diva, fugans Inui simulacra erepusci. 


Coeli suffimen, tus. 3 
Coele Pater rerum, mundi pars irrequiete, 
Casce parens, omnium qui principium, exitium 

ommUium es. 

Munde pater volvens am terram anfractibus magnis, 
Coeligenum domus, praecipitans vortiginis orbe. 
Coelice, terrestris, custos cortinaque rerum, 
Amplectens naturai pollentia iura; 
Coerulee, indomite, et Volturne parens, Vortumne, 
Omnituens, Saturnisatorque, superrime Dive, 
Huc ades, atque novo vitam moderere Camillo. 


Ignis suffimen, crocum. 4 
Qui Iovis in tectis dominaris pervigil ignis, 
Stellarum, Solis, Lunaique omnipotens pars, 
Omnidomans, spirans, animantum vividus ardor, 
Caerula. celsa regens, elementum nobile mundi: 
Flos ignite, iubar genitabile, siderilune, 
Cum precibus. calo te innocuumque et temperium esse. 


Primigenü suffimen, murra. 5 
Primigenam obtestor geminum, magnum, aerivolgum, 
Indugenam, pinnis aureis illustribus aptam; 
Taurigenam, Divüám atque hominum genitabile semen. 
Antidea in terra celebre et memorabile numen 
Inductum, Latium, torrentem, nobile germen. 

Qui creperam extersti caecis caliginem ocellis, 
Pervolgans mundi nutantibu' moenia pennis: 
Lumina praepandens, hinc Lunus diceris esse, 
Mutinusque Deus, et Noctilucu' crepuscus. 
Sed Voltorne pater, Semo laetissimus adsis, 
Flaminibus sanctis ad festum pandiculare. 
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6 Siderum suffimen, aroma. 

Mundi signitenentis ovantia lumina flammis 
Casta voce calo, Geniosque volubili' coeli, 
Sidera mundi clara, minuti nocti' quirites, 
Circitibus magnis coeli cava conficientes, 
Fulgentes, igniti, omnium genitalis origo, . 
Fatifeti, Mortae signantes iura severa: 
Aptantes divinum itiner mortalibu' primis, 
Septenumque tribuni castrorum aerivolgi. 
Caelica, terrestris gens, flammivaga, irrequieta: 
Nocturni, creperi, observantes pallia furva, 
Flammas scintillantes, laeti, pervigilesque: 
Elicio vos ad festi sacra conscia cultus, 
Faustam allucentes facem ad omnia adorea facta. 


ri Solis suffimen, libanomanna. 

Princeps qui aeternis oculis opera omnia lustras, 
Titane illustris, praestans, covi omnipotens lux. 
Indugena, irrequies, speculumque animantium amicum: 
Dextume, Matutae pater, alme, sinistume noctis: 
Temperias moderans, persultans quadrupedanter, 
Gradive et torrens, ignite, venuste, curulis, 
Conficiens itiner rapida vortigine cursus: 

Atque piis hominum dux fauste, nefantibus hostis: 
Et fidicen, numerum pinsans modulamini' celsi: 
Dux faustorum operum, genitor bone Temperiarum. 
Mundiperans, oscen, flammans, circaneus ales: 
Lucifer, indagator, alebriu', frugifer, alme, 

Igneu', pure, pater tempestatum, omnipotens Dis, 
Sude, micans, agilis, mundi stellantis ocelle, 
Occidue, et redivive iterum immortalibu' flammis. 
Quaestor Iustitiai, aquilustrius, atque here mundi, 
Sange, Iovis fidius, supreme atque omnibu' praesens: 
Iuris cortumio, vitae lux, trossule equiri, 
Quadriiuga arguto instigans soraca flagello, 

Ted oramu' Camillis vitam alluxe beatam. 
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Lunae suffimen, aromata. 8 
O Regina potens, Lucina, superrima virgo: 
Luna patali', Venus, Noctuvigila, aerivolga, 
Pernox, taedigerens, stellis comitia, Luna: 
Iana novella, senescens, foemina, masculus idem: 
Luna autumna, micans, saeclorum mater equesíris: 
Succina, Vaeiovis, illustris, dilucula, pernox: 
Omnituens, levisomna, cluens stipantibu' signis. 
Laetitiae locupletis amans, pacisque Vacunae: 
Percoquifrux, Trivia, Lucetia, noctis ocelle. 
Astrica, praetextata, obstita, Minerva virago, 
Huc ades o stellata lubenter, splendida, fulgens 
Luce tua, et tu supplicibus, studiosa, faveto. 


Naturae suffimen, aromata. 9 
Natura omniparens, doctissima, daedala mater, 
Caeligena et Maiesta, faber, Regina venusta, 
O victrix, invicta, magistra, eadem omnibu' lucens, 
Induperans, et honora, et praestantissima rerum: 
Primigena, aeterna, incanaque, casca virago, 
Noctua, signitenens, Lucinaque, et omnipotens vis, 
Mollia suspensis pedibus vestigia librans: 
Ornatrix augusta Deüm, infinitaque finis, 
Nulli communis, communiter officiosa, 
Indugena, sine patre, cluens virtutibu' magnis: 
Flora, Venus, Pomona, Volupia, plurima saga, 
Dux et sanga potis, Vitunaque, Rumia mater, 
Iuritis, satiasque venustatumque Suada: 
Caelica, terricola, dans iura potentibus undis: 
Semper amara malis, et semper amica piorum: 
Saga, cata, omnidua, eductrix, regina, potestas 
Aprilis adolescentum, indidem adulta resolvens. 
Omnium tu pater et mater, nutrix quoque et altrix. 
Nummeria atque beata, Ceres, vis Temperiarum, 
Omniparens, figula, et multarum perfica rerum, 
Aeterna, et motans, sapientipotensque Minerva, 
Pilentum rapidum aeterna vortigine torquens: 
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Iuno Fluonia, circinaque, et Vortumnifigura, 
Et maiesta curulis, honoraque, iuraque dictans, 
Semper ovans supra regum caput, induperatrix. 
Intrepida, omnidomans, parca, flammata, Tenira. 
Flos vitae aeternae, immortalis, Mammuriae vis. 
Omnia tu sola es: namque omnia tu paris ipsa. 
Quare ted oro cum ditibu' Temperiabus, 
Pacemque atque salutem age, et omnifera augmina 
rerum. 


10 Fauni suffimen, odoramenta omnigena. 
Faune ades Upilio, mundi substantia totus, 
Caelum, salsa maris, terrai daedala sedes, 

Spiritu' flammai: namque haec membra omnia Fauni. 
Pervage Faune, Sali, collegaque Temperiarum, 
Capripes et fanatice, ovator, siderivolge: 

Vocibu' flexanimis mundi concenta figurans, 
Larvarum Titule, humanüm remeligo tremorum, 
Propter aquas gaudens pastoribus atque bubulcis, 
Collimans, velox, Aiae igni', sodali! Virarum, 
Omnigena, omnigenens, rerum celebrata potestas: 
Mundiparens, Lucine, Iuturne, Autumne, nutritor: 
Antricola, irritabili', iure Iovis capricornus, 

In te nam omniparae terrai stant sola fixa, 
Aeterni et cedunt laetantia marmora Ponti, 

Et terram Oceanus lustrans anfractibu' salsis: 
Portioque aeria, ignipotens alimonia rerum, 

Et caput ad summum pernicia lumina flammae. 
Nam concreta tuo imperio haec aeterna feruntur: 
Naturamque tuis mutas pollentibu' iussis, 
Multorum auctans in terra mortalia secla. 

Ergo pater fanatice, ovator, ad haec tua liba 
.Vise, et vitai bene dones exita iusta, 

Externans Inuos terrores finibu' terrae. 


11 Herculis Sangi Fidi suffimen, tus. 
Sange pater Titane, Nero, Nerien viriate, 
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Vastimanusque, invicte, aptus pal maria opima, 
Volturne, auctor temperi', sempiterne, benigne, 
Indicte, agrestis, bene votite, induperator, 
Magnanimum cor habens, fera membra, salutifer augur: 
Omnivore, omniparens, praestane, pater Tutane. 
Qui Titulus clui', debellans incicora monstra: 
Semper ovans pacis studiis, nutricis honorae: 
Nate tuo ingenio, Terrai invicta propages, 
Ignibu' primigenis florens, o die cluenti. 

. Matutam capiti gestans, noctemque crepuscam: 
Sex bis ad occasum absolvens certamina ab ortu: 
Diis experte, et inexperte, inconcusse lacertos; 
Adsis, morborum averrunca& piamina portans: 

Et portenta move, quatiens sacra februa dextra: 
Et mala praepetibus protela obscoena sagittis. 


Saturni suffimen, sturaca. 12 
Coeligenum Divorum, hominumque illustris origo, 
Multivore, et Lustrali', Nero, Nerien, Titane: 
Qui cuncta absumis, quique omnia perficis idem, 
Vinclis indupedite per orbis vasta silenta: 
Saturne aevi progenitor, Saturne dolose, 
Terrai proles, et coeli signitenentis: 
Stirps, genus, obstetrix, Titane endostrue, Opis vir, 
Qui genitalis obis per mundi singula membra, 
Calvitor, versute: favens orantibu' votis, 
Aequanimum vitae finem mortalibus adfer. 


Latiae Opis suffimen, aromata. 13 
Ops veneranda, genus Vortumni Primigenai, 
Quaeque agitas etiam volventia plaustra Trionum: 
Tumpaniverbera, cerita, atque aericrepa virgo, 
Mater magna lovis, Latia, Ops coelesti', paluda, 
Polera, et honorata, et Saturni augusta marita, 
Montibu' quae gaudes, hominumque ululatibu' sacris, 
Ops Maiesta, parens bellicrepa, Nerio Dia, 
Sospitaque et mendax, Picumnaque, Libera mater; 
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Mater coeligenám, mater mortalium bomonum: 
Ex te etenim Tellus, sedesque superrima Coelus, 
Et mare salsum, auraeque errones, aeriformis: 
Quare dia adsis huc sospes numine claro, 
Pacem producens cum rerum copia opima, 
Eminu' protelans pestesque piaculaque atra. 


14 lovis suffimen, sturaca. 

O venerande Iovis, Iovi' sempiterne, tibi ista 

Averrunca damus nos, adtestataque vota. 

O Iovis isthaec cuncta tuo sunt numine creía. 

Terra tua est, Terraeque immania culmina montes, 

Et mare, quaeque fretu aerio cortina recepta. 

Induperans, Saturniu', Iuppiter, Elicius, Trux, 

Omnigenens, atque omnium principium, exitium 
omnium. 

Fulgetrum, tonitru, fulgur, Iovi' progenerator; 

Audi me Volturne, et da usurpare salutem, . 

Et pacem diam, et bona adorea divitiarum. 


15 Junonis suffimen, aromata. 
Caeruleis innixa sedilibus aeriformis, 

O Iuno regina, Iovis ditissima coniux, 

Quae mortalia corda veges animalibus auris. 
Nimborum mater, ventorumque omnigenitrix. 
Nam sine te non est vitae spirabilis ardor: 
Omnibu' participas immissa potentibu' auris, 
Omnia sola tenes, atque omnibus incluta regnas. 
Aeri' praecipitans stridore fluonia Iuno. 

Sed te Diva parens obtestor, adorea, Maia, 

Huc sodes venias volti ridente lepore. 


16 Neptuni suffimen, murra. 

Audi Neptune, Ambarvalis, Salsicapille, 

Trossule, fuscinam babens manibus Neptune tridentem: 
Caerula concelebrans vasti fundamina Ponti, 

Ponti praetor, aquigrume, crepe, Terripreme acer, 
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Undifluens, et rava tuens, agitansque quadrigas, 
Expergefaciens vegeto vada salsa tremore: 
Tertia quoi sorti cessit tutela marina, 
Scamigerum pecu amans, et aquas sali', caerule Die: 
Siste statum terrae, aspirans bona navibu' flabra, 
Pacemque atque salutem addens, et opum aurea dona. 


In Vaeiovem, carmen. 17 
Magnanime, induferüm pervolgans fulva silenta, 
Tartarea atque crepusca, oblitera prata tenebris, 
Tellumo Vaeiovis, arferio te hoc munere macto. 
. Dis qui cardineus Terrae cluis omniparentis: 
Saecla nimis ditans mortalia frugibus hornis, 
Tertia quoi sorti tutela obvenit Averni, 
Caelituum solium, firmum stabilimen homonum. 
Qui solum habes, ad castra obnubila, senta tenebris, 
Longinqui, aeterni, et inexorabilis Orci, 
Atque AÁcherunta atrum, terrai immane statumen: 
Tura tenens hominum Mortai munere, sancte, 
Conse, Deae Cereris pueram qui victus amore, 
Gramineo raptam prato per caerula ponti 
Quadriugo avexisti equitatu ad Atthidis antrum, 
Gentis Eleusinae: ubi sunt spiracula Averni. 
Unice nota Deus censens ignotaque rerum. 
Cerite, induperans, sanctissime, compos honorum, 
Vatibu' praestitibus gaudens, et cultibu' sanctis: 
Mitis ades, rogo te, laetus venerantibu' turbis. 


Tonantis lovis suffimen, sturacem. 18 
Iuppiter, altisoni torquens loca flammea mundi, 
Fulgetrarum animas crispans petulantibu' flammis, 
Coelituum sedes conquassans fulmine sacro, 
Flammigeris stringens streperos torrentibus ignes: 
Tormina qui, nimbos, rubra tela, tonitrua bruta 
Vibras, involvens animata rubentibu' telis, 
Flammivoma, et perterricrepa, ir[r]itata ruinis, 
Praepes, ovans telum, cordigrumum, horricapillum. 
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Insperatum, ardens, victricis missile dextrae, 
Omnivorum insano plangens horrore tumultum, 
Indomitum, horriferum, candenti flamine praeceps. 
Caelivagum telum, velox, Iovis Elicii arma, 

Quem tremit omniparens Tellus, quem marmora salsa, 
Vivaque saecla, sonor tergens cum personat aures: 
Luminibus fulgit species, rubra fulgura splendent 
Aeris in caulis, et tenuia tegmina scindens, 
Obnupti Coeli candentia fulmina torques. 

Ast o Die, effunde iras apud aequora salsa, 

Et montana iuga: haud tua robora magne latent nos. 
Sed faveas sacris, et mentibu' grata repende 

Vitai bona cara, vigentia regna salutis. 

Et pacem Divám, nutricem semper honoram: 

Et victum aequanimis semper rationibus aptum. 


19 Iovis Fulgetrü suffimen, libanomanna. 
Obtestor magnum, perterricrepum, manifestum, 
Aerium, flammantem, ignicreperum, aerilueum, 
Nubium instigantem aestus singultibu' brutis, 
Horrendum, insanum, indomitum, lusirabile numen, 
Fulgetrumque Iovem induperatorem, omnigenentem, 
Tradere inoffensae vitai terminum amoenum. 


20 Nebularum suffimen, murra. 

Aeriae nebulae, aerivolgae, frugiparentes, 
Imbriparae, per mundum agitatae ingentibus auris: 
Fulmineae, ignitae, streperae, atque humectivagantes, 
Aeris in gremio hortantes inamabile murmur: 
Flaminibus pulsae stridentes impete magno. 

Nune vos roscidulae obtestor spirantibus auris, 
Praecipitare imbres in terram frugiferentes. 


21 Divae Veniliae Sataciae suffimen, libanomanna. 
Oceani inducalo te glauca Venilia proles, 
Caerulipalla, vagans loca per laetantia Ponti, 
Am terrae finis exercita suavibus auris, 
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Murmurs pulvinis ripae alludentia frangens: 
Atque exercitiis sudis pellacibu' ludens, 

Navibus -exultans, pecorosa loca humida lustrans. 
O mater Veneris, nebularum mater ovantum, 

Et fontium omnigenum, liquentum suavibus undis: 
Hue adsis nobis, et blanda illabere votis, 
Navibus immittens animarum flamina suda. 


Terenti Consi suffimen, murra. 22 
O qui salsa tenes liquidi penetralia mundi, 
Quinquaginta una pusis per caerula gaudens, 
Coetibu' virgineis, genius maris alme Terente: 
Fundamen mari', margo terrae, principium omnium: 
Qui moliri! statum terrae, cum scilicet arces 
In caveis olim indignantes murmure Cauros. 
Sed motus terrae averrunca, et mitte ministris 
Flaminibus, pacemque et opes, ditemque salutem. 


Salaciarum Nerienum suffimen, aromata. — 23 
Pullae caeruleae, liquidi gens blanda Terenti, 
Aedicolae, Latiae, ludicraeque, fluitantes; 
Quinquaginta vago fatuantes marmore pusae 
Tritonum currus sectantes pone, inhiantes 
Semiferis Geniis quos vitreus educat humor: 
Atque alis quicunque colunt liquentia castra, 
Undicolae, Salii, lustrantes agmina aquarum, 
Undivagi, liquidi Delphini, glauca tuentes, 
Vos oro magnam copem rem cette Camillis. 
Nam vos festa coegistis Comitia primae 
Liberi augusti, et Liberae augustai, 

Lucinia cum matre, et Apollinere induperante. 


lani Mai suffimen, sturacem. 21 
Te calo naturae salsae Maium aedituentem, 
Primigenam, qui naturam egit in ordia prima, 
Omnimodis mutans sacra foedera materiai, 
Famiger et Consentis, callens omnia quae sunt, 
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Antideaque fuere, et mox ventura trahentur. 
Nam natura prior Maio omnia commendavit. 
Quare o nobis auguriis veracibus adeis, 
Dans placidam vitae finem felicis «habere. 


25 Telluris suffimen,omne semen,praeter fabas et aromata. 
Tellus Ops, mater Divorum et mater homonum, 
Altrix, percoquifrux, intercidonea, larga, 

Conflua atque adolescens, poleris frugibus augens: 
Aeterni mundi fundamen daedala virgo, 

Quae varias edis fruges maturrima partu: 

Anna, paranna, augusta, empanda, opulenta, beata. 
Suavifero exultans gemmanti gramine Dia, 
Imbriprocax, circa quam signitenentia castra, 

Et coelum aeternis vicibus torrentibu' fertur. 

Diva parens auge terrae viridantia foeta, 

Clara, favente animo, cum Temperiabus opimis. 


26 Matris Deum suffimen, varia. 

Mater eunetorum augustissima Caeligenarum, 
Huc sis Maia Dea, confer ted ad tua sacra, 
Taurivomos iungens citimos ad carra Leones. 
Aeterni regina covi, celeberrima, honora: 

Quae media mundi stas fornice, quod bona terram 
Ipsa tenes, homines lactans Dea cicure pastu. 
Ex te Caeligenarum, ex te mortalium origo est, 
Et liquens natura tibi fluit, et maris humor. 
Vestam te vocitant, atque Assidua indigitaris, 
Quod duis humanis polcralia adorea multa. 

Vise tuos castus, o candida tumpanieultrix, 
Victrix, sospe' Phrugum, Saturni maxima coniux, 
Moesia, Coeligena, nutrix, fanatica Dia: 

Laeta adsis gratans festis rata cultibus signa. 


27 Mercuri suffimen, tus. 
Maiai stirps alma Iovisque, accense, viator, 
Maghanimum corhabens, quinquertio, censor homonum, 
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Vinule, Multivole, internuntius, Argilethe, 

Alipes, et mortalium amor, sermoni' minister: 
Quem fraus, quem certamina adulant, almifer omnium. 
Interpres variae linguai, Nundine Liber, 
Sanguineum gestans caduceum pacis amice 

Frugi, Coruciota, Locuteie, Aie, beate, 

Atque operum Titule, et Titane necessibu' rebus: 
Et mortalibu' praesidium venerabile linguae; 

Adsis oranti vitae addens exitum amicum, 

Cultu operum, memori menti, sermonibu' lectis. 


Carmen Liberae Proserpinae. 28 
Libera magnanimi Iovis adsis incluta proles, 
Unigena princeps, esto hoc libamine macta: 
.Coniux Ditis honora, boni largissima victi: 
Quae sub visceribus terrae dominaris Averno, 
Parica, et cincinna, Iovisque insigne propagmen, 
Manarum genitrix, Iovis infernati' tribuna. 
Quam pusam- arcano Iovi' semine progeneravit. 
Mater multicrepi Volturni maxima Consi, 
Lucina speciosa, et percoqua Temperierum, 
Seria, regnatrix Larunda, frugibu' gliscens, 
Corniger, illustris, mortalibu' grata virago, 
Flora, gramineae quam oblectat spiritus aurae, 
Corpu' tuum oblectans Terrae viridantibu' foetis, 
Nummeria et foeta, Autumni sub tempore nubens, 
Vita, itidem mors sola eadem mortalibus aegris, 
Fordieida, etenim fers omnia, et omnia caedis. 
Huc hera sis, fruges e terra funditus educ: 
Blanda pace vigens, illibataque salute, 
. Et vita fausta mitem legante salutem, 
Ad tua templa Dea, et potis indufera atria Ditis. 


Liberi Patris, sturaca. 29 
Liberum ego veneror, crepericreperum fatuantem, 
Primigenam, geminum, Brumalem, terque renatum, 
Cornigerum, agrestem, obscurum, arcanum, duiformem, 
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Cinctum ederis, taurifrontem, Mamertium amoenum. 
Baiule, trime pater: vestifrondem, uvigerentem. 
Consentis, Consul Iovis, et Proserpinae opacae, 
Editus arcano nixu purissime Die: 

Annue suppliciis, et blando numine sponde, 

Mitem animum spirans, cinctutis proximus assis. 


30 Carmen Saliorum. 
Amburvatores, vestigia ahena prementes, 
Collini Salii, Salisubsuli, et fatuantes, 
Pulsifides, et talipedi, leue persultantes, 
Armigeri, vigilesque, magistrique ominifausti, 
Matri' Iugatinae latrones atque Camilli, 
Augusti ad sermonis adeste faventiam amicam, 
Et semper placata oceurrite mente bubulco. 


31 Carmen Minervae Captae. 
Magnanimi lovis unigena stirps, Dia Minerva, 
Dia beata, ferox, bellierepa, Neriene, 

Dicta indicta, itidem celeberrima, et antricolona: 
Concelebrans ruptas scruposa palatia cautes, 
Deliciasque tuas, viridaria montium opaca, 
Armipotens, furiis figens mortalia corda: 

Torvo animorum exercitio Bellona virago. 
Atriparens, tedarum expers, Gorgonitrucida. 

Tu Furia infandüm, sapientia sola bonorum, 
Mas et femina Belliparens, indostrua tota, 
Vortumna, atque excetra ferox, fanatica, honesta, 
Ultrix Titani, Phlegrensis, equiria, volgi. 

Capta, malae noxae Averrunca, Feretria virgo. 
Jam lucu, noctu, supremo in tempore quoque 
Annue adoranti, et pacem largire beatam, 
Temporibus faustis, satiatemque. atque salutem, 
Caesia, et artiparens, multum votita Camilla. 


32 Divae Victoriae suffimen, manna. 
Obsecro te Victoria pos, gratissima rerum, 
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Endo procinctu cernentia quae agmina ferro 

Et rixam luis alterutris ex partibu' pugnae, 

In bello cernens, ut quis palmarium adeptus, 
Quis tu cumque favens praestas dulcissima: vota. 
Omnia nam moderare, et grandis adorea belli 
Tota ex te pendet, laetis vitulantibus augens. 
Quare huc sis venias, cupienti Dia Dearum, 
Semper praeclaro iungens operi agmina laudum. 


Apollini suffimen, manna. 33 
Februe te Iuturné precor, Tituicida, Luperce, 
O Memphita, verende, salutifer, altor honorum, 
O fidicen, Consive parens, Titane, Segeste, 
Soriculate pater, Vaticane, excetricida, 
Lucifer, agrestis, rex mustule, nobili' pubes, 
Praesul, Casmoenisque sagittifer, arcitenensque, 
Brume pater, collimatorque, obstite, gemelle, 
Delie rex, qui illustrem aciem huc partiris et illuc, 
Auricome, integra praecepta atque oracula fatans: 
Pro populo orantem me coelitu' vise parumper: 
Nam susum aspicis immoderata haec aequora caeli, 
Et supera terras et noctem subter opacam, , 
Nocte silente, sub umbrae signitenentibu' flammis. 
Radices statuisti infra: tibique extima mundi 
Et tibi principium, tibi solvitur exitus omnis: 
Omnivirens, fidibus tu coelica templa canoris 
Permoderaris ad imae nunc confinia sedis, 
Nunc ad primam iterum, nunc ad modulamina Dorii. 
Coelum omnem varians, varias animantia secla, 
Temperiis hominum moderans, aequalia fata, 
Tantundem miscens hiemisque atque aestuis iisdem, 
Discernens primis hiemem, inferioribus aestus, 
Ai veris grati speciem modulamine Dorii. 
Unde homines ted indigitant cognomine vero 
Faunum cornigerum, ventorum sibila hiantem: 
Quod magni omnis habes signacula daedala mundi. 
Huc adeas here flaminibus pro supplice voto. | 
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94 / Latonae suffimen, murra. 

O Latona gemellipara, trabeata, verenda, 

Nerio Coeantis, multam votita, modisque. 
Motigeris, Iovio partu ditescere dulci 

Promerita es, Februum Ianamque sagittipotentem 
Progenerans, hunc in Delo, eam in Ortygia' alta. 
Ergo hue adventes praesenti numine Dia, 

Hue ades, et sacro eis felix pandiculari. 


95 Deianae suffimen, manna. 

Huc, huc o regina, Iovis celeberrima virgo, 
Liber&, famigera, Titana, sagittipotensque, 
Venatrix, Lucina parens, manifesta, parunda, 
Partubus adiutrix matüris, partubus expers, 
Cinxia, curifugax, ceritaque, vertagiduca, 
Noctuvolga Dea, arcitenens, venatica, pernix, 
Verrunca, et Beneventa, Calendaque, masculiformis, 
Porrima,nummenia atque hominum sanctissima nutrix, 
Summana, agrestis, fericida, beata, locuples, 

Quae lucos habitas, castissima, cervitrucida, 
Regina augusta, et viridi spectabilis aevo, 
Cudonis, Vortumna, Canaria, fagutalis, 

Huc venias huc Diva, tuis et sospita et alma 
Praestitibus ducens terrai pignora adulta: 

Donaque pacis amoenae, polcricomamque salutem: 
Inque altos montes protela funer&, morbos. 


36 .. Titanorum suffimen, tus. 

Titani terrae et coeli illustrissima stirpes, 
Nostrorum proavi patrum, intra Tartara regna, 
Aedibus horrificis terrae intestina colentes, 
Principium et:semen cunctis animantibus aegris, 
Aeris et maris et terrai frugiferai: 

Ex vobis siquidem generatim est ommi' propago. 
Vos veheror, iras averruncassere iniquas, 

Si quis ab indufero nostra ineubat aede Senatu. 
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Saliorum suffimen, (us. 323 
Aericrepi Salii, ancilia Martis habentes, 
Aeris, et terrae, et maris indigetes opulenti, 
Terrarum tituli, genitalia semina mundi, 
Quique Samothracen habitacula sacra colentes, 
Casibus eximitis per caerula velificantes: 
Vos primi saerum mortalibus instituistis, 
Aeterni Salii. ancilia Martis habentes: 
Oceanum quatitis, quatitis mare, roboraque alta. 
Terrae insultantes pedibus strepitis, rutilantes 
Gestibus arma: tremunt animantia secla ferarum, 
Et fragor et fremitus pervolgat caerula coeli. 
Et glomerante pedum sonitu stant pulvere nubes, 
Et florum species viridantum verna patescit. 
Aeterni genii, atque loves et Vaeiove' quando 
Torva inimiciter occurrunt mortalibus ira, 
Vastantes victumque et opes, ipsosque nocentes. 
Inde loci magno crebrescunt murmura ponto, 
Stirpitus et quercus procumbunt aequore campi, 
Parmarum flictu caelesti' resultat imago. 
O Salii, atque potes Salisubsuli, induperantes, 
Indigetes, Samothracii, et incluta Diiovi' proles: 
Aeterni flatus, animales, aeriformes, 
Quique etiam gemini per caeli templa cluetis, 
Spirantes, sudi, mitesque salutiferique, 
Temperii, Autumni, Divi, medioxumi, anbeli. 


Divi Inui Lucumonis suffimen, tus. 38 
Induperatorem magnum telluris adoro, 
Invisumque Inuum, felicemque, atque Quirinum, 
Nocturnum Lucumonem, obicem larvatilis umbrae, 
Terriculi auxilium: desertaque concelebrantem. 
Incubum, item geminum Volturnum, multivolumque, 
Sanguineum, atque utriusque cruentum vulnere fratris: 
Numine qui Cereris mutasti corpus amoenum, 
Terrificae excetrae insinuans serpentia membra, 
Vota lubens audi, creperosque averte timores, 
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Sistens obscoenas species crucias animorum. 


39 Cereris matris Eleusiniensis suffimen, sturaca. 
Alma Ceres mater Divüm, celeberrima Dia, 
Rumia, sancta Pales, copis largissima victi, 
Omnia dans, fruges, et opes, Pomona, Segesta, 
Tantum concelebrans pacem, agricolasque labores: 
Semona, Accumula, tritutrix, frugiparensque, 

Quae augustae sacraria Eleusinis dominaris. 

O iucunda, benigna, hominum placidissima nutrix, 
Quae prior agricolas iunxsti sub plaustra triones, 
Illecebris mitem edulcans mortalibu' victum: 

Aevi adolescens, Brumorumque sodalis, honora 
Lucia, taedigerens, messorum falcibu' gaudens. 
Tellumo tu, tuque illustris, tuque omnibu' ridens, 
Proletaria, amans natae, Dea Rumia nutrix, 

Quae biiuges auriga iugans ad frena colubras, 
Amíractu circaneo ovas tua am sola sancía. 
Unigena, et forda, atque hominum augustissima cura, 
Quoi sunt omnigena et quoi frugiparentia volta. 
Ergo huc spicigerente gravescens munere adesdum, 
Adducens pacem et legum concordia iura, 
Fertileque uber opum, et pollentia dona salutis. 


40 Empandae matris suffimen, aromata. 
Omnipotens Empanda parens, celeberrima Dia, 
Mater Coeligenümque Deüm, et mortalium homonum, 
Quae olim errans desiderio perfixa nitenti 
Solata es in Eleusinis ieiunia valle, 

Furva obiens Proserpinae omnipotentis Averna, 
Ipsa ducem offendens purum non pura puellum, 
Narrantem inferni connubia Diiovi' sancti. 

Quae Consum paris icta humani volnere amoris. 
Te multum votita precor sanctissima mater, 

Huc tuo adventare faventem dia Camillo. 
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Ambiguae Bigeneris suffimen, sturaca. 41 
Accinetum ferula te legifer incalo Brume, 
Aeternum magni numen memorabile Consi, 

Pura, sacer, bigener, Regina indicta, virago, 

Mas eadem, mulierque bimembris, Libera, Bruma. 
Sive in Eleusinis templo laetaris odoro, 

Sive etiam in Frugia cum matre arcana agi' sacra, 
Sive etiam in Cupro degis cum Murtia amoena. 
Vel si frugiferis persultas pabula campis, 
Cornigera cum matre tua Deus Iside sancta, 
Cumque assis famulabus, ad alma fluenta Melonis: 
Adsis diva favens ob rerum praemia sancta. 


Temperiarum suffimen, aromata. 42 
Temperiae, Iovis et Iuritis sancta propages, 
Aurea lex, et fas, et pax ditissima rerum, 
Vernae, gramineae, puraeque et multivirentes, 
Omnicolores, suavehalantes spiritu amoeno, 
Temperiae virides, vortentes, et speciosae: 
Pallas indutae sertis pubentibus aptas, 
Congerrae Proserpinae, ubi eam solemnibu' Parcae 
Staticulis uci revocant et Gratiae ovantes. 
Diiovis imperiis, et Matris opiconsivae; 
Huc mites ad sacra pia instaurata venite, 
Ducentes foecunda propagmina tempestatum. 


Semelae suffimen, sturaca. 43 
Elicio pusam, prognatam principe Cadmo, 
Formosam Semelam, cincinnam, vestifluamque, 
Et matrem Brumi laetabilis, et ferulati. 
Fulmine quae sacro foetum exterraneum abegit, 
Aeternis lovi' consultis enixa puella: 
Quam dignata gravi est florens Proserpina honore, 
Inter mortales trima ad comitia festi: 
Quando tui Brumi referunt genitabile germen, 
Anclabram sacram, et rerum haud arcana profunda. 
Te Dea patritia obtestor sata principe Cadmo, 
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44 Carmen Baesarü Patris Brumi Triennalis. 
Liber ted oro, sate fulmine, corniger adsis, 
Bassare, Brume pater, celeber Deus induperstor, 
Quem oblectant enses, pilenta, sacraeque ministrae, 
In coelo vitulans, insane, crepicrepe Brume, ' 
Instinctor furiose, supremis numen honorum 
Terraique sacrae mortalibus inducolonis; 

Adsis gaudia laeta ferens salisubsule Die. 


45 Velabri Patris suffimen, manna. 
Velabrum veneror votorum hoc munere patrem, 
Mustidum, et investem, florenti pectore Brumum: 
Crinitae Veneris, numenque illustre virarum, 
Qui numen lucos virides pede persultanti 
Pervolgas cum vesanis vesanu' virabus. 

Quin et consilio Iovis ad Proserpinam alumnus 
Actus crevisti, tremor immortalibu' Divis; 

Sis felix, et macte fuas hoc munere sacro. 


46 — Columellae seu Telamonis Patris suffimen, aromata. 
Elicio Brumum Columellam, vitisatorem, 

Aedibu' Cadmaeis, qui cireum perque vagatus 
Subiit onus constanter, terrae incendia placans; 
Cum vaga inundarent flammarum flumina. terram 
Turbinibus calidis, hic cuncta ruentia fulsit. 

Huc adsis mentis ridenti Brume lepore. 


47 Sabi Patris suffimen, aromata. 

Die Sabe omnipotens, audi Saturnia proles, 
QuiBrumum Bacchum streperum, insubulum, inseruisti 
In femore, ut qui postidea maturus adiret 

In Tmolum sanetum, ubi habebat Equiria polchra. 
Quare o Rex Frugias, procerum coeli induperator, 
Mitis ades, antistitibus solatia praestans. 
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Dieae Equiriae suffimen, sturaca. 48 
Te Brumi assa obtestor Equiria, Dia Camilla, 
Quae Sangi celebras elementa arcana Sabini, et 
Flammicrepos coetus et sacra trinoctia Brumi, 
Obtestor ted alma parens Summana virago, 
Sive Idae in Frugia pervolgas culmina casta, 
Concelebras seu Ludorum iuga sancta Timoli, 
Accessis ad sacra benigno lumine volti. 


Liberi Praeliganei carmen. 49 
Huc Iovis o proles, praelarie, Brume bimater, 
Sanguen honoratum, celebris, sanctissime Liber, 
Arcanum germen Divorum, iubile Brume, 
Augens frugiferentia adultaque pignora terrae, 
Torcule, magnanime atque asper, Vortumne, Liburne, 
Mustula mortalis secli, medicina, sacer flos, 
Cura hominum iucunda, Tages, cincinnicapille, 
Liber, cerrite, omnium amicule, Iubile, Brume, 
Quis tu cumque faves hominum apparesve Deorum, 
Nobis frugiferum et iucundum te volo adesse. 


Divarum Víirarum suffimen, aromata. 50 
Numina clara Virae, Oceani praestanti' propago, 
Quae liquidas colitis sub terrae anfractibus aedes, 
Assae furtivagae Brumi, laetaeque penates, 
Consivae, florae, errantes obstita viarum, 
Antricolae, specuum cives, atque aerivolgae, 

' Fontanae, errones, rorantes, alipedesque, 

Visae atque invisae, sertis Valloniae amictae, 
Montibu' cum Fauno in summis Saliae fatuantes, 
Petreiae, scatebrae, Sylvanae, flexanimaeque, 
Pupulae odorae, albatae, halantes suavibus auris, 
Oipiliae, Caprotinaeque, volupque ferarum, 
Succineae, tenerae, nutrices, augmina rerum, 
Pusae, querquetulae, ludicrae, caerulivolgae, 
Nyseiae, fatuae, Meditringe, Veris amicae: 

Cum Cerere et Brumo mortalibus optimae adeste. 
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Hucce dicis caussa advenientes numine amico 
Mitibu' temperiis futantes sana fluenta. 

91 Triennalis Patris suffimen, aromata. 

Huc adsis Liber, Lucumo, celeberrime Die, 
Torcule, Taurifrons, sate fulmine, Nysie, Faune, 
Matris alumne, sacrüám pater, ignivome, et Velabre, 
Consentis, nocturne, geriferule, et tutulate, 
Arcane atque indicte Iovis stirps, Virtrius idem: 
Primigena, ** atque Deüm pater et stirps. 
Baiule, sceptrigerens, Saliorumque histrio praesul, 
Foemineo stimulans divina triennia coetu. 
Terricrepe atque Tages, Lucetiu', pulle bimater, 
Solemnis, cornute, lugatine, hinnulivestis : 
Insinue, Iuturne, racemifer, auriquiriti, 

Virginee, studiose ederarum, vinule Liber, 
Flaminibus faveas, gratissime, floribus augens. 


52 . Anniersarü suffimen, omnia praeter tus. 
Elicio prece te solemnis Tellumo Liber, 

Cum teneris blande simul expergite virabus: 
Qui numero sopitus ad atria Liberae Avernae, 
Puri consopis augusta triennia sacri. 

Atque idem simulac cis festa triennia rursus, 
Dulce cies cum cinctutis nutricibu! carmen, 
Vagitu vegetans coetus vortentibus annis. 
Ergo hoc frugivirens, here, corniger, optime, frugi, 
Pandiculare sacrum visas, sed lumine laeto, 
Percoquibus sacris, aeternis frugibu' mactus. 


53 Silvani, Incubi, Brumarum suffimen, manna. 
Audi me Brumi bone nutricator et altor, 

Inque statis sacris non ultima cura Deorum, 
Magnaque cura hominum, celeberrime Sylvanorum, 
Hircipile, et sacrae pompai praesul honeste: 
 Pervigil, atque tuis iuvenescens, iubile, Faunis: 
Brumarum cinctarum ederis, praetorque virorum, 
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Semiferis sociis ad pandicularia sacra 

Dux, ades, expergefaciens vitulamina alumni, 
Cum Brumabu' tuis comitans bene rite patrata, 
Haec nocturna sacra, allucens comitia sancta, 
Iubile, thyrsigerens, coetu florente serescens. 


Divae Veneris Volupiae carmen. 54 
Caeligena, illustris, ridens, arguta Venustas, 
Spumigena o genitrix, pernoctatrix veneranda, 
Coniugula et nocturna, et vis cata mater amicae; 
Omnia nam ex te, tu invexisti foedera mundi: 

Et trium iura tenes Mortarum, cuncta genisque 
Omni modis, coeli et terrai frugiferai, 

Et salsi mundi, praeses sanctissima Brumi, 
Concelebrans epulas, o pronuba, mater amorum, 
Suada, et strativola arcana, et sali" conciliatrix, 
Visa, invisa, comas pulcherrima, patrima Dia, 
Sponsalis, conviva, Deüm Maiesta, Luperca, 
Prolifica et Vituna, virosa, Lubentia mater. 
Quaeque arctas homines compagibus illecebrarum, 
Et genus omne animantum aeterno volnere amoris; 
Adsis caprigenum sanguen, sive atria Coeli 

Dia premis, ridens regina micante labello, 
Turiferae Surias seu lustras templa beata, 

Sive in aequoribus campi splendentibu' bigis 
Propter habens augusta Melonis flumina opimi, 
Vel si littoribus pullis, prope marmora ponti 
Coelituum gaudes Diva exu]ltantibu' turbis, 

Aut etiam tremulis pusis in gramine terrae 
Littoreos ad pulvinos cum praepete curru, 

Sive in Cupro matre tua, ubi rite novellae 

Te puerae innuptae, et nuptae, formosa quotannis 
Concelebrant regina atque indigetem Deum Adonem. 
Huc adsis compos spectandi, Diva leporis, 

Nam pura te mente .colo precibusque pudicis. 
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55 Adonidis suffimen, aromata. 

Te vario obtestor sub nomine Die Camille, 
Mollicomans, et vasticola, atque leporibus augens, 
Conse Deus, Volturne, alimentum nobile rerum, 
Pusa, puer, cunctis viridescens semper Adonis, 
Occase, et redivive statis vortentibus annis, 
Semper adulte, bicornis, amabili', lacrumiculte, 
Polcher, venatu gaudens, promissicapille, 

Vinule, coreulum amenae Divae, germen amoris, 
Quem bona polchricomans Proserpina Dia parivit, 
Omnimodis qui nunc habitat per tartara furva; 
Te rursum caelo reddens tempestaque membra, 
Huc sis flaminibus deducens germina terrae. 


56 Mercurii Tellumonis Summani suffimen, sturacem. 
Qui colis Amsanetum et viam inexorabilem Averni, 
Pallentesque animas sub tristia tartara mittis 
Tellumo, lascivi patri' Liberi alumna propago, 
Atque Venustatis Divai, Murtiae amenae, 

Qui per Larundae sacraria sancta vagaris, 
Aegrorum Lemurum sub terra, accense viator, 
Ducens cum stetit illa dies qua Morta profata est; 
Sagminea rude Die soporifer omnia mulcens, 
Lumina item fallace natantia morte resignans. 
(Hoc tibi nam Larunda dedit praetura in Averna, 
Manibus aeternis mortalium iter comitari) 
Flaminibus tandem da faustum in rebu' laborem. 


57 Cupidinis suffimen, aromata. 

Magne voco te purime, amabili', blande Cupido, 
Arcitenens, ales puer, ignivage, impete velox, 
Ludens cum Divis et cum mortalibu' seclis, 

' Caute, gemelle puer, qui cunctorum aedituus es, 
Coelei atque Covi, et terrae, et Maris omnigenae, et quae 
Nutricatur alens spirantia frugiparens Ops. 
Quaeque et Avernus ager genit, et mare marmore flavo: 
Nam cunctorum horum solus moderari' guberna; 
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Sacrifrtcis adsis o pura mente ministris, 
Avertens illegitimae cuppedinis aestus. 


AMontarum Carmentum seu Parcarum seuffimen, aromata. 58 
Mortae infinitae, nigrantis nocti! propages, 

Vos precor o celebres, quae sub coeleste palude 
Qua canus liquor induferi de fonte lavacri 

Labitur aeterni specuis sub pumice opaco, 

Cives pervolgatis alumna animantia terrae, 

Inde loci ad ventosum hominum seclum, leve, hians 
Pergiti', carbaseis obstantes lumina velis, [spes, 
Fatali in campo, ut bigas levis aurigatur 

Gloria iustitiae ad metas, speique et curarum, 

Et legem casci, magni, laudabili regni. 

Tantum Morta est vitai prima, haud alis ullus 
Divám qui pedibus polsant coenacula coeli, 

Et Iovi! cortumio est. etenim quae cuncta manent nos, 
Tantum Morta, Iovisque aeterni daedala mens scit. 
Nocturnae, mitissima pectora, numina amica, 
Atropeque, et Lachesi, et Clotona, o patrimae adeste, 
Aeriae, invisae, tetricae, irrequietae Divae: 

Omnia item mortalibu' quae datis, omnia fertis. 

O mea, Mortae, audite lubenter liba precesque, 
Nubila.tergentes mordacibu' pectora curis. 


Gratiarum seu Venustatum suffimen, sturacem. 59 
Adsitis celebres illustres Gratiae, honorae, 
Progenies Iovis alma, Paludaeque Egeriai, 
Maiesta et Flora, et Vitula, augustissima virgo, 
Laetitiae matres, lepidae, purae, vitulantes, 
Volturnae, semper virides, mortalibu' gratae, 
Votitae puerae, Vortumnae, coesiae, amoenae, 
Assiduae ventate volentes fausta Camillis. 


Divae Nemesis Graecanicae (Latine Vorticordiae) 60 
carmen. 


Te voco te Nemesis victrix Dea, magna Camille, 
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Omnituene, hominum scrutans mortalia corda, 
Aeterna et veneranda, colens sola aurea iura, 
Quae varios mutas humani pectori! fluctus, 

Quam agnoscunt iuste haerentes compagibus omnes. 
Nam nosti interiora animorum ; haud te lateat mens 
Detrectans rationi' iugum, cuppedine iniqua. 
Cuncta tueris, cuncta audis, cuncta admoderaris: 
In te stant mortalia iura, potissima Dia; 

Adsis praestitibus puri sacri auxiliatrix, 

Da placidas rationis opes, cohibens inimica 
Consilia, insidiantia, iniqua, superba, nefasta. 


61 Divae Iustitiae suffimen, tus. 
Iustitiae obtestor pulchrae omnituentis ocellum, 
Ad Iovi' Dictatori' sedet quae illustre tribunal, 
Coelitus endotuens mores mortalium homonum, 
Atque ultrix plectens humana nefantia facta, 
Ex aequo veri coniungens disparile omne. 
Nam quaecunque viris sententia pessima suasit, 
Consiliis diris infanda volentibu' quaeque, 
Sola iugum imponens iniustis iura ministris, 
Iniustorum hostis, Sanatum mitis amica. 
Verum adsis semper fausto Dea numine iusta, 
Vitai ut veniat finis, quam Morta profata est. 


62 Divae Aequitatis suffimen, tus. 

O bona cura hominum, locuples, iustissima virgo, 
Semper amans homines aequalia iura colentes, 

O veneranda, beata Dea, o luritis honora, 

Puris iudiciis dispensans optima iura, 

Nec mentem labefacta. etenim cunctos labefactas 
Qui tua non subiere boni iuga, sed magis ipsa 
Indomiti, horrifice declinant verbera flari. 
Concors, omnibus aequa, venusta, dicacula, amica, 
Munia pacis amans, certae cupidissima vitae. 
Nam plus deteriusque odisti, et diligis aequum. 
In te habet virtus, in te sapientia finem. 
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Adsis Dia, hominum frangens audacia facta, 

Ut semper iustam aequa ferant vestigia vitam, 
Omnium qui terrae vescuntur munere opimo, 
Atque animantum aliàm, quaeque educat omniparenti 
Alma sinu tellus, et quae maris aequoreus Dis. 


Legis carmen. 63 
Coeligenüm atque bominum genium te Diva voco Lex, 
Coelestem, astrificem, rerum commune sigillum; 
Terrai, aequorei sali', naturaeque statumen. 
Coneors et constans servans bene legibus aptum, 
Quis tu is componens coeli immortalia iura, 
Et quati' sublestam invidiam vortigini' ritu: 
Qui bona das vitae mortalibu' munia obire. 
Sola etenim moderare animantum cuncta guberna, 
Consiliis cernens observantissima rectis: 
Casca, experta, comes iustis innoxia semper, 
Iniustosque labefaciens ingentibu' noxis. 
Sed veneranda opulentifer omnium amoena voluptas, 
Fac tui nos memores, aspirans nomen amicum. 


Mavortis suffimen, tus. 64 
Magnanime, impavide, invicte atque asperrime Mavors, 
Indomite, armipotens, parricida, impetimure, 
Marspiter, o crepericrepe, tabo et sanguine stillans, 
Sanguinis humani sitiens bellicrepe, torve, 
Ensibus, atque inamoena colens certamina runis: 
Siste duellum, et cordolios requiesce tumultus, 
Inque Venustatis divae, et Brumi otia dia, 
Et munus Cereale duelli confer amorem; 
Semper pacem optans, victum et re cope vigentem. 


Volcani suffimen, libanomanna. 65 
Voleane omnipotens, fortissime, flammaque perpes, 
Ignitis florens auris, Lucetiu' dius, 
Lucerius, Viriate, Nero aeterne, artipotensque 
Ferrifaber, purumque elementum, portio mundi, 
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Omnivore, omnidomans, superans omnia, omnia lu- 
Sol etLuna, covum, stellae, fons purimus ignis, (strans, 
Membra haec Volcani mortalibus ignea lucent. 
Omnes inducolis gentesque urbesque domosque, 
Artubus insinuans mortalibus, alme, beate; 

Sis felix, atque haec nostra ad libamina cede: 

Ut placidus venias operum bonus auxiliator, 
Atque implacatae extinxis incendia flammae, 
Fomitis in nobis servans genitabile lumen. 


66 Aesculapii suffimen, manna. 
Cunctorum Aesclapi lIuturne, salutifer, alme, 
Morborum omnigenüm mulcens contagia iniqua, 
Mulciber excellens, ades huc comitatu' salute, 
Mortiferae cohibens incendia pestilitatis ; 
Vesticipor, Verrunce, rei largitor opimae, 
Februi Apollineris viridans et honora propago, 
Morbi perduellis, coniuxque salutis amoenae; 
Huc o sospes ades, aevi dans prospera fata. 


67 : Divae Saluti Meditrinae suffimen, manna. 

O foecunda salus, et amabilis omnibu' regnans, 
Huc adsis Meditrina opulentifer, omniparensque, 
Pestilitas ex te omnis abit mortalibus aegris, 
Cuncta lepore tuo viridant vitulantia tecta, 
Daedalaque ars; te Mundu' cupit perculsu' tua vi. 
Tantum odit te Dis vitai pessima finis, 

O ecupiunda, veges, solamen amabile rerum, 

Te sine nulla seni usurpanda in fine senectae 
Gratia: sola omnes captas, sola omnibu' regnas. 
Sed tu blanda tuis praesto adsis diva Camillis, 
Avertens pestes morborumque agmina amara. 


68 Manarum Diarum suffimen, aromata. 

Vos calo vociferae Divae, horrendae, f&tuantes, 
Alectona et Tisiphona, et veneranda Megaera: 
Noctivagae, induferae, summana silenta colentes, 
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Ad vada sanguinei Amsancti atque obnubila templa 
Undique. ventantes humana piacula propter, 
Vesanae atque petulcae, flagrorum agmine ovantes, 
Angitiae, ultrices, rigidaeque, atque hispidivestes, 
Terribiles, Orci gnatae, Vortumnifigurae, 

Aeriae, invisae, leviores praepete mente. 

Nam neque vel citimi Solis Lunaeque labores, 
Nee virtus sapientipotens nec amoena venustas 
Artificum, aetatis nitidae nec adulta iuventas, 
Invitis vobis agitarint gaudia laeta. 

Semper at in terris hominum mortalia secla 
Iustitia regitis reddentes aurea iura. 

Sed Divae Mortae, serpenticomae, Volturnae, 

Vos placatum animum meliori reddite menti. 


Manarum Tenirarum suffimen, aromata. 69 
Consentes Manae celebrabile numen habentes, 
Huc castae indufero prognatae Diiove pusae, 
Pusae Tartareae Iunonis alumna propages, 
Humanae quae censet iniqua piacula gentis, 
Ultrices scelerum, excubiis vigiles inhiantes, 
Atricutes, scintillantes grave fulgur ocellis, 
Sacros carnificisque micantes luminis ignes, 
Reginae, aeternae, postvertae, terriculaeque, 
Tortores stimulo fatorum iura tenentes, 
Nocturnae pusae, voltuosae, crinicolubres, 

Vos veneror, vos mente pia adventassere amicas. 


Divae Larundae Mostellariae suffimen, aromata. 70 
Te veneror summana Lemuria, virgo paluda, 
Quam prope Avernales fluxus veneranda parivit 
Arcano commista lovi Proserpina amore. 

Et quoi concubuit Dis fraude, cupidinis aestu 
Calvitus, traxitque bimembrem matri' colorem. 
Quae genus humanum furiat larvalibus umbris, 
Omnifera specie commutans horrida volta; 

Nune clar& apparens, nunc fuscans nocte figuram. 
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Occursu horrifero pervolgans noctis opaca, 
Sed sub te placo Regina nigrantis Averni, 
Montivagos stimulos protela ad extima terree, 
Flaminibus facii ostentans placabile numen. 


41 Fortis Fortunae suffimen, tus. 

Huc sis Fors Fortuna, sacris Regina voco te 
Mansuetam, Triviamque, rei praedivitis ergo, 

Et Deianam antistitam, opaci sanguine Consi 
Progenitam, aeternumque invicta laude cluentem: 
Atque Libentinam, perbitentem, omnibu' cautam. 
Daedala namque in te opulentia constat homonum. 
Namque aliis copum das rerum pleraque abunde, 
Paupertatem aliis, irarum percita fastu. 

Verum, o Diva, domi te obsecro Favoniam adesse, 
Gliscentem re cope, rei praedivitis ergo. 


42 Genii suffimen, tus. 

Magnanimum Genium calo, praetorem venerandum, 
Mansuetumque lovem, auctorem genitabilis aurae, 
Diiovem, ubique vagantem, et Vaeiovem imperitantem : 
Qui largiris opes, ut inisti tecta cachinnans, 

Et contra humanae extinguis qui commoda vitae. 
Laetitiae, moerori', Patulciu', Clusius idem es. 
Quare Sange pater, curarum semina pellens, 
Insidiantia vitae, in terra frugiferenti, 

Ds precor aequanimo vitam concludere fine. 


73 Divae Albuneae suffimen, aromata. 
Albuneam elicio prognatam principe Cadmo, 
Magnam, quae Brumum est, obstetricata nefrendem : 
Huc ades o quae salsa tenes et caerula templa, 
Fluctibus exultans, nautarum sospita Iuno; 

Nam te respiciunt puppes per caeca pericla; 

Una laborantem solaris in aequore volgum; 

Quis tu subveniens ades in discrimine sospes. 
Ergo salutaris praesens urgentibus adsis 
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Rebus, velivolas observans candida puppes; 
Atque tuis largire, Favonia, flabra ministris. 


Portumni suffimen, aamna. — . 74 
Qui suxisti uns cum Brumo lacte novellum, 
Quique colis liquidos et ovantes turbine eampos, 
O Portumne lubenter ad haec te liba vocamus; 
Fronte renidentem et ridenti lumine volti, 
Servantemque tuos terraque marique minisfzos. 
Namque vagis ratibus sub tempestate somore 
Sospes ades, et te cupidis mortalibus offers 
Avertems saevas irás per caerula ponti. 


Diearum  Camenarum  suffimen, tus. 75 
Mammuriae atque lovis streperi prognata propages, 
Iluwetres celebresque Novensidesque Camenae: 

Et quoivis, quemcunque fovetis amabile volgus, 
Artitas omnes virtutes progenerantes, 

Nutrices animi, directae mentis amussis, 

Atque magistrae animi moderantes recta guberma. 
Quaeque sacris homines imbutos instituistis : 
Flora, Cluacina, et Vitula, et Casmena virago, 
Caeliaque, et Tripuda, et Carmenta, et diva Venustas. 
Oscina, flexanima, et mater Maiestaque princeps. 
Ergo Deae huc age praestitüibus ventate faventes, 
Vobiscum decus omnipotens et adoressm agentes. 


Divae Mammuriae suffimen, (us. 76 
Manmuriam elicio Iovis omnipotenti' maritam, 
Quaeque pias est du[ljeiloquasque enixa (Jamenas, 
Pestifera, versata caducae oblivia mentis, 
Continuans mentes animarum foedere sacro, 
Reginae omniparae rationis amica, fovens vim, 
Pervigil, irrequies, memoranter cuneta ministreng, 
Quorum quisque simul in pectore rumiungst arfem, 
Nec quid praeteriens instigans lumine mens, 
Praestiübus memezes memtes da dis Monete 
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Sacrati castus, pellens oblivia ab illis. 


1* Divae Matutae suffimen, manna. 

Cede Dea, aurigans candens mortalibu' lumen, 

Clara, pudoricolor, mundo Matuta refulgens, 

Aurea magnanimi Titani nuntia Solis: 

Hortiferae quae itiner anfractaque noctis opaca 

Diva tuo revocas initu sub viscera terrae: 

Dux operum, vitae mortalibu' Dia ministra; 

Quaque hominum gaudent aegerrima secla, nec ullus 

Quem fugisse tuos fas sit polcerrima voltus, 

Quando genis exterges otium amabile sonini. 

Tunc gaudent homines, serpentes, cetera secla, 

Quadrupedum, et volucrum, et stabulantum in fluctibu' 
salsis. 

Namque omnem excultum donas mortalibu' victum. 

Sed tu Dia antistitibus sacrum iubar auge. 


(8 - Divae luritis suffimen, - tus. 
Caeligena huc Iuritis ades patrima virago, 
Mustea progenies telluris, Caesia dia, 
Vaticinas quae prima aperis mortalibu' sortes 
Delphorum Diis pro cortina oracula fatans; 
Puticulis ubi Puteolis regin& cluebas: 

Et Februo fandi donasti pectus habere: 
Augusta, speciosa, verendaque, noctuvolga: 
Prima etenim ritus hominum genus edocuisti, 
Nocturnis sacris Brumum fanatica ovando. 
Ex te enim castusque Deüm cultusque verendi. 
Huc adsis, huc, Diva, faventi numine blanda, 
Ad divina tui veneranda silentia sacri. 


79..— Aquilonis euffimen, tus. 

Horriferis flabris contorquens aequora coeli, 

Huc Aquilo glaciali', relinquens ninguida Thracae: 
Solve Covi subices, nigrantes nubibu' totis, 
Flamine discutiens praegnantes imbribu' nubes, 
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Omnia suda ferens, tergens freta vitrea coeli. 


Favonis suffimen, tus. 80 
Caelivaga, undigena flabella, Favoniae aurae, 
O levisomne animae solamen mite laborum, 
Vernae, gramineae, portuum cupidissima cura, 
Navibu' sternentes itiner molle aera blandum; - 
Obsecro vos placido spirantes flamine adeste, 
Aeriae, invisac, levipennes, aeriformes. 


Austri suffimen, tus. 81 
Praecipites aurae, tranantes aeri' caulas, 
Undique pennipedes, vortigine praepete ovantes, 
Cedite nimborum matres cum ingentibu' nimbis. 
Nam Iovis has vobis finivit in aere partes, 
Caelitus imbriparas nubes permittere ad ima. 
Vos precor inferio hoc mactans libamine Divae, 
Terrae matri frugiparentes elicere imbres. 


- Oceani suffimen, aromata. 82 
Te veneror pater Oceane, immortalis. origo, 
Naturaeque Deüm aeternae, et mortalium homonum, 
Qui circunfluis anfracta ambarvalia terrae, 

Unde genus fluviorum, unde et salimarmoris undae 
Atque alid in terra scatebrarum ignobile volgus, 
Te Februum lustrale vocamus Caeligenarum, 

Finis telluris, margo amplae fornici' mundi, 

Huc placidus venias sacrae gratissime turbae. 


Vestae suffimen, aromata. 83 
Incluta Vesta, senis Saturni casta propago, 
Quae nimis irrequietis habes meditullia flammae, . 
Hosce tibi puros praestes ad sacra ministros, 
Florentes, dites, castosque, et pectore puro. 
Huc ades o Divüm constans fulmentam hominumque. 
Multipotens, aeterna, et amabilis, atque opiformis, 
Ridens atque beata, fave placidissima sacris, 
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Fausta bona inépirans, et amaenae dona salutis. - 


84 Somni suffimen, cum papavere. 

Somne pater, Divum omnigenum unicus atque hominum 
Et quaecunque fovet tellus animantia secla:  [rex, 
Omnibus unus enim regnas atque omnibus adàtes, 
Corporaque insidiator inermi compede vincis: 
Curarum domitor, requies praeblanda laborum, 
Maerores omnes aegro de pectore tergens. 

Qui mortis curas abigis animasque reservas: 

Nam vere mortis germanus es atque veterni. 

Sed sub te placo miti adventare favore, 

Servantem placidi nos sacrum ritum obeuntes. 


85 Somn suffimen, aromata. 

Obsecro te, princeps, celerem pernicibus alis, 
Nuneius incerti, verax Carmentus homonum, 

Nam repens tacitus per amica silentia somni, 
Insinuansque animis hominum cis intima mentis, 
Et scita ad somnos legas decreta deorum, 
Significans tacitus tacitis animabu' futura, 

Cum quis rite colit divos in pectore puro. 

Semper ut anticipans spem blandam mente sagaci, 
Vitam hominum illecebris prolectes, gaudia hiantum, 
Utque homines animum requiescant tristibu' curis, 
Suppliciisque deos ex sacro munere placent. 
Namque piis semper stat dulcior exita finis, 
Tantum celavit venientia fata nefastos 

Somnigena species, certissima nuntia damni. 

Ne qua foret noxae venientis cognita finis. 

Clinia sed te sancte precor, praemonstra Deorum 
Notifiees, semperque offendens pectora pura, 
Nunquam prodigiis acclarans omina iniqua. 


86 Mortis suffimen, manna. 
Huc adsis, quae hominum moliris cuncta guberna, 
Tantum. producens aevi quantum eminus distas. 
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Namque tuo extinguis corpus animamque sopore, 

Quando perrumpis naturae vivida claustra, 

Caeca hominum signans aeterno lumina somno. 

Omnibu' communis, aliis iniuria partim, 

Florentes stinguens aetates funere acerbo. 

Omnia nam concreta in te sola absoluuntur: 

Nam neque suppliciis, neque votis pectora frangis. 

Quare o saneta veni, longo post tempore vitae, 

Quod te suppliciis et votis obtestamur, 

Ut felicem habeant homines claramque senectam. 
Vertebat Ios. Scal. intra quinque dierum spatium. 


Eiusdem Ios. Scal. annotationes in Hymnos praecedentes. 
Hic hber non proprie sunt Dpyot, sed cÀexal. nam in 
Hymmnis natalia, gesta, et eiusmodi narrantur: hic vero tantum 
invocaliones. Deorum , quibus utebantur. in. mysteriis i$, qui 
sacris cuiuspiam Dei initiarentur: Sunt etiam ad depellenda 
mala adiecti. Quae omnia tamen fiunt cognominibus mysticis. 
Sed Graeci in hoc prorsus sunt. Latine quidem Initia in- 
scribi potest, ut respondeat Graeco verbo ce)etal: sed quia 
" totum cognominibus Deorum constat, melius inscribitur Indi- 
gitamenta. Veteres enim Latini, quos Graeci vocant Opvouc. 
$ps$ nominant Assamenta, quae scilicet separatim in aliquem 
eum canuntur, in quibus gesta et virtutes eius Dei celebra- 
runt, ut. alibi fusius dirimus. | At. Indigitamenta vocarunt, 
in quibus Deorum cognomina varia essent. Eorum Graeci 
duo genera fecerunt: nam xAnvo)e ÜOpvouc vocarunt auci- 
liarum et faventium Deorum, dxotponaloug autem nocentium, 
quae vocat Virgilius laeva numina. Horum primum ez ve- 
tere lingua Latina Calatorium carmen ; alterum, Averruncale 
vocare possumus. Quare, ut diri, quia omnia Latine red- 
dere volumus, tametsi titulus Graecae inscriptioni ój.veyv non 
respondet, tamen Indigitamenta inscripsimus. — Dictum autem 
indigitare pro indicitare, hoc est vocare. Nam citatam ple- 
bem dicebant, quae in iudicium vocata esset. Sic apud Var- 
ronem De lingua Latina quod pecus incitatum antiquum op- 
pidum exigebant; legendum potius, inducitatum : quod est non 
Varronis, sed cuiusdam veteris poetae áxpotele)ttov. — Et 
citare nolum quid sit in forensibus et iudicialibus caussis, et 
citatum instrumentum nuncupatum. — Ergo indicitare, quod 
erat incitare, et indigitare idem; wt subicitare et subagitare 
in Casina Plauti: ut inicere in Varrone pro inigere. Tania 
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Omnituens, hominum scrutans mortalia corda, 
Aeterna et veneranda, colens sola aurea iura, 
Quae varios mutas humani pectori' fluctus, 

Quam agnoscunt iuste haerentes compagibus omnes. 
Nam nosti interiora animorum ; haud te lateat mens 
Detrectans rationi' iugum, cuppedine iniqua. - 
Cuncta tueris, cuncta audis, cuncta admoderaris: 
In te stant mortalia iura, potissima Dia; 

Adsis praestitibus puri sacri auxiliatrix, 

Da placidas rationis opes, cohibens inimica 
Consilia, insidiantia, iniqua, superba, nefasta. 


61 Divae Iustitiae suffimen, tus. 
Iustitiae obtestor pulchrae omnituentis ocellum, 
Ad Iovi' Dictatori' sedet quae illustre tribunal, 
Coelitus endotuens mores mortalium homonum, 
Atque ultrix plectens humana nefantia facta, 
Ex aequo veri coniungens disparile omne. 
Nam quaecunque viris sententia pessima suasit, 
Consiliis diris infanda volentibu' quaeque, 
Sola iugum imponens iniustis iura ministris, 
Iniustorum hostis, Sanatum mitis amica. 
Verum adsis semper fausto Dea numine iusta, 
Vitai ut veniat finis, quam Morta profata est. 


62 Divae Aequitatis suffimen, tus. 

O bona cura hominum, locuples, iustissima virgo, 
Semper amans homines aequalia iura colentes, 

O veneranda, beata Dea, o Iuritis honora, 

Puris iudiciis dispensans optima iura, 

Nec mentem labefacta. etenim cunctos labefactas 
Qui tua non subiere boni iuga, sed magis ipsa 
Indomiti, horrifice declinant verbera flagri. 
Concors, omnibus aequa, venusta, dicacula, amica, 
Munia pacis amans, certae cupidissima vitae. 
Nam plus deteriusque odisti, et diligis aequum. 
In te habet virtus, in te sapientia finem. 


4 
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Adsis Dia, hominum frangens audacia facta, 

Ut semper iustam aequa ferant vestigia vitam, 
Omnium qui terrae vescuntur munere opimo, 
Atque animantum aliàm, quaeque educat omniparenti 
Alma sinu tellus, et quae maris aequoreus Dis. 


Legis carmen. 63 
Coeligenüm atque hominum genium te Diva voco Lex, 
Coelestem, astrificem, rerum commune sigillum; 
Terrai, aequorei sali', naturaeque statumen. 
Coneors et constans servans bene legibus aptum, 
Quis tu is componens coeli immortalia iura, 
Et quati' sublestam invidiam vortigini' ritu: 
Qui bona das vitae mortalibu' munia obire. 
Sola etenim moderare animantum cuncta guberna, 
Coneilis cernens observantissima rectis: 
Casca, experta, comes iustis innoxia semper, 
Iniustosque labefaciens ingentibu' noxis. 
Sed veneranda opulentifer omnium amoena voluptas, 
Fac tui nos memores, aspirans nomen amicum. 


Mavortis suffimen, tus. 64 
Magnanime, impavide, invicte atque asperrime Mavors, 
Indomite, armipotens, parricida, impetimure, 
Marspiter, o crepericrepe, tabo et sanguine stillans, 
Sanguinis humani sitiens bellicrepe, torve, 
Ensibus, atque inamoena colens certamina runis: 
Siste duellum, et cordolios requiesce tumultus, 
Inque Venustatis divae, et Brumi otia dia, 
Et munus Cereale duelli confer amorem; 
Semper pacem optans, victum et re cope vigentem. 


Volcani suffimen, libanomanna. 65 
Voleane omnipotens, fortissime, flammaque perpes, 
Ignitis florens auris, Lucetiu' dius, 
Lucerius, Viriate, Nero aeterne, artipotensque 
Ferrifaber, parumque elementum, portio mundi, 
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39 Cereris matris Eleusiniensis suffimen, sturaca. 
Alma Ceres mater Divüm, celeberrima Dia, 
Rumia, sancta Pales, copis largissima victi, 
Omnia dans, fruges, et opes, Pomona, Segesta, 
Tantum concelebrans pacem, agricolasque labores: 
Semona, Accumula, tritutrix, frugiparensque, 

Quae augustae sacraria Eleusinis dominaris. 

O iucunda, benigna, hominum placidissima nutrix, 
Quae prior agricolas iunxsti sub plaustra triones, 
Illecebris mitem edulcans mortalibu' victum: 

Aevi adolescens, Brumorumque sodalis, honora 
Lucia, taedigerens, messorum falcibu' gaudens. 
Tellumo tu, tuque illustris, tuque omnibu' ridens, 
Proletaria, amans natae, Dea Rumia nutrix, 

Quae biiuges auriga iugans ad frena colubras, 
Amíractu circaneo ovas tua am sola sancta. 
Unigena, et forda, atque hominum augusetissima cura, 
Quoi sunt omnigena et quoi frugiparentia volta. 
Ergo hue spicigerente gravescens munere adesdum, 
Adducens pacem et legum concordia iura, 
Fertileque uber opum, et pollentia dona salutis. 


40 Empandae matris suffimen, aromata. 
Omnipotens Empanda parens, celeberrima Dia, 
Mater Coeligenámque Deüm, et mortalium homonum, 
Quae olim errans desiderio perfixa nitenti 
Solata es in Eleusinis ieiunia valle, 

Furva obiens Proserpinae omnipotentis Averna, 
Ips& ducem offendens purum non pura puellum, 
Narrantem inferni connubia Diiovi' sancti. 

Quae Consum paris icta humani volnere amoris. 
Te multum votita precor sanctissima mater, 

Huc $uo adventare faventem dia Camillo. 
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Ambiguae Bigeneris suffimen, sturaca. 41 
Accinetum ferula te legifer incalo Brume, 
Aeternum magni numen memorabile Consi, 

Pura, sacer, bigener, Regina indicta, virago, 

Mas eadem, mulierque bimembris, Libera, Bruma. 
Sive in Eleusinis. templo laetaris odoro, 

Sive etiam in Frugia cum matre arcana agi' sacra, 
Sive etiam in Cupro degis cum Murtia amoena. 

" Vel si frugiferis persultas pabula campis, 
Cornigera cum matre tua Deus Iside sancta, 
Cumque assis famulabus, ad alma fluenta Melonis: 
Adsis diva favens ob rerum praemia sancta. 


Temperiarum suffimen, aromata. 42 
Temperiae, Iovis et Iuritis sancta propages, 
Aurea lex, et fas, et pax ditissima rerum, 
Vernae, gramineae, puraeque et multivirentes, 
Omnicolores, suavehalantes spiritu amoeno, 
Temperiae virides, vortentes, et speciosae: 
Pallas indutae sertis pubentibus aptas, 
Congerrae Proserpinae, ubi eam solemnibu' Parcae 
Staticulis luci revocant et Gratiae ovantes. 
Diiovis imperiis, et Matris opiconsivae; 
Huc mites ad sacra pia instaurata venite, 
Ducentes foecunda prop&gmina tempestatum. 


Semelae suffimen, sturaca. 43 
Elicio pusam, prognatam principe Cadmo, | 
Formosam Semelam, cincinnam, vestifluamque, 
Et matrem Brumi laetabilis, et ferulati. 
Fulmine quae sacro foetum exterraneum abegit, 
Aeternis lovi' consultis enixa puella: 
Quam dignata gravi est florens Proserpina honore, 
Inter mortales trima ad comitia festi: 
Quando tui Brumi referunt genitabile germen, 
Anclabram sacram, et rerum haud arcana profunda. 
Te Dea patritia obtestor sata principe Cadmo, 
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Flaminibus leni et praesenti numine adesse. 


44 Carmen DBassarü Patris Brumi Triennalis. 
Liber ted oro, sate fulmine, corniger adsis, 
Bassare, Brume pater, celeber Deus induperator, 
Quem oblectant enses, pilenta, sa&craeque ministrae, 
In coelo vitulans, insane, .crepicrepe Brume, ' 
Instinctor furiose, supremis numen honorum 
Terraique sacrae mortalibus inducolonis; 

Adsis gaudia laeta ferens salisubsule Die. 


45 Velabri Patris suffimen, manna. 
Velabrum veneror votorum hoc munere paírem, 
Mustidum, et investem, florenti pectore Brumum: 
Crinitae Veneris, numenque illustre virarum, 
Qui numen lucos virides pede persultanti 
Pervolgas cum vesanis vesanu' virabus. 

Quin et consilio Iovis ad Proserpinam alumnus 
Actus crevisti, tremor immortalibu' Divis; 

Sis felix, et macte fuas hoc munere sacro. 


46  Columellae seu Telamonis Patris suffimen, aromata. 
Elicio Brumum Columellam, vitisatorem, 

Aedibu' Cadmaeis, qui circum perque vagatus 
Subiit onus constanter, terrae incendia placans; 
Cum vaga inundarent flammarum flumina. terram 
Turbinibus calidis, hic cuncta ruentia fulsit. 

Huc adsis mentis ridenti Brume lepore. 


47 Sabi Pairis suffimen, aromata. 

Dic Sabe omnipotens, audi Saturnia proles, 
QuiBrumum Bacchum streperum, insubulum, inseruisti 
Im femore, ut qui postidea maturus adiret . 

In Tmolum sanctum, ubi habebat Equiria polchra. 
Quare o Rex Frugias, procerum coeli induperator, 
Mitis ades, antistitibus solatia praestans. 
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Divae Equiriae suffimen, sturaca. 48 
Te Brumi assa obtestor Equiria, Dia Camilla, 
Quae Sangi celebras elementa arcana Sabini, et 
Flammicrepos coetus et sacra trinoctia Brumi, 
Obtestor ted alma parens Summana virago, 
Sive Idae in Frugia pervolgas culmina casta, 
Concelebras seu Ludorum iuga sancta Timoli, 
Aeccessis ad sacra benigno lumine volti. 


Liberi Praeliganei carmen. 49 
Huc Iovis o proles, praelarie, Brume bimater, 
Sanguen honoratum, celebris, sanctissime Liber, 
Arcanum germen Divorum, iubile Brume, 
Augens frugiferentia adultaque pignora terrae, 
Torcule, magnanime atque asper, Vortumne, Liburne, 
Mustula mortalis secli, medicina, sacer flos, 
Cura hominum iucunda, Tages, cincinnicapille, 
Liber, cerrite, omnium amicule, Iubile, Brume, 
Quis tu cumque faves hominum apparesve Deorum, 
Nobis frugiferum et iucundum te volo adesse. 


Divarum Virarum suffimen, aromata. $0 
Numina clara Virae, Oceani praestanti' propago, 
Quae liquidas colitis sub terrae anfractibus aedes, 
Assae furtivagae Brumi, laetaeque penates, 
Consivae, florae, errantes obstita viarum, 
Antricolae, specuum cives, atque aerivolgae, 

" Fontanae, errones, rorantes, alipedesque, 

Visae atque invisae, sertis Valloniae amictae, 
Montibu' cum Fauno in summis Saliae fatuantes, 
Petreiae, scatebrae, Sylvanae, flexanimaeque, 
Pupulae odorae, albatae, halantes suavibus auris, 
Oipiliae, Caprotinaeque, volupque ferarum, 
Succinese, tenerae, nutrices, augmina rerum, 
Pusae, querquetulae, ludierae, caerulivolgae, 
Nyseiae, fatuae, Meditrinae, Veris amicae: 

Cum Cerere et Brumo mortalibus optimae adeste. 
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Hucce dicis caussa advenientes numine amico 
Mitibu' temperiis futantes sana fluenta. 


91 Triennalis Patris suffimen, aromata. 

Huc adsis Liber, Lucumo, celeberrime Die, 
Toreule, Taurifrons, sate fulmine, Nysie, Faune, 
Matris alumne, sacrüm pater, ignivome, et Velabre, 
Consentis, nocturne, geriferule, et tutulate, 
Arcane atque indicte Iovis stirps, Virtrius idem: 
Primigena, ** atque Deüm pater et stirps. 
Baiule, sceptrigerens, Saliorumque histrio praesul, 
Foemineo stimulans divina trienni&a coetu. 
Terricrepe atque Tages, Lucetiu', pulle bimater, 
Solemnis, cornute, Iugatine, hinnulivestis : 
Insinue, Iuturne, racemifer, auriquiriti, 

Virginee, studiose ederarum, vinule Liber, 
Flaminibus faveas, gratissime, floribus augens. 


92 . Anniversarü suffimen, omnia praeter tus. 
Elicio prece te solemnis Tellumo Liber, 

Cum teneris blande simul expergite virabus: 
Qui numero sopitus ad atria Liberae Avernae, 
Puri consopis augusta triennia sacri. 

Atque idem simulac cis festa triennia rursus, 
Dulce cies cum cinctutis nutricibu' carmen, 
Vagitu vegetans coetus vortentibus annis. 
Ergo hoc frugivirens, here, corniger, optime, frugi, 
Pandieulare sacrum visas, sed lumine laeto, 
Percoquibus sacris, aeternis frugibu' mactus. 


53 Silvani, Incubi, Brumarum suffimen, manna. 
Audi me Brumi bone nutricator et altor, 

Inque statis sacris non ultima cura Deorum, 
Magnaque cura hominum, celeberrime Sylvanorum, 
Hircipile, et s&crae pompai praesul honeste: 
Pervigil, atque tuis iuvenescens, iubile, Faunis: 
Brumerum cinctarum ederis, praetorque virorum, 
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Semiferis sociis ad pandicularia sacra 

Dux, ades, expergefaciens vitulamina alumni, 
Cum Brumabu' tuis comitans bene rite patrata, 
Haec nocturna sacra, allucens comitia sancta, 
Iubile, thyrsigerens, coetu florente serescens. 


Divae Veneris Volupiae carmen. 54 
Caeligena, illustris, ridens, arguta Venustas, 
Spumigena o genitrix, pernoctatrix veneranda, 
Coniugula et nocturna, et vis cata mater amicae; 
Omnia nam ex te, tu invexisti foedera mundi: 

Et trium iura tenes Mortarum, cuncta genisque 
Omni modis, coeli et terrai frugiferai, 

Et salsi mundi, praeses sanctissima Brumi, 
Concelebrans epulas, o pronuba, mater amorum, 
Suada, et strativola arcana, et sali! conciliatrix, 
Visa, invisa, comas pulcherrima, patrima Dia, 
Sponsalis, conviva, Deüm Maiesta, Luperca, 
Prolifiea et Vituna, virosa, Lubentia mater. 
Quaeque arctas homines compapibus illecebrarum, 
Et genus omne animantum aeterno volnere amoris; 
Adsis caprigenum sanguen, sive atria Coeli 

Dia premis, ridens regina micante labello, 
Turiferae Surias seu lustras templa beata, 

Sive in aequoribus campi splendentibu' bigis 
Propter habens augusta Melonis flumina opimi, 
Vel si littoribus pullis, prope marmora ponti 
Coelituum gaudes Diva exultantibu' turbis, 

Aut etiam tremulis pusis in gramine terrae 
Littoreos ad pulvinos cum praepete curru, 

Sive in Cupro matre tua, ubi rite novellae 

Te puerae innuptae, et nuptae, formosa quotannis 
Concelebrant regina atque indigetem Deum Adonem. 
Huc adsis compos spectandi, Diva leporis, 

Nam pura te mente .colo precibusque pudicis. 
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55 Adonidis suffimen, aromata. 

Te vario obtestor sub nomine Die Camille, 
Mollicomans, et vasticola, atque leporibus augens, 
Conse Deus, Volturne, alimentum nobile rerum, 
Pusa, puer, cunctis viridescens semper Adonis, 
Occase, ct redivive statis vortentibus annis, 
Semper adulte, bicornis, amabili', lacrumieulte, 
Polcher, venatu gaudens, promissicapille, 

Vinule, corculum amenae Divae, germen amoris, 
Quem bona polchricomans Proserpina Dia parivit, 
Omnimodis qui nunc habitat per tartara furva; 
Te rursum caelo reddens tempestaque membra, 
Huc sis flaminibus deducens germina terrae. 


56 Mercurii Tellumonis Summani suffimen, sturacem. 
Qui colis Amsanctum et viam inexorabilem Averni, 
Pallentesque animas sub tristia tartara mittis 
Tellumo, lascivi patri Liberi alumna propago, 
Atque Venustatis Divai, Murtiae amenae, 

Qui per Larundae sacraria sancta vagaris, 
Aegrorum Lemurum sub terra, accense viator, 
Ducens cum stetit illa dies qua Morta profata est; 
Sagminea rude Die soporifer omnia mulcens, 
Lumina item fallace natantia morte resignans. 
(Hoc tibi nam Larunda dedit praetura in Averna, 
Manibus aeternis mortalium iter comitari) 
Flaminibus tandem da faustum in rebu' laborem. 


57 Cupidinis suffimen, aromata. 

Magne voco te purime, amabili', blande Cupido, 
Arcitenens, ales puer, ignivage, impete velox, 
Ludens cum Divis et cum mortalibu' seclis, 

' Caute, gemelle puer, qui cunctorum aediíuus es, 
Coelei atque Covi, et terrae, et Maris omnigenae, et quae 
Nutricatur alens spirantia frugiparens Ope. 
Quaeque et Avernus ager genit, et mare marmore flavo: 
Nam cunctorum horum solus moderari' guberna; 
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Sacrificis adsis o pura mente ministris, 
Avertens illegitimae cuppedinis aestus. 


Montarum Carmentum seu Parcarum suffimen, aromata. 58 
Mortae infinitae, nigrantis nocti' propages, 

Vos precor o celebres, quae sub coeleste palude 
Qua canus liquor induferi de fonte lavacri 

Labitur aeterni specuis sub pumice opaco, 

Cives pervolgatis alumna animantia terrae, 

Inde loci ad ventosum hominum seclum, leve, hians 
Pergiti, carbaseis obstantes lumina velis, [spes, 
Fatali in campo, ut bigas levis aurigatur 

Gloria iustitiae ad metas, speique et curarum, 

Et legem casci, magni, laudabili' regni. 

Tantum Morta est vitai prima, haud alis ullus 
Divüm qui pedibus polsant coenacula coeli, 

Et Iovi! cortumio est. etenim quae cuncta manent nos, 
Tantum Morta, Iovisque aeterni daedala mens scit. 
Nocturnae, mitissima pectora, numina amica, 
Atropeque, et Lachesi, et Clotona, o patrimae adeste, 
Aeriae, invisae, tetricae, irrequietae Divae: 

Omnia item mortalibu' quae datis, omnia fertis. 

O mea, Mortae, audite lubenter liba precesque, 
Nubila.tergentes mordacibu' pectora curis. 


Gratiarum seu Venustatum suffimen, sturacem. 59 
Adsitis celebres illustres Gratiae, honorae, 
Progenies lovis alma, Paludaeque Egeriai, 
Maiesta et Flora, et Vitula, augustissima virgo, 
Laetitiae matres, lepidae, purae, vitulantes, 
Volturnae, semper virides, mortalibu' gratae, 
Votitae puerae, Vortumnae, coesiae, amoenae, 
Assiduae ventate volentes fausta Camillis. 


Divae Nemesis Graecanicae (Latine Vorticordiae) 60 
carmen. 
Te voco te Nemesis victrix Dea, magna Camilla, 
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Omnituens, hominum scrutans mortalia corda, 
Aeterna et veneranda, colens sole aurea iura, 
Quae varios mutas humani pectori' fluctus, 

Quam agnoscunt iuste haerentes compagibus omnes. 
Nam nosti interiora animorum ; haud te lateat mens 
Detrectans rationi' iugum, cuppedine iniqua. 
Cuncta tueris, cuncta audis, cuncta admoderaris: 
In te stant mortalia iura, potissima Dia; 

Adsis praestitibus puri sacri auxiliatrix, 

Da placidas rationis opes, cohibens inimica 
Consilia, insidiantia, iniqua, superba, nefasta. 


61 Divae Iustitiae suffimen, tus. 
Iustitiae obtestor pulchrae omnituentis ocellum, 
Ad Iovi' Dictatori' sedet quae illustre tribunal, 
Coelitus endotuens mores mortalium homonum, 
Atque ultrix plectens humana nefantia facta, 
Ex aequo veri coniungens disparile omne. 
Nam quaecunque viris sententia pessima suasit, 
Consiliis diris infanda volentibu' quaeque, 
Sola iugum imponens iniustis iura ministris, 
Iniustorum hostis, Sanatum mitis amica. 
Verum adsis semper fausto Dea numine iusta, 
Vitai ut veniat finis, quam Morta profata est. 


62 Divae Aequitatis suffimen, tus. 

O bona cura hominum, locuples, iustissima virgo, 
Semper amans homines aequalia iura colentes, 

O veneranda, beata Dea, o Iuritis honora, 

Puris iudiciis dispensans optima iura, 

Nec mentem labefacta. etenim cunctos labefactas 
Qui tu& non subiere boni iuga, sed magis ipsa 
Indomiti, horrifice declinant verbera flagri. 
Concors, omnibus aequa, venusta, dicacula, amica, 
Munia pacis amans, certae cupidissima vitae. 
Nam plus deteriusque odisti, et diligis aequum. 
In te habet virtus, in te sapientia finem. 
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Adsis Dia, hominum frangens audacia facta, 

Ut semper iustam aequa ferant vestigia vitam, 
Omnium qui terrae vescuntur munere opimo, 
Atque animantum aliàm, quseque educat omniparenti 
Alma sinu tellus, et quae maris aequoreus Dis. 


Legis carmen. 63 
Coeligenüm atque hominum genium te Diva voco Lex, 
Coelestem, astrificem, rerum commune sigillum; 
Terrai, aequorei sali', naturaeque statumen. 
Coneors et constans servans bene legibus aptum, 
Quis tu is componens coeli immortalia iura, 
Et quati' sublestam invidiam vortigini' ritu: 
Qui bona das vitae mortalibu' munia obire. 
Sola etenim moderare animantum cuncta guberna, 
Consiliis cernens observantissima rectis: 
Casca, experta, comes iustis innoxia semper, 
Iniustosque labefaciens ingentibu' noxis. 
Sed veneranda opulentifer omnium amoena voluptas, 
Fac tui nos memores, aspirans nomen amicum. 


Mavortis suffimen, tus. 64 
Magnanime, impavide,invicte atque asperrime Mavors, 
Indomite, armipotens, parricida, impetimure, 
Marspiter, o creperierepe, tabo et sanguine stillans, 
Sanguinis humani sitiens bellicrepe, torve, 
Ensibus, atque inamoena colens certamina runis: 
Siste duellum, et cordolios requiesce tumultus, 
Inque Venustatis divae, et Brumi otia dia, 
Et munus Cereale duelli confer amorem; 
Semper pacem optans, victum et re cope vigentem. 


Volcani suffimen, libanomanna. 65 
Volcane omnipotens, fortissime, flammaque perpes, 
Ignitis florens auris, Lucetiu' dius, 
Lucerius, Viriate, Nero aeterne, artipotensque 
Ferrifaber, purumque elementum, portio mundi, 
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Omnivore, omnidomans, superans omnia, omnia lu- 
Sol etLuna, covum, stellae, fons purimus ignis, [strans, 
Membra haec Volcani mortalibus ignea lucent. 
Omnes inducolis gentesque urbesque domosque, 
Artubus insinuans mortalibus, alme, beate; 

Sis felix, atque haec nostra ad libamina cede: 

Ut placidus venias operum bonus auxiliator, 
Atque implacatae extinxis incendia flammae, 
Fomitis in nobis servans genitabile lumen. 


66 Aesculapii suffimen, manna. 
Cunetorum Aesclapi luturne, salutifer, alme, 
Morborum omnigenüm mulcens contagia iniqua, 
Mulciber excellens, ades huc comitatu' salute, 
Mortiferae cohibens incendia pestilitatis ; 
Vesticipor, Verrunce, rei largitor opimae, 
Februi Apollineris viridans et honora propago, 
Morbi perduellis, coniuxque salutis amoenae; 
Huc o sospes ades, aevi dans prospera fata. 


67 ' Divae Saluti Meditrinae suffimen, manna. 

O foecunda salus, et amabilis omnibu' regnans, 
Huc adsis Meditrina opulentifer, omniparensque, 
Pestilitas ex te omnis abit mortalibus aegris, 
Cuncta lepore tuo viridant vitulantia tecta, 
Daedalaque ars; te Mundu' cupit perculsu' tua vi. 
Tantum odit te Dis vitai pessima finis, 

O cupiunda, veges, solamen amabile rerum, 

Te sine nulla seni usurpanda in fine senectae 
Gratia: sola omnes captas, sola omnibu' regnas. 
Sed tu blanda tuis praesto adsis diva Camillis, 
Avertens pestes morborumque agmina amara. 


68 Manarum Diarum suffimen, aromata. 

Vos calo vociferae Divae, horrendae, fatuantes, 
Alectona et Tisiphona, et veneranda Megaera: 
Noctivagae, induferae, summana silenta colentes, 
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Ad vada sanguinei Amsancti atque obnubila templa 
Undique. ventantes humana piacula propter, 
Vesanae atque petulcae, flagrorum agmine ovantes, 
Angitiae, ultrices, rigidaeque, atque hispidivestes, 
Terribiles, Orci gnatae, Vortumnifigurae, 

Aeriae, invisae, leviores praepete mente. 

Nam neque vel citimi Solis Lunaeque labores, 
Nec virtus sapientipotens nec amoena venustas 
Artificum, aetatis nitidae nec adulta iuventas, 
Invitis vobis agitarint gaudia laeta. 

Semper at in terris hominum mortalia secla 
Iustitia regitis reddentes aurea iura. 

Sed Divae Mortae, serpenticomae, Volturnae, 

Vos placatum &nimum meliori reddite menti. 


Manarum Tenirarum suffimen, aromata. 69 
Consentes Manae celebrabile numen habentes, 
Huc castae indufero prognatae Diiove pusae, 
Pusae Tartgreae Iunonis alumna propages, 
Humanae quae censet iniqua piacula gentis, 
Ultrices scelerum, excubiis vigiles inhiantes, 
Atrieutes, scintillantes grave fulgur ocellis, 
Sacros carnificisque micantes luminis ignes, 
Reginae, aeternae, postvertae, terriculaeque, 
Tortores stimulo fatorum iura tenentes, 
Nocturnae pusae, voltuosae, crinicolubres, 

Vos veneror, vos mente pia adventassere amicas. 


Divae Larundae Mostellariae suffimen, aromata. 7O 
Te veneror summana Lemuria, virgo paluda, 
Quam prope Avernales fluxus veneranda parivit 
Arcano commista lovi Proserpina amore. 

Et quoi concubuit Dis fraude, cupidinis aestu 
Calvitus, traxitque bimembrem matri' colorem. 
Quae genus humanum furiat larvalibus umbris, 
Omnifera specie commutans horrida volta; 

Nune clara apparens, nunc fuscans nocte figuram. 
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. Oocursu horrifero pervolgans noctis opaca, 
Sed sub te placo Regina nigrantis Averni, 


Montivagos stimulos protela ad extima terree, 
Flaminibus facii ostentans placabile mumen. 


71 Fortis Fortunae suffimen, tus. 

Huc sis Fors Fortuna, sacris Regina voco te 
Mansuetam, Triviamque, rei praedivitis ergo, 

Et Deianam antistitam, opaci sanguine Consi 
Progenitam, &eternumque invicta laude cluentem: 
Atque Libentinam, perbitentem, omnibu' cautam. 
Daedala namque in te opulentia constat homonum. 
Namque aliis copum das rerum pleraque abunde, 
Paupertatem aliis, irarum percita fastu. 

Verum, o Diva, domi te obsecro Favoniam adesse, 
Gliscentem re cope, rei praedivitis ergo. 


72 Geni suffimen, tus. 

Magnanimum Genium calo, praetorem venerandum, 
Mansuetumque lovem, auctorem genitabilis aurae, 
Diiovem, ubique vagantem, et Vaeiovem imperitantem : 
Qui largiris opes, ut inisti tecta cachinnans, 

Et contra humanae extinguis qui commoda vitae. 
Laetitiae, moerori', Patulciu', Clusius idem es. 
Quare Sange pater, curarum semina pellens, 
Insidiantia vitae, in terra frugiferenti, 

Da precor aequanimo vitam concludere fine. 


73 Divae Albuneae suffimen, aromata. 
Albuneam elicio prognatam principe Cadmo, 
Magnam, quae Brumum est obstetricata nefrendem: 
Huc ades o quae salsa tenes et caerula templa, 
Fluctibus exultans, nautarum sospita Iuno; 

Nam te respiciunt puppes per caeca pericla; 

Una laborantem solaris in aequore volgum; 

Quis tu subveniens ades in discrimine sospes. 
Ergo salutaris praesens urgentibus adeis 


e 


Rebus, velivolas observans candida puppes; 
Atque tuis largire, Favonia, flabra ministris. 


Portumni suffimen, anna.  . J4 
Qui suxisti una cum Brumo lacte novellwms, 
Quique colis liquidos et ovantes turbine eampos, 
O Portumne lubenter ad haec te liba vocamus; 
Fronte renidentem et ridenti lumine volti, 
Servantemque tuos terraque marique ministros. 
Namque vagis ratibus sub tempestate BOROr& 
Sospes ades, et te cupidis mortalibus offers 
Avertems saevas iras per caerula ponti. 


Diearum  Camenarum | suffimen, tus. 15 
Mammuriae atque Iovis streperi prognata propages, 
Iluetres celebresque Novensidesque Camenase: 

Et quoivis, quemeunque fovetis amabile volgus, 
Artitas omnes virtutes progenerantes, 

Nutrices animi, directae mentis &mussis, 

Atque magistrae animi moderantes recta guberma. 
Quaeque sacris homines imbutos instituistis : 
Flora, Cluacina, et Vitula, et Casmena virago, 
Caeliaque, et Tripuda, et Carmenta, et diva Venustas. 
Oscina, flexanima, et mater Maiestaque princeps. 
Ergo Deae huc age praestitibus ventate faventes, 
Vobiscum deeus omnipotens et adoressn agentes. 


Divae Mammuriae suffimen, tus. 76 
Manrmuriam elicio Iovis omnipotenti' maritem, 
Quaeque pias est du[l]eiloquasque enixa (Jamenss, 
Pestifera, versata caducae oblivia mentis, 
Continuans mentes animarum foedere sacro, 
Reginae omniparae rationis amiea, fovens vim, 
Pervigil, irrequies, memoranter cuneta miaistrans, 
Quorum quisque simul in pectore ruminát anfem, 
Nec quid praeteriens instigans lumine memnüs,. 
Praestibus memores mentes da dis Monete 

26 * 


24 
Sacrati eagtus, pellens oblivia ab illis. 


17 Divae Matutae suffimen, manna. 

Cede Dea, aurigans candens mortalibu' lumen, 
Clara, pudoricolor, mundo Matuta refulgens, 
Aure& magnanimi Titani nuntia Solis: 

Horriferae quae itiner anfractaque noctis opaca 
Diva tuo revocas initu sub viscera terrae: 

Dux operum, vitae mortalibu' Dia ministra; 
Quaque hominum gaudent aegerrima secla, nec ullus 
Quem fugisse tuos fas sit polcerrima voltus, 
Quando genis exterges otium amabile sonini. 
Tune gaudent homines, serpentes, cetera secla, 
Quadrupedum, et volucrum, et stebulantum in fluctibu' 
| salsis. 

Namque omnem exculium donas mortalibu' victum. 
Sed tu Dia antistitibus sacrum iubar auge. 


(8 Divae luritis suffimen, - tus. 
Caeligena huc Iuritis ades patrima virago, 
Mustea progenies telluris, Caesia dia, 
Vaticinas quae prima aperis mortalibu' sortes 
Delphorum Diis pro cortina oracula fatans; 
Puticulis ubi Puteolis regina cluebas: 

Et Februo fandi donasti pectus habere: 
Augusta, speciosa, verendaque, noctuvolga: 
Prima etenim ritus hominum genus edocuisti, 
Nocturnis sacris Brumum fanatica ovando. 
Ex te enim castusque Deüm cultusque verendi. 
Huc adsis, huc, Diva, faventi numine blanda, 
Ad divina tui veneranda silentia sacri. 


79. — Aquilonis suffimen, tus. 

Horriferis flabris contorquens aequora coeli, 

Huc Aquilo glaciali', relinquens ninguida Thracae: 
Solve Covi subices, nigrantes nubibu' totis, 
Flamine discutiens praegnantes imbribu' nubes, 
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Omnia suda ferens, tergens freta vitrea coeli. 


Favonis suffimen, tus. 80 
Caelivaga, undigena flabella, Favoniae aurae, 
O levisomne animae solamen mite laborum, 
Vernae, gramineae, portuum cupidissima cura, 
Navibu' sternentes itiner molle aera blandum; - 
Obsecro vos placido spirantes flamine adeste, 
Aeriae, invisae, levipennes, aeriformes. 


Austri suffimen, tus. 81 
Praecipites aurae, tranantes aeri' caulas, 
Undique pennipedes, vortigine praepete ovantes, 
Cedite nimborum matres cum ingentibu' nimbis. 
Nam lovis has vobis finivit in aere partes, 
Caelitus imbriparas nubes permittere ad ima. 
Vos precor inferio hoe mactans libamine Divae, 
Terrae matri frugiparentes elicere imbres. 


- Oceani suffimen, aromata. 82 
Te veneror pater Oceane, immortalis origo, 
Naturaeque Deüm aeternae, et mortalium homonum, 
Qui circunfluis anfracta ambarvalia terrae, 

Unde genus fluviorum, unde et salimarmoris undae 
Atque alid in terra scatebrarum ignobile volgus, 
Te Februum lustrale vocamus Caeligenarum, 

Finis telluris, margo amplae fornici' mundi, 

Huc placidus venias sacrae gratissime turbae. 


. Vestae suffmen, aromata. 83 
Ineluta Vesta, senis Saturni casta propago, 
Quae nimis irrequietis habes meditullia flammae, , 
Hosce tibi puros praestes ad sacra ministros, 
Florentes, dites, castosque, et pectore puro. 
Huc ades o Divüm constans fulmentum hominumque. 
Multipotens, aeterna, et amabilis, atque opiformis, 
Ridens atque beata, fave placidissima sacris, 
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Fausta bona inspirans, et amaenae dona salutis. 


84 Somni suffimen, cum papavere. 

Somne pater, Divum omnigenum unicus atque hominum 
Et quaecunque fovet tellus animantia secla:  [rex, 
Omnibus unus enim regnas atque omnibus ad&tas, 
Corporaque insidiator inermi compede vincis: 
Curarum domitor, requies praeblanda laborum, 
Maerores omnes aegro de pectore tergens. 

Qui mortis curas abigis animasque reservas: 

Nam vere mortis germanus es atque veterni. 

Sed sub te placo miti adventare favore, 

Servantem placidi nos sacrum ritum obeuntes. 


85 Somnii suffimen, aromata. 

Obsecro te, princeps, celerem pernicibus alis, 
Nuncius incerti, verax Carmentus homonum, 

Nam repens tacitus per amica silentia somni, 
Insinuansque animis hominum cis intima mentis, 
Et scita ad somnos legas decreta deorum, 
Significans tacitus tacitis animabu' futura, 

Cum quis rite colit divos in pectore puro. 

Semper ut antieipans spem blandam mente sagaci, 
Vitam hominum illecebris prolectes, gaudia hiantum, 
Utque homines animum requiescant tristibu' curis, 
Suppliciisque deos ex sacro munere placent. 
Namque piis semper stat dulcior exita finis, 
Tantum celavit venientia fata nefastos 

Somnigena species, certissima nuntia damni. 

Ne qua foret noxae venientis cognita finis. 

Clinia sed te sancte precor, praemonstra Deorum 
Notificea, semperque offendens pectora pura, 
Nunquam prodigiis acclarans omina iniqua. 


86 Mortis suffimen, manna. 
Huc &dsis, quae hominum moliris cuncta guberna, 
Tantum. producens aevi quantum eminus distas. 


.- 


Namque tuo extinguis corpus animamque sopore, 

Quando perrumpis naturae vivida claustra, 

Caeca hominum signans aeterno lumina somno. 

Omnibu' communis, aliis iniuria partim, 

Florentes stinguens aetates funere acerbo. 

Omnia nam concreta in te sola absoluuntur: 

Nam neque suppliciis, neque votis pectora frangis. 

Quare o sancta veni, longo post tempore vitae, 

Quod te suppliciis et votis obtestamur, 

Ut felicem habeant homines claramque senectam. 
Vertebat Ios. Scal. intra quinque dierum spatium. 


Eiusdem Ios. Scal. annotationes in Hymnos praecedentes. 

Hic hber non proprie sunt bpvot, sed xceÀexal. nam in 
Hymnis natalia, gesta, et eiusmodi narrantur: hic vero tantum 
incocaliones Deorum , quibus utebantur in mysteriis ii, qui 
sacris cuiuspiam Dei initiarentur: Sunt etiam ad depellenda 
mala adiecti. Quae omnia tamen fiunt cognominibus mysticis. 
Sed Graeci in hoc prorsus sunt. Latine quidem Initia in- 
scribi potest, ut respondeat Graeco verbo te)exaí: sed quia 
- totum cognominibus Deorum constat, melius inscribitur Indi- 
gitamenta. Veteres enim Latini, quos Graeci vocant 5p.vouc., 
$psi nominant Assamenta, quae scilicet separatim in aliquem 
Deum  canuntur, in. quibus gesta et virtutes eius Dei celebra- 
runt, ut alibi fusius dirimus. | At Indigitamenta eocarunt, 
in quibus Deorum cognomina varia essent. | Eorum Graeci 
duo genera fecerunt: nam xAnto)e Op.vouc vocarunt auci- 
liarum et faventiun Deorum, drotpoxatouc autem nocentium, 
quae vocat Virgilius laeva numina. Horum primum ez ve- 
tere lingua Latina Calatorium carmen ; alterum, Averruncale 
vocare possumus. Quare, ut diri, quia omnia Latine red- 
dere volumus, tametsi titulus Graecae inscriptioni Dy.yavy non. 
respondet, tamen Indigitamenta inscripsimus, | Dictum autem 
indigitare pro indicitare, hoc est vocare. Nam citatam yple- 
bem dicebant, quae in. iudicium vocata esset. Sic apud Var- 
ronem De lingua Latina quod pecus incitatum antiquum op- 
idum exigebant; legendum potius, inducitatum : quod est non 
arronis, sed cuiusdam veteris poetae áxpoxeÀeóvtov. — Et 
citare notum quid sit in forensibus et iudicialibus caussis, et 
citatum instrumentum nuncupatum. — Ergo indicitare, quod 
erat incitare, et indigitare idem; wt subicitare et subagitare 
in. Casina. Plauti: ut inicere in Varrone pro inigere. Tanta 
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est cognalio inter C, et G. — Sic ingens ez incens, qwod 
scilicet. censeri non potest nec aestimari. Sic apud Varronem, 
citante Nonio, quia ad amussim diu gens non erat: lege 
Duigens. quod est Diucensus apud Festum, et vetus Glos- 
sariwn. Sancti. Germani. 

Tenirae sunt Deae, quas Festus ait a Tenuira ita vocatas. 
Ita Furias nominavimus. Sed veteres puto dizisse 'Tesniras, 
ut Cesnas, et Pesnas, et pleraque eiusmodi. Itaque 'Tesnirae 
erunt txtodvetgat, quae homines puniunt. : 

16 "'Telamo seu Tellumo, idem est. Quos Graeci dtÀavtac 
va&p& «6 tÀQvat vocarunt, eos Latini 'Telamones. Sed «£ 
teÀap4ov Graecum xapà tó xÀdv. ita et Tellamo apud Var- 
ronem, cilante Augustino, quamvis ez Tellure deductum, 
quasi y9ovóc Ücóc, tamen est idem ipsum, et eandem origi- 
nem habet: Nam et Tellus ipsa sive Tellumo «xapà t6 «Adv. 
vel ut vetussimi Graeci tcÀáq«. | unde telo Latinorum, quod 
posteris dictum Tollo: E, in O ut Elera, olera: hemonem, 
homonem; etc. et geminata consonante. nam *eleres non ge- 
minabant consonantes. Quin et ipsum Graecorum antiquum 
teÀát, peregrinum est; est enim, ut infinita alia, ex Syriaca 
lingua. nam in ea 'Tal est «Adv, ut Épa Syriaco era, Arabes 
et Hebraei Erd. quo nomine omnes pene ita. vocant. 

2 Ambarvalis Neptunus quod ambiat arva. 

3  Empanda pro Cerere. Varro apud Augustinum, et Festus. 

4 Dis ez Graeco Oso. pro (eo;. unde patrius casus Otó. 
"Unde Diiovis apud Varronem. postea D periit, ut Dianus, 
Ianus. unde Diana mansit rapà «có Oiov. Nos in Iove, ut 
etiam in mullis alis, communem opinionem seculi. sumus a 
Iuvando. 

4 Februus, est a Graeco qotátetv. qoifepoc. Ita igitur 
Phoebum vertimus. 

6 Nerienes, Mavortis cognomen. Sabinum vocabulum, rapà 
tó veopa. Aliquando videtur significare Deam comitem Martis. 
Itaque putamus nihil esse quam vrpctióa vel vepsivrv. Nerine 
Galatea. ' 

7 Parunda. Varro apud Augustinum, Graeci elli9otav vo- 
cant xapà cnv ÉAcootv. quod facile accedat $wcandis puer- 
peris, vel quod facile eciam det partui, hoc ad verbum esset 
Latine Venilia, quae est a veniendo, ut ait Varro: sed alia est 
Dea. Nos non respicimus potestates eorum numinum, sed no- 
mina tantum. Invocabant et Nummeriam Deam, wt ait Varro 
De lhberis educandis, quod numero pro xayéw« dicunt. itaque 
v óxoótoxov Nummeriam vertimus. 
Virae sunt nymphae, ut alib ex Festo diximus, quas 
y^opli9ec. Querquetulae Opudbec. 
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9 Mammuria est uvnposovi. Mammurius  Veiwrius, sou 
Mammnmuria Veturia. Vide Varronem. 

Carmentus est cetus Menuria, ut vult Varro. 

10 Novensiles Camoenae. Dii Novensiles, cel, Novensides, 
suni novem. dii una sedentes: a quo nomen habent. apud Sa- 
binos. Quinam sint illi, vide diversas opiniones, quas ex 
veteribus scriptoribus adducit eruditissimus auctor. Arnobius. 
Novensiles Camoenae nihil aliud sunt quam ivvía  y.oocat. 

Mustea Venus. Vide Varronem. 

11 Lucümones apud Festum videntur esse Genii infestantes 
loca ad quae veniunt, quod proprium est Larium. Sed alibi 
dizimus Lucumones nihil aliud esse quam )uxáovas. 

12 QGrundulii et Grundules, Larium cognomentum omnibus 
impositum. Vide Cassii Heminae locum apud Diomedem. 

14 Cortumio est visus intimus. Cortumio Iuris dicimus 
óx9aApóc. 

19 Iuritis ? 9épic. Gellius: quamquam apud Gellium legi 
poterat Quiritis; Id est Aoyyàxt; 9eà Lycophroni. 

19 Fasta Dea, 9p. Fas Opi. Nam Fasti dies, quibus 
Themidi fieri solet. 

17 Mulciberi. Jta psutyíooc Uco3c vertimus. Nam Mulciber 
a mulcendo, Sed id cognomen praecipue Vulcano attributum, 
quia igni ferrum mulcetur. sic quod igmi domitum egt Homerus 
'eocat jetooópevov.. et alibi dicit xupl p.aÀacoépev. 

18 Moneta est mpóvota, a monendo dicta. 

19 Manii Genii áya901 9alpoves. 

20 Inui xaxoi. nam Inuus 6 iquÀvt(c Servio. 

21 Brumus est Qpóptoc, et Brumalia eius festa, et Bruma 
ai yttpeptval «portal, quia circiter id temporis incidebant 
Bacchanalia. 

232 Graeca Nemesis. Graecam vocamus, quia mon habet 
nomen Latinum, ut. ait Plinius. tamen nihil ahud est Nemesis, 
quam Vorticordia. Sed et Venus Vorticordia celebratur Ro- 
manis. 

23 Moesius et Maius idem, id est, ó peitwv. 6 xaÀatóc. 
Vide Coniectanea nostra in. Varronem. 

24 Paluda est £Àxso(zenAo;. Varro ez Ennio: 

Corpore Tartarino prognata Paluda virago. 
Sed in Probo legitur palude: ut intelligatur et Minerva nata. 
ez palude. 


Paginis his vacantibus, sequentes Notulas addidimus. 
8,12 à&& Aoxoópn] Delendum. Nam mutilus plane cersus. Aut 
enim er superiori mávGcoqe xobpm repetitum, aut es locura 
ab Hispano quodam additum , innuere volente, stultum esse 
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"up velle lecum qwi tot iam ante seculis metilus fuerit. 
dyoocg] áqvox. | 7,6 f doces li '" -hoeircop. 

18, 17 RpoxdAopuia Bc] Henricus nus versum hunc 
4a restituendum | putat: Obpáviov EA mpoxíÀlopp. dp- 
Tüt« xepauvóvy. 99, 11 4o0oca] Éyouca. ^ 46, Á iv(xnot] 
éx(vnot. 69, 7 I doctr] Md4ai£t. 
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Qui plagularum corrigendarum onus in me su- 
scepi, testor loca in hoc volumine aliquot inveniri 
desperata ei quae nisi Scaligeri manw inspecta non 
videantur sanari posse. His igitur medebuntur qui 
8e pose confident. Quod. ei interdum. antiquo usu 
valere iusso eam quam munc sequimur scribendi 
consuetudinem intulisse deprehensus ero, spero fore 
«L ab iis excuser qui mea, cura, effectum. esse me- 
mánerint, ut non modo commode legi liber possit 
antea, sordibus -Raphelengii squalene, sed omnino 
ui legi possit qui viz inveniebatur. 
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Silva variorum carminum. . ... es 
Encomia librorum . . . . ... ns. 
Funebria . . . . . . . . . . . . eit i m n sn on 
Iambi gnomici .........- e| om on on on 
Ztpopazeb; ippéítpov zapougitüv . ....- es 


Graece reddita: 


Florilegium epigrammatum Martialis . .. ..... 
Poemata selecta Virgilii, Horatii, Camilli, Tibulli, 
Propertii et aliorum . . . .... 4... 
Publii Syri sententiae selectae . . . . .. ..... 
Dionysii Catonis disticha moralia . . . . . . ... 


Latine reddita: 
Selecta epigrammata ex snthologis Graecorum . . . 


Carmina nonnulla Theognidis et aliorum . . . . . . 
Sophocdis Aiax lorarius . . ... .. .. .... 
Lycophronis Cassandra . . . . . .. . . . . . . . 
Orphei hymni sacri. . .. ...... PPM 


Berolini, typis J. F. Starckii. 
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Sacrati eastus, pellens oblivia ab illis. 


17 Divae Matutae suffimen, manna. 

Cede Dea, aurigans candens mortalibu' lumen, 

Clara, pudoricolor, mundo Matuta refulgens, 

Aureg& magnanimi Titani nuntia Solis: 

Horriferae quae itiner anfractaque noctis opaca 

Diva tuo revocas initu sub viscera terrae: 

Dux operum, vitae mortalibu' Dia ministra; 

Quaque hominum gaudent aegerrima secla, nec ullus 

Quem fugisse tuos fas sit polcerrima voltus, 

Quando genis exterges otium amabile sonini. 

Tune gaudent homines, serpentes, cetera secla, 

Quadrupedum, et volucrum, et stabulantum in fluctibu' 
salsis. 

Namque omnem excultum donas mortalibu' victum. 

Sed tu Dia antistitibus sacrum iubar auge. 


(8 Divae luritis suffimen, - tus. 
Caeligena huc Iuritis ades patrima virago, 
Mustea progenies telluris, Caesia dia, 
Vaticinas quae prima aperis mortalibu' sortes 
Delphorum Diis pro cortina oracula fatans; 
Puticulis ubi Puteolis regina cluebas: 

Et Februo fandi donasti pectus habere: 
Augusta, speciosa, verendaque, noctuvolga: 
Prima etenim ritus hominum genus edocuisti, 
Nocturnis sacris Brumum fanatica ovando. 
Ex te enim castusque Deüm cultusque verendi. 
Huc adsis, huc, Diva, faventi numine blandas, 
Ad divina tui veneranda silentia sacri. 


79 ..— Aquilonis suffimen, tus. 

Horriferis flabris contorquens aequora coeli, 

Hue Aquilo glaciali', relinquens ninguida Thracae: 
Solve Covi subices, nigrantes nubibu' totis, 
Flamine discutiens praegnantes imbribu' nubes, 
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Omnia suda ferens, tergens freta vitrea coeli. 


Favonii suffimen, tus. 80 
Caelivaga, undigena flabella, Favonise aurae, 

O levisomne animae solamen mite laborum, 
Vernae, gramineae, portuum cupidissima cura, 
Navibu' sternentes itiner molle aera blandum; . 
Obsecro vos placido spirantes flamine adeste, 
Aeriae, invisac, levipennes, aeriformes. 


Austri suffimen, tus. 81 
Praecipites aurae, tranantes aeri' caulas, 
Undique pennipedes, vortigine praepete ovantes, 
Cedite nimborum matres cum ingentibu' nimbis. 
Nam Iovis has vobis finivit in aere partes, 
Caelitus imbriparas nubes permittere ad ima. 
Vos precor inferio hoc mactans libamine Divae, 
Terrae matri frugiparentes elicere imbres. 


H Oceani suffimen, aromata. 82 
Te veneror pater Oceane, immortalis origo, 
Naturaeque Deüm aeternae, et mortalium homonum, 
Qui circunfluis anfracta ambarvalia terrae, 

Unde genus fluviorum, unde et salimarmoris undae 
Atque alid in terra scatebrarum ignobile volgus, 
Te Februum lustrale vocamus Caeligenarum, 

Finis telluris, margo amplae fornici' mundi, 

Huc placidus venias sacrae gratissime turbae. 


Vestae suffimen, aromata. 83 
Incluta Vesta, senis Saturni casta propago, 
Quae nimis irrequietis habes meditullia flammae, . 
Hosce tibi puros praestes ad sacra ministros, 
Florentes, dites, castosque, et pectore puro. 
Huc ades o Divám constans fulmentum hominumque. 
Multipotens, aeterna, et amabilis, atque opiformis, 
Ridens atque beata, fave placidissima sacris, 
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55 Adonidis suffimen, aromata. 

Te vario obtestor sub nomine Die Camille, 
Mollicomans, et vasticola, atque leporibus augens, 
Conse Deus, Volturne, alimentum nobile rerum, 
Pusa, puer, cunctis viridescens semper Adonis, 
Occase, et redivive statis vortentibus annis, 
Semper adulte, bicornis, amabili', lacrumiculte, 
Polcher, venatu gaudens, promissicapille, 

Vinule, coreulum amenae Divae, germen amoris, 
Quem bona polchricomans Proserpina Dia parivit, 
Omnimodis qui nunc habitat per tartara furva; 
Te rursum caelo reddens tempestaque membra, 
Huc sis flaminibus deducens germina terrae. 


96 Mercurii Tellumonis Summani suffimen, sturacem. 
Qui colis Amsanctum et viam inexorabilem Averni, 
Pallentesque animas sub tristia tartara mittis 
Tellumo, lascivi patri' Liberi alumna propago, 
Atque Venustatis Divai, Murtiae amenae, 

Qui per Larundae sacraria sancta vagaris, 
Aegrorum Lemurum sub terra, accense viator, 
Ducens cum stetit illa dies qua Morta profata est; 
Sagminea rude Die soporifer omnia mulcens, 
Lumina item fallace natantia morte resignans. 
(Hoc tibi nam Larunda dedit praetura in Averna, 
Manibus aeternis mortalium iter comitari) 
Flaminibus tandem da faustum in rebu' laborem. 


57 Cupidinis suffimen, aromata. 
Magne voco te purime, amabili', blande Cupido, 
Arcitenens, ales puer, ignivage, impete velox, 
Ludens cum Divis et cum mortalibu' seclis, 

' Caute, gemelle puer, qui cunctorum aedituus es, 
Coelei atque Covi, et terrae, et Maris omnigenae, et quae 
Nutricatur alens spirantia frugiparens Ops. 
Quaeque et Avernus ager genit, et mare marmore flavo: 
Nam cunctorum horum solus moderari" guberna; 
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Sacrifrcis adsis o pur& mente ministris, 
Avertens illegitimae cuppedinis aestus. 


Morturum Carmentum seu Parcarum euffimen, aromata. 58 
Mortae infinitae, nigrantis nocti' propages, 

Vos precor o celebres, quae sub coeleste palude 
Qua canus liquor induferi de fonte lavacri 

Labitur aeterni specuis sub pumice opaco, 

Cives pervolgatis alumna animantia terrae, 

Inde loci ad ventosum hominum seclum, leve, hians 
Pergiti', carbaseis obstantes lumina velis, (spes, 
Fatali in campo, ut bigas levis aurigatur 

Gloria iustitiae ad metas, speique et curarum, 

Et legem casci, magni, laudabili' regni. 

Tantum Morta est vitai prima, haud alis ullus 
Divüm qui pedibus polsant coenacula coeli, 

Et Iovi' cortumio est. etenim quae cuncta manent no8, 
Tantum Morta, Iovisque aeterni daedala mens scit. 
Nocturnae, mitissima pectora, numina amica, 
Atropeque, et Lachesi, et Clotona, o patrimae adeste, 
Aeriae, invisBe, tetricae, irrequietae Divae: 

Omnia item mortalibu' quae datis, omnia fertis. 

O mea, Mortae, audite lubenter liba precesque, 
Nubila.tergentes mordacibu' pectora curis. 


Gratiarum seu Venustatum suffimen, sturacem. 59 
Adsitis celebres illustres Gratiae, honorae, 
Progenies Iovis &1lma, Paludaeque Egeriai, 

Maiesta et Flora, et Vitula, augustissima virgo, 
Laetitiae matres, lepidae, purae, vitulantes, 
Volturnae, semper virides, mortalibu' gratae, 
Votitae puerae, Vortumnae, coesiae, amoenae, 
Assiduae ventate volentes fausta Camillis. 


Divae Nemesis Graecanicae ( Latine Vorticordiae) 60 
carmen. 
Te voco te Nemesis victrix Dea, magna Camilla, 
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Omnituens, hominum scrutans mortalia corda, 
Aeterna et veneranda, colens sola aurea iura, 
Quae varios mutas humani pectori' fluctus, 

Quam agnoscunt iuste haerentes compagibus omnes. 
Nam nosti interiora animorum ; haud te lateat mens 
Detrectans rationi' iugum, cuppedine iniqua. - 
Cuncta tueris, cuncta audis, cuncta admoderaris: 
In te stant mortalia iura, potissima Dia; 

Adsis praestitibus puri sacri auxiliatrix, 

Da placidas rationis opes, cohibens inimica 
Consilia, insidiantia, iniqua, superba, nefasta. 


61 Divae Iustitiae suffimen, tus. 
Iustitiae obtestor pulchrae omnituentis ocellum, 
Ad Iovi' Dictatori' sedet quae illustre tribunal, 
Coelitus endotuens mores mortalium homonum, 
Aique ultrix plectens humana nefantia facta, 
Ex aequo veri coniungens disparile omne. 
Nam quaecunque viris sententia pessima suasit, 
Consiliis diris infanda volentibu' quaeque, 

Sola iugum imponens iniustis iura ministris, 
Iniustorum hostis, Sanatum mitis amica. 
Verum adsis semper fausto Dea numine iusta, 
Vitei ut veniat finis, quam Morta profata est. 


62 Divae Aequitatis suffimen, tus. 

O bona cura hominum, locuples, iustissima virgo, 
Semper amans homines aequalia iura colentes, 

O veneranda, beata Dea, o Iuritis honora, 

Puris iudiciis dispensans optima iura, 

Nec mentem labefacta. etenim cunctos labefactas 
Qui tua non subiere boni iuga, sed magis ipsa 
Indomiti, horrifice declinant verbera flagri. 
Concors, omnibus aequa, venusta, dicacula, amica, 
Munia pacis amans, certae cupidissima vitae. 
Nam plus deteriusque odisti, et diligis aequum. 
In te habet virtus, in te sapientia finem. 


4 


399 


Adsis Dia, hominum frangens audacia facta, 

Ut semper iustam aequa ferant vestigia vitam, 
Omnium qui terrae vescuntur munere opimo, 
Atque animantum aliüm, quaeque educat omniparenti 
Alma sinu tellus, et quae maris aequoreus Dis. 


Legis carmen. 63 
Coeligenüm atque hominum genium te Diva voco Lex, 
Coelestem, astrificem, rerum commune sigillum; 
Terrai, aequorei sali', naturaeque statumen. 
Coneors et constans servans bene legibus aptum, 
Quis tu is componens coeli immortalia iura, 
Et quati' sublestam invidiam vortigini' ritu: 
Qui bona das vitae mortalibu' munia obire. 
Sola etenim moderare animantum cuncta guberna, 
Consiliis cernens observantissima rectis: 
Casca, experta, comes iustis innoxia semper, 
Iniustosque labefaciens ingentibu' noxis. 
Sed veneranda opulentifer omnium amoena voluptas, 
Fac tui nos memores, aspirans nomen amicum. 


Mavortis suffimen, tus. 64 
Magnanime, impavide, invicte atque asperrime Mavors, 
Indomite, armipotens, parricida, impetimure, 
Marspiter, o crepericrepe, tabo et sanguine stillans, 
Sanguinis humani sitiens bellicrepe, torve, 
Ensibus, atque inamoena colens certamina runis: 
Siste duellum, et cordolios requiesce tumultus, 
Inque Venustatis divae, et Brumi otia dia, 
Et munus Cereale duelli confer amorem; 
Semper pacem optans, victum et re cope vigentem. 


Volcani suffimen, libanomanna. 65 
Volcane omnipotens, fortissime, flammaque perpes, 
Ignitis florens auris, Lucetiu' dius, 
Lucerius, Viriate, Nero aeterne, artipotensque 
Ferrifaber, purumque elementum, portio mundi, 
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Omnivore, omnidomans, superans omnia, omnia lu- 
Sol etLuna, covum, stellae, fons purimus ignis, (strans, 
Membra haec Volcani mortalibus ignea lucent. 
Omnes inducolis gentesque urbesque domosque, 
Artubus insinuans mortalibus, alme, beate; 

Sis felix, atque haec nostra ad libamina cede: 

Ut placidus venias operum bonus auxiliator, 
Atque implaceatae extinxis incendia flammae, 
Fomitis in nobis servans genitabile lumen. 


66 Aesculapii suffimen, manna. 
Cunctorum Aesclapi Iuturne, salutifer, alme, 
Morborum omnigenüm mulcens contagia iniqua, 
Mulciber excellens, ades huc comitatu' salute, 
Mortiferae cohibens incendia pestilitatis ; 
Vesticipor, Verrunce, rei largitor opimae, 
Februi Apollineris viridans et honora propago, 
Morbi perduellis, coniuxque salutis amoenae; 
Huc o sospes ades, aevi dans prospera fata. 


67 : Divae Saluti Meditrinae suffimen, manna. 

O foecunda salus, et amabilis omnibu' regnans, 
Huc adsis Meditrina opulentifer, omniparensque, 
Pestilitas ex te omnis abit mortalibus aegris, 
Cuncta lepore tuo viridant vitulantia tecta, 
Daedalaque ars; te Mundu' cupit perculsu' tua vi. 
Tantum odit te Dis vitai pessima finis, 

O cupiunda, veges, solamen amabile rerum, 

Te sine nulla seni usurpanda in fine senectae 
Gratia: sola omnes captas, sola omnibu' regnas. 
Sed tu blanda tuis praesto adsis diva Camillis, 
Avertens pestes morborumque agmina amara. 


68 Manarum Diarum suffimen, aromata. 

Vos calo vociferae Divae, horrendae, fatuantes, 
Alectona et Tisiphona, et veneranda Megaera: 
Noctivagae, induferae, summana silenta colentes, 
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Ad vada sanguinei Amsancti atque obnubila templa 
Undique. ventantes humana piacula propter, 
Vesanae atque petulcae, flagrorum agmine ovantes, 
Angitiae, ultrices, rigidaeque, atque hispidivestes, 
Terribiles, Orci gnatae, Vortumnifigurae, 

Aeriae, invisge, leviores praepete mente. 

Nam neque vel citimi Solis Lunaeque labores, 
Nec virtus sapientipotens nec amoena venustas 
Artificum, aetatis nitidae nec adulta iuventas, 
Invitis vobis agitarint gaudia laeta. 

Semper at in terris hominum mortalia secla 
Iustitia regitis reddentes aurea iura. 

Sed Divae Mortae, serpenticomae, Volturnae, 

Vos placatum animum meliori reddite menti. 


Manarum Tenirarum suffimmen, aromata. 69 
Consentes Manae celebrabile numen habentes, 
Huc castae indufero prognatae Diiove pusae, 
Pusae Tartareae Iunonis alumna propages, 
Humanae quae censet iniqua piacula gentis, 
Ultrices scelerum, excubiis vigiles inhiantes, 
Atricutes, scintillantes grave fulgur ocellis, 
Sacros carnificisque micantes luminis ignes, 
Reginae, aeternae, postvertae, terriculaeque, 
Tortores stimulo fatorum iura tenentes, 
Nocturnae pusae, voltuosae, crinicolubres, 

Vos veneror, vos mente pia adventassere amicas. 


Divae Larundae Mostellariae suffimen, aromata. 70 
Te veneror summana Lemuria, virgo paluda, 
Quam prope Avernales fluxus veneranda parivit 
Arcano commista lovi Proserpina amore. 

Et quoi concubuit Dis fraude, cupidinis aestu 
Calvitus, traxitque bimembrem matri' colorem. 
Quae genus humanum furiat larvalibus umbris, 
Omnifera specie commutans horrida volta; 

Nunc clara apparens, nunc fuscans nocte figuram. 
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. Oocursu horrifero pervolgans noctis opaca, 
Sed sub te placo Regina nigrantis Averni, 


Montivagos stimulos protela ad extima terree, 
Flaminibus facii ostentans placabile numen. 


11 Fortis Fortunae suffomen, tus. 

Huc sis Fors Fortuna, sacris Regina voco te 
Mansuetam, Triviamque, rei praedivitis ergo, 

Et Deianam antistitam, opaci sanguine Consi 
Progenitam, aeternumque invicta laude cluentem: 
Atque Libentinam, perbitentem, omnibu' cautam. 
Daedala namque in te opulentia constat homonum. 
Namque aliis copum das rerum pleraque abunde, 
Paupertatem aliis, irarum percita fastu. 

Verum, o Diva, domi te obsecro Favoniam adesse, 
Gliscentem re cope, rei praedivitis ergo. 


12 Geni suffimen, tus. 

Magnanimum Genium calo, praetorem venerandum, 
Mansuetumque lovem, auctorem genitabilis aurae, 
Diiovem, ubique vagantem, et Vaeiovem imperitantem : 
Qui largiris opes, ut inisti tecta cachinnans, 

Et contra humanae extinguis qui commoda vitae. 
Laetitiae, moerori', Patulciu', Clusius idem es. 
Quare Sange pater, curarum semina pellens, 
Ineidiantia vitae, in terra frugiferenti, 

D& precor aequanimo vitam concludere fine. 


73 Dieae  Albuneae suffimen, aromata. 
Albuneam elicio prognatam principe Cadmo, 
Magnam, quae Brumum est obstetricata nefrendem : 
Huc ades o quae salsa tenes et caerula templa, 
Fluctibus exultans, nautarum sospita Iuno; 

Nam te respiciunt puppes per caeca pericla; 

Una laborantem solaris in aequore volgum; 

Quis tu subveniens ades in discrimine sospes. 
Ergo salutaris praesens urgentibus adeis 
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Rebus, velivolas observans candida puppes; 
Atque tuis largire, Favonia, flabra ministris. 


Portumni suffimen, anna. J4 
Qui suxisti un& cum Brumo lacte novellum, 
Quique colis. liquidos et ovantes turbine eampos, 
O Poriumne lubenter ad haec te lib& vocamus; 
Fronte renidentem et ridenti lumine volti, 
Servantemque tuos terraque marique ministros. 
Namque vagis ratibus sub tempestate Somers 
Sospes ades, et te cupidis mortalibus offers 
Avertems saevas iràs per caerula ponti. 


Diearum  Camenarum suffimen, tus. 75 
Mammuriae atque lovis streperi prognata propages, 
Illustres celebresque Novensidesque Camenae: 

Et quoivis, quemcunque fovetis amabile volgus, 
Artitas omnes virtutes progenerantes, 

Nutrices animi, direetae mentis amussis, 

Atque magistrae animi moderantes recta guberma. 
Quaeque sacris homines imbutos instituistis : 
Flora, Cluacina, et Vitula, et Casmena virago, 
Caeliaque, et Tripuda, et Carmenta, et diva Venustas. 
Oscina, flexanima, et mater Maiestaque princeps. 
Ergo Dese huc age praestitibus ventate faventes, 
Vobiscum deeus omnipotens et adoresan agentes. 


Divae Mammuriae suffimen, tus. 76 
Manimuriam elicio Iovis omnipotenti' maritam, 
Quaeque pias est du[ljeiloquasque enixa Camenas, 
Pestifera, versata caducae oblivia mentis, 
Continusns mentes animarum foedere sacro, 
Reginae omniparae rationis amica, fovens vim, 
Pervigil, irrequies, memoranter cuneta ministrans, 
Quorum quisque simul in pectore ruminat artem, 
Nec quid praeteriens instigans Jumioe menüs, 
Praestitibus memezes mentes da dis Monete 

26 * 


404 
Sacrati eastus, pellens oblivia ab illis. 


17 Divae Matutae suffimen, manna. 

Cede Dea, aurigans candens mortalibu' lumen, 
Clara, pudoricolor, mundo Matuta refulgens, 

Aure& magnanimi Titani nuntia Solis: 

Horriferae quae itiner anfractaque noctis opaca 
Diva tuo revocas initu sub viscera terrae: 

Dux operum, vitae mortalibu' Dia ministra; 
Quaque hominum gaudent aegerrima secla, nec ullus 
Quem fugisse tuos fas sit polcerrima voltus, 
Quando genis exterges otium amabile sonini. 
Tunc gaudent homines, serpentes, cetera secla, 
Quadrupedum, et volucrum, et stabulantum in fluctibu' 
| salsis. 

Namque omnem excultum donas mortalibu' victum. 
Sed tu Dia antistitibus sacrum iubar auge. 


(8 Divae luritis suffimen, - tus. 
Caeligena huc Iuritis ades patrima virago, 
Mustea progenies telluris, Caesia dia, 
Vaticinas quae prima aperis mortalibu' sortes 
Delphorum Diis pro cortina oracula fatans; 
Puticulis ubi Puteolis regina cluebas: 

Et Februo fandi donasti pectus habere: 
Augusta, speciosa, verendaque, noctuvolga: 
Prima etenim ritus hominum genus edocuisti, 
Nocturnis sacris Brumum fanatica ovando. 
Ex te enim castusque Deüm cultusque verendi. 
Huc adsis, huc, Diva, faventi numine blanda, 
Ad divina tui veneranda silentia sacri. 


790. — Aquilonis suffimen, tus. 

Horriferis flabris contorquens aequora coeli, 

Huc Aquilo glaciali', relinquens ninguida Thracae: 
Solve Covi subices, nigrantes nubibu' totis, 
Flamine discutiens praegnantes imbribu' nubes, 
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Omnia suda ferens, tergens freta vitrea coeli. 


Favonit suffimen, tus. 80 
Caelivaga, undigena flabella, Favoniae aurae, 
O levisomne animae solamen mite laborum, 
Vernae, gramineae, portuum cupidissima cura, 
Navibu' sternentes itiner molle aera blandum; | 
Obsecro vos placido spirantes flamine adeste, 
Aeriae, invisae, levipennes, aeriformes. 


Austri suffimen, tus. 81 
Praecipites aurae, tranantes aeri' caulas, 
Undique pennipedes, vortigine praepete ovantes, 
Cedite nimborum matres cum ingentibu' nimbis. 
Nam Iovis has vobis finivit in aere partes, 
Caelitus imbriparas nubes permittere ad ima. 
Vos precor inferio hoc mactans libamine Divae, 
Terrae matri frugiparentes elicere imbres. 


- Oceani suffimen, aromata. 82 
Te veneror pater Oceane, immortalis origo, 
Naturaeque Deüm aeternae, et mortalium homonum, 
Qui circunfluis anfracta ambarvalia terrae, 

Unde genus fluviorum, unde et salimarmoris undae 
Atque alid in terra scatebrarum ignobile volgus, 
Te Februum lustrale vocamus Caeligenarum, 

Finis telluris, margo amplae fornici' mundi, 

Huc placidus venias sacrae gratissime turbae. 


Vestae suffimen, aromata. 83 
Incluta Vesta, senis Saturni casta propago, 
Quae nimis irrequietis habes meditullia flammae, , 
Hosce tibi puros praestes ad sacra ministros, 
Florentes, dites, castosque, et pectore puro. 
Huc ades o Divüm constans fulmentum hominumque. 
Multipotens, aeterna, et amabilis, atque opiformis, 
Ridens atque beata, fave placidissima sacris, 
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Fausta bona inépirans, et amaenae dona salutis. 


84 Somni suffimen, cum papavere. 
Somnepater, Divum omnigenum unicus atque hominum 
Et quaecunque fovet tellus &nimantia secla:  [rex, 
Omnibus unus enim regnas atque omnibus adàtas, 
Corpora&que insidiator inermi compede vincis: 
Curarum domitor, requies praeblanda laborum, 
Maerores omnes aegro de pectore tergens. 

Qui mortis curas abigis animasque reservas: 

Nam vere mortis germanus es atque veterni. 

Sed sub te placo miti adventare favore, 

Servantem placidi nos sacrum ritum obeuntes. 


85 Somniá suffimen, aromata. 

Obsecro te, princeps, celerem pernicibus alis, 
Nuncius incerti, verax Carmentus homonum, 

Nam repens tacitus per amica silentia somni, 
Insinuansque animis hominum cis intima mentis, 
Et scita ad somnos legas decreta deorum, 
Significans tacitus tacitis animabu' futura, 

Cum quis rite colit divos in pectore puro. 

Semper ut anticipans spem blandam mente sagaci, 
Vitam hominum illecebris prolectes, gaudia hiantum, 
Utque homines animum requiescant tristibu' curis, 
Suppliciisque deos ex sacro munere placent. 
Namque piis semper stat dulcior exita finis, 
Tantum celavit venientia fata nefastos 

Somnigena species, certissima nuntia damni. 

Ne qua foret noxae venientis cognita finis. 

Clinia sed te sancte precor, praemonstra Deoram 
Notifiees, semperque offendens pectora pura, 
Nunquam prodigiis acclarans omina iniqua. | 


86 Mortis suffimen, manna. 
Huc edeis, quae hominum moliris cuncta guberna, 
Tantum. producens aevi quantum eminus dietas. 


407 


Namque tuo extinguis corpus animamque sopore, 

Quando perrumpis naturae vivida claustra, 

Caeca hominum signans aeterno lumina somno. 

Omnibu' communis, aliis iniuria partim, . 

Florentes stinguens aetates funere acerbo. 

Omnia nam concreta in te sola absoluuntur: 

Nam neque suppliciis, neque votis pectora frangis. 

Quare o sancta veni, longo post tempore vitae, 

Quod te suppliciis et votis obtestamur, 

Ut felicem habeant homines claramque senectam. 
Vertebat Ios. Scal, intra quinque dierum spatium. 


Eiusdem Ios. Scal. annotationes in Hymnos praecedentes. 
Hic liber non proprie sunt Op.vot, sed «xeÀexal. nam in 
Hymnis natalia, gesta, et eiusmodi narrantur: hic vero tantum 
incocaliones Deorum , quibus utebantur in mysteriis ii, qui 
sucris cuiuspiam Dei initiarentur: Sunt etiam ad depellenda 
mala adiecti. Quae omnia tamen fiunt cognominibus mysticis. 
Sed Graeci in hoc prorsus sunt. Latine quidem Initia in- 
scribi potest, ut respondeat Graeco verbo xce)exal: sed quia 
" totum cognominibus Deorum constat, melius inscribitur Indi- 
gitamenta. Veteres enim Latini, quos Graeci vocant Op.vouc. 
$ps$ nominant Assamenta, quae scilicet separatim in aliquem 
eum canuntur, in quibus gesta et virtutes eius Dei celebra- 
runt, ut alibi fusius dirimus. | At Indigitamenta eocarunt, 
in quibus Deorum cognomina varia essent. Eorum Graeci 
duo genera fecerunt: nam xX«xobe Üpvouc vocarunt auci- 
liarum et faventiun Deorum, áàrotporatouc autem nocentium, 
quae vocat Virgilius laeva numina. Horum primum ez ve- 
tere lingua Latina Calatorium carmen; alterum, Averruncale 
vocare possumus. Quare, ut diri, quia omnia Latine red- 
dere volumus, tametsi titulus Graecae inscriptioni Üp vov non 
respondet, tamen Indigitamenta inscripsimus, — Dictum autem 
indigitare pro indicitare, hoc est vocare. Nam citatam ple- 
bem dicebant, quae in iudicium vocata esset. Sic apud Var- 
ronem De lingua Latina quod pecus incitatum antiquum op- 
idum exigebant; legendum potius, inducitatum: quod est non 
arronis, sed cuiusdam veteris poetae dxpoteheottov. — Et 
citare nolum quid sit in forensibus et iudicialibus caussis, ef 
citatum instrumentum nuncupatum. — Ergo indicitare, quod 
erat incitare, et indigitare idem; wt subicitare et subagitare 
in Casina Plauti: ut inicere in Varrone pro inigere. Tanta 


.45& 


est cognalio inter C, et G. — Sic ingens ez incens, qwod 
scilicel. censeri non potest nec aestimari. Sic apud Varronem, 
citante Nonio, quia ad amussim diu gens non erat: lege 
Duigens. quod est Diucensus apud Festum, et vetus Glos- 
sarium. Sancti. Germani. 

Tenirae sunt Deae, quas Festus ait a Tenuira sta vocatas. 
Ita Furias nominavimus. | Sed veleres puto dixisse Tesniras, 
ut Cesnas, et Pesnas, et pleraque eiusmodi. Itaque 'Tesnirae 
erunt. ttodvetpat, quae homines puniunt. 

16 "Telamo seu Tellumo, idem est. Quos Graeci &xÀavtac 
wap có tÀjvat vocarunt, eos Latini Telamones. Sed «t 
teÀap.v. Graecum. xapà x0 zÀdv. ita et Tellamo apud Var- 
ronem, cilante Augustino, quamvis ez Tellure deductum, 
quasi y9ovóc Ocóz, tamen est idem ipsum, et eandem origi- 
nem habet: Nam et Tellus ipsa sive Tellumo xapà «6 cÀdv. 
vel ut. vetussimi Graeci xc)áw. | unde telo Latinorum, quod 
posteris dicium 'Tollo: E, in O wt Elera, olera: hemonem, 
homonem; etc. et geminata consonante. nam veteres non ge- 
minabant consonantes. Quin et. ipsum Graecorum antiquum 
t&Àá(., peregrinum est; est enim, ut infinita alia, ex Syriaca 
lingua. nam in. ea Tal est «Adv, ut Epa Syriaco era, Arabes 
et Hebraei Erd. quo nomine omnes pene ita vocant. 

2. Ambarvalis Neptunus quod ambiat arva. 

3  Empanda pro Cerere. Varro apud Augustinum, et Festus. 

4 Dis ex Graeco bzoc pro (eoc. unde patrius casus oic. 
"Unde Diiovis apud Varronem. postea D periit, ut Dianus, 
Ianus. unde Diana mansit rapà có Oiov. Nos in Iove, ut 
etiam in. mullis aliis, communem opinionem secuti. sumus a 
Iuvando. 

4 Februus, est a Graeco «otQdtetv. qotfepoc. Ita igitur 
Phoebum vertimus. 

O Nerienes, Mavortis cognomen. Sabinum vocabulum, ap 
tÓ veopa. Aliquando videtur significare Deam comitem Martis. 
Itaque putamus nihil esse quam vnpsióa vel vepsivrv. Nerine 
Galatea. ] ' 

7 Parunda. Varro apud Augustinum, Graeci ciA9otav vo- 
cant Txapà thv ÉAeuotw. quod facile accedat $uvandis puer- 
peris, vel quod facile eiam det partui, hoc ad verbum esset 
Latine Venilia, quae est a veniendo, ut ait Varro: sed alia est 
Dea. Nos non respicimus potestates eorum numinum, sed no- 
sina (antum. Invocabant et Nüummeriam Deam, wt ait Varro 
De liberis educandis, quod numero pro xayéw« dicunt. $taque 
zi )xoócoxov Nummeriam vertimus. 

Virae sunt nymphae, ut alibi ex Festo dizunus, quasi 
y^oplóec. Querquetulae Opudoec. 
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9 Mammuria est uvnposovn. Mammurius Veturius, sou 
Mammuria Veturia. Vide Varronem. 

Carmentus est vetus Menuria, ut vult Varro. 

10 Novensiles Camoenae. Dii Novensiles, cel, Novensides, 
suni novem dii una sedentes: a quo nomen habent. apud Sa- 
binos. Quinam sint illi, vide diversas opiniones, quas ez 
veteribus scriptoribus adducit. eruditissimus auctor Arnobius. 
Novensiles Camoenae nihil aliud sunt quam ivvía jobcat. 

Mustea Venus. Vide Varronem. 

11 Lucümones apud Festum videntur esse Genii infestantes 
loca ad [a veniunt, quod proprium est Larium. Sed alibi 
dirimus Lucumones nihil aliud esse quam )oxáova,. 

12 Grundulii et Grundules, Larium cognomentum omnibus 
impositun. Vide Cassii Heminae locum apud Diomedem. 

14 Cortumio est visus intimus. Cortumio Iuris dicimus 
óp9aA pc. 

19 luritis ?j 9épic. Gellius: quamquam apud Gellium legi 
poterat Quiritis; Id est Aoyy&ct; 9eà. Lycophroni. 

19 Fasta Dea, Üépic. Fas Üfpic. Nam Fasti dies, quibus 
Themidi fieri solet. 

17 Mulciberi. Jta p.euty(ouc Jeo3c vertinus. Nam Mulciber 
a mulcendo, Sed id cognomen praecipue Vulcano attributum, 
quia igni ferrum mulcelur. sic quod igni domitum egt Homerus 
vocat uetAtooópevoy.. et alibi dicit xopi jaAaca£yuev. 

18 Moneta est xpóvota. a monendo dicta. 

19 Manii Genii áya901 5a(povsc. 

20 Inui xaxoi. nam Inuus ó iqiíAvre Servio. 

21 Brumus est Qpóptoz, et Brumalia eius festa, et Bruma 
ai yetpeptvai cxpomal, quia circiter id temporis incidebant 
Bacchanalia. 

22 Graeca Nemesis. Graecam vocamus, quia non habet 
nomen Latinum, ut ait Plinius. tamen nihil. aliud est Nemesis, 
quam Vorticordia. Sed et Venus Vorticordia celebratur Ro- 
manis. 

23 Moesius et Maius idem, id est, 6 uei(ov. 6 xaÀatóc. 
Vide Coniectanea nostra in Varronem. 

24 Paluda est &X«so(zemÀo;. Varro ez Emnio: 

Corpore Tartarino prognata Paluda virago. 
Sed in Probo legitur palude: ut intelligatur et Minerva nata. 
ez palude. 


Paginis his vacantibus, sequentes Notulas addidimus. 
8,12 & Aoxoópn] Delendum. Nam mutilus plane versus. Aut 
enim ec superiori mávGcoqe xoüpr repetitum, aut es locura 
ab Hispano quodam additum , innuere. volente, stultum. esse 
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lere velle lecum qwi tot iam anie seculis mutilus 
6, 3 dyobc)] ápvouc. | 7,6 dre: Dip : poufycop. 
18, 17 RpoxdAopa Bj] Henricus hanus versum 
ita. restetuendum Opdviov, yc mRpoxdÀupp' dp- 
Tita xspauvós. Pb. 11 éooca] Éyouca. 46, ÁÀ iv(xnoc] 
éx(vnot. 62, 7 ID. áovwtq] Mala 
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Qui plagularum corrigendarum onus in me su- 
scepi, testor loca in hoc volumine aliquot inveniri 
desperata ei quae misi Scaligeri manw inspecta non 
videantur sanari posse. His igitur medebuntur qui 
se posse confident. Quod si interdum antiquo usu 
valere $usso eam quam munc sequimur scribendi 
consuetudinem intulisse deprehensus ero, spero fore 
«uL ab iis eccuser qui mea cura effectum esse me- 
mánerint, ub non modo commode legi liber possit 
antea, sordibus Haphelengii squalens, sed omnino 
ui legi possit qui viv inveniebatur. 


412 


Propria: 
Silva variorum carminum . . . . . eee n s 
Encomia librorum . . . . . . 4 ees eo 
Funebria . . . . . «eer on nm on tg n 
Iambi gnomici . . . ec i9 on on o9 n n 
Zxpopatebe lypéxpuv mapotputév. onn e 
Graece reddita: 
Florilegium epigrammatum Martialis . . . . .. 


Poemata selecta Virgilii, Horatii, Catulli, Tibulli, , 

Propertii et aliorum . . . . .. 4... 
Publii Syri sententiae selectae . . . . . .. eon 
Dionysii Catonis disticha moralia . . . . . . ... 


Latine reddita: 


Selecta epigrammata ex anthologia Graecorum 


Carmina nonnulla Theognidis et aliorum . . . . . . 
Sophocdis Aiax lorarrus . .. .. ...... 
Lycophronis Cassandra . . . . . . . erret $9 n 
Orphei hymni sacri . .. ...... e hot on s 
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lere velle lecum qwi tot iam ante seculis metilus fuerit, 
6, 2 dyobc) áqpvox. — 7, 6 poiwochp] «el poulftwp. 
18,17 xpoxdÀuppa QBéAAerc] Henricus Stephanus versum hunc 
ita restituendum putat: ÜObpáviov BdAÀetc npoxdÀupp dp- 
Tita xepauvóvy. 99, 11 éo0ca] Éyouca. 40, 4 ivixnce] 
éx(vnot. 62, 7 ID. ovt] Más 
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Qui plagularum corrigendarum onus in me su- 
scepi, testor loca in hoc volumine aliquot inveniri 
desperata ei quae misi Scaligeri manw inspecta non 
videantur sanari posse. His igitur medebuntur qui 
se posse confident. Quod si interdum. antiquo usu 
valere iusso eam quam munc sequimur scribendi 
consuetudinem intulisse deprehensus ero, spero fore 
«uL ab iis excuser qui mea cura effectum. esse me- 
mánerint, ub nom modo commode legi liber possit 
antea, sordibus Haphelengii squalens, sed omnino 
ui legi possit qui vie inveniebatur. 


412 


Propria: 
Silva variorum carminum . . . . . «4 «ee * "m 1 
Encomia librorum . . . . . . . . «- n s. 48 
Funebria |... . lr n n n n. DO 
Iambi gnomici . . . ... 2222.5 11 
Zrpepatebs éppécpov mapotputév. em onn 0. . 424 
Graece reddita: 
Florilegium epigrammatum Martialis . . . . . .. 163 


Poemata selecta Virgilii, Horatii, Catulli, Tibulli, 
Propertii et aliorum . . «4. eene 213 

Publii Syri sententiae selectae . . . . ...... 236 

Dionysii Catonis disticha moralia . . . . . .. 0. 947 


Latine reddita: 


Selecta epigrammata ex anthologia Graecorum . . . 3258 
Carmina nonnulla Theognidis et aliorum . . . . . . 288 
Sophocdis Aiax lorarius . .. .. ........ 92990 
Lycophronis Cassandra . . . . . . . e... . QO3Í 
Orphei hymni sacri. . . . . ... e n n n snÀ s. àJ73 
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